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Ul Laline loquamuf, videndum est ui 
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Gtc. de Or, 3, 11, 40. 



1URCINONE 
Excudebaf. Eugenius Subirana, Editor Poiitificius 

MCMXIX-MCMXX 



PROPRIETAS LITTERAR1A 






Copyright 1920 by 

EUGENIO SUBIRANA 



■f 



23025. — Excuclebat Eugenius Subiiiana" 



R. P. 



%> 



PROV. LVSITANAE SOCIETATIS IESV 
PRAEPOSITO 



Qvem tandem cupitis dari Patronum 
Vobis, Grammatjcae Institvtiones, 
A nostro Emmanvele perpolitae, 
Quas, dempta veteri, nova induendas 
Visum est vestemihi, Gatonia.no 
Ne vultu fugiant severiores 
Tantum s'rammatici ducem reeentes? 
Gerni luminibus volunt benign.is 
Admittique tuo favente vultu; 
Gaudent, Pinte, tibi dari dicari, 
Gui Provincia tradita est regenda, 
Nostrum quae fuit omnium magistra 
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En tibi, lector humanissime, Classicae Latinitatis Grammatica, 
quam scripsi adulescentibus Hispanis, Americanis, Philippinis, quam- 
que his verbis anno MDCCCXCIX sum pollicitus: 

Aliquot abhinc annos consilium cepi Grammatical^ Classicae 
Latinitatis, Deo bene juv ante, vulgare. Sed qttoniam totam simul 
edere nullo modo possum, occupatlonibiis qulbus sum dedltus quo- 
minus id faclam prohtbentibus, llllus partes opusculls seorsum vul- 
gandas putavi ad.usum in primis meorum. discipulorum, deinde eo- 
rum qui mea opera utl volent ' . Jam quid mihi in hoc opere conf i- 
ciendo proposition sit, quam potero brevissime significabo. 

Cum per aliquot annos in Hispania primum, deinde in Lusitania, 
turn Bonis Auris in Rep. Argentina, denique Montevidei in Uruqua- 
ria Latinas litteras adulescentibus traderem, illud sane perspexi, 
quam egregiam profecto operam Latinae linguae ejusque studiosis 
Grammatica sua Instltutlone navarit Emmanuel Alvarus Societatis Je- 
su, Lusitanus, simulque intellexi quantos ab illius aetate - ad nostra 
tempora Latinae linguae cognitio fecerit progressus. Meigitur ope-, 
rae pretium facturum existimavi, si omissisin Alvaro iis rebus quae 
jam obsoleverunt, illustria quae in eo sunt luci denuo redderem in 
locumque illarum lucubrationes recentiorum substituerem, in quibus 
multa invenias quae nulla justa de causa repudiare possis; prae- 
terea adderem quae, in eodem desiderantur.. "■■';-. 

Ad id autem consequendum inter alios recentiores auctoribus 
usus sum Raphaele Kuhner, W. Deecke, Othone Riemann et Henrico 
Qoelzer in primisque Joanne Nicolao Madviq, cujus in rebus gram- 
maticis et criticis tantum est acumen et perspicacia, auctoritastanta, 
ut a viris doctis ejus Grammatica ad usum scholarum conscripta plu- 
rimi fiat, ipse autem criticorum Tullianorum princeps habeatur V 



1 De Latino Concordantia, opusc. I. Bonis Auris, excudebat Jacobus Peu- 
ser, MDCCCXCIX, p. 3. 

9 Alvari Institutio Grammatica : primum edita est a. 1572. 

"'.-". ' J «Viro illustri Jo. Nicolao Madvig criticorum Tullianorum principid. J. G. 
Baiter.» M. T, Ciceronis opera philosopha et politic a. Recognovit J. Q. Baiter. 
Vol. t, p. vu, Lipsiae, in Biblioth. Tauchnitziana. «Ergo talibus (criticis) in rebus 
ei auctoritati, qua majorem non habemus, cedo.» C. F. W. Mueller, de Finibus 

; adnot. critica, in Teubneriana, p. xiv. — «Sin agraviar a nadie, a Madvig corres- 
ppnde el primer lugar que todosde buengradole conceden entre'los gramati- 
cos latinos modernos.» Caro— Cuervo, Gramdt. de la Lengua lat. p. xin. -Multi 
] anipost Madvig Qrammatici exstitere qui eum vestigiis sunt consecuti, quos in- 
ter Riemannet Qoelzer videntur excellere. 



Cum autem in aliquibus aetatis nostrae philologis mmius non- - 
mmciuam esse videatur philosophus aut dialecticus apparatus, qui . 
Sm captum discipulorutu superet, ordinem eum secutus sum qui 
mSr m ?gis Tt grammaticus et logicus visus est, perspicuitatemque - 
non ab ordineiolum quern dico, verum etiam ab argumentorum prae- 
ceStorumque delectu et dispositions, a simphci antiquorum exposi- 
tione doctrinae, diligenti recentiorum arcessendam curavi 

Libel us hie per se ipse (inscribitur enim Grammatics Classicae 
Latinitat s) quam materiam complectatur satis aperte videtur signi- 
tlca e totam videlicet doctrinam quae necessar a est ad scriptores 
aeStis aureae probe intellegendos et degustandos;.attamen non 
pauca etiam quae priscorum quaeque recentiorum propria sunt obiter 
aftinlun ur maxhnaque cura quae sunt oratorum .et histoncorutn, 
auae poetarum, discriminantur et secernuntur, ut cuique loquendi ge- s 

nerUccommodata locutio tribuatur, neve in una eademque scnptione 
oratoria cum poeticis temere misceantur, quod saepe video unpen- J 

tis evenire, lis etiam qui plurimutn fortasse studu in Latina lingua v 

consumpserunt. Ne vero nimium praecepta multiphcarem, uncis , in- 
clusi multa, quae sunt ea quidem explicanda vel privato studio d - ■ 
- eenter perlegenda, non tamen memoriae mandanda nisi forte a diu- 
Sentissimis Quae autem adnotationes in ima pagina ponuntur eae 
saeDe magistrorum sunt, non discipulorum. Praeterea quae post syn- 
taxim de penitiore vocabulorum conformatione attingiintur, act mor- 
phologiam ilia quidem spectant. Sed cum in artibus tradendis alms 
natume alius doctrinae saepe sit ordo distinguendus, visum est mihi 
hanc materiam propter rei difficultatem praecipiendique rationem ad 
tertium annum sive ad supremum grammaticae ordinem rejicere. 
Praecepta vero prosodiae more multorum et ligata et soluta oratione 
scripsimus, versusque selegimus ex-Vergilio potissimum et Ovid o 
quibus ipsa praecepta nuda ac frigida vestiremus, simul et .eorum 
aures qui ad poeticam aspirarent, elegantionbus numens imbueren- 
tur non ut in singulis explicandis immorarentur praeceptores . • ■ . 

' Ad orthographiam quod attinet, ea mihi utendum, jure credo, 
putavi, quam vulgo aetate nostra viri docti usurpant - et quam sae- 
De scriptores praeteritorum saeculorum etiam adhibuerunt •. in 
transcribendis autem scriptorum testimoniis sive exemplis bibliotne- 
cam Teubnerianam et Tauchnitzianam fere adu, eorum tamen aii- 
qua ad praecepta accommodavi, ut vulgo fit a nostratibus gramma- < 

i Of Alvar n 439 Praecepta de syllabarum quantitate ligato etiam sermo- 
netradidi i quod "adliusrtemoriacarminateneantur. Quod si quis id fieri ex xs- 
Kt Alvaro reouenante (cf . n. 437), meminerit tantum praeceptorem ab l s vei - 
Sh«hUo«erequf praecepta nvol obscurent. Ceterutn ipse Alvarus 

versul ^habet inpros P ofa e P t quod mirum videatur genera, praetenta, supina . 
carmimbus JnvohJ^^ Freund , Caroti E Georges • ForcelH™-^ 

ndini Thesaur Linguae L., Lat norum scriptorum edd. et Europaeas et Amen 
canas'a criticiTrecognitas. Mea hie facio verba. P. Errandonea: «No puede41a- : :; 
marslnueva (la ortografia) sino en cuanto que aun no esta generalizada entie , . . .. 
nosotrps», p. vn. p er pi„iani I Valentin! IE.. Societate. Iesu | Qmtio- i V: 

nP( . dModemeinti -Romae, M.D.LXXXVII. Item edit. Alvari, Colomae. -Agnp-. : - ; 
pfnae 1596 Wperpetuo eundem, eorundem,cetrinv Q me S ,mm^m.eum^mK:..^ 
cet., pro non pro/i, Vergilius aliquando atque id genus alia. 
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ticis: easaepe hoc signo cf. (confer) notantur. Denique in oratione 
interpungenda eoru.m tenui rationem qua cavetur ne nimia virgula- 
rum repetitione lectores obruantur. 

Multa certe dicuntur in adnotationibus atque explanationibus 
quas praeceptis subjiciendas putavi, multa tarn en praetereunda fue- 
runt in libro ad scholarum disciplinam confecto; sed haec vel levis- 
sima sunt vel singularia vel non facile praeceptionibus concludenda 
legibusve sancienda vel demum minime necessaria ad plenam linguae 
Latinae cognitionem ab adulescentibus hauriendam, vel quia, ut ait 
Fabius sapienter: Inter oirtutes grammatici habebitur aliqua nescire\ 
Sed alia ita agendi ratio praecipua est: dum praeceptis imbuuntur, 
sunt vel maxime pueri exercendi in legendis, vertendis, imitandis 
optimis scriptoribus; Latinam vero linguam praeceptis coercere to- 
tam, inquit Facciolatus, perinde est ac de scientia, non de lingua dis- 
V putare-. Intricatis igitur quaestionibus praetermissis, multis proposi- 

'tis exemplis exerceantur pueri 'quam studiosissime, nullusque prae- 
termiltatur dies quin aliquid Latine scribant: ita enim fiet ut brevi 
magnos faciant progressus. Assuescant denique potius emendate lo- 
qui et scribere, quam barbare disputare Klllaevero concertationes 
in quibus de limanda oratione, de orthographia, de notandis vitiis 
agitur, maxime sunt utiles; nam et animos excitant alacrioresque 
reddunt, et ingenia alunt \ Nihil tamen ex grammatica nocuerit, in- 
quit idem Fabius, nisi quod supervacuum est. An ideo minor est M. 
Tullius orator, quod idem artis hujus (orthographiae) diligentissimus 
fuit, et in filio, ut epistulis apparel; recte loquendi -asper quoque 
exactor? 5 . 

Non sum hie verbafacturus de utilitate earum litterarum quae, ut 
ait Tullius 6 , solum et fundamentum sunt litterarum reliquarum. Quo 
minus sunt ferendi, qui hanc artem, ut tenuem acjejunam, cavillantur: 
§X quae nisi oratoris futuri fundamenta fideliter jecerit, quidquid super- 

struxeris, corruet: necessaria pueris ; jucunda senibus, dulcis secrete- 
rum comes, et quae vel sola omni studiorumgenere plus habeatoperis 
quam ostentationis. Ne quts igitur tamquam parva fastidiat gramma- 
tices elemental non quia magnae sit bperae consonantes a vocatibus 
discernere, ipsasque eas in semivocalium numerum mutarumque par- 
tiri; sed quia interlora velut sacri hujus adeuntibus apparebit multa 
rerum subtilitas, quae non modo acuere ingenia puerilia, sed excer- 
cere altissimam quoque eruditionem ac scientiam possit 7 . Magister 
igitur Grammaticam tamquam unam aliquam maximarum artiurn si- 
bi docendam putet*. (Latinae enim graecaeque litterae), inquit P. 



1 Instit. 1, 8, 21. . . J , 

2 Orat. I ad Grammat. «Aliud est enim rationem vmmque tradere qua 
Latinam linguam discas, aliud Grammaticae quaestiones explicare nodosque dif- 
ficiles expedire.» Alvar. n. 3. 

3 «E1 aprender lenguas no es negocio de questiones ni argumentos, smoun 
aprender la manera de hablar, que usaron los Latinos o los Qriegos». Abril, Lcs 
dos libros... Instruccion acerca dela orden de los estudios latinos, p. 2. a 

4 Alvar. n. 230. 
Instit. 1, 7, 34, 

6 Brut. 74, 278. 
'' Quintil. 1, 4, 5-6. 

8 Petriis Joannes Perpinianus S. J. De ratione liberorum inshtuendomm lit-, 
teris Grascis et Latinis, cap. I in fine. 
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Joannes Roothaan ', ut olim fuere, ita sunt etiam nunc prmcipes so- 
lidae doctrinae bonaeque litteraturae fontes, ac perfectissima pul- 
chritudinis; exempla; quae si ob oculos animosque magis versaren- 
tur, non multa prodirent in dies hominum ingeniosorum scripta non 
minus dicendi forma ac stilo quam sententiis et opinionibus nova 
plane ac singularia, quae vulgo quidem admirationi sunt ac stupon, 
sapientes tamen quique ac verae pulchritudinis studium habentes, ea 
ut depravatae nostris temporibus una cum moribus eloquentiae sig- 
na minime dubia miser antur ac dolent. . 

Liceat denique aliqua ustirpare ex documentis Leoms PP. am 
quibus atanto Pontifice optimarum litterarum studio providetur: 
Quod autem litteras dicimus excoli a Clero diligenter oportere, non 
modo nostrates intelligimus, sed etiam, Graecas et Latinos, hnmo 
apudnos plus est priscorum Romanorum litteris tribuendum, turn 
quod est Latinus sermo religionis catholicae Occidente toto comes et 
administer, turn etiam quia in hoc genere aut minus multi aut non 
nimis studiose ingenia exercent, ita ut laus ilia Latine cum digmtate 
et venustate scribendi passim consenuisse videatur. Est etiam in scrip- 
toribus Graecis accurate elaborandum; ita enim excellunt et prae- 
stant in omni genere exemplaria Graeca, nihil ut possit politius per- 
fectiusque cogitari. Hue accedit quod penes Orientates Graecae 
litterae vivunt et spirant in Ecclesiae monumentis usuque quotidiano: 
neque minimi illud faciendum, quod eruditi Graecis litteris, hoc ipso 
quod Graece sciunt, plus habent ad Latinitatem Quiritium facultatis. 

Quarum rerurn utilitate perspecta, Ecclesia catholica, quemacl- 
modum cetera quae honestasunt, quae pulchra, quae laudabiha, ita 
etiam humanarum litterarum studia tanti semper facere consuevit 
auanti debuit, in eisque prooehendis curarum suarum partem non me- 
diocrem perpetuo collo cavil... Similiter hoc summum beneficium 
Ecclesiae debetur, quod lib r os veteres poetarum, oratorum, histori- 
corum Latinos Graecosque magnam partem ab interitu vindicaoit. . . 

Quamobrem et explorata utilitate et exemplo decessornm Nos- 
trorum adducti curare diligenterqae provider e decrevimus ut hujus 
etiam generis studia apud Clericos vigeant et in spem gloriae veteris 
revirescant. Sap ientia autem operaque tua, dilecte fili Noster, pluri- 
mum confisi, hoc quod exposuimus consilium 'in sacro Seminario 
Nostro Romano exordiemur: nimirum volumus ut in eo certae desti- 
nataeque scholae adolescentibus aperiantur acrioris ingenii diligen- 
tiaeque, qui'emenso, ut assotet, Italicarum, Latinarum Graecarurn- 
que curriculo litterarum possint sub idoneis magistris limatius quid- 
dam in • illo triplici genere \ perfectiusque contingere... % 



:■'■ .': ' Praepos. Gener. Soc. Jesu, epist. 25 Julii 1832. # . 

* ; Epist. adLucidum Madam S. R. E. Cardinalem Parocclu suum tnurbe 
Vlcarium, xx Maji mdccclxxxv. V. etiam Litt. Apost. xxx Jul. mdccclxxxvi, per 
quas iis quae a Pio IX P. M. constituta sunt de ratione studiorum m Seminario 
Romano nonnulla adjiciuntur ad disciplinam litterarum in clericis promoveridam; 
■sipist. ad Maderatores et Alumnos sacroram Seminarlorum Eccles. Mediolanen- 
os, xxi April, mdcccci, qua apud ipsos florere optimarum litterarum cultum mag- 
vSnpere gratulatur; Lettre EncycliqueauxArchevequ.es, Eveques et au Clergeae 
France, 8 Sept. a. 1889; Cod.Jur. Can., can. 1364: In inferioribus Seminaru scao- 
!is:2.°-Linguas praesertim latinam etpatriam alumni accurate aadiscant. 
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Cum autem sint omnia praeclara vara, nee quicquam difflcilius. 
quam reperire quod sit omnl ex parte in sua genere perfectum, ut est 
apud Tullium \ ' cumque quae homimtm, ea fere librorum condicio, 
nullus sine vitiis; 

Optimus ille est 
Qui minimis urgaetur. ~ 

Antequam finem affero praefationi, meo sodali, optimo viro, lit- 
terarum linguarumque bene perito Josepho M. Monserrat S. j. 
gratias ago maximas, quod mihi magno fuit adjumento in volumini- 
bus grammaticorum Britannorum Qerrnanorumque explicandis. 

Haec habui, lector optime, de hoc libro quae te docerem; qui 
utinam tibi utilitati esse possit, milii laborum felix augurium quod- 
dam futurorumv 1 



1 Lael. 21, 79. 

3 Hor. 5. l,-3, 68. 

3 Placet hie subjicere strictirn aliqua quae de Grarnmatica tradenda et ex- 
plicanda docet P. Petrus J. Perpinianus insua Ratione Uberorum. instituencio- 
rum lltteris Graecis et Latinis. 

Omnes declinandi formas cum anomalis usitatissimis memoriae (pueri) man- 
dent, in iisque diligentissime, diversorum generum et nominibus et verbis ad : 
declinandum propositis, exerceantur... Ad celeritatem vero declinandi incitan- 
dam, modo nomiria et verba propria inflectant; modo nullo ordine, quemcumque 
magister proposuerit casum, expedite edere cogantur; modo multa nomina noti . 
unius modi conjuncte inflectant, ut consilium forte et prudens; modo perbrevem 
orationem per omnia tempora, numeros, personas, modos ducant, ut ego lego 
Ciceronem, ego legebam Ciceronem; tu legisti Ciceronem, tu legebas Ciceronem... 

Quia vero cum rudimentis auctor aliquis et politus et apertus. explicandus 
patrio sermone, is memoriter pronuntiandus ad linguam locupletandam, ut ejus . 
rei grata voluptate pueri vehementius ad studium inflammentur. Aliquid etiam 
quotidie scribere et componere cogantur, quamvis artisadhucexpertes... et sin- 
gulis diebus ex praeceptis aliquid addiscendum... 

Praecepta Grammaticae facili et illustri ratione explicanda sunt sine quaes-, 
tionlbus de nugis, crebris earundem rerum repetitionibus. In exemplis, quibus 
pueri doceantur quemadmodum ilia sint ad usum accommodanda, magistrum oc- 
cupatum esse malim quam in omnibus, utilibus inutilibus, nine inde magno studio 
congerendis... Quamdiu autem in grammaticis praeceptis discendis pueri occu- 
pati erunt, tamdiu eorum usus in auctoribus (exponendis) indicandusest... In om- 
nibus docendi partibus utendum eleganti, polito accuratoque sermone. Interdum 
etiam quidam major cum verborum turn rerum apparatus et ornalus illustrior 
adhibendus, quo vehementius puerorum animi ad studium excitentur. Omnibus 
vero temporibus doctori curandum est, ut auctorum explanationes sint puero- 
rum ingeniis prope pares et aequales. 



■DIVISIO TOTiUS QRAMMATICAE IN ANNOS TRES 



Anno primo sive in schota infima, delibata per aliquot hebdomadas 
pronuntiatione et flexione magis communi, videnda: 

I Notionespraeviae:nn. 1-22. i M. Tullii narrationes etepistulae. 
IL Morphologia: nn. 23-165. Cornel ii Nepotis vitae. 

III. Appendices: nn, 166-180. ( Phaedri fabulae. Ovidms. 

Anno secundo sen in schola media: 

I De concordantia: 181-204. ( M. Tullii opera philosopha, epi- 

II. De casibus: nn. 205-298. J stulae. 

III. De modis et temporibus; de i C. Caesar. . 

particulis: nn. 299-389. { Ovidius. Properties. 

Anno tertio sive in schola suprema: 

I Devocumproprietateetcol- / M. Tullii opera philosopha, epi-, 

locatione: nn. 390-470. A stulae. 

II. De formatione verborum: J Historicus (Caesar, ballustius, 

471-515. J Curtius...). 

Ill Prosodia, Ars metrica, f Ovidius. Catullus. Tibullus. Ver- 

Appendices: nn. 516-595. \ gilii Bucolica et Georgica. 



ADMONITIO 

Te, lector benevole, id admonitum volo: cum inter librurn 
excudendum ordinera in paucis immutaverim, factum est ut aliquot 
numeri ex iis qui praeceptis adduntur ad alia cum aliis conferenda, 
perperam sint expressi, Quos in addendis et corrigendis, pag, 563, 
jnvenies emendates. 



1 Omnia grammaticae praecepta tres in partes dividenda sunt, quarum 
i ; singulaesingularum scholarum sint propriae. Reg. Magistr. Schol. infer. 12, § 1, 

fj v et Praef. stud, infer. 8, . § 2. ■ -- 



LIBRI ADITI SIVE BIBLIOGRAPHIA 



ABRIL.— Los dos libros | de las | Epistolas | selectas | de | Marco 
Tulio Ciceron i ... puestas con Traduccion i Declaraciones en 
I lengua Castellana, hechas por el Maestro Pedro Simon Abril 
I Valencia, 1760. 

Epistolas | 6 cartas | de Marco Tulio Ciceron, j vuigarmen- 
te llamadas | Familiares. | Vol. I-IV. Valencia, 1797. 

Las seys | comedias de | Terencio conforme | a la edicion 
de Faerno, Impressas en Latin, y | traduzidas en Castellano... 
Dedicadas.al muy alto y | muy poderoso Senor Do Hernando 
de Austria | Principe de las Espanas. Barcelona, 1599. 

ACADEMIA. — Diccionario | de la Lengua Castellana, | ... com- 
puesto | por la Real Academia Espafiola | ... Madrid: 1726-1739. 
(Vulgo Diccionario de Aatoridades . Ed. l. a , VI vol. fol.) 

ALVARUS.— Emmanuelis | Alvari, | e Societate | Jesu,- De Institu- 
tione Grammatica | Libri Tres, | ... Coloniae Agrippinae, in of-, 
ficina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylij. MDXCVI. Item 
Parisiis. Excudebat Adrianus Le Clere et Soc. 1859. Sed in hac 
edit, recta Alvari. orthographia-nonnunquam depravatur, v. g. 
, eumdern pro eundetn. ' 

ANONYM. S. J. — Annotationes in Emmanuelis Alvari de Institu- 
tione Grammatica libros tres. Ambiani, 1859. 

B.— Biblioteca de Autores Espafioles desde la formacion del len- 
guaje hasta nuestros dias (vulgo Bibliot. de Rivadeneyra). Ma- 
drid. I 

BARRIGON.— Gramatica de la lengua latina por Enrique Barrig6n 
Gonzalez. Valladolid, 1912. 

BENNETT (C. E.).— The Latin Language. An historical account of 
its sounds, inflections and syntax. Boston, 1907. 

BIBLIOTHECA Scriptorum (Graecorum et) Romanorum Teubne- 
riana (et Tauchnitziana). Lipsiae. 



Plures Alvari edd. et veteres et recentiores ad scholarum usus accommoda- 
tas prae oculis habui: Lusitanas, Hispanas, Gallicas, Italas, Germanicas, Ameri- 
canas, v. g. P. Vellesii S. J. (Lus.), PP. Tursellini S. J. et Paria S. J. (Ital.), 
P. anonym. S.J. (Litgdmiensis), PP. Yenni S. J., cujus Prosodia fere ex Paria 
desumpta est, et Ubach S. J. (Americ), septem postremas Barcinonenses. 

• - «He confiado corao todos en la Bibl. de AA. Espafioles, de Rivadeneyra, en 
la erudition de hoinbres como Duran, como Hartzenbusch. Pues bien, cuando 
he conseguido textos originales he podido ver que esa edicion no es siempre 
autentica, que ha habido descnidos de composicion, erratas, etc... En la misma 
edicion de Lope de Vega, de Menendez Pelayo, hay descuidos de forma. » Hoc 
est judicium doctissimi philologi Rufini J. Cuervo: cf. Fr. Pedro Fabo, Rufi.no 
Cuervo y la Lengua Castellana, t. II, p, 30. -Bogota, 1912. 
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- La Gramatica latina es el tratado de las formas 

* de las palabras latinas, morfologia, y de su 
eoordinaeion en el discurso, sintaxis. La metrica o tra- 
tado de la versifieacion suele considerarse como apendice 
de-- la 'Gramatica. El estudio de las formas abraza: 

1.° El tratado de los sonidos o fonemas, fonetica, 
y por tanto la ortologia o recta pronunciacion, la pro- 
sodia y ortografia; 

2.° La deelinacion y conjugacion, flexion; 

3.° La derivacion y composieion de palabras, etimo- 
logia.' 1 

La voz Gramatica significa etimoldgicamente arte o ciencia de las 
letras: tq ypajjLfxaxtxvj 



■i . Dejaremos la prosodia y la etimologia para despues de la sintaxis, y ahora, 
■[;■ dadas algunas nociones preliminares, trataremos tan solo de la parte praclica de 

v , la morfologia, que algunos llaman leccicologia, y antes deciase analogia, porque 

«clasifica las voces de oflciogramatical andloycm (Have del Griego, por los PP. Her- 
nandez y Resthepo, S. J., p. 68, Friburgo, 1912J. Escribiendo para adolescentes, 
creemos que el orden cienliflco no siempre es el mas razonable ni el mas didac- 
tico. La fonologia y etimologia de un idioma, tales como hoy se entienden, no son 
facilmente asequibles a quien desconoce la praclica del mismo, o a lo menos su 
parte elemental. Las nociones de aqu611a se iran dando segun que la ocasion lo 
pidiere. 

ORAM. LAT. 1 



GRAMATICA LATINA 



~ [La lengua latina se hab!6 en el Lacio (Latium), regi6n 
** de la Italia central; 4 y era uno de los varios dialectos de 
la peninsula italica. Con el andar del tiempo extendi6se por toda ella 
y por otros pai'ses sujetos a los romanos. Tiene originariamente las 
m&s intimas relaciones eon la griega, de la'cual se apropi6 buen nii- 
mero de palabras, euando los romanos tomaron por modelos de sus 
artes y ciencias a los griegos. 

Entre los varios periodos que pueden senaiarse en la historia del 
latin s6Io indicaremos los relacionados con esta Gramatica: el periodo 
arcaico, que comprende poco mas o menos desde el fin de la primera 
guerra punica (241 a. de J. C.) hasta la muerte de Sila (78 a. de 
J. C); el periodo dureo o cldsico, en cuyos modelos se funda esta 
obra; el cual abarca desde la e"poca de Ce"sar y Gicer6n hasta la muerte 
de Augusto (14 d. de J. C); y el periodo siguiente, denominado edad 
deplata, que alcanza poco m£s o menos hasta la muerte de Adriano 
(117 d. de J. C.). 2 ] 

NOGIONES PRELIMINARES 
I. Alfabeto y pronunciacion 

c> Letras son los signos inventados para represen- 

" tar los sonidos y articulaciones de que se com- 
ponen las palabras. 

El alfabeto latino en el tiempo clasico constaba de estas 
23 letras, cuyos nombres son: 

A, Be, Ce, De, E, eF, Ge, Ha, I, Kappa, eL, eM, eN, 
0, Pe, Qw, eR, eS, Te, V(w), iX, Y Graecum, Zeta. 

a, b, c, d, e, f, g, h, i, k, 1, m, n, o, p, q, r, s, t, u, 

x, y, z- 



4 Limilabanla al N. la Etruria, al E. las tribus samnitas y sabinas, al S. la 
Campania, al 0. el mar Tirreno. V. Enciclopedia-Espasa, t. 29, p. 127 3 sigg. y 4003*. 

2 Nuestro idioma es uno de los principales que derivan de las variedades 
dialectales del latino. Las cuales ya en el siglo vi dela era cristiana se distinguian 
prbfundamenle dellenguaje clasico, y de dia en dia fueron tomando fisonomia 
pro'pia.e independiente, hasta disenar varios lipos, a que mas larde se habia de 
dar el nombre de lenguas romances. Por eso el caslellano anda estrecbamente 
vinculado con el latin; y nunca penetrant en los arcanos de nuestra habla quien 
desconociere la de Ciceron y Virgilio. 
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ui este mismo alfabeto con la forma de lo's caracteres em- 
r los romanos en distintas e'pocas: 
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Obs. l. a Los romanos, segiin se ve por este traslado, s<5lo usaban 
letras^ mayuseulas, y Sstas solas empl6anse hoy en las inseripciones; 
las minusculas son de tiempos posteriores. Caracteres mayusculos 
suelen emplearse tambi^n despue's de punto, 1 con nombres propios 
y con adjetivos y adverbios derivados de nombres propios, como 
La Hum, Latini, Latine. 

Obs. 2. a Tampoco tuvieron el signo U antes de J. C, ni el signo 



1 Suelen, porque algunas impresiones modernas, mayormenle alemanas e in- 
glesas, se sirven en este caso de los minusculos. 
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/, introducido en 6poca no lejana, para significar la i consonante. Por 
lo cual la I y la V (llamada'tt) se empleaban como vocales (i vocalis, 
u vocalisj y como consonantes o semivocales (i consonans, u consonants). 
[Mas poco a poco el caracter V, sin dejar su propia figura, fu6 to- 
mando la de U, de modo que vino a escribirse v. gr. Vergilius y Uer- 
gilius. Al presente la u vocal de ordinario se escribe con nuestra Uu, 
yla consonante con nuestra Vv. Perolaiconsonante.no suele en 
las modernas ediciones escribirse con j, sino con iJ ] 

Careci6 tambie"n el primitivo alfabeto romano de la F 2 y de la 
G. AqueUla se tom6 del alfabeto griego, y solamente se halla en pala- 
bras de origen griego, como Pythagoras. La G se representaba por 
C, por ejemplo LECIONES en lugar de legiones, CNATVS, por gna- 
tus. C. abreviatura de GAIVS, como siempre se pronunei6. 3 

[Constaba por tanto el antiguo alfabeto de 21 caracteres: cf. Gi- 
cer6n iV. D. 2, 37, 93: unius et viginti formae litterarum, los carac- 
teres de las veintiuna letras; que eran: A, B, C, D, E, F, Z, H, I, K, 
L,,M f N f O, P, Q.R.S.T.V, X.* 

Asf la ultima letra era la X, que Quintiliano, 1, 4, 9, llama ultima 
nostrarum.] 

Obs. Los grupos ph,ch, ih y rh son representatives de lasgrie- 



f Con todo he tenido por conveniente con no pocos filologos nacionales 
yextranjeros conservar el uso de la j en una Gramatica destinada a la segunda 
ensenanza, para mayor claridad, aunque conmenos exactitud. La / consonante 
puesta entre dos vocales alguna vez se halla representada por una I prolon- 
gada o doble: PompeIvs y Pompehvs. Cf. Qaintil. -I, 4, «: Sciat Ciceroni placwsse 
Aiio Maiiamque geminata I scribere. Pero la I alargada desde la epoca clasica tiene 
un uso arbitrario. ... 

1 prosodiacum ceteras supereminens litteras initio saecuh sephmi inventum coeptt 

propagari aetate Sullana. 

- Duplex llab Osca consuetudine orta saeculo seocto, usurpari coepit aetate fere Cicero- 
nianaet Caesariana, nee nisi inter duas vocales, et consonantem ac vocalem. Garruc. p. 44. 

2 Y Graecum, cf. Cic. Or. 48, -160, y psTlon (el nombre griego), y tambien hltera 
Pythagorae: v. el diccion. de. Forcelliki y el de Miguel. La falla de la y se supha 
con la u: «Burrum semper Ennius, nunquam Pyrrhum; Vi patefecerunt Bruges, non 
Phryges, ipsius antiqui declarant libri. Ciceron, Or. 48,460. 

3 G nova est consonans, in cujus locum C solebat apponi; hodieque cum Gaium no- 
tamus Caesarem, scribimus C. Caesarem. Diomedes, Putsch, p- 418. 

4 La Z como se ve, ocupaba el septimo lugar, entre la F y la H, con figura 
diferente de la que tuvo mas tarde (v. en la primera columna del traslado), y pa- 
rece correspondia a S faerie o doble. Cf. Alvar. n. 437. Fue eliminada por el censor 
Apio Claudio v por Espurio Carvilio (312 a. de J. C), y su puesto ocupado por la 
G Pero volvio a parecer hacia el fin de la Republica juntamente con la Y, 
y.'.como esta, solo se empleo en palabras griegas latinizadas, con el valor de ds 
(suave). V. n. 4, 44, 15. 
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gas aspiradas <p, x, 6, p, como pharetra (cpaplxpa), lichen (Aecx7jv), 
thorax (6a)pa£), rhetor (pvfcwp). Los cuales, menos rh, h&llanse tam- 
bi6n desde fines del siglo II a. de J. C. en unas pocas palabras lati- 
nas, como pulcher (antes pulcer), Cethegus (a. Cetegus), 1 

« Sobre la pronuneiaci6n de las consonantes ntitese lo si- 
* guiente: 2 

1. La G en el periodo cl&sico, v. n. 2, era pronunciada por los 
romanos slempre como k, o con poca diferencia, con sonido gutural 
fuerte: Cicero sonaba Kikero. 3 S61o muy tarde se comenz6 a pronun- 
eiar la c antes de los sonidos e, i (e, i, y, ae, oe, eu) como s o como e. 
Una variedad particular de la c era qu-(QV), que se consideraba como 
una sola consonante, v. g. inqailinus por incilinus de incolo. 4 Por 
eso quit se pronuncia cu: sequuntur es secuntur en la pronunciaci6n 
y a veces en la eseritura: pronunciar.secuunJwr es barbarismo. 

Este sonido gutural fuerte al principio se representtf por la K, que 
al ser sustituida por la C, cay6 en desuso menos en alguna que otra 
palabra, v. g. Kalendae y Karthago al lado de Calendae y Carthago 



1 Asi bracchium, limpha, triumphus, a veces sulphur, sepulchrum; Gracchus, Tho- 
rius,Otho, cet. Cfr. Cic. Or. 48, 160 y Quinlil. 1,5, 20. Tambi6n segiin notables cri- 
ticos, otros lo niegan, se aspiraron palabras extranjeras, como rheda por reda 
o raeda. Esta aspiracion debiose a la cultura helenica. 

2 Cum praeclarum Mud Horatii dictum,]. I, ep. 2, v. 69: Quo semel est irabuta 
recens servabit odorem Testa diu, verissimum esse re ipsa quotidie eccperiamur, dabit 
in primis operam praeceptor ut discipuli, eliam nunc lirones el latinae linguae rudes, 
jam inde a principio optimae pronuntiationi assuescant. Quod quo facilius assequatur,- 
studiose diligenterque observabit quibus praecipue vitiis labor el ea regio, in qua sibi com- 
missam juventutem instituet: nam singulis fere natwiibus domestica qvaedam ac nativa 
insunt vitia, quibus latini sermonis splendor obscuratur atque paene obruitur. Al- 
var. n. 1. 

3 Los griegos escribfan Kixe'pwv, ■KaTcap, Caesar; a su vez los latinos trans- 
cribian por c la x, v. g. cithara (-/.tOaoa). Virgilio escribio con onomatopeya, G. 1, 
378: Ranae kekinere kuerelam (cecinere querelam). Ademas de facio pronunciado fazio 
o faqio, no puede derivar etimologicamenle el supino factum, sino fazlum o fastum, 
como de crucem con la pronunciacion comiin no se llega al nominativo cruco = 
cruc-s. Cf. Barrigo.v, p. 16. Cf. ademas la ortografia pulcher y pulcer, y Quintilia- 
no, 1, 7, 10: Nam K quidem in nullis verbis utendum pulo,..'. cum sit C litlera quae ad 
omnes vocales vim suam perferat. Luego siempre la C tenia el mismo valor fon6tico 
que la K. «Sonamos Cicero, aviendo de sonar Kikero: en eslo tanto hierran (sic) los 
ltalianos como nosotros«. El Brocense, Opera omnia, torn. 1, Genevae, MDCCLXVI, 
p. 231. Lo mismo ensena su discipulo Gonzalo Correas, Gramdtica Trilingile, Sala- 
manca, 1G27, p. 124. 

4 Asi cotidie y quotidie, cocus y coquus, cum y quum (cuando), etc. Antes de con- 
sonante qu pasa unas veces a c, como en relic-tus de relinqu-o (con perdida de la 
n); otras a cu, como en secu-tus de sequ-or. 
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[y como abreviatura de algunas palabras: K = Kaeso o Caeso y tambi6n 
caput (capftulo), K o HAL por Calenclae, KA = capitalis, KK = cas- 
Irorum, etc. 1 ] 

2. Cfe tiene el sonido de K: pulcher vale pulker, Chius se pro- 

nuncia Kius. 2 

5 La D era dental suave, como entre nosotros; pero a veces se 
confundi6 con la fuerte T; por ejemplo APVT en vez de APVD. 

4. La G sonaba siempre suave, semejante a nuestra g ante a, o, 
v: LEGES, LEGIONES se pronunciaba legues ieguiones. 3 

5. La II no es consonante, sino serial de aspiracitfn de la vocal, 
y asi no tiene articulaeltin; de suerte que dos vocales separadas por h 
son eonsideradas como siguiSndose la una a la otra inmediatamente, 
y a veces hasta se contraen en una sola: nihil y nil, prehendo y pren- 
do. Y al principio de algunas palabras ora. se escribfa, ora se omitia, 
como en harena y arena, harundo y arundo, hedera y edera. 

6. La J consonante (j) tenia un sonido muy aproximado al de la 
i vocal, como nuestra y seguida de vocal: IAM (jam) suena yam, * 
POMPEIO (Pompejo) se pronuncia Pompeyo. 

7. La L doble conserva su sonido, pero doblado: APOLLO suena 
Apol-lo, asi como las demSs dobles, por ejemplo ac-cedo. 

8. La M final seguida de vocal tenia un sonido oscuro poco per- 
ceptible; asi que en la recitaci6n del verso se suprimia con la vocal 
precedente, v. g. malum hoe sonaba mal'hoc.-*- 

9. PH era semejante a la p en la pronunciacion; pero en la de- 
cadencia del latin se equipar6 a la f: v. g. triumphator, trophaeum 
que tambi6n se escribe tropaeim. 



\ -Suponen algunos que primilivamente se escribio c antes de e, i: cena, cwis; 
k antes de a: kaput, karm; q antes de o y «: gomes, qura. K incipit c(irca) a(nnum) 
500 et adhibelur fere mice avte litter am A saeculo sexto et septimo. Gakrdccius, p. 42. 

-2 Como en castellano Quio: Chio es ortografia auticuada, como Ezechias por 
Ecequias. 

3 Como la y' (y 1" guimel, y la g alemana). Confirmalo S. Agustin en el capi- 
tulo 24 del 1 U De Doctrina Christiana: Migne, torn. 3, part, pr., pag. 54: Et cum dim 
Lege, in his duabus syllabis aliud Graecus, aliud Latinus intelligit. Segun eslo lo mis- 
mo suena la g en lege, imperativo de lego, que la y en Xeys, imperat. de li-(M- 
Luego lege no sonaba leje, ni ledje. Ademas supuesto el sonido leje, no se formana 
lego, sino lejo, no legu.nl, sino lejunt. Cf. pag. anterior, nota 3 del fondo. 

4 Cf. el castellano yay la J alemana. 

5 Cf A.lvaii. n. 428 extr. Vide Diomedem, 1. 11, p. 448, qui et metacismum addidit; 
is fa ut'idem docet, cum m littera in fine dirtionis pronuntiatur, sequente vocalt, ut 
Quousque tandem, abutere; fit enim barbarismus, si turn pronuntiatur m. V. Mkder- 
makn, pp. 83-86. 
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10. La 5 en Ire dos vocales se pronunciaba suave: casa, posui; * 
para la pronunciacion fuerte o sorda se doblaba: cassa; a no ser que 
originariamente equivaliese a dos, como en los sustantivos casus, divi- 
sio por cassus y divissio, etc. 2 

11. La 7 1 sonaba siempre como en castellano: SAPIENTES, SA- 
PIENTIA.. Pero en plena decadencia del latin la sflaba ti seguida de 
vocal tom6 una pronunciation silbanle, sonando como ci, zi o tzi, 
v. g. sapiencia por sapientia, menos cuando a esta sflaba precede s o 
x (= cs) y t como justior, mixtio, Attius, que siempre se pronuncia- 
ron con el sonido de t. Tambie'n son6 siempre t en los infinitivos ar- 
caicos en ier, como patter, y en los nombres griegos como Boeotia. 3 

12. La V (U) despu6s de Q parece sonaba con mucha rapidez 
y en el grupo (/wwdesaparecfa; asf quum sonaba (y tambi^n se escri- 
bfa) cum; a veces desaparecfa tambie'n delante de o: v. el i de esle 
n. 4. * ' 

Obs. La misma pronunciaci6n tenfan los grupos gu y su seguidos 
de vocal, en los casos en que la u era consonante o semivocal: v6ase 
n. 8, II. 5 

13. La X sonaba como cs: dixi — dicsi. 6 

14. La Fse pronunciaba con sonido medio enfre u e i, como en 
griego. 7 

15. La Z equivalia a ds, suavizada la s como en griego: Zephy- 
.< ■ ras = dsephyrus. 



1 Comparese con el Catalan y portugues casa. 

2 Como se escribio en liempo de Ciceron y Virgilio, por cad-sus y divid-sio, de 
rado y divido. Cf. Ni'edermann, pp. 128-29, y QoiNriLiArJO, 1, 7, 20. 

3 A esta excepcion anaden algunos la del II (con i larga): todus y no tocius. «Es 
abusivo pronunciar la t con sonido de c en las formas sincopadas petii por pelivi, 
petieram por petiveram, etc., a lo cual seoponela analogia de la. pronunciacion de 
estas mismas formas no sincopadas y de todas las demas de este verbo.» Calata- 
yud, p. 8, nota 2. «Fa, te, ti, to, tu se diga siempre, aunque Iras la li se siga vocal." 
El Brocense, Opera o7nnia, torn. 1, Gene vae, MDCCLXVI, p. 231. 

4 Segiin Prisciano, P. p. 539, tenia el sonido de y psilon, delante de e, i,ae: 
, ! que, qui, quae — que, qui. quae. Pero esla pronunciacion no fue constante, pues se 
l\ hailan inscripciones desde la epoca imperial, en que la u esta eliminada: qi, qae, 

qintae. V. Garcia de Diego, p. 19, y Edon, pp. 29-33. Delante de a la u parece haber 
sonado siempre. 

5 Cuando en estas combinaciones la u era vocal, se pronunciaba sienipre: 
v. g. argu-o, sw-us. 

6 «La lengua popular la aproximaba hacia s, y con dicha letra se susliluia a 
veces en las inscripciones del fin del linperio, como Alesander, visit*. Gahcja de 
Diego, p. 20. 

7 como en trances la u. 
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De las vocales baste decir que unas veces se pro- 

^ nunciaban breves, esto es, con un sonido agudo 

y rapido, y otras veces largas, con un sonido amplio y pro- 

longado, y que aquellas en general eran abiertas , y estas 

cerradas. 1 

Obs. l. a A veces se pronunciaba una sola vocal, bien que se es-. 
cribiese doblada, como devest y deerunt, dTi, que tambie\n se escribia 
di, iidem = idem. 

[Obs. 2. a En algunos casos la pronunciacion vacilaba entre dos 
vocales afines o semejantes, o bien fu6 distinta en distintas epocas, 
por ejemplo urbes y urbis, heri y here, faciendus y faciundus, lubet 
y Met, optumus (aun en Gicer6n y C6sar) y optimus. 2 

Obs. 3. a En las obras didacticas indfcase a veces la vocal breve 
con esta serial " y la larga con la serial " sobrepuestas: musa y musa. 
El signo u indica la vocal indiferente (larga .0 breve en poesia): volu- 
cris. 3 ] 

[II. Abreviaturas (Litterarum notae) 4 
i . Prenombres (Praenomina) 







A. Aldus. M\ Mdnius. 

Ap. Appius. Mam. Mamercus. 



C. Gajus (menos correcto) N., Num. Numerius 
Cajus. P- Publius. 

On. Gnaeus. Q-,Qu- Quintus. 

D. Decimus. S.,Sex. Sexlus. 
K. Kaeso. S., Sp. Spuriusr 
L. Lucius, Lucia. Se., Ser. Servius. 
M. Marcus. T. Titus. 

Ti. Tiberius. 



1 En los tiempos primitives la vocal larga a veces se doblaba: FEEL1X por 
FELIX, y la T (larga) lambien se representaba per ei, v. g. heic, que siempre se pro- 
nuncio hie. Cf. Garruccius, pp. 27 y 28. .,. , . ,„ 

2 C( Quintil. 1, 4, 8-9. Eh sentir de algunos, la razon de escnbirse estas paia- 
bras con ioues porquese pronuneiaban como si se escribieran cony, n. 4, U. 

3 En los tratados de fonetica la vocal abierta se indica a veces con. esle 
signo (<-), y la cerrada con estotro ( ■ ), ambos suscritos a la vocal: a, a. 

k Tambien signa y (en la baja latinidad) sigla, orum. 
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Obs. En Roma las personas Iibres (liberi) tenfan tres nombres: 
el praenomen, que era el nombre propio del individuo y lo distinguia 
de los demSs de la famiiia; el nomen gentilicium, llamado asi, porque 
senalaba la estirpe (gens) de donde la famiiia deseendia; el cognomen, 
que distinguia entre si las familias del mismo tronco. Algunos indivi- 
duos tenian ademas un sobrenombre (agnomen) por alguna partieula- 
ndad que les era propia, v. g. por algun hecho memorable. Asi: P. 
(praenomen) Cornelius (nomen, e gente Cornelia) Scipio (cognomen, 
heredado de su abuelo por sobrenombre Scipio = bast6n, b^culo, por 
haber aqu6l servido de lazarillo a su padre eiego) Africanus (agno- 
men que Publio alcanz6, vencida Cartago). Del mismo modo su her- 
mano se llamaba L. Cornelius Scipio Asidticus. Los prenombres eran 
poeos y solian eseribirse abreviados. Los susodichos son los principa- 
les. Guando alguien era adoptado tomaba los nombres de la famiiia 
que lo adoptaba, pero conservaba el nombre de su casa por medio de 
un derivado en anus: P. Cornelius Scipio Aemilianus Africanus (mi- 
nor). Por lo demcis praenomen, nomen, cognomen, agnomen varie expli- 
cantur, dice Alvarez, n. 105, donde se hallara" ampliada esta materia. 

2. Cargos y titulos 



Aed. Aedilis. — Aed.Cur. Aedi- 
lis curulis. 

C. A. P. Curator agrorum pu- 
blicorum. 

Cos. Consul, consules. — Goss. 
Consules. 

D. Divus (Dixm Caesar). 
Die. Dictator. 

Imp. Imperator. 

0. M. Optimus Maximus. 

P. C. Patres Conscripti. 

P. M. Ponlifex Maximus. 

Pr. Praefectus, praetor, pridie. 

Procos., Pro. Cos. Proconsul. 

Pro. Pr. Propraetor, pro prae- 

tore. 
Q. Quaestor. — Q.urb. Quaestor 

urbanus. 
Sac. Sacerdos, sacrum. 



Tr. Mil. Tribunus militum. 
Tr. PI. Tribunus plebis. 

II Vir, IP Vir. Dutivir, duumvir. 
III'V. R. C. Triumvir reipu- 

blicae constituendae. 
HI • Vir A. D. A. Triumvir agris 
dandis, adsignandis. 

III Viri AAA FF. Treviri (tres- 
viri, triunviri, triumviri) auro, 
argenlo, aere (= aeri) flando, 
feriundo, encargados de fundir 
y acunar el oro, la plata y el 
bronee. 

//If Vir. Quattuorvir.—HII Vir 
Pr. Quattuorvir praefectus, 
quattuor viri praefecti. 

X' V- Decemvir. — X Vir Sacr. 
Fac. Decemvir sacris faciundis, 
cet. 
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3. SUFRAGIDS Y LEYES 



A. Absolvo. 

A. P. Antiquum (legem) probo. 
C. Condemno. 

E. II. L. N. R. Ejus hue lege 
V. R. 



nihil rogalur. 
N. L. Non liquet. 
S. F. Sine fraude, h. 

damno. 
Uti rogas. 



4. Varias 



A. D. Ante diem. 
A. U. C. Anno Urbis condilae. 
C. , Our. Curavit o curarunt. 
D. A. D. Datae ante diem (en 

las cartas). 
D. D. Bono dedit, Decurionum 

decreto. 
D. D. D. Dat, dicat, dedical. 
D. F. Dare,facere. — D.F.P. 

Dure, facer e, praestare. 
D. M. Dis manibus. — D. M. S. 

Dis manibus sacrum. 
D. S. P. Be suapecunia. 
Des. Designalus. 
Explicit. Explicitus est (liber). 
F. Filius, filia, faciendum, fe- 
cit, fecerunt. — Q. F. Quinii 

filius. 
F. C. Faciendum curavit, cura- 

verunt. 
F. F. F. Felix, fauslum, fortu- 
. natum. 

H. C. E. Hie conditus est. 
II. S. E. Hie situs est. 
L I). Jure (=juri) dicundo. — 

I. D. P. Jure dicundo praeesse. 
Id. Idus. 



K:, Kal. (Cal.J Kalendae, Ca- 
lendar 
L. M. Lubens merilo. 
IV. Nonae, natns, nepos, num- 

mus. 
0. H. S. 5. Ossa hie sita sunt, 
0. M. C. P. F. V. C. C. T. Op- 
pidum, municipium, colonia, 
praefeclura, forum, vicus, con- 
ciliabulum, castellum, territo- 
rium. 
Ob. Obiit. 
P. Passus, pedes, pondo, posuil, 

posuerunt. 
Pr., Pro-N. Pronepos. 
P. C. Ponendwn curavit. 
Q. B. F. F. S. o (sin B) Q. F. 
F. S. Quod bonum, felix faus- 
tumque sit. 
Quir. Quirites. 
Resp. Respublica. 
S. Servus, situs, sepultus, sex; 

en las cartas salutem. 
S. C. Senalusconsultum. — 5. C. 

C. Senalusconsullo curarunt. 
S. B. Salutem dicit.—S. P. B. 
Salutem plurimam dicil. 
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S. P. Q. R. Senatus populusque 

Romanus. 
S. V. B. E. E. Q. V. Si vales, 

bene est; ego qiioque valeo. 
Tert. Tertio, tertlum. 



Tr. pot. Tribunicia potestate. 
V. Vixit. — V. A. Vixit annos. 
V. F. Vivits (viva) fecit. 
V. S. Votum solvit, solvunt. 
IIS, IIS. Sestertius. 



5. MoDERNAS (EN EDICIONES DE CLASICOS) 



A. C. Ante Christum, anno 
Christi. — A. C. ft. Ante Chris- 
tum natum. 
Get. Cetera. 
Cf. Confer, conferatur. 
Cod. Codex.— Codd. Codices. 
Ed. Editio. — Edd. Editiones. 
E. c. Exempli causa. — E.g. 

Exempli gratia. 
H. e. Hoc est. 
I. e. Id est. 
I. q. Idem quod, 
lb. Ibidem. 



L., Lib. Liber (libro). 

L. B. Lectori benevolo. 

L. c. Loco citato. 

P. C. n. Post Christum natum. 

Ms. Manuscriptus (liber). -Mss. 

Manuscripti (libri). 
N B. Nola bene, notetur bene. 
Obs. Observa, observetur. 
Q. v. Quod vide. 
Sc, Scil. Scilicet. 
V. c. Verbi causa. 
V. I. Vide locum. 
V. cl. Vir clarissimus. ] 



III. SlGNOS DE PUNTUACION (POSITURAE, INTERPUNCTIO) 



„ [Los latinos no tenian para ella mis sigrio que el punto, 
'■ el cual era triple: summam, medium, imum. El alto equi- 

valia a nuestro punto final; y esta interpunei6n se llamabo distinctio; 

el punto medio (media distinctio) correspondfa "a los dos puntos; el 

bajo era nuestra coma (subdistinctio). * ] 



4 Tres sunt omnino positurae vel distinctiones, quas Ge'oeis Graeci meant: distinc- 
tio, subdistinctio, media distinctio. Distinctio est, ubi- finilur . plena sentenlia; hujus 
punclum ad summam litteram ponimus. Subdistinctio est, ubi non mullum superest de 
sententia, quod tamen necessario separatum mow infer endum .sit: Hujus punctum ad 
imam litteram ponimus. Media est, ubi fere tantum de sententia superest, quantum jam 
dicoimus, cum tamen respirandum sit. Hujus punctum ad mediam litteram ponimus. 
In lectione tola sententia periodus dicitur, cujus paries sunt cola et commata. Donatus, 
. 1, VI; Gramm. Latini, vol. IV, p. 372. 
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El punto medio comiinmente, a veces el bajo.se empleaba en las 
inseripciones enlre palabra y palabra; pero tambi^n se omitia. 

Q • FABIVS • Q • F • LABEO 
PRO • COS 

cet. Ilerdae, apud Garruccium, p. 541. 

[Obs. En las ediciones modernas de los Autores latinos em- 
ple*anse, como en nuestros libros, la coma (virgula, comma), el punto 
y coma, los dos puntos, el punto final, y los demls signos de puntua- 
ci6n. Pero] el interrogante y la admiraci6n se colocan tan s61o al fin 
de la sentencia: Quid simile? Me miserum! 



IV. Glasificagion de las letras 

q Las vocales conforme asu sonido son fuertes 
° o sonoras y debiles o suaves: a las primeras per- 
tenecen la a,, la e y la o; a las segundas la i y la u. * 

I. La i es consonante (j): 

\.° Al principio de palabras latinas antes de vocal, como jack, 
menos en el participio iens. 

2.° Cuando se halla entre dos vocales, como e/a, 2 major, Pom- 
pejus, excepto en assiduior, tenuia, lenuior. 

3.° En solos estos nombres griegos latinizados: Achaja (en poe- 
sfa tambie"n Achaia) Ajax, Grajus, Maja, Troja (en poesia tambie"n 
Troia y siempre Troius). 3 



1 Segun el organo con que son pronunciadas la a es gutural, la i palatal, 
la u labial, la e media entre la a y la «', la o media lambien entre la a y la u. 

2 Olros entienden que la i de.esta palabra es vocal y que forma diptongo con 
la e: eia, como el griego Eta. Si asi fuese, seria este el unico caso en que la i in- 
tervocalica no seria consonante en palabra latina: v. la etimologia de este voca- 
blo en el Dic'cionario (le Commeleran. El diptongo griego u al latinizarse se 
convierte en i ante consonante, y en e o en i delante de vocal. 

3 Por tanto delante de vocal al principio de palabras greco-latinas es vocal, 
como en griego: lawn, iambus (1'ap.po;), iaspis, iota. Y es error escribir Jason, 
jambus, jaspis, jota, etc., quitandoles una silaba. Los nombres extranjeros, v. gr. los 
hebreos, latinizados del todo, como los de la epoca arcaica y clasica, siguen la re- 
gla latina, como Judaeus en Horacio, S. 1, 5, 1.00. Los autores de la epoca posterior 
a yeces los consideran como griegos, por ej. lacobus en Claudiano, 50 (77), 2, a par 
de Jacobus. 
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II. Por semejante manera la u es consonante (v)y 

4.° En principio de palabra cuando va seguida de vocal, como 
en vado, virtas. 

2.° Cuando se halla entre vocales, como en avis, avidus. 

3.° D'espu'Ss de ng, I y r precedidas de vocal, si no pertenece 
a la terminaci6n (n. 16) y la sigue vocal, v. g. angvi-s, exstingv-o, 
langv-eo (anguis, exstinguo, langueo), silv-a, arv-um. 

[Asi unguis, languor (-is), languid-us, volv-o, volv-i, serv-us, serv-i, 
parv-us, paru-i, etc.; y por el contrario lang-ui, sil-ui (de sil-eo), 
ar-ui (de ar-eo) vol-ui (de vol-o), ser-ui (de ser-o), par-ui (de par-eo), 
col ui (de col-o, solu-tum (porque no sigue vocal], helluo (porque pre- 
cede doble I). Moribunda relangmt ore. Ovidio, M. 6, 291. — Si la J 
y la r son iniciales, la u es siempre vocal: luo, mo.] 

4.° La u es tambi^n consonante en algunas palabras despu^s de 
s inicial, como en svadeo, svavis, svesco,Svebi, Svetonius (=suadeo., 
suavis, etc.), pero su-us. 1 

Obs. 1. a En las palabras compuestas la u conserva la misma natu- 
raleza que en las simples: e-luo, e-ruo, di-ruo, in-svetus. 

[Obs. 2. a A veces los poetas por causa del metro cambian la i en j 
y la u en v,y. g. abjes, genva por abies, genua. Y viceversa resuelven 
la v en u, por ej., silua por silva. Gf. Prosod., c. IV, § IV.] 

a Diptongo es la union de dos vocales 2 pronuncia- 
" das en una emision de voz. Los diptongos latinos 
son seis: ae, oe, que se prommcian como e, v. g. prae- 
mium, poena.; an; eu, que en palabras latinas solo se halla en 
las siguientes: ceu, 3 heu, eheu, heus, neu, neuter, neu- 
tiquam,.seu; ei o hei, interjeccion; ui en cut, 4 hui y huic. 

Obs. l. a Ft es diptongo griego: Harpyla. Eu tambieX v. g. 

Eurus. • . 



1 En el grupo quu no es vocal ni consonante o semivocai, sino un apendice 
labial. Por esto ni alarga la' vocal siguiente (formando diptongo con ella), ni 
alarga (por posicion) la vocal anterior, v. g. aquH (aq«a): v. el n. 4, 1 y 12. 

2 Generalmente de fuerte y d6bil. En la escritura aeyoe sejuntaron a ve- 
ces en una sola letra compuesta as, ce; hoy suelen separarse. Estos grupos.cuan- 
do no forman diptongo, acostumbran llevar dieresis o crema: aer, poiita. 

3 Ceu es palabra poetica. 

4 V.esta palabra n. 51?, NB. 
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[Obs. 2. a Ae proviene del arcaico ai, y oe de oi, v. g. musae por 
musai, foedus por foidits. V. n. 5, o&s. l. a * ] 

«!> LISmanse mudas las nueve consonantes b, c, d, f, g, k, 
1" p, q, t; liquidasZ, r; nasales m, n; si bilan te las. 

La x y la z son dobles, y se componen de cs y ds: v. el n. 4, 43 y 15. 
De las mudas c (k, g) y q son guturales o palatales; p y b labiales; 

t y d dentales. De 6stas c (k, q), p, t son fuertes, g, b, d suaves. 2 



V. Division de las silabas 

- m Silaba es la letra o letras pronunciadas en una 
sola emision de voz. Llamase abierta, cuando 
termina en vocal, v. g. tu-a; cerrada, cuando en eonso- 
nante, v. g. mel-lis. 

10* Las silabas se dividen eonformemente a su pronunciacidn. 
^ [Por fanto: 
i.° La vocal (o diptongo) se separa de la vocal o unica conso- 
nante siguiente, v. gr. De-us, cae-lum, fi-li-us. 



\ Estos diptongos en palabras griegas correspondent a at y or, aether, Oela 
(alQrfp, OI'-ct]). , 

2 Tanto las vocales, v. n. 8, como las consonantes pueden dividirse segun el 
organo y sonido con que son pronunciadas. En la siguiente tabla las lineas ver- 
ticals indican la division por organos, y las horizontales por sonidos. 
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2.° Las consonantes dobladas se dividen, v. g. il-le, sum-mus; 
se dividen tambien dos consonantes diferentes, v. g. pug-na, prop-ter, 
Ms-panus; pero si la primera es muda y la segunda ifquida, las dos 
se juntan a la vocal que sigue, por ej., tene-brae, pa-tris, locu-ples. 
(Flos-culus, jus-tus, die- turn, fac-lum, tec- turn, om-nis, etc.) 

3„° En los grupos de tres consonantes la primera y segunda per- 
tenecen a la vocal anterior, la tercera a la vocal siguiente; pero si la 
segunda es muda y la tercera Ifquida se juntan con la vocal que 
si°ue, v. g. sanc-tus, sump-si; pero mem-brum, as-irum.] 

Exc. ' Pero en las palabras compuestas se desunen los elemen- 
tos componentes, cuando permanecen sin cambio alguno o a lo menos 
con toda claridad, como ab-luo, de-scribo,. in-spiro;per-spicio. J 



VI.' ACENTUACION 

- Q La pronunciation de las silabas van'a segun 
*" su cantidad o duration del sonido, y segun el 
aeento. 2 

\ Esta division silabica es la seguida comiinmente boy por los eruditos, y se 
ftindaen la naturaleza mismade la.pronunciacion y en el uso de toda la anli- 
giiedad hasta el siglo V, en que los gramaticos ensenaron que los grupos de con- 
sonantes iniciales de palabra latina se ligan a la vocal siguiente, v. g. pu-gna, e-sca, 
fe-stus, ca-stra. Esta ley se extiende segun los mismos a las combinaciones de 
consonantes por las que puede comenzar una palabra griega, a todas las mudas 
seguidas de liquida y aim a las combinaciones de dos mudas, como fa-ctum, 
pro-pter, Ca-dmus, smara-gdus. • 

Obs. Las combinaciones de consonantes iniciales de palabras latinas son: 
A. , muda con i o r, como c.laudo, fremunt; 2.°, s con fuerle solas, sc, sp^st, 
v. g. scando, spero, sto, o seguidas de I o r, como splendor, scribo, spretus, stratus; 
3.°. gn en pocos vocablos, como gnarus. Las combinaciones iniciales at, pt, ran, 
pn, ps, sm, tm, ch, ph, th, rh solo se hallan en voces tomadas del griego. 

'Las palabras compuestas se dividen siempre segun sus partes componentes: 

et-iam, pot-es red-eo. 

2 « Aeento en su acepcion mas general expresa la elevation o depresion.de la 
vozen cada una de las diferentes silabas de una palabra. Cada silaba tiene su 
correspondiente entonacion, y por tanto su propio aeento. Sin embargo ordina- 
riamente la palabra aeento se usa para expresar el tono alto.» Calatayod, n. 54. 

«.E1 cual (aeento) no era intemivq o reforzador como el nueslro, sino tonico, que 
hacia elevar o bajar el tono de la voz.» Ekuandonea, p. 243, nota -1 del fondo. 

«Accento es un sonido con que berimos y levantamos mas una sylaba, quando 
la pronunciamos,... como quando dezimos Agudo, Poeta, berimos la u y la e, y las 
levantamos sobre todas las otras sylabas.» Diaz Rekgiko, S. J., Arte poe'tica espanola, 

cap. VII. 

Accentus rector est ac moderator pronuntiationis, eo enim vel attollitur vel de- 
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Las silabas unas son Jargas, y otras breves; en poesia 
las hay comunes, esto es, largas o breves al arbitrio del 
poeta. 

[Dar las reglas de la longitud o brevedad de las silabas toca a la 
Prosodia. La acentuacion es la siguiente:] 

- . El acento nunca reoae en la ultima sil'aba; pop 
* * tanto en los disilabos se acentua sierapre. la.pri- 
rnera, v. g. Roma, amor. 

En las palabras de tres o mas silabas (polisilabos) se 
acentua la penultima silaba, si es larga, y la antepemil- 
tima, si la penultima es breve: asi se dira cecidit, corto, 
occidit, mato, siendo larga la silaba ci, y cecidit, cayo, 
occldit, murio, siendo breve; civcumdemus , circumdedi. * 



jicitur vox, vel partim attollilur, partira dejicitur. Quocirca ipsum non immerito 
quidam vocis animam appellarunt. 

Tres sunt tenores, acutus (a), gravis (a), circumflewus (a). Aculoattollitur syllaba, 
gravi deprimitur, ut popiilus; antepaenultima acuitur, paenultima vero et ultima 
deprimuntur gradatimque descendunt. Accentu circumflexo partim atlollitur 
partim deprimitur syllaba, ut Romanus. Sonus hodie incertusest, siquidem Lati- 
nae linguae hospites veterisque pronuntialionis ignari eodem plane sono turn 
aculas turn flexas voces efferim us. 

Acutus in paenultima vel antepaenultima locum habet, circumflexus in pae- 
nultima tantum, gravis ubi ulerque abest. Atque olim quidem monosyllaba nalu- 
ra longa aut positione simul et natura inflectebantur, ut mos, ros, lux. In disylla- 
bis et polysillabis paenultima inflectebatur, si erat natura longa aut positione 
simul et natura, modo esset tarevis ultima, ut matris, Romanus; alioquin acueba- 
tur, ut drma, victores. Cf. Alvar., n. 563, 564. 

1 Los gramaticos que escribieron en la decadencia de la lengua latina, seiia- 
lan varias excepciones a estos preceptos generates de acentuacion, de las cuales 
no consta bastantemente si son conformes al uso de la mejor epoca: de alguna se 
sabe serle contraria. 

Ewe. l. a Las voces apocopadas conservan el acento intacto, si la vocal acen- 
tuada permanece intacta, como const li por consilii, Va$ri, Vergili por Valerit, 
Vergilii ( y Valerie, Vergilie): v. el n. 25, NB. 2; Arpinas por Arpinatis, illic por Mice, 
educ por eda.ee. 

Pero a la acentuacion del vocativo Vale'ri, Vergili y de los demas en i con la 
penultima breve se opone el lestimonio de P. Nigidio Figulo, gramatico contem- 
poraneo de Giceron. Segiin el debe pronunciarse Vdleri. Gf. Gellius, XIII, 26 (25): 
Deinde, inquit (P. Nigidius) voculatio (=accentus) quipoterit servari, si non sciemus in 
nominibus, ut Valer i , utrutn interrogandi sint an vocandi? Nam inlerrogandi secunda [ 
syllaba superiore tonost (tono est) quam prima, deinde novissima deicitur; at in casu vo- 
candi summo tonost prima, deinde gradatim descendunt. Y anade Gelio: Sed si quisnunc 
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VII. Partes del discurso. Elementos de la palabra 

FLEXIBLE 

K Las partes de la oracion son en latin las mis- 

" "■ mas que en castellano con la sola difereneia de 

que la lengua latina carece de articulo, y tiene supino, 



Valerium appellant in casuvocandi secundum id praeceptum Nig idii acuerit primam, 
non aberit quin rideatur. (Edidil Hossius.) Por donde seve como habia cambiado la 
pronunciacion clasica en la decadencia del latin, segiin acontece en las demas 
lenguas. Aun no ha pasado un siglo desde que nuestros mayores decian Etiopia, 
como todavia dicen los Portugueses. 

Tambien la acentuacion Arpinds, illic, etc. se opone a lo que ensena Quin-/ 
til. 1, 5, 31: Est autem in omni voce utique acuta, sed nunquam plus una; nee unquam 
ultima, Ueoqae in disyllabis prior. Y en 12, 10, 33: Ultima syllaba nee acuta unquam 
ewcitatur, nee fleccp circumducitur (ni se acentua con el acento agudo ni con el cir- 
cunflejo). V. tambien 4, 8, 24 sigg. 

Ease. 2. a El acento recae siempre sobre la ultima silaba de la palabra a que 
se junta una enclilica, v. g. Musdque (nominativo) y Musdque (ablat.), limindque, 
egone. 

A esta pronunciacion se inclino grandemente el Renacimiento en el norte de 
Europa sobre todo. En nuestros dfas la discuteu los mismos alemanes en las pa- 
labras que terminan en silaba breve; especialmente en las dicciones acabadas en 
pie coreo o troqueo ( ~ u ) son ya no pocos los que le ponen macula. Luciano Mul- 
ler (1836-1898), ap. Riemann-Goelzer, p. 83-84, la rechaza del todo, y quiere se 
acentue Musaque, Musdque, plurimaque, considerando como una sola palabra el 
todo formado por las dos voces. Al fin esta es la pronunciacion mas valida en 
las naciones latinas de Europa y America, esta la que mejor se acomoda al 
ritmo del verso, si se exceptua el ultimo caso (plurimaque), que nunca los doc- 
los ban admitido: los que rechazan la inciinacion tonica han dicho siempre plu- 
rima-que. Certe, escribe Ricciolius, parte 8, cap. 2, app. 5, qui sic pronuntiaret 
(criminave, side'rane, poculaque) ecesibilaretur, propter consueludinem manifestam in 
contrarium doctorum virorum. El P. Torres, de las E. P., aflrma que era costumbre 
regular en el mismo siglo de Augusto «separar la conjuncion que de las parabras 
a que se unfa». Odas de Horacio, trad, en verso, notas y obs. criticas, p. 263-64, 
t. I, Gandia, 1894. Es, cierto, opinion de algunos, pero que nadie praclica sin ex- 
cepciones. Todos por ej. en Virg. Aen. 1,308, acentiian asi: hominisne ferae'ne. 
■ Obs. Ll&mase enclitica la palabra que inclina su acento sobre la que inmedia- 
tamente la precede: las principales a que se refiere la excepcion 3. a son que, ne, 
ve. Cuando la particula que (y) forma un verdadero compueslo con la palabra a que 
esta unida, o, lo que es lo mismo, deja de ser conjuncion, la nueva palabra se 
acentua segun la ley general: itaque, por tanlo, utique ciertamente; pero itdque,- 
y asi, utique, y para que. 

La palabra" que inclina su acento sobre la que le-sigue se llama proclitica. Las 
principales son las preposiciones, v. g. per dltum, circum Mora, etc., y los relali- 
vos qui,qualis, quantus, quot, etc. que se distinguen asi de cuando son interroga- 
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de que nosotros carecemos (forma nominal derivada del 
verbo). Virtus significa la virtucl, una virtud, virtud. El 
contexto indica el sentido claramente. 

Como en castellano, son flexi bles o variables e! sustantivo, 
el adjetivo, el pronombre y el verbo: el advervio, la preposicidn, la 
conjunei6n e interjecci6n, que tambi^n se designan con el nombre de 
par tfculas, son inva riables. 



tivos: qualis-videtur, talis-esl. Con todo, si el acento do la palabra regida de la pre- 
posicion se halla varias silabas despues de la primera, podra darse a la preposicion 
tin acento secinidario o menos intensivo, v. g. secundum Pythagoricos. Tambien se 
acentua, si se pospone a su caso, por ejemplo, Iramlra per et remos. 

Eocc. 3. a En los verbos compueslos de facio y de palabras que no sean pre- 
posieiones acentuase tambien, segun algunos gramaticos de la decadencia, el 

verbo facio: calefacit, satis fdcis. Segun ellos eslas particulas son aqui procliticas. 

Para lerminar quiero poner aqui el parecer de nueslro ilustre gramatieo Ne- 
bbua (1444-1522) sobre la pronunciacion ensenada por Gelio, Prisciano y demas 
gramaticos de la decadencia. Hablando del vocativo de los nombres propios en 
ius, dice: Sed die mihi, rogo te, utri magis credendum esse censes, Prisciano ho'mini novicio 
atque omnium reprehensioni obnowio, an Nigidio omnium judicio viro eruditissimo? Nemo 
est hodie vel mediocriter in re litteraria doctus, qui non in Prisciano aliquid scriptum 
negligentius ewistimet. Idque jamvulgo persuasum est, ut illius autoritas (sic) non ad- 
mitlatur, nisiin Us tanlum, quae aliorum leslimonio comprobanlur, aut quae aliorum 
sententiae duntaxatnon adversentur... Quod elsi Gellius scribit non defuisse qui ir ride - 
rent, ego tanlum Nigidio tribuo, ut cum eo libentius velim err are, quam cum omnibus 
neotericis litteratoribus verum dicere. '■ 

Sigue luego impugnando el acento agudo en loda ultima silaba, como conlrario 
a la recta pronunciacion latina, lanto en palabras solas, v. g. Arpinds, produc, como 
eh palabras unidas a una enelitica, si terminan en vocal breve. Y apoyandose en 
Quintiliano, escribe: Latini sermonis consue'tudo hujusmodi accentus quasi peregrinos 
penitus reformidat. Para. Nebrija esta pronunciacion era de los ind"Ctos (indocto- 
rum); mas quibus astipulantur non infimae condicionis homines. Atque in primis Aldus 
manutius {sic), qui nunquam aliter pungit libros, quos per to turn orbem terrae disper- 
git. Sed quid si Quintilianus nihil tale praecipit? Quid si nemo est hodie qui virum doctum 
iia loquentem audierit? neque (ut opinorj Aldus ipse sic unquam est locutus... In hoc pe- 
culiar ■equiddam accidit, ut contra falsum praeceptum recte homines loquantur eruditi. 
FO. CXXX 1 . 

Asi se expresaba el celebre humanista en 1513 en la Relectio nova de accentu lati- 
no aut latinitate donato quam habuit Salmanticae iij. ldus Iunias. Anno M.D.X1H, el 
cual antes se habia inclinado a la senlencia contra ria. Cf. FO. CXVI. 

Finalmente el P. Perpina, S. J (asi firmaba al escribir en valenciano, o Perpi- 
nan, como firmaba escribiendo eh castellano, segiin se ve en sus cartas autogra- 
fas, en latin Perpunianus, 1530-15G6j, twblando de la composicion de una Grama- 
tica latina, dice: Addantur de gravibus aculisque vocibus pauca ex anliquis, relictis 
omnibus quae multis post, saeculis inepte Grammatici quidam, excogitarunt, I. Ill, p. 92, 
Romae, MDCCXL1X. A cuya indicacion sc ajuslo el P. Alvarez, que lampoco pa- 
rece haber admitido mas reglas de acentuacion que las generalcs, por el ense- 
nadas. 
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m n En toda palabra flexible hay que distinguir cui- 
A " dadosamente el radical de la terminacion, 
y el tenia de la desinencia. 

Radical es la parte que en la flexion queda invaria- 
ble; terminacion la parte que varia, v. g. en mus-a, 
mus-ae, mus es el radical, a y ae son las terminaciones. 
Asi en leg-o, leg-is, etc. Tenia es el radical, aiiadida 
alguna letra, que se llama caracteristica del tenia o letra 
tematica. 1 Si esta letra falta, el tenia se confunde con el 
radical. Lo restante de la palabra, suprimido el tenia, se 
llama desinencia: asi el nominativo mus a consta de solo 
tenia, el genitivo musae de tenia y desinencia i, que se 
junta con la letra tematica, fundiendose las dos en el dip- 
tongo ae. 2 Es frecuente la fusion de la letra tematica 
y de la desinencia al juntarse entre si. Aim sin esta 
union el tenia a veces se altera, por ejemplo sermo por 
sermon. 

b m Sucede tambi6n hallarse entre el tema y la desinencia una 
*® letrade enlace, meramente euf6nica, sin valor ideal nin- 

guno, v. g. la i de sermon-i-bus, de leg-i-mus. 3 

En el tema (o radical) se encierra la significaciiin de la palabra: el 

cual no debe confundirse con la rai'z. V. Etym. c. II, § I. 

»q [Por tanto flexitfn es la uni6n del tema con las desinen- 

• '' ^ cias o variedad de formas que indican los casos de los 

nombres y las personas de los verbos, es a saber, las diferentes rela- 

ciones de las pa la bras en la oracidn y la diferente naturaleza de las 

oraciones. Si la flexi;6n indica lo primero, es nominal; si lo se- 



\ Tambi6n sufijo primario . 

2 Por lo dicho se ve que la terminacion y la desinencia son frecuentemente 
distintas. En consul-is por ejemplo, la terminacion is es juntamente desinencia; 
pero en horlu-s la terminacion u-'s comprendo la vocal tematica (u por o) y la de- 
sinencia s. 

3 En los paradigmas de las declinacionesla terminacion se ha separado del 
radical en los temas vocales, menos en los en i; en estos yen los consonantes se 
ha separado la desinencia del tema. La cual se distingue siempre con redonda. 
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|. gundo, verbal. La nominal HSmase d e c I i n a c i 6 n , la verbal eonju- 

I gaci6n. *] 

p.; _ rt Hay cinco clases de temas nominates: l. a temas 

ij ■ * " en a, como mftsa (1 .* declinacion); 2. a temas en 

1 o, como domino (2. a declinac); 3/ en consonante (y en i), ? 

j; como consul y a»i (3. a declinac); 4, a temas en u, como 

sensu (&.* declinac); 5/ temas en e como die (5/ de- 
clinac). 3 



VIII. ACCIDENTES GRAMATICALES DEL NOMBRE 

gl^l Los aceidentesgramaticales del nombre son tres: g6ne- 
^" r o, numero y caso. 

Los sustantivos son del g6nero masculino, femenino y neutro, esto 
es,de ninguno de los dos. Los hay tambi6n comunes, quiere decir 
masculinos o femeninos segiin se aplican a var6n o a mujer, a animal 
macho o a animal hembra, v. g. civis Gaditanus, civis Gaditana. Al- 
gunos cuantos son de dos ge'neros. 

[Obs. Por el g^nero se indiea si el objeto es del sexo masculino 
o femenino, o, si el objeto es inanimado, si se considera como perte- 
neciente a alguno de ellos o a ninguno.] 

■ qj '■ Los numeros son dos: singular y plural. El singular re- 
■'**■•■ presenta un solo objeto, el plural m&s de uno. 
Obs. Quedan restos de un numero dual en los numerales ambo, 
ambos, y duo, dos. 



<i Los antiguos gramaticos aplicaron indistintamente los verbos flectere y decli- 
nare a la declinacion y a la conjugacion. 

2 Hay dos en u: grus y sus. 

3 En rigor parece no haber mas que una declinacion, porque las desinencias 
casuales son las mismas (?) para las cinco especies de temas, bien que modiflcadas 
por las letras finales de estos, por el modo diverso con que se ligan al tema, y aun 
por la misma pronunciacion. Algunossenalan dos generos tan solode temas: en; 
vocal y en consonante. Ni falta quien rechace la voz tema, sustituyendola por ra- 
dical. V. Revue critique, XXVll, 47 sqq. Muchas veces en la practica se usa indistin- 
tamente de entrambas voces. 
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me% Entiendense por casos (casus, propiamente caida) las 

11 diversas relaciones que el nombre puede tener en el dis- 

curso; v. n. 18. Son seis: nominativo, genitivo, dativo, acusativo, vo- 

cativo y ablativo (nomimtivus, genitivus o genetivus, dativus, accu&ati- 

vus, vocativus, ablalivus). 

I. El nominativo denota el sujeto o agente del verbo, y responde 
a la pregunta '&quien? Puer intellegit; el nino enliende. iQuien en- 
tiende? Puer. 

II. El genitivo indica generalmente la relaci6n de propiedad 
o pertenencia, y responde a la pregunta rfe quien? Liber pueri; el 
libro del nino. fie quien (o cuyo) es el libro? Pueri. 

III. El dativo senala las relaciones de fin, dano o provecho. Se 
conoce preguntando «<a quien? o tfara quien? <,a que cosa? o ^para que 
cosa? Liber jucundus puero; el libro agradable al nino. &A quien 
(o para quien) es agradable el libro? Puero. 

Obs. Se conoce pertenecer al dativo y no al acusativo la preposi- 
ci6n a, cuando de algun modo equivale a la preposiei6n para. 

IV. El acusativo es el t6rmino in media to .o complements directo 
de la acciCn del verbo. Responde a las preguntas &a quien? flue cosa? 
Amo puerum; quiero al nino. ^A quien quiero? Puerum. 

Obs. En castellano el complement direeto no lleva ordinaria- 
mente preposicion, cuando se refiere a cosa. V. la Gramat. castell. 

V. El vocalivo sirve para llamar o exclamar. Puer, veni; ven, (o) 



nino. 



VI. El ablativo indica modo, causa, instrumento o medio, lugar, 
tiempo, precio, exceso, etc. Por esla variedad de relaciones que ex- 
presa admite en castellano muchas preposiciones. Risit magister, 
puero librum legente; sonri6 el maestro, leyendo el nino el libro. 

Obs. l. a Quedan aun form as de un caso que los gramatieos llaman 
locativo, porque indica lugar. 

En la lengua primitiva habi'a tambien otro caso llamado instrumen- 
tal, porque servia para las relaciones de instrumento y medio. Se 
confunde con el ablativo. 

Obs. 2.' El nominativo y acusativo suelen llamarse casos rectos 
(casus recti); los dem^s casos oblicuos (obliqui). 



\ El vocativo, mas bien que un caso, es una especie de exclamacion o inter- 
jeccion. 



til 




M0RPH0L0G1AE PARS PRIOR 



DE FLEXIONE NOMINUM 



CAPUT I. DE SUBSTANTIVORUM DEGLINATIONE 

I. Prima declinatio latin a 

Musa no men substantivum generis feminini. 
Radicale mus, thema musa. 
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Prima declinatio continet nomina feminina et 
nonnulla masculina in a cum genitivo in ae. 



NUMERO SINGULARI 



NUMERO PLURALl 



N. 


mus-a, 


la musa. 


mus-ae, 


las musas. 


G. 


mus-ae, 


de la musa. 


mus-avum, 


de las musas. 


D. 


mus-ae, 


a la musa, para 
la m. 


mus-Ts, 


a las musas, para 
las m. 


A. 


mus-am, 


(a) la musa. • 


mus-as, 


(a) las musas. 


V. 


mus-a, 


(job.) musa! 


mus-ae, 


(joh) musas! 


A. 


mus-a, 


por la musa, 
con... la m. 


mus-is, 


por las musas, 
con... las m. 



Sic etiam declinantur adjectiva et participia a finita, ut parva, pe- 
quena, picla, pintada, exercenda, que debe ser ejerciiada. 

Adnotatio. Nominativus et vocativus primae declinationis sunt 
aequales, item genitivus et dativus singularis. Dativus et ablativus 
pluralis in o.mni declinatione similiter cadunt. 

[Ita feminina: alauda, alondra, calandria, ara, altar, casa, ca- 
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bana, cicada, cigarra, columba, paloma, fovea, hoyo, latebra, escon- 
drijo, mustela, comadreja, rima, grieta, tegula, teja. Minima bestiola, 
corona aurea, magna cura, ferula acerba, figura humana, memoriaexer- 
cenda, mensa parva, ora maritima, divina procidentia, pupilla clauden- 
da, regia alia, ripa viridissima, rosa pulchra, spelunca concava, tabula 
picta, vena recondita, victoria magnifica. — Masculina: bibliopola, 
librero, lanista, maestro de esgrima (de los gladiadores), pirata, poeta, 
rabala, charlatan, scnrra, buf6n, transfuga]. 

NB. 1. Auldi, pictdi, terrdi et his similes interrogandi casus 
pro aulae, cet. frequentes sunt apud Lucretium, interdum apud Ver- 
gilium et alios poetas. Dives equum, dives pigtai vestis et auri. Verg. 
Aen. 9, 26; rico de caballos, rico de trajes bordados en oro (hendia- 
dys). Priscus vero genitivus in as servatus est cum nominibus pater, 
mater, filius, filia, v. g. paterfamilias, plur. patresfamilias; sed dici- 
tur etiam pater familiae (Li v. 1, 45, 4), patresfamiliarum. 

NB. 2. Genitivus pluralis arum aliquibus in verbis minuitur 
in «w,.ut drachmum pro drachmarum, et cum< numerali amphorum, 
ut duarum amphorum. Idem fit .a poetis cum nominibus in cola et 
gena 1 finitis, ut caelicolum, terrigenum, cum patronymicis in des 
(v. n. 494), ut Aeneadum pro Aeneadarum, de los troyanos, et quibus- 
dam Graecis gentilibus sive populorum, v. g. Lapithum pro Lapilha- 
rum, de los 13pitas. 

NB. 3. Dea et filia, raro liberta, praeter positionem is dativi 
et ablativi habenV etiam abus, quae ab auctoribus idoneis, perspicui- 
tatis gratia nonnunquam usurpatur, ut dis deabusque. Gic. Rab. 2, 5. 
Cum duabus filiabus virginibus. Liv. 24, 26, 2. 2 



II. Prima declinatio graega 

a - Nominativus declinationis primae Graecorum nominum 

^"* Latine exit in a, e (a, yj), si sunt feminina; in as, es 

(as, riq), si masculina. Finita in a flectuntur ut musa; propria tamen 



4 A radice col elgtin, unde colo, habilo, et gigno, engendro. 

2 Si perspicuilas non desideratur, fere posilio is adhibelur: Graccho mi-norem 

ecc duabus filiis nuptam fuisse convenit. Liv. 38,57,2. Animabus apud Senecam, De- 

' cum. 2,2, a criticis repudiatur, et apud optimos auclores non invenitur. Gf. Cic. 

Fam. 44,14. Alia hue spectantia, apud jurisperitos praecipuo, sunt nata, mula,, 

equa, asina. Cf. Alvar., n. 483. 
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faciunt aliquando accusativum in an fere a pud poetas, v. g. Majan et 
Majam. 1 Cetera sic declinantur: 



I 

N. music-e. 

G. music-es. 

D. music-e. 

A. music-en. 

V. music-e. 

A. music-e. 



II 



Aeriti-ds. 

Aerie-ae. 

Aerie-ae. 

Aerie-am, 

Aerie-d. 

Aerie-d. 



Aem-an, 



III 

Anchls-es (anagnost-es). 
Anchis-ae. 
Anchts-ae. 

Anchis-am, Ancliis-en. 
Anchis-d, Anclus-e. 
Anchis-d, Anchis-e. 



In numero plurali cum Latinis nominibus omnino consenUunt. 

[Ad hunc modum declinantur aloe (asperaj, aloe, crambe (repe- 
tita), berza, grammalice et grammatical necessaria), Libye et Libya 
(deserta), Gorgias, Midas, Phythagoras, Scythes, escita, Spar tidies, 
espartano; item palronymica, ut Aeneades (cf. n. 23, NB. 2), 
Dardanides, descendiente de Dardano, P elides, el hijo de Peleo 

(Aquiles).] . 

NB. 1. Pro musice, rhetonce, grammalice, logice alusque ce 
syllaba finitis dicitur melius more Latinorum musica, musicae, cet. 
Idem generatim dicendum de ceteris appellativis in e. [Ex propriis 
alia fere sunt in o, ut Helena, Libya; alia in e, ut Circe. Genitivus 
loci est in ae semper, v. g. Sinopae, en Sinope. 

NB. 2. Propria nonnulla in a et as exeunt, ut Menu, apud an- 
tiquiores, et Menas. Accusativus am est magis orationis solutae, an 
ligatae. Alia vero et propria et appellativa exeunt in es et in a, ut 
Atndes et Atrlda, quorum vocativus est in a, ut /Ifrido, et in patro- 
nymicis etiam in e, ut Atride. 

NB. 3. Finita in des non patronymica, ut MUliades, et barba- 
ra, utXeraes, item alia nonnulla, ut Aeschines, tertiae sunt ■ decli- 
nationis, sed duplicem habent accusativum em et en. Et sunt ali- 
qua in es quae ad primam et tertiam declinationem pertinent, ut 
Thyesies, quod saepius ad primam, Oresfes, quod saepius ad tertiam 
spectat. 
'■Sorites in singulari est tertiae declinationis, in plurali primae. 

Satrapies, sStrapa, habet genitivum satrapae et satrapis.] 



■I Cf. Neue-Wag. 1,87. 

GRAM. LAT. 
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HI. Secunda DEGLINATIO LA TINA 

Dominus, senor, nomen generis masculini, radio, do- 
min, tliema domino. 

Puer, nino, generis mascul., radic puer, tfa. puero. 
Templum, templo, gen. neutrius,rad. tempi t th. templo. 

^ Secunda declinatio continet nomina in us mas- 
culina ' et feminina, in er fere masculina, in urn 
fere neutra, cum genitivo in i. 4 



N. 
G. 
D. 
A. 

V. 
A. 



domin-us. 
domin-T. 
domin-o. 
domin-um . 
domin-l. 
domin-o. , 



SINGULARI 

puer. 

puer-T. 

puer-o. 

puer-um, 

puer. 

puer-o. 



templ-um 

templ-l. 

templ-o. 

templ-um. 

templ-um. 

templ-o. 



N. 
G. 
D. 
A. 
V.. 
A. 



domin-l. 

domin-dvum. 

domin-Ts. 

domin-os. 

domin-l. 

domin-ls. 



PLURALI 

puer-T. 
puer-ovum. 
puer-ls. 
puer -os. 
puer -l. 
puer -is. 



templ-a. 

tempi-ovum. 

templ-ls. 

templ-a. 

templ-i. 

lempl-ls. 



Sic declinantur adjectiva in us et er, v. g. bonus, miser, piger, et 
in urn, ut bonum, miserum, pigrum: n. 82. Vir ejusque composita, ut 
triumvir, decemvir, praeterea Trevir flectuntur ut puer. 

At maxima pars substantivorum in er e.amittunt in obliquis, ut 
ager, agri. Servant tamen adulter, gener, Liber, Baco, liberi (gen. li- 



1 In edd. aliquibus invenitur nbminativus etiam in os, om, ut servos, et accus. 
in om, ut equgm.. Nomina secundae declinationis in os, om cessatit -circa saectdv^ sex- 
turn medium: declinatio in us, um circa <%. u; c. 500 vel paulo ante oritur. Gabkuc. p. 43.-; 






"J* 
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.berorum), los hijos, puer, socer, signifer, alfe>ez, abanderado, cet., 
n. 82, vesper. Muleiber servat vel amitt.it: Mulciberi etMulcibrl. 4 

4rfn. Neutra nornina cujuseumque declinationis in utroque 
numei'o tres casus habent similes, nominativum, accus. et voc; qui 
numero plurali a littera terminantur. 

NB. 4. Priscis temporibus substantiva (non vero adjectiva) finita 
in ius et ium faciebant genitivum unico i, ut Appi ab Appius, Capitoli 
a Capilolium, qua apocope perpetuo (?) utuntur Vergilius et Horatius. 

NB. 2. Filius et propria in his, etiam Graeca, etjws syllabam 
us deponunt in vocativo, ut fill, Antoni, Geni Tib. 4, 5, 9, Demetri, 
Parrhasl, Pompei [in carmine dicitur etiam Pompei (disyllabum): 
cf. Prosod. cap. I, § I, NB. 4]. At Graeca in ius et adjectiva in 
his substantive sumpta retinent e, ut Arte, Cynthie, Tirynthie. 2 

NB. 3. Deus in vocativo facit Bens, in plurali del, deorum, cet.; 
at saepius dl, deorum, dls, vel dil, dlis: n. 5, obs. 1 , n. 26, 3.° 

[Nominativus pro vocativo, n. 209, N B. 1. 

Sic masculina: avus, abuelo, caseus, queso, digitus, dedo, flu- 
vlus, rio, haedus, cabrito, malleus, mazo, morbus, enfermedad, do- 
lencia, oculus, ojo, populus, pueblo, rivus, riachuelo, tabellarius, 
cartero, v'Uulus, becerro; ager amoenus, liber (non) legendus, maglster 
eruditissimus, pulehellus puer, stilus optimus maglster, vlr clariss'mus 
pientlsslmusque; G. Sallustlus Crispus, M. Tullius, P. Vergilius, Mar- 
cus filius, Bionysius tyrannus; convlva laetus, Impavidus nauta et pe- 
rltus navigandl, poiila maxlmus. — Femin.ina: palula fagus, haya 
copuda, insitaplrus, peral injerto, injertado, populus procera, alamo 
alto, smaragdus (masc. et fern.) cldrus vel cldra, esmeralda relucienle. 
— -Neutra : aevum semplternum, caelum astrls dlstlnctumet ornatum, 



1 Iber (Hiberj tertiae est declinationis ("Ij^p, "Ij3r)poc): cf. Iberes. Iberi, orum 
plurale substantivum secundae oritur ab Iberus, a, urn (Cf. Alvar. n. 186, Forcelu- 
ni, Georges). Celtiber, en's, et Celtiberus, a, um. 

2 Appellativa et adjectiva Latina in ius, ui gladius, egregius, vix inveniuntur in 
vocativo: gladie, egregie. Servius ad Aen. 8,77: Si autem (nomen) appellativum sit, in 
e mittit vocativum, ut pius, pie, flavins, fluvie, exceplo filius. Fuerunt tamen gram- 
matici qui egregi dicerent, non egregie. Gellius, 44,5, litem atque contenlioneni 
duorum grammaticorum Romae inlustrium enarrat super casu vocativo vocabuli quod 
est egregius, quorum alter vir egregi dicendum contendebat, alter vir egregie. Lege, 
sis, lepidam narratiunculam, ex qua illud eruitur insolentius quidem paulo,sed for- 
tasse reclius per ilitleram non per e in vocativo pronuntiandum. Haec verba sunt illius 
qui regulam in i propugnavit, quibus tamen videtur concessisse egregie esse 
quam egregi frequentius. Cf. Neue-Wag. 4,427. Adjectiva in substantiva mutata 
habent e, ut Pie a Pius. 
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quantum consilium, bonum domicilium, folium novum, ingenium saga- 
cissimum, malum fugiendum, monumenlum aeternum, peccatum vitan- 
dum, poculum hauriendum, pirum malumve rotundum, pera o man- 
zana, rostrum aduncum, pico encorvado, corvo, scamnum vacuum, 
saxum asperum.] 

gv-p Genitivus multitudes dedinationis secundae exit in um 
^^) npo orum: 

i.° In substantivis a) pecuniam, b) pondus, c) mensuram- 
ve significantibus, ut a) nummum, seslertium, denaruim a nummus, 
sestertius, denarius, b) lalentum (pondus et pecunia) a talenlum, 
c) modium, medimnum a modius, medimnus, praesertim si milia sub- 
sequuntur, ut duo milia nummum; at contra tantum nummorum. 

2.° In numeralibus distributivis, ut senum, denum, a seni, deni, 
et nonnunquam in cardinalibus in centi et genti terminatis, ut ducen- 
tum pedum. 

3.° Aliquando in deum, liberum a liberi, duumvirum, triwnvi- 
rum ceterisque ex vir compositis. 

4° In certis locutionibus, ut praefectus fabrum, inlendente de 
los obreros, praefectus socium, jefe de los aliados. 

5.° A pud poetas etiam in nominibus gentilibus, ut Arglvum, 
Pelasgum, pro Argivorum, Pelasgorum, et in aliis nonnullis, ut equum, 
virum. Dives equum, dives pictai vestis et auri: n. 23, N B. i. 



IV. Secunda declinatio graeca 

I. Nominativus Graecus dedinationis secundae Latine 
&& exit in os, bn,os, eus (oq, ov, ws, euq), ut Delos, Ilibn, 
Androgebs,Orplmis. Quae vero in os et on finiuntur accusativum faciunt 
in on (et «m). - . ' 

I II 

N. Delus vel Delos. ^ Ilium \e\ Ilibn. 

G. Deli, cet. Hit, ce.t. 

A. Delum vel Delon, cet. Ilium vel Ilibn, cet. 

[Multa sunt os syllaba finita, ut Arctos, Ilios, Lesbos, Tenedos, cet.; 
on finita pauciora sunt: Ilion, Pelion, cet.] 
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NB. Raro invenitur [nominativus pluralis in oe{oi), ut Canepho- 
roe, (estatuas de) doncellas con un canastillo en ia cabeza, et] genitivus 
in on cum nominibus propriis ac titulis librorum, ut colonia Theraeon, 
libri Georgicon [Bucolicon, Astronomicon. — Est apud Vergitium 
Panthus (IlavOooq = IlavOout; j, voc. Panthu. 

II. Ex his iis quae per deelinationem Atticam flectuntur (eux;) 
nonnull'a servant aliquas Graecorum terminationes, ut Androgeos, ge- 
nit. Androged et Androgei. Athds facit accusativum Athon et Atho, 
Liv. 45,30. Declinantur quoque per tertiam: Androged vel Andro- 
geon, ace. Androgednem, Androgedna, Prop. 2,1,61. Atho vel Athon, 
zee. Athonem, Athona, zb\. A thone.] 



Ill 

N. Orpheus. 

G. Orjofta vel Orphei, Orpheos. ^ 

D. Orphed, Orphei, Orphei. 



A. Orpheum, Orphea: 
V. Orpheu. 

A. Orphed. 



Eus diphthongo terminata sunt quamplurima [ut Pentheus, Per- 
seus, Theseus, Tydeus, Typhdeus, cet.], flectunturque per secundam 
Latinorum deelinationem, deposito s in vocativo, ut Perseu; per ter- 
tiam vero, excepto aecusativo, ferme a solis poetis. Sic apud Livium 
Persei, 45,22; Perseo, ib. 8; Perseum, 40,22 et Persea jpassim, ut 
45,23; Perseo, ib. 1. [In dativo facit etiam Persi pro Persei, et decli- 
natur per omnes casus ut Anchises: Penes, cet. ^ 

NB.i. Hue spectant genitivi AchilQ et UlyxTi- quae tamen 
nomina in ceteris casibus sunt fere tertii ordinis: cf. n. 49, IV. 

NB. 2. E breve aliquando more Ionico producitur, ut Ilionea 
apud Verg. ■ Aen. 1, 63, Idomeriea apud eundem 3, 122. 

Hujus declinat. .synaeresim v. n. 563, I.] 



V. TeRTIA DEGLINATIO LATINA 

Sekmo, conversaciori', nomen' generis masc; radic. 
serrno (n), th. sermon. 1 



1 Nominativus sermo pro sermori-.s, amissa lil.tera Ihemalica net, propria nomi 
nativi s; n. 475, 4.°. 
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FLEXIO SUBSTANTIVORUM 



Tempus, tiempo, gen. neutr.; radic. tempos, th. tem- 
por. 4 

Civis, ciudadano, ciudadana, gen. masc. etfem.; ra- 
dic. civ, th. cm. 

Mare, mar, gen. neut.; radio, mar, th. marl. 2 

^q Tertia declinatio continet nomina masculina, 
^ Q feminina et neutra, quorum terminatio multi- 
plex est [cf. nn. 29-33], cum genitivo in is. 







SINGOLARI 






N. 


sermo. 


tempus. 


civis. 


mare. 


G. 


sermon-is. 


tempor -Is. 


civ-is 


mar-]S. : 


D. 


sermon-i. 


tempor -I. 


civ-T. 


mar-X. 


A. 


sermon -em. 


tempus. 


civ-em. 


mare. 


V. 


sermo. 


tempus: 


civi-s. 


mare. 


A. 


sermon-e. 


tempor -e. 

PLURALI 


civ-G-. 


mar-T. 


N. 


sermon-es. 


tempor-i. 


civ-es. 


mari-a . 


G. 


sermon-xxm. 


tempor-um. 


civi-um. 


mari-um. 


D. 


sermon-l-bxxs . 


tempor-i-bus. 


civi-bus. 


man-bus 


A. 


sermon-es. 


tempor '-a. 


civ-es. 


maris. 


V. 


smno?i-es 


tempor-k. 


civ-es. 


mari-a. 


A. 


sermon4-bas. 


tempor-i-bus. 


civi-bus. 


mari-bus 



;:? 






Sic etiam permulta adjectiva flectuntur: cf. n. 84. 

Adn. \. Nominativus, accusativus et vocativus pluralis deeli- 
nationis tertiae, quartae et quintae sunt semper aequales inter se. 

Adn. 2. ■/ dativi.et ablativi pluralis in thematis consonantibus, 
ut in sermon-i-bus, neque ad radicale neque ad positionem (desinen- 
cia) pertinet, sed littera est copulativa seu conexiva, n 17. 

[Ut sermo: legio nostra, oratio eleganlior immo elegantissima, nova 
opinio, secura recordatio, praeteritus dolor , quantus orator, allor 



\ Thema tempur pro tempos: n. 475, 6.°. 

3 Nominativus mare: mutato r thematis in e: n. 475, 7.°' 
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mundus, amor divinus, magnified vox, celeritas tanla, siumna cupiditas, 
imago veneranda, consul annuus, judex et quaesllor, homo ingeniosis- 
simus atque eloquentissimus G. Gracchus, strenuus miles, rex dominus, 
aetas longinquior, Cyras minor rex, G. Canius eques Romanus. — Sic 
ut tempus: gravins corpus, pondus vix ferendum, falsum crimen, mon- 
tanum flumen, cerlamen gloriosius, lumen, litus, munus, onus, sidus, 
vetus caput. — Ut civis Gadilanus el Gaditana: auris, carduelis, piscis, 
postis, aedes,feles, moles, nubes, palumbes, slirps, Irabs, ars. arx, dens, 
gens, lis, mons, imber, linler, uter. — Ut mare: bubile, caprlle, cubiki 
hostile, monlle, sedile, fundle, tribunal, vecligal.] 

I. NOMINATIVUS ET GENITIVUS * 

^^ Nominativus tertiae declinationis vel est sig- 
^^ maticus vel asigmaticus, sc. aut habet po- 
sitionem s (x), ut avis, dux (dues), aut finitur vocali a, 
e, 0,-raro i, y, vel consonante c, 1, n, r, t. 

[Fit autem 

A. Solo radicale vel Ihemale asigmalico 

! l.° In maxima parte nominum in 1, n, r exeuntium, sc. 

| al, dl-is, ut animal animdlis. Sal et propria peregrina, ut Han- 

nibal, faciunt genitivum in alis: salts, Hannibalis; 

U,il-is, ut pugil pugilis, pugil; 

id, id-is, ut consul consulis, exsid exsidis, desterrado; 

an, dn-is (in Graecis nominibus), ut Titan Titdnis, paean paednis, 
canto de victoria; 

ec, ec-is singulare est in alike allecis, salsa (de peces); 

en, en-is, ut mi renis, . rin6n, quod fere in plurali adhibetur; 
atlagm, attagenis, francolin; 

In, in-is (in Graecis), ut delpliin delphlnis. Etiam est delphinus 
delphini; - 

on, dn-is et cm-is (in Graecis), ut Babylon Babylonis, aedon aedo- 
nis, ruisenor, Idson Idsonis; 

dr, dr-is, ut calcar calcdris, espuela; 



1 De hujus genitivi quantilate brevius nn. 538-541. Litleras ob flexionem 
mutatas v. nn. 471-473. 
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ar, ar-is in his: baccdr baccaris, baeara, amaro.jwMr, resplandor, 
nectar, Caesar, Hamilcar, Arar, el Saona (lar laris, divinidad domeV 
tica, hepar hepdtis, hi'gado); 

er, er-is ;in Graecis), at crater crdteris, vasija, copa; item in uno 
Latino vocabulo ver veris, primavera; 

er, er-is, ut career carceris, later lateris, ladrillo. Iter itineris, 
camino, Juppiter Jovis, n. 78, el Graeca aer et aether; 

or, or-is, ut amor amoris. Honor, honra, et lepor, gracia, exeunt 
in os apud Giceronem et antiquos: honos, lepos; alia aliquando, ut 
labos pro labor; 

or, or-is, ut marmor marmoris, ador adoris, trigo candeal, Castor, 
Castor, Nestor, Ne'stor, Nestor, et alia Graeca (arbos et arbor); 

ur, ur-is, ut turtur lurturis, Ligur (et recti us Ligus) Liguris. (Fur s S 

fur is. J 

as, ds-is singulare est in vds vdsis. 

2.° Solo radicale aut themate sigmatieo, cujus s in flexione vo- 
calibus interjectum mutatur in r per rhotacismum quern dicunt: 

os, or-is, ut os oris, boca; fids floris (lepos leporis, v. in i.° or, 
oris; bos bovis, buey, vaca); 

tis, ur-is, ut rds ruris, el campo, la campina, la campana. 

Ita singularia mas maris, macho, aes aeris, cobre, Ceres Cereris, 
gks gliris, Iir6n. 

... 3.° Radicale in ter exeunte, ubi e radicalis in genilivo amittitur: 
ut pater patris, linter lintris, canoa. Similiter imber imbris. 

NB. Pleraque horum i radicalis amiserunt, ut linlcr, genit. 
plur. lintri-nm; imber, imbri-um. 

4.° Radicale littera l terminato in nominibus peregrinis, ut si~ 
■ndpi sindpis, mostaza (dicitur etiam sindpis sindpis); llliturgi, Andu- 
jar, et alia nomina urbium Hispanarum quorum genitivus aliquando 
invenitur, ceteri autem casus exeunt in i. 

q%£\ B. Radicale vel themate immutato, non tamen produclo, 
? -'" i. e. sine ulla additione 

i.° Mutata vocali radicali: 
e, is, ut mare maris; 

en,in-is, ut carmen carminis, verso (para canto); 
iir, or-is, ut ebur ebor is, ma rfi I; 

is, er-is (cum rhotacismo), ut cinis cineris, cucumis, pepinoy'cu-- 
eumcris, raro cucumis; vomis, reja, frequentius vomer; 
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us, er-is (cum rhotaeismo), ut mufim muneris, don, presente; 

us, or -is (cum rhotaeismo), ut decus decoris, gloria, ornato, be- 
lleza; lepits leporis, liebre; 

et caput capit-is, cabpza, cum compositis occiput et sinciput. 

2.° Expuncta consonante finali thematis asigmatici: 

d, on-is, ut sermb sermonis, lenguaje (/<5 et. Ion, Ionis, Lacu et 
Lacon, Laconis); 

id, ionis, ut papilid papilionis, mariposa, insecto volador; 

0, on-is in nonnullis gentium nominibus, ut Macedd Macedonia, 
Send Senonis (Teu tones et Teutoni); 

ma, mat-is ut poena poemalis; 

et lac lact-is, leche, cor cord-is, corazon, far farr-is, trigo espelta, 
fel fell-is, mel mell-is. 

3.° Expuncto altero s radicalis duplici s finiti, ut as assis et com- 
posita, v. g. semis semissis, medio as, bis bessis, dos tercios del as; 
os ossis, hueso. 

4.° Expuncto n finali thematis in on cum genitivo in-is, ut or do 
ordinis, origb originis. Hujus generis nomina omnia in do el go finiun- 
tur, praeter Apollo, homo, turbo. 

Singulares sunt nominativi sigmatici sanguis sanguin-is et pollis 
inusitatus, pollinis, flor de harina. Est et pollen: 

O'l C. Addito s radicali vel themati 

1.° Labiali , sc. cujus postrema littera est b aut p: 

bs, b-is, v. g. urbs urbis, ciudad, .Arabs, Arabis; 

ps,p-is; v. g. stirps stirpis, tronco. Similiter eps ip-is, mutato 
i in e, ut princeps principis (auceps aucupis, cazador de aves, gryps 
gryphis et grypis, grifby animal fabuloso: similiter hiems hiemis, 
invierno. 

2.° Gutturali seu desinenti in c et 

ax, dc-is et ac-is, ut fornax forndcis, hornaza, fax facis hacha 
(Aslyanax Astyanactis, cum ceteris Graecis in dnax); 

ex, ec-is et ec-is, ut solum in vervex vervecis, carnero, faenisex 
faenisecis segador de heno, nex necis, precis ab inusitato prex rue- 
go (faexfaecis, hez, h eces ; senex, n. 32); 

ex, Hg-is el eg-is, ut lex legis, grex gregis, la grey; 

ix, tcis et ic-is, ut radix radicis, calix calicis, copa. Strix, slr'igis 
(ave fabulosa) et nixnwis, nieve, singularia sunt; 

ox, dc-is, ut vox vocis (Cappadox Cappadocis, Allobrox Allobrogis); 



I 
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i! posa, esposo 



ux, uc-is et uc-is, ut Pollux Pollucis, Iradux traducis, mugr6n de 
a vid (faucis ab inusitato faux); 

ux, ug-is etug-is, ut [rux insolens, frtigis, conjux conjugis, es- 



yx, yc-is et yc-is, yg-is et yg-is, ych-is, ut sandy x sandy cis, color 
bermejo, calyx calycis, caMiz de las flores, coccyx coccygis, cuclillo, 
Iapyx Iapygis, sardonyx sardonychis; 

x, c-is praeeunte consona, ut deunx deuncis, once duod^cimas 
partes del as (de la libra), once unciae, arx arcis; 

x, g-is in tribus Graecis phalanx, sphynx, syrinx, caiia, phalan- 
gis,cet.; 

et vocali i radicalis mutata in e: 

ex, ic-is, ut ilex ilicis, carrasca, imbrex, imbr'icis, teja. 

3.° Den tali seu exeunti in d aut t, sed expuncta denfali: 

as, ad-is (in Graecis), ut lampas lampadis, hacha, Pallas Palla- 
dis (vas vadis I a ti n . , fi a d o r ) ; . 

as, dt-is, ut pietds pietdtis (anas andtis, pato); 

es, ed-is tantuni in hens hendis , heredero, heredera, et merces 
mercedis (praes praedis, fiador, et pes pedis, pie, cum compositis, ut 
sesquipes, pie y medio); 

es et is, et-is, ut seges segelis, sementera, paries parietis (quies 
quietis, reposo, requies). In Graecis etiam es, et-is, ut lebes lebelis, 
caldera; 

is, id-is, ut lapis lapidis, pyramis pyramidis; 

is, it-is solum in Samms Samnitis, Quins, lis, Dis et dls, rico, 
Salamis Salaminis); 

os, dt-is, ut cos cotis, aguzadera. Singulare est custos custbdis, 
guarda; 

us, ud-is, ut incus incudis, yunque, et cum diphthongo fraus, frau- 
de, laus, loor (peciis pecudis et pecorisj; 

lis, tit-is, ut virtus virtutis; 

ys, yd-is (in Graecis), ut chlamys chlamydis; 

ns,nd-is, ut glans glandis, bellota, frons frondis, follaje; 

ns, nt-is, ut animans animanlis, ser animado, gens gentis, mons 
monlis; 

rs, rt-is, ut pars partis (sic puis pultis, puches); 

et mutata vocali radicalis, ut in miles milit-is, pedes pedil-is. 

Nox noctis singulare est. 

iVB. In nonnullis thematis labialibus, gutturalibus et dentali- 
bus amissum est. i characteristicum; cf. urbi-um, arci-um,monti-um. 
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Vocali sive finitoiaut e pro i, nominurn generis masc. et 
femin. quae in genitivo non crescunt, ut avis av~is, calli-s, senda, an- 
nate (dies), poem; caede-s caed-is, mafanza. 

NB. Horum nonnulla habent duplex radicaie, in e atque in i, ut 
aedls et aedis, templo, fells et felis, gato, vulpes et vulp'is, zorra, raposa. 

5.° Duplici in u, griis gru-is, grulla, et sis su-is, cerdo. 

~ _. Aliqua substantia a communi nominativi formatione de- 
32 flectunt, quod duplex radicaie, imminutum et produc- 
tum, habere vidoantur, v. g. caro cam-is, iter itiner-is, supellex su- 
peliectil-is, alhajas; senex sen-is, aneiano. Jecur, n. 78. 

^^ Sunt etiam in Graecis nominibus aliae formae Ihematis et 
OO nominativi, apud poetas praesertim. En tibi praecipuae: 

on, ont-is, ut Anacreon Anacreontis, Anacreonte; 4 

as, ant-is, ut adamas adamantis, diamante; 

ts, ent-is, ulSimois Simoenlis, Pijrois; 

os, o-is, ut herds herois, h6roe, semidios; 

is, unt-is (maxime in nominibus geographicis), ut Amalhus Ama- 
thuntis, Opus, Pessinis; u 

is, od-is (solum in eompositis ex irouq, ™86<;), ut tnpus tnpodis, 
tri'pode. At Oedipus, i saepe (secundae declinationis) et polypus, 
i semper; cf. n. 535, V, 3. a -■■■„ 

ys (et ys contractum), y-is, ut chelys chelyis, citara, OLIirys 

Othry-is,.Mys. 

JSB. His adde pauea neutra in 

y, y-is et ys contractum, ut misy misyis, vitriolo, etiam indecli- 
nable; asty et aslu, la ciudad (de Atenas), fere in accusativo; 

as, at-is, ut erysipelas erysipelatis, erisipela; 

es solum in nominativoet accusativo, ut cacoethes, ulcera maligna; 

6s item in nominal, et accus., ut epos, epopeya, chaos. 

(Melas Melanis, masc.)] 

II. DATIVUS ET ACCUSATIVUS 



34 Dativus exiit antiquitus in e, ut aere pro 



aer\ 



1 Apud antiques etiam Anacreon. Anacreon et Anacreonta repudianda sunt. 

2 Et in ?i: patrei, lecjei. E pro i usurpanl antiquissimi; hujususus jam saeculo sexto 
rarior est. Gaurucc, p. 43. 



■ 
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OR- 1-: Aceusativum singularem apud Latinos haberit in im: 
Oei i ° Amussis, nivel, cordel, iuris, cama del arado, cucu- 

mis, cohombro, ravis, ronquera, sitis, sed, tussis, tos, vis, fuerza: 

amussim,* burim, cet. 

2.° Urbium fluminumque nomina in is parisyllaba seu quae ge- 

nitivo non crescunt, ut Hispalis, Sevilla, Tiberis, el Tiber, Arnris 

(frequentius Avar), el Saona. 2 Cf. n. 45. 

II. Frequentius im habent quam em: 

Febris,* fiebre, pelvis, barreno, vasija (destinada al lavado), pup- 
pis, popa, reslis, cuerda, maroma, securis, segur, hacha (grande), 
toris, torre. Item Zi^er, el'Loira.* 

III. Usita litis in em quam in im exeunt: 
Clavis, Have, messis, siega, mies, navis, navi'o. 5 

III; AbLATIVUS 

<6a Ablativus generatim exit in e, aliquando autem in i, 
■■■ '*)y nonnumquam in e aut i promiscue. 

I postulant in ablativo: 

■1.° -Substantia' quorum accusativus est in im tan turn', ut siti, 
Hispali, Tiberi. 6 

2.° Neutra in e, i,al; item neutra in ar cum genitive in aris, 
a longo, ut man, sinapi, animali; calcari. ? Sed urbium nomina e fi- 
nite e contenta sunt, ut Bibracte, Caere, Praeneste. Item plerumque 
rete, et apud poe'las mare frequenter. 8 

4 Ad amusiim seu adamussim, a cordel, a nivel, sogiin las reglas; examuisim 
exactamente. ,lmw.s«s caret ablat. singular! et numero plurali. Tolam hanc mate-' 
nam tncarum plenam vide apud Neue-Wag. 4, 303 seqq. et KOhner, 4, 497 seqa 
huhm, Varro L.L. 5,25, 449. Rumim, Plin. N. H. 45, 48, 20 (77). 

2 ZTm, el Garellano, et Scaldis exeunt eliam in em. Cf. Cic. Ira. 2 3 6 Caes 
*>. Lr. 6, 33, 3. ' ' ' 

3 Saltern apud optimos scriptores. 

4 Cfr. Caes. B. G. 3, 9, 4 ■ 7, 5, 4; 7, 44 , 9; 7, SO, 3; 8, 27, 2. 

5 Raro iipenms-, destral, semra^is, seraillero, strigilis, estria, cet., ut cannabim 
Varro Aft.,-1, 23, 6. 

? j L !o iUS tame " diXit 28 ' 22 ' 1: Baeteamni - "a a''' 4 rtfri alii ^rireapud Caes. 
ll.ir. 1, 43, 4:cf. edd. Oudendorp, Kraner, Dillenberger, Schneider, Nipperdev, Mo- 
reira, Garizio, Kubler. 

7 1 . in his et sequentibus radicali in Mribuendum est. At sale masculinum, 
nectXre, farre, cet. Ab-eo quod est par, pare, vel pari dicimus. Ciiarisius apud Neue- 
v\ag. 4, 3o9, loquensdesubstantivo neulro par. 

8 Praesepe est a praesepes seu praesepis. Mare archaicum est, a poelis Lucrelio 
et Uvidio servatum: cf. Georges, Lexicon. Soracte et gausape, Horat. S. 2 8 14 ori- 

.untur a masculinis Soractes ei gausapes. '.':.' 
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5.° Substantiva appellativa adjectivis similia, is syllaba terminate, 
utaffini, familiari, nataliJ Nomina tamen propria a quibuscumque 
adjectivis ona e retinent, ut Juvenale, Martiale, Felice. 

[Praecipua ad regulam spectantta praeter recensita sunt aequalis, 
annalis, aqualis, bipennis, canalis, rivalis, sodalis, slrigilis, triremis, 
quadnremis, quinqueremis; alia apud potitas praeserlim. Sed a) non- 
nulla saepius, b) multa nonnunquam ablativum habent in e: a) aedile, 
volucre, ave; 2 b) contubemale, camarada, patruele, primo herma- 

no, cet.] . 

4.° Item raensium nomina, sunt enim adjectiva substantive 

sumpta, ut Aprili, Septembri, sc. mense. 

cv— .E vel i sortiuntur in ablativo: 

O/ i.° Substantiva quorum accusativus in em aut im exit, 
ut febre et febri, turre et turri. At restis facit semper reste, securis 
vero securi. 

2.° Aliqua substantiva in is quae in genitivo non crescunt, ut am- 
nis,avis, ignis. » ■ Verum poetae in his, ut in aliis multis, liberiores sunt. 
'[Hue pertinent inter alia: anguis, eulebra, axis, eje, hlis, civis, 
eiudadano, classis, armada, flota, collis, otero, cerro, collado, alto- 
zano, convallis, valle (cerrado), corbis, cu6vano, finis, orbis, cerco, 
circu'lo, fustis, bastonada, varapalo, ovis, oveja, postis, jamba, torquus, 
collar, unguis, una, garra, vectis, palanca.] 

3.° Alia nonnulla, ut imber, aguacero, supellex, alhajas, ajuar, 
menaje, vesper, tarde. Quibus adde rus et aliqua urbium nomina, cum 
per ubi fit interrogate, v. g. rure et run, en el campo, Carlhagme 
et Carfhagini, en Cartago. 4 

[Sic Mdens, oveja, widens, tridente, consomws, consonante, nt- 
...dens, cable, Jorraw, torrente.] 

IV. DE PLURALl TERTIAE DECLINATIONIS 

^ Q Casus plurales nominandi, accusandi et vocandi neutrius 
.08 generis in a desinunt, ut tempora; desinunt tamen in ia 



\ Haec substantiva dinoscuntur terminationibus adjectivorum, alis, .oris ilis, 
ensis, cet., etsi jam ipsa adjectiva obsoleverunt, v. g. canahs: cf. Jakss., 2J, A o. 

2 Rude semper, ut rude donor i, quia ab adjectivo rudis non videtur ortum. 

3 Dicitur semper aqua et igni interdicere, prohibir el agua y el fuego=desterrar. 
! t Tiburi, Aruvuri, cet. Est casus locativus. Antiquitus etiam cami, parti, cet. 

dicebatur. 
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neutra quae habent ablativum in i, ut maria, animalia, calcdria- 
n. 36, 2.°< 

c^q I. Genitivus multitudinis in urn exit; exeunt tamen in 
&** ium nomina quorum radicale est in i,sc. 2 

l.° Omnia fere substantia es, is terminata, cum in genitivo 
non crescunt, ut cladium a clades, derrbta, calamidad; avium ab 
avis. 3 

[Hue spectant quae numero multitudinis dumtaxat efferuntur, 
quorum singulare f u it i n es aut is, ut Alpium, antium, Gadkim, ma- 
nium, cet., ab Alpes, antes, cet.] . 

JSB. Exeunt tamen in urn: {." semper canis, perro, juvenis, 
strues, monttfn, vates, adivino, poeta, vate; fere volucris, ave, proprie 
adjectivum; frequenter apis, abeja, mensis, mes, sedes, asiento; alia ali- 
quando, ut panis, panium et panum. 4 

2.° Pluralia ambages, rodeo, semper; optimates et pendtes raro. 

II. Exeunt in ium: 2.° monosyllaba quae in duas consonantes 
exeunt, quarum postrema est s aut # [praeter ops (insolens in nornin. 
sing.) et tria graeea gryps, lynx, sphinx, quae habent opum, lyn-- 
cum, cet.] Dices ergo artium ab ars, arcium ab arx, mercium 
a merx, cet. 

3.° Quaecumque litleris ns finiuntur, ut clientium,a eliens. Haec 
tamen quandoque, maxime apud poetas, in wwdesinunt, ulserpentium 
et serpenlum. Parens saepius dat parentum etiam in soluta oralione. 

4.° Nomina quorum plurale neutrum exit in ia, n. 38, ut ma- 
rium, animalium, calcarium. 

5.° Gentilia in as et is, ut Arpinatium, Quiritium [sunt enim ad- 
jectiva quae more substanlivorum usurpantur; quorum genitivus in 
wm rarus est, ut Samriitium ei Samniium. 

NB. Sunt et alia verba in as, dtis cum genitivo in ium, in qui- 
bus tamen genitivus imminutus usitatior est quam plenus, ut civila- 
tum, quam civitatium.] 

G,° Tandem ium postulant nomina his versibus contenta: 



i Animanlia adjectivum est substantive sumptum. Plurale aliquorum neutro- 
rum unius syllabae, ut aera, farra, item multorum quae a solis potHis usurpan- 
tur, in solo nominativo et accusativo reperitur. 

2 Aliqua ex his characteristicam amiserunt; quare habentur ut radicaliacon- 
sonantia. 

3 Apud poetas raro caedum, cladum, veprum, alia. 

4 Vehes vehum, proles prolum apud RiEMANN-GoELZERy p. %\\ . 
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Linter, uler, venter, mas, mus, * nix noxque cohorsque, 
As, fauces, vires, dos, glis, lis, imber, os (ossis). 2 

[NB. i. Fraus facit fraudium et fraudum. Formcum et paludum 
multo melius dicuntur quam fornacium et paludhm. 3 

iVB. 2. Nonnulla monosyllaba carent genitivo plurali, ut cor, 
cos, os (gen. oris), rus, sal, sol, vas (gen. vadis), lux, nex, pax, cet. * 

IVB. 3. Nomina quorumdam festorum Romanorum in alia, quae 
pluraliter tantum declinantur, genitivum faciunl in ium vel iorum, 
ut Bacchanalia, Bacchanalium et Bacchanaliorum; item Compitalia, 
Saturnalia, Sponsalia: adde anci/e, fwiciZium et anciliorum, escudo 
(cafdo del eielo).] 

Dativus et ablativus pluralis in thus exeunt. Bos tamen 
bobus et 6u6ks facit, 6<wes in nominativo, in genitivo 
bourn. Sus facit suibus, quod contrahi potest in subus. 

. Nomina, sive substantiva sive adjectiva, quae genitivum 
41 habent in ium, quondam exibant in is (aut eis) in accu- 
sative, ut classis, omnls (classeis, omneis) pro -classes, omnes. 



VI. TERTIA. DECLINATIO GRAECA 



4*2 



Nomina Graeca quae ad tertiam declinationem 
pertinent, ut Latina plerumque declinantur. 



Multas tamen positiones Graecorum proprias admittunt. 



I. NUMERO SINGULA.RI 



Propria virorum quorum genilivus est in onis amis (wvoq et ovoq) 
exeunt plerumque in b in nominativo, aliquando in on H, ut apud 
Nepotem; v. g. Plato, Zeno, Agamemno et Agamemnon, Dio et Dion. 



1 Cf. Forcellini-Cohradini, m«s, et Neue-Wagenek, 1, 425. 

2 Sc. lancha, odre,vientre, animal macho, raton, nieve, noche, cohorte,— libra, fau- 
ces fuersas, dote, liron, pleito, agnacero, hueso. 

3 lnsubrium rectius quam IruUrum. Sic analum et anatium, compedmm et com- 
V edum, factum et facum, jus, jurum et jurium? laus, laudum et laudium? et alia muita. 

4 Cordium apud scriptores ecclesiasticos. 



I !! 



■ : ; 



! 

IT 



40 FLEXIO SUBSTANTIVORUM 42 

Nomina vero geographica fere on servant, ut Babylon, Lacedaemon; 
item ea quorum genitivus est in otitis (ovtos et (ovxo<;), ut ; Xenophon. < 

. e> I- Genitivus nominum propriorum in es Graeeorum quae 
*" g-enitivo non. crescunt, saepe apud Ciceronem et alios 

antiquos est in i pro is, ut AchiUi, Aristoteli [Isocrati, Neocli, The- 

mistocli, Ulixi: cf. n. 27, III, NB. 1, 49, IV]. 2 

II. Graeco genitivo in os interdum utuntur Laiini, maximeque 
poelae: 

[l.° Gum nominibus in is et as, cujus genitivus Graece est in idos 
et ados, ut Thetis Thetidos, Pallas Pallados. 

2.° Cum nominibus in ys, yos, ut Tethys Tethyos. 3 

3.° Cum propriisin eus eos, ut Orpheus Orpheos (Latine Or-' 
phei, n. 27, III).] 

NB. At genitivus in os vocal i praecedente rarus est; genitivus 
in seos v. g. poeseos, metamorphoseos, non reperitur apud idoneos 
scriptores. . . ; 

III. Mulierum nomina in o, ut Sappho, desinunt in (is (ouq) in 
genitivo, in ceteris casibus servant o: v. g. Sappho, Sapphus, Sappho. 

[Sic: Alectho, Calypso, Clio, Clotho, Echo, Id, Mantho, Xantho, 
cet. Latina positio onis, dm, onem, one rara est. 4 ] - 

j . Graecus accusativus in a: 

*'* 1.° Frequens est apud poetas.ut heroa, Ihoraca, Hector a. % 

2.° Rarus est apud alios et fere in nominibus propriis reperitur, ] 

ut Agamemnona, Baby lona, Periclea a Pericles, Troezena. \ 

NB. Aera et aethera multo sunt usitatiora quam aerem, aethe- \ 

rem, etiam extra poe'sim. ' ! 

I 

.. . k [Accusativum Latinum im, Graecum in, faciunt: | 
-knj \° Nomina in is Latine parisyllaba, hoc est, quorum 



4 Apud Plautum et Terentium reperitur aliquando v. g. Antipho Antiphonis 
pro Antiphon Antiphontis; veteres enim Graecas positiones vehementer refor- * ; 

midabant, malebantque Latina forma uti Cf. Alvar. n. 182, p. 167. .«■ f 

2 Genitivi «Achilll et Ulyssi saepe apud poetas leguntur». Alvar. 18(3. s|; 

3 Quantitalem syllabae ys, v. n. 535, HI, in ima pag. ■■>\a* 

4 Cf. Qhiintil. 1, 5, 63. Servius tamen in commentariis Aeneidis semper Dido- | 
nis, Didoni, Didonem, Didone, v. g. 1, 6; 1, 37; 1, 223; 1, 235; 1, 314; 1, 343; 1, 356; 4, 446; -. I 
4, 307; 1, 514; 1, 539; 1, 544; 1, 561; 4,574;1, 583; I, 632; 1, 642; 1 , 663; 4 , 670; 1 , 675; 1, 741, 
cum accusativos adhibeai Callistd (Calisto), Herd, Io in Georg. 1, 138; 1, 207; 3, 452; 
3, 258, et genitivum Calypsus, Aen. 3, 471. 
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genitivus apud Graecos in os exit praecedente vocali, ut poiisim et 
poesin, Charybdim et Charybdin. 

_.° Plerumque, raro in idem, ida, nomina in is idos ea quae 
Graece exeunt in in, ida (tv, ioa), < ut Parim et Parin, raro Paridem 

et Parida. 

o.° Nomina in «is, ut Phlhiotim et Phthiotin; quae etiam habent 
: irfew et Ma: Pktliiolidem et Phthiolida. 



^ I. Accusativum Latinum in idem, Graecum in «ta, fa- 
*0 c iunt nomina in is quorum accusativus Graece exit so- 
lum in ida (t8a), 2 ut tyrannidem et tyrannida a tyrannis, Aeiieidem, 
Aeneida, Amaryllida. 

II. Accusativum Latinum ym, saepius Graecum yn, faciunt no- 
mina in ys cum genitivo yis, ut (Mnp et Othrijn ab (Mrt/s. 

III. Habent accusativum Latinum in em, nonnunquam Grae- 
cum en: 

1.° Propria in is cum genitivo is quae Graece declinantur per 
primam hq, ouj, ut Alcibiadem et Alcibiad'en, Tigranem et Tigranim. 
Cf.-n. 24, IVZ?. 3. 

2.° Item aliquando propria in es quae Graece flectuntur per 
tertiam, ut Xenocratem et aliquando Xenoeraten. Cf. n. 50, III. 

IV. Accusativum Latinum habent in Item atque in em, Graecum 
in en, nomina propria in es-elis, ut Thales, Thaletis, Thaleti, Thale- 
tem, 'Thalem, Thafen, ablat. Thale (et Thalete). 

Abjiciunt s in vocativo: ^ 

: 1." Quae desinunt in is, ys, eus, (is (ouq), ut Pan, Coty, 
Peleu, Melampu. Quae tamen genitivum faciunt in idos (ab is), ali- 
quando servant more Latinorum, ut Thais. 
2.° Nomina virorum in as antis, ut Calcha. 
3.° Aliquando propria in es, ut Carneade et Carneaies.] 

II. NUMERO PLURALl 

„ Q [I. Nominativus pluralis exit frequenter in es breve apud 
*^ poetas, ut Tries, Arcades. 3 ] 



4 Sunt autem quae accentum non habent in ultima, ut IIspi?. 

2 Sunt autem quae accentum habent in ultima, ut 'Aj-tapiAXi?, Ttxav!.?. 

3 Sardis, Sardium fit a Sapoei;. ■■. 



I 
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II. GeniUvus Graecus tertiae exit in on solum in titulis librorum: 
Metamorphosedn liber primus, M. Valerii Martialis Epigrammatdn 
libri XIV. Extra hunc casum dieitur v. g. poematum. * 

III. Dativus et ablativus pluralis neutrorum in ma saepius exeunt 
in is> ut poematis: cf. n. 50, I. 

[IV. Poetae dativum et ablativum pluralis rarissime efferunt per 
si vel sin in nominibus femininis as aut is terminatis, ut Troasln, Pie- 
nsin, Charm,- a Troades, Pierides, Charites.] 

V. Accusativus pluralis, maxime apud poetas, desinit in as ali- 
quando in nominibus Graecis, ut herdas, Aetkiopas, et in per'egrinis, 
ut Allobrogas, Lingonas. 

[VI. Pauca quaedam nomina in os et es nominativo et accusativo 
plurali desinunt in ?, sine aliis casibus, ut mere, cete, fere apud 
poetas.] 

III. EXEMPLA DECLINATIONIS TERTIAE 



Themata vooalia 
49 1. in o II. in i 



SING. 

herds, 
herd-is. 
herd-i. 
herd-em , 
herds. 



N. 
G 
D. 
A. 

V. 

A. herd-e. 



a. 



SING. 

dioecesi-s. 

dioeces-is. 

dioeces-i. 

dioecesi-m, n. 

dioecesi-s. 

dioeces-i. 



III. in y 



Capy-s. 

Capy -is, 6s. 

Caprj-i (Itij). 

Capy-n. (Othry-m, Telhy-a). 

Capy. 

Capy, Capy-e. 



PLUR. 

N. herd-es. 
G. herd-um. 
D. herd-ibus. 
A. herd-es, as. 
V. herd-es. 
A. herd-ibus. - 



PLUR. 

dioeces-es. 

dioecesi-um. 

dioecesi-bus. 

dioeces-es. 

dioeces-es. 

dioecesi-bus. 



IV. in e-s (eu-q) 

Achilles. 
Achill-is, et, ei, i. 
Achill i. 

Achill-em, en, ea. 
Achilles vel Achille. 
Achill-e. 



i Aliigenitivi in on: Malieon aut Maleon (MaXuwv), Curt. 4, -13, 29; Chalybon 
{!), Catull. 66,48, cet. apud Neue- Wag. -I, 485. 
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[Sic declinantur: I. Minos, Thos, Tros. II. basis, Charybdis, hae- 
resis, metamorphosis, Neapolis, poesis, Syrtis, cet. III. Athys, Halys, 
Othrys, Tethys, Tiphys, cet. IV. ■ Ulyxes (Ulysses).] 



SING. 



Themata 


oonsonantia 


I. 


in Z 




N. poema. 


PLUR. 


poema t-a. 


G. poemat-is. & 




poema t urn. 


D. pdemat-i. 




pormat-is, raro ifcws 


A. po~ema. 




pohnat-a, . 


V. po~ema. 




poinnat-a. 


A. poUmat-e, 




poemat-is, raro i/ms 


II. in d 




III. in s* 


N. Paris. 




Demosthenes. 


G. Parid-is,6s. 




Demosthen-is, i. 


D. Parid-l. 




Demosthen-i. 


A. Pari-m, n; dem, 


da. 


Demosthen-em, en. 


V. Pan. 




Demosthenes, e. 


A. Parid-e. 




Demosthen-e, 



[Super genitivo plurali on cf. n. 48, II. Declinantur ut poema: 
diploma, dogma, emblema, peripetasma, peristoma, cet. 3 

Ut Pans declinantur nomina de quibus in n. 45, 2.°, ut Adonis, 
Alexis, Busiris, Daphnis, Iris, Isis, Maeotis, Moeris, Osiris, Phalaris, 
Ser apis, Thetis, Thyrsis. . 

Cf. n. 46, I, ad cujus normam flectuntur aegis, e>ida, cassis, 
casco, celada, Erymanthis, Lais, Pieris, pyramis, Thais, Tynda- 
ris, cet. 

Ut Demosthenes: Aristoleles, Socrates, Xenocrates. Item quae ha- 
bent thema in'i (»}), Graeceque per primam flectuntur, ut Aeschines, 
Alcibiades, Apelles, Ar'islides, Euripides, Mithriddtes , Phraates, Ti- 
grdnes, TimarcMdes, Xerxes. (Orestes, gen. Oreslis et -ae, Py lades, 
cet. n. 24, NB. 3. Neocles, Pericles, Sophocles: n. 44).] 



1 S servatur solum in nominat. et vocat. Demosthen-is est yTo*Demosthen(es)-is: 
cf. Curtius, § 166. 

2 Priscis temporibus horum genitivus eliam in orum desiit, ut paematorum, 
parapegmatorum. Qua positione etiam Vitruyius et Gellius usi sunt. 
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VII. Declinatio quarta 

Sensus, sentido, masc.; rad. sens, thema sensu. 
Genu, rodilla, neutr.; rad. gen, th. genu. 

P « Quarta declinatio continet nomina masculina et 
■ feminina in us, neutra in u, cum genitivo in us. 

SING. PLUR. SING. PLUR. 



N. 


sens-us. 


sens-ils. 


gen-u. 


gen-m. 


G. 


sens-us. 


sens-uum. 


gen-us. 


gen-uum. 


D. 


sens-iil. 


sens-i-bus. 


gen-id. 


gen-i-bus. 


A. 


sens-um. 


sens-us. 


gen-u. 


gen-uz. 


V. 


sens-us. 


sens-us. 


gen-u. 


gen-m . 


A. 


sens-u. 


sens-i-bus. 


gen-u. 


gen-x-bus. 



[Quorum ad normam flectuntur masculina: motus fsempiternus), 
fluctus (marinus), fructus (laetior et uberrimus), (domesticus) luctus, 
lapsus etcursus (suns), (extremus) spiritus, * (varius) actus mutatioque, 
casus (alienus), desgracia, census (amplior et immensus), renta, ha- 
cienda; curr us , currus et arma. ™Feminina: (dextra) nanus , porlicus 
(alta), anus (annosa), vieja (de muchos anos), nurus et socrus, mantis 
dextra et laeva. — Neutrum: comu (bubulum et cervinum, de buey 
y de venado). 2 ] 

I. Genitivus singularis declinationis quartae interdum littera 
i terminatur praesertim . apud antiquos et antiquitatis amatores, ut. 
ornali, senati, tumulti pro ornatus, senatus, tumultus. 3 

II. Dativus saepe contrahitur in u praesertim apud poeitas et 
priscos, ut melu pro tnelui, equitatu pro equitatui. 4 

III. Artus, partus, tribus et disyllaba in cus exeuntia [acus, arcus, 



1 In plurali impetus et spirilus solum in nominat. et ace. reperiuntur. 

2 Etiam aevo sequiore tanquam unum verbum sunt declinata: comububulum, 
genit. cornububuli, cornucervini. 

3 V. g. apud Terentium et Sallustium. Fuit etiam in ti-is: anuis, Ter. Haut. 287 
[2, 3, 46]. Apud veluslissimos invenitur etiam uos. 

4 Cf. Gellium, 4, 46. In aevo sequiore genit. et dat. neutrorum exeunt in w. 
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lacus, quercus, specus et neutrum pecu] faciant dativum et ablativum 
in ubus, ut artubus, partubus, cet. 

NB. A nomine porlus promiscue fit, portibus et p or tubus, a veru 
saepius veribus quam verubus. 

IV. Nonnullarum arborum nomina svllaba us exeuntiafpraecipue 
cupressus, cipr6s, ficus, higuera, laurus, laurel, pinas, pino] modo 
per secundam declinationem flectuntur omnino, modo casus in us et 
u deelinationis quartae assumunt, ut laurus, genitivus lauri vel laurus, 
abl. lauro vel lauru; nom. et ace. plur. lauri el lauros sive laurus. 
[Idem intellege de nomine colus, rueca. 4 

JSB. Pecu, ganado, non flectitur in singular!; in plurali Tacit 
pecua, pecubus. Gelu fere ablativus est; pro ceteris casibus usurpatur, 
sed raro, gelum, geli.] . 

RC * Dom.us, casa, et per quartam et per secundam 
"* ita declinatur: 



SING. 

N. domus. 

G. domus, de casa (domi, en casa) 

D. domui, raro domo. 

A. domum. 

V. , domus. 

A. domo, raro domu. 



PLUR. 

domus: 

domuum et domorum. 

domibus. 

domos, raro domus. 

domus. 

domibus. 



VIII. DECLINATIO QUINTA 

Dies, dia, masc., plazo (de tiempo), femin.; rad. d%, 
die. 

K q Gontinet nomina feminina et masculina in es 
*■*** cum genitivo in ei. 



1 Quercus solum per quartam declinatur. 

2 Cf. n. 252, II. Quid ais, bono vir? est frater domi? Ter. Ad. 5o6 [4, 2, 47] 



ntai 
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SING. 


N. di-es. 


PLUR. 


rfi-es. 




G. di-el. 




di-emm. 




D. di-ei. 




di-ebus. 




A. $-em. 




di-es. 




V. di-es. 




di-Hs. 




A. di-e. 




di-ebus. 



I. Fides, fe, s^es, esperanza, res, cosa, habent a pro el in geni- 
tivo et dativo, ut fidei. 

II. Genitivus et dativus singularis declinationis quintae aliquan- 
do exeunt in e apud pbe'tas et antiquos: die somnique horas, Verg. 
G 4, 208, pro diei somnique; commissa fide, Hor. S. 1, 3, '95', i. e. 
credita fidei suae, cosas eneargadas a su fidelidad, confiadas a -61. { 

III. Genitivus, dativus et ablativus multitudinis praeter rerum 
etrebiis, dierum et diebus inusitati sunt. 2 Nominativum et aecusati- 
vum pluralem habent, praeter res et dies, acies, effigies, fades, spe- 
cies, spes et apud Vergilium glades, hielo. Cetera plurali carent. 
Cf. n. 77, 3.° 

[Per quintam flectuntur: res (obscurior), dies (laetissimus); fpris- 
caj fides, pemicies (metuenda, destruction pavorosa).] 



IX. Declinatio nominis compositi 

p,* In nominibus compositis ex substantive* et ad- 
jective* si utrumque in nominativo est, utrum- 
que declinabitur, ut jusjurandum jurisjurandi, respublica 
reipublicae. 3 Ci. cormi (bubulum,), n. 51. 



'1 Etiam in i antiquitus exierunt, ut pernicii pro perniciei, qua positione Vergi- 
lius usus videtur in Ami. 1, 63G: Munera laetiliamque dii.V. Gell. 9, 14 et generalim 
recentiores Maronis interpretes. Rabies, cet., in genit. apud priscos. 

2 Cicero, Top. 7, non est ausus specierum aut speciebus dicere; non tamen ne- 
gat posse Latine dici. 

3 Sunt haec per juxtapositionem sive improprie composita; quare etiam se- 
parata scribuntur: res publico,, jus jurandum. 



if 
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X. Tabula litterarum mobilium in declinatione 
(Cf. nn. 16, 23, 25, 28, 51, 53, 473 seqq.) 











SINGULARI 




G^O 


l. a deol 
f. m. 


2. B deol. 
m: f. n. 


3 

m. f. 


. a deol. 

n. 


N.- 
V. 


a, 
a, 




ti-s, 


u-m, 
ii-m 


) s (es) \v 

' aul deest, ' aut deest, 


G. 


ae, 




I, 


I, 


is, 


is, 


D. 


ae, 




o, 


o, 


.f» 


i. , 


A. 


o-m, 




it-m, 


•it-m, 


\e-m, i 
'em, 


m, \e 

\ aut deest, 


A. 


a. 




0. 


0. 


e, T. 


e, r. 










PLURALI 




N. 


ae, 




T, 


a, 


es, 


a, i-a, 


V. 

G. 
D. 


ae, 
a-rum, 

Is, 


I, 
o-rum 

is, 


a, es, a, i-a, 
, o-rum, iim, i-um, um, i-um, 
Is, ibus, i-bus, ibus, t-bus 


A. 

A. 


OS, 

Is. 




OS, 

Is. 


Is. 


es, 
Ibus, i 


a, i-a, 
-bus. ibus, i-bus 










SINGULARI 










4. a deol. 




5. a deol. 








m. f. 




n. 


f. m. 






N 


US, 




u, 


es, 






V. 


tt-s, 




«, 


es, 






G. 


us, 




tlSj 


e-\, 






D. 


M-I, 




"» 


e-h 






A 
A 


u-m, 
tt. 




u. 


e-m, 

e. 










PLURALI 








N 


tts, 




M-a, 


es, 






V 


us, 




u-a, 


es, 






G 
D 


u-um, 
t-biis, 


it-bus, 


i-bus, ii-bus, 


<?-rum, 
i-bus, 






A 
A 


us, 
. i-bus, 


u-bus. 


w-a, 

2-bus, ti-bus. 


■ es, 
e-bus. 
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CAPUT II. DE NOMINDM GENERE 

-/.. Substantivum est illud nomen quod per se, 
■ sive solum, in oratione esse potest; sc. quod res 
(los objetos) significat, ut dux; v. g\ dux imperat. '' 

Dividitur in proprium et appellativum: 

Proprium est, quod rem definitam et singularem sig~ 
nifieat, ut Romulus, Hispania. 

Appellativum est, quod aliquam speciem, sive rem 
communem atque ineertam significat, ut rex, oppidum. 

[NB. Appellativum dicitur collectivum, cum numero singular! 
significat multitudinem, ut populus, exercikis; dicitur abstractum, 
quod actionem qualitatemve significat; v. g. iter, viaje, prudentia; 
secus concretum nominatur. 

Nominum genera partim ex significatione, parlim ex positione 
cognoscuntur.] 

I. De generibus nominum quae ex significatione 

COGNOSCUNTUR 

I. Nomina masculina 

' ~—' Quae ma rib us solum tribuuntur,masculasunto. 
**' His ventos fluviosque super cum mensi- 

bus adde. 

Masculini generis sunt quavis terminatione: 

1.° Nomina, sive propria, sive appellativa, solum viros aut 
deos significant; ut Romulus, consul, c6nsul; Genius,e\ dios Genio; 
item nomina animalium quae marem significant; ut leo, leon. 2 

4 Nomen a.uteni ab Alvaro defmitur in Rudimentis pars orationis quae casus' 
habet neque tempora adsignificat. 

2 Apud scriptores ecclesiasticos etiam nomina angelorum et daemo- 
num . 
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[Sic appellativa quae solum viris tribuuntur: bibliopola, librero, 
caupo, mesonero, frater, hermano, haruspex, aruspice, lanista, maes- 
tro de esgrima (de los gladiadores), latro, ladr6n, mulct sive poet, na- 
vita, marinero, pater, padre, pirdta, corsario (cosario), poeta, pugil, 
remex, remero, scriba, notario, escribano, scurra, bufon, tubicen, 
trompetero, 4 transfuga, vir, varon, cet. 

NB. Nomina quae proprie sumpta rem significant, cum virum 
feminamve sensu translato designant, genus desumunt a terminatione, 
v. g. feminina copiae, eje'rcitos (abundancia de soldados), custod-iae, 
guardas, operae, trabajadores, obreros, vigiliae, centinelas; neutra 
mancipium, «propiedad, cosa propia», unde esclavo, auxilia, tropas 
auxiliares, proprie «socorros».] 

2.° Nomina ventorum, fluviorum et mensium, ut Etesiae, 
los vientos Etesios (=anuales, de Agosto), Sequiina (lentus), el Sena, 
Sicoris (ultimus), el Segre, Januarius sive mensis Januarius. 

iVB. Ex fluminum nominibus excipiuntur pauca quaedam in a 
exeuntia, v. g. Albula, el Tiber, Allia,Matrona, el Marne, item Lethe 
et Styx, quae sunt feminina. [Etiam excipiuntur aliqua peregrina no- 
mina r finita, ut Eldver, Idder, quae neutra sunt. 2 ] 

II. Nomina feminina 
KQ -. Femineum dices, quod femina sola reposcit. 
®® Insula feminea est, arbor, cum nave poesis. 

Feminini generis sunt quavis terminatione: 

1.° Nomina, sive propria sive appellativa, mulieres aut deas 
significantia; ut Gly cerium, uxor, esposa, Juno; item nomina anima- 
lium quae feminam significant; ut leaena (poet, lea), leona. 

[Sic apeliativa feminarum: mulier, mujer, mater, madre, soror, 
hermana, nutrix, nodriza, anus, vieja, socrus, suegra, cet.] 

2.° Nomina ins u I arum et a r bo rum, ut Rhodus, Rodas, 
abfes, abeto, pirus, peral [fagus, haya, ficus, higuera (higo, ficus, 
lilcera, masc), mdlus, manzano, fraxinus, fresno, juniperus, enebro, 
pirns, pino, pinaster, pino silvestre, ilex, encina, cet.] 



1 Tibicen, ilautista, cf. Neue- Wag. -1,914. Et cf. Alvar., u. 139. 

2 Veteres htrum, Rhenum, Metaurum, Riwdanum, Iberum nominandi casu pro 
liter Menus, Metaurus, Rhodanus, Iberus dicebant, dummodo adderetur nomen 
flumen; undeesl illud Horatii C. 4, 4, 38: Testis Metaurum (lumen et Ilasdrubal; et m 
Arte potilica, 18: Aut flumen Rhenum, Cf. Alvar., n. 144. 
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Excipe a) haec neutra tertiae: acer (durum), arce, acebo, robur 
(grave), roble, slier (molle), mimbrera, suber (silveslre), alcornoque, 
cum terminals in urn, n. 64; — b) hoc masculinum secundae oleas- 
ter (amarus), acebuche. 

3.° Nomina propria navium et fabularum dramaticarum, quae 
per synesim feminina sunt, quia sc. intellegitur navis,fabula, pieza 
dramStica; ut Centauries magna, Verg.: Eunuchus acta est, se repre- 
sent6 el E. (de Terencio). 

III. Neutra 

Trade notas neutri et vocem pro nomine sumptam, 
Et verbum quodvis nuda pro voce repostum, 
Et quorum, ceu fas, i m mo bi lis ultima perstat. 

k q. Neutrius generis sunt quacumque terminatione: 
v& 1.° Elementorum sive litterarum nomina: ulongum, 
(una, la) u larga; quae aliquando feminina flunt, subaudita voce littera. 

2.° Verba et ceterae orationis partes positae loco substantivi, 
ut vivere ipsum pro ipsa vi la; eras dicis; cras istud quando venil? 
manana dices; ^este manana cuSndo llega? 

5.° Dictiones, cum excluso omni sensu pro semelipsis ponuntur, 
ut lux est monosyllabum. 

4.° Substantiva quae in casus non declinantur, ut fas, lo justo, 
gummi, goma. * 

IV. De communibus 

Est commune duum, sexum quod claudit utrumque 
Articulo gemino, veluti bos, hostis et obses. 

fiO ^ om * na perso.nap.um appellativa generatim 
11 adhibentur solum tanquam masculina, ut 
hostis, enemigo, nauta, marinero; aliquando etiam tanquam 
feminina pro sexus diversitate, ut civis Romanus, ciuda- 
dano romano, civis Romana, ciudadana romana. Haec 
autem dicuntur communia duorum generum. 

i Sic Hebraeum manna, mana. 
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- r-; » : : : 

[En praecipua nomina communia personarum: aduleseens, adoles- 
cente, affinis, a fin, agricola (raro f.) campesino-a, antistes, presidente 
(de cosas sagradas, pro feminino saepius dicitur antistitaj, artifex, 
artifice, comes, companero-a, conjux (fere f.), c6nyuge, dux, gui'a, 
dynasles, heres, heredero-a, hoslis, enemigo-a, infans, infante, inter- 
pres, inte'rprete, municeps, mum'cipe, obses, rehe*n, parens, padre 
(madre), palruelis, primo hermano, prima h., praeses, presidente-a, 
sacerdos, sacerdote, sacerdotisa, satelles, satelite, vates, adivino-a, 
poeta, poetisa. 

NB. Apud poe'tas inveniuntur etiam communia duo rum praeci- 
pue: auctor, augur, custos, hospes (in femin. rectius hospita), incola, 
judex, juvenis, miles, par, testis. — .Sunt aliqua verba quae substan- 
tivis femininis junguntur, sed sola minime adhiberi solent tanquam 
substantiva feminina, ut index, vindex, v. g. vox index stultitiae. 1 

En praecipua communia animalium: bos, buey (vaea, etiam vacca), 
aliquando anser, ganso, elephantus (etiam elephas), lepus, liebre, mus, 
rat6n, cet.] 

V. De epicoenis 

«« Articulo sexum quae complectuntur utrumq ue 

Uno, epicoena voeant Graji, promiscua nostri. 

Corvus hie, haec vulpes seu mas seu femina poscunt. 

[Epicoenum sive promiscuum est quod sub uno genere utrum- 
que sexum complectitur, ut corvus niger, mas et femina, vulpes calli- 
da, mas et femina. — Ad sexum indieandum additur mas, femina:, 
vulpes mas (ethm vulpes mascula), vulpes femina.] 

VI. De genere incerto sive dubio 

Quae modo femineis, maribus modo juneta videbis 
Signifieatorum nullo diserimine facto, 
Sunt generis dubii, velut horridus horrida ligris. 

/»gj [Nomina incerti generis sive dubia sunt quae modo hoc, 

".-«'. modo illp genere apud probatos auctores reperiuntur, sine 

ullo diserimine, ut tigris ferns sive /ere, sine ulla sexus differentia* 



4 Cf. Alvar., n. M. 
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Si tamen de maribussingillatjm agitur, usurpatur genus masculinum, 
si defeminisfem. 

NB. Dicuntur mobilia nomina quae pro genere diverso, diver- 
sa terminatione praedita sunt, ut dominus et domina, agnus et agna, 
cordero y cordera. Se&columbaet columbus nihil aliquando differunt.J 



II. Drc generibus quae ex terminatione cognoscuntur 

I. In prima declinatione 
E et a femineum est; as, es sunt mascula primae. 

PQ I. Nomina primae declinationis, a, e litteris 
w - finita sunt feminina, nisi obstat significatio: 
n. 57, ut Roma, Aetna, panther a, musica et musice [man- 
na, ae, grano de incienso 1 ]. 

Excipe Hadrla, el AdriStico, masculinum, lalpa, topo, fere masc, 
dama, gamo, masc. et fern. 

II. Nomina primae declinationis in as et es sunt masculina, ut 
tiaras, cometes(et comela). 2 [Cum-autem forma omnino latina flectun- 
tur, sunt aliquando feminina, ut tiara.] 

II. In secunda declinatione 
Um, on neutris, maribus da cetera saepe secundae. 

■■/»»'■ [Nomina in um et on secundae declinationis 

- neutra sunt, exceptis nominibus propriis viro- 

rum et feminarum, ut caelum, mancipium, n. 57, 1." 

NB.., Ilium siye Won, Saguntum, Sagunto (Murviedro), 

Pelion, el monte Pelio, Ilhjricum (regio) . 



A Pascha, ae(-Htis tertiae non est apud Neue-Wag.) Hebraeum neutrum est. 
Nomina vero montium in a et e sunt feminina: Ida, Mycale, Ossa, Hybla, Cylr 
lene, Oeta et Oete, Rhodope, cet.; montes enim genere positionis praedili esse 
solent. 

2 Sic mammonas et mammona, riquezas, apud scriptores ecclesiasticos. 



66 EX TERMINATIONE 53 

p r Nomina in us (os) et r declinationis secundae 
"** masculina sunt, ut Gajus sive Caunus, el 

Moncayo, gladius, espada, acanthus (acanthos), acanto, 

liber, libro.] 

I. Excipiuntur feminina in secunda declinatione haec in 
us et os: 

\.° Alvus, vientre, carbasus, tela de lino, vela de navio, humus, 
tierra [vannus, criba, ficus, n. 58, 2.°]. 

%° Urbium nomina, ut Saguntus, n. 64, Corinthus,* Ilios., et 
haec region um: Aegyplus, Chersonesus seu Cherronesus, Epirus, Pelo- 
ponnesus. [Canopus tamen est masc] 

3.° Nunnulla fruticam seu arbuseularum (arbustos), ut buxus, boj, 
nardus, nardo , papyrus , papiro, papel (etiam papyrum). Gf. n. 58, 2.° 

[NB. Reliqua stirpium seu virgultorum et florum nomina mas- 
culinis adduntur, ut asparagus, espa>rago, carduus, cardo, dumus, 
espino, maleza, hyacinlhus, jacinto, pampinas, parra (perraro fern.); 
mbus, zarza, eet.] 

II. .. Ex finitis in us excipiuntur neutra: virws.jugo fi6tido (ve.ne- 
noso), ponzona, vulgus, vulgo (raro masc), et poet, pelagus, pielago, 
mar, quae carent plurali. • ■ . 



J P£l Quae autem a nominibus Graecis in os facta sunt Latina, 

% ^^ partim masculina, partim feminina sunt, servato fere 

J genere Graeco, ut dialogus, prologus, masculina, Arctos, la Osa, femi- 

ninum. 

[Feminina praecipue sunt: 

1.° Plantarum aliqua nomina, plerumque in os exeuntia, ut 

buglossos, lengua de buey; adde balanus, bellota. 
. , 2.° Substantiva ex odos (6860 composita, ut rnethodus, periodus; 

1 item atomus, anlidotus (etiam dicitur antidolum); praeterea dialectus, 

] diametrus sive diametros, diphlongus, paragraphus. 2 

') 5.° Pleraque nomina margarilarum, ut amethystus, amatista. 3 

I Barbitos, laud, masculinum est et fern.] 



1 Labitur Commeleran cum in Vocabulario masc. facit Corinthum; labuntur 
saepe vocabularia in genere designando. 

2 Et alia nonnulla, quae fere vel cadentis vel omnino lapsae Latinitatis sunt, 
ut abyssus, biblus, bissus seu byssus, crystallus, eremus, perimetros, pharus. 

3 E qutbus sunt masc. smaragdus, esmeralda, beryllus, berilo, opalns. 
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HI. In tertia declinatione 

§ I. Masculina 
Os, or, er, o, simul es quod ereseit mascula sunto. 

[Nomina -o> er, er, or, os finita, item impari- 
syllaba in es, es, masculina sunt, ut Sulmo 
Sulmonis, aer, vomer vomeris, reja del arado (aliquando 
vomis), color coloris, flos floris, lebes lebetis, caldera, .-pa- 
ries parietis, fomes fomitis, yesca.] 

I. Ex finitis in o excipiuntur feminina: 

1.° Substantia in io orta a verbis, et nominibus adjectivis, ut 
legio, oratio, discurso, talio, talidn, communio, participaci6n, a legere, 
eseoger, oratum, talis, communis; seApugio, punal, a pu-n-gere, mas- 
culinum est: [item masculina sunt ea quae a distributivis oriuntur, 
ut senio, el seis (de la cara de los dados). Igitur dicio a dicer e, regio 
a regere, portio, cf. partiri, feminina sunt.] 

2.° Do et go finita quorum genitivus exit in mis breve, ut hirun- 
do, golondrina, imago, imagen, Carthago; at sunt masculina cardo, 
quicio, ordo, orden; fere margo, orilla, aliquando apud poetas 
cupido, deseo. 

3.° Excipiuntur feminina: caro, carne, et nonnullae urbes 
Hispanae, ut Barcino, Tarraco. 

[Sunt igitur masculina: scipio, bast6n, titio, tiz6n, unio, perla, ■<■ 
papilio, mariposa, ligo, azad6n, harpago, garfio, cloque, rez6n, 
anclote, turbo, remolino, cet.] 

II. Ex nominibus er finitis excipiuntur 1.° neutra: cadaver, 
cadaver, iter, camino, tuber 1 , protuberancia, uber, ubre, ver, prima- 
vera [verber, azote, n. 75, 2.°, et plantarum herbarumve nomina, ut 
piper, pimienta. Tuber, acerola, est masc. Cf. n. 58, 2.° a).] 

2.° femininum linter Kniris, canoa. 

III. Ex nominibus or finitis excipiuntur 1.° neutra: ador, trigo 
espelta, aequor, la superficie del mar, cor, coraz6n, marmor, m^rmol. 

2.° femininum arbor, vel arbos, arbol. 



1 Unia, id est, concordia non est cur doceantur pueri femininum esse, cum apudve- 
teresminimereperiatur. Alvar., 153. 
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IV. Ex nominibus os finitis excipiuntur 1.° feminina (praeter 
arbos): cos, aguzadera, et dos (tua), dote. 

2.° neutra: os oris, boca, 6s ossis, hueso [et Graeca in os ea 
quae tantum nominativum et accusativum habent, v. g. melos, 

canto]. . . 

V. Ex imparisyllabis es finitis excipiuntur 1.° feminina: 
merces, paga, (haec)seges, sembrado, quies, descanso [cum composi- 
tis requies, inquies; item teges, estera, compes, grillcte, fere piur. com- 
pedes: n. 75, 5.°] 

2.° neutrum aes, cobre. 

[3.° Ales, ave, masculinum est aut femininum; quadrupes, cua- 
drupedo, femininum vel neutrum; quadrupes, caballo, est generis 
masculini.] 

§ II. Feminina 

X da femineis, aus, as, is, ys, es nisi creseit 
In patriots etiam si consona ponitur ante. 

aQ [As, as, es, is, Is, ys, aus, x, et consonante 
""■ praecedente, s fmita, feminina sunt, ut aetas 
aetatis, edad, anas anatis, anade, caedes caedis, matanza, 
Salamis Salammis, Salamina, vallis vallis, valle, cassis 
cassidis, capacete, chlamys chlamydis, clamide, laus lau- 
dis, alabanza, loa, pax pads, paz, nex necis, muerte vio- 
lenta, nix nivis, nieve, nox noctis, nocliQ, nux nucis, nuez, 
trabs trabis, viga, madero, glans glandis, bellota. 

Hue spectant, exceptis nonnullis, v. 68, III, pluralia Alpes, Ga- 

des, cet., n. 39, 1.°] 

I. Excipiuntur in as: 4.° masculina: as assis, as, et nomina 
Graeca cum genitivo in antis, v. g. adamas, diamante. [Vas vadis, 
mas maris, n. 57,. I; ] w 

2.° neutra: vas vasis, vaso [item Graeca in as cum genitivo 
brevi anis et atis, v. g. melas, una enfermedad, erysipelas, erisipela]. 

II. Excipe in 'esparisyllabis:'palumbes, paloma torcaz, masculi- 
num aut femininum, vepres, espino, zarzal, masculinum [et Graeca 

, in es; quae solum habent nominativum et accusativum, et neutra sunt, 
ut cacoetHes, ulcera maligna]. 



1 
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III. Excipe haec masculina in h: i.° finita in cis, </ wis, mis, 
nis, alis et o/fe, ut piscis, pez, pescado, sanguis, sangre, cucumis 
cucumeris, cohombro, cinis cineris, ceniza, canalis, cano, follis, fuelle. 

[Sic: fascis, anguis, culebra aliquando fern., unguis, vermis, crinis, 
|| panis, funis, amnis, finis, rarissime femininum, canis, perro, can 

t "It nonnunquam fem., clunis, nalga etiam tern., plurale manes, almas de 

los muertos, n. 39, 4.°; annalis, aqualis, natalis; collis.] 
p| '• - 2.° Mascula sunt etiam 1 Lucretilis,^ ensis et 3 orbis, 

jh| - 4 Glis, 5 mensis, 6 cassis cassis, cum 7 pulvere 8 /itis^s, 

|i4; Turn 9 lapis et 10 caulis, turn ^osiis, 12 senfo's et 13 &rjs, 

|;| Et ^ torris, ^ vectis, ex 16 as eomposta, 17 molaris. 

[Adde Wpugillares, 19 lemures, pluralia, 20 et arises. 1 
3.° Gorbis, cesto, masculinum est aut fern.; scrobis (scrobs), 
cueva, torguis aut torques, collar, perraro feminina; tigris raro masc. 

IV. Excipe in ys masculinum Othrys (un monte).] 

V. Ex nominibus in x masculina sunt: 
1.° Nomina Graeca in ax, v. g. thorax thoracis, coraza. 
2.° Nomina in ex, egis, e brevi, v. g. grex, gregis, rebano. [Sed 

lex legis fem., rex et remex n. 57, 1.°] 

3.° Nomina in ex, icis, ut frutex fruticis, arbusto, tallo [excep- 
tis femininis carex, carrizo, forfex, tijeras, vitex, agnocasto, ilex, 
n. 58, 2.°, et aliquando imbrex, teja, obex (sine nominat.), cerrojo, 
rumex, romaza, etiam aliquando apud poetas cortex, corteza, etsilex, 
pedernal. — Sed atriplex, armuelle, neutrum est]. 

4." Haec: calix fargenteus), copa, fornix (in flexas) , b6veda [phoe- 
nix phoemcis, f6nix, tradux tra&iicis, mugr6n de la vid. Varix, 
va>ice, est masc. et fem.; calx, calcanar, et lynx, lince, sunt raro 
masculina. 

o.° Verba in unx, ut deunx, once duodeVimas partes del as. 

6.° Sandyx sandycis, color encarnado, nonnunquam bombyx, 
gusano de seda, et sardonyx sardonychis, sardonice.J 

VI. Ex nominibus in s, consonante praecedente, masculina 
sunt: 1.° nomina in ns cum genitivo in ntis, ut dens [quadrans, la 
cuarta parte de una cantidad, v. g. tres onzas de la libra (que valfa 
doce), fons, mons, pons], exceptis femininis bidens, oveja de dos 



LIP 



1 1 montedeIlalia,2espada,3circulo, 4 liron, Smes, 6redde cazador,? polvo, 
8varapalo, 9piedra, 40 tallo, -11 jamba, 12 espino, 13 eje, 14 tizon, 15 palanca, 16 ut 
semis, medio as, 17 (dienle, piedra) molar, 18 tablilas de escribir, 19 espectros, 
20 filas, hileras. 
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'anos, 1 frons, frente, gens, pueblo, lens, lenteja, mens, pensamiento, 
et fere serpens, serpiente. [Animans, ser vivo, est femininum, in 
plurali etiam neutrum; ser dotado de raz6n, est mascuiinum. Con- 
tinens, tierra firme, continente, est fere femininum, raro neutrum. 2 ] 
2.° Nomina Graeca in ps, ut hydrops, hydropis, hidropesia [et 
chalybs, acero. — Latina adeps, gordura, et forceps, tenaza, tena- 
zas, ma'sc. et fern. sunt. Slirps, tronco, perraro masc. est.] 

§111. Neulra 

Neutrum ar, a, e, neutrum ur, neutrum c-1-i-n-y-t- 

usque sequuntur. 

[A, l, e> i, h y, far, ur > iiS > Us > c > ^ n > "^-Anita, 
neutra sunt, ut poema poematis, poema, Tempi 
(valle en Tesalia), mare, mar, sinapl sinapis (et sinapl in- 
declinabile), mostaza, oxymcli, bebida agridulce, misy mi- 
syis, vitriolo, calcar calcaris, espuela, Tibur, Tibur, cor- 
pus, cuerpo, jus, derecho, lac lactis, leche, weZ ?ft^/is, 
miel, lumen, lumbre, caput capitis, cabeza.] 

Excipiuntur masculina: a) Ex nominibus in ur: furfur (horde- 
aceus), salvado, turtur (ramus), tortola, vultur (praedator), buitre.. 
[Vultur Apulus. Fur, n. 57, 1.°] 

b) Ex nominibus in us: 1.° lepus leporis (timidus), liebre, ?nws, 
rat6n; 2.° nomina Graeca in us odis, v. g. fripws, trfpode. [3.° nomina 
urbium in us untis, quae tamen ab Ovidio per synesim feminina fiunt, 
ut Amathus.] 

Sunt autem in us feminina: 1.° quae habent genitivum in udis 
et utis, v. g. palus, laguna, virtus, virtud; 2.° pecus peciidis, cabeza 
de ganado menor, tellus telluris, la tierra [et fere grus, grulla, sws, 
cerdo, raro masculina.] 

c) Ex finitis in 1 masculina sunt: sol, sal (in singular! etiam 
neutrum nonnunquam) [mugil (etiam in nominativo mugilis), mujol]. 

d) Ex finitis in n excipiuntur masculina, quae non faciunt ge- 



4 Bidens, azadon (de dos dientes), masc. est. 

2 Haec philosophiae verba rara aecidens, accidente, consequent, consecuenle, 
consecuencia, ens, ente, neutra sunt. 
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nitivum in inis, u.t altagen attagenis, francolin, et ex iis quae faciunt 
pecten pectinis, peine. 

[At feminina sunt: alcyon alcionys, a\c\6n, martin peseador, 
dedon, ruisenor, icon, i magen, sindon, lilaila, muselina, et nomina 
urbium in In atque on, ut Eleusin Eleimnis, Babylon Babylonis,qm- 
bus additur Troezen Troezenis.] 

j";!;j IV. In quarta et quinta declinations 

U semper neutris, us saepe virilibus adde. 

p^ Nomina quartae deelinationis us terminata mas- 
''^ eulina sunt, ut sensus. 

Excipiuntur feminina: acus, aguja, colus, rueea, n. 51, IV, raro 
masc., domus, nanus, penus, provisi6n de boea, porlicus, p6rtico, 
tribus, tribu, plurale idus [et quinquatrus, fiestas en honor de Marte; 
apud priscos etiam specas, cueva, quod in nominat. et accus. est 
etiam generis neutr., sed raro. Anus, vieja, eet., quercus, n. 58, 
i.°et2. ]. 

[Femineum es quintae; verum inter mascula cense 
Saepe diem, quibus usque meri vocem adde diei.] 

p. « Nomina quintae deelinationis sunt feminina, ut 
' * spes, esperanza. 



;t.." 






:if ': 



NB. Dies, un dia determinado (ayer, hoy, manana) mascu- 
linum est, ut dies vicesimus, heslemus, hodiernus, craslinus, sed apud 
poe'tas etiam femininum; dia indeterminado, 6poca de tiempo, 
plazo, fere femininum est; ut longa dies. Diem dicunt, qua die ad 
ripam Rhodani omnes conveniant. Is dies er at a. d. V. Kal. Apriles. 
Ca.es. B. G. 1, 6, 4; senalan el dia en el eual todos se han de juntar 
Iju a orillas del R. Ese dia era el 28 de marzo. Cf. Cie. R. Am. 44, 128. 

Dies in plurali et meridies, mediod.fa, sunt semper masculini generis. 
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III. De genere adjectivorum cum substantia fiunt 
(Cf. n. 373) 

I. Adjectiva substantive posita ejusdem sunt 
72 generis cujus est substantivum quod subauditur, 
v. g. consonans, vocalis (littera), fem. 

rSic masculina sunt: molaris (lapis), n. 68, III, 2.°; nataKs 
/dii/, natalicio, .68, III, 4.°; Orient , Occident (sol) , el onente, el 
occidente, levante, poniente, lorrens (flumus) torrente, co»/l««», con- 
fluencia (de dos n'os), n. 68, VI; Quintihs, Sextihs, cet. n. 57, I. , 
sonifes, poet. = equus: cf. n. 67, et 67 V 3;° _ 

Sunt feminina: bidet* (ovis), oveja de dos anos, n. 68, VI, 
bipennis (securis), hacha de dos filos, n. 68; triremis (navis), nave de 
tres flrdenes de remos, ib.; cet. (Continens, sc. terra, n. 68, \1). 
Sunt neutra: praesens, praeteritum, futurum (tempus), cet.J 

II Quod si nullum nomen substantivum subauditur, 
adjectivum abstracte sumptum neutrius generis est, ut 
honestum, incerta fortunae, ineonstancia, insegundad de 
la fortuna, singulare, plurale. 

IV. De genere nominum pluralium deque nominibus 

GENERE INAEQUALIBUS 

I. Nomina omnia, quae numero multitudinis 
73 dumtaxat declinantur, si a littera finiuntur, 
neutra sunt, ut anna, Bactra, ovum (urbs), Cythera, 
orum (insula); sin autem i terminantur, masculina ut 
fasti, Philippi, Filipos, Puteoli, Puzol, 1 Veji, cet., urbium 
nomina. 



4 Litt. Pozuelos (Ciempozuelos), Pocitos. 



I! 
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II. Ae diphthongo finita feminina sunt, ut Alhenae, deliciae, _ 
cubiae, centinelas (fuera del campamento), cf. n. 57, \.° JVB. nis 
obstat signifkalio, ut in Etesiae, n. 57, 2.° 



ex- 
si 



vertenda: 



74 L Hetero £ enea dicuntur quae in plurali recedunt 
* a genere singularis. In quibus haec maxime animad- 



SINGDLARr 



[ostrea, ae, ostra, 
carbasus, i, tela de lino, 
jocus, i, chanza, 
locus, i, lugar, sitio, 



sibilus, i; silbo, 
caelum, i, cielo, 
delicium, i, delicia, 
[Elysium, i, el Eli'seo, 
frenum, i, freno, - 
■rostrum, i, rastro, rastrillo, 
Argos,i, Argos, 



fern. 



m. 



PLURAL! 

ostreae et ostrea, orum, fem. et n.] 
carbasa, orum, velas (del navfo), n. 
joci etjoca, orum, m. et n. 
loci, pasaj.es (de un autor), asun- 

tos, malerias, et loca, orum, 

sitios, regiones. l 
sibiii, poet, sibila. 
caeli, orum, m. 
delicia et deliciae. 
Elysii, orum, Ios campos E., m. 
frena et freni. 
rastra et rastri. 
Argi, orum, m.J 



II. In his notanda sunt aliqua nomina rnontium declinatio- 
ns secundae, in plurali neutro pro singulari maseulino a poetis 
usurpata. 



SINGULARI 

[Avernus, i, el Averno, masc. 
Ismarus, el Ismaro, » 

Massicus, el M5sico, » 
Maenalus, el M^nalo, » 
Pangaeus, el Pangeo, » 
Taenarus, el T6naro, » 2 
Tartarus, el Tartaro, » poet. 
Taygetus, el Taigeto o Taigeto, 



Averna, orum, 
Ismara, orum, 
Massica, orum, 
Maenala, orum, 
Pangaea, orum, 
Taenara, orum, 
Tartara, orum, 
Taygeta, orum, 



PLURALI 

neutr. poet. 



»] 



i Apud Sallust. et Vergil.'focj est etiam idem ac loca. 
2 Etiam Taenarum, neutr. 
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CAPUT III. DE ANOMALIS NUMERO, SIGNIFICATIONS, 
DECLINATIONE ET GASU 

I. ANOMALA SIVE INAEQUALIA NUMERO 

^k Anomala sive inaequalia vocantur, quae aut numero 
«& aut declinatione aut casu aut aliquo alio attributo de- 

ficiunt. 

I. Singulari tantum numero deelinantur: 

1.° Nomina propria, ut Aeneas; nisi appellativi formam induant, 
ut Caesar es, Maeeenates. 

2.° Nomina abstracta, ut bonitasjuventus. 

3.° Pleraque eorum quae materiam significant, sive quae meti- 
mur et ponderamus, ut grana, liquores, metalla: triticum, oleum, fer- 
rum, ebur, marfil, cet. 

[Nonnulla tamen nomina herbarum, frumentorum, metallorum, 
lignorum, cet., recipiunt pluralem numerum, cum sc. -tri.biiun.tur 
rebus individuis sive singularibus a poetis praesertim, ut vina, vinos, 
diversas clases de vino, aera, instrumentos de cobre, estatuas de 
bronce.] 
K 4.° Nonnulla collectiva, ut plebs, supellex. 

[5.° Quae sequuntur, et alia: 

gelu, us, hielo, 51, IV, NB. quies, etis, descanso. 

humus, i, tierra, suelo. sanguis, mis, sangre. 

indoles, is, Indole.- specimen, mis, muestra. ' 

jubar, aris, resplandor. suboles, is, descendencia. 

lues, is, peste, epidemia. tellus, tierra, fere poet. 

meridies, ei, mediodia. tussis, is, tos. 
ponlus, i, mar, poet. . ver, is, primavera. 

pnlvis, eris, polvo. vulgus, i, vulgo: cf. n. 65, II.] 

II. Quaedam plurali tantum declinantur (pluralia): 

1.° Mulla nomina urbium alioramque locorum, ut Athenae 

[Veji, Leuctra Leuctrorum, Gades Gadium, Alpes Alpium, Esquiliae, 

Tempe.] 
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2.° Aliqua quae pluralitatem significant, ut Charites siveGratiae, 
las (tres) Gracias, majores, antepasados. 

[caeiites, habitantes del cielo, Penates et Lares, dioses domeV 

bienaventurados. ticos, numenes tutelares de la 

Dime, las Furias, imprecaciones. familia (lar, hogar). 

excubiae, cuerpo de guardia. proceres et prime-res , los grandes. 

inferi, habitantes del mundo in- superi, habitantes del mundo su- 



ferioi 



perior. 



liberi, hijos. utensilia, utensilios. 

manes, almas de los muertos. verbera, azotes, in singul. poetico 

munla (in nom. et ace.), cargos. verberis et fere poetico verbere.] 

3.° Nonnullae corporis partes, ut cani (sc. capilli), canas. 

[artus, miembros. res, ijada. 

cervices (apud sequiores cervix), intestina, intestinos. 

cerviz. nares, fosas (ventanas) nasales, in 
exta, entraiias. sing, hac significat. rarum est. 

fauces, in sing, solum fauce apud praecordia, diafragma. 

poe'tas, fauces, renes, rinones. 

ilia, ilium et iliorum, ilibus, ija- viscera (raro viscus), vfsceras.] 

4.° Aliqua nomina dierum et festorum, ut Kalendae, Bacchana- 
lia, fiestas de Baco. 

[Idualia, sacrificios hechos en Lupercdlia. 

los idus. Nome.' 

idus. ^ nundinae, mercado, feria. 

feriae, dfas de descanso, ferias. Saturnalia, cet.] 

5.° Res compositae aut quae tales habentur, ut cancelli; verja, 
celosfa, altaria, altar. 

[ama, armas, armadura. compedes, et apud poe'tas in ablat. 
armamenta, instruments, herra- sing, compede, grillete. 

mientas. cunae, \ 

balneae, casa de banos. cunabula, i cuna. 

clathri, barras (de una verja). incunabula, ) 

clitellae, albarda. exuviae, despojos. 
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fori, celdillas (del panal). 
manubiae, dinero sacado de la 

venta del botfn. 
moenia, murallas. 
obices, abl. singul. poet, obice, 

cerrojo, barreras. 
phalerae, bolitas pendientes del 

cuello (como adorno). 
salinae, salinas. 
scalae, escala, escalas. 

6.° Haec et alia: 

ambages, in singul. apud poelas 

solum ambage, rodeos. 
annates, anales. 
argutiae, agudeza (de ingenio), 

argucias. 
crepundia, juguetes (estrepito- 

sos). 
divitiae, riquezas. 
fasti, fastos. 
grates, in nominativo et accus. 

tanlum, gracias. 
indutiae, treguas. 
ineptiae (raro in singulari), san- 

deces. 
inferiae, sacrificios a los manes, 

exequias. 
insidiae, asechanzas. 



tcopae, escoba. 

spolia, despojos. 

shermae, ealdas, termas. 

valvae, hojas de las puertas. 

Et plerumque: bigae, carro de 
dos caballos, quadrigae, carro 
tirado por cuatro caballos, et 
participia sata, campo sembra- 
do, los sembrados, et serla, 
guirnalda, n. 151, 198. 



inimicitiae, enemistades. 

minae, amenazas. 

nugae, bagatelas. 

nuptiae, bodas. 

praestigiae, prestidigitaci6n , pres- 
tigios, trapacerfa. 

preces, in sing, solum prece, rue- 
go, ruegos. 

primitiae, primicias. 

reliquiae, reliquias, restos, relie- 
ves. 

tenebrae, tinieblas. 

vindiciae, adjudicacitin de una 
cosa puesta en litigio, cet. 

Et generatim, angustiae, blandi- 
tiae, halago, illecebrae, atrac- 
tivo.] 



II. Signification inaequalu 



. — /, Sunt etiam substantiva quae praeter significationem 
*U quam in singulari habent, alteram in plurali assumunt, 
ut career, c&rcel, carceres, espacio separado por una barrera; littera, 
letra, litterae, letras, carta, Uteratura. 



m 
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[aedes, is, tern plo. 
aqua, ae, agua. 
auxilium, i, auxilio. 
castrum, i, fortaleza. 
copia, ae, abundancia. 
fortuna, ae, fortuna. 
impedimentum, i, obst&culo. 

loculus, espacio reducido. 

ludus, diversion, palestra. 
natalis (dies), eumpleafios. 
(ops,) is, soeorro, cf. n. 80, V. 
pars, tis, parte. 

rostrum, i, pico de las aves, es- 

po!6n de navio. 
tabula, tabla. 



aedes, ium, templos, casa. 
aquae, aguas, aguas minerales. 
auxilia, orum, tropas auxiliares. 
castra, orum, campamento. 
copiae, arum, provisiones, tropas. 
fortunae, arum, bienes de fortuna. 
impedimenta, orum, impedimen- 

tos, bagajes. 
loculi, cajita (con divisiones 

compartimientos). 
ludi, espectciculos piiblieos. 
natales, nacimiento. 
opes, um, riquezas, poder. 
partes, ium, partes, papel (que 

se representa), partido. 
rostra, orum, la tribuna (ador- 

nada eon espolones de navi'os). 
tabulae, tablas, libro de cuentas, 

documento.] 



III. Declinatione inaequalia sive heteroclita 1 
(Gf. n. 24, NB. 1, et 51, IV) 



fjfj Dieuntur heteroclita substantiva quae per varias de- 
« ■'■ clinationes flectuntur. Praecipua sunt: 

4.° Quae declinantur ut dominus et templum, v. g. commentarius 
et cotnmentarium, eomentario, memoria. 

[Callus et callum, ca\\o ; jugulus et jugulum, garganta; lupinus et 
lupinum, altramuz; cubitus, codo, etcubitum (mensura), codo; balteus, 
tahali, clipeus, escudo, et minus saepe balteum, clipeum; baculus, 
bast,6n, b^culo, saeplus baculum.] - 

2.° Quae ad primam et secundam declinationem pertinent, ut 
menda et mendum, defecto, error. 

[Vespera, tarde, et nominat. vesper, accus. vesperum, ablat. ves- 
pere et vesperi. (Vesper, vesperi, cet., lucero de la tarde, estrella de 
Venus.) Cf. n. 62, NB.] 



\ Ab I'xspoc, diversus, et xacW, declinatio. 



T 
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3° Nomina in ia et ies, ut materia et materies. 

\Barbaria et barbaries, luxuria et luxuries, mollitia et molhties, 
cet In gen. dat. et abl. saepius declinantur per primam. Eliam mve- 
nitur colluvio etcolluvies, lavadura = lavazas, mezcla confusa, turbu- 

lencia.l 

4 • Aliqua nomina verbalia in 11s quartae etum, ut eventus even- 
tusoievenlum evenli, acontecimiento, suggestus et suggestum, sitio 

alto, tribuna. , ,, 

[Etiam non verbalia angiporlus et angiportum, callej6n, rua, caiie- 

ia, tonitrus et tonitruum, trueno, tronido.] . , ,• 

5.° Jugerumjugeri, yugada, quod in plurali per tertian dechna- 
im':jugera,jugerum,jugeribus,nrojugens. 

Vas vasis, va'so, in plurali wwa, mortt/n, mis. 

[6.° Quae sequuntur: 

contagio, contagio, epidemia, et conlagium apud poetas et recen- 

tiores. 

plebsplebis, zlplebes plebei. 

pra.se/je pmesepis et praesepes proaepw, item praesepmm, pesebre. 

scorpio scorpionis, escorpi6n, et scorpius scorpu. 1 

tapes tapetis, tapete, et Japeie, is, etiam tapefam, i. 

regies requietis, cet., reposo, et reguiem requie. 

mr . In nonnullis themata diversa sunt: 
7 O Femur, muslo, femoris et /minis (ab obsoleto femen) , cet. 
Jecur, hi^Ao,'jecoris,jocinoris,jecinoris eijocineris, cet. 

Juppiter,Jovis, Jovi, cet. ,'-■•# 

/umtas, juwntatf*, mocedad, juventud, et apud poetas juwenta, 
ae et Juvenlas Juventatis, la diosa de la juventud. 
' Senectus seneclutis, vejez, ancianidad, et apud poetas senecla 

Pecus pecudis, cabeza de ganado menor, et perns pecans, cabeza 
de ganado, fere ganado; cf. n. 51, IV, NB 

'Penus penoris, provision de boca, pi. penora, et sine plurali penus 

perns et penum, i. ■ .... . 

iVB. J6is i&is, el ave ibis, et tigris tigris faciunt etiam in gen. 
ibidis, ligridis, in ace. ibin, tigrim et tigrin, abl. fi^n, cet.] 



4 Gausape gausapis, n. f et gausapes, «, masc, gawapum, f, ff at«apa, ae, cierto 
manto de lana. 
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IV. CASU INAEQUALIA SIVE DEFECTIVA 1 

»q I. Quaedam non declinantur in casus, ut nomina litte- 
*™ rarum, v. g. a, a/pfta, et alia, ut fas, lo justo, nefas, lo 
injusto [gummi, goma, caepe, cebolla, instar, igualdad (en grandeza 
e importancia), mane, la manana, nihil, nada, Chaos ^,s7;cus 3 virile aut 
muliebre, sexo; sed tamen adhibentur tanquam nominativi et accu- 
sative 

/V/?. 1. Mane usurpatur etiam ut ablativus: summo mane, muy 
de manana; litterarum nomina etiam tanquam alii casus. 4 

NB. 2. Pro indeclinabilibus usurpantur aliquando deelinabilia, 
ut caepa pro cae/?e, gummis pro gummi, nihilum pro w/iiZ. 

NB. 3. Pondo, peso, defeetivum adhibetur ut ablativus in sin- 
gulari, v. g. corona aMraz, libra, pondo, del peso de una libra 
(litt. una libra en peso, Ziora = prope V 3 kilogram.), et ut quili- 
bet casus in plurali, v. g< argenli pondo quinquemilia,c'mco mil 
libras romanas de plata, corona aurea pondo ducentum, de docien- 
tas 1., cet. 

II. Nomina peregrina, uti Hebraea apud Christianos scriptores, 
aliquando Latinitate donantur, ut Josephus, i, David Ddvidis, n, 536, 
Moses Mosis, cet. 8 ] 

Jesus habet ace. Jesum, ceteros casus Jesu. 



1 Multa singularia notantur suis locis. 

2 Vergil, ablativo usus est Chao, G. 4, 347. 

3 Cf. Revue de Phil. ann. 1907, vol. 31, p. 233. 

4 El, ut videtur, secus: Liv. 26, 47, 1 . 

5 In ace. etiam Mosen. Cfr. Alvar., n. 184. 



o|-| Aliqua flectuntur in nonnullis casibus (antummodo, di- I 

0\J cunturque monoptota, diptota, triptota, tetraptota, i.e. f 

unius casus, duorum, trium, quattuor. Cf. n. 75. 

I. Adhibentur in solo ablativo singularia poetis, in toto plurali | 
ab omnibus ambage, compede, fame, obice. Prece et raro verbere etiam 

apud non poe'tas inveniuntur. 

II. Adhibentur in solo ablativo singulari, carent aulem plurali: 
sponte, addito pronomine possessivo, ut sponte sua, por(de) su volun- 
tad; verbalia inn, addito genitivo aut possessivo pronomine, ut rogalu 
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matris, meo,.n. 283 [et natu, in locutione grandis (major, maximns, 
minor, minimus) natu, entrado : en arios, de.edad. ^ 

III. Adhibentur in uno casu atque in certis locutionibus dicis 
(causa), por formalidad; derisui (esse), ser objeto de burla; despicatui 
(esse), ser objeto de despreeio; ostenlui (esse), servir de muestra; infi- 
tias (ire), negar; suppetias (ferre), socorrer; venum (dare) vender, 
(ire).ser vendido. Cf. nauci, n. 282, III.] 

IV. Duos casus habent: 

Fors, acaso, abl. forte [fere adverbialiter, sine plur.] 
[Impes, obsoletum, fmpetu, masc] gen. impetis, abl. impete [sine 

plur.; et rarum est pro impetus quartae declin. 

(Sordes, inusitatum, Inmundicia) raro ace. sordem et abl. sorde 
(fere plurale adhibetur). 

(Vepres, insolens, espino) raro ace. veprem, abl. vepre( fere plu- 
rale usurpatur).] 

V. Tres casus habent: 
[{Fides vel fidis, inusit., citara) fidis, fidem, fide solum apud 

poetas; generation plurale est.] 

Lues, contagio, epidemia, hem, lue, sine plurali. 
[Ops, inusit., socorro] opis, opem, ope; in plur. opes, opum, cet., 
poder, riquezas. 

[Vicis aut vix, obsoletum , vicisitud] vicis y vicem, vice; in plur. vices, 
vicibus, sine gen. 

& Vis, fuerza, ace. vim, abl. vi; 2 in plur. vires, virium, viribus. 

; VI. Carent nominativo [daps] dapis, manjar, comida; ldicio]di~ 

j cionis, dominio; [frux]frugis, frutos de la tierra; [intemecio] inter- 

necioms, destruccion; [pollis] pollinis, flor de harina: n. 30, 4.° 



CAPUT IV. DE ADJECTIVORUM DECLINATIONE 

Q I. Nomen adjectivum est quod substantivis 

*1 jungitur sive adjicitur, ut ea donet qualitate 

aut definiat (para calificarlos o determinarlos), ut dux pru- 



■ 1 ■ Et adverbiorum ritu: in promptu, a mano, in procinctu, haldas en cinta. 
21 Gen. apud Tacit., Dial. 26, et sequiores; dativus perrarus est. Vis = vires 
Lucretius 2, 586; 3, 265. 
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dens, general prudente, miles slrenuus,so\dsido valeroso; 
bubula cam, carne de vaca (de buey). 

[Igitur adjectivum vel est qualitativum vel defmitivum; hoc 
autem esse potest possessivum, si rem possessam aut ad aliquem per- 
tinentem significat, ut domus mea, equus regius, del rey, miles Pom- 
pejanw, de Pompeyo, del eje>cito de P.; patrium aut gentile, si 
patriam, gentem sive nationem indicat, ut civis Romanus, homo Ita- 
lus; numerate, si numerum significat, ut t res pueri, cet. < 

NB. Vox adjectivum late sumpta complectitur etiam varia 
genera pronominum, cum haec substantivis conjunguntur, ut hie liber, 
illamustela; item participia, ut porta clausa, p. cerrada. Ilia di- 
cuntur adjectiva pronominalia, haec participialia.] 

II. Ad declinationem quod attinet, adjectiva vel ad primam et 
secundam, vel ad tertiam declinationem pertinent substantivorum. 
Quae ad primam et secundam pertinent, tres formas habent in nomi- 
nativo, cetera vel tres, vel duas, vel unam. 

Gum nomina adjectiva tres habent formas, prima est generis mas- 
culini, altera feminini, tertia neutrius; si duas, prior est communis 
generis, id est masculini ac feminini, posterior neutrius; si unam, 
haec est omnis generis. 



I. Adjectiva primae et secundae declinationis 

82 Exeunt in 

us, a, urn, ut bonus, bona, bonum, bueno, -a, (-0); 
er, era, erum, ut liber, libera, liberum, libre, 
er, ra, rum, ut niger, nigra, nigrum, negro. 
Unum exit in 

ur, ura, urum, satur, satura, saturum, saciado, harto. 2 



-1 Adjectivum stride sumptum est vox quae substantivo adjungitur ad 
aliquam ejus qualitatem proprietatemve exprimendam. Aliae voces quae sub- 
stantivo junguntur, ut numeralia et pronomina, vocantur a multis adjectiva 
definita (delerminativos). At haec denominalio convenit adjeclivo proprie dicto 
sive qualitativo, quippe quod delerminet seu definiat substantivum ejus qualita- 
tem significando. 

2 Antiquitus vivos, viva, vivom.CL n. 35 in ima pag. 
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I. Bonus, bona, bonum declinatur ut do minus, musa, 
templum.. 







SINGULARl 






PLURALI 




N. 


bon-us 


bon-a 


bon-um. 


bon-i 


bon-ae 


bon-i. 


G. 


bon-i 


bon-ae 


bon-i. 


bon-ovum 


bon-av\im 


bon-orum 


I). 


bon-o 


bon-ae 


bon-o. 




ion-Is . 




A. 


bon-um 


bon-am 


bon-um. 


bon-os 


bon-ds 


bon-i. 


V. 


bon-e 


bon-a- 


bon-um. 


bon-l 


bon-ae 


bon-i. 


A 


bon-o 


bon-a 


bon-o. 




bon-is. 





[Ita Justus, a,um,justissimus, a, urn, funestus, odiosus, probus, 
purus, sanctus, vivus; amalus, a, urn, ama.do; amaturus, a, urn, que 
amarS; amandus, a, urn, que debe-ser amado, eel.] 

II. Liber, libera, liberum, libre, declinatur ut puer, 

musa, templum. 



liber 
liber-i 



SINGULAR! 

liber-a 

liber-ae 

liber-ae 



D. liber-o 

A. liber-um liber-am 

V. liber liber-a 

A., liber-o liber-a 



liber-um. 

liber-i. 

liber-o. 

liber-um, 

liber-um. 

liber-o. 



liber-i 
liber-onim 

liber-os 
liber-T 



PLURALI 

liber-ae liber-i. 
liber-dvum liber-ovum. 
liber-\s. 



liber-ds 
liber-ae 
liber-is. 



liber-i. 
liber-i. 



Ut liber haec tantum adjectiva flectuntur: asper, * gibber, joroba- 
do, corcovado, lacer, desgarrado, miser, prosper recti us prosperus, 
tener, lierno; deinde quae in fer et ger exeunt, 2 ut mortifer, morti- 
fero, aliger, alado. Dexter, derecho, facit saepius dextra, dextrum 
quam dextera, dexterum. Cetera in er e abjieiunt, ut niger, nigra, ni- 
grum. Ceteri, ceterae, cetera et ludicri, ludierae, ludicra parent nomi- 
nativo singular! masculino [cetera ceterum, et ludicra ludicrum, 
gen. ceteri, ceterae, ceteri, ludicri, ludierae, cet. No.minativus masc 
posterns rarus est.] 



f Apud Vergil. Aen 2, 379, aspris pro aspen's.- 
2 A verbis fero etgero. Sunt plurima poetarum. 
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[Exercitationes: poeta Graecus, scriba idoneus, seeretario digno- 
mdlus bifera, manzano que da manzanas dos veces (al ano), ormus 
antiqua, quejigo anoso, platanus umbrifer a, pl^tano umbroso, amnis 
latissimus, no anchisimo, amor sanetus, a. casto, color virus, c. na- 
tural, comes jiicundus, companero apacible, collis munltus, altozano 
fortifieado, funis cannabmus, cordel de Cctnamo, homo inconsuitus, 
■h. inconsiderado, judex iniquus, miles igndvus, soldado cobarde, pa- 
ries ruinosus, pared ruinosa, rex peregrmus, v. extranjero, sector 
zondrius, cortador de bolsas (de dinero), condicio aequa, propuesta 
razonable, consuetudo barbara, contio tumultuosa, junta, asamblea, 
tumultuaria, cupiditas effrendta, apetito desenfrenado, imago obliqua, 
retrato de perfil, lanxargentea, plato de yhta, merxproba, mercaderfa 
buena, navis oneraria, navfo de carga, pellis pantherina, piel de pantera, 
vallis opdea, valle sombrfo, exemplar mendosum, eopia llena de faltas, 
foedus turpissimum, tratado vergonzosisimo, opus praeclarum, obra 
magnifica, risus magnus, grande risada, magistratus mutus, autoridad 
muda, annus dellra, vieja demente, porticus ampla, p6rtico espacioso, 
diesfestus, dia de fiesta, res privata, negocio particular.] 
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Subjecta pronomina et adjectiva ut bonus, liber 



aut niger declinantur, nisi quod genitivo ius, 
dativo i finiuntur, et vocativo carere solent. 



h 



alius, a, ud, * otro. 


G. allies. 


D. alii. 


solus, a, urn, solo. 


- solius. 


soli. 


totus, a, urn, todo. 


tolius. 


toti. 


ullus, a, urn, alguno. 


ullius. 


ulli. 


nullus, a, um, ninguno. 


nullius. 


nulli. 


unus, a, um, uno. 


unlus. 


uni. 


alter, a, um, el otro (de dos). 


alterius. 2 


alteri. 


uter, utra, utrum, eU&l de los 






dos. 


utflus. 


iilri. 


neuter •; neutra, neutrum, nin- 






guno de los dos. 


neutnus. 


neutri 


uterque, utrdque ,ulrumque, uno 






y otro (de dos), los dos. 


utriusque. 


utrique 



1 Promhabetd. 

2 Cf. n. 5 IS, exc. 3.° 
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utervis, utravis, utrumvis, cual- 
quiera de los dos. utriusvis. utrivis. 

uterlibet, utralibet, ulrumlibet, 

cualquiera de los dos. utriuslibet. utrilibet. 

utercumque,utracumque,utrum- 

cumque, cualquiera de los dos. utriuscumque utricumque. 

alteruter, alterutra, vel altera utra, alterutrum vel alterum utrum, 
uno u otro (dedos). Gen. alterutrlus velalterlusutrius, Dat. alteru- 
tri vel alien utri, et ita in ceteris casibus. 

Sic accus. alium, aliam, aliud, utrumque, utramque, utrumque, 
cet.,- ablat. alio, alia, alio, utroque, utraque, utroque. - . ■ 

NB. Formae regulares genitivi et dativi valde rarae sunt nisi 
apud priscos, v. g. alter o, alter ae, pro alleri. Mihi solae ridiculo 
fiat. Ter. Eun. 1004. 1 

[Exercitationes: alter consulatus, unus libellus, nullus dolor, 
neutrum genus, utraque pars, utrumlibet dictum, alteruter exercitus.] 



II. Adjectiva tertiae declinationis 

84 Exeunt in 

er, ris, re, ut acer, acris, acre. 

is, e, ut brevis, breve. 

or, us, ut brevior, brevius. 

unam fbrmarn, ut felix, prudens, cet. 

Quorum autem nominativus est in er, is, e, aut is, e, 
declinantur ut civis et mare, eorum enira thema exit in i; 
sed ablativus semper est in i. 

I. Acer, acris, acris, fuerte. Brevis, breve, breve, 
corto. 



<i Cf. Alvab. in horum declinatione. Saepe tamen a grammaticis dicitur neutrx 
(generis). 
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SINGULARI 






N. 


acer 


acri-s 


acre. 


brevi-s 




breve. 


G. 




acr-is. 






br ev-is. 




D 




acr-i. 






brev-T. 




A. 


acr-em 




acre. 


brev-em 




breve. 


V. 


acer 


acri-s 


acre. 


brevi-s 




breve. 


A. 




acr-\ . 






brev-'i . 










PLURALI 






N. 


acr-es 




acri-a . 


brev-es 




brevi-a. 


G. 




acri-um. 






brevi-um. 




D. 




acri-bus. - 






brevi-b\is. 




A. 


acr-es 




acri-a. 


brev-es 




brevi-a. 


V. 


acr-es 




acri-a. 


brev-es 




brevi-a. 


A. 




acri-bus. 






brevi-bus. 





Adnot. Genus neutrum a masculino et fern, solum differt in no- 
minativo, ace. et voc. 

a) Ut acer haec duodecim declinantur: 



alacer, pronto. 
campester. 
celeber. 
celer, ligero. 



equester. 

paluster, pantanoso. 
pedes ter. 
puler, podrido. 



saluber, saludable. 

Silvester. 

terr ester. 

volucer, volador,. voldtil; 



[quibus addenda haec quattuor mensium nomina September, October, 
November, December. 

\Jn\imceler in flexione servat e: celer, ceteris, celere, gen. ceteris . 

Exercitationes: pastus saliiber , musa silveslris, ordo equester, 
palus puter, estaca podrida, turma (escuadr6n) ceteris, instrumentum 
campestre.] 

NB. Raro in prosa oratione, saepius in poematis nominativus 
masculinus horum adjectivorum exit in ris pro er, ut annus salubris 
apud Ciceronem, collis silveslris apud Gaesarem, montivagus alque 
silvestris cursus. 

[b) Ut brevis flectuntur: admirabilis, amabilis, debilis, facilis, 
gravis, horribilis, iireparabilis, irrevocabilis, suavis, terribilis, cet. 

Exercitationes: belua immanis, bestia desmesurada o descomu- 
m\, candela brevis, vela corta, sublimis columna, pugna navalis, com- 
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bate naval, rota figularis, rueda de ollero o alfarero, illuslris et perlu- 
cida stella, e. clara y luminosa, conviva hilaris, convidado o comensal 
alegre; — agar immunis, tierra exenta de impuestos, amicus fidelis, 
amigo leal, animus virilis, espfritu varonil, cibus suavis, comida 
sabrosa, jocas illiberalis, gracia grosera, pullus quinquemestris , po- 
trieo, pollino, de cinco meses, pateus jugis , pozo perenne, ventus lenis , 
vienlo blando, helium civile, guerra civil, domicilium illustre, habi- 
tacitfn iluminada, praemium mediocre, recompensa media na, grave 
testimonium, caelum tenue purumque, cielo o atm6sfera sin cargaz6n 
Y despejada; — auclor facilis, mirabilis pugnandi cupiditas, admirable 
deseo de pelear, utilis dimicalio, u. til combate, homo humilis, h. de 
baja suerte, talis honos, honra tal, rudis indigestaque moles, mole 
(amontonamiento) tosca e informe, omne divinum humanumque jus, 
todo divino y h. derecho, nobile nomen, nombre famoso, breve tempus; 
— omnis commeatus, todo convoy (tr^nsito, provision), exitus notabi- 
lis, fin notable, suavis fruclus, cornu lunare, cuerno de la luna; — res 
mililaris, arte m., milicia.] 

c) Nonnulla adjectiva declinantur ut bonus, a, um simulque ut 
brevis, e,\. g. hilarus et hilaris gozoso [et aliquot composita, v. g. 

inermus, a, um et inermis, is, e, desarmado. 

exanimus, et exanimis, ex&mine, que pierde la vida. 

bijugus et bijugis, de doble tiro (de caballos).] 

II. Brevior, brevius. Adjectiva in or, us, compara- 
tiva sunt, ut brevior, brevius, >mas breve, flectunturque ut 
sermo et tempus. Horum ablativus in i perraro desinit. 



SINGULA.RI 

N. brevior brevius. 

G. brevior-\s. 

D. brevior-\. 

A. brevior-em brevius. 

V. brevior brevius. 

A. brevior-e (brevior-i). 



PLURALI 

brevior-es brevior-a. 

brevior-um. 

brevior-ibus. 
brevior-es brevior-a. 

brevior-es brevior-a. 

brevior-ibus. 



[Exercitationes: annus superior, regnumspoliatius,verecundior 
praeco, minor fides, poeta bonus, melior, optimus; scurra { buftin) malus, 
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pejor, pessimus; vlr magnus, major, maximus; facilis, facilior, facilli- 
mus; difficilis, difficilior, diflicillimus; humilis, humilior, humilli'mus; 
similis, similior, simillimus; dissimilis, dissimilior, dissimillimus . * 1 

III. Felix. Adjectiva unius terminationis, ut felix, 
feliz, declinantur ut civis et mare; sed sunt imparisyllaba. 





SINGULAR! 




PLURALI 


N. 


felix. 






felic-es 


felici-a. 


G. 


felic-is. 






felici-um. 




D. 


felic-i. 






felici-bus. 




A. 


felic-em. 




felix. 


felic-es 


fe litis . 


V. 


felix. 






felic-es 


felici-a. 


A. 


felic-i vel 


felic-e. 




felici-hns. 





[Exercitationes: bestia cicur, animal manso, stella errans, pla- 
neta; campus ingens, planicie inmensa, gladius micans, espada relu- 
ciente, populus polens, pueblo poderoso, magnus vir ac sapiens, men- 
dacium impudens, mentira desvergonzada, ingenium clemens, indole 
pacifiea, praesens periculum , peligro inminente, grave saxum et ingens; 
homo iners ignavus, hombre flojo, cobarde, aspiratio gravis etpestilens, 
respiraci6n difieultosa y hedionda, rex generosus ac potens, constans 
homo et gravis, collis urbi imminens, que se levanta junto a la ciudad, 
tempus iners, tiempo que impide el trabajo, que causa inaccidn, discors 
semen, principio opuesto, atrox facinus; domus ingens, 2 amicus con- 
stans, res inconstans.] 

opr I. Ut felix declinantur omnino, ac prolnde habent phi-' 
®*s rale neutrum in ia, ea solum adjectiva et participia quae 
terminantur in ans et ens, in as (raro), rs, ax, ix, ox, et numera- 
lia in plex [v. g. elegantia, sapienlia, Larinatia, sollertia, tenacia, 
pernicia, atrocia, simpliciaab elegans, sapiens, Larinas, sollers, tenax, 
pemix, atrox, simplex. Adde anceps,praeceps, dis, locuples, par cum 
compositis 3 , et apud recentiores auctores hebes, teres, quadrupes, 
versicolor]. 



fit lingua celerior et ecoercitatior. Alvar., n. 10. 

2 En casa grande, in domo ingenti. Cf. loc. ubi. 

3 Par, masc. compaiiero, fem. compaiiera, neut. tin par. 



1 Misceantur nonnumquam omnes gradus, uttelix, felicior, felicissim us; sic enim .1 
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NB. Pauca ex his declinantur etiam ut bonus, a, um, v. g. opa- 
lens et opulentus, violens et violentus. 

[II. Hue etiam pertinent, sed carent neutro plurali (cf. tamen 84 
a) adjectiva in . . 

cr en's: degener, pauper, uber. 

es etis, ut indiges, praepes (dieses desidis, reses residis, pubes- 
(seu puberj puberis, impubes impuberis vel impiibis impubis; at Vergi- 
lius dixit puberibus foliis, Aen. 12, 413; 

esitis: ales, codes, dives, sospes, super 'stes; 

ex his, ut supplex; apud Ciceronem tamen reperitur supplicibas 
verbis; 

ex caput composita: biceps, triceps, cet., exceptis anceps et 
praeceps. 

Praeterea caelebs caelibis, cicur cicuris, compos compotis et impos 
impotis, discolor discoloris, 1 intercus intercutis, memor memoris , oscen 
oscinis, trux trucis, vigil vigilis; —- exsanguis exsanguis, parisyllabum. 
Sunt etiam alia nonnulla a poe'tis Graecorum more conficta* quae in 
uno alterove casu adhibentur, ut apud Ovidium Ausonis ora,de Auso- 
nia, de Italia, hasla Pelias, del monte Pelio. 2 ] 

NB. Nonnulla neutro plurali carentia inveniuntur tamen in da- 
tivo et ablativo cum substantivis neutris copulata: ef. ex. n. II. 

III. De nonnullis casibus ADJECTIVORUM tertiae 

DECLINATIONIS 

o/| -{•. Adjectiva quorum neutrum e littera terminatur, 
°™ i adsciscunt in ablativo singulari, ut brevi, pingui. 
NB. Caeleste, perenne, bimeslre, cet., pro caelesti, perenni, bi- 
meslri vel apud ipsos poe'tas rara sunt. 3 

II. Reliqua adjectiva i vel e admittunt, ut ingenti vel ingente; 
sed i frequentius. At substantive sumpta, et comparativa ferein e ter- 
minantur; v. g. Mud a sapiente dictum. 

III. Participia praesentis, cum adhibentur ut vera participia, desi- 
nunt in e, ut: vel aestate deficiente, velautumnoineunte. 4 Sed cum in 



4 Discoloribussignis.de. 

2 Cf. Legionensis in versione Vergil. G. 1,281. 

3 Specie caeleste resumpta. v. M. 1 5, 743. Cf. Fast. 3, 654; 6, 1 38. 

4 Vere tepenti, Oy. Art. 3, 185; ut vitetur multiplex concursus Htterae e. 
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Non declinantur in casus frugi et nequam (homo frugi, hominem 
frugi, homines frugi, cet.) . Neque declinantur opus et necesse, quae jun- 
guntur cum verbo sum, es necesario, es fuerza. 
■"■" P/ms in singulari substantive sumitur, et solum habet nominati- 
vum et accusativum neutrum et genitivum pluris (pretii); in plurali 
plures, a, plurium, pluribus. — Pluria pro plum, pliirum pro plu- 
rium perrara sunt. 

Exterl caret singulari: exterae nationes, extern regna, naciones 
extranjeras; exteri, los extranjeros. 

Inferum fere jungitur cum mare: mare inferum, el mar inferior, 
de abajo (el Tirreno). Inferi, los habitantes del mundo subterr^neo; 
inferae partes, el mundo subterr&neo; infera flumina. 

Postera, posterum, siguiente, inmediato, caret nominativo mascu- 
lino. Posteri, los venideros. 

Superum, fere cum mare invenies: mare superum, el mar superior, 
de arriba (el Adri&tico), limen superum inferumque, dintel y.umbral. 
Superi, los habitantes del mundo superior (los del cielo y de la tierra); 
supera, el mundo superior, el cielo. Adjective sumptum rarum est. 

Cujus, a, urn, cuyo, de quien,cum interrogatione aut sine ea, 
adhibetur solum in nominat. et accus. singularis, in ablat. fern, ejus 
dem numeri, atque in nominat. et accus. plur. fern.] 

V. De comparativo ag superlativo 

QQ I. Nomen positivum est quod alicujus rei 
"^ proppietatem sive qualitatem absolute simplici- 
terque significat, ut Justus, injustus. 

II. Gomparativum est quod significat qualitatem 
cum qualitate collatam, ita ut haec uni rei majore gradu 
tribuatur quam alteri, ut justior, injustior, mas justo (que 
otro, que el mismo en otro tiempo). 

III. Superlativum est quod qualitatem in summo 
gradu collocatam significat, ut justissimus, injustissimus, 
muy justo, justisimo, aut el mas justo. 

Adn.i. In prima significatione superlativum dicitur absolu- 
■■■■■■■■ turn, in altera relativum. - 
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,-i V. g. apud Cic. abundans, acceptus, amans, appetens, consider atus, contemptus, 
desperaluSjOboediens^optaiuSjpatienSjperspectus^spoliatus. 

2 -is-simus sive -is-sumus est pro is-timuz sen is-tumus, facta assimilatione. Cf. 
Laurand, VI, n. 160. 

3 Pro tirhus cum assimilatione secundae litterae in primam. 

4 Sc. adjectiva in ilis, brevi syllaba praeeunte, exeunt in illimus; longa prae- 
cedente, in ilissimus, v. g. nobil-issimus, util-issimus. Ab imbecillis videtur esse 
imbecillimus; imbecillissimus est ab imbecillus. Cf. Neue-Wag. 2, 200. 



Irfn. 2. Etiam partieipia praesentis praeteritique temporis, cum 
fiunt adjectiva, '' item adverbia comparantur. Cf. n, 159. 

IV. Comparativum fit addita radicali positivi termina- 
tioneior pro masculino et feminino, ius pro neutro, utjus- 
t-us, justior, jus tins; brev-is, brevior, brevius; sapiens sapi- 
ent-is, sapientior, sapientius. 

V. Superlativum fit addita radicali positivi termina- 
tione issimus, issima, issimum; ut justissimus, a, um; 
brevissimus, a, mn; sapkntissimus , a, um. Cf. n. 5, 
obs. 2. 2 f 

Sic zpotis, que puede, capaz, fere pui : lir.imi, limit po- V 

tior, preferible, et potissimus, principal, quae trita sunt. | 

NB. A comparativo aliquorum adjectivorum oritur forma demi- J 

nutiva in cuius, a, um, ut duriusculus, grandiusculus, majusculus, j 

plusculum, ut emolliatur positivi aut comparativi significatio, ul: "I 

duriusculum est, es un tanto duro. Thais, quam ego sum, gran- | 
diuscula est, i. e. aliquanto grandior, T. es un poco mayor (en edadj 
que yo. 

Excipiuntur: 1.° adjectiva in er finita, quorum superlativa fiunt 
adjecta nominativo terminatione rimus,rima, rimum, 3 utpulcher, 
pulcherr'mus, a, um; acer, acerrimas, a, um. 

Etiam prosperus (sive prosper) facit prosperrimus. Maturus facit 
maturissimus et maturrimus. ■■■".. 

2.° Facilis, gracilis, delgado, humilis, similis et composita, in 
quibus mutatur syllaba is in limus, lima, limum, ita: facillimus, 
difficillimus, simillimus, a, um, cet. 4 

3.° Adjectiva in dicus, ficus, volus ex verbis dico, facio, volo 
profecta, quae sic comparantur: 
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maledicus, maledicentior , maledicentissimus; 1 
magnificus, magnificentior , magnificentissimus; 
benevolas. bencvolenlior , benevolentissimus. 

[Sic benejicus, munificus, honorificus. 2 Egenus et providus non 
comparantur; pro illis comparantur parlicipia egens etprovidens: egen- 
tior, providentior , egentissimus, providentissimus .] 

4.° Sequentia: 



bonus, bueno, 
malus, malo, 
magnus, grande, 
parvus, pequeno, 
multus, mueho, 
frugi, bueno, 
nequam, malo, 



melior, mejor, optimus, optimo. 



pejor, peor, 
major, mayor, 
minor, menor, 
plures, m&s, 3 
frugalior, 
nequior, 



pes&imus, p^simo. 
maximus, m£ximo'. 
minimus, minimo. 
plurimus, muchisimo. 
frugalissimus. 4 
nequissimus. 
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I. Nonnulla adjectiva tempus aut locum exprimentia 
carent positivo, cui respondet praepositio vel adverbium: 



citra, a esta parte, citerior, 

extra, fuera, exterior, 

infra, abajo, inferior, 

intra, dentro, interior, 

post, despu<5s, posterior, 



citimus. 

extremus, raro extimus. 

infimus et imus. 

intimus. 

postremus. Postumus , 



nacido despu6s de la muerte del padre, p6stumo. 
prae, delante, prior, primero dedos, primus. 5 

prope, cerca, propior, 

usur patur propinquus: v. 89, IV, 3.° 
supra, encima, superior, 

m&s elevado, el ultimo (en el tiempo). 
ultra, a la ot.ra parte, ulterior, 



proximus, Pro positivo 
supremus, et summits el 
uliimus. 



[NB. Anterior ab ante solum apud scriptores recentioies repe- 
■ritur.] 



1 A parlicipio praes. maledlcens. 

2 Malevolus facit solum malevolentissimus sine comparative; mirificus mirificissi- 
mus, apud Terenlium. Mirificentissimus est inflmae Lalinilatis. 

3 Cf. n. 87 et 1 59, 1. In mart mullo plures sunt pisces quam in fluminibus. 
i Cf. Vocabul. Gulielmi Freund, v. frugalis. 

5 Cf. Nonell, Cant. Pros. , n. 24, 
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II. Carent etiam positivo comparativa et superlativa: 

deterior, peor, deterrimus; odor, mas dpido , ocissimus, 

[NB. Sequius,* menos bueno, etiam superlativo caret, estque 
perrarum.] 

III. Nonnulla comparativo carent, sed suum superlativum 
habent; v. c. 

bellus, donoso, hellisimus. meritus, que merece bien, meri- 

diversus, diverso, diversissimus . lissimus. 

falsus, falso, falsissimus. novus, nuevo, novissimus, el ul- 

[inclitus, 2 fnclito, inclitissimus. timo. 

invictus, invicto, invic lissimus. sacer, sagrado, sacerrimus. 

invitus,desconie,nlo,invitissimus, vetus, antiguo, velerrimus, cet.] 

IV. Superlativo carent, at gaudent comparativo: 

'1.° adulescens fere subst., adolescente, adulescenlior. 

juvenis subst., joven, junior, 

senex » anciano, senior. 

2.° Multa adjectiva in His et bills, a verbis deducta, ut agilis, 
s credibilis [docilis, flebilis, probabilis. Sed amabilis, fertilis, fragilis, 

ignobilis, mobilis, nobilis, utilis, cet., comparativum et superlativum 
habent. 

3.° Carent superlativo: ater,caecus,jejunus, longinquus , procti- 
tis, propinquus, surdus, feres et alia, ut infinitior, ingenlior, medi- 
ocrius\. 

V. Comparativo et superlativo carent: 
1.° Quae ante syllabam us vocalem habent, ut idoneus, dubius, 

I . arduus; at tenuis facit tenuior, tenuissimas. 3 

!| NB. Adjectiva tamen in uus nonnunquam superlativa gignunt, 

j ut assiduus assiduissimus , strenuus strenuissimus , raro comparativa, ut 

assiduior. [Ex ■ finitis in ius pauca omnino comparativa reperiuntur, 



1 Sequior inusitatum aut dubium est. 

2 Seainclutus, a clueo, soy nombrado, conocido. 

3 Aequus, antiquus etcetera in quits hue minime spectant, quia sc. non prae- 
cedit vocalis: aequior, cet. Gf. n. 8, 4.°, adn. in ima pag. 
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CAPUT V. DE NUMERALIBUS 

(Cf. n. 401-402) 



lip 



q, Nomen numerate est quod numerum signi- 
float.' 

Gardinale est quod numerum absolute et sine ordine 
significat, ut unus, duo. Respondet interrogationi quot? 
^cuantos? 

Ordinale est quod numerum ordine digestum signifi- 
cat,^ ut 'primus, secundus. Respondet interrogationi quotus 
<<cual en orden de numero? ut hora quota est?. — Tertia. 

Distributivum est quo utimur,. cum- idem pariter in 
plura dividimus, ut singuli, bini: cf. n. 401. Respondet 
interrogationi quoteni, ^do cuantos en cuantos? ^cuantos 









INDEX NOMINUM 




Cardinalia 




Ordinalia 


I. 


unus, a, um. 


primus, a, um, primero (en Ire mu- 








chos), prior. 89, I. 


If. 


duo, duae, 


duo. 


secundus vel alter. 


III. 


Ires, Irla. 




tertius. 


iv, mi. 


quatluor. 




quartus. 


v. 


quinque. 




quintus. 


VI. 


sex 




sexlus. 


VII. 


septem. 




Septimus, 


VIII. 


octo. 




octavus. 


ix, vim. 


novem. 




nonus. 


X. 


decern. 




decimus. 


XI. 


undecim. 




undecimus. 1 


XII. 


duodecim. 




duodecimus. * 



,1 Niinquam decimus primus, decimus secundus. 
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83 



para cada uno o para cada vez? v. g. pueri, He domum bini 
aut terni. 

[Unus, duo, tres declinanlur, v. n. 83; 'cetera carfi nalia usque 
ad L«- non declinantur. Ducenti, <«*,««, cet., ordmilu et dis 
trihntiva re^ulariter flectuntur.] ., 

P^ter nomin. numeral'., sunt etiam adverbia numeral* quibos 
responded interrogation! quoties sive quotient, .euantas veees? 



Duo, duae, duo. Tres, tria 



N. duo 
G. duorum 
D. duobus 
A. duos vel duo 
A. duobus . 



duae 

duarum 

duabus 

duas 

duabus 



duo. 

duorum. 

duobus. 

duo. 

duobus. 



tres tria. 

trium. 

tribus. 

tres tria. 

tribus. 



' Ut duo declinatur ambo; ut tria, milia, millares, miles. Duo in ge- 
nitivo etiam habet duum, tres in ace. m. et f. tns. 



NUMERALIUM 

DlSTRIBUTIVA 

1. singuli, ae, a, de uno en uno, 
cada uno , uno para cada objeto. 

2. bini, ae, a, de dos en dos, etc. 

3. terni (trini). 
4 quaterni. 

5. quini. 

6. seni. 

7. sep tern. 

8. ocloni. 

9. noveni. 

10. deni. 

11. undeni. 
12o duodeni. 



Adverbu 
semel, una vez. 

bis, dos veces, etc. 

ter. 

quater. 

quinquies seu quinquiens . 

sexies, sexiens, cet. 

septies. 

octies. 

novies. 

decies. 

undecies. 

duodecies. 



I Yoc. tamen vix uaurpatur. 
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XIII. tredecim vel decern et 
tres(tresel decern). 

XIV. XIIII. quatluo'rdecim. 

XV. quindecim. 

XVI. sedecim (sexdecim, 
decern- et sex). 

septendecim, decern et 
seplem (seplem el decern) . 

duodeviginti, vara de- 
cern et oclo. 

XIX. XVIIII. andeviginti, raro de- 

cern et novem. 

XX. viginti. 

XXI. unus, a, urn et- vi- 
ginti vel viginti unus, 
a, urn. 



XVII. 
XVIII. 



XXII. 



XXIII. 
XXVIII. 



duo, duae et viginti 
vel viginti duo, duae, et 
itaporro (viginti et unus, 
viginti et duo, eet.). 

Ires et viginti, cet. 



duodetriginla , raro 
oclo et viginti, viginti 
octo. 

XXIX. undelriginta, raro 
novem et viginti, vigin- 
ti novem. 

XXX. triginta, et itapor- 
ro, ut in ■viginti. 

XXXVIII. duodequadraginta 
(octo el lriginla i triginta 
oclo): sic duodequinqua- 
gi'nta, cet. 



tertius decimus, raro decimus ter- 
tius, decimus et_ tertius, atque 
ita in sequentibus. 

quarlus decimus. 

quinlus decimus. 

sexlus decimus. 

Septimus decimus. 

duodevicesimus, minus saepe octa- 
vus decimus. 

undevicesimus, minus saepe nonus 
decimus. 

vicesimus 1 (vigesimus). 

unus el vicesimus, una et vicesima, 
mum et vicesimum, minus 
saepe primus et vicesimus, vice- 
simus primus. 2 

alter (raro secundus) et vicesimus ■; 
vicesimus alter, duo et vice- 
simus. 

tertius et vicesimus vet vicesimus 

tertius, eet. 
duodetricesimus, minus saepe oc- 

tavus et vicesimus, vicesimus 

octavus. 
undetricesimus, minus saepe no- 
rms et vicesimus, vicesimus 

nonus. 
tricesimus (trigesimus), el ita 

porro, ut jn vicesimus. 
duodequadragesimus, minus saepe 

octavus et tricesimus, tricesimus 

octavus. 



4 Pro -esimus invenitur aliquando -ensimus (ensumus):undevicensimus septuaaen- 
simus, cet. " ; . r a 

2 Raro primus vicesimus, vicesimus et primus, et ita in sequentibus. 
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15. ternideni, ternae denae, tenia 
dena. 

14. quatemi deni, quaternae, cet. 

15. quini deni. 
10. seni deni. 

17. septeni deni. 

18. octoni deni vel duodeviceni. 

19. ?iovem" deni vel undeviceni. 

20. viceni. 

21. viceni singuli. 



terdecies vel tredecies. 

quaterdecies vel quattuor decies. 
quinquies decies vel quindecies. 
sexies decies vel sedecies. 

septies decies. 

daodevicies vel ocJies decies. 

undevicies vel no vies decies. 

vicies. 

semel el vicies vel vicies seme£ 
(vicies e£ semel). 



22. viceni bini. 



bis et vicies • vel vicies fo's (vicies 
ef feisj. 



23. viceni terni, cet. 
28. duodelriceni. 



ter et vicies, cet. 
duodetricies . 



29. nndeiricerci. 



undetricies: 



30. triceni. 

31. t7'iceni singuli, cet 
38. duodequadrageni. 



tricies, 

semel et tricies vel fn'cies semeJ. 

duodequadragies. 



if 



j-r 



it: 

111 



86 



CARDINALIA ET ORDINALIA 



91 



XXXV1IH. undequadr aginta (no- 
vem etlriginta, triginla 
novem): sic undequin- 
quaginta, cet. 



undequadragesimus (nonus et tri- 
cesimus, tricesimus nonus). 



XL, XX) 


LX. quadraginta. 


quadragesimus. 


L 


quinquaginta. 


quinquagesimus. 


LX. 


sexaglnta. 


sexagesimus. 


LXX. 


septuaginta. 


septuagesimus. 


LXXX. 


octoginta. 


octogesimus. 


xc. 


nonaginta. 


nonagesimus.' 


XCVIIl. 


nonaginla octo, octo 
et nonaginta. 


nonagesimus octavus. 


XGIX, K 


). nonaginta novem, no- 


nonagesimus nonus, undecenle 




vem etnonaginta, unde- 


simus. 




centum. 




C. 


centum. 


centesimus. 


CI. 


centum, unusvei cen- 


centesimus primus, cet., v. c 




tum et unus, cet. 


centesimus decimus. 


CC. 


ducenti, ae, a. 


ducenlesimus 


GGC. 


trecenti, ae, a. 


trecentesimus . 


CCGG. 


quadringenti, ae, a. 


quadringentesimus. 


D, 10. 


quingenti, cet. 


quingentesimus. 


DC. 


sexcenti vel sescenti. 1 


sexcentesimus. 


DGG. 


septingenti. 


septingentesimus. 


DCCG. 


octingenti. 


octingentesimus. 


DGGGG. 


nongenti. 


nongentesimus. 


M, CIO. 


mille. 


millesimus. 



MM, IIM, GIOGIO. duo milia vel 
milia duo. 

100. quinque milia vel mi- 

lia quinque, cet. 

CGIOO. decern milia. 

GCCI000. centum milia. 

|X|> CCCCIOOOOi decies centum 
milia vel decies cen- 
tena milia. 



bis millesimus, cet. cum adver- 

biis. 
quinquies millesimus. 

decies millesimus. 
cenlies millesimus. 
millies millesimus. 




' 



mm 



\ Dicitur eliam de numero magno indefinite. 



■ 
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39. undequadrageni. undequadragies. 



40. quadrageni. 


quadragies. 


50. quinquageni. 


quinquagies. 


60. sexageni. 


sexagies. 


70. septuageni. 


septuagies. 


80. odogeni. 


octogies. 


90. nonageni. 


nonagies. 


98. dnodecenteni. 


dundeceniies. 


99. undecenleni. 


undecenties. 


400. centeni. 


centies. 


101 . centeni singuli, cet. 


centies semel, cet. 


200. duceni. 


ducenlies. 


300. treceni. 


Irecenties. 


400. quadringeni. 


quadringenties. 


500. quingeni. 


quingenties. 


600 . sexceni vel sesceni . 


sexcenties vel sescenties 


700. septingeni. 


septingenties. 


800. ociingeni. 


octingenties. 


900. nongeni. 


nongenties. 


1 ,000. sififlfufo mi/ia vel so- 


miUies. 


lum wi/ia. 1 




2,000. ii«a mi/ia. 


bis millies. 


5,000. gwirca mifta. 


quinquies millies. 


10,000. decena wii/ia. 


decies millies. 


100,000. centena nw'Ko.- 


centies millies. 


1.000,000. decies centenamilia. 


decies centies milies. 



\ Non milleni. Cf. KChner, 4 , 417. 
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[Et ita: undecies centum (vel centena) milia = 1.100,000, duode- 
cies centum (centena) mi/ia = 1.200,000, vicies centum miliar 
2.000,000, tricies centena milia = 3,000,000, vicies quinguies cen- 
torn milia = 2.500,000, decies centena milia quadraginta quinque 
milia centum nonaginla septem = 1 .045,197.1 

NB. 1. Ut fit illustre ex hoc indice, saepe minor numerus ma- 
jon praeponitur. (Plato) vm et octogesimo anno scribens est mor- 
tuus. Cic. C. M. 5. Cujus a morte tertius hie et tricesimus annus 
est. lb. 6. 

NB. 2. . Tertius quisque, quarlus quisque est cada tercero, 
uno de cada tres, cada cuarto, uno de cada cuatro. [«Uno sf' 
otro no» exprimi solet per adjectivum altemus cum substantivo 
in plurali, ut alternis mensibus, un mes si, otro no, en meses 
alternos. 

NB. 5. Tempus quando per numeros ordinales significatur: 
Scribebam anno millesimo nongentesimo duodevicesimo. 

Adn. Ad numeros Latinos quod attinet, signum I sequente signo 
C con verso sive D (I D ) valet 500, novum vero o respondet nostrae 
arithmeticae notae orbiculatae quam dicimus: ita 133 = 5,000, 
JpaO '=r= 50,000. Numerus autem duplicatur, cum toties C praeit 
signo I, quoties 9 versum subsequitur. Igitur 1,000 significatur ita 
CIo (quod etiam per M indicatur), CCIqo valet 10,000. .* Aliquando 
notio_numeri mille indicatur lineola notae numerali superimposita, 
v. g. X DC = decern milia sescenta. 

Exercitationes: Recita numeros ad decern usque, — ad viginti,- 
— a duodevicesimo ad tricesimum, — a quadragenis ad quinquagenos, 
— - a bis ad vicies, cet. Scribe numeris Romanis duodeviginti et unde- 
triginta. — Nota more Romano centum quattuor et octoginta. — ■ Redde 
notis Latinis mille nongentos (et) tredecim. — Exscribe signis item 
Latinis quinque milia quingentos quinquaginta quinque. — Exprime 
numeris Romanis hos Arabicos seu Gobaricos 1319. — Effer verbis 
hos numeros Romanos MMDCLXViL 

Scribe more Latinorum sex milia, decern milia, quinquaginta 
milia, centum milia. — ■ Quomodo scribitur ducenta milia, quingenta 
milia? 

Effer verbis hos numeros cardinales, ordinales, distributives- 33- 
333; 3,333; 33,333; 333,333; 3,456,789; cet.] 



-I Vide alia apud Garrucc. pag. -13. 
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■ Aft ' I- Ex nonnullis numeralibus oriuntur multi plica tiva 

Si in plex, a plico, doblo, quae respondent interrogativo 
quotuplex, de euantas partes, de cuSntas clases. Item exeunt pro- 
portionalia in plus, quae indicant magnitudinem alteri aequalem 
semel aut pluries, et fere in neutra terminatione usurpantur. 

[Usitatiora sunt: 
simplex, simple simplus, una vez tanto cuanto 

duplex, de 2 partes o clases duplus, . 2 veces » 
triplex, de .3 >• triplus, 3 »..- 

quadruplex,Ae 4 » quadruplus , A » 

quintuplex, de 5 n 

septemplex, de 7 » (sepluplus), 7. » 

decemplex, de 10 - octuplus, 8 » 

cenluplex, de 100 » 

Sic d«/>/ea; acies doble li'nea de batalla, (%>/etf Zea;, ley que tiene 
dos partes; at dupla pecunia, doble dinero, el doble de dinero, dos 
veces otro tanto dinero. Cf.'.n. 594.] 

II. Nola adverbia numeralia: 

primum, por primera vez. primum fprimo), primeramente. 
Uerum, por segunda vez. deinde (secundo), luego, en segundo lugar. 
tertium, por tercera vez. Jim (lertio), despu<5s, en tercer lugar. 
ullimum, poslremum. denique, poslremo, finalmente. 

NB. Primo potius est initio, al principio, cui respondet postea 

s'wdpost, cet. 

Marius iterum co?isuJ; septimum consul morluus est; septies consul 
factus est. Primum mihividetur de genere belli, deilNDE de magriitu- 
dine, tum de imperative deligendo esse dicendum. Cic. Man. 2. 



CAPUT VI-.. DE PRON0MINE 

a ~ Pronomen est quod loco nominis positurn per- 

«*^ sonam vel rem adsignificat. 

Pronomina in sex genera dividuntur: personalia, de- 
monstrativa, reflexum, relativa, inter.rogativa, in- 
definita. 
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[Dicuntur etiam pronomina possessiva adjectiva a pronominibus 
orta: meus, tuus, suus, suyo (de 61), suyo (de ellos), noster, vester (seu 
voster); sunt autem proprie adjectiva pronominalia.] 

Personale pronomen est quod loco personae ponitur, 
ut ego. 

Demonstrativum est quod rem definitam signat seu 
indicat, ut hie. 

Reflexum sui refertur ad subjectum tertiae personae: 
Quisque se diligit. 

Relativum est quod refertur ad nomen antecedens 
sive diversae orationis, ejusque loco ponitur, ut qui, quae, 
quod; v. g. Qui (Dionysms) er at tyr annus Syracusanorum. 

Interrogativum est quo de re aliqua quaerimus: 
Quis hie loquitur? 

Indefinitum est quod rem vage significat, ut aliq.uis, 
alguien, 

Pronomina fiunt adjectiva cum junguntur substantivis, v. g. Hoc 
pallium tuum est, non illud; 6sta es tu capa, (y) no aquella. 



Pronomen personale reflexum et possessivum 
|j Ego, yo, tu,- tu, sui, de si. 



[Adn. Mei, tui, sui, nostri, vestri, v. n. 358, II, in ima pag. et 
n. 253. 





SINGULARl 




PLURALI 


S. ET P. 




N. 


ego. 


tu. 


1IQS. 




vos. 






G. 


met. 


tui. 


.( nostrum. 
\ nostri. 


veslrum. 
vestri. 


mi.- 


i 

i 


D. 


mihl. 


tih. 


nobis. 




vobls. 


sibi. 


*. ■ 


A. 


trie. 


te. 


nos. 




vos. 


se, sese. 




V. 




tu. 






vos. 






A. 


trie. 


te. : 


nobis: 




vobis. 


se, s~ese. 
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Exercitationes: Ego demens et miser, tu dux inviclus, nos viri 
fortes, vos lux nostra, ego et suavissimus Cicero.] 

NB. 1. Pronominibus personalibus additur syllaba met, mismo, 
ut egomet, yo mismo, saepe cum ipse, v. c. temetipsmn [temet ipsum, 
semetipso, exceptis genitivis pluralis et suL Neque timet dicitur, sed 
tute, Internet, tu mismo]. 

NB. 2. Poetae crebro mild contrahunt in mi. [Sese frequens est: 

meme, tele rara.] 

AK Ex pronomine personali et reflexo oriuntur adjectiva 
95 possessiva, quae flectuntur ut adjectiva primae et secun- 

dae declinationis. Sed mens facit in vocativo mi; " cetera carent. 

Meus, mea, meum, mfo 

SIN6ULARI 

N. meus mea meum. * 

G. met, cet. 

V. ml mea meum, cet. 

[Exercitationes: Tu sanguis {sine plur.) meus, continens (no in- 
terrumpido) tuum scriptum, ficta imago sua, exercitus noster victor, 
frequens conspectus vester, vuestra frecuente vista (el ser vosotros 
frecuentemente vistos).] . 

NBA. Ablativo singulari possessivorum, maxime suo adjungi- 
tur aliquando pte (propio), ut suopte pondere, por su propio peso. 

NB. 2. Pronomini suus (mea raro) additur met, sequente fere 
pronomine ipse, ut suamet scelera, sus propios crimenes, suismet 
ipsis corporibus, con sus propios cuerpos [meamet culpa. 

NB. 5. Ex noster, vester oriuntur adjectiva nostras nostratis, de 
nuestro pais, de n. familia, veslras, de vue'stro pais, de v, f. Eodem 
pacto ex cujus, a, umcujas, de que pais, de que - patria.] 

■II. Pronomina demonstrativa 

q/> Sunt sex: hicjste, ille, ipse, is, idem. Vocativo 
TO carent; item carent relativum, interrogativum, 
indefiniturn. 



4 A mius, a, urn, secundum grammaticos Latinos; at multo aliter recentiores. 



I : „ 
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1. Hie, haec, hoc, este 





SINGULARI 






PLURAL! 




N. 


hie 


haec 


hoc. 


hi 


hae 


haec. 


G. 


hujus. 






horum 


hdrum 


horum 


D. 


huic. 






Jus. 






A. 


hum 


hanc 


hoc. 


has 


has 


haec. 


A. 


hoc 


hac 


hoc. 


his. 







NB. Gasibus in m et maxime s exeuntibus jungitur partieula ce 
ad rem veluti oculis subjiciendam, v. g. hosce, horunce; * [finitisvero 
littera c a priscis addebatur e, ut hice, hunce, quibus, e mutato in i, 
apponitur ne in interrogando, ut hicine, huncine, hocine. 2 ] 

2. Iste, ista, istud, ese, ille, ilia, illud, aqu6I 
eodem pacto declinantur: 



ist- 
ill- 



\ 



e 


a 


ud 


Jus. 






i. 






um 


am 


ud 





a 


■0. 



Adn. In plur. ut boni, bonae, bona. 
i j: . NB. \. Pro iste, ille occurrunt raro isiic, istaec, istoc (frequen- 

ti us istuc), illlc, illaec, illdc seuilltic, quae in nomin., ace; et abi. 
declinantur ut hie, haec, hoc. In plurali usurpantur solum istaec et 
illaec. 

NB. ;2... Apud priscos et Vergilium reperitur olli pro illi. $ 



3. Ipse, ipsa, ipsum, 61 mismo 

[| flectitur ut iste, nisi quod in neutra terminatione habet m, 

f f*;*^* non d, 

fc.it. ■■■■..■.• 



fll ■! Pro horumce, n. 166, VII. 



if "> i^ifem,; ollus, olla 



2 Recti us q nam hiccine, cet., ut paiet ex vocis compositione, n. 479, 3. 
Eodem pacto sTcwe. Hocine credibile est? Sicine agis? ^Asi te portas? Hoic—huic 
archaicum est. 

3 Illasce, cet., apud antiquiores, atque etiam illi, illae pro j'JHus; MZae pro 
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N. ipse ipsa ipsum. G. ipsius, cet. 1 
4. Is, ea, id; 61, aqu6l 



sic flectitur: 

SINGULARl 

N. is ea id. 



PLURALl 



G. ejus. 
D.-ei. 

A. eum earn id. 
A. eo ea eo. 

NB. Invenitur nonnunquam ei pro ii et eis pro Us 



xi eae ea. 

eorum earum eorum. 

Us. 

eos eas ea. 

Us. 



5. Idem, eadem, idem, 61 mismo 2 
declinatur ut is, addito dem. 



SINGULARl 

N. idem eadem 

G. ejusdem. 
D. eidem. 
A. enndem 



PLURALl 

Hem. iidem eaedem eadem. 

eorundem earundem eorundem.% 
iisdem. 

eandem* idem. eosdem easdem eadem. 



A. eodem eadem eodem. iisdem. 

NB. Inveniuntur etiam eidem et eisdem pro iidem et iisdem. 

[Exercitationes: haec tabula picla, haec omnis oralio, todo este 
discurso, haec plaga (llaga) mediocris ilia pestifera, ipsa plaga (playa) 
longinqua, isle accusator turn, Me arlifex, Appius ille major, ordo 
ipse, Mud ipsum spectaculum) is rex laudandus, id genus, idem lepus, 
eadem vulpes, sapiens Ma virginalis modestia.] 



4 Jmj-«>. Apud comicos reperitur ipsus; item .ea-pse, eam-pse, eo-pse pro 
ipsa, ipsam, ipso; unde reapse pro re capse, de hecho, en verdad. Ipsissumus per jocum 
apud Plautum. 

2 Pro is-dem. ., , ■•j„ m 

3 Cf n 166, VII. Ii et iis ut monosyllaba pronuntiata esse videntur; ndem 
enim el iisdem sunt semper apud poetas disyllaba: cf. n..5, obs. 4. .Apud Plaut. et 
Ter. eccum, eccam, eccos, eccas pro ecce eum, cet.; ellum, ellam, ellos, ellas pro en 
ilium, cet. Eccillum,eccistam = ecce ilium, cet. Cf. rfolo? idola? etc. ^foelW L do 
ella' Luis Barahonade Soto... por Rodriguez Marin, Madrid, 4903, p. 813, adn. 4 
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III. Pronomina RELATIVA 

Qui, quae, quod, el que, la que, lo que, el cual, 
la cual, lo cual 



relativum definitum sic declinatur: 





SINGULAR! 






PLURALI 




N. 
G. 


qui 


quae 


quod. 


qui 


quae 


quae. 


CUJUS, 






quorum 


quarum 


quorum 


D. 


cm. 






qxiibus. 






A. 


quern 


quam 


quod. 


qaos 


quas 


quae. 


A. 


quo 


qua 


quo. 


quibus. 







NB. 1. Genitivus apud priscos est quojus, dativus quoi. Ablati- 
vus qui invenitur tanquam neutra terminatio, subintellecto antece- 
dente aliquid, v. g. Arislides in tanta paupertate decessit, ut qui 
efferretur vix reliquerit. Nep. Ar. 3; Aristides murio en tanta po- 
breza, que apenas dej6 con que ser enterrado (=«costear su entierro» , 
Oviedo). [Item reperitur, addita praepositione cum, quicum, i. e. quo- 
cum seu cum quo masculinum et neutrum. '« ] 

NB. 2. Quis (vel quels) pro quibus est maxime poetarum. 

2. Quicumque et quisquis, cualquiera que 

relativa indefinita sic declinantur: 

N. Quicumque, quaecumque, quodcumque. G. cujuscumque, cet. 
ut simplex. ' ' 

N. Quisquis, quid-quid seu quicquid. Ace. quidquid (quicquid). 
Ab. quoquo, masc. et neut. 2 



1 Quicum pro quacum priscum est, servatum tamen a poetis: v. Vers. 
Aen. H, 822. r => ■ 

2 Rarissime quaequae, raro quemquem et quibusquibus; quiqui priscum Geni- 
tivus correptus cuicui solum invenitur in locutione cuicuimodi. 
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[Hue spectat utercumque, aliquando uter, n. 83, eualquiera de los 
dos que.] 

IV. PRONOM1NA 1NTERROGATIYA 

ft Pronomina interrogativa sunt quis seu qui, et 

"* quisnam seu quinam, quien? cual? substant. , que? 

adject; et cum vi majore ecquis, ecquisnam; quotusquisque, 

quotaquaeque, quotumquodque, cf. n. 99, .2, cuan pocos, en 

cuan corto numero, uter, cual de los dos? 

Quis? vel qui? quae? quod? vel quid? 





SINGULARI 




N. quis? \e\ qui? 


quae? 


quod? vel </wid? 


G. cujus? 






D. cui? 






A. quern? 


quam? 


quod? vel </«id? 


A. </MO? 


qua? 


<jfttt/?.vel ^tu? 



In plurali flectitur ut relativum. 

Quisnam vel quinam, qaaenam, quodnam vel quidnam? declinatur 
ut simplex. G. cujusnam? cet. 

Item ecquis, ecqui, cum duplici positione feminina ec^wa vel 
ecquae, ecquod vel ecquid? ipor ventura alguno? Et eomposita: 

Ecquisnam et numquisriam seu nunquisnam. 

NB. 1. Quid et quidnam substantiva sunt: iqu6? ^qu6 cosa? v. g. 
Quid dicis?; </Mod et quodnam sunt adjectiva, ut Quod fr'&i nomen est? 
^cuaTes tu nombre?^qu6 n. es el tuyo? [Qwis et substantivum et adjec- 
tivum est; v. n. 421, I] 

NB. 2. Ablativus qui solum adhibetur hac significatione -quo- 
modo, como? v. g. Qui possum facere quod quereris, lupe? Et cum 
sequente: Quicum loculus es? ^con qui6n hablaste? Cf. n. 97, NB. 1. 



!". 



III 



96 INDEFINITUM 99 

V. Phonomina INDEFINITA 
(Cf. 422, I) 

qq 1. Quis ve! qui, quae vel qua, quod vel quid, 
**** alguno, alguna, alguna cosa; alguien, algo 

S1NGULARI 

N. quis vel qui quae vel qua quod vel quid. 
A. quern . quant quod vel quid. 

PLURAL! 

N. ?wr </u"ae g-wae, saepius gwa. 

A. ^mos quds quae, saepius qua. 

In reliquis casibus flectitur ut relativum qui. 

NB. Quis adhibetur sive substantive sive adjective, qui fere ad- 
jective, etdumtaxat post particulas si, nisi, .tie, num, ut ne quis etne 
qui, * in quibus feminina terminatio singularis et neutra pluralis 
fere admittunt a, ut siquis, siqua, siquod; siqui, siquae, siquaj 

2. Indefinita composita ex -quis 

N. Aliquis, aliqua, aliquod vel aliquid, alguno, alguna, algo. 
G. alicujus. D. alicui, cet., ut simplex; .sed plurale neutrum solum 
■■est.. aliqua. Norn. sing. masc. etiam aliqui adjeclivum. 2 

N. Quispiam, quaepiam, quodpiam vel quidpiam sive quippiam, 
alguno. G. cujuspiam, cet.; sed in plurali flectitur ut relativum: .qui-- 
piam, quaepiam, quaepiam. 

N. Quisque, quaeque, quodque vel quidque sive quicque, cada cual. 
G. cujusque, cet., ut quispiam. 

. N. Unusquisque, unaquaeque, unumquodque vel unumquidque, 
cada uno. G. uniuscujusque, cet., ut unus et quisque. 

N. Quisquam, sine fern., quidquam sive quicquam,- alguno. G.cw- 
jusquam, ■ cet./ sine plurali. 



4 Etiam nequis, nequi, eel. et contra .« <?Mi's. 

2 Abafa et gwi*.JDa.livus plur. aliquis perrarus est; singularis trisyllabus: 
alicui. Hie erat aut alicui color ille simillimus horum. Ov. Am. 2,5 ,41. 
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3. Indefinita composita ex qui 

N. Quidam, quaedam, quoddam vel quiddam, alguno. G. cujus- 
dam, cet. (ace. quendam, quandam et quemdam, quamdam). * 

•N. Quilibet, quaelibet, quodlibet vel quidlibet, cualquiera. G. cw- 
juslibet, cet. 

N. (3 M ^ s i quaevis, quodvis vel quidvis, cualquiera. G. cujus- 
vis, cet. 2 

Hue etiam pertinent ?iemo, pro cujus genitive- et abiat, dicitur 
nullius, nullo, 3 et ni/ii/ in nominat. et aecus. (nullius rei, nulli rei, 
nulla re), nihilum, gen. nihili, abl. nihilo. [Item «/ks, alteruter, uler- 
que, utervis, uterlibel, nullus i neuter, cet. 

/iefe. Haec pronomina non eodem modo indefinita sunt; alia enim 
res significant magis vage, alia minus; immo aliqua uno sensu indefi- 
nita sunt, alio finita, v. g. alter, uno de los dos, infinitum est; 
el otro (de los dos), el segundo, finitum.] 



[VI. Correlativa] 

Correlativa dicuntur pronomina quae sibi mutuo et 
forma et significatione respondent. 
Interrogativis quis? qualis? quantus? quot? respondent demonstra- 
tiva, relativa et indefinita hoc ordine: 



Interrog. 


Demohst. 


Relativa 




Indefinita 






Definita 


Indefinita 


Particularia 


Generalia 


quis? 


hie , is , 


qui, 


quicumque, 


aliquis, 




quivis 


quinam? 


cet. 


el que 


quisquis, 


alguno 




quilibet, 


(iquten? 


Me, cet. 




cualquiera que 


alius, 
otro 




elquequerais, 
cualquiera 


qualis? 


talis, 


qualis, 


qualiscumque, 






qualislibet, 


icual? 


tal 


(tal) cual 


qualisqualis, 






cualquiera, de 


£de que ca- 






cualquiera, de 






lacalidadque 


lidad? 






cualquiercalid. 






querais 



1 Eodem pacto quorundam et quorumdam, cet. 

2 Libet, es del agrado, et vis, quieres; unde quivis, litt. el que quieras, quilibet, 
el que sea de tu gusto. Etiam adjectiva quantuslibel, quantusvis, cet. 

3 Neminis apud Plaut., nemine apud recentiores. 
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CORRELATIVUM 



Interrog. Demonst. 



Relativa 



Indefinita 



quantus? 


tanlus, 


icuanto? 


tanlo, 


icuangran- 


tangran- 


rlc? 


de 


quantulus? 


tantulus, 


icuan pe- 


tan pe- 


quefio? 


queno 


quot? 


tot, 


icuantos? 


tantos 




totidem, 




olros tan- 




tos. 



Deflnita 

quantus, 
cuan to, 
cuan gran- 
de 



quantulus,. 
cuan pe- 
queno 



quot, 
cuanlos 



Indefinita 

quantuscumque, 
quantusquantus, 
cuan grandesea, 

por mayor que 

sea 



Particularia 

aliquantus, 
bastan te 
grande, de 
cierta gran- 
deza 



quaniuluscumque, aliquantulus, 
cuan pequeno algo peque- 
sea, por p. que no 

sea ■ ■ ! 



quolcumque, 
quotquot, 
cuantos sean, 

cuantosquiera 

que sean. 



aliquot, 
algunos. 



Generalia 

quanlusvis, 
quantuslibet, 
de la grandeza 
quese quiera 



quantuluslibet, 
cuan pequeno 
se quiera. 
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actionem a subjecto exercitam, ut amo; haec actionem in 
subjecto receptam, ut amor, nisi verbum intransitivum est, 
v. g. curritur, aut deponens, v. g. hortor, exborto. 

[V. Igitur intransitivum potest usurpari in forma passiva, sed 
tantum impersonaliter. Verbum autem deponens illud est quod 
terminatione passiva active significat, ut hortor, exhorto, morior, 
muero: transitivum est et intransitivum. Et dicitur deponens quia 
formam activam exuit sive deponit. 

NB. Sunt pauca omnino verba, quae terminationes activas habent 
cum. signifieatione passiva, ut fio, soy hecho, vapulo, soy azotado, 
veneo, estoy puesto en venta. Dicuntur ab aliquibus deponentia 
passiva.] 

1 f\G% *•' ^ 0( ^ ver> b° rum triti et communes sunt quattuor: 
l\)Ji indicativus, subjunctivus seu eonjunctivus, 
imperativus et infmitus sive infmitiv.us. 

II. Tempora sunt. sex: praesens, praeteritum imperfec- 
tum, praeteritum perfectum, praeteritum plusquamper- 
fectum, futurum imperfectum seu simplex et futurum 
perfectum sive exactum. 1 

[Praesens, praeleritam perf. et futurum simplex dicuntur tempora 
primaria seu principalia; exprimunt autem actionem habita ra- 
tione ad tempus praesens, i. e. quo loquimur. Alia dicuntur secun- 
daria; exprimunt autem actionem habita ratione ad aliam sive prae- 
teritam sive futuram. 

Hinc tempora dividuntur etiamin tempora actionis imperfectae 
et actionis perfectae: ilia sunt praesens, imperfectum et futurum 
simplex; haec perfectum, plusquamp. et fut. exactum.] 

Ad temporum formationem quod attinet, alia dicuntur pri mitiva, 
alia derivata. Primitiva sunt praesens et perfectum indieativi cum 
supino; derivata cetera. 

III. Numeri sunt duo: singularis et pluralis. 

Personae sunt tres: prima,- secunda et tertia: sc. ego, tu, 
Me (Terentius, Terentia, cet.) 

[Sunt praeterea nomina verbalia seu formae verborurn no- 
■mi n ales, sc. I 



i Modorum temporumque signiflcatio in Syntaosi exponitur. 
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Supinum in urn et in u, quorum alterum accusativus est, alte- 
ram ablativus: '' 

Participium praesens, praeteritum et futurum, ut avians, 
amatus, amaturus: 

Gerundium, v. g. ad amandum, et gerundivum, ut amandus, 
a, urn. 2 

NB. Etiam infinitivus est nonnunquam forma nominalis, sive ut 
substantivum adhibetur in nominativo praesertim aut accusativo, 
v. g. turpe est mentiri, eupio discern.] 

J AQ Gonjugationes verborum sunt quattuor: pr'i- 
^^ ma, cujus secunda persona singularis prae- 
sentis indicativi exit in as et praesens infmitivi in are, ut 
amo, amas, amare. Secunda, cujus secunda persona 
praesentis indicativi exit in es et infinitum in ere, paenul- 
tima producta, ut moneo, mones, monere. Tertia, cujus 
secunda persona praesentis indicativi exit in is breve et 
infinitum in ere, paenultima correpta, ut lego, leg is, 
legere. Quartz, cujus secunda persona praesentis indica- 
tivi exit in is longum et infinitum mire, ut audio, audis, 
audire. 

Igitur littera thematica sive 'Characteristics primae con- 
jugations est a, ut amo pro amao; secundae est e, ut mo- 
ne-o; tertiae est consonans vel u, ut leg-o, minu-o; quartae 
est i, ut audi-o. Prima, secunda et quarta conjugatio con- 
tractae sunt, tertia simplex. 3 

NB. Sunt in tertia conjugatione nonnulla verba quae babent 
interjectum i conexivum, ut cap-i-o: n. I7. 4 



■: : A Pro supino in u inven'ilur, apud Plauf. v. g. Bacch. 60, supinum in ui. Quare 
a nonnullis dubitatur utrum supinum in u sit aliquando ablativus an dativus. 
Gf. Riemann-Goelzer, Synt. n. 587. 

■ 2 Minus recte dictum est aliquando participium futuri passivi; non enim 
temporis notionem solet exprimere, sed potius officium, debitum, necessilatem, 
frequenter etiam meram actionem. Cf. Syntax, n. 357, ■ II. 

3 Attamen si vera verbi positio attenditur, una dicenda est Latina conjugatio, 

4 Cf. tamen Menmzabal, p. 86, et Laueiakd, VI, n. 199. 
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II. De verbo sum s soy, estoy (est, sunt, hay) 1 

m a. Ceteris conjugationibus praemittenda est con- 
u jugatio verbi sum, cujus cognitio utilissima 
est ad alia verba fiectenda. 







INDIGATIVUS 


SUBJUNCTIVUS 






PRAESENS 




s 


sum, 


soy, estoy. 


sim, 


sea, etc. 




es, 


eres. 


sis, 






est, 


es, estci, hay. 


sit. 




p 


sumiis, 


somos. 


simus, 






estls, 


sois. 


stt'is, 






sunt, 


son, est3n, hay. 


sint. 








PRAETERITUM IMPERFECTUM 




s. 


eram, 


era, estaba. 


essem, 


fuera.serfa.fu 




eras, 


eras. 


esses, 






erat, 


era, estaba, habfa. 


esset, 




p. 


eram us 


e>amos. 


essemus, 






eratis, 


erais. 


essetls, 






erant, 


eran,estaban,habia. 

PRAETERITUM 


essent. 

PERFECTUM 




s. 


fu-l, 


fiif o he sido, estuve 
o he estado. 


fu-erim, 


haya sido, e 




fu-isti, 


fuiste o has sido. 


fu-eris, 






fu-it, 


file" o ha sido, estu- 
vo..., hubo. 


fu-erit, 




p. 


fu-imus 


fuimosohemossido. 


fu-erlmus. 






fu-istis, 


fuisteisohabelssido. 


fu-eritis, 2 






fu-erunt vel fueron o han sido..., 


fu-erint. 






fu-ere, 


hubo. 







<i In conjugatione, ut in declinatione, exilus quos desinen tias appellant 
rotundis formis indicantur. 

2 Communis inaolutaoratione pronuntialio est fuerimus,fueritis: cf. n. 546,3.° 
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S. fu-eram, 
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PRAETERITUM PLUSQUA MPERFECTUM 

fu-issem, 



habfasido, habia es- 
tado. 

fu-eras, habias sido. fu-isses, 

fu-erat, habia sido .., habia fu-isset, 

habido. 

P. fu-eramus, habiamos sido. fu-issemus, 

fu-eratis, habfais sido. fu-isset\s, 

fu-eranl, habfan sido..., habia fu-issent. 

habido. 



hubiera, habria, 
hubiese sido. 



S. ero, 

eris, 

- erit, 

P. menus, 
entis, 
eruni, 



S. fu-ero, 
fu-eris, 
fu-erit, 

P. ' fu-erimus, 
fu-erllis, 



FUTURUM IMPERFECTUM 

sere\ estard, etc. 

serSs. 

sera\.., habra\ 

seremos. 

serais. 

serein. 



futurus, a, um sim 

» sis 

» sit 

futuri, ae, a simus 

» sitis 

» sinU 



FUTURUM PERFECTUM 



habre" sido. 
habreis sido. 
habra - sido. 
habremos sido. 
habreis sido: 



fu-erim , 

fu-eris, cet., ut in praet. 
perf. 1 



fu-erint, habrSn sido. 



1 Horum temporum versio ad Syntaxim speclat. Fuere, hubiere sido saepe La- 
tine transforonda per ero, fuero. Cf. n. 305, NB., cet. Idem intellege de ceteris 
verbis. E contrano futurus sim, f. fuerim saepe verlenda sunt per indicat. sere, habre 
sido; habent enim meram fuluri significalionem, ut infinitivus futurus esse, amatu- 
rusesse, cet. Hac eerie circuitione utunlur Lalini ad futurum infectum in sub- 
junctivo signiflcandum, ut apud Cic. Div. \, 57* 130: Ceos accepimus or turn Caniculae 
diligenter quotannis solere servare, conjecturamque capere salubrisne an pestilens annus 
futurus sit,... y conjelurar si el afio sera, saludable o pestilential. Exemplum est 
obliquae interrogationis, quae si mutatur in rectam, ita efferendum: Salubrisne 
an pestilens annus erit? Eodem pacto Nep. Hann. % b: Id ego jusjurandum patri datum 
usque ad hanc aetatem ita conservavi,.ut nemini dubium esse debeat, quin reliquo tempore 
eadem mente sim futurus; ubi Hannibal si indicativum usurpare deberet, ita 
diceret: Reliquo tempore eadem mente ero. Ita si dicitur in indicativo faciam operae 
pretium, in subjunctive- dicendum cum Livio: Facturuske sim operae pretium... nee 
satis scio; in princip. praefationis (no s6 si hare). 
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IMPERATIVUS 

PRAESENS t" 

S. es (tu), s6 (lu). este (vos), sed (vosotros). j« 

FUTURUM 

esto (tu), se\ estote(vos)-, sed. 

f.vto ( i He), sea. smito (illi), ,sean. 

INFINITUS 

PRAESENS PRAET. PERFEGTUM 

esse, ser. /w-isse, haber sido. 

FUTURUM (iMPERFECTUM) 

fore, haber de ser, vel 

S. N. futurus, a, urn esse. P. N. futuri, ae, a esse. 

Ace., futurum, am, urn esse. Ace. futuros, as, a esse. ■' 1 

PARTICIPIUM FUTURUM 

/w£-urus, a, um, (el) que sera" o ha de ser, (la) que sera" o ha de ser, 

(Jo) que sera" o ha de ser. 2 : 

NR 4. Pro imperfecta subjunctivi essem dicitur etiam for em, 
fores, foret, forent praesertim in orationibus condicionalibus «serfa» < 

et finalibus. \ 

[NB. 2. Prisei pro sim dicebant siem, sies, siet, sient; etiam 
fuam, fuas, fuat, fuant, et, vocali praecedente aut m, e demebant in • 

est,'ul nata st factumst. Apud comieos reperitur etiam factust, opust 
cum aliis flnil is in us pro faclus est, opus est, et meri tit's., eet.pro me- | 

ritus es (sequente es).Tros Rutulusne fuat nullo discrimine habebo. ■} 

Verg. Aen. 40, 108. Cave tumiiralus fuas. Plaut. Capt. 434 [2, 3, 74]. : g 

Gf. n. 561, I, MB.' 3] 1 



1 Futurum fuisse, amaturum fuisse, eel., que habria sido, que habria amado, etc. , 
neque ab Alvaro neque a recentioribus grammalicis ponitur in paradigmate. 
V. n. 354, 1 etll. «Greo qua habrds sido prudente» Latine dicilur: Credo fore ut 

.prudenter eg er is: n. 350, I. 

2 Ens, entis, n. 68. i.°, adn. in ima pag. 

3 Nos sumu (s) Romani, qui fuvimus ante Rudini. Ennius apud Cic. Or. 3, 42, 168. 
Ast quando duellum gravius, discordiae civium escijnt (sunt); oenus (==urius) idem 
juris quod duo consules, teneto. Apud Cic. Leg. 3, 3,9. 

Duplex est radix verbi sum: es, unde esum (postea sum) omnesque formae quae 
littera e incipiunt, et fu, unde (fuo),fui, cet., Graece e'.ij.l (pro *£a-p.i) et tpuw. 



in 
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III. DE COMPOSITIS VERBLSUm 

I AR Composite ahum, estoy ausente, adsum, estoy presen- 
105 te, desum, falto, ititersum, estoy entre, oftstMn, me 
opongo, praesum, presido, estoy al frente, su&swm, estoy debajo, sw.^er- 
SMW.'quedo, simplicis sum normam sequuntur; ut afowm, afees, a/tti 
fafc/Uj, abero; adsum vel assM?^, ades, adfui vel a/f«i, arfero; desum, 
dees, defui, deero: sic alia. 

Eodem modo insum, estoy en, elprosum, aproveeho, Verum ab 
insum praeteritum infui ac derivata vix sunt in usu. 

Prosum vero, cum simplex ab e incipit, litteram d interjicit, ut 
pro-d-es, pro-d-ero, pro-d-essem. 4 

Duo tantum composita praesum et absum participium habentprae- 
sens, estando presente, et absens, estando ausente. Potens enim rec- 
tius'dixeris nomen, quam participium a possum.: n. 127. 

[Exercitationes (latinae et vernaculae): Homo sum (eram, ero..), 
fuisti (fueras, fueris ..) crudelis; homines sunt... tu eras... Me... 
Deus est, semper full, erit semper; tfuot sunt dif; virtus invicta est, 
virtutes.'..; pugna fuit horrenda (horrorosa), omnes pugnae...; pugna 
ne (no, que no) sit air ox t pugnae ne...; utinam (ojala) stadium fuent 
jucundum (gustoso, deleitable)! utinam sludia.J; utinam adesset pater 
tuus...! Cum (como) sis vir nobilis, cum sis (siendo tu) puer ingenuus 
[bien nacido), cum simus..., cum essetis (siendo vosotros)..., cum 
fuerint (habiendo sido ellos)..., cumfuisset (habiendo sido 61)... Fama 
est pervulgata (divulgada) notitia rei factae. Firma amicilia nunquam 
fuit sine bonis moribus (costumbres). Aderant unguenta; amid affue- 
runt alii laeti, alii tristes. 

Hay un solo (unum) camino, habia dos c, hubo. ires. c.,. habia- 
habido'cuatro c... iOjala haya una fuente de agua dulce, Uem'sima de 
peces! Como hubiese muchisimas y fresquisimas (laetns) flo'res. 
jCuan grande (quanta) es la hermosura del mar! jcual (quae) la belleza 
(species) de todo el (universus)! jque" muchedumbre y variedad la de 
sus islas! jque' amenidades las de sus cos tas (ora) y playas (litus)! 
icuantos g6neros y cuan diversos (dispar) los de sus animates (belua) 
en parte sumergidos (submenus), en parte flotando (fluitans) y nadan- 
do (natans)!] 



1 Pro est a prod, cujus d ante vocalem permanet; cf. n. 473. 
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IV. QUO FACTO INFINITIVI TEMPORA NOBIS REDDENDA 

(Cf. n. 349-354) 

\ (\P '* ^ raesens infinitum redditur per praesens atque 
I HO praeteritum imperfectum tarn indicativi quam sub- 
junctivi: v. g. 

a) Video te hie esse; veo que (tfi) estds aqui. 
Videbam te hie esse; veia que estabas aqui. 

[Vidi (videram) te hie esse; vi (habfa visto) que estabas aqui. 
Dicunt vos esse sapientes; dicen que (vosotros) sois unos sabios. 
Dicebant, dicent, cet., illos esse sapientes; deci'an, diran , etc., que 

aquellos eran sabios. 
Dixerunt se esse rudes; dijeron que (ellos misrnos) eran unos 

ignorantes; dijeron de si que eran unos...] 

b) Gupio vos hie esse; deseo que esteis aqui. 

Cupiebam vos hie esse; deseaba que estuvierais o estuvieseis aqui. 
[Cupivi vos esse omnibus virtutibus ornatos; desed que estuvierais 
o estuvieseis adornados de todas las virtudes. 

c) Et per infinitivum: Cupio esse probus; deseo ser virtuoso. 
Cupimus esse probi; deseamos ser virtuosos.] 

II. Praeteritum infinitum redditur per praeteritum perfectum et 
plusquamp. indicat. autsubj.; exempli causa: 

a) Scio te hie fuisse; se* que estuviste o has estado aqui. 
Iniellexi te hie fuisse; supe que habias estado aqui. 

b) Cupio vos hie fuisse; deseo que hayais estado aqui. 

Vellem vos hie fuisse; quisiera que hubierais o hubieseis estado a. 
[Malo illos doctos fuisse quam opulentos; antes quiero que ellos 
hayan sido doctos que opulentos. 

c) Cupio fuisse clemens; deseo haber sido clemente.] 

III.' Fufurum (primum seu imperfectum) redditur per futurum 
imperfectum indicativi et per praeteritum imperfectum in -ria: 

a) Scio te hie futurum esse, vel te hie futurum, vel te hie fore; se" 
que estards aqui. 
[Spero vos futuros (esse) vel fore viros doctos; espero que 
sereis varones doctos. 
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■"107 verb i sum ' i07 

Id libi affirmo: te in is lis molestiis in quibus es hoc tempore, non 
diulius futurum; in iis aulem, in quibus etiam nos sumus, 
for lasse semper fore. Cic. Fam. 4, 4o, 4:] 

b) Intellexi te hie futorum; entendi que estarias a. (que e&lardsz.). * 

c) [Locus quietis et tranqui : llitatis plenissimus fore videbatur. Cic. 

de Or. 4, 4, 2; el Iugar pa recfa haber deeslar llenisimo de so- 
siego y trunquilidad. 

d) Speralis vos fdtuhos esse viros dodos; esperais que sereis, vel 

esper&is ser, varones doclos: n. 349, III, ND. 4.] 

IV. Que 61 habria sido dicitur ilium futurum fuisse [v. g. Quo 
animo'hunc futurum fuisse censetis in nos, quos oderat, cum in eos 
quos nunqnam viderat tarn crudelis fuisset? Cic. Phil. 5, 8, 22; ^con 
que\animo creeis que nos -habria tralado a nosotros, a quienes aborre- 
cia, habiendo sido tan cruel con aquellos a quienes jamas habfa visto? 
lilt, ^de que" animo cre6is habria sido para con nosotros? n. 354, 1, II]: 



V. De usu verbi sum cum participio praeteriti 

/SA7 Swmjungitur frequenter cum participio prae- 
107 ter j t0 a( j s tatum qui actionem consequitur 



i v exprimendum, 



praes. Classis armata est, la flota.esta aprestada, se halla 

aprestada, queda aprestada. 
praet. imp Classis armata erat, la flota estaba aprestada, se hallaba 

a.., quedaba a. 
praet. perf. Classis armata fuit, la armada estuvo aprestada, se 

hall6 a., quedo" a. 
p. plusquamp. Classis armata fuerat, la armada habfa estado a. eel. 
fut. imp. Classis armata erit, la armada estara aprestada, eel. 

fut. perf. Classis armata fuerit, la armada habra estado a. cet. 

Sic templum clausum fuit, lempla clausa fuerunt, cet. Omnia 
fere quae sunt conclusa nunc arlibus, dispersa et dissipata quon- 



1 Extarias est pro estar Mas,' id est, habias de estar, sicut estards pro prisco estar 
has, id est, has de estar. 
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VOX 



dam fuere. Cic. de Or. i, 42, 187; casi todo Io que ahora est^i (se 
halla) reducido a algun arte (a reglas) estuvo un tiempo disperso 
y diseminado. Eodem pacto in subjunctivo et infinitivo. 



CAPUT VIII. DE CONJUGATIONS VERBORUM REGULAR! < 

i OR Gonjugatio regularis comprehendit verba ac- 
■ tiva, passiva, deponentia. 



I. VOX AGTIVA 





1\ conjug. 


2. a conjug. 


3. a conjug. 


4. a conjug. 






INDIGATIVUS 








PRAESENS 




s. 


am o 2 a mo 


mon e-o aviso 


leg-o leo 


aud i-o oigo 




am as 


mon c-s 


leg-is 


and £-s 




am a-t 


mon e-t 


leg-it 


aud i-t 


p. 


am a-mus 


mon e-mus 


leg-imus 


aud z-mus 




am a-tis 


mon e-tis 


leg -it\s 


aud t-tis 




am a-nt 


mon e-nt 

PRAETERITUM 


leg-unt 3 

1MPERFECTUM 


aud i-unt 3 




a - bam 


e -bam 


- ebam 


i-ebam 


s. 


am d-bam 


mon e-bam 


leg-'ebam 


aud i-eb'am 




amaba 


avisaba 


lefa 


o(a 




am a-bds 


mon e-bds 


leg-ebds 


aud i-ebds 




am a-bal 


mon e-bat 


leg-ebat 


aud i~ebat 


p. 


am a-bdmus 


mon e-bdmus 


leg-ebdm\is 


aud i-ebdtnus 




am a-bdlis 


mon e-bdt\s 


leg-ebdt\s 


aud i-ebdtis 




am a-bant 


mon e-bant 


leg-ebant 


aud i-ebant 



1 Characteristica.sejungitur a radicali, sed nullo signo; terminatio temporalis 
sejungitura Ihemate hoc signo — ; desinen Havel litterae desinentes sive posiliones 
temporibus communes rotunda forma notantur. 

2 Verbum amo in schemate declinationis jam adhibet Varro L. L. 8, 58; 9, 97 sqq. 
401; 10, 48. Diom. gramm. I, 351, 29 sqq. passim. Thesaub. L.'L. amo. 

3 Apud priscos legont, audiont. 
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l. a conjug. 



2. a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 



PRAETERITUM PERFECTUM 

a-vi -ui,erejecto -i, productorad. i-vi 

S. am av-tzm6 t he mon u-i avis6 , leg-i lei, he aud iv-T of,, he 
■'■■■■'■ am-.-.hub'e a. heav., hubea. lefdo.hubel. ofdo, -hube o. 



am av-isil 
am av-it 
am av-inms 
am av-islh 
am ay 
am av-ere 



mon u-is\\ 
mon u -it 
mon M-imus 
mon w-istis 



leg-isW 
leg-'U 
leg-im\is 
leg-istls 



aud iv-isll 
aud iv-it 
aud ie-imus 
aud iu-istis 



■erunt vel mon w-erunt vel leg-emnt vel <wd!ii>-erunt vel 



mow u-ere 



leg -eve 4 



awrf iv-ere 1 



PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

eram pro i praeteriti perfecti in omni conjugations 2 

aud iv-eram 
habfa ofdo 
aud iv-erds 



S. am av-eram 
habfa amado 
am av-erds 
am av-eral 

P. am av-eramus 
am av-erai\s 
am av-erant 



mon u-eram . 

habfa avisado 
mon u-eras 
mon u-erai 
mon u-erdmus 
mon M-eratis 
mon u-erawl 



tig-eram 

habfa lei'do 
leg -eras 
leg-erat 
leg-erdmus 
leg-erdlis 
leg-erant 



aud iv-eral 
aud iv-erdmus 
aud iv-erdtis 
aud iv-erant 



"FUTURUM IMPERFECTOM 



a -bo 




e-bo 




- am 


i- am 


S. am d-bo ama 


r6 


mon e-bo avisa 


re" 


leg-am leere" 


aud i am oir6 


am a-bis 




mon e-bis 




leg-Is 


aud i-es 


: am a-bit 




mon e-bit 




leg-ei 


aud i-et 


P. am a-bimus 




mon e-bimas 




leg-emus 


aud i-emus 


am a-bii'is 




mon e-biiis 




leg-eth 


aud i-etis 


am a-bunt 




mon e-bunt 




leg -ent 


aud i-.en.t 



4 Aptid po(Has etiam hunt, v. g. dederunt. 
2 Cf. fit - 1, /w-eram. 
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vox 



conjug. 



2. a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 



FUTURUM PERFECTUM 

ero pro i praeteriti perfect! in omni eonjugatione 1 



PRAETERITUM IMPERFECTUM 



a - rem 

S.- am a-rem 

ama'ra, ama- 
rfa, amase 
am a-res 
am a-ret 
P. ama-remus 
am a-retis 
am a-r ent 



e - rem 

mon e-rem 
avisara, avisa- 
ria, avisase 

mon e-res 

mon e-ret 

mon.e-remvLS 

mon e-retis 

mon e-rent 



- erem 

leg-hem 
leyera, lee- 
ri'a, Ieyese 

leg-ens . 

leg-eret 

leg-enmus 

leg-erelh 

leg-er ent 



i- rem 

aud i-rem 

oyera, oiria, 

oyese 
aud i-res 
aud i-ret 
aud i-rem us 
aud i-retis 
aud i-r ent 



1 Gf. fu-i, fu- Eno. 

2 Pronuntiatio in soluta oratione communis est amavertmus, monueritis, cet. 
Cf. n. 546, 3.° 



s. 


am av-ero 


mon u-ero 


leg-ero 


aud iv-ero 






habre am.nhi 


habre" avisado 


habre" lei'do 


habre" oido 






am av-eris 


mon u-eris 


leg-eris 


and iv-eris 


: 




am av-erit 


mon u-erit 


ley-i'ril 


aud iv-erit 




p 


am av-erlm\is 


mon u-erlmus 


leg-erlmus 


aud iv-erlmus 


: 




am av-erli\s % 


mon u-erltis 2 


leg-erlUs ' 2 


aud iv-erl tis 2 


■ ' JStfll 




am av-erint 


mon u-erint 


leg-erint 


aud iv-erint 


j 






SUBJUNCTIVUS 




■?JA 






PRAESENS 








- em 


e - am 


- am 


i - am 




s. 


am- em a me 


mon e-am a vise 


leg-am lea 


aud i-am oiga 






am-es 


mon e-as 


leg-as 


aud i-as 






am-et 


mon e-at 


leg-at 


aud i-at 




p. 


am-e mus 


mon e-amus 


leg-dmus 


aud i-am us 






aw-etis 


mon e-atis 


leg -alls 


aud i-atis 






am-en t 


mon e-ant 


leg-ant 


aud i-ant 





ACTIVA 



11 



l. a conjug. 



2. a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 



PRAETERLTUM PERFECTCM 



A i 



-erim pro i praeteriti perfecti indicativi in orani conjugatione 

aud fv-erim 
haya ofdo 
and iv-eris 
and iv-erit 
and iv-e?imus 
aud iv-erlth 2 



b. am av-enm 
haya amado 
am av-eris 
am av-erit 

P. am av-erlmus 
am av-erilis 2 
am av-erint 



mon u-erim 

haya avisado 
mon u-eris 
mon u-erit 
mon u-erlmus 
mon «-e?itis 2 
mon u-erint 



leg-erim 

haya leido 
leg-eris 
■leg-wit. 
leg-erlm\is 
leg-eritls 2 
leg-hint, 



aud iv-erint 



PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

-issem pro i praeteriti perfecti indicativi in omni conjugatione 



S. am av-issem hu- 
biera, habria, 
hubiese a. 
am av-isses 
am av-isset 
P. am av-isse m us 
am ay-issetis 
am av-issent 



mon u-issem hu- leg-issem hu- 

biera, habria, biera, habria, 

hubiese a. hubiese 1. 

mon u-isses leg-isses 

mon u-issei leg-isset 

mon u-isseimis leg-issemus 

mon u-isse tis leg-isse tis 

mon u-issent leg-issent 

FUTURUM IMPERFECTUM 



and iv-issem hu- 
biera, habria, 
hubiese o. 
aud iv-isses 
aud iv-isset. 
aud iv-issetnus 
aud iv-issetis 
and iv-issent 



S. am a-tums, a, 
urn sim 
» sis 

sit 



lec-lums, a, at«H-Jurus, a, 

urn sim urn s?'m 

» sis » sis 

» st£ » sif 



wion-t/urus, a, 

um sim 

» sis 

» s ^ 

P. flwno-furi.ae.a, mon-iJuri, ae,a, Zeoiuri, ae, audi-fari.ae.a, 

simus simus a, siwws .si??ius 

» sitis ' » siiis » sifiif » sifis 

,, sint » sinf » sinf » sinf 4 



4 Cf. fu - I, /M - ERIM. 

2 Cf. tut. perf. indicat. 

3 Cf. fu - 1, /it - ISSEM. 

4 Cf. n. 104, adnot. futuri subjunct. 
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l. a conjug. 

S. am av-erim 
am av-eris, cet. 



VOX 



2.' conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 



b. am a (tu) 
ama (tu) 

P. am a-te (vos) 
arnad 



a - to 

S..am a- to (7^J 
ama (tu) 

P. am- a-tote ft;o$,/ 
amad 



FUTURUM PERFECTUM 

mon u-erim tig-erim 

mon u-eris, cet. leg-eris, cet. 
ut in praeterito perf. 1 

IMPERATIVUS 

■' PRAESENS 

mon e (tu) • leg-e (tu) 



and iv-erim 
aud iv-er is, cet. 



avisa (tu) 
mon e-te (vos) 
avisad 



lee (tii) 
leg-lie (vos) 
leed 



FUTURUM 



e -to 



-ito 



mone-\o 

avisa (tu) 
mon e-tote 

avisad 



leg-ilo 

lee (tu) 
%-itote 

leed 



awes « (tu) 
oye (tu) 

audl-te, (vos) 
ofd 



1 - to 

awoJ i-to 
oye (tu) 

awd i-tote 
ofd 2 



INFINITIVUS PRAESENS 

a -re e-re -ere i - re 

am a-re amar 3 mon e-re avisar leg-he leer audl-ve 6\r 

PRAETER1TUM PERFECTUM 

-isse pro i praeteriL perfect, indicativi in omni conjugatione * 
am avHS.se. mon w-isse %-isse 



haber amado 



aud iv-hse 
haber avisado haber leido haber oido 



4 Gf. p. 103, adnot. in ima pagina. 

2 Tertias pers. sing, in ato,eto, v tto, xto et plur. in anto, ento, unto, iunto vix 
invenies nisi in paucissimis verbis, proptereaque a recentioribus grammaticis 
omittuntur. 

3 A mare, monere, cet. vices fere agunt nominat. et accus., n. 102, NB.; pro 
aliis casibus, v. g. de amar, para a., a a., con, en... amar adhiberi solet gerundium 
aut gerundivum. 

4 Cf.-/u-i, /u-isse. 
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i. a conjug. 2. a conjug. 3. s conjug. 4. a conjug, 

FUTURUM (IMPERFECTDM) 

S. N. am a-turus, mo»-iturus. lec-turus aud l-turiis 

a, um esse a, um esse a, urn esse a, urn esse 

A. am o-turura, mon-iturum, lec-turum, aaeH-turum, 

■ cet. esse cet. esse cet. esse cet. esse 

P. N. am a-turi mon itari fec-turi a«^ i-turi 

ae, a esse ae, a esse ae, a esse ae, a esse 

A. am a-turos, wum-ituros, /ec-turos, aud i-turos, 

cet. haber cet. haber cet. haber cet. haber 

de a mar de avisar de leer de oir * 

SUPINUM 

a -turn T-tum, e rejecto -turn i-tum 

Ace. am a-tum moni-tum lec-tum ■ audi-ium 

a amar a avisar . a leer a oir^ 

Abl. am o-tu mon t-tu lec-iu aud Mu 

de amar de avisar de leer de oir 2 

GERUNDIUM 

a-ndi e-ndi - endi i-endi 

G. am d-ndl mon e-ndl %-endl, aud i-endi 

de amar de avisar de leer^ de oir 

D. am a-n do mon e-ndo %-endo awd i-endo 

para amar, a a. para avisar, a a. para leer, a 1. para oir, a o. 

A. am a-ndum mon e-ndum Ze#-endum aud i-endum 

■ a amar, para a. a avisar, para a. a leer, para 1. a oir, para o. 

A. ama-ndo en mon e-ndo en %-endo en aud i-endo en 

amar, amando avisar, avisando leer, leyendo oir, oyendo 

PARTICIPIUM PRAESENS 

a-ns e-ns -ens i-ens 

am a=ns, tis mon e-ns, tis leg-ens, tis aud i-ens, tis 

(el) que ama, (el) que avisa, (el) que lee, (el)queoye, 

que amaba o que avisaba o que leia o que oia u 

amando avisando leyendo oyendo 



1 Cf. p. iOi,'adnot. 1 ia ima pag. et n. 106 extrem. 

2 Cum sensu passivo, n. 356, 11. 
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l. a conjug. 2 a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 

FUTURUM A. 1 

-um supini mutatur in -urus 

am a-furus a, um mo/i-iturus,a,um Jec-turus, a, audi-iurus, a, 

(el) que amara, (el) que avisara\ um', (el) que lee- um, (el) que 

quehadeamar que ha de avi- ra", que ha de oira, que ha 

(para amar) sar (para a.) I. (para 1.) . deo.(parao.) 

[Sic flectunlur: I. Verba transitiva: a) cruciare, atormentar, 
accusare, acusar, collocare, colocar, damnare, condenar, invitare, con- 
vidar, laudare, alabar, loar, liberare, librar, honorare, honrar, judi- 
care, juzgar, multare, castigar, rogare, pedir, servare, sa'lvar, vocare, 
llamar. y 

b) coercere, reprimir, deb ere, deber, habere, tener, praebere, 
suministrar, tern-re, aterrorizar, intimidar. 

c) colligere, recoger, "eligere, elegir, attribuere, atribuir fattri- 
bai, attributum), cognoscere, conocer (cognovi, cognitum), defendere, 
defender (defendi, defensum, emere, comprar (emi, empkimj, rump ere, 
romper (rupi, ruptum), vincere, veneer, (vici, victum). 

d) custodire, gua rdar, impedire, impedir, erudire, instruir, Veni- 
re, ablandar, munire, fortificar, pun ire, castigar, vestire, vestir. 

II. Intransitiva: a) avolare, irse volando, bellare, guerrear, 
errare, equivocarse, enganarse, pugnare, combatir, pelear. 

b) carere, carecer, dolere, dolerse, nocere, danar, perjudicar, 
parere, obedecer, placere, agradar, aplacer, valere, estar bueno. 

c) gemere, gemir (gemui, gemilum) et ingemere,irrumpere, en- 
trar precipitadamente fariipi, ir ruptum), invader e, invadir (invdsi, 
invdsum, etiam transitivum), vivere, vivir (vixi, victum). 

d) dormire, dormir, servire, servir, inservire. 
Exercitationes a) modi finiti: Arno modestiam tuam; amavi 

famabamus...) modestiam tuam; librum tuum legimus, legimus, lege- 
rimus...; si monemus, si monebatis, si monebitis, si avisareis 1 , si-mo- 
neres, si legeret, si legissenl; quomodo haec audierunt, si surdi eranl? 
Utinam audiat, audirem, audiveris, monuhsetis (me, ilium), ama- 
verit... Utinam talis essem, qualem me esse existimas (piensas)! quatn- 
vis (por tiicis que) multa leg am, leg erim, leg as... 



I Cf. n. 305, NB. 
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Cum amem, como (yo) ame o amando yo; cum arnes, como (tu) 
ames o amando lu; cum amet, como (61) ame o amando 61; cum ame- 
mus, como (nosotros) amemos o amando nosotros; cum ametis, como 
(vosotros) am^is o amando vosotros; cum ament, como (ellos) amen 
o amando ellos; cum amarem, como yo amase (amar'a) o amando yo; 
cum amares, como lu amases (amaras) o amando tu, cet.; cum amave- 
rim, como yo haya amado o habiendo yo amado, cet.; cum amavissem, 
como yo hubiese o hubiera amado o habiendo yo amado, cet. 

Offendis Deum, cum te amet? cum te amaver'U? Deum offendebas, 
cum, te amaret? cum te amavissefi; offendimus, offenditis...? quomo.do 
audes ista dicer e, cum sis vir nobilis? quomodo audebalis..., cum esse- 
tis viri nobiles?; cum erravis&et, nullus earn monuit. — Puer qui legit 
vel puer legem; pueri qui legebant vel pueri legentes, puero qui lege- 
bat vel puero legenti, cet. 

Lege, legite, legitote .. litter as; audi, audi to amicum monenlem, 
ama7item, legentem, amicos monituros, lecturos, amaturos. 

h) infinili; cf. n. 106: . 

l. m Scio te a mare litter as; sciebam ilium amare litteras. 

Malo, antes quiero, vos amare litteras; mallem, antes quern'a, 
illos amare litteras. 

Videre te cupio, deseo verie; cupiebain, cupiam, cet. 

2.° Scio avum tuum amavisse litteras, que tuvo afici6n, quehabia 
tenido afici6n. 

Opto, deseo, avum tuum amavisse litteras; optabam avum luum, cet. 

Optabam vidisse, liaber visto. 

3.° Credo magistros tuos laudaturos esse, que alabardn, luam 
in studendo diligentiam. 

Credebam magistros tuos laudaturos, que alabarian, tuam in stu- 
dendo diligentiam. 

Videor tibi aliquando amaturus esse litteras? ^par^cete que algu- 
na vez tendre aficidn (he de tener a., llegare a tener a.) a la literatura? 

4.° (Credo magistros tuos laudaturos fuisse, que habrian ala- 
bado: n. 354, I, II. Creo que habrdn alabado: n. 350, I, II.) 

c) gerundii et participii: cf. n. 126, et Synt. cap. XI, XII. 

Plurimae nobis sunt causae amandi Deum. Sum cupidus fratres 
vestros videndi. Defessus sum ambulando, estoy cansado de andar. Es 
impiger in scrirendo, eres (es usted, sois vos) diligente en escribir. 

Patrem vestrum vos amantem non amatis? non amabitis? que os ama? 
» i) non amavistis? que os amaba? 



!U 
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VOX 



I ; S 



Patrem vestrum vos amaturum non amatis? que os amarS? 

N on hue veni te accusaturus, no vine ad para acusarte. 

» » te accusatum, no he venido a acusarte.] 



conjug. 



S. am-ov 

soy amado 
am a-ris 
am a-tur 

P. am a-mur 
a?n a-minl 
am a-ntor 



a -bar 

S. am a-bav 
era amado 
am a-6aris vel 

ama-bave 

am a-oatur 

P. am a-oamur 

am a-ba mini 

am a-baniur 



ama-tus, a, um 

sum, es, est 
fui, he sido o 
hube s. amado 



■ II. VOX PASSIVA ' 

2. a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 



INDICATIVUS PRAESENS 



mon e-ov 

soy avisado 
mon e-r is 
mon e-tur 
mon e-mur 
mon i-minl 
mon e-ntur 

PRAETERITUM 

e - bar 

mon e-r-bav 

era avisado 
mon e-baris vel 

-oare 
mon e-balur 
mon e-6amur 
mon e-oamini 
mon e-oantur 



%-or 

soy lefdo 
%-eris 
leg-itur 
leg-imur 
leg-imim 
leg-untur 3 

IMPERFECTUM 

-ebar 

leg -ebar 

era lei'do 
leg-ebai'\s vel 

-eoare 
leg-ebatur 
leg-ebamw 
leg-ebanimi 
leg-ebant\ir 



PRAETERITUM PERFECTUM 

mon-itus, a, um lec-t\is, a, um 

sum, es, est sum, es, est 

fui', he sido o fui, he sido o 

hube s. avisado hube s. lefdo 



aud i-or 

soy ofdo 
aud z-ris 2 
aud 2-tur 
awd z-mur 
awrf e-minl 
awo 7 t-wntur 



i - ebar 

audi-~ebav 
era oi'do 
aud i-ebaris vel 

-eoare 
awa 7 i-eoatur 
aud i-eoamur 
aud i-eoamini 
aud i-eoantur 



audi-tus, a, um 
sum, es, est 

fui, he sido o 
hube s. oi'do 



<1 Tempora simplicia (i. e. quae non constant ex verbo sum) efficiuntur ex. 
suis activis, litterae o addito r, aut mutato m in r. 
'% Raro am u-re, mon 2-re, % -#he, rarissime aud (-he. 
3 In aliquibus edd. solvontur, volvontur, cet. 



? ±A 
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PASSIVA H7 



4. a conjug. 2. a conjug. 3. a eonjug. 4. a conjug. 

P. flwo-ti, ae, a mon-itl, ae, a lec-ti, ae, a audi-t\, ae, a 
sumus, estis, sunt 1 

PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

S. am a-tus, a, um mon-ilns, a, um kc-tus,a,um awdi-tus, a, um 

eram, eras, erat 

P. awia-ti, ae, a mon-ili, ae, a Jec-ti, ae, a audi-ii, ae, a 

eramus, eratis, erant 2 

habia sido amado habia s. avisado habi'a s. lei'do habia sido oido 

i ■ • ' . 

,; - FOTURUM IMPERFECTDM 

> a-bor e-bor -ar i-ar 

-| S. am a-bor monebor leg-av aud i-ar 

sere" amado sere" avisado sere" lefdo ser6 oido 

am a-beris vel mon e-berls vel leg -Iris vel auc£ i-iris vel 

-iere -oere -ere -ere 

am a-biiur mon e-6itur Ze#-etur awd i-itur 

P. awi a-Mmur mow e-Mmur leg-e~mxxr aud i-emur 

am a-bimim mon e-bimml le-ghmm aud i-'e mini 

am a-buniur mon e-bunlur le-gentur aud i entur 



m 



{ Non vero amatus fui, monitus fui, lectus fui, audilus fui, nisi apud seriores 
scriptores. Templum clausum fuit significat: el templo estuvo eerrado; templum 
clausumest, el templo se cerro, fue cerrado, aut esta cerrado: Haec duo, inquit 
Madvig, Opusc. Academ. alt. opusc. V, § II, apud antiquos et natura et usu adeo sunt 
discreta, ut nunquam ante cadentem orationis veteris castitatem commutentur, nisi mendo 
scripturae aut inlerpretandi inscitia. Quum enim Laline dicimus, verbi causa, F1XUJJ est, 
ulrumque significari potest, et fixisse aliquem, participio et verbo substantivo in unam 
notionem perfecli passivi coalescenlibus, et nunc Mud fixum manebe, ut participium 
"statum aliquem rei signifwet; verbum, eum slatum mine esse. Nee enim Latinus serm- 
praeleritum tempus rei gestae etpraesens rei agendo effectae et manentis, nota ulla diso 
tinguit. Quum autem fixum fuit dicitur, unum significatur, praeteritum tempus rei 
I "- effectae et in statu aliquo manentis, ut participio status; verbo, eum fuisse declaretur. 

':■ Itaque Cicero pro Sestio 25, 55, quum dicit: «Leges quum quae lalae sunt, turn vero quae 

[ promulgatae fuerunto, alias narrat latas esse, alias aliquamdiu promulgatas pepen- 

'■. disse, cet. Variisiocis auctorum quae contraria videantur, alia rede pulat men- 

Is dose exscripta esse, v. g. apud Nepolem in Epamin. c. 8,5, ausus fuit factum esse 

i ex ausust; in aliis«in antiquo sermone interdum participia quaedam deponenlium 

J et passivorum sic potuisse poni, ut magis absolute condicionem et statum signifi- 

I . carent, paene in adjectivi notionem transeunlia; deinde verbum adjungeretur 

1 per se praeteriti forma». Quare his centum fere postremis annis optimae gram- 

§-• maticae ab amatus fui abstinent. Cf. n. 107. 

I 2 Etiam aliquando pro amatus, monitus... eram, eras. cet. dicitur amatus, moni- 

tus... fueram, fueras, cet. 



< 
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VOX 



l. a conjug. 2. a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 

FUTURUM PERPECTUM 

S. am a-tus, a, urn mon-itus, a,um lec-tus, a,um aud i-tus, a, um 

ero, eris, erit 

P.ama-l\, ae, a mon -ill, ae, a lec-{\, ae, a awdi-tl, ae, a 

erimus, eritis, erunt * 

habr6 sido amado habr6s. avisado habr6 s.lefdo ha brd sido oido 

SUBJUNGTIVUS praesens 

-er e-ar -ar i-ar 

S. am er sea a. mon e-ar sea a. leg-ar sea 1. aud i-ar sea o. 

am iris vel ??ion e-aris vel leg-ark vel awd i-arls vel 

-ere -are -are . -are 

ametur mon e-atur %-atur . and i-atur 

P. am emur mora e-amur %-amur awrf i-amur 

am emini jwow e-amini /e#-amini and i-amini 

am entur mon e-antur %-antur and i-antur 

praeteritum jmperfectum 

a-rer e-rer -erer i rer 

S. am a-rer mon e-rer leg-erer aud l rer 

am a-rer is vel mon e-rer is vel leg-erer\s vel awH-reris vel 

-rere -rere -erere -rere 

ama-retur mon e-retur %-eretur awd i-retur 

P. am a-remur mon e-remur leg-efemur aud i-remur 

am a-remini mon e-remun leg -eremini aud i-rlmim ■, 

am a-rentur mon e-reniur %-erentur aud i-rentur 

fuera, serfa, fuese fuera, sen'a.fue- fuera, serfa, fuera, sen'a, 

amado se avisado fuese leido fuese oido 

praeteritum perfectum 

S. ama-tus,a,um mon-itus, a, um /ec-!us,a,um audi-im, a, urn 

sim, sis, sit 

haya sido amado haya s. avisado haya s. leido haya sido oido 



1 Etiam aliquando amatus fuero, fueris, eet., pro amatus ero, eris, cet. 
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PASSIVA 



19 



^;v 



i. a conjug. 2. a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 

p. oma-ti, ae, a mon-iti, ae, a lec-\\, ae, a aud i-ti, ae, a 
simus, sitis, sint * 

PBAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

S. a»i o-tus, a, urn mon-itus, a, urn Zec-tus, a, um aud i-tus, a, um 

essem, esses, esset 

P.ama-ti, ae, a mon-iti, ae, a lec-ii, ae, a- andi-ti, ae, a 
essemus, essetis, essent 2 

hubiera, habrfa, hubiera. habrfa, hubiera, ha- hubiera, habria, 

hubiese sido a. hubiesesido a. bria, hub. s. i. hubiese sido o. 

FUTURUM IMPERFECTUM deest 3 
FUTURUM PERFECTUM 

S. am arias, a, um mon-itus, a, um Zec-tus, a, um aud i-tus, a, um 
sim, sis, eel. sim, sis, cet. sim, sis, cet. sim, sis, cet. 

IMPERATIVUS deest* 
INFINITIVUS PRAESENS 



ri 


ri 


i 


ri 


am a-vl 


mon e-rT 


leg-i 


aud i-r\ " 


ser amado 


ser avisado 


ser leido 


ser oidq 




PRAETERITUM 


PERFECTUM 




S. N. am a-tus, 


mon i-tus, 


lee-tus, 


and i-tus, 


a, um esse 


a, um esse 


a, um esse 


. a, um esse 


A. am a- turn, 


mon i-tum, 


lec-lnm, 


and i-tum, 


am, um esse 


am, um esse 


am, um esse 


am, um esse 


P. N. ama-li, 


mon i-ti , 


lec-W, 


aud i-ti, 


ae, a esse 


ae, a esse 


ae, a esse 


ae, a esse 


A. am a-toSj 


mon i-tos, 


lee- tos , 


aud i-tos, 


as, a esse 


as, a esse 


as, a esse 


as, a esse 


haber sido amado 


haber sido avisad 


o haber sido leido 


haber sido ofdo 



\ Quod dictum est de amatus fui pro amatus sum intellege de amatus fuerim pro 
amatus sim. 

2 Pro ornate, mmtlus... essem, esses, cet. dicitur eliam aliquando amatus, moni- 
tus... fuissem, fuisses, cet. 

3 Cf. n. 337, I, NB. 

4 Cf. n ISO, Villi 
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VOX 



■1." conjug. 2. a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 



am a-tum in 
haber de sera. 



FUTURUM IMPERFECTUM 



mon i-tum in 
haber de ser a. 



/eotum in 
haber de ser I. 



aud i-tum iri 
haber de ser o. 



am a-tus, a, urn 
amado, (el) 
que fue\ ha si- 
do, habia s. a. 2 



PARTICIPIUM PRAETERITUM 

us pro um supini 
mon i-tus, a, um lec-ius, a, um 



avisado, (el) 
que fu6, ha si- 
do, habia s. a. 



leido, (el) que 
fu6, ha sido, 
habia sido 1. 



and i-tus, a, um 
oido, (el) que 
fu6, ha sido, 
habia sido o. 



GERUNDIVUM 



a - ndus 

ama-ndus, a, 
um que hade 
ser a., que 
debe ser a. 



e - ndus 

mon e-ndus, a, 
um que hade 
ser a . , que 
debe ser a. 



- endus 

%-endus,a,um 
que ha de ser 
leido, que de- 
be ser leido 



i - endus 

aud i-endus, a, 
um que ha de 
ser oido, que 
debe ser ofdo. 



[Sic flectuntur verba transitiva n. 108- 
Exercitationes infiniti: of. vocem activam. 

a) Existimo sapientem laudari; existimabam sapientem laudari. 
Cupio sapientem laudari. Cupiebam sapientem laudari. 

b) Existimo sapientem laudatum esse. Existimabam sapientem lau- 

datdm esse. 3 
Cupio sapientem laudatum esse. Cupiebam sapientem laudatum 
esse. 

c) Existimo sapientem laudatum iri. Existimabam sapientem lauda- 

tum IRI. 



1 Iri est passiva infiniti ire: Me amatum iri significat «que yo sere amado»; 'me 
amandum esse, «que yo debo ser amado* et ad conjugalionem periphraslicam 
special. Amatum, amatam; amatupi fore, n. 350, II. Cf. 354, I. 

2 Hoc particip. amatus a verbo amo rarum est. , 

■3 «Pensaba que el sabio habia sido alabado» etiam dicitur: Ecoistimabam 
■sapientem laudatum fuisse; in indicativo enim «habia sidoalabado» dicitur laudan- 
dus eram v el fueram Cf. n. 351, II, NB. 



PASSIVA 
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Pompeyo afirma que mis enemigos no me matardn. Pompejus affir° 

mat'inimicos meos me non occisuros (esse). Pompeyo afirma 

que (yo) no sere muerto por mis e. Pampejus affirmat me a 

meis inimieis non occisum iri. 

Coma 'el rumor de que el reo seria condenado. Rumor erat reum 

damnatum iri. Pense" que los soldados de Ce"sar pelearimi de- 

nodadisimamente. Existimavl Caesaris milites pugnaturos 

esse fortissime: vel a militibus C. pugnatum iri f. 

d) Existimo sapienlem laudatom fore; pienso que el sabio habra 

sido alabado. (Pens6 que el sabio habriasido alabado.n. 354,1.)]. 

A 7 #. \. Amatus for em, monilus for em, cet. invehiuntur apud 

poetas, Sallustium et Livium, pro amatus, monitus essem vel fuissem,. 

cet., praesertim in condicionata sententia et in finali. (Gaudio effere- 

batur consul) qua parte copiarum alter consul victus foret, ea se 

vicisse. Li v. 21, 53; el c6nsul estaba fuera de si con el gozo de 

haber vencido con la parte de las tropas con que el otro habfa sido 

derrotado. 

NB. 2. Tertia persona singularis tarn verbi transitivi quam in- 
transitivi impersonaliter usurpatur in hunc modum: 

pugnaretur, se combatiera etc. 



INDICAT. 

pugnatur, se combate. 

pugnabatur, se combatfa. 
pugnatum est, se combati6. 
pugnatum erat, se habfa comba- 

tido. 
pugnabitur, se con)batira\ 
pugnatum er'xt, se habra" comba- 

tido. 



pugnetur, 



subjunct. 

se combata. 



pugnatum sit, se haya combatido. 
pugnatum esset, se hubiera etc. c. 

PRO IMPERAT. 

pugnetur, combatase. 

INFINIT. 

pugnari, combatirse. 

pugnatum esse, habersecombatido. 
pugnatum iri, haberse de com- 
batir. 



III. De temporum formation^ 

Tempora omnia verborum ducuntur ex prae- 
sente indicativi modi ant ex praetefito perfecto 



aut ex supino. 



GRAM. LAT. 






it 
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Ex praesente ducuntur l. m omnia tempora actionis 
infectaeseu imperfectaerpraesens, praeteritum imperfectum 
et futurum imperfectum; 2.° participium praesens, P- e ~ 
rundium et gerundivum. ' r 

Ex praeterito perfecto ducuntur omnia tempora actio- 
nis perfectae: praeteritum perfectum, plusquamperfectum 
et futurum perfectum vocis activae. 

Ex supino ducitur participium praeteriti et futuri activi, 
ac tempora quae eorum adminiculo formantur. 



am- 



Ex PRAESENTE 
III 



o, or 

abam, dbar 
(ibo, ubor 
em, er 
arem, arer 
a 

ato 

are, ari 
ans, an lis 
andus, a, 
um 




IV 

'to, ior 
iebam, iebar 
iam, iar 
iam, iar 
\trem, irer 

\llo 

ire, iri 
iens, tis 
iendus , a , 
i um 



2. Ex PRAETERITO 



3. Ex supino 



I. 

II. 
III. 
IV. 



amav- 
monu- 
leg- 
audiv- 



i 

eram 

ero 

trim 

issem 

isse 



amat- 
monTt- 
lect- 
audit- 



um 

u 
j us, a, um 
\ urns, a, um. 



IV. POSITIONES VERBI FINALES 

Positiones finales sunt, eae quae vocem, numerum et 
personam significant; 
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IS 

m 



Aetivae 



SING. 



a a 

3. a 



pers. 



m, aut deest, 



PLUR. 

mm 

lis 

nl 



Fasssvae 

SING. PLUR. 



ris vel re 
tur 



mar 
mini 
nlur 



V. Verb a in -io, 



-ere 



jiM' g\ Ad tertiam conjugationem pertinent aliqua ratione 
1 i A nonnulla verba in io, h, ere, ut capio, quae inter radi- 
cale et positiones interjiciunt i, ac proinde flectuntur ut audio: 

l. m In omnibus personis imperfect; et futuri indicativi et prae- 
sentis subjunctivi. 

2.° In prima pers. sing, praesentis indicativi et in tertia plur.ejus- 
dem temporis (et futuri imperativi, n. 108, adnot. futuri imperat.). 
3.° In omnibus casibus gerundii, gerundivi et participii prae- 
sentis. i 

Capio, verbum transitivum conjugationis tertiae, sic 
cleclinabitur: 



INDICATIVUS 




SUBJUNCT1VUS 








PRAESENS 




Aotiva 




Passiva 




Aotiva 


Passiva 


cap i o 




cap i or 




cap i am 


cap i ar 


cap is 




cap eris 




cap i as 


cap i aris 


cap it 




cap itur 




cap i at 


cap i atur 


cap hnas 




cap imur 




cap i amus 


cap i amur 


cap Uis 




cap hnini 




cap i atis 


cap i amini 


cap i wit 




cap i untur 




cap i ant 


cap i an tur. 






PRAETER1TUM 


IMPERFECTUM 




cap i e'bam, 


cet. 


cap i ~ebar 




cap hem 


cap erer 


cap i Hbas, 


cet. 


cap i ebaris, 


cet. 


cap eres, cet. 


cap ereris, cet. 



1 Unde vocalis i praeponitur vocalibusa, e, o, u. Excipe tamen accefvrunt et 
cap i Et. Potest? haberi ut characteristica quaeamitlitur, i et 2(brevi) subsequen- 
tibus: cap-is pro capi-is, cap- eris pro capi-eris, ob eamque rem haberi quartae 
conjugationis. Cf. Mesdizabal, p. 90, 4. a clase. 
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PRAETERITUM PERFECTUM 

cep-%, cet. cap-tus sum cep-erim, cet. cap-tus sim. 

PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

cep-eram, cet. cap-tus eram cep-issem, cet. cap-tus essem 

FUTURUM 1MPERFECTUM 

cap i am cap i ar cap-turns sim, (deest) 

cap i ?s cap i 'eris cet. 

cap i ef cap i eiar 

cap i emus cap i mur 

cap i ~etis cap i imini 

cap i en£ cap i entur 

FUTURUM PERFECTUM 

cep-ero, cet. cap-tus ero cep-erim, cet. cap-to sim 

1MPERATIVUS praesens 
cap e cap ite 
futurum cap ito cap itote (cap i unto) 

INF1NITIVUS praesens 

cap ere cap I praet. c'ep isse ' cap-turn, am, 

utn esse 

FUTURUM 1MPERFECTUM 

cap-turum, am, urn esse cap-turn, m 

GERUNDIUM cap i endi, cet. 

SUPINUM 
cap-turn . ca P- t{i 

PART praes. cap i ens (cap i entis) praet. cap-iws, a, urn 

put. ccp-(u>M*, a, Mm ger. cap i endus, a, urn 

[Ita conjugantur (cum compositis) verba numeri 155]. 

Ut capior tria deponentia in ior flectuntur: prodior, camino, mo- 
rior, muero, potior, padezco, cum suis compositis. [Cf. orior et potior, 
n: 157, 5.°, et ffB. 2.J 



;u- 
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VI. De verbo deponenti, semideponenti et communi 

j - n Verbum deponens (n. 101, V) praeter for- 
10 mas passivas habet quattuor activas: gerun- 
dium, supinum, participium praesens et participium futu- 
rum (praeterea futurum imperf. subjunctivi et infinitivi). 
Gerundivum autem passive significat, ut hortandus, que ha 
de ser exhortado. 

SCHEMA VERBORUM DEPONENT1UM 
l. a conjug. 2. a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug. 

INDICATIVUS PRAESENS 

hortor, exhorto vereor, recelo utor, uso partior, reparto 

hortaris re, cet. verms re, cet. uteris re, eel* par tiris, cet. 
ut amor ut moneor ut leg or ut audior 

PRAETERITUM 1MPERFECTUM 

hortabar, exhorlzba verebar, recelaba utebar, usaba partiebar, repartia 

PRAETERITUM PERFECTDM 

hortdtus,a,um,sum, veritus, a, urn, iisus,a, um, partitus, a, um, 
exhort6 sum, rece\6 sum, as6 sum reparti, etc. 

PRAETERITDM PLUSQUAMPERFECTUM 

horlatus eram veritus eram usus eram partitus eram 

FUTURUM IMPERFECTUM 

hor labor verebor utar partiar 

FUTURUM PERFECTDM 

hortatus ero veritus ero usus ero partitus ero 

SUBJUNGTIVUS praesens 
horter verear utar partiar 



i In normullis edd. sequontur, in tertia. 
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i. a conjug. 2. a conjug. 3. a conjug. 4„ a conjug. 

PRAETERITUM IMPERFECTUM 

hortdrer vererer Merer partner 

PRAETERITUM PERFECTUM 

hortatus sim veritus sim usus sim partitus sim 

PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

hortatus essem veritus essem usus essem partitus essem 

FUTURUM IMPERFECTUM 

hortaturus sim veriturus sim usurus sim partiturus sim 

FUTURUM PERFECTUM 

veritus sim usus sim partitus sim 



hortatus sim 



S. hortare 
P. hortamini 



IMPERATIVUS praesens 



verere 
veremini 



uter e 
uliminl 



par lire 
parlimini 



FUTURUM 



S. (hortator {tu, \\k) veretor utitor partitor 

P. hortantor verentor utuntor parliunlor) 

1NFINIT1VUS PRAESENS 

horldri, exhortar vereri uti par tin 

PRAETERITUM 

hortatus, a, urn veritus, a, urn, usus, a, urn partitus, a, urn 

esse esse esse esse 

hortalum, am, urn veritum. am., urn usum, am, partitum, am, urn 
esse, cet., haber e. esse, eel. urn esse, cet. esse, cet. 

FUTURUM 

hortaturus, a, urn, veriturus, a, urn usurus, a, partiturus, a, urn 
esse, cet., haber esse, cet. urn esse, esse, cet. 
de exhortar cet. 



T 
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l. a conjug. 2. a conjug. 3. a conjug. 4. a conjug, 

SUPINUM 

hortnlum, a exhor- veritum usum partltum 

tar 
hortatii, de exhor- verUii usu par titu- 

lar, cf. n.356, If. 

GERUND1UM 

Jwrlandi,6e exhor- verendi, cet,. utendi, cet. par liendi, cei. 
tar, cet. 

GERUNDIVUM 

horlandus, a, um, verendus, a, um utendus, a, partiendus,a, um 
que debe ser e. «m 

PARTICIPIUM PRAESENS 

hortans, que exhor- verens , ufe/is partiens 

la,queexhortaba 

PRAETERITUM 

horlatus,a f um,q\ie ver'itus,a,um usus',a,um partitus, a, um 
exhorto, que habia exhortado 

FUTURUM 

hortaturus, a, um, veritwus;a,um usurus,a,um partiturus a, um 
que exhortara* 

[Sic flectunlur transitiva: comitari, acompanar, imitari, conari, 
esforzarse, gratulari, dar el parabi6n, interpreiari, interpretar, medi- 
tari, considerar, percontari, preguntar, populwi, devastar, solari, 
consolar, testari, atestiguar, poner por testigo, polliceri, prome- 
ter, la7 , giri, dar largamente, moliri, maquinar, sortiri, sacar en 
suerte. 

Intransitiva: insidiari, armar celadas, jocwi, gracejar, laetari, 
alegrarse, opitulari, socovver, vagari, vaguear, blandiri, halagar, lison- 
jear, menliri, mentir.] 

NB. 1. Intransitiva fruor, gozo, fungor, desempeno (un cargo), 
potior, me apodero de, ulor faciunt fruendus, fungendus, potiundus 
(potiendus) et utendus, quia aliquando fuerunt transitiva. [Inveniuntur 
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raro dolendus a doleo, si ento dolor, gloriandus a glorior, me glorio, 
medendus zmedeor, euro, vescendus a vescor, me alimento. 

NB. 2. Imperativuoi futuri, quod fere deest transitivis passivis, 
rarum est in deponentibus, r tertiae personae omisso nonnunquam, 
ut hortato, hortanto, pro hortator, hortantor. Cf. n. 120, VIII. 

NB.Z. Aliqua verba quae arbitrantur deponentia sunt passiva 
activorum, quae tamen usurpantur significatione nonnihil immutata, 
ut pascor, pasto = pazco, aetivum paseo, apaciento, pastoreo. 

NB. 4. Sunt pauca verba quae sensu eodem usurpantur tan- 
quam activa et deponentia, v. g. luxurio et luxurior, mereo et mereor, 
assenlio, faenero, ludifico minus saepe quam assenlior, cet.; commu- 
nis, comperio, elacubro, punio saepius quam communicor, cet.] 

... Quattuor verba dicuntur semideponentia, 
*■ * ^ quod in temporibus actionis perfectae (n. 102, 
II) flectuntur ut deponentia: 

audeo, oso, me atrevo, ausus sum 
gaudeo, me alegro, gavims sum 

■ soleo, aeostumbro, solitus sum (perraro solui) 

ftdo (ere), confi'o fisus sum, cum com positis confl- 

do, cet.; perraro fidi. 
[MB. Pro placuit a placeo, agrado, dicitur etiam placilus est.] 

. - p, Quaedam verba communia dicuntur; ea 
■ * ' ** . vero sunt deponentia quae active simul et pas- 
sive significant, praesertim in participio praeterito iisque 
compositis quae ejus adrainiculo supplentur, ut complector, 
abrazo (soy abrazado), complexus sum, abrace, fui abra- 
zado; quod sic declinatur extra modum fmitum: 

INFIN1TUS 

praes. commune complecti, abrazar (ser abrazado). 
praet. commune complexum, am, urn esse, haber abrazado, h. sido.a. 
fut. ACTivcM complexurum, am, urn esse, haber de. abrazar. 
fdt. passivum complexum iri, haber de ser abrazado. 

SUP. acc. complexum, a abrazar, 

abl. complexu, de abrazar, i.e., de ser abrazado. 
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GERUND. complectendi, de abrazar, cet. 

GERUNDIV. complectendus , a, am, que ha de ser. abrazado. 

PART, pra.es. complectens, que abraza, que abrazaba. 

praet. commune complexus, a, w, que abraz6, que habia a., que fu6" 

abrazado, que habia sido a. 
fut. complexurus, a, um, que abrazar&, que ha de abrazar. 

[Sic apud Ciceronem adulari, lisonjear, adular, ser lisonjeado, ser 
adulado, aspernari, desdenar, ser desdenado, arbitrari, juzgar, ser 
juzgado eomo, ser tenido por, criminari, aeusar, ser acusado, dignari, 
dignarse, ser juzgado digno, dimetiri, medir, ser medido, dominari, 
dominar, ser dominado. 

Deponentium vero et communium participia praeteriti quae saepe 
apud optimos scriptores passivam habent significationem, haee maxi- 
me sunt: abominatus, adeptus, auspicatus, amplexus, comitalus, com- 
menlus, commen talus, complexus, confessus, contestatus, despicatus, 
detestatus, sblanditus, elucubratus, ementitus, expertus (inexpertus), 
fabricatus, interpretatus, ludificatus, meditatus, praemeditatus, men- 
sus, dimensus, meritus, metalas, dimetatus, moderatus, opinatus, neco- 
pinatus, pactus, partilus, per functus, periclitatus, populalus, depopu- 
latus, stipulatus, testatus, vllus, inultus cum nonnullis aliis apud 
poe'tas et posteriores, v. g. oblitus. (Genalus, cenado— que een6, potus, 
cet. v. in praeteritis et supinis.) 

Omnes intellegant quam manifestam, quam confessam rem pecu- 
nia redimere conetur. Gic. Verr. 3, 56, 130. Illud eliam moleste fero, 
quod ex urbe parum comitatus exierit. Id. Cat. 2, 2, 4. Bubo fune- 
bris et maxime abominatus deserta incolit. Plin. N. H. 10, 41 (16), 
34. Nunc oblita mihi tot carmina. Verg. B. 9, 53. 4 ] 

VII. De syngopa in temporibds perfegtis 



. . n In praeteritis perfectis in dvi et evi atque in tempori- 

I I O bus inde deductis, ante litteras s et r, syllabae vi ve 

eleganter nonnunquam resecantur, sc. vi ante s, ve ante r. [Item in 

praeteritis movi et novi, a moveo et nosco, cum composilis. Dicitur 

proinde:] 



\ Cf. Alv. n. IVi). 



i 1 
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amasti, amastis, amarunt pro ama- flestis pro flevislis 

visti, amavistis, amaverunt deleram pro deleveram 

[amaram, as,atp ro amaveram, as, at deererim p ro decreverim 

amarim, is, it pro amaverim, is, it deer esse pro decrevisse 

amassem, es,et pro amavissem, es, et nosti, noram, norim, nosse, com- 
amasse pro amavisse rnosse. 

NB. Tertia persona pluralis in ere, amavere, implevere, nun- 
quam contrahitur in amare,implere. Dicitur etiam semper novero. * ] 

a . « Praeteritorum in ivi littera v resecari potest ante er et 
11/ is; cum autem i duplex concurrit, in oratione soluta 
fere contrahitur in i simplex, ut 

audierunt-ere pro audiverunt -ere audhli pro audivisli 

arcessierunt pro arcessiverunt audissem pro audivissem 

quaesierat pro quaesiverat petisse poet, peliisse. 

NB. 1. Apud poetas invenitur -iif pro -zVi/., v. g. a«a!ii£ pro 
audivit; apud omnes pe^iii pro petivit, semper desiit, a desino. [Petii 
pro pelivi, petit pvo petiit sunt poelwum. Cf. n. 13 i et 517, iV-S 1.] 

NB. %. Praeteritis in si aut xi prisci et poetae detrahunt a 1 i— 
quando a) is, b) iss et c) sis, ut a) scripsti pro scn/>sis£i, dw;£i pro 
diausfi, b) exstinxem pro e^inrcissem, c) accestis pro accessisJis. 
[Similiter surpnerat pro surripuerat. 

Hue refer misJi, promisti, justi, direxti, vixet, evasti, sensti, in- 
duxti, percusti, divisti, surrexe pro misisti, promisisti, jussisti, dire- 
xisti, vixisset, evasisti, sensisti, induxisti, percussisti, divisisti, surre- 
xisse et ejusmodi alia. Sic ilia extra praeteritum porgile, surpite, i. e. 
porrigite, surripite et similia.] 



\ Piuscianus, I. x. p. 885, admonet hanc verborum imminutionem locum non habere 
in verbis, quibus inest v littera, ut lavo, faveo, moveo, solvo, volvo; nee enim lasti, 
fasti, mosti, solsti, patitur Latini sermonis munditia, pro lavasti, favisti, etc. Alv. 
n. 29. At animadverte commosse. 
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VIII. DE ALUS NONNULLFS IN CONJUGATIONE ANIMADVERTENDIS 
ET PRAKSERTIM DE ARCHAISMO 

. Q ■ I. Fuere, scripsere et id genus alia ab scriptoribus 
lib p ro fuerunt scripserunt usurpata raro Cicero adhibet. '' 

II. Contra frequens apud ipsum est positio re pro ris in voce 
passiva, praesente indicativi excepto, ubiapud omnes rara est, nisi in 
deponentibus, quorum tamen in quarta rarissima est. 

III. Dico, dnco, fere eorumque composita amiserunt e in secun- 
! da persona singulari imperalivi die, due, fer, praedic, deduc, refer. 
i Item facio ejusque composita quae a simplicis servant, n. 155, ut 

^ fac, calefac. [Composita vero ex facio, si a in i mutant, e servant, 

•i ut conjice, perftce. 

': NB. Face, duce, dice cum compositis sunt veterum et poetarum 

1 propria, raro tamen ab his usurpata. Tu., Voluse, armari Volscorum 

't edice maniplos. Verg. Aen. 11, 463; lii, V., manda que las compa- 

nies de los V. se armen.] Pro sci insolenti adhibetur scilo; pro scite, 
quod rarum est, scilote. 

.-% n l(\ f Ex nonnul ' ls verlj ' s ' plcruraque intransitivis, efficitur 

11 J quoddam quasi participium praesentis, addito radical! 

suffixo bundus, a, urn, in tertia conjugatione ibundus, e. c. contiona- 

"\ bundus, que arenga, a contionari, deliberabundus a deliberare, furi- 

bundus a fur ere, moribundus a mori (fremebundus, tremebundus , cum e, 

- 1 a fremere, tremere); pudibundus a pudet. Raro participium in bundus 

. j accusativum habet: Vitabundus castra. Liv.25, '13, 4, evitando el cani- 

: ' pamento. 

'! J CIA l " Tertiae quartaeque conjugations gerundia et ge- 

; .i ' 'IJixf rundiva in undus, undi exeunt apud veteres maxime. 

f In prologis scribundis operam abutitur. Ter. And. prol. 5; «en el 

lif escrebir de los prologos emplea su trabajo.» Abril. [Hum lubido ma- 

$* xuma invaserat reipublicae capiundae. Sail. C. 5, 6; habfase apode- 

j rado de 6ste un grandisimo deseo de arrebatar el gobierno de la r. 

Experiunpdm est. Liv. 6, 26; hay que experimental". 



1 Nee vero reprehenderim scripsere alii rem; et scripserunt esse verius senlio- 
Cic. Or. 47. 
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Hinc apud jurisconsultos qui veterum edicta legesque interpretati 
sunt, exstant in pandectis tituli: Communi dividundo, para repartir 
el eomun; ad legem Juliam de repetundis, sobre'el cohecho o el pecu- 
lado; familiae herciscundae, i. e. rei hereditariae dividendae. Quas 
veterum loquendi formulas Cicero aliique scriptores nunquam sibi 
putarunt immutandas.] 

II. Imperfectum quartae conjugations saepe e littera imminutum 
a veteribus et poetis usurpatur. Auro insignibat. Verg. Aen. 1, 790. 
Turn mihi prima genas vestibat fiore juve'nta. Id. Aen. 8, 160. 

[III. Futurum ejus'dem quartae in ibo usurpant poetae, praeser- 
tim comici. Nemo ex me scibit. Ter. Phorm. 765 [5, 1, 38]. 

IV. Futurum perfeetum primae conjugationis apud priscos in 
asso, secundae in esso, tertiae in so aut xo terminabatur, ut levasso, 
habre" aligerado, h. aliviado; prohibesso, habre" prohibido; capso, habre" 
tornado; axo zb-agere. 1 

V. Ex hoc 'futuro eflicitur conjunctivi futurum in im, ut levas- 
sim, prohibessim, quod non raro significationem habet praesentis; v. g. 
apud Ciceronem, Leg. 2, 8, 19: Separalim nemo habessit deos. 

Hue pertinent verba quae sequuntur: 

l. m Ansim, ausis, ausit, ausint, pro audeam vel ausus sim, in 
dubitando. Nee satis scio, nee si sciam, dicer e ausim. Liv. praef. 1; 
ni si lo supiese, me atreveria a decirlo: cf. n. 318, II. 

2.° Auxim, auxis, cet. pro augeam, augeas. Ea vos omnia bene 
juvelis: bonis auctibus auxitis. Liv. 29, 27. 

3.° Axim, axis, axit pro egerim vel agam, priscum omnino est. 

4.° Faxim, fads,, faxit, faximus, faxitis, f uxint, ' pro faciam, 
facias, cet., in optando; sic dicitur: faxit Deus! 

VI. Praesens subjunctivi in im exibat, ut creduim, creduis, 
creduit, creduint. Invenitur maxime edim pro edam, duim pro dm, 
per duim pro per dam, v. g. Di le perduint. 2 

VII. Praesens infinitivi passivi et deponentis in ier exit ali- 
quando apud priscos et poetas, ut amarier, patier. 

VIII Invenitur etiam praesertim apud veteres positio mino, in 
tertia conjugatione mino, secundae et tertiae personae imperativi 
futuri passivi, v. g. praefamino, a deponent! praefari, progredimmo a 
progredior. li consules appellamino pro appellentur apud Cic. Leg. 



\ Jusso pvojussero apud Verg. Aen. 44, 467; facco pro fecero apud pofelas. Passive 
turbassitur, cet. Cf. Neue-Wag. 3, 507 sqq. 

2 Cf. sim, velim, nolim, rnalim, quae propria sunt optativi. 



C0NJUGAT10 PERIPHRASTICA 133 



3,3, 8 (Teubner; Lemaire legebat appellanlor) . Cf. n. 113, NB. 2. 
Ceterum imperativus passivus est fere insolens. 

IX. A futuro in asso formabant veteres futurum infiniti assere, 
ut expugnassere, impetrassere. Credo te facile impetrassere. Plaut. 

Mil. 1128 [4, 3, 35]. . . 

X. Nota has contractures cum particula si: sis, pro si vis; sul- 
fa, pro si vultis; sddes, pro si audes; " capsis, pro cape, si vis. In uno 
capsis tria, verba sunt, Cic. Or. 45, 154.] 

IX. CONJUGATIO PERIPHRASTICA 

Dicitur conjugatio periphrastica ea quae effi- 
*■"*■ citur ex partieipio.in arus aut ex gerundive* in 

ndus et verbo sum. 

Amaturus sum signifioat «tengo intencion de amar»; 
«he resuelto amap»; «estoy a punto de amar, voy 
a amar»; raro «he de amar». 2 

Amandus sum significat «he de ser amado, debo ser 

amado». 

Amandum est, impersonaliter, «hay que amar, se debe 
amar»; amandum estmihi (se ha de amar por mi), debo amar. 

[Igitur participium futuri activi cum verbo sum id exprimit quod 
in eo°est ut eveniat, vel animi decretum, voluntatem, propositum, 
intenlionem. Gerundivum autem et participiale in ndum neeessitatem 
et officium potius quam futurum tempus adsignificant.] 

1NDIGATIVUS SUBJUNCTIVUS 

praes amaturus monendus amalurus monendus 

SMm.es, cet.- SMm.es, cet. sim. 3 sim. 

p., mp. amaturus monendus amalurus monendus 
eram. eram. 



essem. essem. 



4 Pro si audies (?) Cf. Jakss., n. 105 et Freund-Theil, Vocabular si puedes, si 
sabes, si quieres, si me quieres creer, si te parece. V. Cic. Or. 45, \<A. 

2 «He de amar, debo amar. Latine dicitur fere per passivam amandum mihi e*t, 
aliquando per verbum deVeo (amare). 

3 Cf. p. 103, adn. in ima pag. 
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CONJUGATIO 



P. PERF. 



P. PL. 



P. IMP. 



amaturus 

fui. 
amalurus 

faer am. 
amalurus ero. 



monendus 

fui. 
monendus 

faer am. 
monendus ero. 



amaturus 
fuerim. 

amalurus 
fuissem. 



monendus 
fuerim. 

monendus 
fuissem. 



F. perf. (amalurus fuero.) (monendus fuero.) 
INFIN1TIVUS 



amaturum esse, tener intenci6n 

de amar. '• 
amaturum fuisse, haber tenido in- 

tencidn de amar. 
amaturum fore, haber de tener in- 

tencion de amar. ? 



(me)monendum esse, que yo(!ii,e1) 
he de ser (habfa deser) avisado. 

(te) monendiwi fuisse, que hubiste 
(habfas habido) de ser avisado. 

(eum) monendum fore, que eT 
ha bra de ser avisado. 



Pugnandum est 



INDIGATIVUS 

PRAES. 



P. IMP. 



pugnandum est, se 

ha de combalir. 
pugnandum erat, 

se habfa de com- 

batir. 
p. perf. pugnandum full, se 

hubo de comba- 

tir. 
pugnandum fuerat, 

se habfa de haber 

combatido. 
pugnandum eril, se 

habra" de comba- 

tir. 
f. perf. (pugnandum fuerit , 



P. PL. 



F. IMP. 



SUBJUNCTIVUS 

pugnandum sit, se 

hayade combalir. 
pugnandum esset, 

se hubiera etc. 

de combatir. 
pugnandum fuerit, 

se haya de haber 

combatido. 
pugnandum fuisset, 

se hubiera etc. 

de haber c. 
(deest) 



INFINITIVUS 

pugnandum esse, 
quese ha (habfa, 
haya, hubiera o 
hubiese)de com- 
batir. 

pugnandum fuisse, 
quese hubV(ha- 
bfa habido, haya 
habido, hubie- 
ra o hubiese ha- 
bido) de c. 

pugnandum fore, 
quese habra (ha- 
bri'a) de c. 
se habr^ de haber combatido.) 



m m [Sic: scrip turus sum litteras, estoy a punto de escribir 

I a a una car ta; scripturus eras litteras, ibas a escribir una 

carta; scripturus fuit litteras, tuvo inteneion de escribir una carta- 

1 Cf. futurum infin. vocis activae conjug. regularis. 

2 V. n. 349, !H, adn. in ima pag. 
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scripluri fueramus litleras, habiamos estado a punto de e. u.c .; scnp- 
turi erilis, estar6is dispuestos para...; scripturi fuentts habr6is 
tenido intenci6n de, habrfls estado a punto de, etc.- Bern laudandus 
est Dios debe ser alabado; Deus laudandus erat (mihi, tih, ilh, eet 
cum dativo^, Dios debia ser bendecido (por mi, por ti, por 61, etc.); 
vel active- '«Yo habia de alabar a Dios, tu debias» eic.—Mihinon fuit 
loquendum, no debi hablar, no hube de hablar, no hube de haber 
hablado; nobis non fuerat loquendum, no debfamos haber hablado, cet. 
(Apes) cam jam evolaturae sunt, consonant vehementer. Varr. 
R R 3, 16, 30; cuando estan para volar, zumban estrepitosamente. 
Bellum scMPrmus sum, quod populus Romanus cum Jugurtha rege 
Numidarum gessit. Sail. /. 5, 1; voy a escribir. Facile quod vobis 
libel- daturus non sum amplius. Cic. Terr. 2, 29, 70; no estoy para 
dar m$s, no estoy dispuesto a dar mas. Quid igitur txmeam, si aat non 
miser post mortem, aut beatus etiam futurus sum? Id. C M. 19, 67; 
si no he de ser? — (Clodius) eo die Roman venturus erat. Id. Mil. 
10 28; tenia intencion de ir a 11. Regium habituri perpetuam sedem 
erant Li v. 28, 28, 6; tenian intenci6n de toinar, querfan t,, a 
R por inorada — Vos cum Mandonio el Indibili consilia communicas- 
tis el arma consociaturi puistis. Liv. 28, 28, 5; determinasteis.unir 
vuestras annas con las suyas. - (Aemilius Paulus) inchoatas m vesh- 
bulo columnas, quibus impositur[ statuas regis Persei fuerant, mis. 
staluis victor dcslinavil. Id. 45, 27; en que habian determinado colo- 
car, en que debian c. — Oportet... eorum apud quos ahqwd (orator) 
aqet aut erit agturus, mentes sensusque ■ degustet. Cic. de Or. 1, 52, 
223- tantce el modo de pensar y de sentir de aquellos delante de los 
cual'es estuviere (esta) hablando o para hablar. Altenlos faciemus (au- 
ditor es) si demonstrabimus ea quae dictori erimus magna, nova, 
incredibilia esse. Id. Inv. 1,16, 23; si demostraremos que lo que 
vamos a decir, que lo que luego diremos. Haec qui prospexerint, non 
eos in deorurn immorlalium numero venerandos a nobis et colendos 
putalis* Cic , Agrar., 2, 35, 95: Quo lua major dignitas, eo quae tibi 
acciderunl minus fbrenda. Id. Fam. 12, 23, 1; «cuanto mayor es tu 
dignidad, tanto menos se debe sufrir lo que a ti te ha sucedido. » Abril. 
Quam (rneam domum) senalus unam... ex aerario aedificandam a 
pontificibus liberandam, a magistrates defendendam, a judiabus 
puniendam putaret; id est, putaret aedificari debere aut oportere, aut 
dignam esse, quae aedificaretur. Id. liar. r. 8, 16.] 



APPENDIX 

PRAECEPTA MAGIS GENERALIA DE CONSTRUCTIONS, 
DE ORATIONE SUBJUNCTIVA CUM PARTICULA CVM ' 
DEQUE PARTIGIPIIS 



1 28 l ' Verl3um P ersona le finiti modi cum subjecto 

cohaeret numero et persona; subjectum autem 

m nominativo ponitup. Valent pueri, skidiose discunt, dili- 

g enter doeentur; etnoset inter se amant. Cic fr 3 3 4 

Cf. n. 22, I. • w • , , ■ 

NB Nominativi ego, tu, nos, vos saepissime desiderantur ut 
vale, valele [Laudor,. soy alabado, se me alaba, me alaban, laudaris 
eres^labado, se te alaba, te alaban, n. 183, At: ego lugeo, tu rides] 

II. Subjectum infiniti modi in accusative ponitur. 
Hunc quidem nimbum eito transisse laetor. Cic. Att. 45, 9° 
2; me alegro a fe mia de que hay a pasado pronto esta tor- 
menta. 

[NB. Nos saepissime praeposita particula que subjectum infiniti 
reddimus; ipsum autem infinitum per indicative aut subjunctivum 
ut sensus fert. Certi sumus perisse omnia. Cic. Att. 2 19 5- sabe- 
mos de cierto que todo se perdio. Omnes Mores te excipkre video 
Id. tarn. 14, 2, 3; veo que tomas todos los trabajos. 
^ Sic: Malo te doctum esse quam opulentum; antes quiero que seas 
Lupio te littens operant dare; deseo que te apliques al estudio de 
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las letras; gaudeo te bene valere; doleo parentes tuos aegrotare; 
laetor fratrem tuum salvum et incolumem venisse. Praeclarum est 
me, te, illum, nos, vos, illos, pro Deo M. vitam profundere. 
Antonius se laudari exi&timal; A. piensa que es alabado, que se le 
alaba, que le alaban. Anlonius illum laudari existimat; A. piensa 
que aquel es alabado, que, se alaba a aquel, que alaban a aquel. Cf. 
n. 106.] 

III. Verbum transitivutn post se accusandi casum pos- 
tulat, ut Pueri ingcnui amant lttteras; los nifios bien 
nacidos tienen aficion a la literatura. Frater tuus legit Ci- 
ceronem dilig enter. Cf. n. 22, IV. 

IV. Gum activa passivis permutantur, accusativus 
in nominativum migrat, nominativus in ablativum cum 
praepositione ab, si est rei animatae; fere sine praeposi- 
tione, si est inanimae; ut legi librum tuum, passive: liber 
tuus leclus est a me. Litterae amantur a pueris ingenuis: 
Cicero legitur a fratre tuo dilig enter. —Divina providentia 
mundum. regit, passive: Divina providentia mundusregitur. 
Cf. n. 211, II. 

NB. Verba intransitiva passive redduntur impersonaliter, i. e. 
per tertiam personam singularis sine nominativo, ut: Milites pugnant, 
passive: Pugnatur a militibus. 

V. Nomina adjectiva, pronomina et participia cohae- 
rent cum suis substantivis genere, numero et casu, etiam 
verbo intercedente. Parva saepe scintilla contempta 
magnum excitavit incendium. Curt.. 6, 3, 11.— Erat hiems 
summa, tempestas perfrigida, imber maximus. Cic. Verr: 4, 
4.0, 86; el invierno era sumamente riguroso, la tempera- 
tura frigidisima, la lluvia rauy grande.- 

VI. Relativum qui, quae, quod cohaeret cum ante- 
cedente in genere et numero. Nihil esJ/QUOD tam miseros 
facial quam impietas et scelus. Cic. Fin, 4, 24, 66. 
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PRAEGEPTA 



[Sic: Non est dicendus puer ingenuus, qui verecundiam non 
amal: accept tuas litteras, quae mihi jucundissimae fuerunt: kgi 
tuiun epigramma, quod mihi mirandum in modum placuit. Puer quem 
vidi, el nino que vi; pueri quos vidisli; los ninos que viste. Urbes 
quas vidimus, pulchrae sunt; las ciudades que vimos, son her- 
mosas. Amicus cujus auxilio serv a tus er am, mortuus est; el ami^o 
con cuyo auxilio, o con el auxilio del cual, yo me habia salvad'o 
muri6. Amid quorum auxilio servaris, absunt; los amigos con 
:|t t cuyo a.—] 

VII. Verbum personale finiti modi potest utrimque 
habere nominativum pertinentem ad eandem rem, ut vere- 
cundia est maximum ornamentum pueritiae; hic vocatur 
Paulus; ille vivit miserrimus; boni moriuntur laeti. 

[Adn. Quae sint haec verba vide n. 205. 

NB. Quotiescumque duo nomina ejusdem orationis ad eandem 
rem personamvereferuntur casu cohaerent inter se. Deliciae tuae 
nosier Aesopus vrnit. Delicias tuas, nostrum Aesopum salutavi. Quo 
tibi fieri tribuno? Hor. S. 1,6, 25; ^de que" te sirve el ser hecho 
(nombrado) tribuno?] 

124 VI11 ' Nomen substantivum quod ab altero 
regitur est genitivi casus, ut liber tus Pompeji, 
epistula Ciceronis, carmen Vergilit. Cf. n. 238. 

IX. Verba et adjectiva dativum habere possunt ejus 
rei in cujus commodum vel incommodum aliquid fit vel 
redundat, ut labor as aliis, mihi soli es otiosus; Gatilina 
full perniciosus reipublicae; senes non sibi, sed filiis aut 
nepotibus arbores seriint. Cf. n. 238. 

X. Temporis continuatio (la duration), item dimensio 
sive mensura fere in accusativo ponuntur, ut pater tuus vixil 
quinquaginta annos, raro quinquaginta annis; - ager Ion- 
gus pedes mille ducentos, latus pedes centum viqinti. 
Cf. nn. 229 et 232. . 

XI. Si quaestio (la pregunta) fit per quando, tem- 
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pus ablative effertur, ut negotium magistratibus est datum 

ANNO SUPERIORE. 

XII. Cuicumque verbo potest addi ablativus sigm- 

fioans: 

4 . m Instrumentum (instru mento) , ut scribere cala- 
mo, ferire gladio: (medio) ut teneo lupum auribus, tengo 
al lobo sujeto por las orejas, asiendole de las o. 

2.° Vel causam, ut tabesco dolore, me consumo 
de dolor; vkstra. culpa haec acciderunt. 

3.° Vel partem, ut oculis et auribus captus, ciego 

y sordo. 

4.° Vel pretium definitum (determinado), ut emi 
Brum decem denariis, compre el libro por diez denarios. 

XIII. Supina, gerundia et participia postulant post se 
casus verborum a quibus oriuntur, ut scribo litteras: eo 
scriptum litteras, me voy a escribir una carta; tempus est 
scribendi litteras: [scribentem litteras te vidi; sum scrip- 
lurus litteras, voy a escribir, estoy a punto de e.; litte- 
rae a te scriptae. Litterae tibi scribendae, n. 279, III.] 

XIV. Nos gerundiis saepissime utimur, cum 

125 subjunctivum cui praeponitur particula cum 

interpretamur, e. c. cum sis vir bonus, neminem esse im- 

probum suspicaris, siendo (tu) bueno, no sospechas que 

alguien sea malo; de nadie sospechas que sea m. 

NB. Tempori praesenti atque imperfecto subjunctivi respondet 
gerundium praesens; praeterito perfecto et plusqaamperfecto gerun- 
dium praeteritum. Gum te diligam, me aver sari non debes; aprecidn- 
dole yo no me has de tener aversion. Me aversari non debebas,zu\ 
debuisli, gum te d:ligerem; no debfas, elc— Nunquam ad me scribis, 
com ad te saepissime litteras dederim; nunca me escribes, habiendote 
yo enviado cartas muchisimas veces. Nunquam ad me scripsisli, cum 
ad te saepissime litteras dedissem; nunca me escribiste, etc. 

[Adn. Ex allatis igitur exemplis fit illustre quomodo nostra ge- 
rundia temporibus conjunctivi Latini responded soleant. Nam si ver- 
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bum quod gerundio eonjungitur est temporis praesentis aut futuri, 
gerundium simplex (vulgo in ando) respondet praesenti subjunctivi; 
si verbum est temporis praeteriti, gerundium simplex respondet 
imperfecto, v. g. Apreciandote yo, no me debes o deberds tener aver- 
si6n: cum te dilfgam, me aversari non debes aut debebis. ApreciSn- 
dote yo, no debias o debiste, etc., tenerme aversion: cum te diligerem, 
me aversari non debebas aut debuisti, cet. 

Gerundium vero compositum (vulgo habiendo) respondet praeteri- 
to perfecto subjunctivi, si verbum est praesentis aut futuri; respon- 
det plusquamperfecto, si verbum est praeteriti, v. g. Nunca me escri- 
bes o escribirds, habidndote yo escrito muchisimas veces: nunquamad 
wescaiBrs aut scribes, cum ad tesaepissime litleras dederim. Nunca me 
escribias o escribiste, etc., habi6ndole yo escrito muchisimas veces: 
nunquam ad me scribebas aut scripsisti, cet., cum ad te saepissime 
litteras dedissem. * 

Nota indicativum in his et similibus orationibus temporalibus: 
«En poni6ndose el sol.iremos a paseo»,i. e. «cuando el sol se pongao 
o «se pusiere». Gum sol occidet, abibimus deambulatum; minime cum 
occidat, recte tamen cum occiderit in fat. perf. ind. Cum venies, col- 
loquemur. Cf. n. 303, IV, NB. 

Si gerundium significat instrumentum aut modum, Latine effertur 
ablativo gerundii: n. 360.] 

I^fi ^' ^ art * c *P* a et gerundiva respondent ora- 
tioni maxime relativae, et subjunctivae adjecta 
particula cum. 

I. Participium praesens respondet praesenti et imperfecto in 
hune modum: 



1 Alia etiam ratione huic, opinor, praeponenda tempus Lalioum gerundio 
Hispano respondens dinosci poterit; si sc. gerundium explicatur ope subjunctivi 
aut indicativi et particulae quam sensus requiret; v. g. i'[e alreves a decir eso 
siendo persona noble? i. e., como seas noble, siendo asi que eres noble? Andes ista 
dicere, cum sis vir no bills? Habie;vdo determinado escribirte y habiendo tomado la 
pluma, Batonio se vino directamente del buque a mi; i. e., como yo bdbiese determi- 
nado escribirte y hubiese tomado la pluma, etc. Cum ikstituissem ad te scribere cala- 
mumque sumpsissem, Batonius e navi recta ad mevenit. Cic. Att. 6, 8, 4. Habiendo yo 
trab.uado largo tiempo, con gusto descansarla, si se me permitiera; i.e., como quiera 
que haya trabajado, etc. Cum diu laboraverim, libenter quiescerem, si mihipotestas 
fieret. Sed liaec tironibus dicta sint, quae accuratius et scrupulosius tractata vide 
in Synt. 
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QUI JlOSteS V1NC1T, 
, , QUI hoSteS VINCEBAT, 

Dux hostes vincens= { , .. , rTMr . _ 
I cum hostes VINCAT, 

CUM /lOS^S VINCERET. 

II Participium praeteritum respondet perfecto et plusquamper- 
fecto ita: 

/ qui a duce vigti sunt, vel in activa quos 
I dux VICIT, 
Hostes a duce victi= \ qui a duce victi erant, vel quos dux 

VICERAT, 

cum a duce victi sint vel victi essent. 

III. Participium futurum respondet futuro imperfecto, atque 
praesenti et imperfecto conjugations periphrasticae vocis activae: 

I qui hostes vincet, qui hostes victurus est 
Dux hostes victorus= \ vel erat, 

cum hostes victurus sit vel esset. 



IV. Gerundivum respondet praesenti et imperfecto conjugations 
passivae periphrasticae: 

iQUi a duce vincbndi sunt, vel in activa 
qcos dux debet vincere, * 
qui a duce vincendi erant, vel quos dux 
debebat vincere, 
cum a duce vincendi sint vel essent. 

Cf. n. 364 seqq. 2 



4 Los enemigos que serdn vmcidos dicitur hostes qui vincehtdh, lion autem vin- 
cendi: cf.n. 131, cet. 

2 Ablativum absolutum vide in n. 397. 
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CAPUT. IX. DE VERBIS ANOMALIS, DEFECTIVE, 
IMPERSONAUBUS 



I. Verba anomala 

» g|» Anomala verba dicuntur quae aberrant a 
1 * : recta norma quattuor conjugationum in prae- 
sente et temporibusinde deductis. Sunt ea, praeter verburn 
sum, possum,, puedo, fero, llevo, edo, como, volo, quiero, 
cum compositis nolo, no quiero, et malo, quiero mas; eo, 
voy, queo, puedo, ejusque compositum nequeo, no puedo; 
fio, soy hecho, me hago. 

Possum, compositum verbi sum, sic conjugatur: 

INDICATIVUS SUBJUNCTIVUS 



PRAES. 


possum 


possumus 


possim 


possimus 




poles 


potestis 


possis 


possitis 




potest 


possunt. 


possit 


possint. 


P. IMP. 


poteram 


poteramus 


possem 


possemus 




poteras 


poteratis 


posses 


posse tis 




poterat 


poterant. 


posset 


possent. 


P. PERF. 


potui, 


potuisti... 


potuerim, 


polueris. 


P. PLUSQ 


potueram 


potueras... 


potuissem 


potuisses 


P. IMP. 


potero, 


poteris... 


(di 


3est) 


F. PERF. 


potuero, 


potuer'xs... 


potuerim, 


potueris. 



INFINITIVUS 

praes. posse, poder. perf. potuisse, haber podido. 
NB.. Possum caret imperativo: potens, n. 105. * 



H In prisco sermone familiari pote pro potest dicebatur. Item dicebatur a pris- 
cis possiem, possies, possiet, pro possim, cet., potessem, potesse pro possem, posse. Nihil 
potesse. Ter. Eun. 666 [4, 3, 24].- Quibus passiva erat potestur, poteratur, possetur. 

Possum coalescit ex ptitis, e, et sum: pote es—potes, pote est=potesl, unde possum 
pro * potsum a* pot (e) sum, cet. Potui praeteritum est (?) a * potere. Apud veteres 
et poetas reperitur polls es, potis est, potissunt, pro poles, potest, possunt. 
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I. Fero, verbum anomalum tertiae declinationis, sic 
conjugatur: 



1NDICAT1VUS 



VOX ACTIVA 

praes. fero ferimus 

fers fertis 

fert ferunl. 

ferebam, ferebas.. 

lull, tulisti... 

tuleram, tuleras.. 

feram, feres... 

tulero, taler is.. 



VOX PASSIVA 



p. IMP. 
P. PERF. 
P. PLUSQ. 
F. IMP. 
F. PERF. 



feror ferimur 

ferris ferimini 

fertur feruntur. 

ferebar, ferebaris vel ferebare. 

lalus, a, um sum... 

latus, a, um eram... 

ferar, f evens vel ferere... 

lalus, a, um ero... 



SUBJUNCTIVUS 



praes. feram, feras... 

p. imp. f err em, ferres... 

p. perf. lulerim, tuleris... 

p. plusq. tulissem, tulisses... 



ferar, feraris vel ferare... 
ferrer, ferreris vel f err ere. 
latus, a, um sim... 
latus, a, um essem... cet. 



praes. fer, ferte. 



IMPERATIVUS 
fut. fer to, fertote. 

INFINITIVUS 



praes. ferre. 

perf. tulisse. 

fut. laturum, am, um esse. 

supina latum. 2 

gerund, ferendi, cet. 

p. praes. fer ens, entis. 

part. fut. laturus, a, um. 3 



fern. 

latum, am, um esse. 

latum iri. 

latu. 

gerundiv. ferendus,a,um. 

part, praet. latus, a, um. 



1 Apud comicos tetuli, cet. a radice tul (tulo): Hue tetumssem pedem. Ter. 
Andr. 808 [4, 5, 13]. Cf. Deecke, Erlaut., p. 278. 

2 A radice lla, cf. xXato. 

3 Aberratio seu inaequalitas verbi fero enascilur ex defectu vocalis i ante s et 
t, ut fers pro fer-is, fert pro fer-it, item ex defectu vocalis e ante r, ut ferre pro 
fer-ere;h&e autem formae dicuntur athetnaticae. 
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II. Composita verbi fero ad simplicis normam conjugantur, ut 
ante fero, praefero. 

Praepositiones vero ab, ad, con, dis, ex, in, ob, re, sub cum fero 
compositae mutaliones patiuntur hujusmodi: cf. n. 167. 



au-fero (* ab-fero), quito,. 
af-fero seu ad- fero, llevo, 
con-fero, con fiero, compare 
dif-fero (*dis-fero), dilato, 
ef-fero (ec-fero, * ex- fero), 
iii- fero, llevo adenlro, 
of- fero (ob-fero), ofrezco, 
re-fero, refiero, 
suf-fero (*sab-fero), soporto, 



abs-tuli, 

at-tuli (ad-tuli), 
con-tuli, 
dis-tuli, 
ex-tuli, 
in-tuli, 
ob-tuli, 

ret-tuli (re-luli), 
sus-tuli, levante\ 



ab-latum. 

al-latum, ad-latum. 
col-latum, con-latum. 
dt- latum, 
e-lalum, saco. 
il-lalum, in-latum. 
ob-latum. 
r e-lalum. 
sub-latum, a levantar. 



NB. Differo, intransitivum, difiero=soy diferente, caret prae- 
terito et supino. Pro suffero, cum hac significatione levanio, in 
praesente et temporibus derivatis usurpatur tollo (susluli, sublatum, 
a suffero desumpta); pro susluli, sublatum cum hac significatione so- 
porte, a soportar, rectius adhibetur sustinui, sustentum a suslineo. 

m gif* Verbum edo, Mi, esum non illud quidem discedit a 
IaU norma tertiae conjugationis, habet tamen correptas 
aliquot formas, quae verbo sum similes sunt. * 



PRAES. INDICAT. 

edo 

edis, es 
edit, est 
edimus, 
editis, estis 
edunt. 



1MPERF. SUBJUNCT. 

ederem , essem 

ederes, esses 

ederet, esset 

ederemus, essemus 

ederetis, essetis 

ederent, essent. 



PRAES. IMPERAT. 

ede, es 
edile, esle. 

FUT. IMPERAT. 

edito, esto 
editote, estate. 



praes. infiniti. edere, esse. 

NB. Est in passiva estur pro editur, et essetur pro ederetur, 
Estur ut occulta vitiata teredine navis. Ov. Pont. 1, 1, 69; como la 
nave viciada es corroida por oculta carcoma. Similiter composita con- 



's Quantitate forlassis excepta: cf. Mendizabal, § 25. 



.30 



volo, nolo, malo 
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jugantur: [adedo, ambedo, comedo, exedo, percdo, v. g. comes, comest, 
comesse, pro comedis, cet. Cf. Mini, n. 120. 

Formae decurtatae sive athematieae sunt primigeniae; oriuntur 
a u tern ex defectu vocalium i et e, cf. n. 128, adn. in ima pag. 1 ] 

/I QA ^°1°» quiero, nolo, no quiero, malo, quiero mSs, 
loll an t es quiero, sic eonjugantur sine supino et gerundio: 







INDICAT1VUS 




PRAES. 


volo 


nolo 




malo 




vis 


non vis 




mavis 




Villi 


non vull 




mdvult 




volumus 


nolumus 




mdlumus 




vultis 


non vultis 




mdvnllis 




volunt. 


no lun t. 




mdlunt. 


IMP 


volebam 


note bam 




malebam 




volebas... 


nolebas... 




malebas... 


P. PERF. 


volui.. . 


nolui... 




malni... 


P. PLQ. 


volueram.. 


nolueram... 




malueram... 


F. IMP. 


volam... 


fnolam, in us 


.) notes... 


(malam, mus.)males 


F. PERF. 


voluero... 


no luero.. . 




maluero... 






SUBJUNGTIVUS 




PRAES. 


velim 


nolim 




malim 




veils 


no lis 




malis 




velit 


no lit 




malit 




velimus 


nolvmas 




malimns 




velltis 


nolitis 




mall lis 




velinl. 


nolint. 

PRAET 


. IMP. 


ma lint. 


vellem, 


velles... 


nollem, nolles... 


mallem, malles... 






PRAET. ET 


FUT. PERF. 




yohierim 


volueris... 


noluerim... 

PRAET. 


PLUSQ. 


maluerim... 


voluissen 


... 


noluissem... 




maluissem... 



\ Es = *.ed-s, n. 473, pro ed-is; est = * ed-l pro edit; estis = * ed-tis; essem- 
ed-sem, pro ed-essem, cet. Participii edens forma decurtata est dens, dienle. 



voIo s nolo", malo, eo 



IMPERAT. 



praes. (deest) S. noli. 
fut. (deest) S. nollto 



P. nolile. 
P. nolitote 



INFINIT. 



(deest) 
(deest) 



PRAES. 


velle 


nolle 


PRAET. 


voluisse 


noluisse 


PART. PRAES. 


volens 


nolens 



malle. 
maluisse. 
(deest) 

NB. Pro vult, vultis dieitur etiam volt, voltis. * [Antiquitus 
dicebatur nevis, nevult, nevelle pro non vis, nan vult, nolle; mavolo, 
mavelim, mavelle pro malo, malim, malle. Arare mavelim. Plaut. 
Merc. 356. Sis, sulfa,, n. 120, X. 2 ] 



Eo, queo, nequeo sic conjugantur: 





INDICA1 


r. 


SUBJUNCT. 








PRAESENS 






eo, 


is, 


it, earn, 


eas, 


eat, 


imus, 


His, 


emit. eamus, 

PRAET. IMPERF. 


eatis, 


eant. 


ibam, 


ibas, 


ibat, irem, 


ires, 


iret, 


ibamus, 


ibatis, 


ibant. iremus, 


iretis, 


went. 



PRAET. PERF. 

ii, istl, iit, iimus, istis, ierunt. ierim, ieris, eet. 

(tvi, ivisti, cet.) (iverim, iveris, eet.) 

PRAET. PLUSQUAMP. 

ieram, ieras, cet, issem, isses, cet. 

(iveram, iveras, cet.) (ivissem, ivisses, cet.) 



4 Maximein recentioribus edd. « Volt 6\b vult, porque toda tfseguidadel grupo 
I -f cons, que no sea I, se convirtio en u. Esta ley fonetica anterior a la epoca de la 
Repiiblica no transcendio por razones especiales a la escritura, cuando en pala- 
bras como volt, volgus, la S iba precedida de u consonante: por tanto las formas 
volt, voltia son graflcas, pero no foneticas.» Mendizabal, p. 421. 

2 Radix verbi volo est vel, vol, vul (vi). Nolo ex n& elvolo conflatum est; malo 
exmHgti, pro magis et volo. Velle = * vel-se, cet. n. 4725 cujus supinum et gerun- 
dium cave usurpes: volitum, volendi. 
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INDICAT. 


SUBJUNCT. 




FUT. 


1MPEKF. 




■ibo, ibis, 


ibit, 


Iturus, 


a, urn. sim, 


ibimus, ibitis, 


ibunt. 




sis, cet. 




FUT 


. PERF. 




iero, ieris, 


ierit, cet. 


(ierim 


vel iverim, cet. 


ivero, iveris, 


iverit, cet. 






IMPERAT. 






INF1NIT. 


FRAES. i, 


ite. 


PRAES. 


Ire. 


FUT. itO, 


Hole. 


PERF. 


isse (vel mssej. 


(eunto). 


FUT. 


ilurum, am, urn esse. 



SUP. 



i turn. 



GER. eundi, eundo, cet. 

PART. p. iens, ewniis, cet. PART. f. iturus, a, um. 

Passive impersanaliter: ttur, ibatur, itum est, eatur, iretur, cet. 4 

II. . Ad hunc modum declinanturquae ex eocomponuntur, et fere 
praeteritum faciunt in ii, ut abii, adii, abissem, adissem.t Ex his 
quattuor adeo, coeo, ineo, praetereo transitive significare possunt 
flectique passive in omnibus formis. 

TNDIC. praes. adeor, adiris, aditur, adimur, adimini, adeuntur. 

» imperf. adibar, cet. futur. adibor, adiberis, cet. 
SURJ. praes. adear, cet. imperf. adirer, cet. 

TMPER. praes. adlre, adimini. INF. adlri, aditum esse, aditum iri. 
PART, praet. aditus, a, um. GERUNDIVUM, adeundus. 
INDIG. et SUBJ. perf. aditus sum, eram, ero, aditus sim, essem. 

III. Ex venum eo fit veneo, estoy en venta, soy vendido, quod 
adhibetur ut passivum verbi venumdare aut venum dare et vendere, in 
cujus passiva apud idoneos scriptores solum est venditus et venden- 



i Verbum »'-re est quartae conjugations cum prisco imperf. -6am, futuro-6o, et 
gerundio-widi. Sed i mutatur in e, cum praeit litteris a, o,u. Radix est i velei. Cf. 
t-s'vcu, Etp.1, voy. Sic ex-re ap. Plaut., Most. 336. 

2 Apud poetas recentiores raro invenitur redi pro redii. Eooiet, periel, cet., pro 
exibit, cet. vel dubiae sunt leclionis, ut apud Horat. C. 4, 4, 65; Cic. I. Agr. 2, 25,67; 
vel posterioris Latinitatis. Cf. Kdhner, 1, p. 526. Transiet, Tib. 1,4, 27. Earn, Ter. 
Eun. 46 [i, .41], praesens est subjunct. potius quam fut. indicat. fflo he de ir? 
Deecke, Erlaut. -198, 2. Neue-Wag. 3, 326. 
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dus; declinatur autem ut simplex.' 1 Pereo solet usurpari pro passiva 
verbi perdo. 

IV. Ambio flectitur omnino ut. audio; praet. ambivi, sup. ambi- 
lum, pretender, ambicionar. 

V. Queo, nequeo declinantur ut verbum eo: nequeo, nequis, 
nequit, nequlmus, nequltis, nequeuht; nequlbam, neqaibo, cet. Sed 
excepto indicativi et subjunctivi praesente raro adhibentur, et carent 
imperativo, gerundio, participio futuro et fere participio praesenti. 

Queo saepissime cum negatione usurpatur, ut: Nee credere quivi. 
Verg. Aen. 6, 463. 2 

[NB. Apud antiquiores queo et nequeo inveniuntur passive cum 
infinitivo passivo, ut: forma nosei non Quita est. Ter. Hec. 572 
[4, 4, 57]; pro non quivit seu non potuit. Gf. coeptus sum, n. 133, 
NB. 2.] 

J Q6> ^*° ' n temporibus simplicibus flectitur passive pro 
IOm verbo facio, a quo tempora composita mutuatur. 

INDICAT. SUBJUNGT. 

PRAESENS 

fio, . fis, ft, flam, fias, flat, 

(flmus, fitis,) fiunt. fiamns, falls, flant. 

PRAET. IMPERF. 

fiebam, fiebas, fiebat, cet. fierem, feres, fieret, cet. 

PRAET. PERF. 

factus, a, um sum, cet. [actus, a, um sim, cet. 

PRAET. PLUSQUAMP. 

f actus, a, um eram ( vel fue- f actus, a, um essem (vel fuis- 

ram, cet.) sem, cet.) 

FUT. IMPERF. 

flam, fies, fiet, (deest) 

fiemus, fxetis, fient. 



\ Pro venibam etiam est veniebam; venitum, Prise. 10, p. 907 Pustch., damnat 
Diomedes, 365; veniturus, Senec, Const, sap. 3, apud Quichekat, Thesaur.poet. Veneor 
-riitur, -near, -niri sunt priscarum inscriptiorium et reeentiora. 

2 Cicero pro prima pers. nequeo adhibet semper non queo; in ceteris modo 
nequeam, nequirem. ., modo non queam, non quirem.- 
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PUT. PERF. 

factus, a, urn ero (vel fuero), cet. f actus, a, urn sim, cet. 

IMPERAT. 
S. (ft) P. (file) 

INFINITIVUS 

praes. fieri. praet. factum, am, urn esse. fut-urum. factum iri. 

PART, praet. factus, a, urn. GERUNDIV. faciendus, a, um. 

NB. Declinantur in passiva ut flo composita ex facio quae a 
simplicis retinent, n. 155, ut cale facio, caliento, calefio [madefacio, 
mojo, madefio, tepefacio, entibio, tepefio]. Quae autem mutant a in i 
exeunt in ficior, ut afficior, etflectuntur ut capior. [Pauca tamen ex 
his apud priscos et poe'tas conjugantur ut fio, v. g. con fieri, con fit, 
confiat, confieret; defieri, defit, defiunl, defiat.] 

II. DE VERBIS DEPECTIVIS 

j^ Defectiva sunt verba, quibus modi nonnulli 

le5 ^ aut tempora, numeri personaeve deficiunt, ut 

coepi, comence, memini (commemini) , acuer.dome, odi, 

aborrezco, quae carent praesente et temporibus ab eo 

deduetis. 

I. Praeterita memini et odi .habent significationem praesentis, 
memineram et oderam imperfecti, futura perfecta significationem 
futuri imperf., e. c. Odi hominem et odero. Gic. All. 9, 12, 2; 
aborrezco y aborrecer6. His additur novi, praeteritum verbi nosco, 
conozco, cum hac significatione «conoci (y aun conozco)», «vine en 
conocimientoi), i. e. «s6, recuerdo». 

II. Coepi, memini, odi. 

INDIGAT. 

praet. p. coepi, cet. memini, cet., me acuerdo, odi, cet., aborrezco. 
p. plq. coeperam, memineram, me acordaba, oderam, aborrecia. 
fut..p. coepero, meminero, me acordarev odero, aborrecere\ 
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praet.p. coeperim, 
p. PLQ. coepissem, 



VERBA 



(deest) 



SUBJUNGT. 
meminerim, me acuerde, oderim, aborrezca. 
merninissem, me acordara, odissem, aborreciera. 

1MPERAT. fut. 

memento (tu), 
mementote. 
meminisse, acordarse, 

(deest) 

(deest) 



(deest) 



odisse, aborrecer. 
(osws), que aborreci6. 
osurus . 



INFINIT. coepisse, 

P.PRAET. COeptUS, 

P. fut. coepturus, 

iVB 1 Odi habet participium insolens osus activae significatio- 
nis xmde'exosusetperosus usus frequenlioris. «Acordeme» aut «me 
acorde» dicitur recordatus sum, cet.; «aborreci (a algmen)», (ahquis) 

odio mihi fait, cet. . . 

UB 2 Pro praesente verbi coepi adhibetur mcipio, comienzo: 
incipio' discere, comienzo a aprender [etiam incepi discere, comenc6 
a a at frequentius coepi discere]. Coeptus sum etiam dicitur pro coepi, 
sed cum infinito passivo conjunctum, ut: In murum lapides jaci coep- 
ti sunt. Gaes. G. G 2, 6, 2, empezaron a echar piedras. < 

NB 3 [Noius est adjectivum, conocido, ut nota fabula est; neque 
participium futuri invenitur;] composita agnosco, reconozco, et cognos- 
co cum recognosco faciunt in supino agnitum, cognilum, recogmtum; 
ignosco, perdono, igndtum. Dinosco et internosco supino carent. 

134 I. Ajo, digo, sic flectitur: 
praes. iNDic. ajo, ah, ait -ajunt. subj. - ajas, ajat, - ajanl. 
praet. imp. aje&am, as, of, arous, part, praes. (ajens, ajentis.) 
atis, ant. 2 
IVJ5 [Imperativus ci priscum est. Ain? ponitur pro oisne, £qu6 
dices? ^c6mo?] Ajo, «digo que sf, afirmo», opponitur verbo nego, 
«digo que no». Diogenes ait, Antipater negat. Lie. C/f. o, -o, Ji. 



4 Coapio in usu fait .pud priscos. Accusative "» bstanl,v ' i .^"^X 
incfefo auam cum coepi reperitur, ut mcipio oppugnationem, comienzo el asalto, 
ZZiumncp^tur: dicifur tamen non raro opus.coeptum. Pro coeptussum cum >nf n 
fass. iTviu ilquando, semper Tacitus coepi usurpant: PW» **«««« P«* 
Li coEPeuE Liv 2, 21, 6; comenzaron los nobles a injunar a la plebe. Sed cum 
fnfinUo vocl mediae, 0.430, I, ut fieri, bacerse, vo.verse, kabm, tenerse po,, 

C T Z3 Ptout. et Tor. aibam, v. g. Plaut. Baccl, 2C8. Ut a.t flo^m, in scrip- 
torum testimonlis affereadis; ut ajunt, quom odo ajunt, ,«od cyar,!, .n proverb.*. 
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II. Inquam, digo, sic: 

iNDic praes. inquam, inquh, inguit, inquimus, inquitis, inquiunt. 
praet. IMP. inquiebat. * 

praet. perf. inquisti, inquit, 

futdrum. inquies, inquiet. 

imper. praes. (inque.J fut. (inquito.) 

NB. 1. Inquam in narrafionibus etiam ut praeteritum adhibetur. 

NB. 2. Inquam adhibetur in oratione recta (n. 351, I) post 
unura alterumve verbum: Tuemini, inquit, castra et defendite diligen- 
ler. [Potestne, inquit Epicurus, quicquam esse melius? 

III. Infit, comienza a hablar, priscum et poeticum, est tertia 
pers. indicat. praes , v. g. iia in fit. Usurpatur etiam cum infinitivo, 
ut laudare infit, i. e. laudare incipit.] 

« q^ Fari, bablar, deponens primae conjugationis, obso- 
lOO letum et poeticum, Cic. deOr. 3, 38, 153, sic de- 
clinatur cum, compositis affari, effari, praefari, pro fari: 



SUBJUNCT. 

(deest) 

(in compositis farer, cet/ 
fatus sim, cet. 
fatus essem, cet. 
(deest) 



INDICAT. 

praes. fatur (fanlur), 

(in compositis famur, famini) 
imp. (in compos, fabar, cet.) 

p. perf. fatus sum, cet. 
p pi.q. fatus er am, cet. 
f. imp. fabor (fabitur), fabimur 

(in compos, etiam faberis). 

IMPERATIVUS INFINITIVUS SUPINUM GERUNDIUM 

praes. fare. praes. fari (farier). fatu. fandi, fando. 

P. praes. (fans) 2 fantis, cet. praet. fatus, a, um. 

GERUNDIVUM fundus, a, um, v. g. fanda atque nefanda. 

|Q , Sunt verba . quae paucas omnino formas ha- 
lol) bent, fere imperative 



1 In nonnullis edd., antiquis praeserlim, inquibat; item in paucis gramma- 
ticis, ut in Kunheriana. 

2 Plant, Persa, 174 [2, 1,7]. 
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^ VERBA 136 

I. Salvere, estar sano y salvo, verbam est salutandi, adhibetur- 
que solum in imperativo, futuro imperf., infinito praes.: salve, Dios te 
guarde, salvele (fut, salveto); salvebis (in litteris), et salvere (te, vos... 
hibeo). * 

II. Eadem significatione invenitur avere (havere) in solo impe- 
rat. et praes. inf.: ave, avete; aveto (tu, avere jabeo). Aveo, i. e. con- 
cupisco, anhelo, n. 144. 

III. ¥ale, valete, adids, imperativus est; valebis pro vale 
n: 339, I, NB. 

IV. Apage vel apage te, fuera, afuera, quita, est imperativus, 
qui usurpalur velut interjectio rejicientis cum fastidio. Apage te a 
dorso roeo.JPlaut. Gas. 459 [2, 8 (23)]. Cf. n. 165, 6. 

V. Gedo, i. e. da vcl die; v. g. cedo librum, trae el libro, daca 
el 1.; cedo quid faciam, di que he de hacer. Plur. cetle priscum est. 

VI. Quaeso, qiiaesumus, ruego, rogamos, primas tantum per- 
sonas praesentis habet, v. g. quaeso a vobis. 2 

VII. Ovat, da gritos de alegria, ovet, ovaret, poet.; participium 
ovans, triunfante. 3 

[Adn. Aliqua verba in hac aut ilia positione variis de causis non 
inveniunlur.] 

III. Dfi VERBO IMPERSONALI 

Mc\m Verbum impersonate est quod in una ter- 
tia persona singulari adhibetur, generatim 
sine subjecto; caret autem imperativo, supino et fere par- 
ti cipio. 

Oportet, es forzoso, conviene, 
impersonate secundae conjugations, sic declinabitur: 



1 Apud Plaut. True. 259 [2, 2, 4] salveo, quod Probus ridicule positum putat, 
ut rustici personae serviret. Cf. Kuhn., 4,537. 

2 Quaeso est etiam prisca forma verbi quaero, sine rhotacismo. 

3 Ovatio, minor triumphus. 
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INDICAT. 


SUBJUNCT. 


INF1NIT. 


PRAES. 


oportet. 


oporteat. 


oporlere. 


PRAET. (MP. 


oporlebal. 


oporleret. 




PRAET. PERF. 


oportidt. 


oportuer'U. 


oporluisse. 


PRAET. PLUSQ. 


oportuerat. 


oportuisset. 




FUT. IMP. 


oportebit. 






FUT. PERF. 


oportuerit. 







Sunt etiam impersonalia: 

l.m Ea quae naturae ostenta sive phaenomena exprimunt, ut 
grandinat, grandinavit, graniza. 
[S\c:fulgurat, -avit, relampaguea 
tonat, tomtit, truena. 



etiam dicitur dies illucescit, 

n. 206. 
vesperascit (advesperascit), ano- 

chece, va anocheciendo , 

n. 153, 233.] 



ningit, ninxit, nieva. 
pluit, plait vel pluvit, llueve. 
lucescit (illucescit) , illuxit, 
amanece, va amaneciendo; 
2.° libel (lubet), libuit aut libitum est, agrada, es agradable, da 
gusto; collibet. 

licet, licait aut licitum est, es h'cito, se permite. 
refer t, rettulit (retalit), importa [refert est a refero. 
NB. \ . Libet et licet semideponentia sunt; et habent partieipium 
praesens sumptum adjective: libens, de (buen) grado, gustoso, licens, 
libre, lieeneioso, et licitum, h'cito. Etiam dicitur liciturum est, licitu- 
rum esse, et liceto, sea permitido. 

A 7 J5. 2. Decet, decidt, cae bien, dedecet, dedecuit, cae mal, adhi- 
benlur cum nominativo tertiae pers. n. 215, I. A decet est partiei- 
pium decens, que cae bien, decoroso, decente.] 

5.° Haec quinque cum compositis, quae animi motus designant 
(cum accus. personae sentientis) [quorum sunt quattuor semidepo- 
nentia]: 

(me) paenitet, paenituit, me arrepiento. ■ 
(me) piget, piguit vel pigitum est, me cuesta, me desagrada, tengo 

pereza. 
(me) pudet, puduit vel puditum est, me avergiienzo. 
(me) taedet, cujus praeteritum sumitur a composito pertaesimest, me 

fastidia, hasti'ome, estoy hastiado. 
(me) miseret . 



vel miserelur 



miseritum est vel miser turn est, me compadezco. 




154 



VERBA IMPERSONALIA 



! Ii 



NB. A paenitet et pudet oriuntur participia paenitens, quod 
rarum est, arrepenlido, pudens, adjectivum, modeslo, cum pudibun- 
dus, tfmido, vergonzoso; oriuntur etiam gerundia et gerundiva pae- 
nitendi et pudendi, paenitendus , de que nos debemos arrepentir, et 
pudendus, de que nos debemos avergonzar. [Pigendi est gerundium a 
piget, Gie. Brut. 50,188, et pigendus gerundivum poeticum: Prop 5 
[4], 4, 74; Ov. Her. 7, 108 [110]. 

Exercitationes: Hoc (non) licet. Licet abire. Omnis eum color 
decel. Haec me decent. Te paeniteat hujas rei, illorum factorum. Vis 
paenitendi, la violencia del arrepentirse (del arrepentimiento). Consi- 
lii (de la determination) nobis paenitendum erit, paenitendum (esse) 
censeo. Impudentiae nomen fugere debemus non solum pudendo, verum 
etiam non faciendo id quod non decet.] 

a qq Impersonalia improprie dieuntur: 

lOO jo p| ura vepba q Uae sunt suapte natura personalia, 
ut accedit, accessit, ana'dese, juntase. 
[Sic: accidit, accidit, acontece. interest, interfuit, interesa. 



assolet, es costumbre. 

at tine t, attinuit, toca a, 

concierne a. 
conduo.it, conduxit, sirve. 
confer I, conlulit, es util, 

ayuda. 
constat, constitit, consta. 
contingit, contigit, toca en 

suerte. 
convenit, convenit, conviene. 
evenit, evenit, acontece, 
expedit,expedivit, conduce, 

es conducente, 
fit, factum est, sucede. 



liquet, liquit vel licuit, es elaro, 

fluye. 
patet, patuit, es patente. 
perlinet, pertinuit, pertenece. 
placet, placuit, agrada. 
praestat, praestitit, se aventaja. 
(me) jurat, jiivit, (me) agrada. 
(me) latel, latuit, se (me) oculta. 
(me) fallit, fefellit, (me) engana. 
(me) fugit, fugit, se (me) escapa, 

huye. 
(me) praeterit, praeleriit, se (me) 

pasa. 
restat, restitit, resta.] 



Est cum substantivo, adjectivo aut participio neutro: n. 340, 
a) ut fas est, es licilo 



[Sic: nefas est, es ilfcito. 
opus est, es menester. 
aequum est, es justo, equi- 
tativo. 



verum est, es verdad. 
reliquum est, queda. 
futurum est, sucederi, ha de acon- 
tece r.] 



3.° Verba passiva sive transitiva sive inlransitiva in tertia per- 
sona sing, sine subjecto defmito, v. g. legitur, se lee, leen; bibebatur, 
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sebebia bebian [auditum est, se oy6, oyeron -currelur, se co.rera, 
rorreran- puqmlum erit, se babra peleado, babran p 

NB Gave dicas tegunt, bibebant, audierunt, cet. (sine nomina- 

tivo), n. 183.] 

CAPUT X. DE PRAETERITIS ET SUPINIS 

[I. DE MUTATIONE LITTERARUM IN PRAETERITIS 
ET SUPINIS DERIVANDIS 

^ Ut in omni derivalione et compositione, sic in praete- 

1 39 dtis et supinis derivandis verbisque componendis saepe 

Htterae aliae aliis permutantur, Vocalium ac diphthongoruoi mutat.o- 

nes v. n. 140, 1, II et 471: de consonantium mutat.one haec aceipe 

in derivatione'praeteritorum et supinorum: 

I. Ante s et t: . . ., 

l.m b vertitur in p.ut a scribo scrip-si, scrip- turn; vd assimila- 

tur, ut a jub-eo jus-si, jus-sum. 

Y gutturales g, gu, qu (et h) convertuntur in c, c auteoi 
conjuneta cum s duplicem x efficit, ut rexi (recti), rec-tum a rego 
exstinxi, exstinc-tum ab exstinguo, coxi, coc-tum zcoquo traxi, trac- 
tumztraho. Quod si gutturalem liquida praecedit gutturals am.t- 
titur ut a mer-go mer-si,mer-sum, ab indulgeo wdul-si mdul-tum. 
i o post m additur p, ut a demo demp-si, demp-tum. 
II Ante s dentates d et t saepissime expunguntur, ut a video 
ri-si'ri-sum, a flecto flexi, flemm. Quod si vocalis dentalem praece- 
dens brevis est, solet compensations produci, ut a divido, divl-si, divi- 
sum. Yerum a cedo ces-si, ces-sum per assimilationem, cet., quae suis 
locis invenies. 4 ] 

II. QlJOMODO PRAETER1TA ET SUPIMA GENERATIM FORMENTDR 

Praeteriti formandi quadruplex est ratio: prima 
140 r eduplicatione radicalis et terminatione 



K Missi, lussi, evassi, cet. in nonnullis codd. Gf. Niedermah, p. 74 et 128. 
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^constituitur, ut cu-curr-i, a c«oto; secunda .fit termina- 

| tione h producta vocali radicalis, ut 'leg-i a lego; tertia 

ij addit radical] positionem m, ut carp-si a car^o; quarta addit 

| vi aut ttj, ut ama-vi, mon-ui. 
i ■ 

S C 1 - .Reduplicatio est prima verbi consonans (aut duae priores) 

1 cum sequent! vocali o vel u, v. g. wo-roonZi< a wiercfeo, l«-tti' 2 

f NB - [ - Si P rima vocal is non est o aut m, in reduplicalione muta- 

I tur in e, v. g. dcrfi, a do (pro * rfo-oj. 

j NB. 2. Verba composita rejiciunt reduplicationem, aliquibus 

I exceptis, de quibus suis Iocis. 

1 NB.-3. A radicalis, si est in syllaba clausa, n. 11, aut praece- 

I dit liquidam r, mulatur in e, ut a parco pe-pmc-i, a pario pe-pm-i; 

| ■ secus mutator in i, ut a cado, ce-cid-i. Littera autem n praesentis 

j ehditur, ut a ta fn) go te-tig-i, a pu (n) go pu-pug-%. Et s, sequente 

I - consonante, rejicitur" post reduplicationem, ut spo-pond-i a spondeo 

j non spo-spondi; ste-li a sto, non ste-sti. Cetera quae mutationi sunt 
j - obnoxia invenies in indice praeteritorum. Cf. n 471. 

I . I[ - Sunt vei>ba quae praeteritum faciunt in i et reduplicatione 

| carent, sed ejus loco producunt vocalem radicalis, ut leg-i a lego, em-i 

j ab emojuv-i a juvo. Quorum a nisi ante b aut v, mutator in e ut a 

j capio cZp-i, ab ago eg-i; sed a faveo fdv-i. 2 Excipe tamen ab hac'pro- 

j ductione verba in u-o tertiae, quae faciunt u-i in praeterito, utum pro 

I u-ilum in supino, ut mi/m-o.-vutowi. Excipe eliam 6i6i, *«/i fidi 

! *c?rff. 3 ' ' 

j iVS. Vocalis producta praeteritorum in i litteras to et n additas 

j . per epenthesim respuit, ut rup-i a rwnpo, freg-i a frango. 

j 4efo. Proprium est praeteritum in i multorum tertiae nonnullo- 

1 rumque aliorum. 

| Ul Suffixum si additur praesertim verbis conjugationis tertiae. 



1 Apud Verg. Ribbeek(ianum) A en. 11. 418: mcmord.it, ex anti«ua reduplica- 
tione, cujus vocalis erale semper. Cf. A til. Gell. 7, 9, -14. 

_ 2 ' Ali <iu« Putariinihaec praeterila facta per reduplicationem: lea-i wo* HHa-i 
em-i pro *e-em-i, cet. Cf. Nonkll, Cant. Pros. n. 162, 165. Hoclie horum reduplicalio 
a plensque rejicitur, sed longitude vocalis non satis explicate. Cf. Riemakh- 
Goelzer, Phon. p. 447. 

3 Haec praeterila, bibi forsan excepto, fieri videnlur per reduplicationem- 
quapropter cornpiuntur: tuli est pro te-tUli, n. 128, I, in ima pag.; sctdi pro 
sa-cidi, pnsc. ibi f" 
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IV. In praeteritis in vi et ui, vi jungitur vocali radicalis in 
prima secunda et quarla conjugatione, ut ama-vi, dele-vi, audi-vi; ui 
additur radical! (consonanti) tertiae, ut rap-ui, et radieah demmuto 
(consonanti) primae et secundae, ut sec-ui, mon-uiJ] 

Supinum efficitur positione turn aut sum ad- 

*** dita radical!. 

[1 m turn proxime additur vocali radicalis in verbis quorum 
praeteritum est in vi, v. g. ama-tum, dele-turn, audi-tum, ab ama-vi, 

dele-vi, audi-vi. u 

2.° turn additur, intercedente i euphomco (itum), consonanti 
radicalis in plerisque verbis, quorum praeteritum exit in ui, ut a 
crep-ui crep-itum, a mon-ui mon-itum, a gem-ui, gem-Hum. In multis 
autem verbis quorum praeteritum est in si aut etiam in i, turn proxi- 
me jungitur radicali, ut scrip-turn a scribo, lee- turn a leg-i. 

3.° Supinum in sum maxime habent verba dentalia, quorum d 
et t fere demitur, n. 139, II. 

Adn Supinum parum ab scriptoribus frequentatur, sed tnbuitur 
omnibus verbis, quorum participium futurum aut praeteritum inve- 
nitur- hoc autem semper efficitur syllaba urn supim mutata in us, a, 
urn- unde a supino sectum fit seclus, secta, sec turn. Participium futuri 
fit etiam a supino, urn in urus, a, urn converso, ut amalurus ab 
amatum; at nonnullae sunt exceptiones, ut a sectum secaturus, non 
secturus. Quae suo loco indicantur. Formae autem vix usurpatae pa- 
renthesi includuntur.] 

III. DE SINGULAR! PRAETERITORUM SUPINORUMQUE 
FORMATION E 2 

I. Prima, conjugatio 

Verba primae conjugationis faciunt praetento 
142 %'vi, supino a-lum, i. e. vocali characteristicae 



4 Ama-vi esse pro amo-FUi, mon-ui pro mon- (f)ui, cet. a philologis recen io- 
rlbus re j?c ur Cf. B*hhio6h, p. 169, adnot. in ima pag.; cujusjamen explicati > a 
Stolz re^udlatur. Cf. R.exa«n '- Goklz, p 452. V. So-mer apud Mrkd.zabal, p. 133. 

2 Verba anomala, defective, impersonalia v. suis locis. 
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addunt vi, turn, ut ab ama-re, ama-vi, ama-tum, a neca- 
re, neca-vi, neca-tum. * 

•Excipe l. m Faciunt cum reduplications praete- 
ritum: 

1. dare, de-di, datum, dar. Cujus radicale breve est: damns, datis 
dabam, cet., n. 544, I. 2 Ut dare flectuntur composita ex par- 
ticula disyllaba, ntcircumdare, circumdedi, circumdatum, rodear 
[pessumdare, echar al fondo, satisddre (satis dare), venumdare. 
Quae vero ex voce monosyllaba componuntur ad tertium ordi- 
nem pertinent: v. hie 170. Abnndo, exundo, inundo, redundo... 
non hue spectant; sunt enim composita ex undo]. 

2. stare, ste-ti, stdtum, estar en pie. 3 Composita a stare quae ex 
praepositione monosyllaba oriuntur, habent in praeterito Ui, in 
supino 'itum, rectius a turn; ut praestare, praestiiti (praestitum, 
crebrius) praestatum, exceder. Sin autem a praepositione disyl- 
laba oriuntur, faciunt fere Hi in praeterito, atque supino carent- 
ut circumstare, circumsteti, rodear. [Sic antisto , inters to, 
supersto.] 

3. distare caret praeterito et supino, distar. 

Excipe 2.° Faciunt i s turn, producta vocali radicalis, 
n. 140, II: 

4. jiivare, jiivi (jutum), ayudar; partic. fut. juvaturus; at rectius 
quam simplicia adhibentur adjutus, adjuturus. 4 

5. lavare, lavi lautum et Id turn (lavatum), lavar. Lavi, lautum vel lo- 
tum oriuntur proprie a poetico lavere [composita vero, ut proluo, 
tertii sunt ordinis: lautus, lavado, pomposo], 

Excipe 3.° Faciunt praeteritum in ui, supinum in 

turn: 

■6. enecare, eneciii (raro), enectum, et enecavi (enecatum), matar. 
7. fricare, fricui, friclum (et fricatum), fregar. 5 



\ Exceptiones inde vel maxime oriuntur, quod praesens ad primam conjug., 
praeteritum et supinum ad aliam spectent. 

2 In verbo dXre formae athematicae sunt, i. e. exitus personales cum rad.jun- 
guntur nulla conectente vocali, proptereaque a breve est. 
' 3 Statum oritur a sisto. 

4 Cf. Alvar. n. 205. 

5 Apud Plin. defricatus, infricatus, perfricatus. 
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8. micare,micui, sine supino, brillar, saltar; emicare, emkui, emi- 

| ' catum; dimicare, dimicavi, dimkatum, combatir. 1 

1 9. secure, semi, sec turn, cortar; partic. fut. secaturus. 

*• — 

| Excipe A.° Habent ui, ltum: 

* 10 crepare (crep-ui, crep-itum), crujir, estallar. 

1 a* cttfiare, cubui (cubavi), cubitum, estar echado. 2 Quae ex verbp 

| ' cubo componuntur, si litteram in admittunt, teniae sunt con- 

| jugationis; n. 147. 

1 12 domare, domui, domitam, do mar. 

I 13* pJicare (pJicui, pKciluro, -avi, atum), plegar; part, praet. phca- 

? to A pJicare orta cum praepositione faciunt ui, Mum, vel avi, 

\ atum, ut implico; sed aypJico, cum ad navigationem special, 

■: fere applicavi facit; explico vero, cum explanare significat, es- 

'" pZicawi [Replico term replication habet. Supplico, suplico, et 

' alia quae ex nomine multiplicative n. 92, I, oriuntur, praete- 

f rito aw, supino atum contenta sunt: dup/ico, triphco, quadri- 
plico, multiplko. Simplex plico est tantum apud poetas, sine 

\ praeterito.] 

4 14. sonare, sonui, sonitum, sonar; partic. M.sonaturus. 

"• 15. tonare, tonwi (tonitum), tronar. 3 

? 16. vetare, vetui, velitum, vedar. 

17. polare singulare est, potovi, pofwm, raro potatum, beber; poto, 

? que bebi6, beodo. 

r s 18. [labare, bambalear, vacilar, praeterito et supino caret.] 

| II. SECUNDA C0NJU6ATI0 

I ^ Verba secimdae conjugations faciunt praeterito 

■ ) 1 4o u^ supino Ttum, i.e. radicali additur ui, itum s 

e thematis rejecto, ut mon-ui, mon-itum a monere. 

Ut wioneo flectuntur: caleo, careo, coerceo et acerceo (ab arceo), 
4 debeo doleo, habeo, jaceo, liceo, mereo (vel mereor), \noceo, pareo, 



1 S;=S^ P^'^ - ;^^o est: N. H. «,«. *** a P u d Qaln- 

TTtloluus atonito, estupefaclo, asombrado. Sonata legitur apud Hor. £.2 5J. 
4 MeTestlpendia (In re rmlitari), servir eu la milicia, hit. ganar sueldo; mab 



tilianum, VIII, 2 

3 J ttonitus, s 

4 Merere stip< 
mereri, bene meritus. 
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placeo, * praebeo, laceo, terreo, valeo, cum compositis.] Quae tamen ex 
taceo componuntur supino carent, utreticeo, reticui, et saepius in- 
choaLivam formam induunt, v. g. conticesco, conticui, n. 153.] 

Excipe 1.° Reduplicatioriem habent haec quattuor 
in deo exeuntia: 

19. mordere, momordi, morsum, morder;. demordere, demordi, cet, 

20. spondere, spopondi, sponsum; prometer, queclar por fiador. 

21. tondere, tolondi, tonsum; trasquilar, cortar el pelo, attondere, 
attondi, attonsum. 

22. pendere, pependi, sine supino, pender, estar colgado. 2 Compo- 
site expendeo carent etiam praeterito. 

:i Excipe 2.° Faciunt i, turn (producta quantitate radi- 

cal's, n, 140, II) haec finite in veo: 

23. cavere, cam, caatum, guardarse, precaverse. 

24. favere, fdvi, faulum, favorecer. 
'25. fovere, fovi, ft turn, calentar: refoveo. 

26. movere, movi, mo turn, mover: removeo, cet. 

27. vovere, vovi, votum, hacer voto, ofrendar. 
NB. _ Faciunt praeteritum in i, sed carent supino haec in veo: 

28. [cc-nivere fconivi et conixi, rara), cerrar los ojos, disimular.] 

29. fervere, prise, fervere, fervi et maxime in compositis ferbui. 

30. pave-re, pavi, tener pavor, estar medroso. 

Excipe 3.° Faciunt i, sum (producta quantitate) haec 
in deo: 

31. prandere, prandi, pransum, comer; pransus, comido=que 
comid. 

32. sedere, sedi, sessum, estar senfado; 3 possidere, possedi, possesum: 
ita cum i cetera composita ex praepositione monosyliaba; at cir- 
cum-sedeo et super-sedeo. 

33. vldere, vidi, visum, ver. 

34. slridere, nonnunquam stridere, stridi, sine supino, rechinar. * 



1 Ptoc^ussumiluraliquandosensu activo, «queagrado». 
I 2 Pemum polios est a pendere, colgar. 

| 3 Supina compositorum dissidere, insider e, praesidere, residere non confirmanlur 

| Sldere, sentarse: cf. n. 470, I. 

I ' „ 4 "Chisvar, chiar, eomo elagua con el hlerroardiendo, i el azeileen lasaris. 

I Correas, p. 20G. 
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Excipe 4.° Faciunt si, turn, cf. 139. I, 2.°: 
35 auqere, auxi, auctum, aumentar. 
$ 36. indulgere, indulsi, indultum; .perdonar... consentir su gusto 

| a uno.» Correas. 

| 37. lorquere, torsi, tor turn, torcer, atormentar. 

| ' Excipe 5.° Faciunt si, sum, cf. n. 139 s II: 

I 38. ardere, arsi, arsum, arder. 

I 39. ftaerere, haesi, haesum, adherirse, estar pegado. 

| 40. jubere, jussi, jussum, mandar. 

\ 41. manere, mansi, mansum, quedar(se), permanecer. 

I 42. mulcere, mulsi, mulsum, acariciar, halagar. 

| 43. mulgere, mulsi, mulsum, oidenar. 

'f 44. rider e, risi, visum, reir. 

* 45. suadere, suasi, suasum, persuadir. 

• 46 terqere, tersi, tersum, limpiar: eliam dicitur tergere. 

} NB. Faciunt si (xi) in praeterito, sed carent supino, 

1 cf.'n. 139,1,2.°: 

; | 47. [aJflere, a?si, helarse de frio, estar helado de t. 

1 48. /n^ere, /"na;i, tener frio, estar frio.] 

I 49. /utyere, fulsi, resplandecer: fulgere poetarum est. 

1 50. lucere, luxi, lucir. 

\ 51. %ere, toi, traer luto, estar de duelo. 

i* 52 turgere (lursi), hincharse, estar hinchado. 

I 53. urgere, ursi, constrenir, apremiar, aprelar = acosar, instar. 

I Excipe 6.° Faciunt vi, turn, quod jungitur vocali I 

\ thematis, n. 140, IV: 

1 54 delere, delevi, deletum, borrar, arrasar. 

1 55. complere, compkvi, completum, henchir, cum ceteris composi- 

tis abinusitato pleo, ut impleo, oppleo, repleo. 

56. flere, flevi, fletum, llorar. 

57. neve, nevi, netum, hilar. 

58. o&otere, ab inusitato olere, * crecer, tacit abolevi, abohtum, des- 

truir. . . 

59. ciere, civi, Mum, mover [dicitur eliam clre quartae, priscum e 
posterius; sed supinum breve est. Accire, hacer venir, tacit 



1 A radice ol: cf. Deecke, Erlaut. § 481 , 17, KOh*eb, 1 , § 207, pp. 570-71 . 



162 



PRAETERITA 



'.it 

lis 



61. 
62. 



63. 



69. 



72. 
73. 

74. 
75. 



in participio accUus, concire, excitar, concitus, raro concltus 
excire, incitar, excltus (et excitusj, percire, conmover, percitus.l 

Excipe7.° Faciuntui, turn [rejecta characteristical: 

docere, docui, doclum, ensenar: dedoceo. 

miscere, miscui, mixtum (vel mhtumj, mezclar, entreverar. 

tenere, tenia (tentum), tener asido; supinum vix usurpatur nisi 

in compositis, v. g. detinere, detinui, detentum: contentus ad- 

jectivum est. 

[atlinet, cet., n. 138, l.°J 

lorrere, torrui, tostum, tostar. 

censere facit censai, censum, juzgar; recensere, recensui, recen- 

sum et raro recensitum, contar de nuevo. < ■ 

Wfl. 1. Faciuntui in praeterito, sed carent supino: 
arcere, arcui, apartar [coercecet exerceo, n. 143]. 
tfmere, tewwi, temer; multa praeterea fere neutra [quorum prae- 
cipua sunt: 



egereet indigere, 2 necesitar. 

eminere,sobresalir,campear. 

horrere, horrorizarse, estar 

erizado. 

languere, langiil, languide- 

eer, desfallecer, 8, II, 3.° 

latere, estar oculto; delitui. 

liquere, liciii (liquij, ser 

fluido. 

niter e, lucir. 

olere, oler, echar olor; sic 

redoUre, oler (a algo};3 c f 

v. 58. 

p.allere, palidecer, estar p&- 

lido. 



77. pater e, estar abierto o pa- 

tente. 
.78. rig ere, estar n'gido. 

79. rubere, enrojecer, estar rojo. 

80. silere, callar. 

81. surbere, sorber. 4 

82. splendere, resplandecer. 

83. studere, apiicarse a. 

84. stupere, estar asombra'do, 
pasmado. 5 

85. habere, consumirse. 

86. torpere, estar entorpecido, 
arrecido, yerto (de fri'o). 

87. vigere, estar en vigor, cet 



i Recmsttum nusquam est. Multa de hoc supino cavillantur KuHNEn, 1 p 547 

ECKE EUK ^3 G n 3 'o3 P ' 533 ' Cf ' THES ' L ' L " Ceme0 ' V ° L '"' C01 " 786 ' lln - 56 SGqq -' ^ DE ' 

2 Ab iridu, prise, pro in, eiegere. 

3 . Ad-olere (ad-olevi, adultw) apud priscos, exhalar olor, sacrificar con olores: 
Cf. Deecke, § 107, 32, p. 107. V. hie v. 234. 

4 Prise, et poet sorbtre, sorpsi; absorpsi, Lucan.; eccsorpsi, Sen. 

o Slupendus est infimae Latinilatis. Nota obstupescere et frequcntius obstipescere. 
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iVB. 2. Alia verba praeteritum habent., cum Hunt inehoativa, ut 
•ere, estar seco; arescere, secarse, arm*, see6se: n. 153, It, c). 

, Carent praeterito et supino haec praecipue verba fere 
144 neutra: 

88. avere, ansiar, eodiciar. 98. lactere, estar en ieche (las 

89. calvere, ser estar) calvo. plantas). 

90. canere, ser cano,blanquear. 99. toe, estar hvido, ear- 

91. cluere, ser nombrado. deno - - 

92 d«n«^ (trans, fere densa- 100. maerere, estar tr.ste. 

re/, espesar. 101. . pollere, ser poderoso. 

93. toeffo^.heder. 102. remdere reiumbrar. 

94 /tewre, amarillear. 103. walere, abundar. 

95. U™, estar boto. 104. squalere, estar escualid . 

96. ftwwre, estar hiimedo. 105. mereM^vietus, adject, 

97. imminere, amenazar. envejecido.J 

|45 Sant anomala haec deponentia secundae: 

106. fateri, fassiis sum, confesar; in compositis confessus, cet.; dif- 
fiteor sine praeterito. 

107. mtMrm, miserita* vel rarius misertus sum, compadecerse. 
cf. n. 137, 3.° • . 

108. 7W, rafus sum, juzgar; caret participio praes. et inlin. praes. 

(irritus.) m ., 

109 lueri (tuilus sum), defender; particip. rut. tuilurus. Tuitus non 
usurpatur nisi raro in compositis, ut contuitus «tm,-mir6; pro 
simplici toiius sum dicitur tutcto swm. 1 

110. \mederi sine praeterito, curar. j< 

4dn. Semideponentiaetimpersonaliasecundiordinisv. in 

n. 1 14 et 137-38.] 

III. TERTIA CONJUGAT10 

Ex verbis tertiae conjugations nonnulla habent 
1 46 praeteritum in i, alia in si, alia in ui; supinum 

est in tuna et in sum. 



1 Apud priscos tuor tertiae, defiendo, unde adject, tutus, seguro. 



I; 



i :: ■' !' 

!! .1 . ■ 
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7 i. Ferfo in u-o (ui, u-tum) 

__ Verba in u-o faciunt praeteritum in u-i, supinum in 
u-tum, ut minu-o, minu-i, minu-tum, disminuyo. 

111. Eodem pacto solv-ere, solv-i, sok-tum, desatar. 

112. volv-ere, volv-i, volu-tum, vol tear. 

[Itaflectuntur actio aguzo; imbuo, imbuyo; induo, visto- exuo 
desnudo; «j>« , escupo; stotoo, establezco; stemwo, estornudo- suo 
coso; Iriko, tributo, cum compositis.] 

113. Excipe i.™.ruere, rul, rutum (% brevi), preeipitar, precipi- 
tate; participium futuri ruiturus. ' Ex compositis alia sunt 
transitiva, ut diruo, obruo, part, dirutus, obriUus, alia intran- 
sifiva, ut corruo, irrao. 

Excipe 2.° haec quae supino carent, sed quorum praeteritum 
est regulare: 

arguere, argui, acusar, argiiir: argutus est adject. «claro 
imo. » 2 ' 

[battuere, batlui, batir, golpear.] 

congruere, congrui, avenirse, concordar. 

ingruere, ingrui, venir encima. 

here, hd, expiar, lastar. Ex compositis a here exstant haec 

participia praeteriti ablutus, dilutus, elutus, perlutus, prolu- 

tus [hiturus est lapsae Latinitatis]. 

metuere, melui, temer. 

120. pluere, n. 137, l.m 

121. ram^re, r enM i, rehusar; sic cetera composita a prisco « M0 
nago senas: abnuere facit abnuilurus. ' 
Excipe 3.° 

/We, ^m sine supino, correr (un Ifquido). Fluxus, flojo. 3 
s^n/ere, stei, slructum, amontonar, hacinar, construir. 
vivere, vixi, vie turn, vivir. 



114. 

115. 
116. 
117. 
118. 



119. 



123. 
124. 



nnL ^ VAH r" "•' 2H ' ! ribuit Vei ' be mo su P inum return, addilque, n. 45i,priscissae- 
"" ™ ! *? f Verbum -° «"° lanlam supino ruLdonatim est; ne- 
nrnX-r w inCOntl ' ariani P artem ™^™- 5 'P>'obat.Etenimitasemperparticipium 
v S'rJr 6 " SUP,n °' UtSy " aba Um intw ' a ' um convorlatup; participium 
Sur„ „ ■ , n ° nnUn / quam a sl 'P ino derivatur, ut paulum illud detorqueat v. g, 
Uc ZZZ, *, m ' ° rtUm > in quibus ruiturus numerandum. Jam vero par- 
1! ' ' V " rb '.r '"venitur in hac formula rata caesa aut ruta et caesa in 

compos.t.sque, ut dirutus, obrUtus. Cf. Silva Dias, Latim, p. 82-53 
I Arguiiurus &p. Sallustium. 
3 fterwrasestapud Lucan. C, 61 
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2. Verba in b-o, p-o sive labialia (p-si, p-tum) 

„ Verba in bo et po faciunt praeteritum si (p-si), 
* * ' supinum turn (p turn), ut scribe- , scripsi, scrip- 
turn, escribo; serpo, serpsi, serptum, me arras'tro. 

[Eodem pacto glubo (deglubo), descortezo, desuello, nubere, ca- 
sarse (la mujer), obmibo, carpo (decerpo), cojo, clepo rarum et prise, 
fepo (obre-po), ando a grapas, arrastrando, sealpo et sculpo (insculpo), 
esculpo, entallo.] 

Excipiuntur: 

125. Verba in cumbere, composila ex cubare, quae faciunt id, Uum, 
amissa liftera m, ut incumber e, incubui,incubilum, apoyarse, 
cf. v„ 11. [Sic accumbo, decumbo, discumbo, occumbo , procum- 
bo, recumbo.] 

126. rumpere,rvvi, ruplum, romper: irrumpo, cet. 

127. strepere, strepui, slrepitum, hacer estruendo, meter ruido. 

128. Et sine supino: bibere, bibi, beber: * imbibo. 

129. lambere (Iambi), lamer. 

130. scabere, sedbi, rascar (la comez6n, la sarna). 



3. Verba in c-o qu-o, g-o, gu-o, h-o sive gutturalia 
(si, turn, i, turn) 

Q I. Verba in co (non vero in sco), quo, go, 
*** guo, ho faciunt l. m in praeterito si, in supi- 
no turn [quae positiones characterises conjunctae con- 
vertuntur in xi, ctum], ut dicere, died, dictum, decir, 
coquere, coxi, coctum, cocer, rcgere, rexi, rectum, regir, 
trahere, traxi, tr actum, arrastrar. 

[Eodem pacto cingo, diico, gufo, adduco, cet., affligo, aflijo, et alia 
quae ex insolenti fligo. componuntur, praeter profllgo primae profli- 
gave, desbaratar, echar a tierra, jungo, lingo, lamo, emungo [me, me) 
limpio las narices, sonsaco (limpio los bolsillos), plango vel plangor, 
me golpeo el pecho etc. (en serial de dolor), sugo, chupo, tego, cubro, 
lingo seu tinguo, tino, ungo seu unguo, unjo, slinguo, quod fere in 



4 Bibiturus in infiiia Latinitate: v. potare. 
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composilis usurpatur, v. c. exstinguo, apago, veho, llevo a cues'tas 
(etiam est vehor, voy a caballo, en vehfeulo, por mar, invehor, me 
desato en invectivas), cum composilis. Frigo, frfo, facit frictum (et 
frixum) in supino. 

Inter composita ex verbo rego (arrigo, corrigo, dirigo, erigo, porri- 
go, subrigo she surrigo) notanda duo ilia imminuta pergo (=^* perrigo) , 
voy camino, prosigo, perrexi, perrectum, el surgo (=* surrigo), le- 
vSntooie, surrexi, surrectum, cum composilis, ut adsurgo seu assurgo.] 

Excipe 1 .°: amittunt n in supino quattuor haec in go: 

131. fingere, finxi, fictu?n, delinear, formar, figurar, fingir. 1 

132. mingere, minxl, miclum, mear [in praesente et derivatis fre- 
quentius mejere]. 

133. pingere, pinxi, pic turn, pintar. Depingo. 

134. stringere, strinxi, s frictum, estrechar, apretar. Constringo. 

Excipe 2.°: faciunt si, sum haec tria in go: 

135. fig ere, fixi, fixum, fijar, clavar. 

136. mergere, mersi, mersum, sumergir, zabullir: emergo, salgo del 
agua, participium habet emersus, salido del agua. 

137. spargere, sparsi, sparsum, esparcir; conspergere, conspersi, 
conspersum [tergere, cf. v. 46. 

NB. 4. Carent supino: 

138. angere, raro anxi, angustiar. 

139. ningere, ninxit, nevar. 

NB. 2. Carent praet. et sup.: 
140-41. clangere, sonar (la trompeta), et vergere, inclinarse.] 

II. Verba gutturalia faciunt -2.° i, turn: 

142. agere, egi, actum, llevar delante de si, guiar, carear (el ganado). 
[Mutant a in i, abigo, adigo, exigo, subigo, transigo; servant 
circumago et perago, -egi, - actum:] cogo, fuerzo, coegi, 
coaclum [prodigo, prodegi caret supino: amttgo, dego, satago 
praeterito et supino deficiunt 2 ]. 

143. frangere, fregi, fractum, quebrar: confringere, confngi, con- 
fr actum, cet. 



\ Diffingo sine praet. et sup. Georges. 
2 Degi est infimae Latinitatis. 
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icere, id, ictum, herir. 1 

j 145. legere, Ugi, ledum, eseoger, juntar, leer [allego, perlego, 

h praelego, relego, allegi, allectum, cet.; colligo, detigo, eligo, 

| seligo, collegi, collectum, cet.]; at diligo, amo con la raz6n, 

| aprecio, dilexi, dilectum; intellego (intelligo), entiendo, in telle- ■ 

| xi,intelleetam; neglego (negligo) descuido, neglexi, neglectum. 

| 146. linquere, Uqui, et in compositis lictum, utrelinquere, reliqui, 

i relictum, dejar. 

I _ . • 

? 147. vincere, via, victum, veneer. 

1 HI. Verba gutturalia faciunt 3.° praeteritum cum 

1 reduplications: 

j 148. pangere, panxi et p~egi (panclum et pactum), hincar: praeter. 

"^ pepigi, fij6 por un eontrato, et sup. pactum habent pro praesente 

t paciscor (non pango), v. 263; compingere, compegi, compac- 
tum, enlazar, trabar, et impingere, impegi, impactum, arrojar; 

I oppangere, oppHgi, oppactum, juntar, pegar. 

I 149. parcere, peperci (parsum), ahorrar: parsurus, que ha de 

j ahorrar; cum hae significatione «perdonar» supino caret. 2 

i 150. pungere, pupiigi, punctum, pinchar, picar, punzar: interpun- 

i gere (cum ceteris compositis), interpunxi, interpunctum. 

] ' 151. tang ere, tetigi, tactum, tocar; atlingere, atitgi, attactum, cet.; 

J contingit, n. 137, 4.° 

j 

1 4. Verba in d-o, t-o sive dentalia (-si, -sum) 

I 

• M l n Verba ^° e ^ C ^° syllabis terminata faciunt si, 

j **^ sum, elisa dentali, ut divld-ere, divi-si, divl- 

i ■ - 

j sum, dividir, fleeter e, flexi, flexum, doblegar (flec-si, flec- 

sum): n. 139, II, et I, 2.° 
j [Flectuntur sic claudo (conclude* ),% laedo (collido, collisi, colli- 

P sum), ludo (colludo), juego, burlo, plaudo (applaudo, aplaudo, cetera 

composita habent o, ut explodo); rddo (corrddo), raer, 4 rodb*(arro-. 
•. do), trudo, empujo (extrudo); — necto (nexi, nexui), nexum trabo, 

i In praes. indicat. icit, icilur, icimur tantum reperiuntur; pro quo /mo gene- 
rating usurpalur, item pro imperfect. 

2 (Parsi:) comparcere seu compercere, comparsi. 
| 3 . Clausi, clausum (clusi, clusum). 

| 4 Cf. Bello-Cuervo, n. 593 y nota 75, n. 594 y nota 76. 
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enlazo, anudo o anudo, pecto, .peino, cardo, carduzo, carmeno, 
desenhebro. ^ ] 

152. NB. 1. Yado, voy, caret praeterito et supino; at composita 
utrumque ha bent, ut invado, invasi, invasion, aeometo con fm- 
petu [evado, esccipome, Qtpervado, me extiendo]. 

153. NB. 2. Plecto, castigo, caret praeterito et supino, saepius- 
que adhibetur in passiva; cum autem significat implico , <\oh\o 
solum habet participium plexus, trenzado, unde implexus (am- 
plector, v. 267-68). 

Excipe 4,™ Ex verbis in do faciunt i, sum (s sim- 
plici): 

154. accendere, accendi, accensum, encender: eodem paclo incen- 
dere et succendere. 2 

155. ciidere, cudi, cusum, acunar, forjar. 

156. defendere, defendi, defensum, defender: sic offendere. 

157. [edere, edi, esum, comer: comedere, n. 129.] 

158. f under e, fudi, fusion, derramar. 3 

159. mandere, (mandij, mansum, mascar, masticar. 

160. prehendere (et prendere), prehendi, prehension, agarrar, asir, 
prender. 

161. scandere, scandi, scansion, subir; a-scendere, a-scendi, a-scen- 
sum, cet. 

162. [fidere, n. 114.] 

Excipe 2.° Ex verbis in do faciunt i, s-sum (s du- 
plici): 

163. findere, fidi, fission, hender. 

164. pander e, pandi, passum, raro pansum, desplegar, extender; sed 
dispandere, dispandi, dispansum. 

165. scindere, scidi, scissum, rasgar; pro supino verbi abscindere 
adhibetur absasum a verbo abscido; pro praet. et sup. verbi 
excindere, excidi, excisum ab excido. 

166. sidere, 4 sedi (sidi), sessum, posar, sentarse: assido, assedi, as- 
sessum, cet. Cf. v. 32. 



'1 Pectilus apud unum Columellara. 
: | 2 Ab inusit. cando. 

3 Derivationes hujus supini etiam cum duobus s (ss) in optimis mss. inve- 
niuntur: cf. Deecke, Erlaut. p. 125, n. 19. 

4 Pro * sis (e) d-ere. 



V 
f! 
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167. frendere (et frendere), fressum et fresum sine praet., rechinar 
dedientes. 

168. NB. Cedere singulare est: cessi, cession, dar lugar, ceder 
[discedere, cet. 

169. item ruder e (rfulivi), rugir, rebuznar]. 

Excipe 3.° Ex verbis in do faciunt cum redupli- 
catione praeteritum: 

170. ad-dere, ad-didi, ad-dilum, acrecentar, anadir: cf. v. 1; eo- 
dem pacto cetera composite ex do et praepositione monosyl- 
laba [abdere, condere, dedere, edere, indere, perdere, prodere, 
reddere, trader e, ven-dere]; sed abs-con-dere facit abscondi, raro 
abscondidi, abscondi turn. 

171. credere, credidi, creditum, creer. 

172. cadere, cecidi, casum, caer; composita supino earent, ut con- 
cido, concidi, sed habent occido el recido: occasum, recdsum, et 
raro incido. 

173. caedere, cecidi, caesum, cortar, herir: abscldo, abscidi, abscl- 
sum; 1 concido, concidi, concision, cet. 

174. pendere, pependi, pension, pesar; appendo, appendi, appensum, 
cet. Cf. pendeo, v. 22. 

175. lendere, tetendi, tentum (et tension), extender; [sic extendere 
elretendere: cetera] composita in turn generation exeunt, dem- 
ptis detensum eios tension; portendere supino caret, presagiar. 2 

176. tundere (tutudi, titsum et twnsion), golpear, tundir: contun- 
dere, contudi, contusion, cet. [retundere, rettudi (retudi), re- 
tusum, embotar.] 3 

4 ka Verborum in t-o, c non praecedente, haec 
*- t *\J sunt praeterita et supina: 

177. meter e, (messui), messum, segar. 

178. mittere, misi, mission, enviar. 4 

179. peter e, petivi, petition, pedir, demandar, pretender: n. 117, 
NB. 1. Bepeto. 



\ «Rarum est ante Liv. Illo usi sunt Plaut. semel, Varro semel, Cic. semel, 
Lucr. ter, Caes. ter, Vekg., Hor., Ov. semel quisque.» Thes. L. L. 

2 Ostentum el por ten turn substantiva sunt. 

3 pedere, pepedi, peditum, ventosear. Deecke. 

4 Apud priscosetiam mi to, missi (rneissi). 

GRAM. LAT. 8 
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180. sistere, (raro stiti), stahim, colocar, (hacer) parar; 1 desislere, 
destiti, deslitum cum ceteris (intransitivis), 2 dempto circum- 
sislere, circumslki: cf. v. 211. 

181. stertere, stertui, sine supino, roncar. 

182. vertere, verti, vermin, volver, revolver. Devertor, me desvio, 
tuerzo (el camino) et revertor, raro reverto, vuelvome, deverti, 
reverli, raro reversus sum [praevertor est deponens, cum sig- 
nificat «meaplico preferentemente», raro in alia significatione]. 

5. Verba in l-o, m-o, n-o, r-o seu liquida et nasalia 

. K/i I. Ex verbis liquidis et nasalibus faoiunt praete- 
' ^ ritum cum reduplicatione, supinum in sum: 

183. currere, cucurri, cursum, correr; composita cucurri interdum, 
curri saepius habent [accurro, decurro, excurro, incurro, 
occurro, procurro, percarro, recurro] praeter intercurro et 
succurro, quae primam non geminant: praecurro facit praecu- 
curri saepius. 

184. fallere, fefelli, falsum, enganar, refellere, refelli, sine sup., 
refutar. 

185. pellere, pepuli, pulsum, arrojar, empujar: expellere, expuli, ex- 
pulsum, cet. [repellere, reppuli (repali), repulsum, rechazar.] 

186. canere, cecini, sine supino, cantar: ex composilis concmo, oc- 
cino (occano) et praecino faciunt ui in praeterito, concinui, 
cet.; reliqua etiam praeterito carent. 

II. Ex verbis liquidis et nasalibus faciunt praeteri- 
tum in i, supinum in turn aut sum: 

187. emere,cmi, emptum, comprar: co-emere, co-emi, co-emplum; 
cetera composita sumunt i pro e in praesente, ut adimere, 
ademi, ■ademptum, quitar. 

188. per-cellere, per-culi, per-culsam, herir (en el animo). 

189. ex-cellere (excellui), sine supino, sobresalir [ante-cellere et 
prae-cellere, aventajarse, sine praet. et sup.; dicitur etiam 
antecellere, excellere.] 



\ Raro sensu neutro «colocarse, estar quedo, parado», praet. steti. 
2 Consisto, eocsisto, insisto, resisto. 
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190. tollere, sustuli, sublalum, levanlar: n. 128, II; esclollere prae- 
teri'tum et supinum desumit ab efferre: extidi, elatum. * 

191. vellere, velli, raro vulsi, vulsum, arrancar; convellere, convelli, 
convidsum [avellere et evellere raro etiam aviilsi et evulsij. 

192. verrere (verrij, versum, barrer, escobar. 

193. psallere,psalli, sine supino, tocar (un instrument*) de cuerda). 

III. Ex verbis liquiclis et nasalibus faeiunt ui s turn 
a ut. itum: 

194. a) alere, alia, altum (allium), alimentar; alius, alimentado; 
alto, profundo. 

195. colere, colui, cullum, cultivar, labrar, respetar, morar. 

196. consulere, consului, consultum, consultar, aconsejarse: consul- 
tus, doeto, entendido. Cf. n. 221, IV, et 144, I, a). 

197. oc-culere, oc-cului, oc-cultum, ocultar. 

198. severe (serui, serlum in compositis), trenzar, enlazar, ut in- 
serere, inserui, insertum, meter dentro, enhebrar: serta, guir- 
nalda, guirnaldas; 2 dis-sero caret supino: di-sertus, diserto, 
facundo, elocuente. 

199. b) fremere, fremui (fremitum), rugir sordamente. 

200. gemere, gemui (gemitum), gemir. 

201. gignere, genui, genitum, engendrar. 3 

202. molere, molui, molitum, moler. 

203. ponere, posui, positum, poner; poslus, compostus, repostus, cet. 
apud poetas pro posilus, cet. 4 

204. vomere, vomui, vomiium, vornitar. 

205. c) tremere, tremui sine supino, temblar, tremer. 

206. [fur ere caret praet. et sup., enfurecerse, estar furioso: pro 
praet. adhibetur insanivi.] 

IV. Faeiunt vi, turn, n extrito post?', r autem lo- 
cum mutante per metathesim: 

207. composita ex cernere (cre-vi), 3 cerner (cernir), ut decernere, 
decrevi, decretum, determinar, resolver: [ita discernere, ex~ 



\ Eos laudibus in caelum extulit in praesente ita est: eos laudibus effert, eos 
laudibus extollit: Cic. de Harusp. r. 22, 47. 

2 Sertae coronae, Lucan. 10, 164; lorlcae sertae. 

3 Gi-gn-ere = * gi-g (e) n-ere. 

4 Poswi, imposwi, cet, sunt comicorum. 

5 Spectat ad rem judicialem hereditatem crevi, acepte la herencia. 



E:p 
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cernere, secemere. Cum videre fperspieue) significat, caret 
praet. et sup. < ]. 

208. Unere, fevi, Bum, poeticum, untar: saepius ilhnere, cet. 

209. quaerere, 3 quaesivi, quaesitum, buscar, preguntar: congwi- 
rere, conquisivi, conquisitum, cet. 

210. serere, sew, sofwm, sembrar; 4 inserere, insevi, insitum, injer- 
tar, plantar, cet. 

211. sinere, swi, szto, dejar, consentir: situs, sito, situado; desi- 
nere, desii, desitum, cesar; pro desil saepe dicitur deslifi [et 
cum'verbis passivis rfcsifus smto, cf. n. 133, NB. 2 5 ]. 

212. spernere, sprevi, spretum, despreciar. 

213. sternere, slravi, stratum, derribar, cubrir extendiendo. 

214 Zerere, trivi, trilum, gastar con el roce, pisar, trillar, maja^r. 

V. Cetera mo, no, ro finita faciunt si, turn, ut co- 
mere, comp-si, comp-tum, aderezar, alinar, temnere, temp- 
si, temp-turn, menospreciar, gerere (pro * gesere), ges-si, 
ges-tum, traer a cuestas, ejercer (un cargo). 

[Sic dmo, quito, siso (de algo), dempsi, demptum, promo, saco, 
prompsi, promplum (depromo), sumo, tomo (desumo, cet.), contemno, 
despreci'o, usitatius quam simplex, uro, quemo, us-si, us-tum (aduro, 
comburo, cet.)]. At premo, aprieto, facit pres-si, pres-sum (oppnmo, 
oprimo, oppressi, opressum, cet.). 

6. Verba in so et sco no?i inchoativa 

152 I. Inso(xo): 

215. [de/were, de/wia, depstum, amasar, henir. 

216. piwsere, pinsui vel jwisi, pinsitam vel pwsum, moler (en almi- 
rez o morlero), triturar: etiam pisere, pislum.} 

217. tezere, ton, textum, tejer. 

218. were, tilsi, «««» (quod est a videre), visitar. 



4 Participium c*r-to = * critus (cf. cn-brum, criba, harnero, crimen, dis- crimen) 
adjpctivum factum est: «cierlo, resuelto». ,-,'nhttt„« 

2 fllm;j recentiores usurpant etiam JinTre; circum/tmo apud Quinhl. OM^s, 
embadurnado, odWus, olvidado. 

3 Pro auaes.re. cf quiemmm. . 

4 's*ro pro * *«-«> cum reduplicatione radicis sa (sUum). Conseruwet pro con-se- 
uisseiap Liv 40, 24, 5 K«oayoa[j.aa est sive lapsus transcribentis. 

5' Sirim, siris, suit, «rint,pro awn'm, cet.; nunquam tamen desirim pro desierim. 
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II Verba in esso faciunt praeterito ivi, supino itiim., 
ut arcesso, arcessivi, arcessUum, llamap, mandap venir: 
etiamdioitup accerso, accersivi, accersitum. Sed praesens 
infiniti passivi est aliquando arcesslri. 

[Sic capesso (a capio), capessivi, capessitum, tomo (sobre mi un 
encargo), facesso (a facio), facessivi vel facessi, facessihm, ejecuto, 
lacesso, lacessivl, lacessitum, provoco. \ q 

219. Excipe incessere, incessivi vel incessi, sine supino, acometer. - 

III. Verba in SCO in quibus SCO ad radicale perti- 
net, sunt haec supino carentia: 

220 compescere, compescui, refrenar, reprimir. 
221° discere, didici, aprender: addiscere, cet., addidici, servata 
reduplicatione. 

222. dispescere (dispescui), separar. 3 

223. poscere,poposci, demandar, re'querir: deposco, cet., depoposci 
cum reduplicatione. 

7. Verba inchoativa 
I. Inchoativaverbaeasuntquaeremquidem 
153 incoeptam significant, ut calesco, i. e. calidus 
fio, frigesco, frigidus /to. Dividuntur in verbalia et no- 
minalia: i. e. vel a verbis, plerumque seeundae conjuga- 
tionis deducuntur, vel a nominibus, plerumque adjectivis. 
Verbalia fmnt suffixo sco addito characteristicae verborum, ut 
laba-sco, comienzoa vacilar, calesco, obdormi-sco, interjecto t in 
tertia ut ingem i-sco, a labare, calere, obdormire, ingemere. Nomi- 
nal 'vero exeunt in esco, raro in asco, ut malur-esco, mit-esco, 
repuer-asco, a maturus, mitis, puer. 



2 fn locu ionibus aura, cet. ineessit homines, animos, praeteritum est verbi mce- 
do cu us tamen praesens n hac signification non usurpalur. Invpesso, comien- 
zo! Sum ! aS L^o, et petesso, procure, priscum, a p.to f praelenlo et supmo 

"TU^ta. (?) apud Apulejun, Paul. Fest. d^cere inquit, «« ^ JJ^ 
pa^ior* L«A «( compare, una pasc^re. Cf. Thes. L. L., compesco, et R.eM^ 
Goelz. I, n. 571, adn. 
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NB. Pluribus additur praepositio, ut ir-rauc-esco , a raucus 
|'''s j ex-arde-sco, ab ardeo, non vero exardeo. 

H. Inchoativa verbalia a) praeteritum mutuantur ab iis unde 
|jj nascuntur, ut incalesco, voy' toman do calor, incalui, a caleo, calui 

[illucescit, illuxit, a luceo, luxi; deliqaesco, delieui, a liqueo]. 

b) Nonnulla habent etiam supinum verborum a quibus de- 
ducuntur, videlicet: 

224. coalescere, coalui, coalUam, crecer juntamente: partic. praet. 
coalitus, que creci6 juntamente. '' 

225. concupiscere, concupivi, concupihim, apetecer, a cupio. 
[226. convalescere, convalui, convalitum, convalecer, a valeo. 

227. exardescere, exarsi, exarsum, in flam arse, ab ardeo. 

228. invelerascere, inveteravi, inveteratum, envejecer; inveteratus, 
inveterado. 2 

229. obdormiscere, obdormivi, obdormUum, adormecerse, a dormio. 

230. reviviscere, revixi, revictum, revivir, a vivo.] 
[c) Pauca habent praeteritum, quo videntur carere primi- 

Uj tiva, ut 

231. arescere, and, secarse, ab areo. 

232. rigescere, rigid, aterirse, pararse tieso o yerto de frfo, a rigeo. 

233. senescere, senid, cujus in loco adhibetur rectius consenid, a 
consenescere, envejecer, aseneo.] 

III. Ex inchoativis nominalibus nonnulla quae ab adjectivis se- 
cundae deducuntur, faciunt praeterito ui sine supino, ut obmuiesco, 
obmutui, a mutas; percrebresco, percrebrui, a creber [(percrebesco , 
percrebid). Adde evilesco, evilui, a vilis. Facit irraucesco irrausi, a 
raucus. Cetera ab adjectivis in is, ut ingravesco, et multa ab adjecti- 
vis in us praeteritis carent. 

NB. Vesperascit, facit vesperavit; advesperascit, advesperavit, a 
vesper; reliqua a substantivis deducta prorsus destituuntur praeterito, 
ut silvesco.] 

m k r. Aliqua sic sunt inchoativa, ut propriam signifi- 
cationem amiserint, aut oriantur e primitivis 
quae jam obsoleverunt: 



234. adolescere, adolevl, crecer, quemarse [sic abolesco, exolesco, 

H Derivatio hujus compositi et simplicis alesc-ere ab al-ere est anomalu, nisi 
forte oritur ab* alere: cf. Deecke, Erkiut. p. 223, n. 33. 

2 Vetera et veterasco non invenies apud optimos auctores. 
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inolesco, obsolesco; 1 adultus, adject, crecido; exolelus, obsole- 
tas, anticuado: cf. aboleo, v. 58.] 

235. crescere, crevi, cretum, creeer [concresco, cet.; part, praet. 
cretus, maximeque concretus. 

236. fatiscere, henderse, fatigarse, sine praeterito et supino: fessus, 
cansado, adject.; defetiscor, de fessus sum, me canso. 

237. g liscere, a rder (sin echar llama), difundirse, sine praet. etsup. 

238. hiscere, abrir la boca, sine praet. et sup. 

239. noscere cum compositis, n. 133 et iVi?. 

240. pascere, pavi, pastum, apacentar; pasci, deponens, pacer, in- 
trans., n. 113, NB. 4. 

241. quiescere, quievi, quieium, deseansar, reposar. 

242. sciscere, scivi, scilum, ordenar, a scio: descisco, me paso, me 
retire 

243. suescere, suevi, sue turn, habituarse [partic. suelas, habituado: 
assuescere, assuevi, assuetum, acostumbrarse, et cum s.ignifi- 
catione transitiva «acostumbrar a uno» 2 ]. 
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244. 

245. 

246. 

247. 
248. 
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8. Verba in'io. 

Verba in io tertiaa, n. 112, praeteritum et 

siipiiium formant, fere i rejeeto: 
allicere, allexi, alleclum, atraer con halagos: sic illicere et 
pellicere ab obsoleto lacio; sed elicere, sacar fuera, facit elicui, 
elicitum [prolicere est sine praeterito et sup.] 
aspicere, aspexi, aspectum, mirar; sic conspicere cet., divisar 
[ab exoteto specio, unde specto. 

capere, cepi, cap turn, tomar: recipere, recepi, receptum, reci- 
bir, eel ] 

cupere, cupivi, cupitum, apetecer, desear. 
facere, feci, factum, hacer [tanquam passiva adhibetur flo, 
n. 132]: perficere, perfect, perfeclum, acabar; eode'm pacto 
cetera composita cum. praepositione; at composite cum aliis 
particulis servant a, ut calefacere, calefeci, cale factum, calen- 
lar, satisfacere, satisfeci, satis factum, satisfacer. 
fodere, fodi, /osswto, cavar. 



1 Obscurior est horum compositio verborum: alii ex insolenti oleo, crezco, 
composita volunt, alii ab alescere. 

2 Suemus,. a sueo, obsolevit. 
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250. fug ere, fugi, raro fugilurus, huir. 

251. jacere, feci, j actum, arvojar, lanzar: conjicere, conjeci, conjec- 

tum, cet. 4 

252. parere, peperi, par turn, dar a luz, adquirir, ganar, lograr 
flaudem sibi peperit): parlic. fut. pariturus; partus, a, urn, 
alcanzado [a pariens di'versutn est parens, el padre, la madre, 
pi. parentes, los padres]. 

253. quatere, sine praeterito, quassum, saeudir, est poetarum et 
sequiorum; composita faciunt - cutio, - cussi, ~ ciissum, ut con- 
cutere, concussi, concussion, estremecer. 

254. rapere, rapid, raptum, arrebatar: arripere, arripui, arrep- 
tum, cet. 

255. sapere, (sapivi), sine sup., tener sabor, tener juicio: {sapiens, 
que sabe, sabio;] composita, ut desipere, carent praeterito 
[resipivi, est a resipisco 2 ]. 

. 9. Verba deponentia 

156 A. Exeuntia in scpr: 

256. adipisci, adeptus sum, alcanzar. 3 

257. comminisci, commentus sum, considerar, rumiar [reminisci, 
acordarse, sine participio praet., ab inusitato meniscor). 

258. -expergisci, experreclus sum, despertar. 4 

259. irasci, -airarse; pro praeterito adhibetur succensui vel suscen- 
sui; iratus sum, estoy airado. 

260. nancisci, nactus et nancius sum, alcanzar, hallar acaso. 

261. nasci, nalus sum, nacer: particip. futuri nascilurus. 

262. oblivisci, oblitus sum, olvidarse. 

263. pacisci, pactus sum, pactar, ajustar un contrato; [compacisci vel 
compecisci, compactus vel compeclus sum: cf. v. 148.] 

264. proficisci, profectus sum, partir(se), ir. 

265. ulcisci, ultus sum, vengar. 

266. vesci, comer, caret participio praeteriti. 



1 Composita ex praepositione disyllaba vel a servant, vel mutant in i, ut cir- 
cumjacio et circumjicio. Pro ji scribitur saepe a doctis unum i: abicio, eicio, subicio, 
cet. Porricio obsolevit. 

2 iteipwiapud, Cic. Alt. 4, 5, \. 

3 Componitur ex apiscor, aptus sum, quod oritur a prisco apio, epi, aptam, apere, 
en\azar.Indipiscor,indeptus sum. 

4 Partic. obsoletum ewpergitus. 



f 
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B. Miter exeuntla: 

267. amplecti, amplexus sum, 

268. et coniplecti, complexus sum, abrazar: n 115. 

269. frui ', raro fructus vel fruilus sum, gozar; partic. futuri fru- 
ilurus. 

270. fungi, functus sum, .desempenar; vita fundus, defunctus, 
muerto. 

271. gradi, gressus sum, andar, caminar: congredi, congressus, sum, 
caminar juntamente, combatir; cet. 

272. labi, lapsus sum, deslizarse, resbalar. 

273. liqui, derretirse, sine participio praet. 

274. loqui, loculus sum, hablar: colloqui. 

275. mori, morluus sum, morir; participium fut. moriturus. 1 

276. rilti, nixus vel nisus sum, estribar: inniti, cet. 

277. fall, passus sum, padeeer: perpeti, perpessus sum. 

278. queri, questus sum, quejarse: conqueri. 

279. [ringi, rechinar de dientes, rifar (!os perros), sine partic. 
praet.] 

280- sequi, secutus sum, seguir. 

281. ttii, usus sum, usar: abutor, uso mal. 



IV. QOARTA CONJUGATIO 

- **„ Verba quartae conjugationis addunt vi, turn 

***' characteristicae i radicalis, ut audi-ve, audi-vi, 

audi-lum, condi-re, -vi, -turn, adobar, muni-re, -vi,.4um, 

fortificar. - 

Excipiuntur l. m Faciunt i, turn, amisso i characteristieo: 
282. haurire (pro hausire, hausi, haustum, sacar (un h'quido): part. 

fnt. haus turns vel hausurus: exhaurio, agoto. 

venire, veni, v en turn, ir, venir. 

reperire, repperi, (reperi), reperlum, hallar; sic comperire, raro 

deponens. 

Excipiuntur 2.° Faciunt si, turn, rejecto i characteristieo: 
285. farcire, farsi, fartum, embutir, envasar recalcando: refercire, 

refersi, refer turn, rellenar, rehenchir, cet. 



283. 



1 .Mofiri apud Plautum, et apud Ovidium (?) M. 14, 215. 
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286. fulcire, fulsi, fultum, reforzar, sostener, 

287. sancire, sanxi, sanctum {sancilum), sancionar. 

288. sarcire, sarsi, sartum, conservar en buen estado, reparar 
saria tecta, edificios, construeciones en buen eslado; anliquitus 
sarla el tecta. 

289. saepire, saepsi, saeptum, cerear. 

290. vincire, vinxi, vinctum, atar. 

291. senlire facit semi, sensum, sentir; assentire, et frequentius 
asseniiri, asentir, eonsentir (con otro). 
Excipiuntur 3.° Faciunt ui, turn, item i ebaracteristieo 
expulso: 

292. amicire (amicui, amictum), vestir. * 

293. aperire, aperui, apertum, abrir; sic operire, cubrir. ' 

294. cire,civi, citurn, v. 59. 

295. satire, salui^ (saltum), salfar: supinum et derivata fere desu- 
muntur a saltare; desilire, desilui, desullum. 

296. sepelire facit sepelivi, sepulturn, sepultar. 
Excipiuntur 4.° Carent praeterito et supino aliqua inlran- 
sitiva ab adjectivis derivata, ut superbire, ensoberbecerse; 
item verba in urio, quae dicuntur desiderati va, ut dormi- 
turio, tengo ganas de dormir, 3 
Excipiuntur 5 ° baec verba deponentia: 

297. assentiri, assensussum, cf. v. 291. 

298. experiri, expertus sum, intentar, experimental 

299. [et opperiri, opperlus (et oppentus) sum, aguardar.] 

300. metiri, mensus sum, medir: cf. n. 115 extr. 

301. ordiri, orsus sum, comenzar. 

302. oriri, ortus sum, nacer, provenir; part. fut. oriturus, gerundi- 
vum oriundus, oriundo. In praesente indicalivi flectitur ut 
tertiae: oreris, oritur, orhnur; in imperfecto subjunctivi ali- 
quando orerer, tertiae, saepi us orirer Adorior facit adonris, 
adonlur, adorhnur, cet. 

. NB. -.1. Dicitur partiri, partir (== di vidir en partes), raro par- 
tire; at dispertire, impertire (vel impartire) crebrius quam dispertiri, 



\ Amiwi Apulej. 

2 Nonunquam ii pro ui extra primam pers. 

3 Apud Plin. esurissel; apud Ter. esuriturm. Aliquando haec verba dicuntur 
m edita tiva. 
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impertiri; puniri, castigar, apud Ciceronem, apud alios fere punire. 
CI n.-113, iVB. 4. 

NB. 2. Aliquando invenitur potilur, potimur, eipoterer, cet. a 
potiri, maxime apud poetas. 



CAPUT XI. DE PARTIBUS ORATlONiS DEGL1NATIONIS 
EXPERTIBUS 



I. Adverbiorum genera 
(Cf. Synt. c. XVI, § II) 

ro * Adverbium est pars orationis quae verbis, par- 

*"* ticipiis, adjectivis, aliquando ipsis adverbiis 

additur, eorumque -significationem explanat ac definit, ut 

raro loquitur, vehemenler iratus, bene peritus, parum clili- 

g enter.* 

Adverbiorum varia sunt genera et significationes: 

l. m Affirmandi et negandi, ut sane, sin duda, minime, no 
ciertamente. 

[Certe, tie (nae), sin duda, ninarum fa ne-mirum), ciertamente, pro- 
feclo (a pro-facio), en verdad, scilicet, videlicet (pro scire licet, videre 
licet), a la verdad, en verdad, haud (hantj, non, no, immo (ab imus), 
al eontrario, y aun antes bien, nequaquam, haudqitaquam , neutiquam, 
de ningun modo, nequiquam seu nequicquam, fruslra, en vano. 

NB. Ad adverbia confirmandi referuntur particulae demons- 
trativae en, ecce, pro *,en-ce, ved aqui.] 

2.° Dubitandi et interrogandi, ul forsitan, 1 * acaso, cur feon- 
tractum ex quarej, porqu6? [forsan, for tasse, fortassis, tal vez, acaso, 
quizi, an, ne, mm, numquid, idram, acaso?, por ventura?, nonne, 
^por ventura no?, quomodo, cdmo? quare, por qu6? et alia composite ex 
pronominibus, ut qaamobrem vel quam ob rem, por qu6? quemadmo- 
dum \e\ quern ad modum, c6mo? 



4 Adverbia a grammaticis ita dicta sunt, quia verbis potissimum adhaerent. 
2 A fors sit an; forsan contractum ex forsitan. 
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NB. In orationibus subjectis seu dependentibus particulae inter 

rogahvae vices agunt conj.inctionis. * ] 

3° Respondendi affirmative, ut ^« W) ite> sf [TOin?e 

lamente, justamente, ^tn^i? como no?] ' 

4.° Quantitatisetcomparationis.utrouta, mucho * fl ^ 

rum poco,_ p / M> maR [plurimum, minus, minimum eel.; safe ei ,«/ ' J 

bastante, nimis et „ im i aOT> demasiado, tte, apenas, valde pro ^, /,'.' 

mu J, / ere, ferme, propemodum, easi]. 

5.° Numeralia, n. 91. ■' 

6.° Ordinis, n. 92, II. J 

7-° Modi, qualia sunt: ; 

a) multa derivata in e, 5, Her, ter, Mm, tim; ut eerie cierla 
mente a lo menos, certo, de cierto, con toda certeza: cerlo seio- for- 1 
titer, fuertemente, caterwi/tm, en pelotones, furtim, a hurtadilhs ~* 
[pariter, juntamente, separatim, por separado, oscitanter, bostezando 
remisamente; cet.p ' c "'iuo, ,. 

b) neutra terminatio nonnullorum adjeetivorum, ut facile 1 
facilmente [m/nme, impunemente, r* C «w, recientemente, sublime 3 
en lo alto; praeferea in «/». et in «, poelarum propria, n. 396J- ' f 

c) ablativus aliquorum substantivorum, ut vulg'o, comun'mente ^ 
genera mente, forte, por casualidad [rite (a ritu), debidamente, segun 
las regias, jure meritoque^usto y merecidamenle]; 

d) similitudinis et di vers! ta lis, ut aeque, perinde, igual- 1 
mente [eeu, quasi, como, iia, sic, asf, «/i >i (alioquinj, deVtr, 

manera,enotroconcepto, fl/Mer, mcim, de otra'suerte, con/ro alcon- j 

trariDJ. ' 

8.° f. Demonstrativa loci: 
I a ? ubi res 'nve.nitur, sive adverbia quae situm indicant et re- 

IH spondent quaestioni ubi, en donde, ut hie, aquf (donde yo estoyj, istie :'! 

ah. (donde lu esiasi, illic, alii (donde el esta), ibidem, en el mismo' l! 

lugar, (aqui, ahi) alii mismo. jl 

b) quo itur, sive adverbia quae significant locum ad quern et ^ 

m quem tenditur, et respondent quaestioni quo, adonde; ut hue, 

\ Eadem vow diversa significatione el adverbium et conjunctio esse potest U (mnr P 

IZ Zlt Z S ! mUnt - Quae cum ' ta «H ™ de formis sive vocabulis conjunction*™ 
sn solicit, qui krone* decent. Satis enim est conjuntionem communi vocabulo nomi 
nare, mterdurn etiam particulam Alv n 127 vocaouio nomi- 

eerie ea— certed, n. 478 d m fine. Cf. Lacjrand, VI, nn. 250-251. 



«- 



i5i 



GENERA 



181 



aea, istuc vel isto, (hacia) a h f , illuc vel Mo, alia; eodem, al mismo punto; 

c) unde venitur, sive adverbia quae originem not-ant, -et re- 
spondent quaestioni unde, de donde; ut hinc, de aquf, istinc (islim), de 
ahi, i//inc {illimj, de alii, indidem, del mismo sitio, de (aquf, ahi) alii 
mismo; 

d) qua itur, sive adverbia quae transitum exprimunt, et re- 
spondent quaestioni qua, por donde, ut hac, por aquf, istac et istd li , 
por ahi, Mac et ilia, por alii, eddem, por (aquf, ahi) all £ mismo, por 
el mismo punto. 

[Nota: forts, ablat. quaestionis ubi; /bras, accus. quaest. quo, 
fuera, afuera; asquam (ubi et quo) en alguna parte, a alg. p.; nus- 
quam (ubi et quo) en ninguna parte, a ning. p. 2 

II. Correlativa loci: 



fill 
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ubi, (en) donde? 



quo, a donde? 



unde., de donde? 



qua, por donde. 



Relativa 
ubi, donde 

ubicumque, en cual- 

quier parte que 
quo, adonde 
quocumque, quoquo, 

a cualq. parte q. 
unde, de donde 
undecumque, de. 

cualq. parte que 
qua, por donde 
quacumque, por 

cualq. parteque. 
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alicubi, en alguna 
parte. 

ubique en todas par- 
tes 

(ali)quo, a alg. p. 

quovis, quolibet, a 
cualquiera parte 

alicunde, de alg. p. 

undique, de todas 
partes 

(ali)qua, por alg. p. 

qualibet, por cual- 
quier parte. 



Demonstrativa 
ibi, alii 



eo, aaquella parte 



inde, de alii 



ea, por aquella p. 



NB. Nonnulla adverbia loci hunt aliquando temporis, ut ubi, 
luego que, ibi, entonces, inde, despue's.] 
9.° Temporis, qualia sunt: 

a) adverbia simplicia, ut eras, maiiana [jam, ya, mox, en segui- 
da, heri, ayer, olim, ab (ollus (?),.en otro tiempo, turn, luego]. 

b) adverbia cpmposita l. m ex ablativo die, diu et alia voce, 
v. c. hodie, hoy, i. e. hoc die, cf, n. 479, 3. a [inlerdiu, de dia, feren- 
die, pasado maiiana, 3 pridie, el dia antes, poslridie, el dfa despue's, 
quamdiu, cuanto tiempo, cotidie seu quotidie, cada dfa, diariamente, 
tamdiu, tanto. tiempo. His adde nudius tertius (nunc dies terlius), ante- 
ayer, nudius quartus, anteanteayer.] 



\ Plaut.etTer. 

2 Nullibi in aevo sequiore. 

3 Cf. COMMELERAN, Vocab. 
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2.° ex praepositione et ablativo ed, hac, ut antea, antes, ante- 
hac, antes de ahora, hasta hoy [interim, enti-etanto, posted, despue's 
poslhac, en adelante]. ' 

3.° ex parliculis, ut dein, inch, deinde, despue's [subinde, inme- ^ 

diafamente, inter dum, alguna vez, a (las) veces, abhinc, ha tanto "\* 

tiempo, dehinc, luego, mmc, ahora, a* num-ce, nuper, poco ha, a novi- 
per aut nuncper (?), quondam, en algun tiempo, a quom=cum, tunc, 
entonces, a* tum-ce, vixdum, apenas, ' unquam sive nmquam, al*una 
vez, nunquam seu numquam, nunca]. 



II. ADVERBIORUM COMPARATIO 

| K.q *' Adveri)ia modi e, o, lev finita etiam com- 

parantur, cum eorum adjectiva aut participia j 

comparationis gradus habent. i 

Adverbia autem comparaliva exeunt in ins, ut neulra lerminatio 
adjectivi comparativi, superlativa exeunt ut adjectiva superlaliva, <1 

mutators in e, v. g. juste, justius, justissime [eleganter, elegantius, i 

elegantissime; facile, facilius, (acillime; acriter, acrius, acerrime; i 

valde, validius (poet, valdius), validissime. '' _ '■ 

Sic bene (a bonus), melius, optime; male, pejus, pessime; mullum, I 

plus, plurimum. Sed comparativo major respondet adverbium magis, c ; 3 

mSs, superlativo maximus adverbium maxime, sine positivo; parum 
(parvus), minus, minime et lanquam expressio mensurae minimum, ut 
minimum dislat, dista poquisimo; delerius, deterrime; ocius, ocissime; ' 

polius, potissimum; prius, primum et primo;* nove, novissinie; prope, 
propius, proxime, cet., n. 89,' I..] 

II. Etiam nonnulla adverbia maxime temporiscomparantur: 
diu, largo tiempo, diulius, diulissime. 
[saepe, mucbas veces, saepius, saepissime. 
secus, de otro modo, seems: non, nihilo secius, ni menos por eso. 
temperi (lempori), a tiempo, temperius. 
nuper, ha poco, nuperrime.) 

1 Tule,tulius,tutissime;atuto,tuttssimo;amerito,meritissimoelmerUi3sime; 

2 Accel abl. neutri. Sic ultimum et ultimo, postremum etposiremo, cf. n. 93 
IF. Summe, sumamente, on el mas alto grado, summum, a lo mas, cuando mucho' 
supremum, per la ultima vez, en ultimo lugar (raroj. 



PRAEPOS. ACCUSATIVI 



183 



l 



III. De praepositione. Praepositiones ACCUSATIVI. 
Praepositiones ablativi 

(Cf. nn. 433-443 et 444- 446 1 

/PA Praepositio est pars orationis quae substan- 
1 Oil t j vo f ere an teponitur, ad aliquod adjunctum 
(circunstantia) alterius partis orationis perspicue significan- 
d.um; ut non sum apud me prae iracundia, 

NB. Saepe tamen praepositio adhibetur cum alio verbo con- 
juncta, tanquam adverbiale praefixum; ut praestat millies mori, 
quam Deum vel levissime offendere. 4 

I. Accusativo serviunt: 

ad, a, junto a: pxigna ad- Cannas, 
deC. 

adversus vel adversum, contra. 

ante, delante de, antes de. 

apud, junto a, en casa de. 

circa, cerca de, alrededor de. 

circiler, cerca de, si sermo est de 
tempore. 

circum, alrededor de. 

cis.et extra, del lado de acS de, 
aquende: cis vel extra flumeri. 

contra, contra, enfrente de: Car- 
thago fxtit contra Ilaliam. 

erga, para con. 

extra, fuera de, excepto. 

infra, debajo de. 

inter, en Ire. 

ixitra, dentro de. 

juxta, cerca de, junto a. 

ob, por (causa de), delante de: 



ob oculos, a la vista. 
penes, en poder de. 
per, por, por medio de, atrave- 

sando. 
-pone, detrSs de. 
post, despu6s de. 
praeter, excepto, fuera de. 
prope, cerca de: prope xirbenx. At 

saepe dicitur prope ab (urbe). 
propter, por (causa de), cerca de. 
secundum, segun, con forme a, 

inmediatamente despu6s de, a 

lo largo de: secundxixn (lumen, 
supra, sobre, encima de. 
trans, allende, al otro lado de. 
ultra, al otro lado de, m&s alla\ 

de: ultra vires, 
versus, hacia, quae accusativo 

postponitur: cf. n. 227, I, 

NB. 1. 



■1 Fiunt denique barbarismi lenore, cum accentu alio pro alio utimur, ut si praeposi- 
tiones a suis casibus separemus, easque lenore aeulo vel inflewo pronuntiemus, ut ad eum, 
ab illo, a quibus, circum litora; cum gravi accentu, dissimulata distinctione, simul cum 
suis casibus pronuntiandae sint, tanquam si una esset voce. Alv. n. 428. Cf. n. 14 in ima 
pag.17. 
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NB. [Exadversus, delante de, rara est. Secus, junto a, et versum 
pro wfirsiw non sunt a pud optimos scriptores.' 1 ] Usque, hasta, conjun- 
gitur cum ad, in et a&.-Sola cum accus. est aetatis sequioris, ut usque 
pedes pro usque ad pedes. 

II. Ablativo gaudent: 
a, ab, abs, por. 

coram.delantede.en presencia de. 
cum, con. 

de, de, desde, acerca de. 
e, ex, de (dentro de). 
prae, delante de, por (causa de); 
prae me beatus, feliz en eom- 



mi 



comparado 
a) favor de, de- 



paraci6n de 
conmigo. 
pro, por=en 

Iante de, en lugar de 
sine, sin. 2 " 

tenus, hasta, quae suo casui post- 
ponitur, ut Tauro tenus'. 
Gum etiam turn in lecto Crassus esset, et apud eum Sulpicius sede- 
ret, Antonius autem inambularet cum Cotta in portion, repenie eo 
Q. Catulus senex cum G. Julio fratre venit. Gic. de Or. 2, 3, 12. 

NB. 1. Absque [particula est peculiari usu a Plaufo etTerentio 
adhibita,] pro praepositione sine in sermonem urbanum recepta non 
est ante alterum post Christum saeculum. Cf. n. 445, II. 3 

NB. 2. Cum postponitur semper, tanquam enclitica, pronomini 
personal! et reciproco; saepe relativo et interrogator mecum, nobis- 
cum, secum, quocum, quacum, quibuscum; at etiam cum quo, cum qui- 
bus [apud poetas praesertim. Mecum et cum P. Scipione]. 

NB. 3. Tenus genitivo nonnunquam adhaeret fere apud poetas, 
ul crurum tenus. Verg. Corcyrae tenus. Liv. 

\(\\ '" A consonantibus praeponitur. A lergo, por la es- 
iW1 palda. Cic. -Phil. 3, 15. 
II. Ab praeponitur 1.° vocalibus. Effioe ut ar omnibus et laude- 
mur el amemur. Cic. Att. 1,15. 

2.° Etiam consonantibus. Ab nullo ille liberalius quam a Cluen- 
tio tractalus est. Cic. Gluent. 59, 161. Qui (Dejotarus) filius rex ab 
senatu appellatus est. Id. Att. 5, 17, 5. 

[Praecipue /, r etj praeponitur, ut ab legatis, ab Romanis, ab 
Jove.] 



1 Secus (?) fluvio* Plin. 24, 15, 85, et secus (?) viam Quintil. 8, 2, 20 hodie jure le- 
gitur secundum: cf. Kosher 2, p. 39I. 

2 Se pro sine in XII Tab. Cf. Gell 20, 4,49. 

3 Fhonto, Ps. Saix. in TuII.,Apul.,Gell.; at Cic. AHA, 19, 1 recte nunc leeitur 
sine, scmel Quivtil. 7, 2, 44, sed A in ras. Thes. L. L., vol. 1, col. 185, lin. 78 seqq. Cf. 
et cornge locum Cic. apud Guardia-Wierzeyski, p. 53! , n\ 230. 
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III. Abs praeponi potest ablativo te. Dave, itan contemner abs 

/e?Ter. Andr. AM.* 

[NB. Historic!, praecipue Livius, liberius utuntur praepositione 
ab. Ab classe, ab Carlhagine, ab dictator e, ab Gallia, ab Servio, ab 
farquiniis, cet.] 

IV. Ex praeponilur vocalibus et consonantibus; e soils conso- 

nantibus. 



IV. Praepositiones accusativi et ablativi. 

IN ADVERB1UM VEBSAE 

(cf. nn.237et 298) 

. -^ I. Accusalivum vel ablativum pro varia significatione 
l'Oi postulant in, sub, super; subter autem in eadem signi- 
ficatione apud oratores accusativum habet, apud poelas etiam ablati- 
vum: cf. n. 237, 298. Eo in gymnasium; sedeo in scamno. 

II. Praepositio cum casu privatur in adverbium migrat. Tu ad- 
venture et prope adessejam debes. Gic. Alt. 4, 17, 5. 

[Hujus generis sunt ante (antes =--antea), circa, circiter, contra, 
coram, extra, infra, intra, juxta, pone, post {despu6$=postea), prope, 
propter (cerca), subter, super, supra, ultra.** Idipsum quod me mones 
quatriduo ante ad eum scripseram. Cic. Alt. 14, 49, 1. Sensibus et 
'ammo ea quae extra sunt percipimus. Id. iV. D. 2, 59, 147.] 

III. Ad in numerando adverbialiter adhibetur sine accusativo, 
et circiter significat, v. g. Ad duo milia et octingenti viri capiuntur. 
Liv. 4, 59, 7; son presos unos dos mil, obra de dos mil. 

[IV. Praeter, sequente aliquando casu qui praecedit, est apud. 
nos «exeepto»; v g. Celerae multitudini diem staluit praeter rerum 
capitalium condemnatis. Sail. C. 36, 2.] 

. po Nonnulla adverbia sumuntur aliquando pro praeposi- 
iOO tionibus: 
l.m Cum ablativo: palam, «publicamente, en presencia de»; 
procul, «lejos de», crebrius procul a; simul, «juntamente», poeti- 



1 A.bs quivis homine. Ter. Ad. 254 , cet. apud comicos. 

2 A priscis dicebatur: 1 prae pro praei. Ter. Andr. 171 [1 , 1 , 144]; ire adversum, ,r 
al encuentro. 
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cum pro simul cum, v. g. palam populo, procul mari, frequentius 
procul a mari, simul his pro simul cum his. 

2.° clam, a escondidas de, cum accus. vel ablat., v. g. d am 
patrem, clam vobis. 

(Propius,proxime, n. 228, ergo, n. 240, Id, cet.). 
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164 Gonjunctio est pars orationis adnectens ordi- 

nansque verba et sententias sive orationes, 

v. g. Si tu et Tullia lux nostra valetis, ego et suavissimiis 

Cicero valemus. Ubi et substantiva conjunct, si orationes. 

[f. Conjunctiones vel sunt coordinantes vel subordinan- 
■tes: utraeque multifariam dispescuntur, quarum praecipuae sunt 
'l. m Coordinantes: 

4. Gopulativae seu conexivae, ut et, que, atque, ac, y; etiam, 
quoque, tambidn; neque, nee, y no, ni. 

2. Disjunctivae aut, vel, ve, sive, seu, o. 

5. Adversativa'e sive oppositae, ut sed, at, verum, autem 
mas, pero. ' 

4. Causales, ut nam, namque, siquidem, quandoquidem, enim, 
etenim, pues, puesto que. 

5. Collectivae sive ilia tivae sive conclusivae, ut ergo, 
igilnr, quare, quamobr em, quo circa, quapropler, Hague, cet., por ianto| 
por lo cual, luego, y asf. 

2.° Subordinantes: 

I. Temporales, ut dum, mientras, en cuanto, en tanto que; 
cum sive quum, cuando; antequam, priusquam, antes que; postquam, 
posleaquam, despu6s que; ubi, ut, simulatque, asf que, luego que. 
.2. Condicionales, ut si, si, nisi, si non, si no. 

3. Concessivae, ut etsi, quanquam sive quamquam, aunque; 
quamvis, por mas que. 

4. Causales, ut quod, quia, quoniam, porque. 

5. Com para tivae, ut tanquam seu tamquam, como, como si; 
ut, sicut, como. 

6. Finales, ut, quo, para que, ne para que no, cet. 
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7. Conseeutivae, ut, que, (de suerte) que, ut non (de suerte) 
que no. 

Sunt praeterea subjectivae et objectivae, de quibus omnibus 
in Syntaxi.] 

II. Conjunctiones partim sunt praepositivae, partim sub- 
junctivae, partim mediae. 

Praepositivae sive principes sunt, quae in oratione praeeunt, 
ut aid, [atqne, at, vel, neque, seu, sive, cet.] 

Subjunctivaesive subditae, quae sub'eunt, ut que, ve, ne, quidem, 
quoque, autem, vero, enim. 

Communes sive mediae, quae praeeunt et subeunt, ut ergo, igilur, 
itaque, equidem, cet. 



VI. De interjectione 

a i*K I n terjectio est pars orationis quae variosani- 
1 OeJ m j mo t us . indicat. 

[Interjectionum variae sunt formae et significationes: 
4. Admirantis, ut papae, o, hui, joh! jhola! 

2. Deprehendentis aliquid ex improviso, ut at at, jhola! 

3. Dolentis et ingemiscentis, ut a seu ah fere apud poetas, ei 
seu hei, lieu, heu heu (sive eheu), jay! 

4. Exclamantis, ut pro, o, job! 

5. Exsecrantis, ut nefas, infandum, j horror! 

6. Hortantis et petentis, ut eja (heja), age, ageduin, agite, ;ea! 
•j'sus! j^nimo! 

NB. Age adhibetur ut singulare et ut plurale: age, considerate; 
agite semper ut plurale. 

7. Indignantis aut se eorripientis, ut hem sive em. Hem nos 
homunculi indignamur, si cet Sulp. ap. Cie. Fam. 4, 5, 4. Eadem 
demonstrantis est. Pamph. Obsecro te, quam primum hoc me libera 
miseram melu. Dav. Hem, libero. Ter. And. 351 [2, 2, 14]. 

8. Insultantis, ut vah, jbah! 

9. Jiirantis, ut hercule, hercle, mehercule, me dim fidhis, i. e. 
me deus filius Jovis (Hercules) juvet, ecastor, pol, edepol et alia, hoc 
est, per Ilerculem, per Castorem, per Pollucem, quibus tamen uti 
Christiano non licet. ' 
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Laetantis, utio, euhoe (evoe), viva, bien, magnifico. 
Laudantiset nonnunquam exsultantis;ute«^e, jea! ;albricias! 
Praesagientis malum aut miserantis vel minantis, ut Me,.jayt 
Siientium indicentis, ut st, jchitdn! 
Stomachantis sive indignantis, ut malum, jmal haya! 
Suspirantis, ut ah ah, jay! jay! 
Timentis, ut ei sive hei, jay! 
Voeantis, ut heus, eh, ven acayoye.] 
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APPENDIX PRIOR. DE ORTHOGRAPHIA 



I. DE NONNULL1S L1TTRR1S SINGILLATIM 
(Cf. nn. 3-5) 

•»,» I. Litterae c et t saepe derivatione distinguuntur; 
lOO v. g. dicio a dico, convicium a vox, ut videtur: contra 
contio pro * conventio[induliae ab indutus, infitiae a /ateor]. 

II. -cutus, cutio, cutor, cet. a Zogwor et seguor derivata non per q 
et « duplex sed per c et w scribuntur, ut locutum, eloculio, persecu- 
tor, prosecutorius. 2 

[III. Substantiva in ela uriico i scribuntur, ut querela, tutela. 3 ] 
IV. Adverbia numeralia exeunt in ens aut es, ut quotiens et 
quo ties. 



1 Recentiores grammatici qui Latinorum ortbographiae vestigandae dant ope- 
ram, plura distinguunt scriplurae tempora, e quibus illuti fere censent lanquam 
oplimam scribendi normam proponendum, quod a morte Augusti ad Hadriani 
(44-147 p. G. n.j excurrit; eo quod diligentius sitbacin re ea aetate elaboratum. 
Multorum tamen vocabulorum ita scriptura confusa est alque perturbata, ul Vix 
possit a mendosa recta discerni nisi aliqualenus ex optimarum inscriptionum sive 
titulorum examine, confusio autem maxima ex parte vulgari&us inscriptionibus 
debetur inflmaeque Latinitalis scriptoribus. 

Multiplex autem causa est hujus confusionis. Praecipuas accipe: 

1 . a . Scribendi ratio diversa diversis temporibus Latinae linguae. 

2. a Scribendi ratio phonetica et etymologica; alii, etiam ejusdem aeta- 
tis, orlliographiam pronuntialioni, alii derivationi accommodabant, v. g. tanquam 
secundum pronuntiationem, et lamquam, ex tarn, quendam et quemdam. transcribo 
et transscribo, affueram et adfueram. ■ 

3. a Pronuntiatio diversa: cf. n. 5, obs. 2. 

4. a Scriptura codd., qui saepe inter se pugnant. 

N B. In auctorum priscorum edd. saepe scriptura servatur quae deinceps de- 
sita est frequentari. 

2 Sed apud priscos est loqutm. In nonnullis edd. invenitur aliquando anttcus, 
propincus, cet. pro antiquus, eel. Qu pro cu fere pertinet ad saeculum septimum medium. 
Garrucc. cap. XX, can. .2. Cf. Deecke, § 189. 

3 Querella, cet., rarum est. . 
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V. Adjectiva in icius littera c non « scribuntur, ut aedilidus 
tribunicius. Sed propitins. * ' 

VI. In compositis a verbo jacio j rejici potest, ut abjicio et a 6i- 
cio, rejicio et reicio. Cf. n. 3, obs. 2. 

VII. In media dictione composita 2 w modo mutatur in n ante 
dentales et gutturales, ut eundem [eorundem, tandem, lantas, cet.]- 
modo mutatur aut servatur, ut nunquam et numquam [quanguam 
et quamquam, quendamet quemdam, tanquam et tamquam, quicumque 
ubicumqne et quicanque ubicunque, cum ceteris in cumque vel cunque], 

VIII. S seribitur aut omittitur in compositis ab ear; exsequor aut 
exequor, exspecto aut expecto; in compositis a fro»s saepius omittitur 
ut transcribo. 3 

[IX. Scribuntur raro per duplex s cosms, causa, divisio, incmo, 
cet., in quorum fere radice dentalis reperitur. 4 

X. Sunt verba in quibus aliquando t finale pro d invenitur, ut 
aput, haul, cet. pro apud, haud, et contra d pro t, ut aefywe pro atque. 

XI. In fine dictionis nunquam consonans duplicator, v. c. mel 
non mell, as non ass, cf. mell-is, ass-is: n. 30, 2.° et 3.° 

XII. Neque in medio vocabulo geminatur consonans, altera sub- 
sequente, v. g. cursum non curr-sum a czmto, excepta muta ante li- 
quidam, ut ef-fluo.] 



[II. QUOMODO MUTENTUR IN VERBORUM COMPOSITIONE 
PRAEPOSITIONES SEPARABILES] 

J arj I- ^b. a, abs: 

1IJ « Ab adhibetur sequente vocali et d, h,j, I, n, r, s, (non 
autem sp), ut aH#o, ab-dico, ab-horreo ab-jicio et ab-icio, ab-luo, 
ab-nuo, ab-ripio, ab-sumo, ab-scindo; au sequente /, uiau-fugio; excipe 
ffl-/wi, a-futurus a-fore (vel afi-/«i, cet.) ab ai-swm. Cf. Cic. Or. 47,158.. 

1 Littera i scribi coepta sunt sub fmem imperii. 

2 Non in mera juxtapositione: eumque semper. 

3 Xs apparel prima in epistola consilium, a. 568, deinde adhibetur in fragments Le- 
gum a. u. 621-36, 643. Tandem revocatur aeiate Augusti, in qua usurpatur frequenter. 
Garrucc. cap. XX, can. 3. 

4 Quid? quod Ciceronis temporibus paulumque infra, fere quotiens s littera media 
vocalium long arum vel subjeta longis esset, geminabalur, ut caussae, cassus, divissio- 
nes? quomodo et ipsum et Vergilium quoque scripsisse manus eorum docent. Qumm. 
1,7, 20. . 
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A adhibetur sequentibus m, v, et sp, ut a-moveo, a-volo , a-spemor . 

Abs sequentibus c vel £, ut abs-condo, abs-tergo (as-porto). 

II. Ad servatur sequente vocali et b, d, h, j, in, v, ut ad-uro, 
ad-blandior, ad-duco, ad-hibeo, ad-jaceo, ad-mitto, ad-volo; at d fit 
similis sequentibus c, f,g, I, n, p, r, s, t, ut ac-cipio, af-ficio, ag-gre- 
dior, al-ludo an-numero, ap-pono, ar-rogo, as-sideo, al-tingo; fit ac se- 
quente q, ac-qiiiro; amittit d in verbis quorum primae litterae sunt sc, 
sp, st, gn; a vero producitur, ut a-scendo, a-spiro, a-sto, d-gnosco. 
Quidam tamen maxime antiquarii malunt ad-cedo, ad-fero, ad-commo- 
do, ad-curatius, ad-noto, ad-pelenter, ad-spiro, ad-slo, eet. 

' III. Ante non mutatur; nota tamen anteo pro *ante-eo, ante-sto 
et anti-sto. 

IV. Circum; nota circum-eo et circu-eo, maxime circu-ilus. 

V. Cum mutatur in com-, sequente b, m, p, ut com-bibo, com- 
mute com-prehendo; 1 in con-, sequentibus c, d, /, g,j, q, s,J, v, ut 
con-curro, con-ducil, con-fugio, con-gruo, con-jungo, con-qmro, con- 
sulo, con-tingit, con-venio^; in col-, sequente /, ut col-lalus;'m cor-, 
sequente r, ut cor-ripio; 3 in co-, sequente n aut gn, ut co-neclo, 
co-nitor, co-niveo, conubhim, co-gnosco; in co- ante vocalem vel h, ut 
co-alesco, co-emo, co-orior, co-hibeo. Excipitur comedo. 

NB. Co-a fit cq in comburo pro * co-amb-uro, quemo total- 
mente, litt. quemo al rededor; co-i etiam fit co in cogo pro * co-igo ab 
ago,cdgito pro * co-igito, ab a#i£o, como pro * co-imo ab emo; coepi, 
coeptwn sunt pro * co-e/n * co-eptum. 

VI. De" servatur, ut de-mitlo (dc-albo, dc-hisco, cf. n. 518). 
iVF. Z%0 compositum est ab a#o (* de-igo), debeo ab /wko 

(* de-hibeo), 4 demo ab emo (* de-imo), dhnpsi, demplum pro * de- 
empsi, de-emptum. 

VII. Ex, "e: ex adhibetur ante vocalem, et c, h, p, q, s, t, ut 
ex-aro, ex-imo, ex-cedo, ex-hibeo, ex-pedio, ex-purgo, ex-quiro, ex-sulo, 
ex-speclo (etiam exulo, expeclo), ex-lendo, cet.) Sed mutatur in e[, f 
sequente: ef-fero (ex-tuli). 5 Excipiuntur e-poto et e-scendo. 

E sequentibus b, d, g, j, I, m, n, r, v: e-bullio, e-do, e-gero, 
e-jicio et eicio, e-kio, e-moveo, e-nato, e-ruo, e-veho. 



1 Etiam con-pello, cet. 

2 Conjicio, conicio et coicio: cf. Thes. L. L., conicio; Gell. i; 17. 

3 Etiam con-lalus, cet. 

4 Hinc debilis, vel a de et sanscr. bala-m, vis. 

5 Etiam ec-fero in edd. recentioribus. 
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VIII. In evadit im ante ft, to, p: im-bibo, im-mergo, im-porio- 
in evadit il ante I, ir ante r: il-lino, ir-repo. Sed invenies etiarn 
in-bibo, in-mergo, in-porto, in-luxit, in-rideo, cet. Ante gn scribitur 
per i, ut i-gnaras. 1 

IX. Inter non mutatur nisi in intel-lego. 

X. Ob litleram b similem reddit sequentibus c, f,g,p: oc-curro 
of-fero, og-gero, op-perior. Singularia sunt o-mitto, os-tendo pro * obs- 
tendo, obs-olesco. 2 

XL Per singula re est in pel-licio, pel-laceo et per-luceo. Ubi 
notandum pergo pro * per-rigo, a rego. Nota pe-jero. 

XII. Prae efficit correptum praebeo pro prae-hibeo ab habeo, et 
pre-hendere sive prendere. 

XIII. Pro sumit d ante vocalem, ut prod-esse a pro-sum: cf. 
n. 105. Nota promere pro * pro-imere, prompsi, promptum ex * pro- 
empsi, * pro-emptum, 

XIV. Sub ft litleram similem tacit sequentibus c, /", <7, p, ali- 
quando m et r: suc-eurro, suf-ficio, sug-gero, sup-primo; sum-mitto et 
sub-millo, sar-ripio, sub-rideo, sub-ruslicus . 

Animum adverte: sus-cipio, sus-cilo, sus-pendo, sus-lineo, sus-luli; 
su-spicio; suscenseo vel succenseo et contracta svmo pro * svs-imo vel 
sub-imo, surgo pro * sub-rigo vel * sas-rigo. 3 

XV. Trans fit tran-, sequentibus s, sc, sp: tran-silio, iran-scen- 
do, tran-spicio (trans -scendo, trans- spicio); fit fere tra- ante rf et j, 
aliquando ante Z, m, n, v; tra-duco, tra-jicio et traicio, n. 520, II, 2. a ; 4 
trd-latus et trans-lalns , trans-mitto et tra-mitto, trd-no. 

NB. Similiter reperiuntur verba coraposita ex adverbiis contro-, 
en pro y en contra, intro, (para, hacia) dentro, retro (para, hacia) 
atras: contro-versus, intro-duco, retro-cedo. 

[PRAEPOSITiONES INSEPARABLES] 

j /»q I- Amb pro amfti-, al rededor, adhibelur vocali se- 

lUO quente: amb-ages, atnb-esus, amb-io, amb-igo, amb-uro; 

am, sequentep, ut am-plector; an, sequentibus c, f, h, q, v. g. an- 



•m 



\ In in compositis ante p saeculo septimo verti coepit in im primum aetate Nummiana; 
aetate vero Sullana constanter im usurpatur, Garrucc. cap. XX, can. A. 

2 Oc-quinisco. 

3 Horum verborum praefixum sub-$ubs- sus-ft) inter philologos non convenit: 
cf. Riemam-Goelz. Phon. n. 244, 3.°; Deecke, 472, 7; Madvig, 173; Brugmann, 1, 474; 
2, 8;Kuhner, \, §210,27. 

.4 Semper trado, et Iraduco sensu translate). 
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ceps, an-cisus, a caedo, an-fractus, a fra-ngo, an-helo, ab halo, 

an-qutro. 

II. Dis, separadamente, para diversas partes, praeponitur verbis 
incipientibus a lilteris c, p, q, t, ut dis-cumbo, dis-pono, dis-quiro, dis- 
traho, item verbis incipientibus a littera s, sequente vocali autjt, ut 
dis-sldeo, dis-solvo, dis-simdeo; ante vocalem et h mutatur in dir, ut 
dir-imo a* dis-emo, dir {h, ibeo; ante f mutatur in dif, ut dif-fero; in 
di ante d, g,j, I, m, n, r, v t sc, sp, st: dl-do, dl-gero, di-jungo (etiam 
dis-jungo), di-luo, di-mano, di-namero, di-ripio, dl-vello, di-scindo, 
di-spergo (et di-spargo), di-sto. Exoipitur dis-jieio sive disicio. 

NB. Singulare est di-sertus, cf. dis-sero, 

III. Ind, * dentro, usurpatur solum ante vocalem, ut ind-igeo. 

IV. Por, delante, en pr'esencia, ut por-rigo, 2 extiendo, por-len- 
do, pronostico; convertitur in pol ante I, ut pol-luo, mancho; in pos- 
ante s, ut pos-sideo, 

V. Re, atras, de nuevo, mutatur in red ante vocalem et h, ut 
red-arguo, red-eo, red-mo red-oleo, red-undo, red-hibeo; item in 

red-do. 

NB. Re-cido, re-fero, re-perio, re-pello, re-tundo faciunt in prae- 
terito rec-cidi, ret-tuli, rep-peri, rep-pali, vet-tudi ob reduplicationem 
simplicium^ 

VI. Se, aparte, separadamente, ut se-jungo, se-paro, seorsum. 3 
NBA. Plenior forma sed invenitur solum cum substantivis a 

vocali incipientibus, ut sed-itio a sup. Hum. __ 

NB. 2. Particulae se affinis videtur altera so in so-cors, necio, 
so-brius, ab ebrius. 



[III. De interpunctione] 

(Gf. n. 7) 

' « /»IV In maxima rei minutissimae varietate haec videntur in-. 

If)" dicari posse. 
Quemadmodum interspiratione orationem loquendo distinguimus, 



1 Pro indu: cf. induperator = imperator. 

2 Porgo, porxi = porrigo, porreai priscum est et poet. cf. Plaut. Pseud, prol. <l; 
Epid. 733; V erg. A en. 8, 274. Porricio videtur compositum ex por eljacio. Cf. KOhneb, 
1, p. 628,'i, § 211, 4; Deecke, § 172, 4. 

3 Pro * se-vorsum, poet, sorsiim. 
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INTERPUNCTIO 
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ita interpunctione significamus quemadmodum orationis partes scri 
bendo discriminentur. Igitur virgula saepe dijunguntur: 

i. m Minora quaedam membra, v. c. orationessubordinafae. Quid 
agalis et ecquirl in Italiam venturi sitis hac Heme, fac plane sciam 
Cic. Fam. 7, 16. 

2.° Partes orationis per asyndeton enumeratae, 37!, et ora 
Hones particulis coordinalae, 369. 

3.° Casus vocativus et breves voces orationi insertae, quales il- 
lae sunt., inquit, ut opinor, nisi fallor. Quousque tandem abufne Ca- 
hlina, patientia nostra? Cic. Cat. 1,1. praeclarum cuslodem avium 
ut ajuni, lupum! 463. ' 

1711 Punc,um cum virgula, sive semicolon, videfur adhi- 
1 ■ * " bendum: 

i. m Inter proiasin et apodosin: n. 464, It. 

2.° Inter orationes coord inat as nulla conjunctione conexas, ut 

Homo bellus est; vellem eum tecum abduxisses. Cic. Fam. 7, 16. 

171 DU ° PUnC ' a S ' Ve COl ° n adhibentur ante orationem di- 
rect a m: n. 35! , I. Qui tamen dixi, cum me aliquotiens 
mvitaret: Oro te, quis tu es? Cic. Fam. 7,16. 



nrr 



! 



1 7^ fnt6r periodos deni q u e, h. e. cum sensns jam est abso- 
liA lutus, punctumcollocalur. 

|fj€> Parenthesis, 463, nisi admodum brevis est, cf. 169, 

^° o.°, duobus majusculis semicirculis se muluo aspi- 

cientibus ( ), aut linea recta initio et in fine collocata indicari solet. 

1 74 A P° str °phus rare adhibetur, maxime in edd. recenlio- 
ribus. Est autem apostrophus semicirculus aversus 
supra Iitleram positus, quo significatur vel vocalem rejectam esse, ut 
adcori, men\ tun', pro adeone, mene, lune; vel s, ut sati\ magi\ virtu', 
pro sans, magis, virtus; quod apud veteres poeias frequens' erat- vel 
vocalem simul et s litteram desiderari, ut audin', viden',' opus t' 'pro 
audisne? videsne? opus est: quae apud Terentium et Plautum crebra 
sunt. At hie semicirculus sive apostrophus frequenter omittitur: 
audin . Cf. nn. 104, NB, 2, et 561, I, NB. 
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Litteras majusculas syllabarumque divisionem v. n. 3, 
obs. 1, et 12. 



[IV. Index aliquorum verborum in qoibus altera scriptura 

AETATE NOSTRA REJICI SOLET A DUCTIS i ] 



c;i» 



j^rt NB, Quae scriptura 
I/O t U r eadem fere tribue 

acipenser, acupenser vel aqui- 
penser, non accipenser. 2 

Aegaeus. a, urn (sed Aegeus, ei), 
non Aegeus. 3 

aesculus, non escuhis. 

a Hum, vulgariter allium vel 
aleum. ' k 

amuenus, non amenus, quod tamen 
scribitur passim in codd. recen- 
tioribus. Thesaur. L. L. 

anfractus, non amfractus. 

anulus. «Scriptura annulus nul- 
lius auctoritatis est». The- 
saur. 

artus,a, urn, arlare, non «rcf-. 5 

baltuo, non 6atoo (batto). 

Bonifalius a bonum et fatum, mi- 
ni me Bonifacius. 6 



primiti vis et simplicibus tribui- 
nda derivatis et compositis. 

bfdca. non bracca. 
Brundisium, non Brundvsivm. 7 
caelebs, non coelebs 
caelum, caelestis, non coW . 8 
caerneni-ian, non cemeutum nee 

cimentum. 
caenum, non cenum nequp ro^ri-. 9 
caerimovia et caeremonia , non 



c tr- 



io 



Camma, minime Camoena 
caritas, haudquaquam cfiariiaa. 
CarUiaginiensis, nuilo paolo G'ar- 

thaginensis. 
cena, non caena neque coena. 
cervesfija (et cervis f'jaj, non cere- 

visia: cf. Thesaur. 
ceteri, non caeteri aut coeteri. 
ceteroqui, non ceteroquin. 



1 Multa suis locis invenies, v. g. absum, afui, afuturus. 

2 «c geminatur passim male.» Thes. L. L., acipenser. 

3 Aegeus est auelorum infimae Latinitatis. 

■ 4 «Proba scriptura est ah'wm firmata titulo Pompejano, Corpus IV 2070 et codi- 
cibus melioribus.» Thes., ahum;. vide cetera. 

5 «Arclus vitiosa scriptura raro tradilur (in codd).» 76. 2 artus. 

6 aBonifacius ex pronuntialione orlum, quae ru'rsus falsam originationem tra- 
xit, nunc bis legitur in titulis infimae aetatis » lb. v. cetera. 

7 "In titulis semper scribitur secundasyllabaperi, nusquam perw, utsaepius 
codices exhibent, quam scripluram critici recenliores neglegurit.» lb. 

8 oScribebatur posterioribus temporibus etiam coelum.» lb. 

9 «Forma caen- in oplimis quibusque codd. scribitur et approbatur iinguis ro- 
manicis; saepius in codd. cen-, raro coen-». lb. 

'10 Legitur caeri- el caere-, posterioribus temporibus etiam cer-. lb. 
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clatri, non clathri. 

clipeus fclupeusj, non clypeus. * 

conecto, minime conn-. 

coniveo, cet. n. 167, V. 2 

contio, non concio. 3 

convicium, non \ convitium, n. 

166, I. 
crebresco, inerebresco, non cre- 

tasco. 4 
culleus, non cu/m. 
cupressus, «scribitur ethm cypres-. 

sus, praecipue apud recentio- 

res». Thes. 
Cybele vel Cybele, non Cybelle. 3 
delenio, non delinio; quod tamen 

persaepe in libris traditur. 
describo, descriptio diversa sunt 

a discribo, discriplio, quae pro 

de- non sunt recta, 
dicio, non ditto. 6 
disddium 7 , a di-scindendo , non 

disyllabus, a, wm, minime efrss?//- 

dumtaxat, non duntaxat. 
erus, non Aerus. 



faenum, faenisex, cet. 

/bm-. 8 
fecundus, femina, fenus et /aem« 

non /be-. 
f.etiafcs, non fecialis. 
fetus, non /be/ws. 

/berfws, adject, etsubst., non /e^ws. 
frenum, frenare, cet., non /rae-. 
HMria, HMrianus, cet., Hadru- 

metum, non ,4dr-. 
haedus, minime hoedus. 
Hamilcar, Hannibal, Hasdrubal, 

non 4-. 
Aires, minime Meres, 
inclitus fet inclutus, v. n. 89, III) 

non inclytus. 
indutiae, non induciae. 
infiliae, infitiari, non in/?c-. 
lacrima, prise, iacrvma, minime 

lacryma. 
lautumiae, non latomiae. 
letum, lelalis, nullo pacta fe/ft-. 
Zew's, non laevis. 
litus, non /iJfws. 

maereo, maereor, maestilia, non 
??ioe-. 9 




J «In titulis, ubi imaginem significat, saepiusctop-quam ctfp-scribitur »Thes 

2 Conmveo est falsa orlhographia, teste Deecke, § 185, n. 55. 

3 «lmminutum pro coveritio, convert tio: concio viliosa 'scriptura saepe in cedd 
legitur.» Thes. 

4 «Forma crebesco aliquotiens in libris legitur.» lb. 

5 «Utraque forma a poelis adhibelur, proul a metro postulating lb. 

6 «Scnbitur c ubique fere in eodicibus turn in titulis; Hegitur in parte eodi- 
cum detenorum.»THES. 

7 «Saepiu's in codd. corrupla est in dissidium, quod lalinum vocabulum non 
esse jam Madv.g, Cic. fin. p. 812 seqq. evicil; legitur bodie non nisi in editionibus 
quarum fides de his rebus nulla est, ul Mignib (Migne). Thes., V, 1313 32 seqq 

8 .Scribilunn codd. vel faen- vel /ben- vel fen-. Scripluram genuinam esse 
Jaen- apparet ex faenisecei (dat. a faenisex, v. pag. 8, adn. 4 in ima 'pag ) Corp I 2 

(= Corpus Inscriptionum) a. 117 a. Chr.»-T HE s. Cum in pluribus verbis variae scrip- 
turaesint.ob bellumque Europaeum caruerim sequentibus litteris Thesauri Lin- 
guae Lat., in ceteris brevitaii consulendum mibi fuit. 

9 Matthaeus, Matthias, non Math-. 




ORTHOGRAPHICUS I 



197 



us. 



multa, mullare, non mule-. 

ne, affirmandi partic, minime 

nae. * 
nogotium (a nee otium), minime 

negocium. 
nequiquam et nequicquam, non 

nequidquam. 
nuntio, nuntius, non nunc-, 
oboedio, non obedio. 
obscenus et obscaenus, non ops - 

coenus. 
ocior, minime ocyor, 
paene, minime pene, poene. 
paenula, non penula. 
Parnasus, non Parnassus, 
percontatio, percontator, non per- 

cunct-. 
pilleus, pilleim, non pil-. 
pomerium, non pomoerium. 
prelum, minime praelum. 
proelium, non praelium. 
proscaenium, non proscenium. 
Regium, non Rhegium. 
robigo, non rubigo. 



saeculum, saepes, saepio, saeta, 

minime se-. 
satira et satura, non satyra. 
scaena non scena. 
seep trim, non scaeptrum. 
setius, minime secius. 
silva, nullo modo s?//m. 
solatium, non solatium, 
sollemnis, sollers, sollertia, non 

so/-, 
sfa'ks, minime stylus, 
suboles; soboles est lapsae Latini- 

tatis. 
sucus, non succus. 
Sulla, non Si/Z/a. 
sulpur et sulphur, non sulfur, 
supellex, minime suppellex. 
taeter, vix teJer. 
/ws, minime //iws. 2 
wneo, umidus, umor, umerus, non 

/mm-. 
Vergilius, Verginius, non Vir</-. 3 
vertex, vix vortex. 



1 Cf. Lauiund, VI, i). 252. 

2 Cf. Guardia-Wierz , pag. 335 2 

3 ifi/e ftos quadringentos prope annos Angelas Polilianus in miscellaneis verum do- 
cuit. Quod (Vergilium esse scribendum) e< <j<«its fam liberae reipublicae, quam 
priorum post Christum saeculorum omnibus fere et codicum antiquissimorum fide, et Grae- 
corum scriptorum, qui OuEpyiXto? vel BspyiXio? scribere solent, consuetudine satis su- 
perge confirmatur. Ribbeck in suo Vergilio Teubneriano, p. VI,adn. 2. Politiani sen- 
tentia perpenditur ab Jano Grutero et approbalur, Lampas sive Fax ar Hum liber a- 
lium, hoc est, Thesaurus criticus... v. I, p. 89, Franef., 1 602: Quo argumento dicendum 
Vergilius, non Virgilius.—EliSim apud nostrosaetatis aureae scriptores forma Vergi- 
lio aliquando reperitur: Cf. v. C. Primera parte de | Los treynta y cinco Dialogos fami- 
liares de la Agrieul- | tura Christiana. | Compuesta por Fray luan de Pineda de la orden 
de... Sant Francisco .. Salamanca, 1589, fol. 21 1 y 2 v. V. el Diccionario de Autorida- 
des, altisono. 
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[V. Index nonnullorom vocabulorum orthographiae 

DUPLIGIS IN QUORUM TAMEN NON PAUCIS ALTERA 
SCRIPTURA PRAEFERRI SOLEtI 



a fjpm abicio cum ceteris 
* * * ex jaeio com positis, 

saepiusquam abjicio. 
adulescens subst. (adolescens par- 

ticip.), rectius quam adolescens; 

item adulescentia. 
deneus e t annus , frequentiora quam 

aheneus et ahenus. Sed in Ahe~ 

nobarbus «/j semper servarunt 

tituli, passim Aenobarbus in 

codd.M Thes. Ahenobarbus. 
aequiperare, potius quam aequi- 

parare. 
aetherius, mullo melius quam ae- 

thereus. 
ah vel a interjectio. 4 
Alexandre a et Alexandria.^ 
alioqui, minus recte alioquin. 
aliquotiens et aliquoties, cet. n. 

166, IV. 



a//ec et hallec, emendatius quam 

a/ee et halec, alex et Aa/ea;. 
ancora, potius quam anchor a. 
antem?ia, melius quam antenna. 3 
Anliochia et AntiochTm. 4 
Appenninvs et Apenninus. 
apud et a/wf. 5 Cf. n. 4, 3. 
Apulia, Apulus, Apulejus et /lp- 

pw/ia, Appulus, Appulejus: cf. 

Thes. L. L,, II, 291, tin. 52 

seqq., et 343, lin. 80. 
arcesso et accerso. 
Areopagus et Ariopdgus. 6 
assimulo et adsimulo, assimilo et 

adsimilo. 7 
a^Mi; hie illic in codd. atquin. 
attrecto; rarius in codd. aUracto 

scriptum est. 
Augms (Augias) et Augia; sed 

Augias deest in Thes. 



<i «In codicibus et oA et a scribilur; a/* fere omnibus loeis Terentianis traditur 
plerisque Plautinis... Apud reliquos poetas praevalet forma a.» Thes. L. L„ aft. Vox 
est fere poetarum. 

2 «Poetarum codd. et scriplorum exhibent promiscue tam-ea quam- ia, tiluli 
vetustissimi praebent- ea.» lb. vol. 1, 4534, lin. 51-52. 

3 «Antenna fere non traditur codicibus nisi recenlioribus.» 76. 

4 «Passim Antiochia in-de a Cic. apud scriptores et in inscriptionibus el in Hi— 
nerariis.» lb. 

5 . «Inde a lege Julia municipali in titulis veteribusque codicibus saepissimeet 
ante consonanles et ante vocales scriptum est aput.» lb. 

6 «ApudGraecos "Apsto? xa.yo?coaluil in 'Apaio'-ayo; ad analogiam derivati 
'ApetOTtayn:^, unde Latini sumpserunt Areopagus,-i, masc. Ubi legitur dat. vel abl- 
dubiiari potest, utrum vox sit composila, an potius in Areo pago discerpenda.» 
Thes. Ares, v. II, 506, 84 seqq. 

7 «Pro u inde ab Augusti aetale raro invenitur i, regnatapud scriptores ehris- 
tianos.» Thes. adsimulo. In edd. tamen criticis non raro invenitur /, v. g. in Ovidio 
Teubneriano ex iterata Merkelii recognitione. 
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autumnus; «auctumnus raro ex- 
stat in bonis codd. scriptum, at 
nusquam in Inscriptionibus». 

Thes. 
aveo, nonnunquam haveo. 
baca; verum in codd. passim bac- 

ca. Thus. 
balbutio, quod cum duplici I tra - 

ditur multis locis. lb. 
balneum et balineum. 
bllua et bellua. 1 
bibliothUca elbybliotheca 2 
bipertitus et bipartitus. 
Boeotus et Boeotius. 
Bosphorus; sed a Thes. praefer- 
lur Bosporus. Qui tamen no- 
tat: « Scri ptu ra Bosphorus Bos- 
foros in libris usitatior». 
bracchium potius quam ortl- 
chium. 3 
. fcraftea (non brattia) et apud 
Verg. 4 en. 6, 209, trachea in 
Gudian. 
Brillo, Brittones; in codicibus hie 

illic Brito, Bri tones. 
Bruttii et BriUii. 



bucina et buccina: «scribitur sim- 
plex c in melioribu's libris, item 
plerumque in titulis » . Thes. 
caespes rectius quam cespes: cf. 

Thes. 
caetra potius quam cetra. 
Carthago et Karlhago. 
cepa (et cepe indeci.); caepo sae- 

pius codd. k 
Cerealis et Certain, 
char la, rectius quam carta; cf. 

Thes. 
cheragra et chlragra. 
Chersowsus et Cherroncsus. 
Clylaemestra et Clytaemnestra. 
Cnidus et Gnidus. 
coclea, -are, avium et cochlea-, 
cocus et coquus. 5 
comissor et comisor. 
comminus et cominus. 
comprehendo, et apud poetas com- 

prendo. 6 
conjwa; et conjunx. 7 
consecro et consacro, quod «in ti- 
tulis multo saepius legitur 
quam consecro ». Jo. 



1 «Scriptura bdta, quam nonnulli genuinam pulant, saepetradilur in codici- 
bus iisque botiae notae.» Thes. 

2 .ScriDtura 6wbl«- in titulis bonae aetatis frequentior est.» Jb. . 

5 Sscrbendisformis bWuum et bracton codices ed.loresquae s.b. non 
JslairPo^ae iraocfc-.qu.e unica recta esse videtur, antiqu.ss.ma exempla 

8Un 4'*.De recta forma «pa v. Grober, Arcbiv. 1 (4884), B5*.» lb. 

5 ,A P ud antiquissimos frequentissime loco cu syllabae ,«« ponebdtur . ut 
co,J. . pro cod Pb.,0. ff >~. II. 36, 44. In titulis multo saep.us cocus, m l.bi.B 
lifranu* forma prorsus promiscue habetur.» Thes. 

G «In libris forma brevior hie illic legitur apud scriptores pedeslres; eadem 
estlegilima forma versuum dactylicorum.» /b. genius 

-7 .In scriptorum codicibus praeferri videtur comuncc, in l.tuhs paulo saepius 
ro«Lreppe i quam coniunco, sed canine antiquiores habet testes; Praetereano- 
ZZ Soe hae: coto* et cifcn* passim inde ab aetate Ciceromana, poUss.mum 
coiugi dat.» /b. 
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ACCENTUS GRAECDS ET HEBRAEUS 



« p«|A Sin Latine infleclentur, ad Latinorum normam dirigenda 
I £ J sun t. Itaque Penelope, Rhddope, Calliope el alia hujus- 
modi antepaenultimam acuunt, quia paenultima brevis est, etsi 
Graece paenultimam aeuant, ut IItjveAoto). 

NB. Nomina in -eaet-ia. Graece in -eta, ut Caesar 7m, Laodicea 
seu Laodicia acuunt paenultimam, quia longa est. Alia in quibus pae- 
nultimum i vel e bre.ve est acuenda essent in anlepaenullima; v. gr M 
idea, philosdphia, homilia, cet.. sicut omnes dicunt Ecclesia, comoe- 
dia, tragoedia, cet.; tameri quia in his Graeci acuunt paenultimam, 
hanc rationem pronuntiandi Latine aliqui sequuntur, cum ea longo 
usu recepta est. Quare cavendum est ne decipiamur Graeco tono: etsi 
enim recte, verbi causa, Graeco ritu Maria, agonia paenultima acuta 
efferuntur, barbarismus tamen fiet, si in carmine producentur; aliud 
enim est quantitas syllabae, aliud accenfus: quantitas in longitudine 
et brevitate syllabae posita est; at accentus in moderanda voce ac pro- 
nuntialione versatur. 

m qa Q uae Hebraea omnino sunt neque Latinitate donata 
I Oil Hebraeo tono pronuntiari licet, ut amen, Hierusalem, 1 
Israel, Jacob, cherubim, seraphim ultima acuta, ut pleraque Hebraea 
pronunl.iahtur. In his tamen ipsis regionum videtur consueludo ser- 
vanda. Verum si Latine flectentur, Latine pronuntianda sunt, ut 
Sara, ae, Moses, is, Hierosolyma, orum. 

NB. i. Quae in sedech, melech, ai exeunt, ut Melchisedech, 
Abimelech, Sarai, Sinai, Abisai et alia multa paenultima acuta pro- 
nuntiantur apud Hebraeos. Sed ea complures viri docti Latino accentu 
efferre non dubitant, acuta antepaenullima in nominativo. 

NB. 2. Nomina Hebraea posilione Graeca ias (sive i longo, sive 
brevi) acuuntur in paenultima, ut Esalas sive Isaias; non ita Graeca, 
cum i breve est, ut Gdrgias. 

Adn. Si qua erit vel in Hebraeis vocibus vel in Graecis, cujus 
verus accentus propter insolentiam vulgi aures graviter offendef; in 
vulgi conventu satius videtur, id quod fecisse se Cicero dicit, scien- 
tiam sibi reservare, usum populo concedere. 2 



it 



\ Apud probatos auclores Hierosolyma, orum. 
2 Cf. P.,Ricciolius, p. 8, cap. % app. 6. 



SYETAXIS 



[I. Syntaxis Graece, Latine constructio, est 
1 81 reeta partium oratiqnis inter se compositio. Est 
autem oninis divisa in partes tres, quarum prima docet ver- 
borum inter se conexionem, alia enuntiationis modum et 
tempus, vel in se spectatae, vel relatae ad alias orationes; 
tertia vocum proprietatem, ordinem situmque vei-borum at- 
que propositionitm. j 

II Oratio est verboruin complexio qua actio, status vel 
qualitas de aliquo enuntialur, ut Hortensius peroral, arbor viret, 
vuerintellegit. Et constat partibus duabus: subj ecto et praedieato 
Subiectum illud dicitur de quo quid enuntiatur; praedicalum quod 
-de subjecto enunliatur. Fit aut solo verbo, v. c. vent, mdi, via; quod 
dicitur praedicatum simplex, aut verbo aliisque vocibus, v. g. Cae- 
sar Pompejum apual Pharsaliam devkit: praedicatum composilum. 
Praedicalivum appellatur adjectivum vel substantivum praed.caU, quo 
subjectum qualitate- donatur ac definitur, ut animus est immortalis, 
Deus est auctor mundi. . . 

Ill Oratio dividitur in principem seu pnneipalem aut 
primariam et subjeciam sive secundariam. Ilia est quae 
modo absolute rem enuntiat et per se ipsa sensum perficit, v. g. sent 
arbores- haec quae pendeta primaria vel ab altera secundaria, utquae 
alteri saemlo prosint. Cic. C M. 7, 24. Oratio primaria, cum ab ea 
secundaria non pendet, dicitur absoluta. Cf. n. 369. 






DE VERBORUM NEXU IN ORATIONE 
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CAPUT I. DE CONCORDANTIA 
I. DE VERBO CUM UNICO SUBJEGTO 

1 R*2 '- 1 ' Cf ' "" I23, *' Eg0 valeo - Gic - Fam - H 8. 4n 
1 °^ tu aliler id scire non potes? Id. Tusc. 5, 12 35 Q DIS 
hie loquitur? Ter. 86 [1, 2, 6]. Si vos valetis, nos valemus. Gic. 
Faw. 14, 14, 1. Athenae cum florerent aequis legibus. Phaed. 1,2 
1; como A. flqreciese. Ad duo milia et quingenti capiuntur. Liv.*4J 
59, 7: cf. n. 162, III. Dicitur semper: amplius (plus, minus) quam quat- 
tuor milia hominum effugerunt. Li v. 39, 31, 13: c. n. 296 et NB 
praeferea n. 197, MIL' 

NB. Subjectum et praedicativum infiniti modi ponuntur in accu- 
sative v. g. puerum legere, que el nino lee; esse dominum, ser dueno. 
Magna laus est tanlas res solum gessisse. Praestal honesle vivere quam 
honestenatum esse. Sed infinitivus historicus, n. 299, 1, NB. t subjec- 
tum habet in nominativo: Rex primo nihil metuere Gic Verr 4 
29, 66.] > ' 

II. Nominativo singulari verbum plurale non raro adjungitar, 
praepositione cum ita intercedente, ut etiam ad abla.livum actio verbi 
referatur. Sulla cum Scipione condiciones contulerunt. Cic. Phil. 
12, 11, 27; h. e. Sulla et Scipio. Ilia cum Lauso de Numitore sati. 
Ov. Fast. 4, 54; i. e. sati sunt. 

III. Verba quae utrimque nominativu.m habent, n. 205, consen- 
tiunt-fere cum substantivo praedicati, si huic substantivo proximo 
junguntur. Idem intellege de eorum participiis. Non enim omnis error 
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stultitia est dicenda. Cic. Div. 2, 43,90. [Quas geritis vestes, sor- 
dida .' l\n.\ fuit. Ov. A. 3, 222. Ludi fuere Megvlesia appellata. 
Liv. 29, 14, 44, dicitur etiam ab eodem Megalesia a/>pe/aft,36,36,4. 1 ] 

NB. 1. Quod si subjectum est maximi momenti in oratione, 

verba dependentia cum illo cohaerent. Gaudia principium nostri sunt, 

Phoce, doloris. Ov. Mel. 7, 795. [Puteoli colonia Dicaearchia dicti. 

■Plin. iV. II. 3, 61 (9, 9). Praenestini maxima pars fuere. Liv. 23, 

19, 17; la mayor parte fueron Pr., los Pr. fueron los mas.] 

NB. 2. Si subjectum i.nfinitivus est, verba duplicis nominativi 
concordant semper cum substantivo praedicati. Contentum vero suis 
rebus esse maximae sunt certissimaeque divitiae. Cic. Par. 6, 3, 51. 

. QQ Si deest in oratione subjectum certum ac definitum, 

lOO a ) verbum passivum usurpandum est. At potest adhi- 
beri ■ tertia persona plur. vocis activae cum verbis b) dicendi, no- 
minandi, cogitandi, item c) cum aliis apud poetas; praeterea d) 
cum adverbio vulgo. 

[Sunt hujus loci ajunt, dicunt, ferunt, referunt, tradunt, appel- 
lant, vocant; pulanl, credunt, cet.] 

a) Ab hora lertia bibebatur, ludebatub, vomebatur. Cic, Phil. 
2, 41, 104; bebian, se bebfa; minime bibebanl. h) Socratem ferunt. 
Id. Tnsc. 5, 34, 97; cuentan de S., cuentan, dicen, que S. In eo loco, 
quern Pyram appellant. Liv. 36, 30, 5. c) Alligant me inlerdiu. 
Phaed. 3, 7, 18. d) (Pompejo) vulgo ex oppidis publice gratulaban- 
tur. Cic. Tvsc. 1, 35, 86. [Cum esset ex eo quaesitum. lb. 5, 12, 
54; como le hubiesen preguntado, habi6ndole preguntado, habiendo- 
sele pr,; non cum ex eo quaesivissent. Simonides dicitur... fertur. Id. 
de Or. 2, 86, 355; se dice de S., cuentan, dicen, que S.— Nota inquit 
«sediee», cum ipse qui -loquitur objectionem affert quae fieri solet 
iis quaeabeo dicuntur: Iidem, si puer parvus occidit, aequo animo 
ferendum putanl. Atqui ab hoc acerbius exegit natura quod dederat. 
Nondum gustaverat, inquit, vitae suavitatem. Cic. Tusc. 1, 59, 93. 

Adn. Praeter substantivum subjectum esse potest vox quaelib.et 
substantive sumpta: pronomen, adjectivum, oratio tarn finita quam 
infinita, cet., "v. g. vides verbum est, la palabra vides. Exempla pas- 



1 Illorum urbs [«/■] propugnaculum opposition est barbaris. Nep. Them. 7, 5. 
Halm(ius) legit cum ut, quod Fle<:kaisen non habet pro certo, cui favet Madvig, 
Gr. n. 217, obs. .2. 
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sim occurrunt: Duke et decorum, est pro patria mori. Hor. C. 3 9 
43. Vacare culpa magnum est solatium. Cic. Fam 7 3 4' 're 
n. 206.] ' ' ' ~" U - 



H. De verbo cum pluribus subjectis ' 

1 H4 DU ° pluresve nominativi rerum diversarum verbum 
1 °* plurale desiderant, in nobiliore persona positum, si sunt 

diversarum personarum. Prima nobilior est quam secunda secunda 

quam tertia. 

In nostra acie Castor et Pollux ex equis pugnare visi sunt. Cic 
N. D. 2, 2, 6. Si tu et Tullia lux nostra valetis, ego et siiavissi 
mus Cicero valemus. Cic. Fam. 44, 5, 1. [Frons, oculi vujtus 
persaepe mentiuntur. Id. Q. fr. 4, {, 5, 45. Et Q. Maximds et L 
Paolus et tester Callus e< M. Cato hs temporibus foerunt. [d. Fain. 
4, 6, 1. Pater, ego, fratresmei pro t'oZ>is arma tulimus. Liv. 37 53' 
24. jyaec nequemo nequeiv fecimus. Ter. Ad. 403 [1, 2, 25] Sus- 
tulimus manus et ego et Balbus. Cic. Fam. 7, 5, 2. Maxima pars 
vatum decipjmur specie recti. Hor. Pis. 24; i. e. ego et maxima p 
ego etplurimivates; cf. n. 206. 

NB. Apud poetas persona verbi pluralis cum ablafivo consen- 
tire potest. Cf. n. 182, II. Divellimdr inde Iphitus et Pelias mecdm 
Verg. Aen. 2, 434; pro divelluntur.] 

\ 

\ 

/IQK Sed i - m quandoque separatim singuli nominativi con- j 

10 «^ siderantur, verbumque postulant cohaerens cum sub- t 

jecfo viciniore, raro cum r'emoliore, ut videre est in his exemplis, in j 

quibus tamen poterat pluralis numerus usurpari. ' !. 

. Orgetongis filia atqne unus e filiis captus est. Caes. G. 1, 26, 
4. Ipse meique Ante larem proprium vescor. Hor. Sat. % 6, 66; ipse' 
1. e. ego. [Vos, vos, inquam, ipsi et senatus frequens restitit! Cic! 
Tiab. 6^ 13. Tu quid ego et populus mecum desideret audi. Hor. - : - 

Pis. 453. Dixit hoc apud vos Zosippus et Ismenias. Cic. Verr. 4 42 
92. Ardet Athos Taur usque Cilix, cef. Ov, M. 2, 217.' Ego popu- 
lus que Roma?ius helium indico. Liv. 4, 52, 43.] 

2.° Cum subjecfa praesertim tertiae personae conjunguntur ope 
particulae aut, vel parlicularum aut-aut, vel-vel, neque-neque, et-et, 
turn-turn velcum-lum, frequens est cum subjecto viciniore consensus; 
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ilein cum conecluntur auxilio particularum nisi el quam sive quantum, 
verbo subsequente. 

Hoc mihi fa Peripaletici et veins Academia concedit. Cic. vie. 2, 
35, 1 13. Si Socrates aut Antisthenes diceret. Id. Tusc. 5, 9, 26. 
[Cum in hominibus juvandis aut mores spectari aut fortuna soleat. 
Id. Off. 2, 20, 69. Non me car minibus vincet nec Thracius Orpheus, 
Nec. Linus. Verg. B. 4, 55. Cum aelas viresque, tum avita quoque 
gloria animum slimulabat. Liv. -1, 22, 2. Nihil aliud, nisi pax quae- 
sita videalur. Cic. Off. 1, 27, 80. (Dionysium) abs te et ego et CiCEhO 
meustlagitabit. Id. Alt. 4, 17, 4; at saepius flagilabimus, quia sub- 
jecta sunt diversarum personarum. Et Ju Er omnes homines sciunt. 
Id. Fam. 13, 8, I. Me ipsum non tan tum litter ae quam longinquitas 
temporis mitigavit. Id. Fam. 6, 4, 3. Similiter Livius, 1, 1, 5: 7Yo- 
janis ni/iU praeter arma et naves supererant; et 9, 8, 5: Nec quic- 
quam ex ea (sponsione) praeterquam corpora nostra debentur 
Samnitibus. — Exempla verbi cum utroque subjecto concordantis 

v. n. 184.] 

3.° Cum nominativi a) per anaphoram seu repetitionem conec- 
tuntur, vel b) sunt inter se oppositi, aut c) per enumerationem dis- 
tinct'!, saepissime verbum viciniori redditur, raro in plurali usurpalur. 

a) Nulla possessio, nulla vis auri et ar genii pluris quam 
virtus aestimanda est. Cic. Par. 6, 2, 48. b) Paene ilk limore, ego 
visa corrui. Id. Q. fr. 2, 10, 2. c) Flanc urbem dolis malitiosa Car- 
thago, viribus probata Numantia, disciplinis erudita Corinthus labe- 
factare non poiuit. Ad Herenn. 4, 53, 66. [Nulla expedilio, nullum 
equestre proelium sine me factum est. Liv. 37, 55, 18. Hie illius 
arma, hic currus fuit. Verg. Aen. 1, 16. Mihi lu, tui, tua. omnia 
maximae curae sunt. Cic Fam. 6, 3, 4. — Quid enim ista repenlina 
afplnitatis conjunclio, quid ager Campanus, quideffusio pecuniae signi- 
ficant? Id. All. 2, 17, 1. Palatum Romulus, Remus Aventinum 
capiunt. Liv. 1, 6, 4. 

4.° Verbum concordat cum primo nominalivo, si hunc subse- 
quitur. Homekus fuit el Hesiodus ante Romam conditam. Cic. Tusc. 
1,1,3. Id enim (te victurum) celeritas significat et vis equorum. Id. 
Div.% 70, 144. ''] 

. Q rt Cum tertiae personae singulares unum idemque 
i oO quodammodo efficiunt, sive unicam eogitationem expri- 



1 Lucius comitantur euntem Et Pavor et Terror. Ov. M. 4, 483. 
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munt, verbum in singular! adhibetur; quod saepe fit, si de rebus in a 
nimis, maxime absfractis, est sermo, n. 56, NB. 

Mens enim et ratio et consilium in senibus est. Cic C M 19 
b7; tanquam una notio: prudentia. Cum tempos necessitatis po ,' 
tulvt, decertandam manu est. Id. Off. 1, 23, 81; cuando ia fuerza de 
las crcunstancias lo demanda. [Justit.a et uberalitas id maxime 
efficit. ib.i, 17, 06. i Res tempus^ postuwt. Id. Fam U 21 
Lata lex est, ut lex Aelja, lex Fuf.a ne valrret. Id. &»« 15' 33.' 
tanquam una lex. 2 p r / mws ADITUS el P0STULATI0 ft,^^ ^ ' 
opinor, foit. Id. %. 6, <17. Dux nobis et auctor opus est. Id Fam' 2 

Tl r J oV COnSe J ei,() - SENATUS POPUWSque RoMANUS INTELLEGIt' 

10. o, «, 2; tanquam una auctorilas. At cf. Sail. J. 41 2- 4nte Car" 
thagmem delelam populus et senate Romania placide modesteque inter 
se rempubhcam tractabant.J 

III. De adjegtivo cum unigo sltbstantivo 

|87 f L Cf ' n - 123 > V.Jll'e autem. bonus vir nusquam 

9 U cT'n ^^ ^ 660 f 4 ' 3 ' i8 * ^ «*• DOLCISSIME 

rerum? Hor. S«*. 1, 9, 4 Dixi de te quae polui tanta content.onf 
quantum forum est. Cic. Fam. 12, 7, 1. Indus est omnium fluminum . 
maxim us. Id. N.D. 2, 52, 130.] 

tffl. 1. Nonnunquam adjecliva parfitiva, n. 241, I, genus de- 
sumuntagen.t.vo, non a subjeeto. Servitus (est) malorum omnium 
postremum. Cic. Phil. 2, 44, 113; cf. lamen n. 188. [Sic ego sum 
rerum non ultima, Sexle, tuarum. Ov. Pont. 4, 1, 35.] 

iVfl. 2, Gum verbo licet invenitur aliquand'o accusativus ad- 
jectivi pro dativo post esse et alia quae utrimque nominativum ha- 
bent. Civi Romano licet esse Gaditandm. Cic. Balb. 12, 29; pro Ga- 
ditano. [Cf. mihi neglegenti esse non licet. Id. Att. 1 17 'e Quod 
si dativus reticetur, usurpandus est accusativus: Med.os esse jam non 
hcebu. C.c. All. 10, 8, 4; neutrales.-Item semper post locutionem 
est ahcujus: Doctons mlellegentis est nalura.-ducemmim instiluere 
Cic. Brut. 56, 204; el formar, tomando la naturaleza porguia. 

1 Cf. ibid. 1 , 7, 20: ( Jdstiti ae) cor.juncta beneficenlia, quam eandemvel beniqnitatem 
vel liber alitatem appellari licet. » . ■ 

mnLmh, a t l[ ib, ? niCia, , ,ataa0 -' ,Aelio Paet ° etM - F ««o «nno U. 597; modohujus, 
modo ilhus tantum, plerumque amborum nomine appellata. 
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NB. 3. Perraro invenitur apud poetas nominativus adjectivi pro 
vocativo, et contra; ut: Succinctus patria quondam, Crispine, papyro. 
Juv. 4, 24. Venias hodierne. Tib. 1, 7, 53.] 

II. Si unico substantivo junguntur plura singularis numeri ad- 
jectiva ad pluralitatem signifieandam, substantivum vel singulare est 
vel plurale; verbum semper plurale, si substantivum est subjectum. 

Legio Martia QUARTA^we rempublicam defendant. Cic. Phil. 5, 
17, 46: la I. Marcia y la cuarta. Tractis prima et vicesima legioni- 
bus. Tac. Ann. 1, 31; las legiones primera y vig6sima. 

m qq Cum adjectivum substantive sumitur, in neutra terrni- 
lOO nationeadhibetur,etiamsi ad plura substantiva referlur. 
Turpiludo pejus est quam dolor. Cic. Tvsc. 2, 13, 31; es una 
cosa peor, un mal peor. Secundae res, honores, imperia, victoriae 
fortuita sunt. Id. Off. 2, 6, 20; cosas lbrluitas, 1 dependen de la 
fortuna. [Varium el mutabile semper Femina. Verg. Aen. 4, 569; es 
la misma inconstancia y volubilidad. Tale tuum nobis carmen, divine 
poela, Quale sopor fessis in gramme. Id. B. 5, 45. Nee tamenille erat 
sapiens; quis enim hoc? Cic. Fin 4, 24, 65; iqui6n lo fu6? Labor vo- 
luplasque, dissimillima naturd, societale quadam inter se naturali sunt 
juncta. Liv, 5, 4, 4; cosas muy desemejantes en su naturaleza.] 



IV. De praedicativo cum pluribus substantivis 



J Q(l Verbum plurale, n. 184, praedicativum plurale pos- 
'0\j tulat semper, et in genere subjectorum, si omnia sunt 
ejusdem generis. In nostra acie Castor et Pollux ex equis pugnare 
visi sunt. Cic. N. D. 2, 2, 6. [Grammatice quondam et musice junctae 
fuerunt. Quint. 1, 10, 17; anduvieron juntas (se aprendian a una). 
Ad rivum eundem lupus et agnus venerant siti compulsi. Phaed. 1, 
1, 2. Athenas et Lacedaemonem Atheniensium Lacedaemoniorumque 
causa putandum est esse conditas. Cic. A 7 . D. 2, 62, 154; nam in 
modo finito diceretur: Athenae et Lacedaemon conditae stint.] 

NB. Cum subjectis rerum inanimarum solius generis feminini 
plurale frequenter neutrum est. Nox alque praeda hostes remorata 



4 Cf. hanc vocem in prima (aut secunda) edit. Vocabul. Academ. Hispan. vulgo 
Diccionario de Autoridades, et apud Robles DEGA^o, Ortotogia Clds , n. 283. 
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sunt. Sail. /. 38,8 [Ira et avariiia imperio potentiora erant I j v 
o7, 32, 13.] -^iv. 

\ C)() L Quod si sub J' ect a sunt diversi generis, praedicati- 
v vum plurale virile genus sib! vindicat, ubi aliquod est 
subjectum masculinum rei animatae; neutrum vero, ubi omnia sub 
stantiva sunt rerum inanimarum. Quam pridem pater mihi et mat™ 
mortui essent. Ter. Eun. 547 [3, 3, 44]; cuSnto haei'a que mi n ! 
mi m. se mejiabian rauerfo. Puleolis murus ef porta /ttfomie icta 
(sunt). Liv. 57, 3, ± [Ilia cum Lauso de Numitore sati (sunt). Ov 
Fas*. 4, 54. Rex regiaque classis una profkcti (mm*;. Liv. 24, 50 1[ ' 
Divitiae, decus, gloria in oculis sita swnf. Sail C. 20, 44.] 

II. Praedicativum plurale desumere genus polest a 'viciniore 
subjecto plurahs nuiiieri, et debet cum substantia praeit Video 
Palres conscript, in me omnium vestrum or a atque oculos esse con- 
versos. Cic. Cat. 4, 4,4. Omittam visas noctumo tempore ab occi 
dente faces ardoremque caeli. lb. 3, 8, 48. [Bracchia modo atque 
UftiERi liberi ab aqua esse (polerant). Caes G. 7, 56, 4. (Patres) 
decrevere, legatos sortesque oraculi Pythici exspectandas Liv, 5 
45, 42. Emissae eo cohortes Ligurum quatluor et C. Annius praefec- 
tus. Sail. J. 77, 4. ft 

j<j j Adjectiyurn praedicati cum subjecto viciniore semper 

consentit, si verbum estin numero singulari, nn. 185-6 
IbiOrgelongis filia atque onus e filiis captus e*f. Caes. (?. 4, 26 4° 
Phwms flrfi/ M s efposTULATio Tuberonis haec, wf o/hW, full. Cic! 
%• 6, 47. [Nulla jxpeditio, nullum equestre proelium sine me fac- 
tum esi. Liv. 37, 53, 18. Et genus et virtus nisi cum re vilior aha 
est. Hor. 5. 2, 5, 8 L] 

V. De adjectivo completivo seu attributo cum 

PLURIBUS SUBSTANTIVIS 

192 *' • Adjectivum c ' uobus pluribusve substantivis rei in-'- 
ammae proxime conjunetum cum viciniore consentit, 
perraro cum remotiore. Primus aditus et postulatio Tuberonis haec, 

riJn C i E n mi ^ a l ada ' La manleca y el ?«««> esta sobrado. Garcil. egl. 1, Salt- ' 
fni m' iift,£' n- ' resplandor y hermosura es felfoima. Ovalle, ffisi. de Chile 

et JS '' rT~ ™ y V abiduiia Y ~ ^ inmanso. S. Juan de la Cruz, Cdnlico 
esp., prologo. B. 2v, 143. G. 2, 159. , '-.'". 
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ut opinor, full. Cic. Lig. 6, 47; i. e. primus aditus et prima postula- 
te. Quid illa in Pontum profectio et conatus tuus? Id. Pis. 36, 88; 
i. e. ilia profectio tua et Me conatus tuus. — Urbem ac portum moe- 
nibus validam. Liv. 24, 2, 3. [Forum plenum el basilicas islorum 
hominum videmus. Cic. Verr..5, 58, 152. Videmus hominis utiiilali 
agros om.nes et maria parentia. Id. Tusc. 1, 28, 69: i. e. agros om- 
nes parentes et maria omnia parentia. Eas fruges atque fructus, quos 
terra (gignil). Id. A'.. D. 2, 14, 37. (Caesaris) omni et gratia et 
opibus sic fruor, ut meis. Id. Fam. 1, 9, 21. Omni ornalu oralionis 
tanquam vesie detbacta. Id. Brut. 75, 262. Accedat eodem oporlet 
LEPOS QUidui faceliaeque et eruditio libero digna. Id. de Or. 4, 5, 
47. _ (Gallis) natura corpora animosque magna wa#is (/warn firma 
dedit: cf. Liv. 5, 44, 4. 

A£. Duobus substantivis praepositione cum copulatis adjectivum 
plurale raro adjungiiur. Fors eadetn Ismarios Hebrum cum Strymone 
siccat. Ov. M. 2, 257. Filiam cum filio accitos. Liv. 45, 28. 
Cf. n. 182, II.] 

II. Adjectiva cum substantivis rerum animatarum proxime con- 
juncta adhibentur in numero plurali atque in genere praestantiore 
[cum el -el frequenter in singulari]. 

Tullius S. D. Terentiae et Tulliolae et Ciceroni suis. Cic. 
Fam. 14, 3; suyos, prendas suyas: «Cicer6n a sus amados Terencia, 
Tulia y Cicer6n». Abril. [Apud quern Laelium et Scipionem facimus 
admirantes. Id. CM. 1, 3: en cuya casa presento a L. y a Esc. admi- 
rSndose de. Incolumes wiEuque viRUM^we Informi limo glaucaque 
exponitinulva. A^erg. Aen. 6, 415. Ascanium patrem^ meumjux- 
laque Creusam Alterum in alterius mactatos sanguine cemam? lb. 2, 
666. cf. n. 202.— Sic: Asinus et leo venantes; vidi fratrem et so- 
rorem pueriliter ludentes; et. apud Ovid. Fast. 4, 287: Jane, fac 
aeternos pacem pacisque minislros. Decern ingenui, decern virgines, 
patrimi omnes MATRiMigue ad id sacrificium adhibiti. Liv. 37, 3, 6; 
todos los cuales tenian padre y madre. — Vidimus et consulem et exer- 
citum spoliatum. Cic. Yen, 3, 76, 177. Exsulem et regem ipsum et 
liberos ejus esse jussit. Id. Rep. 2, 25, 46. Inspectante et rege et 
populo. Id. Div. 4, 47, 32: cf. n. 185, 2.° 

Adn. Sisubstantivumfemininumreianimataecumneutroconjun- 

gitur, satius erit eircuitione uli hoc modo: Lucrelia casta fuit, qua virtii- 
te etiam ejus mancipium floruit; vel simpliciler: Lucrelia cummancipio 
casta fuit. Id tutius, quam Lucrelia ejusque mancipiumcasli fuerunl.] 
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VI. De relativo cum unico antecedente 



m (\qt I- Pronomen relativum et demonstrativum concordant 
1 JO cum antecedente in genere et numero. Cf. n. 123 VI 
Hornini fnatura rationem dedit), qua regerentur animi appetitus.' C\c' 
N. D. 2, 12; las pasiones. [Commoda quibus utimur, Lvcmque qua 
fruimur, spiRmiiu^e quem ducimus, ab eo nobis dari atque impertiri 
videmus. Id. 5. Rose. 45, 151. Eunti mihi Antium venit obviam tmis 
puer. Is mild litteras abs te reddidit. Id. Alt. 2, 1,1. — ■ Nota hoc 
Cic. exempt. Fam. 13, 15, 1, et similia, quae rara sunt: Hie ille est 
de Mis, maxime qui irridere atque objurgare me solitus est; ubi ante- 
cedens est ille non Mis, ad vim sc. subjecto tribuendam. * 

Adn. Relativum est ejusdem personae atque antecedens. Sic: 
(Vos) pueri qui affuistis, testes esse poterilis; u vestmm qui affue- 
runt testes esse poterunt. [Vos et Mi (lu et ille) qui omnia perdidistis- 
cf. n. 184.] 

NB. 1. Si antecedens is cum prima aut secunda persona cohae- 
ret, relativum est etiam primae aut secundae personae. Non is sum, 
qui glorier; non is es, qui glo7ieris. 2 

NB. 2. Cum possessivum pronomen pro personali adhibetur, 
relativum respondet personali. Vestra enim qui cum summa elegan- 
tia atque integritate vixistis hoc maxime interest. Ck.Sull 28 97- 
cf. n. 265, I. 

[II. Orationis praedicatum, immo tota oratio, interdum vice 
antecedentis ponitur; ubi frequenter dicitur id quod pro quod. Unum 
objicilur, natum esse Gadibus, quod nemo negat. Cic. Balb. 2, 5. 
Sin a vobis, id quod non spero, deserar, tamen animo non deficiam 
Id. 5. Rose. 4, 10.J 

III. Interdum antecedens etpraeit'et subit relativum, maxime 
apud Ciceronem et Caesarem. Diem .scito esse nullum, quo die non 
dicam pro reo. Cic. Q. fr. 3, 3, 1. [Erant omnino itinera duo, quibus 
itineribus domo exire possent. Caes. G. 1, 6, 1.] 

I Q/a ^ Um re ' at ' vum et demonstrativum usurpantur sensu 
* ^* indefinito «lo que, aquello que, esto, aquello,» concor- 
dant fere cum substantivo praedicati. Quae apud alios iracundia dici- 

\ Cf. Cuervo, Dice. 2, 76i 2 66). 

2 Yo soy aquel que menosprecie a Dios,y el que le volvi otra vez a poner en 
cruz. Granada, Orac. (1,9, 5), lunes en la n. B. 8, 24 1 (lo volvi-en la cruz. C. 2, WQ.) At 
eliam: Soy la que vivio vida contenta. Cerv. Quij. 4, 36. B. 1, 356 1 . ' .. '" 
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hir, ea in imperio superbia atque crudelitas appellator.. Sail. G. 51 , 
14, pro: quod apud alios — id in imperio — . [Eas divitias, eam bo- 
nam famam magnamque nobilitatem pulabant. Sail. C. 7, 6; teman 
esto por. 1 —Nee sopor illud erat. Verg. Aen. 3, 173. 

Similiter: Non amicitiae tales, sed conjurationes putandae (sunt). 
Cic. Off. 3, 10, 44: cosas tales no se deben tener por amistades. 
Nullam vir lutein, nisi malitiam (putant). Id. Leg. 1, 18, 49; nada 
tienen por virtue!. Quae est enim civitas? Omnisne conventus etiam 
feroram et immanium? Id. Par 4, 27. Quae tristitiae tuae causa est? 
^Que" es la causa? £cu&[ es la c.?] 

I'rtPC *' Relativum aut demonstrativum duobus substantivis 
UO interpositum congruit a) cum antecedente, si id a re- 
lativa oratione determinatur; b) cum consequente, si antecedens jam 
est per se defmitum; c) interdum tamen hoc discrimen non servatur. 2 
a) Flumex quod appellatur Tamesis. Gaes. G. 5, 11, 8. b) At negat 
Epicurus (hog enim vestrum lumen est). Cic. Fin. 2, 22, 70. c) Est in 
car cere locus quod Tullianum appellatur. Sail. C, 55, 5; pro qui. 
[Pompejo, quod imperii populi Romani lumen fuit, exstincto... Cic. 
PM£. 5, 14, 39. Thebae ipsae, quod Boeotiae caput esJ, m wa^no 
oto/m erant. Liv. 42, 44, 3. Cohibere motus ammi turbatos, quos 
Graeci tcAOtj nominant. Cic. O/f. 2, 5, 18. Ex perturbationibus autem 
primum morbi confeiuntur, quae vocani il/t vocnj^ata. Id. Tusc. 4, 
10,23]. 

II. Cum antecedens constat ex appellativo et proprio fluminum, 
relativum cum utrovis concordare potest. Helvetii continentur flumine 
Rheno latissimo atque altissimo, qui agrum Helvetium a Germanis di- 
vidit. Caes. G. 1, 2, 3 Ad flumen Sabim, quod influit in Mosam. 
lb. 6, 33, 5. 



VII. De pronomine cum pluribus antecedentibus 

I ftp Sl plura antecedunt substantiva, relativum plurale est, 
IJt) n i s j unicam cogitationem exprimunt. Ad genus quod 
attinet, idem observandum quod de praedicativo dictum est. 



1 Cf. Sallustianum illud, C. 20, 4: Idem velle atque idem nolle, ea demum firma ami- 
ciTiAesfsicrecle redditum ab Infante Don Gabriel: AquellacsZ fines amist:\x> firme. 
en que convienen todos en un querer y no querer. 

2 In prima concordantia oratio relativa dicitur de t erm inans, in altera 
e x p 1 i c a n s. 
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Nam l.m relativum plurale substantive sumplum in neutra ter- 
minatione adhibetur, n. 183. Repelebant praelerea deos penates pa- 
trios, aras, focos, larem suum familiar em, in quae tu invaseras. Cic 
Phil. 2, 30, 75; de lo cual tu le habias appderado violentamente. 

2.° Relativum plurale adhibetur in genere antecedentium, si 
sunt ejusdem generis; et potest in neutro, si antecedentia sunt inani- 
ma feminina, n. 189. (Forlunam) nemo ab inconstantia et temeri- 
tate sejunget; quae digna eerie non sunt Deo. Cic. N. D. 3, 24 61- 
at cf. l.m - ' 

3.° Si antecedentia sunt diversi generis, relativum plurale a) 
virile genus sibi vindicat, ubi aliquod est anfecedens masculinum rei 
animatae, b) neutrum vero cum omnia antecedentia sunt reruna 
inanimarum; c) sed desumere genus potest a viciniore pluralis numeri, 
n. 190. a) MuLiERESef pueri, qui visum processerant, fugere. Sail. 
/. 94, 5; comenzaron a huir. b) Otium aique divitiae, quae prima 
mortales pulant Id. C. 36, 4. c) Eas fruges aique fructus, quos 
terra fgignii). Cic. N. D. 2, 14, 57. [Propter summam et doctoris 
auctoritatem et urbis, quorum alter te scientia augere potest, altera 
exemplis. Id. Off 1, 1, 1 . Concilia coETvsque hominum jure sociati, 
quae civitates appellantur. Id. Rep. 6, 15 (Somm. So. 3.): cf. tamen 
n. 195, I c).] 

4.°. Relativum singulare cum viciniore antecedente consentit, 
n. 191. Mihi enim nunquam venerat in mentem fur or em et insaniam 
optare vobis in quam incidistis. Cic. Pis. 20, 46. 

[Eodem pacto, Leporem et gallinam et anserem gustare fas non 
putant; haec tamen alunt. Caes. G. 5, 12, 6; haec, i. e., animalia: 
cf. l. m Ira et avaritia — eae vel ea: cf. 2.° Mater et pater — u; 
honores et imperia — ea: cf. 3.° Nihil esse in vita magnopere expe- 
tendum, nisi laudem aique honestatem; in ea autem persequenda, cet. 
Cic. Arch. 6, 14: cf. 4.°] 



VHI. De synrsi seu concordantia ex sknsu 

SIVE AD SENTENTIAM 




1 Q7 *' Nom ' nihus rerum animatarum collectives quae mul- 
1 *^ titudinem indefmitam significant, historic! et poe- 
tae interdum praedicatum plurale et genus naturale conjungunt. 
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[Bujus loci sunt pars, vis, multiludo, turba, numerus, populus, 
cet., pars -pars, uterque et cum superlativo quisque. Cf. n. 202.] 

Pars in frusta shcant, veribusque trementia figunt. Verg. Aen. 1, 
212. Utraque pars avidi certaminis erant. Liv. 23, 44, 6. [Uterque 
eoram< ex casiris siativis exercitum educunt. Caes. C. 3,^50, 3. Missi 
confestim honoratissimus quisque e patribus. Liv. 2, 45, 1. — Haec 
constructio frequens est apud Liv., rara ap. Caes.; apud Cic non 
invcnitur, nisi cum substaniivo milk: Quo in [undo facile mille ho- 
minum ve'bsabantur valenlium. Mil. 20, 53. ' ( Sed cf. il el HI 3 

U. Parlim-partim cum praedicato plurali et genere sigmtieatio- 
nis invenitur. Eorum partim in pompa, partim in acie illustres esse 
voluerunt. Cic. de Or. % 22, 9i; parte (de los oradores) en et estilo 
pomposo, parte en el batallador (el propio de la tribuna). 

III. Gum collectivis quae multitudinem defi nil-am significant 
[ulclassis, cornu, equitatus, exercitus, manus, civilas, juvenilis, cet.] 
raro pluralis numerus reperitur in oratione primaria, 2 non raro in 
secundaria. 

Hie manus ob patriam pugnando vulnera passi. Verg. Aen. b, bbO. 
— Caesar equitatum omnem praemiltit, QUI videant quas in partes 
hastes Her faciant. Caes. G. .4, 15, 1 . [Cwera classis, praeloria nave 
amissa, quantum quaeque (navis) remisvaluit, fugerunt. Liv. 35, 26, 
9. Hoc idem generi humano (eve-nit), quod in terra collocati(sunt). 
Cic. IV. D. 2, 6, 17. (Orgetorix) civitati persuasit, ut de finibus suis 
cum omnibus cof»s ex i rent. Caes. G. 1,2, 1; et maxime cum hoc 
antecedente ex eo genere, exeo numero: Amicitiam aulem adhibendam 
esse cement, quia sit ex eo genere quae prosunt. Cic. Fin. 3,21, 
70. Unus ex eo numero qui ad caedem parati erant. Sail. J. 35, 6; 
uno del numero de aquellos, uno de aqu61los. Cum premeretur initio 
multitudo ab Us qui majores opes habebaht, ad unum aliquem confu- 
giebant virtute.praestantem. Cic. Off. 2, 12, 41.] 

Constructio ad sensura nonnunquam cum substantivis 
l«Jo capita et milia adhibetur; item cum aliis fere transla- 
te personarum, maxime a poetis. Capita conjuralionis virgis caesi ac 



\ Sic optimi codd. et, criticae edd. Allamen Aulus Gellius, 1, 46, 1o legendum 
tendit wja&atar; sed v. Klotz et DObkeii ad li. 1. Riemak-Lpjay, 2G c) ad not., 
eerie non convincit erroris; nihil enim interest locus ad AH. 4, 17, 7 [*, lb, b; 
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securibus percuss, (sunt) Liv. 10, 1, 3: i. e. conjurati principes l„, 
eabezas de ia c. Milia triginta servilium capitum (i e senw ', T 
cuntur CKvri. Id. 27, 16, 7 [at etiam: Plus octo m.lia hominum c \ v t 
et hand mulio minus quam mille gaptum. Id. 24 4-9 S n„„ ' 
*|i. *una prodigia quos, cet. Cic. 5esi. 17, 38. ///a fur.a qui. Id /4, 

" hi \,J, 15, agens de ClodiO. Latium CAPUAque agro multati. Liv *8 11 

15; h. e. Lalini Campanique. Ubi ille^t scelus, qui me verdidM 
Ter.Andr. 607 [3, 5, 1]; i. e. ill, sceleratus. Ad vos studio!" ^ 
tor, Pectora, qui vitae quaerilis acta meae. Ov. TV. 4, 10, 91 y 0Klrn 
consilia accusantur, qui mihi summum honor em imvosuUiU ^11*7 
85, 28: cf. 193, NB. 2. Servili tumultu, quos; Caes. G I 40 5." 
1 . e servorum tumultu. Hie genus antiquum Terrae, Titania pubes' 
Fulmme dejecti /w?^o volvuntar in imo . Verg. /Sen. 6, 580. fcid 
quid pro fecto, absente nobis, inrbatumst domi* Ter. Eun. 619 [4 371° 
pro absente me. Caesos?^ r^ortan* Almonem pw«w;i foedatique ova 
Galaesi. Verg. ^en. 7, 575; pro i/m. p. foedatumque ore Galaesum 
In his exemplis usurpatur naturale genus vel numerus. 

In iis quae sequuntur pronomen neutri generis est pro masculine 
aut muhebri. Cum Pompejo complures dies nullis in aliis nisi de rem- 
blica sermonibus versalus sum; quae nee possunt scribi, nee schi- 
benda sunt. Cic. Fam. 2, 8, 2: lo que no puede ni debe. Cf. n. 196 
1.™ Abundantia earum rerum, quae prima mortales ducunt Sail' 
J. 41, l.J 

\ C|C| Antecedente singulari praeeunte, pronomen aliquando 
pluralis numeri est. Si tempos est ullum jure hominis 
necandi, quae multa sunt. Cic. Mil. 4, 9. [Lentulus constituent uti 
suum quisque negotidm exsequeretur. Sed ea divisa hoc modo dice- 
bantur. Sail. C. 43, 1-2. EsTQuiBOstffeae concurrit palma quadrigae 
Prop. 4, 8, 17 [3,9,17].'] J ' 



IX. De APPOSITIONE SIYE DE SUBSTANTIVIS COINTINUATIS 

200 L Substantiva continuata casu concordant, elsi 

VLr genere et numero aliquando dissentiunt, Cf. 123, VII, 

NB. Continuatumautem substantivum sive apposilum dicitur 'quod 

1 Intereaservitia repudiabal, cujus initio ad eum magnae copiae concurrebant. Sail. 
</. 5b, 5; 1. e. cujus generis. -Codex tamen Leidensis saec. XIV habet quorum. 
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alteri proxime jungitur, at illud quodammodo definiat aut explicef. 1 
M. Cicero S. D. P. Lentulo proconsuli. Cic. Fain, 1, 1. Scito C. 
Sempronium Rufum, Rufum, mel ac delicias tuas, calumniam ma- 
ximo plausu tulisse. M. Gael. ib. 8, 8, 1. [Si appositum et praedica- 
tivum pro generis aut. numeri diversitate duplici terminatione prae- 
dita sunt, concordant cum primario substantivo etiam genere: Stilus 
optimus dicendi effector ac magister. Gic. de Or. 1, 33, 150. Ilia 
effectrix beaiae v'Uae sapientia. Id. Fin. 2, 27, 87. Philosophia 
magistra moriun. Id. Tasc. 5, 2, 5. Omiltam illas omnium doctrina- 
rian inventrices Athenas. Id. de Or. J, 4, 13. Si primum substan- 
tivum neutrum est, alterum in genere masculino usurpalur: Tempus 
vitae magister.] 

II. Appositum quod possessivo pronomini adjungitur est geni— 
livi casus. Tuom iiomlnis simplicis pectus vidimus. Gic. Phil. 2, 43, 
111; tu pecho de hombre s. [Juravi rempublicam alque hanc urbem 
mea un i us opera esse salvam. Id. Pis. 3, 6: tan s6lo por mi trabajo. 
Vim tuam praesenits EXERcrrus^ue tui experiri. Liv. 36, 7, 5. Cum 
mea nemo serif ta legal vulgo recitare timentis. Hor. Sat. 1,4,22; 
vel qui limeo: cf. Nee mea verba legis, qui sum summotus ad Histrum. 
Ov. Pont. 3, 4, 91. Cf. n. 251, I, adn. 1 in ima pag. 

III. Tanquam apposita in praedicato adhibentur frequenter sub- 
stantiva quae munus significant aut a eta tern, dein multa verbalia; 
ubi nos usurpamus saepe adverbium cuando vel participium siendo 
vel substantivum abstractum. Defendi rempublicam adulescens; 
non deseram senex. Cic. Phil. 2, 46, 118; cuando joven, siendo 
joven, de joven, en mi juventud. Audivi hoc de parente meo puer. 
Id. Balb. 5, 11. Sic: Cicero pkaetor legem Maniliam suasit, consul 
conjurationem Calilinae oppressil. Hunc quemadmodum victorem fere- 
mus, quern ne vie turn quidem ferre possumus?; si sale vencedor? Eodem 
pacto: Ante vel post Ciceronem consulem; antes (despue's) del consu- 
lado de G.. (Ante Christum natum, post urbem conditam.) 

NB.^ Cum in appositione adhibetur dico, casus non mutatur, 
nisi est nominativus, qui in accusativum transit. Quam hesternus dies 
nobis, consularibus dico, lurpis illuxit! Cic. Phil. 8, 7, 20. Supe- 
riors magis ad omne genus apti (sunt), Crassum dico. et Antonium. 
Id. Or. 30, 106]. 




1 Substanlivis addunlur eliam per appositionem voces alter-alter, alius-alius, 
cet., a. SOS. 
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61 A /I Praedicatum in appositione concordat cum substantive' 
«jII1 personae; alias plerumque cum magis communi. Tui- 
liola, deliciolae. nostrae, tuum munusculum flagitat. Gic. Alt. \ 
8, 2. Corioli oppfdum captum. Liv. 2, 35, 9: Cue tomada. [Cum duo 
fulmina nostri imperii subito in Hispania On. et P. Scipiones ex- 
stingti occidissent. Cic. Balb. 15, 34. Corinthum palres veslri, to tins 
Graeciae lumen exstinctum esse voluerunt. Id. Man. 5, 11. Manlio 
■Vejentes provincia evenit. Liv. 2, 54, 1.] 

6>A6> ^ um ' c l L10C ' f rec l uens est > subjecto plurali vel expresso 
M\yli V el ex superius diclis intellecto junguntur in apposi- 
tione quisque, units — alter, et aJiws, «//er repetila, adhibetur praedi- 
catum saepius in plurali, aliquoties in singular!. 

Ambo exercitus, Vejens Tarquiniensisque, suas quisque (abeunt) 
domos. Liv. 2, 7, 1. Ea tempeslate coepep.e se quisque magis exlolle- . 
re. Sail. C. 7, 1; sc. Romani, de quibus agitur; at semper dicendum: 
Quam quisque norit artem, in hac se exerceat. — Pictores et poetae 
suum quisque opas a vulgo considerari vult. Gic. Off. 1, 41, 147. 
[Ita duo deinceps reges, alius alia via, ille bello hie pace, civitatem 
auxerunt. Liv. 1, 21, 6. Quod cum accidisset, ut alter alterum 
necopinalo videremus, surrexit slalim. Cic. .Fin. 5, 2, 8. Istis duae 
res maxim ae, altera alteri defuit. Id. Brut. 55, 20i.] 

NB. Infereedente praepositione cum, apposiium est semper plu- 
ralis. numeri. M. ad me Brutus cum T. Pomponio venerat, homines 
mihi cari. Cic. Brut. 5, 10. [Dicaearchum vera cum Aristoxeno, doc- 
tos sane homines omitlamus. Id. Tusc. 1, 18, 41.] 



OAO "• Habentur continuata men si urn nomina, quia ad - 
ZUo jectiva sunt, et montium semper; fere semper flu- 
minum, urbium, regionum. Sic dicifur: mensis Majus, Kalendae 
Januariae [Nonas Octobres, Idibus Decembribus 4 ], mons Jura, 2 : nenms 
Pelion, amnis Rhenus [Garumna flumen, lacus LemannasJ, urbs Roma 
[Puleoli colonia, terra Italia], et aliquando, apud poetas praeserlim, 
Erydani amnis, Verg. A en. 6, 659; urbs Palavi, ib. i, 247; 3 [tellus 
Ausoniae, Verg. Aen. 3, 477; Pachyni promonlorium, Liv. 24, 55,3. 



\ Kalendae Jaiiuarii, Idus Februarii, eel. minus recle dicilur; Kalendae Octobris, 
Nonas Decembris recle, nam Octobris, Decembris sunt hie pluralis numeri: 41. 

2 Romani ad montem Victoriae caslra c.ommunivne. Liv. 24, 41, 4: en la falda del 
m. de la (diosa) V. 

3 Apud Cic. Alt. 5, 48, 4 legilur oppidum Anliochiast (— Anliochia est), vel 
Antiochia, vel Anliochiae. 
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II. Contra nomina arborum, herbarum, virtutum, cet. fere 
in genitive usurpantur, v. e. arbor fici, Cic, Flacc 17, 41; abietis 
arbores, Liv. 21, 3, 4; herba veneni, Verg. B. 4, 24, graminis, ib. 5, 
26; vir kites continentiae, gravitatis, justitiae, fidei, Cic. Mwr. 10, 23.] 



[X. De consensu substantivorum per idem 

VERBUM CONJUNGTORUM . 

ffif\8 Interrogatio et responsio casu consentiunt; item sub-- 

£\JQ stantiva vel vincta vel soluta cum ad idem verbum refe- 

runlur. Cujus est haec or alio? Ciceronis. — Gui praeceptori dedisti 

operam? Platow. — Quem exislimas fuisse principem oratorum? De~ 

MOSTHENEM Ctut GlCERO.NEM. — QUO MORBO fllisti impedUllS? ASSIDUA 

febricula. Pro lanlis rebus nullum ego a vobis praemium poslulo, 
praeterquam'/w/ms diei memoriam sempiternam. Cic. Cat. 3, 11, 26. 
Maximam multItudinem, id est, totam Italiam suis opibus obsidebunt. 
Id. Agr. 2, 28, 75, Quibus (verbis), ut aliis multis, consuetudo jam 
■utilur pro Latinis. Id. Ac. 1, 7, 25. 

NB. Aliquando . huie construction! certa dicfionum proprietas 
obstat, ut: Cojos est hoc pallium? Meum. — Emistine librum centusse 
an minoris? Malim Panormi quam Syracusis esse.] 



CAPUT II. DE NOMINAT1VO ET VOCATIVO 



I. De nominativg 

* Verbum personale tarn finiti modi quam infiniti utrim- 
-* que nominativum habere potest, cum utrumque nomen 
ad eandem rem pertinet. Cf. n. 123, VII. 

Senectus ipsast morbus. Ter. Phorm. 4, 1, 9 [575]; por si misma. 
(Liber) qui inscribilur Laelius. Cic. Off. 2, 9, 31. (Aristides) unus 
omnium justissimus fuisse Iraditur. Id. Sest. 67, 141: cf. n. 187, I. 1 



[' 



'1. Verba hucspeclantia sunt dependentia seu copulativa, ea quae cum prae- 
dicativo usurpanlur, qualia sunt: 

'l. m quae significant esse, fieri, manere, ut sum, fio, efficior,evado,eossisto, 
maneo, appareo, nascor, vivo, morior et alia in nonnullis locutionibu9,,v. g. venio, eo, 
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JSB. Verba dependentia In participii praeteriti nomrnativo aut 
accusativo praedicativum admittunt, in aliis casibus raro. Magistho 
equitum cbeato filio .suo, novo exercitu profeclus ad helium. Liv. 4 
.46, 11. Remisit (Octavianus Antonio) fiosti judicato amicos omnes 
Suet. Oct. 17.] 

^Art Verba impersonalia, n. 137, ut ipsum nomen declarat, 

• &%}%$ subjecto carent; attamen raro cum tertia persona usur- 
panlur: 

l. m ea quae naturae phaenomena significant, maxime in poesi et 
sensu translate Caelum tonat omne fragore. Verg, Aen. 9, 5-10. 
[(Pericles) si tenia genere uteretur, nunquam ab Arislophane poeta 
fulgere, tonare, permiscere Graeciam d ictus esset. Cic. Or. 9, 29. 1 

2.° Alia saepius, adhibito neutro pronomine vel infmitivo, non- 
nunquam substantive Neque enim quod quisque potest, id ei licet. 
Cic. Phil. 13, 6, 14. Peccare nemini licet. Id. Tusc. 5, 19, 55. Ei 
sorle proyjncia Sicilia obvenit. Id. Verr. 2, 6, 17. [Cf. piget, cet. 
n. 226, NB. In servum omnia licenl: cf. Sen. de Clem. 1, 18, 2. Mud 
parvi refer I. Cic. Man. 7, 18.] 

q\£\m Adhibentur in voce passiva cum nominativo tertiae per- 

£\) t " sonae maxime a poe'tis nonnulla verba intransitiva, ea 

praesertim a) quae admittunt accusativum communem, n. 218, aut 



proficiscor, abeo. T. Albucius perfeclus Epicureus evaserat. Cic. Brut. 35, 431; habia 
llegado a ser, h. salido. I His revertor hostis qui me Ideserunt. Phaed. 3, 2, 19. Rebus 
angustis animosus atque Fortes appare. Hor. C. 2, 40, 21. Ipse solus profectus est. 
Cic. Inv. 2, 4, 15. Nunquam (Darius) smess biberat, nee esurieisS Ptolemaeus ederat. 
Id. Tusc. 5, 34, 87. Sic fatur lacrimans. Yerg. Aen. 6, 1. Expertus loquor. Sen. 
Thy. 453; por experiencia. 
2.° in voce passiva verba 

a) vocandi seu vocaliva, ut appellor, dicor, inscribor, no-minor, nuncupor, 
salutor, vocor, cet.; item audio, soy llamado, oigo que me llanian. Ilia vis quae inven- 
tio atque excogitatio dici'ur. Cic. Tusc. 4, 25, 61 . Nomip.or leo. Phaed. 1,5, 7. Poeta 
salutor. Hor. Pis. 87. WExque vxTFAxque Audisti coram. Id. Episl. 4, 7, 38. 

b) eligendi, ut creor, declaror, eligor, instHuor, renunlior, clari, eel. (non red- 
dor). Carthagine quo Iannis ajsnui bini reges creabantur. Nep. Hann. 7, 4: dos gober- 
nadores por un ano. Servius lanto consensu quanta hand quisquam alius ante, rex lst 
declaratus. Liv. 1, 46, 4. 

c) exislimandi, utducor, exislimor, habeor, judicor, nunuror, vicleor, aliquando 
putor, in poesique credor. Q. Rubrius Varro a senatu hostis cum C. Mario judicatus 
est. Cic. Brut. 45, 468. Reliqui (oratores) qui turn precipes t-umerabaistur, in magis- 
tralibus erant. lb. 89, 305. (Dialectica) quasi. contractu et aslricta Ei.OQUEr-TiA puta?-da 
est. lb. 90, 309. Virtus clara AETERKAf/«e habetur. Sail. C 1, 4. Credebar sanguinis 
auctor ego. Ov. Fast. 3, 190. 

4 Un padre de familias luegp en amaneci endo Dios salio a la plaza. Cabrera, dom. 
de septuag ., eccord. N.B. 3, 5 1 . 
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b) cognatae significationis, n. 214, vel c) animi motum significant, 
n. 213, 2. a) In republica mult a peccantur. Cic. Off. 1, 10, 53. b) 
V^l Illa (pogna) summa contentione pugnata. Id. Mur, 16, 34. Pijrrlii 

ridetur largitas a coiisule . Id. ftep. 3, 28, 40 [31]. '' [Biduo sep- 
■tingsnta milia passuum esse decursa. Id. Quinct. 29, 88. Fm a?mos 
Ms centum; nunc tertia vivitur aetas. Ov. Met. 12, 188. Noctes 
vigilantur amarae. Id. Her. 12, 109. Tota mihi dormitur hiems. 
Mart. 13. 59, 1. Persuasus est. Caec. ap. Cic. Fam. 0, 7, 2. Quam 
expedita tua consilia, quam evigilata tnis cogitationibus! Cic. Alt. 9, 
12, 1. Addam urbes Asiae domitas bisque triumphatas utroque ab 
More gentes. Verg. G. 5, 33; in prosa oratione dicitur de aliquo 
Iriumphare. Quae vigilanda viris? lb. 1, 313; sobre que" cosas nan 
de velar los labradores? las cosas sobre que han de v.? «lo que se 
ha de velar en la labranza?» Le6n, est. 71.] 

NB. In locutione venit (mihi,' tibi, cet.) in men tern, «vi6neme al 
pensamiento, a la memoria,» potest usurpari genitivus vel nominati- 
vus; qui semper adhibetur sisubjectum pronomen neutrum est. Venit 
enim mihi Pl\tonis in menlem. Cic. Fin. 5, 1, 2. Non venit in men- 
tern pugna apud Regillum lacum? Liv. 8, 5, 10; £no os ? [Haec mihi 
veniebant in menlem. Q. Cic. Pet. cons. 14, 54. Nunquam ea res tibi 
tarn belie in menlem venire pokdsset. Cic. All. 12. 37, 2.] 

S^AQ ^ E' 1 ' eece nom ' nanc '' saepius quam accusandi casum 
Mo admittunt. En tibi Sebosus. Cic. Alt. 2, 15, 5; hete 
aqui a S. Ecce autem nova turba alque rixa. Id. Verr. 4, 66, 148. 
EiN qualluor aras: [ecce duas tibi, Daphne. Verg. D. 5, 65. En cri- 
men, en causa. Cic, Dejot. 6, 17. 2 ] 

II. In exclamatione adhibetur nominativus, si judicium ex- 
primitur, tacita saepius interjectione o. Felix qui potuit rerum co- 
fjnoscere causas! Verg. G. 2, 190; i. e. felix Me est. Ruaeus. vir 
fortis atque amicus! Ter. Phorm. 324 [2, 2, 10]; i. e. o Ph., vir 
for lis atque amicus es. 3 



1 Las cartas fueiion solemnizadas, rkidas, estimadas y admirudas. Cerv. Quij. 2, 
52, fin. B. 1,515 s . 

2 Em (hem) tibi takntum. Plaut. True. 952; ubi Goetz el Schoell: Em tibi: lalen- 
tum. Em astutias Ter. Andr. 604. Eccum, eel. n. 96 in ima pag. 

3 Oh! vir forti's atque amicus. Fleckeisek. Cf. duplicem versionem Ludovici 
Legionensis, alteram Latinis verbis, alteram sensui respondentem. Dichoso el que 
de pleitos alejado: Beatus Me qui procul negoliis. Hor. Epod. 2, '1 . Es bienaventuuado | 
Varon el que en concilia malicioso | No .ancluvo: Psalm. 1, 1; pro: bienaventurado el 
varon que: Beatus vir qui, cet. — Nominal, ipse cet. Livii V. ap. Riem., n. 46. 
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II. De vocativo 

Glfkft* '• Adhibetur vocativus, cum ad aliq.uem oralio eon- 
Jk\)J vertitur, sive cum aliquem alloquimur; lit vincere scis, 
Hannibal; victoria uli nescis. Tityke, la f alulae recubans sub tegmine 
fagi... 

A'5. 1. Aiiquando in pocsi atque in sti.li archaici imilatione no- 
minandi casus pro vocaodi ponitur. Projice tela manu, sanguis meus. 
Verg. Aen. 6, 835 Audi tu, pjpulus Albvnus. Liv. 1, 2.4, 7. '• 

NB. 2. Vocativo addi potest a poetis interjeclio o in simplici 
compellatione seu apostrophe. Meliboee, ■ deus nobis haec otia fecit. 
Verg. B. 1, 6; un dios. [Vos, o Calliope, precor, aspirate canenli. 
Vevg. Aen. 9, 523; prestadme inspiraci6n tu, C, y tus hermanas.] 

II. In exclainatione qua aliquem alloquimur vocativus cum o et 
heu usurpatur. mi bom! quid est in hominis vita diu? Cic. C. M. 
19, 69. [0 paterni generis oblite, mater ni vix memor! Id. Pis. 26, 
62. Auclor,-mu nimis longo satiate ludo! Hop. ()'. 1,2, 37; auctor 
sc. generis Romani, Mars, pater Romuli 2 Cf. n. 208, II.] 

A Interjeclio pro vocandi casum postulat; accusandi solum 
Jill) in locutione pro deum (aut hominum) [idem! fro deum 
hominumque [idem! Pro curia inversique mokes! Hop. C. 3, 5, 7. 



<! Uncle liquet non esse agnus et chorus vocandi casum, sed nominandi, nisi 
asseras meus, populus, Albanus, eel. etiam esse vocalivos; quod jure merito nemo 
dixerit. 

2 Cum nominal, an vocal, incertum in hoc exemplo aliisque id genus: Heu 
pielas, heu- prisca fides invictaque bello Dexlera! Verg. Aen. 6, 878. — Heu cum dal. aul 
obsolevit, aut est dubiae lectionis pro hei: Ecu, miser ae mi hi! Plaul. Merc. 4, 3, 2. 
[701]. (Foederis heu taciti. Prop. 5 (4), 7, 21. Cf. Lucian. Timon. 7: cpsO' -% aXXayfjc.) 
Loci allati ab Handio, vol- 3, p. 69, ubi particula heu est cum dativo non ad rem 
faciunt. Nam ap. Ter. Phorm. -1, 3, 26 [178], et Eoralr Epod. o, 101 dativus mihi regi- 
tur a nuntiet alque a supers tites. In Propert. 1, 3, 33; 5 (4), 1, 58; 5 (4), 8, 48; in Ovid. 
Trist. .1,2, 45; 3, 12, 51; Met. 1 (perperam 2), 523; 6, 227; 7, 843; 8, 491; 9, 520 (perpe- 
ram 490); in Verg. Aen. 11, 57 crilici recenliores liabent ei aut hei. Cf. Bibliolh. 
Teubneriana. 
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CAPUT III. DE ACGUSATIVO 



I. ACCUSATIVUS POST VEKBA TRANSITIVA 
AfJT TRANSITIVE SUMPTA. De ACTIYIS PASSIVE PERMUTANDIS 

a M A f- O mne verbum transitivum, cujuscumque id d em urn 
A 1 I positionis est, post se accusandi casum postulat, ut 
Deum cole. Ampleclere virlulem Novi animi tui moderationem. ] 

NB. Latina verba non raro aliter ac nostra construuntur; quorum 
constructio a probatis scriptoribus petenda est; ut consolor alicujus 
dolor em, consuelo a alg\ en su dolor; Ilaliam pelere, encaminarse a It. 

II. Cum acliva passivis permutantur, accusativus in nominati- 
vum migrat; nominativus, etiam occultus, in ablativum cum praepo- 
sitione ab, si est rei animalae ve! quasi animatae (personificadaj, in 
simplicem ablativum, si est rei inanimae, ut agnum lupus lacerat, 
pass, agnus laceratur . a lupo. Malva decepit me, pass, a malva 
deceplus sum. Cic. Fam. 7, 26, 2; hie malvae tribuitur actio personae 
propria: deeipere.] 

NB. 1. Quod si verbum ablativum habet cum praepositione ab, 
ambiguitas vitanda est in voce passiva; v. g. aufero a te vestem; pas- 
sive: vestis aufertur a me tibi; non vero: vestis aufertur a me a te. 

NB. 2. Si verbum geminum accusativum habet ejusdem rei, 
n. 222, uterque in nominativum mutatur, n. 205, 2.°; ut creo Cae- 
sarem consulem. passive: Caesar crealur a me consul. 

NB. 3. Si verbum duplicem accusativum habet personae et rei, 

.mutatur in nominativum accusativus personae, altero permanente; ut 

doceo Anlonium litteras; passive: Antonius docelur a me lilleras. Nee 

ea, quae nos natura monet, audimus; pass Nee ea, quae ab natura mo- 



1 Verbi transitivi accusativus est com pie m en t u m d i rectum, i. e. nomen 
personae vel rei in qua proxime actio subjecti exercetur, seu substantivum in 
quod actio transit quae per verbum significatur; v. g. in primo exemplo Deus, 
quern colore debemus;. in altero virtus, quae nobis amplectenda est, cet. Verbi transi- 
tivi accusativum ab aliis casibus distinguimus hac simplici interrogatione: £A 
quien ( hemos de reverenciar)? ^qug cosa (hemos de abrazar )? Unde la persona o 
cosa reverenciada, abrazada, etc. in accusative ponitur. Cf. n. 33, IV> 
etlOl, III. 
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nemur, audimus. Cic. Lael. 24, 88.-Excipe petendi verba, n. 224 < 
04rf». In hoc exemplo et similibus: iVofwro est apud IssumAle- 
xandrum Darium superasse soiet passiva usurpari ad vitandam amphi 
bologiam: No turn est apud Issum Darium esse ah Alexandra superaium. 
lit. Verba transitiva, tanquam impersonalia usurpata 
accusativum servant. De Caesar e fugerat me ad te scribere. Cic Q 
fr. 2, 10 [12], 4. Sic: now me fallit, - fugit, - praeterit, no se me 
escapa, no me oivido; mejuvat,- delectat, me agrada gusto de Te 
hlari animo esse valde mejuvat. lb. 2, 11 [13], 1. Me status hie 'rei 
publicae non delectat. Id. Fam. 1, 7, 10. j 

912 Jube ° mmim P ero significat, «ordeno, mando», a) apud 
" 1 A aureae aetatis scriptores habet accusativum communem 
n. 217, vel solum vel cum accusalivo personae; b) habet accusativum 
rei fere apud solos poetas et aevi sequioris scriptores; c) cum dativo 
personae est serioris aetatis. 

a) Lex jqbet ea quae facienda sunt, prohibetque contraria. Cic. 
Leg.l, 6, 18. litterae non quae te aliquid juberent. Id. Fam. \Z 
2b, 3; hmc passimtfijubeorjubemurjussus apud idoneos scriptores! 
ut apud Caes. G. 3, 6, 1: Quod jussi sunt faciunt 2. b) Mm civium 
ardor prwa jqbentium. Hop. C. 3, 5, 2. [Si valuer es habuissem regm 
JUBentes. Ov. Fas*. 5, 461; i. e. bono auspicio regnum mihi por ten- 
denies: unde passive Hor. Epod. 17, 37: Jussas cum fide poenas ham 
Jubere caedem fratris. Tac. Ann. 15, 15. 3] c ) Tribdtum us Drusus 
jusskrat. lb. 4, 72, habia ordenado, h. impuesto. [(Jubeo te scribere 
jubeo (ut) scribas, non vero jubeo libi vel te (ut) scribas, cf n 343 
et NB. in fine. *J 



_ i Praeceptum Alvaiu, n. 322: Si verbumgeminum accusation poslulel mutabitur 
m nommutivum qui praeslantior est, hoc est, qui personam significat, altera permanente 
yerum est, si de iis verbis intellegitur quorum accusativus personae fixus est sen' 
immutab.lis, falsum,.si de illis quae accusativum habent coiumulabilem in abla- 
tivum. Verbo: valet cum verbis docendi et iis transitivis quae accusal 
habent communem; cum petendi non valet. Cf. tamen n 324 

2 Sunt qui exislimenl, cum non bene Latine dicatur /u&eo te ut scribas ab hoc 
verbo accusativum personae respui; quern si aliquando habere videalur occuile 
aliunde, i. e ab infinitive, pendere, v. g. Ut mejabet Acastus, confido to jam ut vola- 

feTvS ? •„" 6 ' 9 ' ' ;meJUbet ' SC ' Cmfidere - M " on "emper haec ratio mani- 
feste valet, ut v.dere est in his passivis atque in Ciceronis exemplo Fam. .13 26 3 
nuper allalo. ' ' ' 

Q,n , A £ C } C \ jubeo f° edm >. le 9 em > sanciono. Mario provincial Numidiampopulusjussit. 
Sail. 7. 84, 1; decreto la pr. paraM. 

4 Jubeo tibi hoc, jubeo tibi (ut) scribas, ke scribas nondum, quod meminerim, 
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nj/B q Multa verba neutra more transi tivorum usurpata 

^AeJ accusativum postulant; quorum sunt praecipua non- 
nulla sensuum et affectuum sive animi motuum. Pastillos 
Rufillus OLEr. Hor. 5. 4, 2, 27; a pasti Lias. Ingraii animi crimen 
horreo. Gic. Alt. 9, 2, 2; de la ingratitud. 

[4. m Verba sensuum, ut oleo, redoleo, huelo a,sapio, resipio, 
tengo Tesabios de, t. gusto a, una cosa sabe a, sitio, esloy sediento, 
anhelo, respiro, sono, sueno a, cet., v. g. spirare iribimatum, sonar 
con el tribunado. Orationes redolentes antiquitatem. Gic. Brut. 21, 
83. Edormi crapulam, inquam, et exhala. Id. Phil. 2, 12, 30; pasa 
tu.borrachera amodorrido, y echa su vaho (vahea, avaha). L. Catili- 
nam furenlem audacia, scelus ani-ielantem ex urbe ejecimus. Id. Cat. 
2, I, 1. Nee iionores sitio, nee desidero gloriam. Id. Q. fr. 3, 5, 3. 
GoMirEM illum sou. vi iMCLAMAViT semel et saepius. Id. Inv. 2, 4, '14; 
Ilam6 a gritos. Nee vox hominem sonat. Verg. Aen. 1, 328. Resonant 
Amaryllida silvae: cf. id. B. 4, 5; resuenan eon el n ombre de Ama- 
rilis, repiten el nombre de A. Ego illius sensum pulchre calleo. Ter. 
Ad. 533 [4, 4, 47]; veo, peneiro, perfectamente su animo. 

2.° Quae animi motum significant, ut doleo, siento, me duelo 
de, lugeo, deploro, lloro, horreo, horrorizome de, miror, admiro, me 
admiro de, queror, me quejo de, gemo, me lastimo de, lamenlor, me 
lamen'to de, rideo, me rio de. Qais bonus -non luget mortem Trebonii? 
guis non dolet interitum talis el civis et viri? Cic. Phil. 42, 10, 25. 
Maereo casum ejusmodi. Id. Fam. 44, 2, 2. Fogam virginum alque 
puerorum perhorresco. Id. Cat. 4, 6, 42. Sua conlio risit hominem. 
Id. Bar. r. 5, 8; su auditorio se rio de eM. 

NB. Nolandus cum verbis et adjectivis motuum seu affectus 
accusativus vicem alievjus, meam, vest-ram, cet., sorlem, fortunam (fere 
adversam). Tuam vicem saepe doleo. Cic. Fam. 12, 23, 3; «siento 
en el alma tu desgracia». Abril. Suam vicem indignans dictator: cf. 
Liv. 2, 34, 4 1. Gementes tristeh forlunae vicem. Phaed. 5, 4, 6. — 
Sollicht vicem imperatoris milites. Tribuni suam vicem anxii; cf. Liv. 
28, 49, 47 et 8,35, 1. 

3." Alia in nonnullis locutionibus, apud poetas praesertim, ut 




apud classkos repperi. Alvah. n. 310. Neque quicquam probant exemplaquae vul- 
go -afferuntur, v. g. a KOhner, vol. 2, p. 503, a Theil, Dictionn.jubeo, I, b, ex Cic. All. 
9, 13, % Caes. C. 3, 98, 2, et Liv. 27, 16, 8; cum genuina Cic. lectio sit me, non mi hi, 
Caesaris commendavit, non junsit, Liviana interrogans 'aut inlerrog ante scribn in ablat. 
absol'ulo, minime interrogavti scribae —J ube famulos rem divinam mi apparent, Plant. 
Stich. 396, per altractionem pro:J«&e (ut) famuli rem, cet; cf. n. 469, X. 
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crepo militiam, Hor. C. 1, 18, 5, hablo de la guerra; erumpo stomas 
chum, desahogo la ira; stomachor omnia, todo me iiash'a. Sic insto- 
Cyclopes Marti currumque rotasque volncres Instabant, Verg. Aen 
8, 434; sedaban prisa en hacer el carro para M.; stillo: Stillabit 
amicis Ex oculis uorem, Hor. Pis. 429; m««o; Fidis enim m'anare 
poetica mella Te solum, id. Fp. i, 49, 44; in solula orationedicitur 
manure melle aut we/ ma/m£ ea;; 1 swdo: Fi durae quercus sudabunt 
rqscida mella, Verg. B. 4, 30, cf. Ov. Met. 1, 112: F/awayiie de 
viridi stillabant Wee mella. 

NB. Raro passive haec neutra adhibentur, maxime in soluta ora- 
tione. Quae numero 1.° comprehendunfur passiva omnino carent 
Cf. n. 207, II.] 

9'1 h Q uaec ^ am ver ^ a neutr a accusativum admittunt ejusdem 
-**** aut cognalae significaiionis, cum adjectivo aul. prono- 
mine fere conjunelum. Ego vestros patres vivere arbilror el eam qui- 
dem vitam quae est sola vita nominanda. Gic. C. M. 21, 77. [Consi- 
milem ludum Me luserat. Ter. Eun. 586 [3, 5, 39]. Non eosdem" 
cursuscucurrerunt. Cic. 7. Agr. % 17, 44. Magna voce juravi w- 
rissimum pulcherrimumqne jusjurandum. Id. Faw. 5,2, 7. 

Sic dicitur: mirum somnium somniare, jus tarn servitutem servire, 
insanire similem errorem, Hor. S. 2, 3, 63; stadium currere, Cic. 
0//". 5, 10, 42; ma?-ia ambulare, terrain navigare, id. Fin. 2, 34, 111; 
pugnam acerrimam pugnare; et passive: /jac ';w</7W pugnata, Nep. 
Zfrmn. 5, {; [return nature, Ov. et pass, wnda natalur piscibus, id 
Cf. n. 207 b).] 

9/| K [ - # ec ^> c l ueda ( esta \ cae) bien, dedecel, queda (esfa\ 

<* 10 cae) mal, et apud poetas et posleriores latet, se oculta, 

cum accusativo conslruuntur. Parvum parva decent. Hor. Ep. 1, 7, 

44 Me causa. l'atebat. Ov. Fast. 5, 361; i. e. a me ignorabatur. 

[Haec mveslis decet.- cf. Plant. Most. 166 [1, 3, 10]. 

NB. Decet el. latet cum dativo vix usurpanda. 2 ] 

II. Altinet, pertinel, special, a'iane, compete, pertene.ee, (oca, 



\ Cf. Legionensis, Virgil. ( '.gi. 4, terc. 19: «Los. robles en las selvas apartadas 
Mid dulce manardn»; et No-mbr. 1, ?««<.; «Cristo iiiw de conlino m anior». Cldsico* 
Caitellanos 28, pp. 138-39, Madrid, 1914. Cf. B. 37, 90 '. 

2 Locus Cic. Cat. 1, 0, l&'Mhil moliris, quod mihi latere valeal ab omnibus fere 
criticis repudialur. Sed ap. eundem post red. in s. 6, 13: nobis haec auclorilas latuit. 
Decet cum dat. ap. comicos et posleriores invenitur. 
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convenit, cuadra, aceusativum postulant cum praepositione ad. Ad 
rem pertinet. Cic. Div. 2, 47, 98; hace al caso. [Id quod ad me nihil 
atti.net. Id. S. Rose. 43, 124. Perturbationes animorum poleram ego 
morbos appellare, sed -non conveniret ad omnia. Id. Fin. 3, 10, 35; 
at convenit mihi, convi6neme: n. 260.] 

q*m n, I. Malta verba motus composita ex verbo neutro et 
*d III praepositione 'naturam induunt transitivorum et accu- 
sativo gaudent, passiveque usurpari possunt. Sunt hujus generis: 

l. m Composita cum praepositione circum, per, praeter, subler, 
super, trans, et nonnulla cum ad, con, in, prae; item obeo. Num aut 
tnum aut ciijusqnam nostrum nomen Caucasum hunc iranscendere 
poUtit vel illum Gangen tranatare? Cic. Rep. 6, 20, 22. 'ICur ipse 
Pythagoras Persarnm magos a out? cur tanlas regio.xes barbarorum 
pedibvs obiit? Id. Fin. 5, 29, 87. 

[En tibi n.otiora: circumeo, circumvehor, circumvenio, percurro,per- 
vagor,praetereo, praetergredior, praetervehor, praetervolo, subterfngio, 
' sublerldbor, snpergredior, transeo, transgredior , transilio, Lranalo, 
transno, transcendo; adeo v. g\ colonias, deos, me encamino, visilo; 
libros Sibyllinos (etiam ad libros S., Cic. Verr. 4, 49, 108); recurro 
a, echo mano de; heredilatem, tomo posesi6n de; periculum, arrostro 
(adeo ad aliquem, me acerco a), aggredior, acometo, embisto, coeo 
v. g. societatem, me junto en companfa, convenio, voy a ver, visito, 
ineo v. g. consilium, consilia, tomo la resolution,, delibero, magislra- 
tern, tomo posesi6n de la m., comienzo a ejercer el cargo de magis- 
trado, entro en el ejercicio de un cargo; societatem, entro en compa- 
nia, p.raecedo, praegredior, praefluo, praevenio; obeo v. g. regionem, 
recorro; negotia, me ocupo en, me ejercito en; diem, mortem, cet., 
muero. Ipsos a tergo circumvenire. Caes. C. 3, 44, 4. Caesar omnem 
agrum PiCENUM percurrit. lb. 1, 15, 1. Populus solel nonnunquam 
djgnos praetkrire. Cic. Plane. 3, 8. Cum sliidiorum causa mare 
traksissem. Id. Or. 42, 146, Neutris transgredientibus agmen. Li v. 
37, 38, 5. Neminem conveni Cic. Fam. 9, \i, 1. Helve Hi reliquos 
Gallos virtuie praecedunt. Caes. G. 1, 1, 4: se aventajan, se adelan- 
tan. 2 — Hostis cirenmventus, societas inita est, flumen iransiliir. 3 J 



1 «Nosotros peregrinos, | Transcendiendo caminos | Tarde o nunca pisados». Cal- 
deron, La Siembra del Sevor, Sale el Padre (t. 4, p. 276, Madrid, T759). 
■2 A-pud Plautum, Asin. 629, cum dat. Vostrae fortunae meis praecedunt. 
3 Dicitur insldere locum, octipar un lugar, fijarse en un sitio, el inauBre locum, 
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2.° AiitegreclioK, voy delante tie, antevenio, I lego antes, me ade- 
lanto, excedo et egredior, paso, traspongo, v. g. /mes. Ste//a Veneris' 
antegreditur solem. Gic. /V. D. 2, 20, 53. [d%nis itineribus Metel- 
lum antevenit. Sail. /. 56.. 2; a fuerza de marchas, a marches 
forzadas. ''] 

II. Accusativum sibi adsciscunt aliqua verba composita ex cir- 
cum et verbo intransitivo, locum ant sonum significantia, Item 
allalro, alloquor, expugno, impugno, op pug no, obsideo, asedio, sitio 

Desinant circumstare tribunal praeloris tirbani, obsidere cum 
gladiis curiam. Gic. Cat. 1, 13, 32. Circumsonat clamor hostes 
Liv. 3, 28, 3; passive circumsonor armis. Ov. TV. 5, 3, 11. 

[Composita ex circum: circumjaceo, circumsedeo vel circamsideo 
(et circumsulo ap. Liv. et Tac.), circumsislo, circamsto; — cir cum [re- 
mo, circumlalro, circumsono, circumstrepo. Popali Romani exerciias 
Cn. Pompejum circumsedet. Gic. 4^. 9, 12, 3; in passiva Pompejus 
circumsedelur .] 




II. ACGUSATIVUS COMMUNIS SIVE ADVERBIALIS 



(Jin Multis verbis transitivis atque intransitivis adnectitur 

^ * ' praeter suos casus accusativus neuter pronominis vel 

adjectivi numeralis aut quantitalivi. Unum oro. Verg. Aen. 6,106. 

Nee ea, quae ab nalura monemur, aiidimus. Cic. Lael. 24, 88. Id 

gaudeo. Ter. Andr. 362 [2, 2, 25]. 2 

[Accipe frequentiores accusalivos: hoc, illud, id (earn rem),- idem, 
quod, quid, aliud, alteram, aliquid, quidpiam, quicquam, quicquid, 



tener un lugar ocupado, estar fijo en un punto, insistere iter el ingredi iter, ponerse 
en camino, ingredi mag is Ira turn, i. e. inire m., ingredi urbem vel in urbem, invader e 
hostem vel in liostem, irrumpo in urbem, insilio in equum, aliquando irrumpo urbem, 
insilio equum. Alia composita cum in motum significantia accusativum habent, 
praeposilione repetila, auldativum; raro et solum apud poetassimplicem accusa- 
tivum, ut incido, incurrojnvolo: Ne tu istas (fores), faxo, calcibus insultabis. Ter. Eun. 
285 t 2, 2, 34'; i.e. pedibus pulsabis. Cf. n, 164. Supervenio, sobrevengo, dativum 
habet; sed a poetis et posterioribus fit transitivum aliquando. Munienlibus super- 
vemt Marcellus. Liv. 24, 33, 9. Undo, supervenit undam. Hor. Ep. 2, 2, '176. 

\ ^ Antevenio cum dativo est archaicum; excedo et egredior, cum ecceo significant, 
fere junguntur cum praeposilione ex: cf. n. 290. Omnibus rebus amorem credo ante- 
venire. Plaut. Cas. 217i2, 3, \}.-Exire transitivum poetarum est, v. c. modum.CL Le- 
breton, Caesar, synt., p. 2. 

2 Accusativus communis nihil ponilur, sed raro, cum adjectivis. Plebs (< I »•- 
deatium) nihil Romanae plebi similis. Liv. 4, 9, 8. 
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utrumque; — unum, multa, panca, cetera, ovinia, cuncta, multum, 
plus, plurimum, nimiiim, tantum, quantum, lolum. nihil. 

■I. Ex verbis transitivis recensenda quae consilium, horta- 
tionem petitionemve significant: moneo, admoneo, commoneo, 
hortor, consult), cogo, obsecro, oro, precor, obtestor, veneror, vereor'; 
alia. Id ipsum quod me mones. Cic. Alt. 14, 19, 1. Hoc le ila rogo', 
ut majore studio rogare non possim. Id. Q f r . 1, 2, 3, 11. Haec sunt 
quae me ludens Crassus modo fmgitabat. Id. de Or. % 45, 188. 
Non quemvis hog idem interrogarem. Id. Tusc.%, 19, 55. Pauca pro 
tempore milites hortatus. Sail. J. 49, 6. toque postremum parentes 
saos liberi orabant", ut, cet, Cic. Verr. 5, 45, 119: cf. n. 224. Hoc 
te obsecrat. Cic. Quinct. 51, 99. Non quo me aliquid juvare posses. 
Id. Att. 6, 3, 1. Quid -non morlalia peclora cogis, Auri sacra fames? 
Verg. Aen. 3, 56. 

II. Ex neutris praecipua sunt: 1.° quae animi sensum expri- 
munt, ut assentior, dubilo, glorior, irascor, laetor, studeo, succenseo, 
volojubeo, suadeo, auctor sum, gralificor, cet. Ego domi ero, si quid 
me voles. Ter. Haul. 872 [4, 8, 31]. * Utrumque laetor, el 
sine dolore corporis le fuisse el animo valuisse. Cic. Fam. 7, 1, 
1. Omnes mulieres eadem student: cf. Ter. [fee. 199 [2, 1,21; 
se inclinan a lo mismo, tienen las mismas inclinaciones.' A me 
consilium petis, quid sim tibi auctor. Cic. Fam. 6, 8, 2; me 
pides que" te debo aconsejar. Sin quid offenderit, sibi totum, nihil 
tibi offenderit. lb. 2, 10, 3; si cometiere algun error, suyo sera 
lodo el dano.a ti en nada te -perjudicarS. Idem gloriari, quod Cyrus. 
Cic. G. M. 10, 52. {Coepi suadere pacem. Id. Fam. 7, 3, 2.) 

2." Verba aliqua com modi et incommodi, ut prodest, proficio, 
refert, ulor,invehor, noceo; alia. Cum in oralione sua multa invectus 
esset in Thebanos. Nep. Epam. 6, 1; habie"ndose desatado en muchas 
invectivas contra. Si uredo aut grando quidpiam nocuit. Cic. TV. D. 3, 
35, 86. — Poelis pingue quiddam sonantibus atque peregrinum. Id. 
Arch. 10, 26; que pronunciaban con (un) acento algo rudo y extran- 
jero. 2 ■ 

NB. Si complementum substantivum est, verba neutra aliam 



4 Yolo cum complement directo substantivo est fere poetarum; v. g. Verg. 
Aen.l, 340. Te volo, sub&udi convenire; te quiero hablar, te he meneste'r. 

2 Fideliter omnino et venuste Rodrigo de Oviedo: en cuya pronunciation habla 
ctertagroseria y barbarie; non ita Miguel: m cuyo canto se notaba algo de rudesa 
neque Calvo: a los rudo/; y ecctrarios cantos de. 
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iV: 



construetionem exigunt. Laetari omnes de commune omnium salute 
sentio. Cic. Marc 11, 33. Me auctorem fuisse Caesaris interfi- 
ciendi criminatur. Id. Fam. 12, 2, 1; que aconseje" la muerte (el ase- 
sinato) de G:] 



iii. acgcsativus post verba passiva (accusativus 

Graecus)' 

61.1 Q Verba cingendi , in duendi , exuendi in voce pas- 
aiO siva accusativum pro ablativo instrument sibi assu- 
munt apud poetas non raro, raro apud alios, sensu saepe reflexo. 1 Inu- 
tile ferrum cingitur. Verg. Aen. 2, 2I0; cine la espada, se cine la 
e., cf. ib. 2, 749: cingor fulgentibus armis. Septem el viginti virgities 
longam indutae vestem carmen in Junonem reginam canentes ibant. 
Liv. 27, 37, 12; i. e. long a indutae teste. [Androgei galeam clipeique 
insigne decorum Induitur. Verg. Aen. 2, 392; i. e. induit galeam et 
clipeum, vel induit se galea et clipeo. Sidoniam picto chlamydem cir- 
cum data limbo. Ib. 4, 137; i. e. quae se chlamyde vel sibi chlamydem 
circumdederat. Inducta cornibus aurum Victima vota cadit. Ov. M. 7, 
161; revestidos, cubiertos de oro los cuernos. 

NB. Accusativo etiam junguntur apud poetas alia passivae vocis 
perpauca, maxime in participio praeteriti. Perque pedes trajectus 
lora tumentes. Verg. Aen. 2, 273; pro trajectis pedibus vel trajectus 
pedibus sive pedes loins, cf. n. 280; id est, cui lora per pedes trajecia 
erant, a quien habian pasado correas por los pies, a quien h. atrave- 
sado los p. con c. Nunc Satyrum, nunc agrestem Cyclopa movetur. 
Hor. Ep. 2, 2, 125; i. e. saltando repraesental Satyrum, refer t Poly- 
phemum.^ (Est) liber et ingenuus, praesertim census equestrem 
||1 summam nummorum. Id. Pis. 383; tiene registrada en el censo la renta 

de los caballeros; cf. Gic. Q. fr. 1, 2, 2, 6: Homo levis ac sordidus, 
sed tamen equestri censu, 3 Catienus. Maria omnia vecti. Verg. Aen. 
1, 524. Cf. accusat. partis pro ablat., n. 280.] 
II I i 



•■ 



■1 Cum sensus est reflexus, vox proprie media, non passivaesf: cf. n. 430..I, 
et Laurand, 366, 2.° 

2 Cf. id. S. 4, 5, 63: Pastorem saltaret uti Cyclopa, rogabat; i. e. rog. ut salt, pasto- 
rem Cyclopem, sc. ut imitaretur saltando pastorem C. 

.3 400.000 H S., circiter 85,000 pesetas. 
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IV. ACCUSATIVDS VEL DATIVUS 



a* a I. Nonnulla verba eomposita motum significantia 
A I «/ accusativo gaudent vel dativo. Timor patres incessit. 
Liv. 1, 17, 4. Cura patribus incessit. Id. 4, 57, 10; etiam inces- 
sit in castra vis morbi, id. 29, 10, .3; ef. n. 227, I, et 263. 

[Sunt praeeipue incedo, sobrevehgo, me apodero de, obambulo, 
paseo al rededor de, delante de, obequito, cabalgo hacia, delante de, 
oberro, doy vueltas por, vaguep por, praecurro. I lie quidem lotamfre- 
mebundus obambulat Aetnam. Ov. M. 14, 188. Obambulare mdris 
coepit. Liv. 36, 34,4. Horum uterque Isocratem aelale praecdrrit. 
Cic. Or. 52, 176. Qui mihi studio paene praecurritis. Id. Cat. 4, 9, 19. 

NB. Subeo accusativum habet; dalivum apud poetas taniummodo. 
Deinde cogitalio animum subit, indignum esse, cet., Liv. 36, 20, 3; 
viene a la mente el pensamiento de. ZYsubeunt animo Latmia saxa 
tuo. Ov. Her. 18, 61; subeo ad, me acerco, cf. n. 227, NB. 1, a).] 

II. Etiam accusativum aut dativum admittunt comitor, acompafio, 
despero, desespero de, illudo, meburlo de, praeslolor, espero. 1 Comi- 
tati eos. Cae's. G.. 6. 8, 8. Tardis enim ingeniis virtus non facile 
comilatur. Cic. Tusc, 5, 24, 68. Pacem enim desperavi. Id. Alt. 7, 
20, 1; hinc pace desperata. Desperans rebus tuis. Id. Pis. 56, 89; 
dicitur etiam desperate de aliquo, de aliqua re, [Ipsa vero praecepta 
sic illudere solebat. Id. de Or. 1, 19, 87; no 'tenia cuenta con, no 
hacfa caso de. Hie non illudit auctoritati horum omnium? Id. Dom. 
59, 104; in aliquem illudere: cf. n. 263. Quem praestolare, Par- 
meno, hie ante ostium? Ter. Eun. 975 [5, 5, 5]. Qui tibi ad forum 
Aure Hum praestolarentur armati. Cic. Cat. 1, 9, 24.] 



G)6)A I. Add lor et aemulor saepius cum accusativo quam 
&a\j cum dativo adhibentur. Adulantem omnes videre te 

volui; vidi. Cic. Pis. 41, 99. Neque (Alliens) adulatus est Antonio. 

Nep. Alt. 8, 6. 2 [Agamemnonem aemularj. Id. Epam. 5, 6. Iisaemu- 

lemur qui, cet, Cic. Tusc. 1, 19, 44. (Nee mecum aemulelur. Liv. 

28, 43, 4.)] 



•1 Altera syllaba brevis est apud Ter. Eun. 975. Praestolor est infi.mae Latinitatis. 
2 Huic non hunc adularijam dicitur. Quintil. 9, 3, A . 



-±rJ 



■ • 



232 



ACCUSAT. VEL DAT. 



II. Maneo, «espero, aguardo», accusativum habet personae apud 
oetas praesertim, raro dativum; 1 maneo, «quedo, permanezco », solum 
dativum Longius aut propius mors sua quemque manet. Prop. 2, 21 
58; a eada uno le espera. [(Acerba) manent victos. Liv. 26, 13, 18.] 
Cujus quidem tibi fa turn, sicuti C. Curioni, manet. Cic. Phil. 2, 5 
11. — Manent ingenia senibus. Id. G. M. 1, 22. 

[III. Atlendo cum dativo est serioris aetatis: dicitur atlendo ali~ 
quid et aliquem, atlendo animwn ad aliquid.] 



6)6) M Aliqua verba prout diversas habent signifieationes, 
£iux accusativo vel dativo (fere eommodi, 254) junguntur. 

I. Metuo, limeo, caveo cum accusativo significant «temo,.i. e. ( me 
guardo de, me cautelo de, contra » 2 ; cum dativo «temo por, velo por». 
Quamquam omnia sunt metuenda, nihil magis quam perpidiam time- 
mus. Cic. Fam. 1, 5, 2. Inopi metvehs formica senectae. Verg. G. 1, 
186. [Considera quos caveas: cf. Cic.: Fam. 1, 7, 9. Altera (lex) pri- 
vatum aedipiciis, altera ipsis sepulcris cavet. Id. Leg. 2, 24, 61. 
Metuere de alicujas vita. Caveo (mihi) ab aliquo, ab aliqva re, me 
pongo en preeauei6n contra. Cavere ab hornine impuro . Cic. Phil. 12, 
10, 25; aveneno. Id. Fin. 5, 22, 64. 3 ] 

II. Prospicio, provideo cum accusativo sunt. «preveo, proveo»; 
cum dativo «miro por, atiendo a.» Longe prospicere futuros casus 
reipublicae. Cic. Lael. 12, 40. Prospicite patriae. Id. Cat. 4, 2, 5. 
[Providere rem. An ego non provideam meis civibus? Cic. Phil. 6, 
6, 17. Prospicere exercituifrumentum, arma, proveer al ejeVcito de.] 

Ill/ Tempero, moderor aliquid valent «ordeno, regulo, dirijo», ut 
temperare legibusrempublicam, consiliamoderari; cum dativo «modero, 
contengo« , ut irae, laetitiae moderari, lacrimis temperare (et a la- 
crimis, Verg, A en. 2, 8, cet.) [Toiae autem res rusticae ejusmodi sunt, 
ut eas venli lempeslatesqne moderentur. Cic. Verr. 5, 98, 227. (Ora- 
lio solula) sine vinculis sibi ipsa moderetur. Id. de Or. 3, 48, 184; 
cont^ngase a si misma (va\yase a la mano), aunque no con trabas (las 
del metro). Victoriae temperare, Cic. Marc. 3, 8, et Sail. C. 11, 8; 
«usar con moderacitin de la v.» Oviedo, «moderarseen lav.» Sueyro.] 

IV. Consulo aliquem est consilium ab aliquo peto, «con- 
sulfon, ut: Judices, jam vos consulo, quid mihi faciendum putetis. 



Hi 



1 Cum subjecto personae adhibetui - eccspecto, praestolor, cet. 

2 Cf. Cuervo, Dice. % p. 89 \ 

3 Mater pallet pueris, apud potHas. 
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Cic. Yerr. 1, 11, 52, Consulo alicui est prospicio seu provideo 
alicui, ut: Consulate vobis. Id. Cat. 4, 2, 3. [—Consulo in aliquem, 
frato a alguno, v. g. crudeliter.] 

V. Deficere cum accusativo est « f a 1 1 a r algo a alguno, no bastar»; 
cum dativo «faltar uno a» Tempus, hercule,TE citius quam oralio de- 
FiCtRET. Cic. 5. Rose. 32, 89 [passive tempore deficior, cf. Ov. Tr. 
2, 407; mulier consilio etralione depZcilur, Cic. Cluent. 65, 184.] [llis 
lkgibus populus Romanus prior -non beficiet. Liv. 1, 24, 7. 

[VI. Cupio aliquid sonat «deseo algo»; cupio alicui «deseo el 
bienestar de», ut: Quid? ego Fundanio non cupio? Cic. Q.fr. 1, 2, 3 J 



V. Geminus accusativus 

6)G)G> Multa verba duplicem ejusdem rei accusativum habent. 

AAA Me augurem Cn. Pompejus el Q. HortensiusNomiNA- 
verunt. Cic. Phil. 2, 2, 4. Caesar Dolabellam consulkm erat jus- 
surds; cf. ib..2, 52, 80. 

[Praeter verba vocativa afque effici endi, e'ligendi, existi- 
mandi, n. 205, 2.°, hue spectant quae significant se exhibere, 
ostendere, alia: me praebeo, praesto, ostendo, exhibeo, propZteor , ago; 
video, cognosco, dgnosco, perspicio, intellego, reperio... Quis illum 
igitur consulem nisi latrones putani? C\c. Phil. 4, 4, 9. Non minus me 

BONUM AMICUM HABEBIS quam FORTEM INIMICUM Hie EXPERTUS EST. 

Nep. Them. 9, 3; tendras en mi un amigo. 

NR. Dicitur etiam aliquem habere pro hoste, tener a uno por 
enemigo, tratar a alg. como a enemigo; aliquem in hostium numero ha- 
bere, parentis loco aut in parentis loco habere, ducere.] 

G)G)Q J^oceo, enseno, edoceo, instruyo, dedoceo, desensefio, 
maO celo, oculto, praeter accusativum personae alium rei 
admittunt. Item erudio apud poe'tas. 

Quid nunc te, asine, litteras doceam? Cic. Pis. 30, 73. Juven- 
tutem multis mod\s mala facinora edocebat. Sail. C. -16, 1. [Non 
enim te celavi sermonem T. Ampii. Cic. Fam. 2, 16, 5. Nee me 
tanlum Tritonia gursos Erudiit. Val. Flacc. 2, 49. *] 



\ «Sic Ovidius aliquoties», inquit Alvarus, n. 313, sub fin. GL Met. 8, 215: (Dae- 
dalus Icarum) damnosas erudit artes. Sed haud scio an aliud exempl. ap. Ovid, 
invenias. 
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NB. 1. Celo habet etiam ablativum cum praepositione de; it em 
doceo et edoceo pro certiorem facio, informo de. Bassus noster me de 
hoclibro celavit. Gic. Fain. 1, 20, 3; no me di6 noticia de este 1. 
De itinere hostium senatum docet. Sail. C. 48, 4; informa al senado 
acerca de. [Sed cum pronomine et adjeetivo neutro, 217, I, servatup 
accusativus: Cicero ab legalis cuncta (omnia, hoc, illud) edoctus 
est, fu6 informado. Eadem fere quae Volturcius de itinere hostium 
senatum docet. Sail. C. 48, 4; informa al s. acerca de. Nosne hoc ce- 
latos tamdiu! Ter. flee. 645 [4, 4, 23]. Id Alcibiades diutius celari 
nonpotuit. Nep. 4/c. 5, 2. 11 

iV-B. 2. Cum verbis docendi passive dicitur, servato accusa- 
tive^ rei, 211, II, NB. 3: L. Martins omnes militiae artes edoctus 
fuerat, Liv. 25, 37, 3; sed crebrius discere a%m'rf. Etiam dicilur: 
Docti et Graecis litteris el Latinis, Gic. firwJ. 46, 169; docere aliquem 
fidibus, pila ;cet. (ablat. instrument), ensenar a tocar un instrument 
de cuerda, a jugar'a la pelota.] 

6)6)1 0r0 > P ido P or favor > flagito, pido instantemente, posco, 
A Ah raro re/wsco et percontor, et apud priscos alia, ut exoro, 
accusativum personae et rei simul admittunt, quorum accusativus 
personae mutari potest in ablativum cum praepositione ab. 

Non me frumentum flagitabat? Gic. Dom. 6, 14. Abs te filium 
optimum atque innocentissimum flagitat. Gic. Verr. 5, 49, 128. 
Hanc veniam Mis sine te exorem. Plaut. Bacch. 5, 2, 82 [1199]; 
perd6n para ellos. [Verres parentes pretium pro sepultura liberum 
poscebat: cf. Gic. Verr. 1, 3, 7; in passiva poscor aliguid poet, est: 
Nee tanlum segetes alimentaque debita dives Poscebatur humus. Ov. M. 
1, 138. Forte meum siquis te percontabitur aevum. Hor. Ep. 1, 20, 
26. Si hoe a me muneris non universa provinciapoposcisset. Cic. Verr. 
2, 47, 117. Bationem ab altero vitae reposcere. Id. Caecil. 9, 27. 
Yeniamque oremus ab ipso. Verg. 11, 358. [Pacem orare, cum solo 
accus rei. Quod deos immortales expoposci. Liv. 7, 40, 5, cum altero 
accus. communi. Haec cum praetorem poslulabas. Cic. pro Tull. 16, 
39.) 2] Cf. 287. 

1 In variis edd. perperam Alcibiadi. 

2 Nonnulli Grammatici(KOiiNER, vol. 2, p. 221, Riemaisk-Lejay, p. 69; etiam ver- 
no postulo dupiicem tribuunt accusal, hoc loco Cic. Alt. 2, 7, 1 ducti: Oralionesme 
duas pos lulas ; ubi tamen Teubner ex recogriitione Muelleri legitaw«;de quo 
autem Boot ap. Teubner sic in adnotatione critica: vel a me corrigendum est, vel me 
inducendum. — Orare aliquid ab aliquo est poetar. et aevi sequioris. 
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m I NB. I. Percontor generatim cum accusativo personae et ablativo 

)E I rei cum praepositione de conjungitur: percontor aliquem de, vel cum 

[ # ^ft accus. rei et ablat. personae cum ex (vel ab): percontor aliquid ex ali- 

lo 1 quo, ab aliquo. [Ego illum de suo regno, Me me de nostra repu- 

i r BL ica perhontatus est. Gic. Rep. 6, 9 [Som7n. Sc. 1]. Solebat EX ME 

s Dejotarus percontari nostri augurii disciplinam, ego ex illo sui. Id. 

n Oiv. 2, 36, 76. Ab adversarus percontabitur accusalor quid futu- 

;- | rum sit. Ad Herenn. 2, 15, 22.] 

I f| A 7 J?. 2. Dicitur rogare, interrogare aliquem sententiam, testimo- 

| nium, vel id, quod, cet., n. 217, I; alias fere interrogare de (n. 289). 

1 [Ratilius de privatis me primum sententiam rogavit. Gic. Q. fr. 2, 

5 I i t 3; el primero entre los particulares: unde in passiva sententiam 

-.: -$ rogatus. 1 Visne igitur . . . ego TEvicissim iisdrm de rebus Latine in- 

i "V terrogem? Id. Part. 1, 2. PusroNEM quendam Socrates interrogat 

i | quaedam geometrica de dimensione quadrati. Id. T?<sc 1, 24, 57.(720- 

| #are auxilium; ab Metello missionem rogat. Sail. /. 64, 4.) Hue refe- 

j renda locutio: Quid me vis? que" quieres de mi? cf. n. 217, II, 1.°] 

] g&c%k: Traduco, trajicio, transporto praeter objeeti aecusati- 

| ZZt) vum alium loci admittunt sine praepositione, vel prae- 

| positione trans aliquando repetita. 

1 HlBERUM COPIAS TRAJECIT. Liv. 21, 23, 1: TRADUXIT, U). [TRADL'C- 

\ ti silvam exercitus. Id. 9, 39, 1. Ne multitudinem hominum trans 

* Rhenum in Galliam traduceret. Caes. G. 1, 35, 5. 

| iVS. Eodem pacto dicitur: adigo aliquem arbitrum, obligo a alg. 

•;] a presentarse al a>bitro, al juez, Cic. Off. 5, 16,. 66, et adigo aliquem 

j jusjurandum, ad jusjurandum, jurejurando, juramenlo (obligo a jurar) 

:'i a alg.] 



VI. ACCUSATIVUS CUM GENITIVO (CAUSAE) 

GIGIP Miseret, paenitet, piget, pudet, taedet, et composite, 

ZZ%) n. 137, 3.°, cum accusativo personae praeter geniti- 

vum construuntur. Pro genitivo rei infinitivus quandoque reperitur. 

[Sunt hujus loci subpaenitet, suppudel, distaedet, perlaesum est; 



1 r< Yo, dice el Padre, no deseo vada deso. Phf.guntado i.a oal'sa, rospondio. 
llibad. Vida deS. Ir/n. ;>, 4, p. 285, Madrid, \">%, p. 187 ', Madrid, -1005. 
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miserescit, miseritum est et me miseretur pro miser eor, me verkumesl 
pro veritus sum, cet.] 

MlSERET TE ALIORUM, TIN nee MlSERET nee PUDET. Plaut. Trill ^ 

451 [2, 4, 50]; te compadeces de los demSs, de ti ni te c. ni te aver- 
giienzas. Nunquam suscepti negotii eum pertaesum est. Nep. Alt. J' 

15, 2; nunca se hasti6 de lo que una vez habi'a emprendido. Paeni- 
tuit jurasse patrem. Ov. M. 2, 49; vel juramend, at minimejwnwi'rfi. 

[Et ILLUM FURORIS, et NUNC NOSTRUM CGPIARUM SUPPAEN1TET. Gic. Alt. 

7, 14, 1. Eorum (librorum) me suppudebvt. Cic. Fam. 9, A, 2; so- 
ma yo cierto empaeho de los 1. feos enim jam dudum non legeram.) "\ 
— Solet eum, cum aliquid furiose fecit, paenitere. Cic. Alt, 8, 5 
1; minime solet is paen; siempre que hace algo: ef. 304. II.] ' ) 

NB. Piget,paenitet,pudet cum neutrodemonstrativoaut relativo, 
tanquam subjecto, inveniuntur nonnunquam. Non te haec pudbnt? I 

Ter. Ad. 4, 7, 36 [754]; [pro horum te non pudet? Quod nos post pi- j 

geat. Id. Phorm. 3, 3, 21 [554]; lo cua! despu6s nos apesadumbre, de 
lo cual d. nos apesadumbremos. 1 ] 



VII, Accusativus LOCI 

fygym I. Nomina urbium minorumque insula rum, 
^^ * item rus el domus solo accusalivo efferuntur si per ad- 

verbium quo fit interrogate, sc. si ingressio in haec loca significalur; 

propria vero regionum et major um insularum , item appella- 

tiva ponuntur in accusativo cum in, raro ad. 

Epistulas Gatinam, Tauromenium, Syracusas commodias mittere 

polero. Cic. Alt. 16, 11, 7. Rus ibo. Ter. Eun. 187 [1, 2, 107]. Do- 

mum revertor. Id. Haul. 68 [1, 1, .16]. [Domum redilus. Cic. Pis. 3; 

etiam usurpatur domos, cum agitur de patria, secus in domus: Ubi 



i Nota exemplum Sapientis est proprium nihil quod paenitere possit facere. Cic. 
Tusc. 5, 28, 81; i. e. quod paenitere eum possit. Ubi Madvig, ri. 218 a, adnot., Neue- 
Wagener, vol 3, p. 653-54, Janss. n. 293,-1, alii opinantur esse quod nominal.; con- 
tra accus. Theil in sua Grammaticae Madvigianae versione, n. 218 a, 2, KDh.ner, 
vol. 1, n. 206, adnot. 7, p. 540, Ramshorn, Gr. Lat. 113, 2, Zompt. Gr. Lai. 442, 
Freund, Dictionn. poenitet; Riemann et Goelzer d ubitant, n. 50, III.— Invenitur etiam 
nominativussubstanlivi pro genilivo cum paenitel; at est insolens. Et me. quidem 
haec condicio nunc non paenitet. Plaut. Stich. 1, 1, 51. — Vide sensum hujus exem- 
pli et similium: jj/e pudet deorum hominumque, me avergiierizo, sienlo vergiienza, 
delante de los'd. 



227 



ACCUSAL LOCI 



231 



■j 

J 



vos dilapsi domos et in rura veslra eritis. Liv. 39, 16, 4; Socra- 
tes autem primus philosophiam in domus introduxit. Cic. Tusc. 5, 4, 
40.] In Macedonian ad Cn. Pompeji casjra venit. Cic. Li#. 9, 27. 
In inferiorem ambolationem descendimus. Id. Twsc. 4, 4, 7. [Ipsum- 
que ad moenia ducat. Verg. Aen. 1, 645; i. e. m urbem Carlhagi- 
nem. * — Insulae minores habentur Chins, Quio, Delos, Lemnus, 
Rhodus, Salamis, Samos, cet. Cum accessisselL^mmi. Nep.Mill. 4,4.] 
NB. 1. Pi'aepositione ad solet in motu significari 

a) propinquitas seu accessio ad locum. Alque iterum ad 
Trojam magnus mittetur Achilles. Verg. B. 4, 36; al camparnento de 
Ti\, a los muros de. [Adulescentulus miles ad Capuam profectus sum, 
quintoque anno post ad Tarentum. Cic. C. M. 4, 10; fui de soldado 
a C , i. e., a los alrededores de C. , al campo militar de; erant enim 
illae urbes penes Hannibalem. Quae spes nisi ut ad urbem vel in urbem 
potius exercilum maximum adducerel? Id. Phil. 5, 8, 22. Ad rivum 
eondem lupus el agnus venerant. Phaed. 1,4,4; non enim undas sunt 
ingressi.] 

b) mera directio. Qui cum facibus ad curiam cucurrerunt: 
Cic. Mil. 33, 91; hacia, en direccitin a. [Duplices tendens ad sidera 
palmas. Verg. Aen. 4, 93; ib. 86, 103, 644, 656 2 . — Etiam sine 
verbo motus: tres viae sunt ad Mutinam. Cic. Phil. 42, 9, 22.] 

c) locus tralaticius. Pro fici seer e ad impium bellum ac nefa- 
rium. Cic. Cat. 4, 43, 53. [Ad facta veniamus. Id. Rep. 2, 2, 4.] 

d) persona. In Macedoniam ad PLANCiUM</«e perrexi. Cic. 
Plane, 41, 98. [Ad SENATUM/ie venienl? ad populum Romanum confu- 
gient? Id. Verr. 5, 48, 426; i. e. ad senalores, ad cives R.; cf. Venio 
in senatum frequens, id. C. M. 14, 38. Eamus ad me. Ter. Eun. 612 
[3, 5, 65]; vayamos a (mi) casa. — Nomina populorurn sive gentium 
saepe sumuntur tanquam regionum, non personarum: Hie bellum 
lacrimosum a populo in Persas aget. Hor. C. 4, 21, 14; i. e. in 
Persiam] 

NB. 2. Aceusativo domum et domos adjungi potest genitivus pos- 
sessoris vel adjectivum possessivum; v. g. eo domum Pompeji, domum 



i Cf. Cic. Mil. 19,51: Avicia rediens devertit Clodius ad se in Albanum... ad 
villam suam deverti, et ib. 20, 54; Devertit in villam Pompeji. Item: Eos in caelum 
laudibus extollere, Harusp. r. 22, 47, et Quern tu ad caelum laudibus extulisti. Fam. 
12,25, a, 7. 

2 At illustrius directio parlicula versus sign ificatur. Verti igilur me a Mintur 
nis Arpi.mtu versus. Cic. Att.i6,i0,i. In Galliam vorsus castramovere. Sail. C. 56, 4. 
Ad Oceanum versus proficisci, Caes. G. 6, 33, \ . 
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meant, alienam, regiam, i. e. regis. At etiam dicilur: eo in domum 
meam, in domum Pompeji et domum ad Pompejum. [Domos suas disce- 
dere, Nep. Them. 4, .2; aurum argentumque domum regiam compor- 
tant, Sail. J. 76, 6. Venisse in M. Leccae domum. Cic. Cat. 1, 4, 8. 
Cum ceteris adjectivis adhibenda praepositio: in domum amplam el 
magnificam venire ] 

NB. 5. Si interrogate fit per adverbium quo, detrahi praepo- 
sitio potest aliquando cum nominibus magnarum insularum et cum 
Graecis in us loci majoris. 1 Et poe'tae interdum dativo etiam utuntur. 
Sardinian cum classe venit. Cic. Man. 12, 34: cf. Pompejus in Sar- 
dinian profeclus est. id. Earn. 1, 9, 9. Aegvptum propZcisci. Nep. Dat. 
4, 1. — Hie alii spolia occisis derepia Latinis Conjiciunt igni. Verg. 
Aen. 11, 194; i. e. in ignem. [It Caelo clamorque virum clangorque 
tubarum. lb. 192; pro ad caelum: cf. ib. 12, 409: It trislis ad aelhera 
clamor. Verba refers aures non pervenientia nostras. Ov. M. 3, 462; 
pro ad aures. Chersonesum profeclus. Nep. Mill. 1, 4. Cf. n. 285, 
NB. 2et3.] 

II. Ubi vel cum motu vel sine motu indicatur extensio, liber 
est usus praepositionis ad cum nominibus loci minoris. Usque ab Di- 
anio ad SiiNopam navigaverunt. Cic. Verr. 2, 1, 34, 87. Municipia quae 
sunt a Vibone Brundisium. Id. Plane. 41, 97; vel a Vibone ad Brun- 
disium. Cf, n. 285, NBA.] 

6>6|Q P r0 P lus , proxime accusandi casum saepius exigunt, 
ZxrfO quam dandi; contra propior et proximus. Dicitur etiam 
propius et proxime ab, propior et proximus ab. 

Exercilum propius urbem admovere: d. Cic. Phil. 7, 9, 26. Exer- 
cilum habere quam proxime host'em. Id. All. 6, 5, 3. Quam proxime 
potest hostium castris, caslra communit. Caes. C. 1, 72, 5. Propius 
a terra Jovis Stella fertur. Cic. N. D. 2, 20, 52. [Stellae aliae pro- 
pius a terris, aliae remotius eadem spatia conficiunt. Ib. 1, 31, 87. 
A Sura proxime est Philiscum. Plin. N. H. 5, 26, 89 (5, 21, 4). Est 
proximus a postremo. Cic. Or, 64,217. Propior patriae. Ov. Pout. 
1, 2, 130. Propior montem suos collocat. Sail. /. 49, 1.] 



I . Inter Graeca notanda Aegyptus, Bosphorus, Chersonesus, Epirus, Peloponnesus., 
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VIII. ACCUSATIVUS MBNSURAE, DISTANTIAE 
AETATIS, TEMPORIS 

6%6%fh * n a ^ extensione et b ) motu mensura accusative) 
2A& exprimitur (cum verbis, adjectivis et adverbiis). 
a) MfLLE et docentos passus ibi latitudo palet. Liv. 37,31, 
9. h)A recta conscientia transversa ungdem non oportet discedere. 
Cic. Alt. 43, 20, 4; un negro de una, un canto de u. '[Negat unquam 
se a ie pedem discessisse. Id. Dejot. 15, 42. Fossam sex cubita aZtam, 
duodecim la tarn cum duxisset. Liv. 37, 37, 10. 1 

Generalemdimensionem siveextensionem significant longus, lalus, 
alius, alto, profundo (cave usurpes hie profundus), cum suis adverbiis, 
v..g. terram duos pedes alte infodere; certain mensuram dittos, palmus, 
pes, cubitum, passus, stadium, iter, v. g. unius die?', Jrfatu: Ariovislus 
triduiiter processit. 

NB. Crassus ex. c. pedes duos, ut est apud Cat. R. R. 18, de 
arboribus, sex digilos, Plin: II. N. 36, 25, 187 (62) eruditius saecu- 
lum reject t, maluitque dicere: arbores duum pedum crassitodine. 
Clavi ferrei digiti pollicis crassitudine. Caes. G. 3, 13, 4. Patebat 
parietum crassitudo pedes quinque. Id. C. 2, 8, 2. 2 — Genitivus 
mensurae aevi sequioris est; item ablativus, nisi a comparativo pendet: 
Palus lata pedes quinquaginta; sed pahs non latior pedibus L. Caes. G. 
7, 19, 1: n. 294,1.] 
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Nomen distantiam loci significans aceusativo vel 



ablativo effertur, addita loco unde praepositione ab. 
Teanum abest a Larino XVIII milia passuum. Cic. Ghent. 9, 27. 
Aesculapii iemphm V milibus passuum ab Epidauro distal: cf. Liv. 
45, 28, 3. [Qualluor milia ab hoste posuit castra. Liv. 37, 38, 2; 
i. e. passman. Is locus est extra Leucadem stadia centum et viginli, Cic. 
Fam. 16, 2. Cum reliquae legio?ies magnum spatium abessent. Caes. 
G. 2, 17,2. Milibus passuum sex a Caesaris castris sm6 monte conse- 
dU. /&. 1, 48, 1. i^tc Jocws ae^wo /ere spatio ab castris Ariovisti et 
Caesaris aberat lb. \, 43, 1: cf. NB. 2.] 

NB. 1. Si locus distans tacetur, saepe distantia construitur cum 



<i Haec genuina lectio, non cubitis. 
2 Pedum pro pedes mendosum est. 
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praeposihonj tab. A m.l.bcjs passuum minus duobus castra posuerunt 
oaes. (,. z, 7, o; a menos de dos mil p. 

NB. 2. Nisi cum verbis abesse et </« ter « f vox S/ ^« m e t inter 
vallum in distant* semper ablativo effertur. Sex milium passuln 
intevallo ab Saburra consedekat. Caes. C. 2 38 5 Ouinder' 
ferme milium spatio cas/m ab Tarento poscjit. Liv. 25, 9', 3.] 

231 Cum adjectivo natus numerus annorum seu mensura 
aelahs in accusativo ponitur. Masinissa nonaginta 
natos annos Cic. £ #. 10, 34; de noventa a. de edad, a ios noxen 
ta a. (cumphdos). 

NB. Dicitur etiam nonaginla annorum, et nonagesimumprimum 
annum agens; annus enim vertens cum verbo ago numeratur usurna 
turque numerus ordinalis. ' 

232 /' Si . pe '" % uamdiu fit interrogatio, i. e. si spatium 
?« tempons preterit! vel fuluri (duracion) exprimitur 
accusat.vus adhibe.ur, raro abiativus: ic „anto liempo na i 
fu<§ o ser4, dur6 o durari? . 

_ Romulus septem et triginta regnavit annos [itaa tres ef 7 „ad ra . 
tfwtaj. Liv. 1, 2!, 6. Habendas triduum ferias. Cic. Lea 2 29 57 
lr, 9l nta AmiSvixisse _ Cic . ^ 3f 2> 8 [Cum co .j^— 

tiir HbiHt.vus: Eisi cupidissime expetitum a me est ne diutius anno in 
provinaa essem Cic. 4 «. 7, 3, 1: „. 294, I. - Accusativo additur 
P^ad des.gnandam rem continenter gestam. Zurfi per decem dies 
facu sunt, Cxc. Cat. 3, 8, 20; durante diez dfas (consecutivos) Zt 
pius Aeneas per noctem plurima volvens. Verg. Aen. 1 305- tod a 
la nocne.] Addita et cnom diem supplicatjo. Liv. 59,, 22 *4 ] ' 

II. Sin vero interrogatio fit per quamdudum, hoc est si res 
adhuc perseverans significalur, utuntur Latini accusativo et numero 
ord.nai: 6 cuanto tiempo hace (hacfa) que una cosa sucede 

I o U C C (i I a ) ; 

Annum jam tertium ^vicesimum r^naf. Cic. Man. 3 7- reina ya 
ve.nt.tr6s anos hace ya v. anos que reina, es ya el ano vig&imo terce.o 
que r..[ls Lilybaei multos jam annos habitat. Id. Yen. 4, 18 38 1 

III. Abhinc verbis praeferiti temporiset accusativo, raro'abla- 



II ' ■ faltl quehaTe"! 181 """" ^ C °*'™ ** ° PUSn ° n **«' Gic - Verr - 4 - «. Si; no .es 
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tivo, ante el accusativo et ablativo jungilur: ,j,cuSnto tiempo ha que 
una cosa sucedio? Quaestor fuisli abhinc annos qualtuordecim. Cic. 
Verr. 2, 1, 12, 34. 'Quo tempore? abhinc annis quindecim. Id. R. 
Com. 13, 37. Ante hos sex menses male, ait, dixisti mihi. Phaed. 
1, 1, 10; ha seis nrieses que hablaste mal de mf, seis meses antes (de 
ahora). Catilina paucis ante diebus erupit ex urbe. Cic. Cat. 3, 1, 
3_ [—Ante suo easui interjicitur: decern ante dies et decern ante die- 
bus, vel postponitur: decern dies ante et decern diebus ante, vel prae- 
ponitur: ante decern dies, raro ante diebus decern.] 

NB. Pro abhinc vel ante adhibetur interdum ablativus pronomi- 
nis hie, ille. His annis quadringenlis ttomae rex erat. Cic. Rep. 4, 
37, 58; hace como cuatrocientos anos, unoseuatroc. a., queen Roma 
habia rey. [Respondit Mud argenlum se paucis illis diebus misisse Li- 
lybaeumAd. Verr. 4, 18, 39; por aquellos dfas, no habia muchos dias.] 



2§ 



I. Quaestioni in quodnam tempusetin quantum 
tempus «para cuSndo, para cuSnto tiempo » responde- 
tur cum accusativo et praepositione in, aliquando ad. 

Omnem hanc disputalionem in adventum luum differo. Cic. Fam. 
2, 3, 2. Te ad mensem Januarium exspectamus. Id. Alt. 4, 5, 2; para 
Enero. In centum annos indutiae datae.Uv. 1, 45, 5. [Solis defec- 
tiones itemque lunae praedicuntur in multos annos. Cic. Div. 2, 6, 47; 
los eclipses se predicen, anuncian, para muchos anos adelante, i. e. 
con muchaanticipacidn. (Latinas) in ante diem tertium Idus Sextiles 
edixit. Liv. 41, 46, 5; i. e. in diem tertium; cf. id. 41, 16, 1: Lati- 
nae feriae fuere ante diem tertium Nonas Majas: cf. 59!, IV. Currus 
rogat ille paternos Inque diem alipedumjus et moderamen equorum. 
Ov. M. 2, 47. 

Dicitur: crescit in dies, vel in dies singulos , hostium numerus, Cic. 
Cat. i, 2, 5; minorem in diem urbem Sagunlini faciunt, Liv, 24, 41, 
11, diariamente, de dfa en di'a; in diem vivere, Cic. de Or. 2, 40, 
469, Liv. 22, 39, 13, sive nulla cura de futuro, vivir al dh;puermu- 
tatur in horas, Hor. Pis. 160, a cada hora, de hora en hora; ad con- 
stitulam diem tempusque venisse, Cic. Caec. 11, 32, para el dia y hora 
senalada; ad tempus redire, id. Alt. 43, 45, 2, i. e. opporiuno tem- 
pore,- b tiempo; quern ad annum tribunum plebis videbam fore, ib. 5, 
2, 1, dentro de un ano, al ano.] 

II. Interrogation! quousque .«hasta cuando, h. qu6 tiempo» 
respondetur praepositione ad, usque ad, aliquando in. 
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* Non igilur recle omnino Rodrigo de Ov 1E no: « A hasla que lermino ha de lie- 
gar esa lu desenlrenada osadia?, Male Calvo: % a qu6 extremos se arrojara lu 

tt*Z T r aUd f f" et Lagi,na < saec - XVI - "iAdonde ira a dar conaigo esa t„ 

osadia desenfrenada?» I 

2 In Tiillianis orationibus passim accusativus hie reperitur; v. e. miserum et j 
mfelicem ilium dxeml..., falsam spem! o volucrem fortunam! o caecam cupiditatem! o § 
praeposteramgratulationeml Sull.32, 9i. patrem (Cornelium) sapienteml lb. 48,51: 
f'rumme! Id. ft,. ^, 3. Cf. de Or. 3, 2, 7. - (Edepolmor talis males Plant. Bacch.m. 

Sn^cfToTn^ 4 ' 9 ' 68 t99 ' ];iqu6 lelras ta " pequefias! iqu6 letra tan 

3 Minime vero: vivimos en tal e'poca. 
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Sophocles ad summam senectutem tragoedias fecit. Cic C M 7 j \B 

22; hasta la ultima vejez. Philosophia jacuit usque ad hanc aetatem ^ (1£ 

Id. Tusc. 1, 3, 5; .esluvo postrada. Sennonem in multam noctem wo' * Ji< 

(torn*. Id. Resp. 6, 7 [5omn. Sc. I J; hasta muy entrada la n h" ' * la 

alias horas de la n. [Cui est exploralum se ad vesperum esse vklurum? * R 

Cf. id. C. M. 19, 67. Qoem ad pinem sese effrenata jactabit audacia? 1 

Id. Cat. 1, 1, 1; i. e . quousque, quamdiu; ^hasta cuando te jactaras de tf 

(esa) tu desenfrenada osadia? ^cuando tendrfi fin (esa) tu presumida y h 

des. os ?'i Dormire in lucem. Hor. Ep. 1, 18, 34; hasta ser de dfa i. 
h. muv tarde.l ' 

J .-! y 

9^4 ^'* et P oslri(iie accusativum easum postulant (apud i 

mO^ probatos auctores cum nominibus festorum et dierum I 

mensis tantum). (VenalioJ postridie ludos Apollinares futura est t| ■ 

Cic. Alt. 16, 4, 1. Pridie Nonas Junias litteras tuas accepi. Id' I 

Fam. 3, 4, 1. % . 

NB. Semper dicitur pridie, postridie ejus diet. I 

IX. Accusativus in exclamando et pro alio casu | 

9.0 c In exclamationibus admirantis aut dolentis adhibetur I 

^^v accusativus vel sine interjectione vel cum o el heu, ut: i 

me miserum! o me miserum! heu me miserum! Cic. Phil'. 7, 4, 14. 2 *» 

9QA in paucis ,ocuti onibus adhibetur accusativus loco alle- 
M rius casus. Sic dicitur: id lemporis pro eo tempore. Quos 
ad me m tempqris venturos esse praedixeram Cic. Cat. 1,4, 10. Dici- 
tur eliam: id seu Mud aelalis pro e>s, illius aelalis. Id aetatisjam . 
sumus, ut... Cic. Fam. 6, 20, 3; somos de tal edad, de tantos afios. 3 
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um 
sst. 
Id. 



Wominem id aetatis adorianlur, id. Verr. 2, 14, 37. Quibus adde: id 
(hoc, omne) genus pro ejus (hujus, omnis) generis: Scis me antea ora- 
tionesautaliquid id genus solitum scribere, Cic. Att. 13, 12, 3. Simu- 
lacra omne genus, Lucr. 4, 737. fles Aoc^m/s, id. 6, 918, Varro ft. 

ft. 2, 1,23. 

Dicitur -tandem in poesi praesertim: quo mihi (tih.,.) cum-accus., 
^de que" me sieve? unde mihi... ^a d6nde ir6 a buscar? ^I6nde podre" 
liallar? Quo mihi forlunam, si non concedilur uti? Hor. Ep. 1, 5, 12; 
i e quid mild for tuna prodesl? Quo mi, inquit, mutam speciem, si 
vincor sono? Phaed. 3, 18, 9. Unde mihi tarn for tern tamque fidelem? 
Hor. 5. 2, 5, 102; sc. ubi inveniam?] 



X. Accusative vel ablativi praepositionbs 

(Cf. n. 162, I, el 298) - 

In accusativum amat l. m cum motus proprie 
2ol . significatup, «a = para dentpo de», n. 227. 
Venio in senatum frequens. Cic. G. M. 11, 38. 

Sic: advenlus in urbes sociorum; in career em conjicere, condere; 
convenire, congregari, exercitum contrahere in locum aliquem (unde 
congregari aliquo, eo, non vero alicubi, ibij; cogere copias in unum; 
comporiare arma in templa, aquam in arcem; concludes aliquem in 
cellam; concursus ft in praetorium; confluunt in. hanc urbem rnulu 
inquinale loquentes; Midae dormienli formicae in os tritici gram con- 
gesserunt; convehere linlribus in insulam maleriam,calcem, cet., fru- 
menlum et commealus in caslra; convocare philosophos in Academiam; 
in terrain egredi, salir idel barco) a tierra, saltar en t., desembarear; 
incursionem facer e in fines Romanorum; in exsihumproficisci; mcivi- 
latem recipere; in curiam redilus; in cuslodiam, in pis Ir mum ^ahona, 
molino) aliquem tradere. 

In accusativum amat 2.° etiamcum translate motus designalur: 

a) cumnotat finem; ubi saepiusadhibetur ad. Regium in pre- 
sidium missa legio. Liv. 28, 28, 2 (cum verbo motus). [In hanc rem 
te te inquam, testem, Naevi,citabo,. Cic. Qmnct. 11, 37, Verr .4, 
59, 146 (sine verbo motus). Nee locus in tumolos, nee sufficit arbor 
IN ignes. Ov. M. 7, 613.] . . 

b) cumnotat inodum seu formam rei aut dispositionem. 
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" 1 • 

Gives Romani servilem in modum cruciati el vexati. Cic. Verr { 5 i W 

13. Diffindere aliquid m longitudinem: cf. id. Tim. 7, 24; hendep •' 1 sum 

lo largo. [(Apes) magnum mixtae glomerantur w orbem Ver°- g / ! bus 

79; se aglomeran en un gran pelottfn, formando un grande p.; cf Ov' % ° m > 

Met. 1, o5; Terrain magni speciem glomeravil in orbis.j ' ' 1 

c) cum nolat distributionem aut divisionem. Describebat ^ erc 

censores binos in singdlas civitates Timar chides. Cic. Verr. 2 55 1 

13%. Gallia est omnis divisa w partes tres. Gaes. G. 1, 1, 1." "' ' a sli 

HI Sic: a * Denari * m XXXIX miliacontulerunt in statuam'.Ck Verr 1 ti< 

■ ^ do, to7; esse in wsj/to, servir para, b) Bonam in partem accipere ^ 2, 

Cic. All. 11, 7, 8. Marii virtutem in majus celebrare. Sail. ,/. 73 5.' 1 w 

exagerando. Hoc senatusconsulto inmeam sententiam facto. Cic. Fam' 1 *« 

*• 9 - 9; dado esfe decreto del senado conforme a mi parecer In han'c 1 j« 

j; rg unfenJuun wyifcran pfera. lb. 2, 4, 2; a este propdsito, en este sen ?' '( 

tido. Pax data Philippo in has leges (in haecj. Li v. 33, 30, 1 et 32 f < 

24, 7; con estas eondiciones. /n aurem, in aurem dexter am in ktus 5 ' 

rformwe, Ter. ffauJ. 2, 3, 101 [342], Plaut. Pseud. 1,1 123-24cet 1 

5tfoo in longitudinem patet; cf Caes. G. 6, 28; tiene de largo- patet in 4 

latitudinem, tiene de anclio; tres pedes habet in longitudinem; cf. Gaes. i 
G. 1, 2, 5. Necpingues unam in faciem nascuntur olivae. Vevg G 2* 1 

85; ni las olivas nacen en una sola forma, con la misma figura, presen- 1 

tando el tmsmo aspecto. 1 Lalus rupis excisum in antrum. Ve'rg. Aen. I 

6, 42. Congeriem secuit seclamque in membra redegit. Ov. Met. 1 33- I - 

y dividida (la masa) la dispuso en partes'. Belgae spectanl.in Septenlrio- i 

nes. Gaes. G. i,i, 6; Belgica mira al norie: etiam dicitur spectare ad \ 

Cic. Verr 5, 66,. 169. Gaes. G. 7, 69. Partus in meridiem vergit . 1 

Liv. 37, 31 , 10; etiam ad meridiem, cf. Gaes. G. 1 , 1 , 5. Minantur in 
caelum scopuli.Verg. Aen. 1, 165. In saxummulari, cet. c) Verres ab | 

aratonbus pro frumento in modios singulos duodenos sestertios exegit, -' 1 
cf. Cic. Caecil. 10, 30. Jamque ad denarios in singulos modios annona * 

pervenerat. Gaes. 1, 52, 2. Distribuere populi partes in tribus, Cic. \ 

\ Ochoa minus recte totum hunc locum videtnr reddidisse, quippe qui ver- I 

ne^sTc'puich^: " tiae ^ ^ '" qU ° '^^ libr °' Pag ' 3?5 ' Lud °vlcu!i Legio- 

Ni las olivas grasses sin arreo (sonj ^ 

De un mismo talle todas; que si adviertes "~ 

Hay luenga '(radii), hay ocal, hay la [s] que creo • '~. 

Que llaman pausia oliva, a quien ninguna 
Iguala en amargura de aceituna. 
Ocal (vide Diccionario de la Acad.) legendum forlasse (orcaU) oval, id enim sanat 
orchades Vergilianum. Cf. Enciclopedia Espasa, t. II, p. 46 1. 
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Leg. 3, 3, 7; populum in quinque classes, id. Rep. 2, 22, 39; pecuniae 
summam in singulos judices, id. Ghent. 27, 74, eriam -sin^Ws ,/moVci'- 
'\ USt cf. Cic. 4M 7, 14, 2 et Caes. G. 4, 22, 3. /n utramque partem 
omnia paria redder e. Cic. Fin. 3, 4, 12.] 

■ /» accusaiivum amat, rarissime ablativum, 3.° cum ponitur pro 
erga vel confro, ut Brutus fuit pins in patkiam, crudelis in liberos. 
[Sic: Magna ejus in me officio -et merita. Cic. Foot. 11, 17, 1; 
s/Mc/io in nos hominum augentur, id. 4M. 2, 22, 3, la aficion que nos 
tienen; summum odium omnium hominum in eos qui lenent omnia, ib. 
2, 22, 6 (nola alliterationem praesertim characferum u et m); con- 
vertitse in nos, ib. 2, 22, 1, se vuelve contra n.; quod in vulgus gra- 
tumesse sentimus, ib. 2, 22, 3; ad impietatem in deos in homines ad- 
junxit injuriam, id. /V, D. 3, 31, 84; Callimachi epigramma in 
Cleombrotum, id. Tusc. 1, 3i, 84; in hostem pugnare, Sail. C 9, 4; 
dicere in aliquem, cui opponitur dicere pro aliquo, en (a) favor de. — 
In hoc tantum fuit odium multitudims, ut cet. Nep. Phoc. 4, 3; con- 
tra este.] 

NB. Cum certis verbis usurpatur aliquando in cum accusativo 
vel ablativo vix immutata significatione, ut includere aliquem in car- 
eer em, meter en la c, nonnunquam in carcere, encerrar, etiam car- 
cere tanquam ablat. instrumenti [condere in carcerem, in vinculo, et 
condere aliquid in visceribus; incidere aliquid in aes, grabar en 
bronce, in tabula, en una tabla; abdere- aliquem vel aliquid in silvam, 
in inlimam Macedonian, domum... et abdere mililes in insidiis, abdilvs 
in tabernaculo, cet. — In cum accusativo pro ablativo invenitur in 
nonnullis locutionibus minus accuratis, ut in amiciliam dicionemque 
' populi Romani esse, habere in potestatem. 
Adn. In cum ablat. vide n, 298.] 

II. Sub accusandi casum fere postulat l. m cum mot us signifi- 
calur «(para) debajo de», ut coder e sub oculos, sub jugum mittere (et 
sub jugo). [Sub populi Romani imperium dicionemque cecUerunt. 
Qua. Font. 5, 12. Ditem palrem ferunt penelrasse sub terras. Id. 
Verr. 4, 48, 107. Vatis portal sub tecta Sibyllae (Aeneas ramum). 
Verg. Aen. 6, 211; succedere sub montem.] 

Sub accusandi casum postulat fere 2.° cum tern pus adsignifi- 
cat pro post, paulo post, circiter, per; ut sub vesperum, sub lucis or- 
tum, sub idem lempus. — Sub ipsa profectione. Caes. C. 4, 27, 5; en 
el momento mismo de la partida. [Sub eas (Lepidi litleras) statim re- 
citataesunt tuae. Cic. Foot. 10, 16, 1. Pompejus sub noctem naves 




246 



uper et subter 237 



solvit. Caes. C. 1, 28, 5; zarpo, Iev6 anclas, se hizo a la vela al ano ! 

checer, en anocheciendo. Sub equeslris finem certaminis coorta est * 

pedititm pugna. Liv 22, 47, 4.1 I 

At cum verbis qui etis ablativus poscit, ul sub mensa jacere, esse ^ 

sub ocuhs.JSi essent, inqiiit, qui sub terra semper habit avissenl. Cic \ 
N. D. 2, 37, 95. Requiesce sub umrra. Verg. B. 7, 10.] ' L 

III. Super accusativo servit, apud .poetas etiam ablativo; at j n 1 

soluta oratione ablativo jungitur lantummodo cum pro de ponilur- ! 

«sobre = acerca de» . (Demetrius) super terrae tumulum noluit quic ^ 

quam statuinisi columellam. Cic. Leg. 2, 26, 66. Fronde super * 

viridi. Verg. B. 1, 80. Hac super re scribam ad le Regio. Cic Att f 

16, 6, 1. ' " i cas 

w iV - Subter, n 1 62, I. {Plato) cupiditalem subter praecordia 1 P r 

'■!;: locavit. Cic. Tusc. I, An an J ' -•■■•• - 



10, 20; debajo del diafragma. Ferre jmwi* SUb . 
ter rfensa testudine casus. Verg. 4e». 9, 514; gustan de arrostrar 
los peligros bajo la densa empavesada. ' 



l l< los pelieros baio la densa emnavp.sada i 



•I Etiam pavesada, testud et testudo, i. e. cubierta o brfturfa fo™^ de escudos o 
paveses trabados. Cf. Diccionario de la Acad., empavesada, pavesada, testudo. Aiidialnr 
praeterea Saavedra Fajardo, Idea de un principe..., empresa 26: «Si acomelfan acme 
llos (los gentiles) una fortaleza, era debajo deempavesadas y tesludes-. Sic habenf 
edd quas quidem adire poluerim, ann. 1640 et 1642, «En Monaco, En Milan, n 17>>- 
Bibl. de Rivaden., t. 25, p. 70, et Diccionario de autoridades, t. 3, p. 407, empavesada 
Sed testudos legit idem Vocabularium, t. 6, p. 264. arlic to<«do = .ciertaespeciede 
galena que formaban los soldados, uniendo los escudos de unos con los de olro« 
para no ser heridos de alto». ' 

Idem Saavedra, Corona Gothica... cap. 26. ano 674 (Madrid, 1670, pp. 388-89)- Sobre 
ruedas secretas se mouia imas galerias largas de madera cubierta* de cuerm v betunes 
que resistiessen a las piedras, y a l fuego para que se drrimassen seguramente los soldados 
unos a deshazer, 6 quemar las puertas, y otros apicar .lege apicar) los muros. Para el 
mismo efeclo, y con la misrna traza, aunq en forma de tor tug as, caminauan otras llama- 
das Testudos, unas sencillas, otras rostradas, y otras arietarias. «Vease a Saavedra 
Coron. Got. en Wamba, donde describiendo tan elegantemenle, como suele el 
famoso cerco que aquel rey puso a Nimes, dice que unos (de los espugnadores) arri- 
maban escalas, y otros levantando sobre las cabesas los escudos hacian empavesadas Pa- 
93, torn 11 edic. de Amber, ano de 1681». Goya y Muniain, Notaspara lamejor inil 
ligmcm de Julio Cesar, y justification de la version castellana, libro 1.° de la Guerra 
galicana, nolo 35. 
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CAPUT IV. DE GENITIVO 



[. Genitivus post substantiva, item post adjectiva, 

PRONOMINA ATQUE ADVERBIA SUBSTANTIVE SUMPTA 9 



23! 



I. Quotiescumque duo nomina substantiva 
in oratione continuantur, alterum erit genitivi 
casus, si ab altero regitur, modo ne obstet particular 
praeceptum. 3 

Supplicium est poena pecc atf. Gic. Pis. 49, 43. Maxi- 
mum ornamentum amicitiae lollit, qui ex ea tollit verecun- 
diam. Id. Lad. 22, 82. Cf. n. 203, II. * 

1 Genitivus adhibetur primum ad defimendum nomen substantivum vel 
substantive sumptum; deinde lanquam verb! complementum sive ind.rectum 
sive alicujus circumstantiae; turn ut adjeclivi complementum; deniqne sensu 

partitive. . . ,,„<■:„;,; 

2 Gen. possessivus, subjectivus, objeclivus, generis, defimti- 

vus, finalis, quanlitatis. • _ ■ 

3 Vir praestanti prudentia (ablat. qualitatis), intentus ferro, fame (ablat. 
causae) victoria de patribus, alcanzada de los palricios, insidiae a meis, de parte 
de,ecv urbe reditu* (unde), judicium de Vohcis, sobre, acerca de (ablat. mate- 

riae, cet.) 

4 Praecipui genitivi hue spectantes sunt: 

I. genit. auctoris, qui indicat a quo quid sit vel procedat, ut carmvna Vergi- 
lii res gestae Caesaris, conjuratio Calilinae. 

'll. genit. possessivus et subjectivus, sc. ejus rei vel personaequae 
aliquid'babet vel quodammodo possidet antagit, ut domus Pompeji (mea), films 
Majae, Asparagium Dyrrachinorum, provincia imperii nostri, consensus bonorum, timor 
populi,lemor del pueblo, que el pueblo tiene. 

«Es sujetivo, (si) corresponde al sujeto del verbo; v. g. amor de padre^el padre 
ama .. Es objetivo, (si) corresponde al acusativo de amar: el amor de la wda=ama- 
mos la vida*. Cuervo, Dice. \, 438 \ c. «En obsequio de la claridad se reemplaza a 
menudo el de objetivo con a (mas frecuentemente hoy que en tiempos anteno- 
res» lb. 438 2 , (3). Nonnunquam etiam usurpamus para: Fateor me communium malo- 
rum ' consolaiionem nullam invenire. Cic. Fam. 6, 4. 2; que para los males comuBesno 
hallo ningun consuelo: cf. Abi.il, h. 1. (6, 3). Corporis sepulcrum. Id. Mil. 38, 1U4; 

aenit. subject. . . . 

* [II genit objeclivus, quiad subtantivasigniBcalionis transitivaeswedirec- 
tae sive indirectae refertur tanquam objectum seu verbale complementum: spes 
salutis (cf. spero talutem), ignoratio veri, timor populi, t. que uno tiene del pueblo, al 
p memoria beneficiorum, taedium vitae (taedet vitae), incitamentum pertculorum, incen- 
tive) (estimulo) para las pruebas (incitare aliquem ad pericula), laus recte factorum.. 
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NB. 1. Instar cum genitivo hujus est loci, aequiparationemque 
sig-niflcat. Plato mihi unus instar est centum milium. Cic.. Brut. 51 
191; tiene para mi el valor (la importancia) de, vale tanto como, vale 
por. (Epistula) volumims instar erat. Id. All. 10, 4, 1, equivalia a. 

/VB. 2 Aliqua adjectiva quae dativo junguntur, cum genitivo 
tanquam substanliva frequenter adhibentur. Est enim temperantia 
LIBIDINUM INTMICA. Cic. Off. 3, 33, 117. 

[Talia sunt: amicus, inimicus, familiaris, par, (un) igual, aequalis 
cognatus, propinquus, pariente, necessarius , deudo, affmis, vicinus. 
Hunc genitivum amicus., inimicus, familiaris etiam in superlativo 
servant, ut familiaris et familiaris simus meus, Cic. Fam. 13, 13- mi~ 
micissimus vester. 1 

NB. 3. Hie genitivus ambiguae significationis esse potest, v. g. 
amor Dei, sc. quo Deus amat vel quo Deus amatur; libri Ciceronis 
nimirum vel a Cicerone scrip ti vel quos C. habet. Utra vera sit ex con- 
texts oralionis dijudicandum. 

NB. 4. Verbalia substantia raro dativum sui verbi pro genitivo 
habent: obtemperalio legibus. Cic. Leg. 1, 15, 42. (Caesar) exspectabat 
suis lenissimis postulatis responsa. Caes. C. 1, 5, 5.] 

If. Duo genitivi ab uno eodemque substantivo aliquando pen- 
dent. Illius (Appii) administrate provinciae. Cic. Fam. 2, 13. 2. 



Hue speclat silva substantivorum verbalium in or (sor, tor), trice, io, ium,us, 
mentum, ut timor hostium, que se tiene a los e., censor morum, senator patriae, ewpul- 
trix vitiorum, moderatio animi, sludium virtutis, contemptus divitiarum, moriumenta 
re rum g est arum. 

Pro genit. objectivo adhibetur nonnunquam praepositio ad majorem perspi- 
cuitalem aut vim oralionis. De summo meo erga te amore. Cic. Fam. 3, 42, 3; pro 'meo ■ 
tui amore. Cf. n. 355, HI. — Etiam adjectiva ponuntur aliquando pro genitivo 
subjectivo et object. Servili tumultu. Caes. G. 1, 40, 5 (subject.). Cf. n. 393, Hl.-Sejv 
vilispercontatio. Cic. de Or. 2, 79, 327 (object.). 

IV. genit. gene.ris vel quantitatis, qui rem emensam aut numeratam 
significat, adhibeturque postsubstantiva mensurae, numeri aut quantita- 
tis: modius tritici, par amicorum, pecuniae quinquaginta talenta, magna vis (copia) aur.i 
argentiquc. 

V. genit. definitiv us, explicati vus seu epexegeticus, qui nolionem 
universalem alterius subslantivi magis determinat et circumscribit, ut: nomen 
regis, el nombre de rey (etiam del rey, hie, n. II), verbum manendi, el verbo monere, 
vox voluptatis, la palabra d e 1 e i t e, familia Scipionum, opus Academicorum, la obra 
titulada Academica, virtus conlinenliae, vitium irae, arbor fici, higuera, flos violae, flu- 
men sang uinis, monies auri. 

VI. genit. fin a lis, qui intentionem aut propositum notat: oratores pads peten- 
dae, Liv. 9, 45, 18; exercitus opprimendae libertatis, Sail. or. Philippi, 3. Sed hie genit. 
rarus est. . . . ' 

4 Cf. San Gregorio Nazianzeno /"ue'AMicisiMO y familiarisimo de los dos, Ribad. 
Flos S., San Greg. Niseno. 
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(SOPBHOIO- «.*« f»H« B,,POBUC 1F /F 9 8 8. Hbjvet.- 
omm i<s'«»« popui.iRo.uri: cf. Cues. G. 1, 3d, 1, P'» " 
lum R-] 

I Adiectiva et pronomina in nominative vel accusa- 
239 livo singular! substantive posiia more substantivorum 

UNTOM CIBI « Hoc 0(i (e UTTBRAROH Wl. Id. Fom. 

Tic Fom 1 9; (KiiiMi™ peenmac, id. Q. /'•• J, +. «'P"« f > 
aoreae aetatts aoc.ores leges: «&. .«.«*»■ « * »£•; » ( ,™ S 

Nota locatior.es: nihil reliqui (mere, no dejar n da po h cer no 
oodtir oada, nihilpenu hale,,, UU. no tener cosa ,1pm. ^ - 
dadosamente, i. e. no tener coenta con oada, no m port* W 
nada. (Similiter: Nee quiequa,,, iU pes, «« «"^« a ™ s /" is " 
0«M <ter C »< «ee quid faeerenl qmequmn nnquam pens. /«»«. 

%B." f ' ] Adjeetiva neutra cum ^ .'™ ^ttro" «^ 
. , pun „,; attamen in»emes: » 7^^^^ , r£ 
turn dim; cf. Cic. de Rep. b, h (!>omn. at. i. 
[ m u & admuhamnoctem;vent*madmopiaeuUimum, Liv. 10, U, 
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9, al ultimo exlremo (grado) de miseria; ' ad id temporis loci In 
corum]. ' ' 

_ NB. 2. Genitivus quantitatis potest esse adjectivum declinatio 
ms secundae, non teniae, sine complemento. Pythagoras cum in qeo~ 
metriaQuwD.m novi invenisset, Musis bovem immolasse dicilur. Cie 
N. D. % 36, [At dices: aliquid memorabile, exspectatione veslra di- 
gnum (rarius: aliquid pulchri et memorabilis %) . 

NB. 3. Raro pro genitivo quantitative usurpatur ablalivus 
partitivus. Nihil ex tanta superis placet grbe relinqui. Ver* Aen 
2, 6o9.j a * • 

II. Adverbia quantitativa satis, parum, nimis, abunde, affalim 
copiosamente, genitivum casum postulant, tanquam substantia 
in nominativo vel accusativo. Satis kloquentiae, sapientiae parum 
ball. 6. o, 4; subaudi erat Catilinae, Calilina habebat [Nimis enim 
insidiarum adhiberividetur. Cic. Or. 51, 170. Commeatus abunde. 
ball. 6. t»8, 9. Armorum affatim erat captorum. Liv. 27 17 7 — 
Pro: satis mililum, satis copiarum fere dieitur: satis m'ulti mililes 
satis multae copiae, nam milites et copiae numerari possunt. Geni- 
tivus cum largiter priscorum est.] 

240 L Adverbia Ioci €0 > huc - 1 U0 genitivum casum postu- 
*^ Jant, cum terminum motus significant. Eo miseriarum 
venturus eram, Sail. /. 14, 3; a tal grado de m., «a este extreme de 
infehcidad.)) Inf. D. Gabriel. 

[Sic (nunquam tamen apud Ciceronem et Caesarem): (Nescire) 
videmim quo amentiae progressi sitis. Liv. 28, 27. Huc malorum ven- 
lumest,ul~, Curt. 7, 1, 36. Etiam quovis, quoquo: abeat quovis 
gentium. Eodem pacto: quoad ejus facer e potero, fieri poterit.} 

II. Ergo pro causa genitivo postponitur apud archaicos scripto- 
res, raro apud alios. Victoriae navalis ergo in diem unum supplicalio 
decreta est. Liv. 37, 47; accitfn de gracias de un solo dfa, para un 
solo dfa. 3 ' 



tor di 

% 
train 

Rzpt 

I 

qnU 
quti 
bet\ 
bed 
gri 
dm 
noi 
tri 



1 llegados a. i.o ultimo de la desventura. Mariana, Hist. 1, i B 30 189' 
I Cf. RiEsiANN-GoELZEn. Synt. prol p. 40. ' 

■ „L Si ° ClC ; l6gUm men,ionem faciens . Alt. 3, 23, 2: Si quid contra alias leges ejus 
kegis ergo factum sit; et Leg. 3, 3, 9: Plebes pro se contra vim ADXIL11 mG0 decern ere- 
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II. Genitivus post partitiva 

I. Cum partitionem significant, genitive gaudent qui 
241 mutari potest in ablalivum cum ex vel de:* 
\ m Substantia. Maxima pars vatum. Hor. Pis. 24. [Magna pars 
militum, duo genera civium; raro cum praepositione: homo vel accusa 
tor de plebe, civis e convert tu Panormitano.] 

2.° Pronoraina interrogativa et indefinite, nonnunquam demons- 
tntiva. Elephanto beliurum nulla prudenlior. Cic. N. D. 4, 35, 97. 
Reperire ex wia^na turb\ neminem possumus. Id. 4M. 1, 18, 1. 

[Sic: alius, aliquis, alter, alleruter, nemo, neuter, nullus, quis, 
quicumque, quidam, quilibet, quisqtiis, quivis, quispiam, quisquam, 
qaisque, solus, ullus, unusquisque, liter, uterque, ulercumque, titer li- 
bet, utervis. Neque stultorum quisquam beatus, neque sapientium non 
bealus est; Mi Graecorum qui vel qui Graecorum, aquellos de los 
oriegos que; nemo morlalium (nemo mor talis, ningiin mortal), alter de 
duobus, aliquis de heredibus, vestrum utervis, Cic. G. M. 10, 32; quis 
nostrum?; quidam e philosophis, id. Ac. pr. 2, '6, 17. Permilto ut de 
tribus Antoniis eligas quern velis. Id. Phil. 10, 2, 5.] 
3.° Numeralia. Vestrum primus. Liv. 1, 56. 
[Sic ordinalia et distributiva, raro cardinalia: nolo singulos vestrum 
excitare, Curt. 8, 8, 9; unus fuit de magistrates, ex tribus, ocloginta 
Macedonum (fere octoginta Macedones.] 

4.° a) Positiva, b) comparativa, et c) superlaliva sive adjectiva 
sive adverbia. a) Multae etiam istarum arborum mea manu sunt 
satae. Cic. G. M. 17, 59. b) major juvenum. Hor. Pis. 366; el 
mayor (de los dos):'cf. 397, IV. c) (Theophrastus) elegantissimus 
omnium philosophorum et eruditissimus. Cic.fTwsc. 5, 9, 24. Maxi- 
me omnium nobilium Graecis litteris sluduit. Id. Brut. 20, 78. 

[Sic: a) mulli, pauci, nonnulli, complures, plerique, aliquot, reli- 
qui: multi militum, mulli de militibus, saepissime mulli mt'Zifes; 2 b) 



\ Inveniunlur etiam aliae praepositiones, maxime m, inter, cum partilivis, 
quae tamen ex ipsis proxime pendere non videntur: Thales sapien tissimus in sep- 
tem fuit. Cic. Leg. 2, 4; entre. Ipse hones tissimus inter suos numerabatur. Id. Rose. 6, 
16. Inter omhes unus ecccellit. Id. Or. 2. Longe ante alios accep tissimus militum ani- 
mis. Liv. 1, 15. . 

2 Genit. partitivus cum adjectivo non quantitative) varus est, atque a Livio 
vidotur inventus: v. g. expedili militum, 30, 9, pro errpedili milites. 
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comparativa vim superlativi habenlia, fere cum duo, non plura com 
parantur: epistula ex daabas tuis prior; minor (meUor) ex duolut 
bens;jun l0 respatru m , de los palricios, i. e. juniores patres X 
de epnlula rehqua, Gic. Verr. 5, 53; c) snperlativa q uibus p 
inter se conferuntur; his adde medius, el m*s c6ntneo: pax est /■« 
quilla^bertas,s^i^postremum malorum omnium. Ck Phil 9 u 
13. Virunus lolius Graeciae facile doclissimus Plato. Cicero eminen 

cLZ\T:Z Um n eUmlm - EX MS mibuS »«'» »»i«™ Ci c" 
Uuent. 38107. De tuis innumerabilibus in me officiis evil hoc era 
iissimum. Id. Fam. 14, 1 , 3 Locum esse deleclum Ldmm fere Zi~ 
num earumquas, eet. Caes. G.4, 19, 3. Poence: locus Jdvus n di 
sumnnque acerU; ,ro inter jugulum et lacertum. Ov. Met. 6 !£ 
lUedius Polluce et Caslore ponar. Id. Am. 2, 16, 13. n " ' 

NB.i. Vterque, juncturn pronominibus plural'ibus, a) in sin-u 

CzesTZZ ^fn^™ E ° RUM CX CaSlHs ™^um «W 

C fr'i A 9 [ , UTK, , USQ[,E N ° STRUM a ^ ra/Wr * l ™»e. 

wc. y. /r. 2, 4, 2; de nosotros dos.] 

b) in plural! adhibetur ul "adjeclivum; quod fit eliam cum ad- 
haeret substantms. His vm^uE persuaserant, uti eandem belli Z- 
tunam expenrentur. Caes. G. 2, W, 2. -Uterqoe exehc.tus. // 7 
#>, 1. [Utrumque hoc falsum est. Ter. £ wn . 121 H 2 41 1 /77/ e ™J 
legatorum. Veil. 2, 50.)] L J (Ute7 1 ue 

NB. 2 . Nonnunquam nomen ipsum partitivum desideratur. V«W e 
^o« d,k 9 o:est ex me.s domest.cs «/^ mtimis familiaribus 
uc.iam. 6, 1, 6; «es uno de mis amigos mas familiares. . Abrll 
[l l *° mLl ™. tu W tontiom. Hor. C. 5, 13, 13; una de las 
f- ce ebres. Ad ipsa* venio provincias, quarum Macedonia a barbaris 
vexatur. Cic. Prow. cons. 2; una de las cuales, M ] 

II. Pars, dimidium, aliquid et similia partitiva, cum de corpore 
humane an.move d.eunlur, cum genitivis mei, tui, sui, nostri lestri 
adhibentur. Teligm tui quicquam? Ter. Ad. 178 T2, 1 241 Nostri 
mehor pars animus est. Sen. 2V. Q. i, prol. 14, 

III. Adverbium partim usurpat'ur cum genitivo partitive vel 

a?iMe Id fW 9 3 p „ praeaam " r / ,d - F « r '-- 3, 78, '182. /K um esc ea pecunia detra- 
t 7 21 -de Moll T *' ""• " ^'^ M '" to6 " jUS humanae so ™ talh - ld - <W 

iVi'";! 6 L D pf ,r'r a t gU,en ' ntenlare US " rpar a, «° P ai ' a si > ™ ]a ™' Cf. Com* 
PA, y 6e6 , DtL AGDA qw aqui queda _ R . bad _ Fte> 5 _ mrtini /M F b 
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cum praepositione, tanquam nominativus aut accusativus. Eorum 
PaRTIM in pompa, paritm in acie illuslres esse voluerunt. Cic. de 
Or. 2, 22, 91. Partim e nobis limidi sunt. Id. Phil. 8, 11. 

6)1 6} *• Mille, cf. p. 86, M, seqq., est adjectivum indeclina- 
^*^ bile, v. gr. mi//e pediles, mille pedilum, mills el quin- 
gentis pedilibus; ' ! item substantivum quod genitivo jungitur [fere non 
extra nominativum vel accusalivum]. Quo in [undo facile mille homi- 
num versabanlur valenlium. Cic. Mil. 20, 53; lilt, un miliar de h. 
[Mille ovium insanus morti dedit. Bor. S. 2, 3, 197.] 

II. Milia (mi Ilia) est subslantivum, et genitivum postulal: Sep- 
tingenta milia passuum. Sed nonnunquam pro genitivo adhibetur res 
numerata quasi substantivum continuaium: Quatluor milia fundito- 
res. Liv. 37, 40. [Philippei nummi aurei quattuo'rdecim milia. Id. 
34, 52. 

JSB. Cum post plurale milia adbibentur numeri minores, res 
numerata, si subsequifur, ponitur in eodem c'asu quo milia; in geni- 
tivo fere, si antecedit. Duo milia et quingenti sagittarii his adjun- 
cti erant. Liv. 37, 40. Equitum duo milia et quingenti. lb.] 

III. Nonnullis adverbiis loci adduntur genitivi partitivi loci, loco- 
rum, terrarum, gentium ad vim orationi addenda in.- Ubicumque ter- 
rarum et gentium. Cic. Verr. 5, 55, 443. 

[Sunt bujus generis: ubi, ubicumque, abinam, ubivis, ibidem, nus- 
quam, cet. Ubinam gentium sumas? Nusquam gentium, en ninguna 
parte del mundo. Dicitur et longe gentium: tu autem abes longe gen- 
tium, Cic. Alt. 6, 3, i; postea loci, despues) interea loci, entre tanto; 
adhuc locorum, hasta ahora. Hue tandem spectant ablativi substantive 
sumpti hoc, eo, eodem cum genitivo loci pro: hoc, eo, eodem loco. Res 
eodem est loci quo reliquisti. Cic. Alt. 1, 13, 5; el asunto.] 



III. Genitivus (et ablativus) qualitatis 

g% f g% 1- Substantivum cum adjectivo conjunctum, ab altero 
m^vj substantivo rectum et rei qualitate.m proprieta- 

temve significans in genitivo vel abiativo ponitur. Sed potest inter- 

cedere verbum sum. 



\ iQuA abismo es aquel tan cojiiotso, que en tantos mil aSos nunca se agota? Granada, 
Simb. <i, 9. B. 6,204- 2 . 
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Neque monere te audeo praestanti prudentia virum, nee confir- 
mare maximi animi hominem. Cic. Fam. 4, 8, 1. [Antonius, vir animi 
maximi, utinam etiam sapientis consilii fuissEt! Ad Octav. ap. Cic 
ad Brut, postrema, 3. 

Sic: puer egregiae indolis vel egregia indole, tardi ingenii vel 
tardo ingenio.; HI Tullius, vir singularis ingenii vel singulari vir inqe- 
nio. Nimium me ti midum, nullius animi, nullius consilii fuisse conji- 
teor. Cic. Sest. 16, 36. (Magnae habitus est auctoritatis. Caes. G. 7 
77, 3. Di me pusiUi finxerunt animi. Hor. S. 1, 4, 17.) — Singulari 
vir ingenio Aristoteles el paene divino. Cic. Dry. 1 , 25, 53. Summo isle 
quidem dicitur ingenio fuisse. Id. Brut. 58, 212. Summa integritate 
pudicitiaque exislimabalur; cf. id.-Verr. 1 , 25. Difficili transitu flu- 
men ripisque praeruptis. Caes. G. 6, 7, 5.— Servum Mo nomine habet 
neminem; cf. Cic. Verr. 5, 7, 17. (Hombre de talenlo sine adjeclivo. 
dicitur vir ingeniosus). ''] 

II. Non semper quae genitive- efferuntur, ablative- efferri possunt 
aut contra: nam 

a) fere usurpatur genitivus descriptivus, cum significatur 
rei species vel genus, ut homo infimi generis. \ Vir ordinis senato- 
rii; — novo quodam genere imperator, Cic. Verr. II, 5, 22; hie fami- 
lia consulari est, ille praetoria, id. Plane. 6, 14. Ubi notandus geni- 
tivus modi cum pronomimihujusmodi, ejusmodi, illiusmpdi, isliusmodi, 
ejusdem modi, cujusmodi (relativ. et interrOgat.), cvjuscumque modi, 
cujusque modi et cuicuimodi, v. g. quis ejusmodi res credat?] 

b) semper, cum significatur: 

1.™ id quod res exigit, ut res magni lab oris, de gran trabajo, 
que demanda grande tr. [hospes multi cibi; el cum verbo sum aliisque 
n. 205: virtus tantarum virum non est. Cic. Tusc. 5, 1; hoc trader e 
esset infiniti o peris. Quint. 5, 1,3.] 

2.° rei magnitudo ope numeralis, ut classis Irecenlarum na- 
vinm [fossa centum pedum, exsilium decern annornm. 

Apud Nep. et Li v. subaudito verbo sum: cum annorumjriginla in 
Aegyptum missus esset, (siendo, &v) de tr. a. Nep. Ag. 8, 2.] 

III. Contra fere usurpatur ablativus: 

l. I1J cum agitur de externa rei qualitate aut corporis partibus, 
item de animi disppsitione. Velim mihi dicas qua facie fuerit, qua 



1 Homines plebis pro plebeji invenituv aliquoties apod Liv.; apud Cic. et alios 
homo frngi(et frugi bonae) , ubi f rug i geuil. pristinus est, qui lamen liaberi solet 
adjeclivum, n. 87. 
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statura. Gic. Phil. 2, 46, 41. (Brilanni) capillo sunt promisso. 
Caes. G 5, 14, 3. Bono animo es. Ter. Fun. 84 ['I, 2, 4]; tranquil!- 
zate. [Fac animo magno FORTK/we sis. Gic. Faw. 6, 14, 3. 

Sic: nunquam aegro corpore fiierunt. Gic. posi, r. adQuir. 1, 4. 
Fo/Mm ei specie 'et statura esse apposita ad dignitatem. Ad Her. 4, 47. 
//owo maximi corporis terribilique facie; cf. Nep. Dat. 3, 1; et cer- 
-vus vasti corporis, Phaedr. 1, 5, 5. Capite et superciliis semper est 
rasis. Gic. Rose. Com. 7, 20. Esse animo ereclo, virili praestantique, 
vacuo, ea mente ul; hoc animo qui sunt, cet. Mir a sum alacritate ad 
liligandum. Gic. Att. 2, 7, 2. ' 1 At semper: maximi animi homo, si de 
indole sermo est. 

2.° Si substantivum qualiiatis est numeri pluralis, aut si geni- 
tivo jungilur pro adjectivo. Sum.vus ingenus exquisilaque doc trim 
philosophi. Gic. Fin. 1,1. Trans Ira confixa clavis ferreis digiti polli- 
CiS crassitudine. Caes. G. 3, 13, 4; del grosor del dedo pulgar.] 



'V. Genitivus (objectivus) post adjectiva 



I. Gum genitivo junguntur adjectiva haec cum con- 
trariis: 

l. m quae cognition em significant. Fabius Pic tor etiimis.ct 
litterarum et antiquitatis bene peritus. Gic. Brut. 21, 81. 

[Hue pertinent: consents, inscius, nescius, gnarus, ignarus, peri- 
tus, imperitus, consullus, expertus, prudens, imprudens, que ignora, 
rudis, insolens, insuetus, memor, immemor et alia a pud poetas et sequi- 
oris aetatis auctores, ut callidus, scilus, doclus, indoctus, praescius 
(Yerg.), insolilus: mullarum rerun consciis servis, Gic. Gael. 29, 68; 
mullarum rerum peritus; etiam jure peritior, Cic. Ghent. 38; erudi- 
tionis ignarus; rerum omnium rudes; gnarus reipublicae; insuetus con- 
tumeliae, laboris; memor beneficii; non magis juris consullus quamjus- 
tiliae; etiam jure consullus; fundi doctissima, Verg.; indoctus pilae 
discive, Hor.] 

2.° quae a) cupiditatem sive studium (deseo, aficion) el b) 




1 Ablativusdispositionem animi exprimens at modi complementum a nonnul- 
lis habelur. Est enim " vero, cum non intercedit esse, v. g. aequissimo animo m.ori. 

2 Ah nonnullisgeriit. pendens a proprius, communis... dicilur possessivus, 
pendens ab adjectivis rei judiciariae genit. causae, cet. 
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curam exprimunt. Homo tut copious. Cic. Fam. 5, 5, 4. Vir omnis 
officii diligentissimus. Id. Gael. 50, 73. 

[a) avarus (poet.), avidus, aemulus. cum dat. poet, et poster., 
eupidus, studiosus, perstudlosus, invidus, fastidiosus: Graji praeter 
laudem nullius avarl, Hor.; laudis avidus, invidus; aemulus mearum 
laud(i)um exstitisti; aemula labra rosis, Mart. = similia, aequiparanda; 
contentionis cupidiores quam veritatis. Cic. de Or. 1, 11, 47;- studiosi 
dieendi adulescentes; Memmius (full) fastidiosus sane Latinarum (lit- 
terarum). — h)providus, que prev6, previsor, improvidus, diligens, 
et apud poet, et posteriores curiosus, incuriosus, cet.: natura provida 
utiliiatum, Cic. N. D. 2, 22, 58; (MUhridates) medicinae peculiariter 
curiosus, Plin. 25, % 7 (25, 3 extr.).] 

3.° quae a) communion em (partici paci6n), et b) culpam cri- 
men ve Omnes virtutis compotes heali sunt. Cic. Tusc. 5, 13, 39. 
Is est reus avaritiae. Id. Flac. 3, 7. 

[a) particeps, expers, 1 jejunus, consors, exsors (poet, et Liv.), 
socius, exheres, desheredado de, compos, que posee, duefio de, impos 
fanimi) (Plaut.), no duefio de si, potens (poet, et Liv.), praepotens, 
impoiens (Liv.): bestiae sunt ralionis et orationis expertes, Cic. Off. 
1, 16, 50; socium et consorlem gloriosi labor is amiseram, id. Brut. 1, 
2; paternorum bonorum exheres fi litis, id. de Or. 1, 38, 175; tu mentis 
es compos ? id. Phil. 2, 38, 97; sui potens; impotens equi regendi; 
rerun omnium praepolentem Jovem, Cic. Div. 2, 18, 42. 2 (Praeda 
ingenti compos exercitus, Liv. 3, 70, 13; vir divitiis potens, id. 1, 54, 
1. — b) reus, affmis et papillaris, que tiene parte en, c6mplice de, 
compertus et manifeslus, convencido de, suspectus, insons (Liv.) et 
apud posteriores noxius, culpado de, innoxius, inocente de: ream 
fur Li aliquem facio 3 ; affmis rei capitalis, et cum dativo: affmis ei 
turpitudini; popular es conjurationis, los conjurados: nullius probri 
compertus; de manifestis rerum capitalmm supplicium sumendum, 
Sail. G. 52, 36. 

Nonnulla etiam cum in vel ad construuntur: prudens injure civili; 
omnibus eram visus in omni officio diligentissimus, Cic. Plane. 26; 
avidus in pecuniis locupletium, id. Phil. 5, 8, 22; ad respondendum 



•■■ 
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4 Raro cum ablat., inaxime apud priscos, v. g. Sail. C. 33, L 

2 No somos assi los hombres poderosos de nueslros pensamientos, que siempre 
podamos execulallos. Alvarez, Pr.imera parte | de ta Sylva spiritual \ de varias consi- 
daraciones... Zaragoza, 1590, p. 271. 

3 Devi reus. Cic. Sest. 35, Alt. % 24, 4; nam ei's genitivo caret, n. SO, V. 
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peritus, id. de Or. 1, 48, 212; docJae ad malitiam, Ter. Hecyr. 2, 1, 
6 [203]; rudis ad pedeslre certamen; insueliis adoneraporlanda; avidae 
in direptiones manus, Liv. 5, 20, 6.] 

NB. Conseius, «sabedor, consabedor, que tiene conciencia de», 
praeter genitivum rei habet dalivum personae, aliquando solum dati- 
vum rei. Gum sibi nullius essent -comcu culpae. Cic. Off. 3, 18, 75. 
CoNSCiUM Mi facinori fuisse arhilrabalur. Id. Cluent. 20, 56. 

II. Gertior genitivo vel saepius ablativo cum de gaudet in locu- 
tione certiorem aliquem facer e, Faciam te consilh noslri. certiorem. 
Cic. Alt. 3, 10, 3; sabedor de mi determinaeion. Te de Ids rebus 
quae hie geruiUnr certiorem faciam. Id. Fam, 4, 5, 6. '' 

III. Genitivum petunt (apud poetas, Livium et sequenles) adjec- 
tiva in ax a verbis transitivis oriunda; item apud omnes participia 
praesentis verborum transili vorum , adjective sumpta, i. e. cum non ad 
tern pus referuntur. Tenacissimi sumus eorum quae rudibas annis per- 
cepimus. Quint, 1, 1, 5. A lien t appetens. Sail. C. 5, 4. 

[Hujus generis sunt: capax, edax, ferax, rapax, ten ax: capacissi- 
mus cibi vinique, Liv. 9, 16, 13; lempus edaxrerum, Ov. M. 15, 234; 
negligens amiconim; efficiens utiliiatis; sciens regionum; linguae Lali- 
nae scientissimus; siUens virtu Lis, 213, 1 . m ; corpus p aliens inediae, vi- 
giliae, algoris; homo et mei observantissimus et sui juris dignitalisque 
retinens; elves amantes (amanliores, amaniissimi)reipublicae; injuriarum 
perferens; patiens ovis injuriae; at cum adverbio fere usurpatur accusa- 
tivus: homo facile injuries perferens. Mulla legunlur hujusmodi apud 
Cic; apud Caes. hoc unutn: fugiens laboris. G. i, 69, 5.] 

-IV. Cum genitivo etiara junguntur liberalis, profusus et alia apud 
poetas, ut. pauper et prodigus, quae copiam et inopiam significant, 
n. 268, I. Sui profusus. Sail. G. 5, 4, derrochador, desperdiciador 
de lo s, 2 [Pecuniae liberalis, parcissimus somni, pauper argenti, pro- 
digus aeris, satur altilium. Hor., modicus voluptatis.] 



24« 



Adjectiva haec copiae el inopiae plenus, inanis, inops, 



egenus, et apud poetas et recentiores alia, ut indigus, 
sterilis, genitivum postulant, raro ablalivum. 

Omnia plena consiliorum, inania verborum videmus. Cic. de Or. 
1 , 9, 37. Inops iiumanitatis. lb, 2, 10, 40. — Externis Boms plenior. 



\ Apud Caes. semper certiorem facio (certior fio) de. Cf. Lexicon Cae.iarianum R. 
Menge et S. Preuss, certus. 

2 Era (la Magdalena) prodiga y desperdiciada de su palrimonio. Alvarez.. £e~ 
gunda parte | de la Sylva spiritual. Zaragoza, 4590, p. 300. 
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Gic. Fin. 3, 43, 43. [Omnium egeni; inopes amicorum; stipendionim 
indigus; virtutum sterile saecidum. — Gn. Lentulus non tardus senten- 
tiis, non inops verbis. Gic, Brut. 70,' 247. 1 Tarn imps autem eram ab 
amidst Id. Bom. 22, 58. "] 



g% f (} I- Proprius, communis, sacer et supers tes frequenlius 

^«ll genitivo quam dativo gaudent. Id quidem non proprium 

senectutis vUium est, sed commune valetudinis. Gic. G. M. 11, 35. 

Quid tarn est commune quam spiritus vivis, terra mortuis, mare fluc- 

tuantibus, litus ejectis? Id. Sex. Rose. 26, 72. 

[(Memoria) communis est multarum artium. Gic. Or. 17, 51. Ilia 
insula eorum deorum sacra putatur. Gic. Verr. 3, 18. Sacra Jovl quer- 
cus. Ov. M. 7, 623; hoc commune est potentiae cupidorum cum oliosis; 
superstes omnium suorum, vei minus saepe omnibus suis. Dicitur sem- 
per cum dativo pronominis personalis: comune mihi flibi, sibi) cum 
aliquo. Sunt quaedam tibi cum multis communia. Gic. Yerr. 2, 3, 88. 
Proprius et communis jungun tar cum dat. pronominis personalis.] 

II. A poetis et aevi sequioris scriptoribus, raro ab a His, multa 
alia adjectiva cum genitivo adhibentur, saepe more Graecorum, ut 
timidus procellae, Hor., pro timens procellam; integer vitae, id., pro 
vita, i. e. moribus. [Notandus praesertim genilivus animi, maxime 
cum iis adjectivis quae affectum significant: aeger, auxins, confusus, 
dubius, incertus, ingens, laetus, praeceps, pretest ans animi. 2 ] 



V. GENITIVUS POST VERBA 



i* 



I. Sum genitivum petit, cum possessionem signifi- 
cat; item facio et fio (genit. possessivus).' • 



1 Ablativum verbis aliqui esse volunt limitationis, qualis est. ablat. sen ten- 
uis; item ab amicis. 

2 Sic: vim somnique benignus, Hor., li. e. vino somnoque indulgens, fessus belli, ambi- 
guus et securus futuri, i. e. cle fuluro, eivsul patriae, Hor.; certus eundi, anooius furti 
sive ob fur turn, spes animi credula rnutui, Hor., credulidnd en el mutuo amor; for- 
tunalus laborum, Verg. A en 11, 416, por causa de, maturus aevi, ib. 5, 73; notus in 
fratres animi paterni, Hor. C. 2, 2, 6, por el afecto paternal para con sus h.: cf. n. 
855, III.; pavidus nandi, Tac. II. 4, 14; sa7ius mentis, Plant. Trin. 457; nolim cetera- 
rum rerum te socordem, (secor.dem), Tor. Ad. 695; o seri studiorum, Hor. 5. 1, 10, 21, «oh 
l.orpes para saber», Villen de B.; trepidus rerum, Verg. 12, 589; veri vana, ib. 10, 630. 
Hoc genitivo causa saepe significalur aut Jimilatio. Cf. Brenoos, p. 121 seqq., 
Alvar. n. 248, Kuiiker, 2, § 85 b, 87, et in toto hoc genitivo adjectivorum A. H,u;s- 
tein De genilivi adjectivis accommodate in lingua Latina usu, Halle, 1882. 



POST VERBA 



259 



orient 
i ten- 
it ab 



ii us 

35. 
uc- 

lla 
ir- 
is; 

P- 

m 

H. 



Jam me Pompeji to turn esse scis. Cic. Fam. 2, 13, 2. Thebae 
popoli Romani ie^i jz/re fagtae sunt. Liv. 35, 15. [Hie versus 
Plauti non est, /tic est. Cic. Fawi. 9, 16, 4; e\sle si. Patris met haec 
domus est, est tua; facer e aliquid suae dicionis, potestatis, sujefar 
algo a su dominio, arbitrii sui, hacerlo dependiente de su arbitrio. 
Cf. n. 243, L] 

II. Sum genitivum petit cum significat esse proprium alicu- 
jus;. etiam ducor, habeor, pulor, videor. Nihil est tarn angusti animi 
tamque parvi quam amare divitias. Gic. Off. 1, 20, 68. Necessilali 
parere semper- sapientis est habitum* Id. Fam. 4, 9, 2. [Petulantia 
magis est adolescentium quam senum. Id. C. M. 11, .36. 

Sic frequenter cum intinitivo, lanquam subjeeto, et, genitivo vel 
neutro pronomine: Cujusvis hominis est err are; nullius, nisi insipien- 
lis, in errore perseverare. Gic. Phil. 12, 2, 5. Est igitur adulescenlis 
major es natu vereri. Id. Off. 1, 54, 122. Puto esse meum quid seniiam 
exponere. Id. Fam. 6, 5, 2. Non nostrum inter vos tanlas componere 
lites. Verg. B. 5, 108. Quae eximia plerisque et praeclara videntur 
contemner e fortis animi magnique ducendum est. Gic Off. i, 20, 67. 
— Dicitur magis definite: Judicis officium (mums) est par vis ex rebus 
conjecturam facer e; sapientis est proprium, cet. — Stulli est, es de (un) 
loco; siuitum est, es (una) locura, inanibus rebus commoveri. Cum ad- 
jectivis unius terminationis fere genitivus (vix dum adjectivum neu- 
trum) adhibetur: Est prudentis sustinere impetum benevolentiae. Gic. 
Lael. 17, 63; non facile: est prudens s.] 



ms 
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gi e q 1- Misereor genitivum casum adsciscit. Miserere 
i4b tuorum. Verg.'l2, 653. 1 Cf. n. 226. 

II. Memini, reminiscor, «acu6rdome», obliviscor, «me olvido», 
genitivum personae, accusativum vel genitivum rei postulant. Vivo- 
rom memini, nee tamen Epicuri licet oblivisci. Cic. Fin. 5, 1, 5. 
Numeros memini. Verg. B. 9, 45; de la tonada, del canto. [Omnia 
obliviscor. Cic. Phil. 8, 8, 25; Io doy al olvido. Est proprium stulli- 
tiae aliorum vilia center e, oblivisci suorum. Id. Tusc. 3, 30, 73. 
Wfmimscivuuvtis Helvetiorum: cf. Caes. G. 1, 13,4. Cf. n. 207, NB.] 

NB. Memini etiam accusativo personae gaudet, item ablativo cum 



4 Dativus cum verbo miserendi soloecisraus est. GeniLivus cum salago non 
reperitur: Is quoque rerum 'suarum satagit lectio est obsolela pro: Is quoque suarum 
rerum sat agilat. Ter. Haul. 225 [1, 3, 43]. Vereor est cum genit. apud Ter. Pliorm. 
971 el apud" Cic. (?) All. 8,4,1. 
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de maxime pro mentionem facio. (Antipatrum) lu probe, Calule 
MEMiNisn. Gic. de Or. 3, 50, 191; bien te acuerdas, lienes bien pre- 
sente. Meministi ipse de exsulibus. Id. Phil. 2, 36, 91, (Mentionem 
facio rei vel de re). 

' III. Recorder raro genitivum rei, fere accusativum habet vel 
praepositionem de, quae perpetua est cum persona. Est operae ■ pre- 
Hum diligentiam majorum recordarl Gic. Agr. 2, 27, 73. De illis 
(lacrimis) recordor. Id. Plane. 42, 101. Velim scire ecquid de te 
recorders. Id. Tusc. 1, 6, 13. [Ect quae pro salute omnium gessi 
recordanda et cogitanda. Id. 5m//. 9, 26. Flagitiorum suorum recor- 
dabitur. Id. Pis. 6, 12.] 

q\ w (\ Admoneo, commoneo, commonefacio, «recuerdo . (ad- 
m^J vierto) una cosa a alguno», praeler accusativum perso- 
nae habent genitivum, qui mutari potest in ablalivum cuui de. 

(Catilina) admonebat alium egestatis, alium cupiditatis suae. 
Sail. C. 21, 4; a 6sle ponfa delante su pobreza, a aqu6l lo que 
deseaba. De quo proelio) vos paulo ante invitus admonui. Cic. Man. 
15, 45. [Grammaticos officii sui commonemus; de avaritia iua commo- 
. nemur; te veteris amicitiae commonefacio; nemo est in Sicilia quin tui 
sceleris ex ilia oratione commonefiat. Cf. 217, I.] 

NB. Moneo eandem conslructionem amat; sed genitivus deletio- 
ns aetatis est. Terentiam mone de testa mento. Cf. Cic. Alt. 11, 16, 
5. Temporis ac necessitatis monuit. Tacit. Ann. 1, 67. Cf. 244, II. 

61KA *• ^ er ^ a accusandi, absolvendi, damnandi 
Jit)XJ praeter accusalivum genitivum admiltunt qui crimen 

poenamve signifieet. Miltiades proditionis est accusatus. Nep. Milt. 

7, 5. Video Neronis judicio non te absolutum esse improbitatis, sed 

illos DAMNATOS ESSE CAEDIS. Cic. VeiT. 2, 1. 28. '' 

[Sunt maxime judicialia: a) accuso, ago (cum aliquo, tengo pleiio 
con alg), appello et arcesso, llamo a. juicio, acuso, arguo, incuso, 
insimulo, poslulo; coarguo'et convinco, convenzo de; b) absolvo, libero; 
c) dam-no, condemno; a) alia in nonnullis iocutionibus: a) acevsare 
aliquem far Li; ago tecum injuriarum; eos pecuniae captae ar cesser e, 
sammi sceleris arguere; probri incusare, insimulare pudicusimam \e~ 
minam, V err em avaritiae et audaciae; consularem virum repetiiudarum 



■ - 



■1 Hoc getiitivo causam, ablal.ivo inslninienlum lore signifieari exis- 
timant. 
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(pecuniarum)poslulare, de cohechos; te coarguo mulLorum maleficio- 
rum, convinco non inhumanilalis solum, sed eliam amenliae; h) liberare 
culpae regem, absolver; c) unius peccati mulierem damnare, dupli, qva- 
drupli, cet., oclupli Apronium; capitis homincm innocentissimum 
condemnare; minor is sesterlium iricies hominem non posse damnari 
Cic. Vevv. i, 13, 38; en menos de tres millones: cf. n. 282, II, et 
593, IV; quanli damnatus essel, Liv. 5, 32, 8; d) legibus ambitus 
interrogate Sail. G. 18, 2, requericlos en juicio legalmenie como reos 
de soborno; judicatus pecuniae, Liv. 6, 14, 3, condenado por deudas; 
injuriarum satis facer e alicui, sineerarse con aiguno deldelilo de inju- 
ria, ad Herenn. 4, 27. (NuUius probri compertus, convencido" cf 
n. 244, 3.°b). '] 

NB. 1. Genitivus cri minis in ablativum cum de mutari potest; 
hoc tamen vocabulum crimen ablativo sine praepositione effertur. 
Drusus erat de pitA evaric \TiONE a Iribunis aerariis absolutus. Cic. 
Q. fr. 2, 16, 3. Te hoc crimine non arguo. Id. Verr. 6, 5, 18. 

[Sic: Quos de venefciis accusabant: Cic. R. Am. 32, 90. Sestius 
ab judice de ambilu est postulalus. Id. Q. fr. 2, 3, 5. De maj estate 
damnatus est. Id. Verr. 1, 13, 39: cf. 244, 3.° b). Cujus eliam fami- 
liar es de vi condemnati sunt. Id. ib. 29, 71. (Nunquam tamen cum 
arguo). — Arcessere aliquem crimine ambitus; damnatus crimine repe- 
tundarwm; ceteris criminibus absoluius, de ios demas cargos. 2 ] 

NB. 2. Verba absolvendi et'damnandi etiam ablalivum ha- 
bent sine praepositione, qui perpetuo adh.ibe.tur cum verbo mullo; et 
est fere poenae, raro criminis. Praevaricatione est Asciiius libeba- 
tus. Cic. Gael. 10, 24. Eum vos jurali capite damnastis. Ad He- 
renn. 4, 24, 53. [Vilia hominum atque fraudes damnis, ignominiis, 
vinculis, verberibus, exsiliis, morle mullantur. Id. de Or. i, 43, 194. 

Sic: damnare capitis, pecuniae vel capite, morle (Sen.), voti et 
volts, obligar al cumplimiento del (de un) voto, de las promesas: Nep. 
Timol. 5, 2, Verg. B. 5/ 80; absolvi suspicione sceleris, ser descar- 
gado de la sospecha de atenfado. 'Ego me etsipeccalo absolvo, suppli- 
ed non libero. Liv. 1, 58. Eo nomine erat damnatus. Caes. G. 3, 21, 
1. — Damno et condemno semper ablativo jungunlur cum exprimilur 
certa pecuniae aut terrae mul ta: damnari decern milibus, tenia 
parte agri. {Damnari inter sicaiios, como malhechor (asesino), ad bes- 
tias, Suet. Gal. 27, a las fieras, in melalla, a trabajos forzados en las 



1 Apud juris consultos kneri, v. g. furli. Cf. Alvar. n. 299. 

2 Criminis postulari apud recenliores. 
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ininas. In pari ante peccato convictus. Cic. Inv. 2, 10, 52). Verba 
accusandi cum solo ablat. non reperiuniur. '■ ]. 

II. Verba accusandi et damnandi, cum non sunt judicialia 
(eve aecusativo reijunguntur et genitivo personae. Ven'u ad me Q 

Fu flUS SCELUS ACCUSANS PoMPEJI, LEVITATEM et STULTITIAM SENATfJS 

Gic. Ail. 9, 5, 4. 

[Sic: accusare inertiam adulescentium, quejarse de la indolencia 
alicnjus desperalionem, meam maestitiam; perfidiam, err or em eorum 
coarguere. At etiam quasi in re judiciaria: Jam me ipseinertiaenequi- 
liaeque condemno. Cic. Cat. 1, 2, 4. Non commillam posthac ui me 
accusare de epis hilar um neglegentia possis. Id. Alt. 4, 6, 1. Condem- 
nabo. eodem ego te crimine. Id. Fam.%, 1,1. (Primum me till excuso 
in eo ipso in quo le accuso. Id. Q. fr. 2, 2, '!.)] 



flfl 
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top- /§ -• Interest el referl genitivum habent, qui cum referi 
Ao I re i inanimae et ranis est; at pro mei, tai, sui, nostri, 
vestri ablativos mea, lua, sua, nostra, veslra. 

Interest omnium recte facer e. Cic. Fin. 2, 22, 72; a todos importa 
obrar bien. Tua et mea maxime interest tevalere. Id. Fam. 16, 4, 4. 

[Sic cum subjecto orationis infinitivae vel subjunctivae aut pro no- 
minis neutri, perraro cum substantivo: Ostendam quantum salutis 
communis inlersit duos consules in republica esse. Cic. Mar. 2, 4. 
Plurimum referl composilionis quae quibus anteponas. Quint. 9, 4, 44; 
es importanle para la composici6n (oratoria). Hoc mag is reipublicae 
interest quam mea. Liv. 26, 31, 40. Veslra enim qui cum summa ele- 
ganlia alque integritaie vixislis hoc maxime interest. Cic. Sull. 28, 
79. Quis est enim hodie, cujus inlersit islam legem rnanere? Id. Phil. 
4, 9, 21. 2 Non quo mea inleresset loci nalura. Id. Alt. 3, 19, 1. 3 J 



'1 Non enim possum quemquam insimulare falso. Cic. Fen*. 5, 41, 107; falso adver- 
bium est. Est accusalus eadem fere lege et crimine. Id. Cluenl.'il, 1 03; por (segunj la 
misma 1.; el. cf. NB. \. 

1 Apud Priscian. etiam cuja: cf. Ai.var. a. 273. 

3 "Interest et referl ablativos mea, tua. sua, nostra, vestra sibi vindicarunl, qui— 
bus ablalivis addi possunt genitivi unius, solius, ipsius ceterique qui possessivis 
addunlur, ut: Mea unim interest; Tua solius refert; Nostra ipsorum interest vilia 
exstirpare; Tua rempublicam adminiatrantis interest semper vigilare. 

Uic nulla veterum occurrunt testimonia: dicemus etiam: Vestra paucorum inter- 
est cives conservare, quia vestris paucorum laudibus legimus apud Brutum, 1. I, 
ep. 7. At Vestra seu nostra omnium interest bene vivere, turn dicam, cum apud 
idoneos auctores legero genitivum omnium possessivis junctum; interim dicam: 
Interest omnium nostrum recte vivere. Refert omnium vestrum ante actae vitae ra- 
tionem reddere... 
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NB. Interest loco genitivi rei inanimae saepe accusativum cum 
\ad recipit. Ad .nostrum laudem non muUum video interesse Cic. 
Fan. 5, 12,2: n. 433, d). '' 

II. Genitivi magni, permagni, parvi, tan Li, quanti (etiarn lantum, 
quantum) junguntur cum verbis interest el refert; cetera ejusmodi per 
adverbium reddunlur. Permagni -nos^rcr interest te esse Romae. Cic. 
Alt. 2, 23, 3. 

[Sic: Magni ad honor em nostrum interest quam primum ad urbem 
me venire. Cic. Fam. 16, 4,1. Parvi refert. Id. Q. fr. 1,1,7, 20, et 
Man. 7, 18. Scio quanti reipublicae intersit omnes copias in unum 
locum convenire. Pompej. ap. Cic. Att. 8, 6, 2. Ostendam quantum 
salulis communis intersit, eel. IIujus loci adverbia sunt: multum, plus, 
plurimuni, minus, minimum, nihil, magnopere, vehem'enler, cet.] 

III. Nota genitivum animi cum nonnullis verbis, praesertim 
pendeo et ango (me), «estoy solieito, me aflijo.» Animi pendeo et de me 
et de te. Cic. All. 16, 12. A.ngi animi, id, Verr. 2, 34, 84; etiarn 
ammo. [Discrucior animi. Ter. Ad. 610. Cf. n. 248, II. 2 ] 

IV. Ut cum adjectivis per hellenismum, n. 246, II, sic cum 
paucis verbis.adhibetur genitivusa poetis et sequioribus. Justitiaene 

.prius Mirer belline laborum? Verg. Aen. 11, 126. [Bum dominatio- 
nis apisceretur. Tac. Ann. 6, 45 extr. Daunus agrestium Regnavit 
populorum. Hor. C. 3, 30, 12. Sermonis fallebar. Plaut. Epid. 
1, 2, 55.] 



VI. Genitivus loci (locativos) 

I. Nomina urbiura parvarumque insularum, 
227, I, primae vel secundae declinationis et singulars 



Quoniam paulo ante (cf. n. 300, II) planum factum est pronomina possessiva 
genitivos admillere, quid causae est cur timeamus dicere: Interest lua praetoris 
provinciam a piralis defendere? Refert mea consults rempublicam salvam et inco- 
lumem servare?» Haclenus Alvarus, n. 377, cui lamen durior oralio videtur, cum 
genitivus propriorum additur, ut: Interest lua Caesaris viclis ignoscere, pro: Tua, 
o Caesar, interest victis ignoscere. Verum genitivo apposito cui suffragatur Alva- 
rus recentiores refragantur, quod nulla vekrum occurrunt lestimonia. Quare pro: 
Vehernenter interest vestrapathum, dicend'um veslra quipatres eslis. Cf. Riem.-Goelz. 
n.427, adn. 1. 

1 Referre dedecori . Tac. Ann. 15, 65. 

2 Legendumne apud Gic. Tusc. 4, 40, 96: pendemus animis an p: animi non satis 
constat. Tauchnitz habet animi, recognoscente Baiter; Teubner animis, reco- 
gnoscente Mueller. 
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numeri ponuntur in genitivo, si locum significant ubi aliquid est 
aut evenit. Egnalius Rohae est. Cic. Alt. 4, 12. Duo. [ana duabus i n 
insulis posita sociorum, Melitae et Sami. Id. Verr. 5, 72, 184. 

NB. Graeca nomina loci majoris primae el- secundae decl 
g-enitivo efferuntur aliquando, si quaestio fit per ubi. Conon pluri- 
mum Cypri vixit. Nep. Chabr. 3, Z.-[Domum Chersonesi habere. Id 
Milt. 2, 3. Graeciae, Cic. flep. 3, 9, 14. Cf. n. 227, NB. 5.] 

II. Efferuntur item genitivo domi et /iumi; etiam belli, militiae 
cum dowi conjuncta. Esse domi. Cic. Brut. 3, 10. Vel belli we/ domi 
rempublicam augeant. Id. 0//". 2, 21, 83. Domi militiae^ boni mo- 
res colebanlur. Sail. C. 9, 1. 

A 7 6. Appellative domi adjungi potest genitivus et adjectiva meae 
time, suae, noslrae, veslrae, alienae. Deprehensus domi C. Caesaris'. 
Cic, Alt. 1, 12, 3. Nonne mavis sine periculo tuae domi esse, quam 
cum periculo alienae? Id. Fam. 4, 7, 4. 

[Sic: corpora [under e humi, Verg., spargere denies, prosternere 
juvencum humi, Ov. et apud poetas etiam humo, in humo; at semper 
in humo nuda, in domo aliqua, in d. casta, in ipsa Alexandria cum 
adjectivo aut pronomine; in bello, in militia (sine domi* J; domi Cae- 
saris et in domo C. — «En la celebrata Corinto» dicilur: Corinlhi, in 
urbe celebri: cf. n. 285, NB. 2, el 395.] 



Oi 



VII. Genitivi nostrum, vestrum, nostrl, vestri 

ftprQ Subslantiva, adjectiva et verba quae palrium casum 

£*JO postulant genitivis noslri, vestri gaudent; at parfiliva, 

n . 241 , nostrum, vestrum exigunt. Grata viiM vehementer est memoria 

nostri lua. Cic. Fam. 12, 17, 1. Ilabelis ducem memo-rum vestri, 

obl'Uum sui. Id. Gat. 4, 9, 19. — Vestrum primus. Liv. 1, 56, 10.' 

[Sic: pudet me vestri, sum niemor vestri; at sum memor vestrum 
omnium, vestrum singulorum, vestrum utriusqne, vestrum paucorum, 
vestrum muUorum, quia partitivum additum est, 2 — Voluntas vestrum 
omnium vel voluntas vestra omnium, n. 405, III, pars vestri, n. 241 , II. 

NB. Raro usurpantur nostrum, vestrum tanquam genitivi objec- 
tivi pro noslri, vestri. Possumne eripere orationi luae contentionem 






1 Apud Sail. Jug. 81, 2, militiae. 

2 Macedonum fere omnibus ut manerent persuasit. Liv. 31, 45. 
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vestrum? Cic. Plane. 7, 17; la comparaci6n que lu haces enlre vos- 
otros.dos?'] 

CAPUT V. DE DATIVO 
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I. DATIVUS COMMODI 

«.- I Quodvis praedicalum admittit dativum ejus 

***** personae vel rei in etijus gratiam, commodum 
vel incommodumaliquid Pit aut rcdundat. Quod a nobis per 
«para» generatim exprimitur. * Sex. Roscius praedia coluit 
ALUS non sibi. Cic. R. Am. 17, 49. Non scholae sed vi- 
tae discimus. Sen. Ep. 106, 42. 

[Sic: Subsidium enim bellissimum existimo esse senectuti otium. 
Cic. de Or. 4, 60, 255. Foro nata eloquentia est. Id. Brut. 82, 283; 
cf n. 257, II. Nil loci est segnitiae neque socordiae. lev. Andr. 206 
[1 3 II- para la indolencia ni para la inercia. Magno Mi eacunclatio 
stetit Liv 2 36 4; cara le cost6. Neque mild ex cujusquam amph- 
tudmepraesidia quaeram. Cic. Man. 24, 70. Jovem Olympium cm se 
exercebiLimplorabit.kl. Twc.% 47, 40; en cuya honra. Murena 
summo imperatori legalus fuit. Id. Mur. 9, 20; sirvi6 de lugarte- 
niente a un excelso general, fu6 1. de: cf. 267, 1. Contemmntur u gut 
« ftec «i&i nee a/teri., ut dicitur. Id. 0//. 2, 40, 36. SpZm Join wcton 
cremavit. Liv. 40, 29; en honor de. Temper are ahcui, ser moderado, 
considerado para con alguno; sed cf. n. 221, III.] 

II. Hue referuntur a) adjeclivaetb) verba quibus commodum, 

voluptas, fidelitas, voluntas propensa, oboedientia , sub- 
missio, auxilium et his contraria significantur, quaha sunt in- 
commodum, aversio, repugnantia. 

Grata, mihi vehementer est memoria nostn lua.. Cic. bam. 12, 1 i, 



K Muma regulam firmat his Ciceronis exempl.s: Cupula vstrun Fm 3 96 
224. fWarmm Warn Jam, c^odm fcuju* urbis ac vestrum. Id Cat. 3 l^-At 
primum alii legunt cupidus t,««rt; v. annolattonem cr.t.cam Baiter-Halmii. In 
altero vestrum esse potest accusatWus possessivi. 

2 Sed post multa verba etadjectiva etiam per a. 
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1 . Ego vero quibus ornamentis adversor tuis? aid cui dignitati venrae t 

REPUGNO? Id. Sail. 18, 50. (Graecia) lendU dexteram Italiae, suumque I i 

E r praesidium pollicetur. Id. Phil. 10, 4, 9; y le promete su apoyo J < 

[En tibi nonnulla: a) amabilis, formidabilis, oplabilis cum pluri- "l 

bus alus in -^7is, amicus, inimicus, invisus, inlolerandus, benevolus 1 

malevolus, car us, grains, pergratus, ingratus, jucundus, molestus 1 

fidus, infidus \ aequus, iniquus, benignus, propitius, infensus, infes- 1 

tus, perniciosus, facilis, difficilis, par, impar, dispar, opportunus '-! 

conlrarius, alienus, conlrario, desfavorable. ' | 

Fait hoc LUCTUOSUM SCJIS, ACKRBUM PATRIAE, GRAVE BONIS Omni- | 

bus. Cic. deOr. 5, 2, 8. Erat meum consilium cum fidele Pomppjo 1 

turn salutare utrique. Id. Fam. 6, 6, 4. Consw/ saluiaris aut F mi- I 

ciosws reipublicae, jucundus vel molestus civibus; inloleranda Romanis I 

vox; Clodius inimicns est nobis, esta enemistado conmigo; cm »as $ 

praeserlim civilis, fuit oplabilis; litter ae mihi pergratae; 'onus grave 1 

ferenlibus; voluptas hones tati conlraria; Mi causae maxime alienum- ' 1 

nihil mihi polius fuit. ' *$ 

At etiam aliquoties: benevolus, benignus, aequus, iniquus, grains I 

cet. erga, in, adversus aliquem: cf. n. 255, III. ' ' J 

b) 4 m. Intransitiva com modi et in com modi: 2 p i aceo | 

displiceo, incommodo, insulto, morigeror, noceo, officio, eslorbo, male- 1 

facio, satisfacio, suppeditare et suppetere, haber para, et plura imper- ' 1 
sonahler usurpata, ut compelit, conducit, confer t, constat, convenit, 
cf. n. 215, II, do/e£, eay»e<M, %w^, ^a^, m ^ sw ^ era ^ slat m j^' 
estoy resuelto;- aim/tor, wiedeor (apud Ter. cum accus.), opitulor, 
patrocinor (subvenio, succurro), benefacio, malefacio Ter. Ad. 2, 1, 10 
[164], cedo (inlercedo), gratificor, ignosco, indulgeo, parco,' rideo 
(arrideo, assentiorj, assenlor, lisonjeo, blandior, balago, bene dico 
hablo bien de, male dico hablo mal de (consentio), convicior, irascor 
minor et minilor, succenseo, me irrito; ~ faveo, gralulor, plaudo, 
suffragor, voto povfauctorsum, aconsejo, studeo, farorezcoa, me dedieo 
a, 3 vaco, tengo vagar (tiempo) para, doyme a, libel seu lubet, da 
gusto, licet (adversor, obsisto,obtreclo, digo mal de, apud Liv. cum 
.accus., refragor, me opongo a), insidior (et insidiae),invideo (repugno 
et alia composita n. 263 contenta). 

* Reginahii fidissima i>erana\og\am cam amantissima Ver° Aen <32 6o ( >- a ti 
toda entregada. • » -» 

2 Quae parenthesi'ineluduntur etiam n. 363 contenta sunt 

3 Studeo praeterdativumadmittit solum accusal, communem. 
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D->lkt mhk quod In nunc a to mac hurls. Brut. ap. Cic. ad Brut. 1, 
17, 0. Cetkris opitulari. Cic. Arch. '1,1. 6Vtibi hoc non gratifi- 
cer nescio. Id. Fam. 1, 10; «no s6 por que no te haya de dar gusto en 
esto». Abril. Studuit Catilinae Caelvus. Id. Cad. 5, 12., J/we eh'ow 
s £fti^ non iis solum qui aderant displicebat. Id. Alt. 2, 21 , 5. Voluptati 
autem annum monger ari debet oralio. Id. Or. 48, (160) 159. An hoc 
significas, ne char tarn quidem tibi suppeditare? Id. Fam. 7, 18, 2; «por 
ventura me quieres dar a entender, que no medras abi'^aun para 
papel?» Abril. Quod time laudi conducere arbilror. Id. ifc. 13, 48. Uter 
igitur est divitior, cui deest an cui superal? Id. Par. 6, 3, 49. Hominl 
'jam perdilo et collum in laqueum inserenli subvenisti. Id. Verr. 4, 17, 
37. Non ignara mall miseris succurrere disco. Yevg. Aen. 1, 630. Fes- 
iinationi meae brevitatique litterarum ignosces. Gaes. ap. Cic. Alt. 9, 
6, A. Parce pio generi. Verg. Aen. 1, 526. Satis fiet a nobis, neque 
parcetur labori. Cie. Alt. % 14, 2. (Bajae nostrae) tibi assenlanlur. 
Id. Fam. 9, 12, 1; «los banos de B. quieren ganarte la voluntad». 
Abril. Video quam suaviler voluptas sensibus nostris blandiatur. Id. 
Acad. 2, 45, 139. Catoni irati omnia perdiderunt. Id. All. 2, 21, 1; 
airados con G., contra C. Quis mihi jure succenseal? Id. Arch. 6, 13. 
Cui rei, cuigloriae, cui virluti sludes? Id. de Or. 2, 55, 225. Facile 
quodvobis liibet. Ter. Adelph. 991 [5, 9, 54J. Peccare nemini licet. 
Cic. Tusc. 5, 19, 55. Desinant insidiari domi suae consuli. Id. Cat. 
1, 13, 52, (Nequeinsidiae consult procedebant. Sail. C. 52; lasasechan- 
zasal'c, contra el c. no pasaban adelante, malograbanse.) Cui bene 
dixit unquam bono? Cic. Sest. 52, 110. Male, ait, dixisli mihi. Phaed. 

1,1,10. « 

Sed conducit et conferl pro dalivo rei inanimae admittunt aeeu- 
sativum cum ad, n. 433, d). Turn consultant ad vilae commoditatem 
jucuNDiTATEM^we con ducat id necne. Cic. Off. 1, 3, 9. 

Intransitiva.oboedientiae et su bmission is: assenlio, oboe- 
dio, obseeundo (obsequor), oblempero, pareo, auscullo, servio(inservio), 
famulor, dido audiens sum alicui, obedezco puntualmente a alg. Ejus 
semper volu.ntatibus non modo cives assenserunt, socii obtem- 
perarunt, hastes oboedierunt, sed etiam verili tempestatesque obse- 
cundarunt; ef. Cic. Man. 16, 48. Mihi ausculla. Cic. R. Am. 56, 
104 (Ego hunc auscullo Mens. Plaut. Aid. 5, 5, 22 [496]. Homi- 



\ Bene dico et, male diao (benedico, maledico) cum accusat. sunt infimae Lalini- 
latis; benedico cum signiflcat «bendi go» etiam cum dativo; cujus loco dicitur 

laudo, praedico, bene alicui precor. 
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nes qui auscullant crimina. Id, Pseud. 1, 5, 13 [427] —Obtemver 
ho, n. 238, NB. 4.] * ' a ~. 

2.° Transitiva dandi, redderidi, committendi, promit 
lendi, declarandi, an teponen-di, postponendi et alia id 
genus, praeter accusativum dativum exigunt. 

Salutem tib( iidem dare possunt qui mihi redd[derunt Cic 
Plane. 42, 102. Praeda militibus divisa. Sail. J. 91, 6. Debemur 
morti nos nostraque. Hor. Pis. 63. 

[Dandi, ut do, (operant do), dedo, comedo , minis tro , &\no,praesio 
presto, sufficio, suministro, suggero, suppedito, suministro, com- 
modo, preslo, praebeo, ofrezco, voueo, rfiu/rfo, /ar^ior, doy ge'nerosi ' 
mente, exhibeo, acarreo==ocasiono, fenero, presto a inter6s/m/)«ido 
n^o, niego, condono, remnio, rehuso, pom^ro et tendo, alargo, liendo' 
Jn^o, claudo. Se lamentis muliebriter lacrimisque dedere. Cic. TVsc' 
2, 21, 48. Ganymedes Jovi bibere ministrabat; cf. ii. 1, 26, 65- i V" 
polum, pocula, la bebida. ^«a suppeditabatur lemplis. Id. Rab.'perd 
11, 31. Aet/ es fl? m C o commodasse. Ad Her. 4, 51, 64. Ti/n rfmmam 
paWm ;;raerf« e vo^o/Liv. 5, 21, 2. Non habere domum clausam vu- 
dori et sanchmoniae. Cic. Quincl. 30, 95. 

Reddendi, quae sunt hve composita ex re, ut reddo, refero de- 
vuelvo, rependo, pago a peso de, repono, restituo, solvo, pago 'cet 
Referes a (salutem) phrimam. Cic. /!/£. 16, 3, 6. Seplumulejo pro 
C. Gracchi capite aurum erat repensum. Id. de Or. 2 67 269 Tibi 
ego idem repono: cf. Cic. Fam 1 , 9, 19; te devuelvo lo mismo| i. e 
fe pregunto lo mi.smo (que tu me preguntas). 

Committendi et praecipiendi, ut commendo, recomiendo com- 
mitio et permitto, entrego, encargo, credo, conffo, concredo, 'debeo 
soy deudor de, impero, mando, praecipio, trado. Ego me tuae commen- 
do et committo ftdei. Ter. Eun. 5, 2, 47 [886]. C. Anlonius L. Pelrejo 
legato exercitum permittit. Sail. C. 59, 4; «enlreg6 el mando del 
eje>cito». Inf. D. Gabr. Victori sese crediderunt. Cic. Fam. 4 7 3- 
«se rindieron al v.,> Abril. (Navis) tibi creditum Debes r^i/itim 
finibus 4mcis. Hor. G. 1, 3, 5-6. < Puero cenam imperare; cf. Cic. #. 
^>*. 21, 59; ordenar al muchacho (mozo, sirviente] que prepare la 
comida. 

Promittendi, ut polliceor, promitto, spondeo, v. g. legionibus 
honor es spondere. 



2 
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i Sic rA«a« r . X. L. V, 90, ]. 54-65. el Lucian. Moller in bibliolh. Teubner. 
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neclarandi, ut aperio, declaro, demonstro, dico, edissero, ex. 
piano, explico, expono, indico, monstro, narro, ostendo, prodo, significo. 
Mens cogitationes omnes explicavi tibi superioribus litteris. Cic. All. 10, 
: Q t \..Hic mihi Africanus se ostendit. Id. Rep. 6, 9 [Som. So. 1]. 
Sacra poster is prodere. Id. Mil. 30, 85; transmitir, legar. 

Anteponendi et postponendi: antefero, antepono, praefero, 
praeoplo, praepono, posthabeo, poslpono, poslfero, v. g. longe Acade- 
mlae illi ac Lyceo tuum hoc suburbanum gymnasium anteponam, Cic. 
de Or. 1, 21, 98; olium urbanum mililiae laboribus praeoplal, Liv. 
44, 22; omnia virtuli postponi debent. 

3.° Alia hujus ordinis: facio tibi injuriam; [ado libi (idem, te 
doy ci'6dito, habeo libi vel luae narralioni [idem, le creo; maximas 
libi omnes gratias agimus, majores eliam habemus, Cic. Marc. 11, 33; 
damoste las mas rendidas gracias, y aun te estamos mas agradecidos, 
reconocidos; re[ero tibi gratias, correspond*) a tu beneficio, te pago 
el favor; pate[acio, praecludo adilum hosti, abro, cierro la entrada al e.; 
morem gerere alicni, complacer a; nullum locum relinquo precibus; 
probas mihi tuam sententiam, me haces aceptable tu parecer; libros 
oratorios tibi valde probabo, Cic. Alt. 4, 14, 1, hare que tengas por 
muy buenos; conciliare Pompejum Caesari; placare aliquem alicui; 
purgare se amico, disculparse con. Similiter: pono mo dim irae, [mem 
[ado injuriis, doy fin a las injusticias, et cum genitivo finem [acio 
scribendi. 

Quibus addi possunt nonnulla intransitiva transitive sumpta, ut 
credo amico mills nummum, wiper o provinciae tributum, gratulor tibi 
victoriam yel de victoria, minor vel minitor tibi tormenta, mortem, te 



amenazo con. 



NB. Dicitur dare tabellario litteras, dar una carta al correo 
(para que sea llevada a su destino); dare litteras ad amicum, escribir 
a un a.; milto libi librum, te envio para ti; millo legalos ad consulem; 
et eodem sensu scribo vel initio libi et ad le litteras.] 

^P* r I. Dativus commodi respondet aliquando genitivo aut 

JdQt) praepositioni, maxime apud poetas. Neque mihi ex cu- 

jusquam amplitudine aut praesidia pekiculjs aut adjumenla iionori- 

bus quaeram. Cic. Man. 24, 70; i. e. praesidia adversus pericula, 

praes. periculorum; adjumenta ad honores, adj. honorum; ni procurai'6- 



1 Minor vel minitor libi baculo, con un baslon, ublui. instrum. 
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para mi proteccidn contra los p. ni favor para las dignidades Huic 
cum galea longe jacuit caput. Verg. Aen. 9, 770; pro hujus caput 
[Cue plurima mento Canities incultajacet, cet. lb. 6, 299.1 

II. Haec notio en defensa de, en (a) favor de, (por) non 
cum dativo, nisi cum verbis quae dativum petunt, sed praepositione 
pro sigmficatur, v. g. dicere pro aliquo, pro patria mori [Nullum 
penculum pro lua dignitale fugil: cf. Gic. Mil. 25, 08- nino-'un 
riesgo rehuso en defensa de. Aderat contra Aculeonem Gratidiano 
L. Aehus Lamia. Gic. de Or. 2, 65, en favor de, en auxilio de G 
era defensor de G., cf. n. 264.] 

III. Hacia, para con, con, (contra) propensara aut contrariam 
voluntatem significant exprimuntur per in, erga, adversus (contra)- 
ut: Brutus full plus w patriam, crudelis in liberos. [Magna ejus i n 
meofficia et merila: cf. Cic. Fan. 11, 17, 1; grata lex in vulqus- 
divma bomlas erga homines: cf. Gic. N. D. % 23, 60; crudelitas era'a 
nobiles, Nep. Alcib. 4, 4; justitia adversus decs. Adversus ea consul 
vichs respondit. Liv. 4, 10, 2; contra esto. Adversum divitias invic- 
tum ammum gerebat. Sail. /. 43, 5. Hoc non modo non pro me sed 
contra me est polius. Cic. de Or. 3, 20, 75.] ' 
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Dativus post nonnulla adjectiva (et adverbia) 



25fi • ^ Adjecfiva( I uibusconsensio J conformidad, aequa- 
**" ■ litas, propinquitas et his contraria significantur 
dativum poscunt. Cum ejus mors consentanea vitae fuerit sanctissime 
honestissimeque actae. Cic. Phil. 9, 7, 15. Verbum Latinum par 
Graeco. Id. Fin. 2, 4, 13. Ennio aequalis Livius: cf. id. Brut. 18, 
73; eontemporaneo. Est penitimosoiutori poe7«. Id. de Or. 1,16, 70/ 
[Sic concors, congruens, consentaneus, conveniens, discors poet, et 
posterius, absonus, disonante de, dissonus, aequalis, igualjde la misma 
edad, eontemporaneo, fere cum geoit.; propinquus (sic propinquare) 
propior, proximus, n. 228, vicinus, finitimus, confinis, conterminus 
poet, et poster., affinis, cognatus, familiaris, concolor et discolor poe- 
tica et sequiora: Aut famam sequere, aut sibi convenientia fmge. Si di- 
cenhs erunt fortunis absona dicta, si las expresiones fueren disonantes 
de la condici6n del interlocutor. (Suntquidam, autita lingua haesitan- 
tes, aut ita voce absoni, Gic. de Or. 1, 25, 115. Absoni a voce molus, 
Liv. 7, 2, cf. ablat. Jimitat.) Collo confine caput. Ov. M, 1, 718. Sunt 
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k) Subdo, subcluco, subjicio, subjungo, submitto, subscribo, sub- :% - 

traho, suggero, suppono, surripio: subdue cibum unum diem athletae k $ 

Cic. Turn. 2, 17, 40; ana turn ova gal linis saepe supponimus, id. iV "gb» - 

D. 2, 48, 121. i ~|| T 

His adde mfero. Id mild tu, G. Verres, eripidsti atque abslulisti. J 3 ** A 

Gic. Gaecil. 5, 19.] ' v 

ND. Verba eomposita transiliva saepe praepositionem repetunfc \ £ 

maxime si locus designatur; quam repetitionem habent fere comparo, > 
compono, confero, conjungo. Baltonius autem miros terrores ad me at- Qii- : ^-::-l< ? 
tulit Caesarianos. Gic. Att. 6, 8, 2. Tempus ereptom e summis ' 

}&>' occupationibus. Id. /!». 1, 14, 1. Confer nostrum longissimam aela- vllfCT I 

tern cum aeternitate. Id. Tusc. 1, 39, 94; nuestra m&s larga e. \ 

: H [Anuluin de digilo detrahere. Tec. Haul. 4, I, 38; etiam ea; digito, \ 

lj nam locus est unde: cf. Gic. 0. /h 1, 2, 2, 6. -'%? i 

ji Sic; /Id! -nos 'mw/fi rumores afferuntur; fasciculum ad nares admo- ';•: 

|l t;ere; a^ flammam se applicare; acercarse, llegarse a la II.; se ad '■%. 

l\ vir lutein, ad philosophiam, ad jus civile, ad eloquenliam applicare; -8 

'j commeatus imporlari in oppidum, n. 277, I; in rogum imponitur; in 5 

|. portum ex alto invehi, desde alta mar; injicere se in hostes; gladium -*j 

|. • hosti in pectus m fig ere; mansa pueris in os ins er ere; sub vestrum jus ■ 'I 

. terrarum orb em subjungere; hominem cum homine comparate; cujus ob J 

.-■- • os Graji or a obvertebant sua, Enn. ap. Gic. Tusc. 3, 18, 39, hacia . j 

cuya cara volvian la suya; arcus obvertit in ilium (Apollo in Achillem). 
Ov. Met. 12, 600; cet. (Cum honeslate conjunctio. Cic. 'Off. 3,33, 
120.) Dicitur semper communico aliquid cum aliquo, et commuto 
aliquid aliqua re vel cum aliqua re.] 

II. Eliam cum dativo interdum inveniuntur continuo, aequo, 
jungo, socio: continuo labor em noclurnum diurno, junto sin interrup- 
tion el trabajo de la noche con el del dia; aequare lurrem muris, 
levantar una torre a la altura de los m.; at etiam dicitur virlutem cum 
for tuna aequare. 

6)K(j Verba passiva nonnunquam dandi casum admittunt: 
Jkiju j_ m Maxime in perfecto et teaiporibus ab eo deriva- 

tis, cum non tam actio singularis quam repetita, vel effectus perma- 

nens designatur. 

Auditus est nobis Laeliae Caji filiae saepe sermo. Cic. Brut. 58, 



WMz 



\ Edd. Tauchn. etTeubn. aniium. Et cf. Thesaurus linguae Lat:, anas. 
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•ne Dis- I [a) Addko, addo, adhibeo, adimo, adjicio, adjudico, adjungo, ad- 

1 misceo, admoveo, affero, affigo, applico, appono, assero, v. g. cui me 

us adde i semper addixi, Cic. Plane. 39, 93, fuf adicto; animos mihi addiclisli, 

liversus 1 id. Alt. 7, 2, 4; (orafioj lumen exhibere rebus debet, id. de Or. 3, 13, 

ion hi s 1 gO; accessionemadjunxit aedibus, id. 0/"/". 1, 39, 138, agrando la casa; 
nilk.i j ' admiscere huic generi oraiionis genus Mud aUerum, id. de Or. 2, 

I 4/J, 200; equUlbus Romanis afferuntur ex Asia cotidie litter ae, id. 

ificant ' I Man- 2, -4. 

i m rej * b) Circumdo, circumfimdo, circumjicio, circumpono, ut circwm- 

J Hare firaccftia coWo, Ov. Met. 9, 459, et cum tmesi: collo dare bracchia 

6, j. I circum, Verg. 4m. 2, 792; 6, 700; consuli circumfusa multitado, 

d f !ES I Liv. 26, 27,' 10. 

j c) Comparo, compono, confero, conjungo, ut Zfrwuus coin /brfts 

, ex~ -s e< wctoris senectuti comparat suam, Cic. C. M. 5, 14. Dexlrae 

■pcli- i conjungere dextram. Ov. M. 8, 421. ^Co/yicio, n. 298, l. m ) 

%s in \ d) Decutio, defero, deripio et diripio, detero, detraho: tergora 

3m o- \ deripiunt coslis, Verg. Aen. 1, 211; les arrancan la piel_de los costa- 

/m. ] dos (los desuellan); detrahere aliquid alteri, Cic. Off. 3, 5, 21; om- 

-em. ] new ei suam auctoritatem detulisse, id. Flacc. 6, 14. 

r«/. | e) Eripio, expono, exlorqueo: hum mihi timorem eripe, Cic. 

que 1 Cat. 1,7, 18; non /wkre domum exposUam cupidikdi et voluptatibus, 

Id. ! id Quinct. 30, 93. 

51. j f) Immitlo, impono, importo, imprirno, incutio, in do, infero, in- 

l figo, infligo, ingero, injicio, injungo, insero, instillo, inuro: incutevim 

1 ' ventis, Verg. Aen. 1, 09; vestris domiciliis atque teclis funestos ac 

• | . nefarios ignes inferre, Cic. Cat. 3, 9, 22; civitatibus aeternam injun- 

j gere servitutcm, Caes. G. 7, 77, imponer; lumini oleum instillare. 

I Cic. CM. 11,56. 

'% g) Interjicio, interpono; ut nasus owasi wnres oculis interjeclus 

3t 1 esf, Cic. N. D. 2, 57, 143. '■ 

•, ■ -j h) 06/icto, oftwerto, o//ero, of [undo, v. g. ignobililatem objicit C. 

i ' Caesaris filio, Cic. PMZ. 3, 6, 15, echa en cara; obvertunt pelago pro- 

r •-• I • res, Verg. Aen. 6, 3; ifi piscibus aqua, sic nobis aer crassus offundUur. 

< | Cic'. Acad. 2, 25, 81, se extiende al rededor; se opponere venientibus . 

■ : | . i) Praecipio,praecludo,praeficio,praefinio,praeparo,praescribo; 

jl ut e portu solventibus praecipere summo studio et tempestalum ratio- 

•j nem et praedonum, Cic. Mur. 2, 4, dar reglas en lo tocante a; a qui- 

| • bus jura civibus praescribebantur, id. C. M. 9, 27, dictaban leyes 

| (respondiendo a las consultas sobre cuestiones de derecho).. 
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der Homeri noluit. Cic. de 0. G. 1, 2, 6. Saturavit se sanguine dis 
simfllimorum sue cmzm. Id. Phil. 2, 24, 59. 

[Sic similis, assimilis, consimilis, dis'similis, dispar, quibus adde 
affims, i. e. pa;-K Cfi/JSf que tiene parte en, et apud poetas diversus 
ahcui pro diversus ab aliquo, 271, II. Haec ego, vel eerie -non hk 
dwersa, locutus. Ov. (?) Ep. 17 (18), 75. Semper invenies veri similis ' * 
AUicarum similes esse volumus. Cic. Brut. 83, 287.1 

If. Adjecfiva quae aptitudinem uti lita temque siVnifican' ' 
dat.vum habent personae, item dativum et saepius accusativum rei 
cum praepositione ad. 

Uleadventus ad multas res mihi. end aptus. Cic. Fain 3 6 1 
rem minime aptam meis moribus! Id. Alt. 5, 10, 5. Mullas ad res 
perutiles Xenophonlis libri sunt. Id. G. M. 17, 59. 

[In his numeranda: accommodates, alacer,' appositus, aptus ex- 
pedites, hahhs, [actus, idoneus, peridoneus, natus, paratus procli 
vis, propensus; ulilis, inulilis, perulilis, necessarms . (Propensus m 
alteram partem.) Dativus commodum cum bac signification .acomo- 
r apropiado)., accus. finem nofare solet. Locus peridoneus castris 
Caes G. 2, 24, 2. Non essem ad causam idoneus, si hoc non viderem. 

fio'crn 6 nL 6 ' 17 ' Gn ' Pom P e J us > vir ad omnia summa natus. Id. Brut 
bS, 269. Illegurges atque helluo natus abdomini suo, non laudi atque 
glonae. Id. Pis. 17, 41. Homo bene appositus ad is tins audaciam.W 
\err. t», 41. Galcei habiles et apti ad pedem. Id. de Or 1 54 231 
Cf. n. 359, I, NB. et III] ' ' 



IIS 



Dativus post aliquot verba transitiva 

(Cf. n. 254, 2.°et3.°) 



^58 L Ve(ba muI,a com P osita ex verbis transitivis et 
^* praepositionibus ad, circum, cum, de, ex, in, inter, ob, 

prae, sub praeter accusativum etiam dandi casum postulant'. 

Deus animum ut dominum atque imperantem oboedienti praefecit 

corpori. Cic. Tim.l, 21. a humid met mea Mini non me ipsum ade- 

merunt. Id. All. 5, 5. Vereor ne Pompejo quid oneris imponam lb 

9, 7, 6. 



4 Cf. hispan. verisimil. Mir, Pront.de Hisp. y Barb 2 132 

vrLm«LT^' % °> Vei ' ba aUlem ante P°" endi el Poslponendi componuntur ex 
praepositionibus ante, prae et post. 
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virtutibus villa confinia. Sen. Ep. 420, 8. (Actio) menli congruens 
esse debet. Gic. de Or. 3, 59, 222. Dissonae Wis voces. Liv. 50, 34, 1. - 
(Dissonae sermone gentes. Id.) Morus contermina fonti. Ov. M. 4, 90. 
Concolor est Wis (undo, arenis). Ov (?) M. 11, 500.] 

At etiam aliquando: concors, congruens, consentiens cum: Molus 
cum verbis senlenliisque consentiens. Gic. Brut. 58, 141. [Nesecum 
quidem ipse concors. Tuber o vita sever us el congruens cum ea disci - 
plina qiiam colebal. Gic. Brut. 31, 117.]' 

II. Dativo etiam junguntur obnoxius, sujeto a, obvius, que sale 
al encuentro, a recibir, pervius, abierlo, patente. Mini time litter ae 
volent obviae. Gic. Alt. 6.. 4, 3. Fratri aedes fienl perviae. Ter. 

' Ad. 912 [5, 7,. 44]. [Vides quol periculis, quot contumeliis, quot ludi- 
briis simus 'obnoxii. Plin. Ep. 3, 44,5. Cui mater media sese lulit ob- 
viasilva. Verg. Aen. 4, 314, pro sese lulit obviam ] 

III. Quaedam adverbia dandi casum petunt more adjectivorum 
unde deducuntur. Caesari ex Hispania redeunli obviam longissime 
processisti. Cic. Phil. 2, 32, 78. 

[Sic congruenter convenienlerque naturae vivere (etiam cum nalura 
convenienter v.); dicer e constanier sibi; obviam alicui fieri,' ire, 
procedure, prodire, Ciceronem Caesari mittere. (Juxta a pud Liv. 
24, 49, 6.)] 

IV. Dativo gaudent partieipia nonnulla praetenti tempons, cum 
fiunt adjectiva, h. e. cum non ad tempus referuntur. Tuaergameumi 
perspectissima benevolentia. Gic. Alt. 44, 1, 4. [Pelopidas magis 
msTORicrs quam vulgo notds (est). Nep. Pel. 4,1; es mas conocido 
de los que se dedican a la historia. Suspectus regi. Liv. 35, 49, 1; 
sospechoso al r., malquisto del r. V. n. 244, 3.° b). 

Hujus generis sunt: notus, cognitus, perspeclus, bien visto, 
suspectus, exploralus, compertus-, averiguado, dilectus, op talus, specia- 
ls, conocido, probalus, n. 254, 3.°, aprobado, acceptus, despeclus, 
contempkis et composita; ut incognitas, inaudilus, cet.] 

V. Pronomen idem extra nominativum cum dativo a pud poetas 
reperilur pro alque cum nominativo. Invitum qui serval idem facit 
occidenti. Hor. Pis. 467; i. e. idem alque occidens (ac qui occidit, ac 
si occidat). 

aK p» I. Adjectiva simili tudinis cum dativo construun- 

25 / tur vef cum genitivo, qui frequens est cum nominibus 

rerum animatarum, fere perpetuus cum pronominibus personalibus.- 

Nemo est orator qui Demosthkni se similem nolit esse; at Menan- 
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211. Mihi consilium captcm jamdiu est. Id. Fam. 5, 19, 2; tengo to- 
mada la resolution. [Cujus fides est nobis cognita. Id. Div. Caec. 
20; cf. ib. 11: quam (meam (idem) habent spec la lam jam el cognitam. 
Notantuk mihi ad divinandum signa. Id. Fam. 6, 6, 8; estoy obser- 
vando las senales para pronostiear. 

Sic: mild conslitutum, provisum, per spec turn, inlellectum, audilum 
est; mag no studio hoc mihi a pueritia est elaboration, cet.] 

2° In quolibet tempore, addita commodi notione. Sic dissi- 
miUimis bestiolis communiter cibus qfjaeritur. Cic. N. D. 2, 49, 
123; h. e. sic dissimillimae bestiolae sibi c. cibum quaerunt. [Cm ex 
omni gemitu dolor eque carta merces comparabatur. Id. Verr. 5, 45, 
418; = qui sibi mercedem comparabat.] 

3.° Raro, cum dativus pro mero ablativo ponitur, nisi apud poe'tas 
et seriores. Vix audfor ullf. Ov. Pont. 3, 9, 39. [Prior (epistula) 
mihf legf coepta est. Cic. Alt. 16, 13 a, 1. — Sed hie dat. frequens 
est apud classicos auctores cum verbis probari atque intellegi: Id genus 
maxime mihi ipsi probatur; cf. Cic. de Or. 3, 10, 37. 1 At etiam: 
Mea consilia a le probanlur; cf. Cic. Fam. 11, 14, 1.] 

4.° Participia in -ndus pro ablativo cum ab dativum fere habent. 
Tria videnda sunt oratori. Cic. Or. 14, 45, [Gerendus est tibi mos 
adulescenlibus . Id. de Or. 1, 23, 105. Quid mihi .faciundum (est)? 
iqu6 debo hacer? 2 ] 



IV. Dativus post verba intransitiva 

Cf. n. 254 b) 1.™ 

gi£»fb I. Praeter ea quae commodum exprimunt, dandi casum 
Ji\}\j postulant verba neutra quae significant eventum, 
fiduciam aut diffiden tiam. 

Ei sorte provincia Sicilia obvenit. Cic. Verr. 2, 6, 17. Puer bene 
sibi fidens. Id. Alt. 6, 6, 4. Huic incipio sententiae diffidere. Id. 
Tusc. 5, 1, 3. 

[Sic accidit, contingit, evenit, oblingit, cet., credo, fido, confido, 



\ A liquid probatur alicui aliquolies oritur ex acti va probare aliquid alicui. 
. 2 Si non significatur persona a qua res fieri debet,, adhibelur ab. Eumnunquam 
•a me esse .accusakdum putavi. Cic. Bar. r. 3, 5, verlend mti: Jamas crei convenir 
(convenieiUe) que el fuese acusado por mi (antes que por olro); mihi ease accusan- 
dum, sic: Jamas crei que debia (que fuese uu deber mio) acusarle. 
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diffido. Quod cuique obtigit, id quisque teneat. Cic. Off. 1, 7 21 
Metello Numidia evenerat. Sail. /. 43, 1. Si id culpa senectutis accide- 
ret, eademmihiusuvenireni. Cic. C. M. 3, 7. Nisi veslrae virtuli con- 
stantiaeque confiderem. Cic. Phil. 5, 1, 1. nimium each et pe laqo 
confise sereno! Verg. Aen. 5, 870: cf. tamen sequens NB.] 

NB. Fido,confido etiarn ablativum postulant, raro diffido. Qui 
enim potent aut corporis firmitate aut fortunae stabilitate conpi 
dere? Cic. Tusc. 5, 14, 40. ' 

II. Item dativum postulant impero (cf. n. 212), suadeo, persua- 
deo,supplico et supplex sum, suplico, videor (mihi) , me parece, praesfo 
sum, me presento, me hallo prcsente, et fere apud poetas haereo pro 
adhaereo. 

Mint quidem nunquam persuaderi poluit animos emori. Cic. C M 
22, 80; se me ha podido persuadir. Nee judicibus supplex (Socrates) 
fuit. Id. Tusc. 1, 29, 71. [£07 wi coe/ni Verri se praesto advenienti 
futurum. Id. Verr. 5, 61, 160. (Ad nomina danda praesto fuere. Liv. 
3, 57, 9, para alistarse, a inscribirse.) Lew haeserat ALAE(sagitla). 
Ov. Mei. 12, 570. Amicis pro aliquo supplicare.] 

III. Verba pugnandi apud poetas dativo, apud alios junguntur 
praepositioni cum. Solus tjbi certat Amyntas. Verg. B. 5, 8; compile 
contigo. Certa cum Mo. Cic. 4c. 2, 32, 101. 

[Sunt ejusmodi: certo, luctor, pugno, dimico, helium gero, hello, 
concurro, conlendo, colludo, confligo, congredior... Frigida pugnabant 
calidis, amentia siccis, Mollia cum duris, sine ponder e habenka pon- 
dus, i. e. cum levibus gravia. Ov. Met. 1, 19. 2 Dimicare, pugnare, 
cet. adversas, contra aliquem.] 

IV. Nubere «casarse (la mujer)» dativum postulat; participium 
nupta eliam praepositionem cum. Nupsit A, Aurio Melino. Cic. 
Cluent. 5, 11. Quocum esset nupta regis Armeniorum soror. Id. Fam. 
45, 3, 1; con quien estaba casada. 



6)iii Aliqua verba neutra quae dativo junguntur, praecipue 
^ y ! a poetis transitiva Hunt, n. 254, 3.° extr., raro tamen 

in passiva personali adhibenfur. 

Vice equidem credar. Ov. Trust. 3, 10, 35; i. e. mihi credetur. 

Ego cur invideor? Hor. Pis. 56; pro cur invidetur mihi? [Caret invi- 



■i Cf. Riem.-Goelz. p. 228. 

.2 Sincpondere respondet Graeco xoic; aveu (3xpou;. 
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denda aoonus aula. Id. C 2, 10, 7. Persuasa est gruis. Phaedr. 4, 
g 7. Medendis corporibus. Liv. 8, 36, 7. 1 Gf. n. 207, c).] 

6%a6h Sum cum dativ ° P ossessionem qwodammodo sig- 
it)2 nilical, et saepe a nobis verbo «tener» vertitur. 

Cf. n. 247, I. 

Sunt nobis milia poma. Verg. 6. 1, 80; fruta madura. [Minus 
honoris erat poetis. Cic. Tmsc. 1, 2, 3. Sunt mihi cum Ulo omnes 
amiciliae necessitudines. Cic. Sest. 16, 39; me unen con 61 todos 
los vinculos de la a ; cf. id. Or. 56, 186: numerus autem non habebat 
aliquam necessitudinem aut cognationem cum oratione. Jam Troicis 
temporibus erat honos eloquenliae? Id. Brut. 10, 40. 

At si qualitas aut pars denotatur, alia "conslructione genera- 
tim utendum est. Magna in Crasso humanilas (eloquentia, jucunditas, 
lepos, ingenium) full, cf. Cic. de Or. 1, 7, 27; vel magna fuit Crassus 
humanilale, cf. n. 243 Haec provincia urbes habet opulentissimas 

Ires. cet. 2 ] 

NB. In locutione mihi (tibi) est nomen, cognomen, me Ilamo; 
nomen Mi inditum est, manet; nomen do seu dico alicui, nomen per- 
sonae aut rei est in eodem casu, quo vox nomen, frequentius in dativo 
per atlractionem, raro apud recentiores etiam in genitivo. Fons aquae 
dulcis, cui nomen Arethusa est. Cic. Verr. 4, 53, 118. Tardo cogno- 
men pingui damus. Hor. Sat. 1,3, 58; al lento en el obrar (reflexivo) 
damos el apodo (apodamos) de boto. Quibus Clitarum cognombntum. 
Tac. Ann. 12, 55. [Puero ab inopia Egerio (dativ.) inditum nomen. 
Liv. 1, 34, 3. At recle dicitur: Cognomen habere . sapientis, Cic; 
animus paratus ad periculam audaciae nomen habet; id.] 



- Dativo adhaerentcomposita ex verbo sum, item compo- 
*vo s jta ex neulris et praepositionibus ad, cum, in, inter, 
ob, prae, re, sub, super. At saepe praepositionem repetunt, maxime 
si locus designator. 3 



4 Audi Tullium Tusc. 3, 9, 20: Est in Menalippo: Florem quisnam liberum invidit 
meum? Male Latine videtur. Sed praeclare Accius. Ut enim videre, sic invidere florem 
rectius quam flori. Nos consuetudine prohibemur; poeta jus suum tenwt, et dixit 
audacius. . 

2 Ab hac noma discedit Curt., V. g. Erat Dareo. mite ac traclabile inge- 
nium, 3, 2, 17. 

3 Horum plura n. 354, 1™. continental-. 

13 
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Abest historia litteris nostris. Cic. Leg. 1, 2, 5; nuestra litera- 
tura carece de h. Gloria virtute resonat tanquam imago. Id. Tusc.5 
2, 3; corao el eco.— Ad saxum adhaerescdnt. Id. Ac. 2, 3, 8. [P RIN ' 
ci pus consentiant exitus. Id. F«m. 11, 5, 3. Ego meis majoribus 
virtute mea praeluxi. In Sail. 2, 5. In id studium in quo eslis incum- 
bite. Cic. de Or. 1, 8, 34. 

Hue spectant: accedo, ace tamo, accubo, adjaceo, adversor, adhae- 
reo, alludo, .annuo, appareo, appropinquo, arnpo, arrideo,' aspiro 
assentior, assideo, adhaeresco, affulgeo, assurgo, asto, v. g. nanus ex~ 
tremanon ' aceessit operibus ejus (C. Gracchi). Cic. Br. 33, 126, (alto 
la ultima m.; accedere ad cunabula, id., ad urban, ad aede's, ad 'ludos 
adaurem, Cic. Verr. 3, 58, 133; accedere in urban, in provincial 
cef..: cf. NB. proxime sequens; quisquam in curiam (tibi) venienli 
assurexil? Cic. Pis. 12, 26; epulis accumbere, Verg., sentarse a la 
mesa; ad summam aquam appropinquare, a la superficie del a.; ad 
meam pecuniam aspirat. 

Congruo, consentio, consono, cons to, convengo, consuesco,convenio 
cohaereo (convenire cum aliquo; id cohaeret cum re, Cic. Top. 12, 53).' 

Illacrimo vel illacrimor, illuceo, incubo, incumbo, indo'rmio, 
inhaeiw, inhio, immineo, immorior, innascor, innitor, impendeo, in- 
servio, itisideo, insisto, ins to, insuesco, insusurro, invado: imminebat 
tuns furor omnium fortunis, Cic. Dom. 10, 25; insusurrare alien: 
«Hic est I lie Demosthenes..; instate victis et fugientibus; in gladium 
incumbere; inhaeret in mentibus augurium; incurrere in hostes; inci- 
dere in perkulum, in morbum; insistere vestigiis laudum suar'um, in 
bellum insistere; in fortunas imminere; in concham hiantem innaiare 
Invado cum dat. vix invenitur (Cic. Fam. 16, 12, 2), sed cum accu- 
sat. vel solo vel cum praepositione: cf. n. 216, 3 in ima pag. 

Intcrcedo, me opongo, interjaceo, intervenio: campus interjacet 
Tiberi ac moenibus; intercedes rogationi, Cic. de Or. 2, 47, 197 
oponerse a la proposici6n (de una ley). 

Obloquor, oborior, obrcpo, obseenndo, obsequor, obsisto, obsto, 
obstrepo, obtrecto, obversor, occurro, occurso, occumbo: mihi ante 
oculos obversatur reipublicae dignitas, Cic. Sest. 3, 7; pueriliae adu- 
lescentia obrepit, id. C. M. 2, 4, viene al acecbo Iras la ninez; 
occurrere venientibus. Occumbere morti, saepius mortem vel morte. 

Praeeo, praeluceo, praesideo: judicio praesidere; vobis vocepraeire. 
Praeeo cum accusal, est «yo dicto». Praei verba. Liv. 8, 9, 4. 

lieclamo, refragor, reluctor, repugno, resisto; orationi reclamare, 
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f en ~ 1 reclamar contra el discurso, protestar a voces contra el d.; 1 resistere 

'' Sc - 3, | invadentibus. 

m ~ | Subjdceb, subrepo, subscribo (i. e. assentior), subvenio, succedo, 

,BUS 1 succlamo, succresco, succumbo, succurro; egenlibus subveniendum est; 

CUM " f succumbere dolori, inimicis, senecluti; aetas succedit aetati; sub pri- 

I mam nostrum aciem successerunt, Caes. G, 1, 24, 5, «arremetieron 

,hae ~ | a la vanguardia». Goya Muniain, 

piro ' l Superslo, supervenio, cf. n. 216, 5 in ima p., et composita ex sum: 

' e *~ absum, adsum, desum, insum, intersum, obsum, cet., v. g. iibi nullum 

I « >» e amorisofficium defuit, Cic. MZ. 36, 400; nwnc mi/ti nifci'Z <Zoc- 

S ' I trim protest, id. 4«. 9, 10, 2, omnibus negotiis non inter esse solum, 

\ sed praeesse; templet marl subsunt, Ov. Met. 359; Tiberis inter eos et 

i pons intererat. A probalissimis scriploribus dicilur fere, a Cicerone 

J semper, inesse in extra poe'sim (cum ablat.): In qua (columella) inerat 

' J sphaerae figura. Cic. Tusc. 5,23, 65. Adesse amicis, cumplir con los a., 

| ad judicium.] 

J A73. n. 258, I, et 263 commune. Aliquando verbis dativi, com-' 

,| positis, jungitur alia praepositip vel similis significationis vel loci 

1 propria. In spem maximum adducti sumus. Cic. Mil. 28, 78. Quot 

J genera beluarum ad saxa nalivis testis inhaerentidm ! Id. IV. D. 2, 39, 

j 100. [Neque m Antonio deesset hie ornatus orationis. Id. de Or 3 

'■ n: j 4, 16. Cfr. ubi. 

Um j $i° : insusurrare ad aures, acquiescere in aliquo, descansar en 

I alguno, obversari ante oculos, obrepere in amnios, aspirate in curiam; 

| in senalu, in proelio adesse, cet., incumber e toto pectore ad laudem, ad 

j reipublicae salutem; carmen deducts in actus, llevas a las tablas. — 

| Cum compositis adjaceo, assideo, asto nunquam adhibetur praepositio: 

: i Genles quae mare Mud adjacent. Nep. Timoth. 2, 1. Similiter non- 

■ nunquam: muros aut Africam accedere, id. Hann. 8, 4; genua advol- 

7 > { vi, Tac. Ann. 1, 43.] 



6) £11, *• Antecedo, antecello, anteo, insulto, obtrecto, denigro, 

>-iU* presto sa epius dativum quam accusativum postulant. 

Virtus praestat ceieris rebus. Cic. Fin. 4, 48, 51. Qui honore 

rerumque gestarum amplitudine. ceieros populi Romani praestite- 

ront. Nep. Att. 18, 5. 



1 De voces el mundo; reclame cuanlo quhiere contra la palabra de Dios. Granada 
Adic. al Memor., ador. de los Reyes. B. 8, 520 -. ' 



J 



1 Cf. Cerv. Quij, 2, 47, B. i, 501 x . Pedro Recio de mal agiiero natural de Tirteafuera, 
lugar que estd a la derecha mano como vamos de Caracuel a Almodovar del Campo: 

EUNTI, EUNTIBUS. 

2 Apud Pomponium Melam etiam genit. invenitur. Carmanii kavigaktium 
dexter a positi. 3, 8, 15. 
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[Sic: JSalura hominis naturae pecudum antecedit; cf. Cic. Off. \ 4 

30, 105. Anleire ceteris virtute. lb. 2, 10, 37. Biduo me Antonius I 

antecessit. Id. Fam. 11, 13, 2. O nines auctoritate anteibat. Ne'p. Chabr I 

4, 1. Insulto hosti et patientiam hostis, in rempublicam, fores calcibus Z 

golpeo la puerta a puntapi^s. — Antes to sive antisto et anteverto dativo 3 

gaudent; cum accusative- sunt sequioris Latinilatis. Crotoniatae mul~ I 

turn omnibus corporum viribus antesteterunt. Cic. Inv. 2, 1, 2; ami- 1 H 

steterunt. Teubn.] ; fi 

II. Differo, discrepo, dissentio, disto fere a solis poetis cum dati- | VI 

vo, ab aliis cum praepositione ab construuntur. Phrahaten Dissidens ; . ^ 

plebi numero beatorum Eximit Virtus. Hor. C. 2, 2, 18. Animus a se I ^ 

ipe dissidens secumque discordans. Cic. Fin. 1, 18, 58. [(Comoedia) 1 ^ 

perfe ceHo Differt sermoni. Hor. 5. 1, 4, 48.] f s< 



V. Dativus relativus, ethicus et interjectionis 

G)/»k Dativus nonnunquam hanc noiionem exprimit: «a mi 
^Oel ( a tUj cet.) juicio, en mi opini6n, segiin mi entender, 
para mf». Dicitur ab aliquibus dativus relationis. An Me mmi liber , 
cui mulier imperal? Cic. Par. [5, 2] 36. [Tui politici libri omnibus 
vigent. Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4; i. e. omnium judicio. Eril Me 
mm semper deus. Verg. B. 1, 7; cf. Aen. 11, 416. 

Notandus hie dativus cum participio fpraesentis aut praeteriti), 
potissimum in descriptione geographica: Gomphos pervenit, quod est 
oppidum primum Thessaliae venientibus ab Epiro. Caes. (]. 3, 80, 1. 
Sita Anticyra est in Locride laeva parte sinum Corinthiacum intran- 
ti. Liv. 26, 26, 2; a la izquierda de quien entra, a la i. como se. 
cnlra. 1 Est urbe egressis tumulus. Verg. Aen. 2, 715. 2 Duo nequa- 
quam visu ac specie aestimantibus pares. Liv. 7, 10, 6; enteramente 
desiguales (en fuerzas) a juzgar (para los que juzgan, si se juzga) por 
la vista y la apariencia.] 
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2n, n I. Ad motus animi sisrnificandos, admirantis po- 
irk Hr& 
^^ tissimum atque indignan tis, adliibetur dativus mi hi, 

libi, nobis, vobis (da t. e t h i c u s ) . 

Quid mihi Celsus agil? Hor. Epist. 1, 3, 45; ^que" haee (como le 
va a) mi buen C ? Hie mii-u quisquam mansuetudinem et misericordiam 
nominal! Sail. C. 52, 11, jy hay aqui quieo loma en su boca la pala- 
bra inansedumbre y compasidn! [Haee vobis islorum per biduum mili- 
tia [nit. Liv. 22, 60, 25; ved c6mo os sirvieron en la guerra esos 
vueslros soldados. — Et cum volo: Quid libi vis? ^qu 6 quieres? ^qu6 
pretendes con est)? Quid vobis vullis? quid sibi vult haec oratio? 
iqu6 quiere decir (que" significa, a qu6 viene) este discurso? — Hie 
dativus notandus praecipue cum en (em) et ecce: Gum haec maxime 
scriberem, ecce libi Sebosus. Cic. Alt. 2, 15, 3.] 

II. Hei (ei) et vae dativo gaudent. Hei misero mihi! Ter. Haul. 
234- [2, 2, 5]. Vae misero mihi! Id. Hec. 4, 2, 29 [605]. Vae victis! 
;av de los v.! '' 
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VI. Dativus finis, propositi, intentionis, 

SEU DUPLEX DATIVUS 

ginm I- Dativus fin em, pro posi turn, in tent ion em 
>40i aliquando significat, cui alter personae saepe additur. 

(Equitalum) auxilio Caesari Aedni miserant. Caes. G. 1, 18, 
10. Aduatici) hunc sibi domicilio locum delegerunt. lb. 2, 29, 5. 

[Sic: locum castris deligere, capere; habere rempublicam quaestui, 
traficar con, senem ludibrio vei contemptui, aliquid religioni, tener 
escrupulo Ae;aliquem auxilio arcessere; diem colloquio, pugnae, dice- 
re aut slatuere, consliluere, fijar, senalar el dia para la entrevista; 
diem peter e induliis; do. libi librum muneri vel dono, etiam donum, 
tanquam appositum, te doy como regalo; dare alicui pecuniani fenori, 
a interns; ponere aliquid pignori, dar en prenda, empenar, canere 
receptui, tocar a retirada, .para recogerse. 2 

Ubi notandi dativi auxilio, praesidio, subsidio, maxime ubi de re 



1 Cf. Feslus p. 372, ap. Ktihner 2, p. 251, 15. At Liv. 5, 48, 9: Audita inloleranda 
Romania vox (Brenni), vae victis esse; que los lamenlos eran (los ayes quedaban) 
para los v. Non hie fidelis est versio jay de los vencidos! (Vae te, Plaut. el Catnll.) 

2 Cf. receptui signum, toque de retirada; v. Cic. Phil. 13, 15. 
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militari sermo est: Arcessere auxilio, Caes. G. 3; 11, 2; subsidio cluce 
re, venire, proficuci, cet. (T. SexliumJ caslrispraesidioreliqueral lb 
7, 49, 1. A 'eque subsidio (viris) ire possum. Pompej. ap. Cic. Alt 8* 
'12, A, 2. Et apud Verg. auxilio vocare deos, Aen. 5, 686, arma auxi- 
ho ferre, 8, 535, auxilio (et subsidio) subire 2, 216; 12, 735 N oh 
etiam in re militari: legatus Lucullo, Manilio consult tribunus Cu> 
Somn. Sc. 1. Gf. 254, I.] 

NB. Pro accusative cum ad, n. 433, d, poetae et, rece-nfiores 
adhibent aliquoties dativum finalem. Glomerare manum bello Ver» 
Aen, 2, 315. ^ ' s ' 

II. Sum cum duobus dativis jungitur, altero personae nonnun- 
quamomisso, a!lerorei;ef. fere reddilur a nobis per causar ser 
de vel servir de, redundar en. 

(Postrema tua pagina) mihi magnae molestiae fuit. Cic. All. 6, 

2, 1. [El VOBIS HON'ORI ef AMICIS UTILITATI et RK IPUOLICaE EMOLU- 

mento esse. Id. de Or. \, 8, 34. Tua ilia (vox) plurim.s fuit adxilio 
Id. Mi/. 34,. 94. 

Sic: i//ud Cassianum: cut bono fueril, Cic. MJ. 12, 32; a quien 
fuere de provecho; esse usui, de utiiidad; esse impedimenta, servir de 
esforbo; esse omnibus odio, admiralioni, ser odiado, admirado; hoc est 
mihi magnae curae, me da gran cuidado, es para mi objelo de solici- 
ted, tomo muy a pechos; hoc est illi cordi, esto le agrada, gusta de 
e.; nobis praesidio esse posse. Maximo est argumento (documenlo) quod 
paulo ante internum Caesaris contigit. Cic. Div. 1, 52, 119, ubi p, 
dativo nomiriativus adhiberi potest: maximum est argumenlum; es 
rnuy grande prueba. Altamen nun hie dicerefur: est argumenlum, est 
dociimentum, sine adject ivo.] 

HI. Verbis do, duco, habeo, Iribuo, verlo, i m p u t o , atribuyo, 
tomo por, geminus dativus praeter accusativum apponitur; at daii- 
vus personae laceri potest. 

Tu id in me reprehendis quod Q. Metello hum datum est. Cic. 
Plane. 36, 89. Quod (medium ex tribus esse) apud Numidas hoixori 
ducitqr. Sail. J. 1(, 3. 

[Sic: do tibi hoc laudi, vitio, culpae, crimini; verlis id mihi vilio 
sluhitiae; honori, gloriae, probro ducis, habes. Neque hoc illi quis- 
quam tribuebal superbiae. Nep. Timol. 4, 2.] 

■1 Cf. Aen. 2, 798; 3, 540; 7, 482; S, 606; 10, 259; 11, 649 et. 707. 
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GAPUT VI. DE ABLATIVO' 1 



1 I. Ablativus post adjegtiva et verba copiae et inopiae 

)res 1 ATQUE ALIA NONNULLA 2 



| I. Adjectiva quae copiam aut abu.ndan- 

j 268 t j am et inopiam significant ablativum pos- 

1 tulant. Cf n. 245. 

G, j Huic Iradita urbs est mjda piuesidio, refkrta copiis. 

,u- j G i Ci am. 7,43,1. Liber terrors animus. Id. Fin. t>, 29, 8/ . 

I [Hue pertinent: abundant, completus, lleno, henchido, conferlus 

J e t referlus, relleno, colmado, rebosante, -co/wwus, /ecmidi^ f^i/is, 

=1 to fecundo, fertil, rehenchido, immunh, liber, locuples, neo, abas- 

.! tado 'nud.«, onustus, opulentus, orbus falto, privado, praeditus vacuus, 

I e i in poesi cassus, falto, privado, diw*. ferax, n. 244, III purws, 

3 tt6 «. exuberante, «cforru, desterredo de, despojado de: caelum hu ■ 

\ mano qenere completion; vita confer la voluplatibus; flwmen auro \er- 

| tile- terra fela frugibus; annus locuples frugibus; asellus onustus auro 

\ Ida on Jaauri, Plaut. Aul. 4, 2, 4 [611]: n. 246, 11,;, exeratus 

\ laeda opulentus 3, enriquecido con el botfn; pars Nunudme agro vi- 

j risque opulentior. Sail. J 16, 5, «la mis Wrtil y poblada-, Int. D. ba- 
■ ! briel; plebs orba Iribunis, Cic. Leg. 3, 3, 9. - Cas*i« lumme, Verg. . 

i 4en 2 85; dives a 5 ns. cum genit. est po6t. -to* e^uro, Verg.; 

.1 ^rm ferax Gereris mulloque feracior uvis, Ov. Am. 2, 16, 7; pwrwro 

I ritfo cor Hor. Sflf. 2. 3, 213; Sutoio ^eKrfis uberrimus undis. Ov. 

j ff oc (>s/radum) pafria *cl07Tfi»i in team regiam adduxit. Liv. 313, 

i ~T~P^epUones nuibus ablalivi usus continelur ila nonnun.quam inter se 

1 co. exae S Tnon facile poss.nt discr.m.narl. Ab.alivus ^^^^ 

MO; 1 -. ~,mu separation et d I seessujn ^^ue^^ °'*™J**, 
;to| ; :f: be'tur etiam lanquam mstrumen talis el locattvus, u 

I ab !idl U Dati'vus Graecus adhibetur a Latinis pro suo ablalivo, v. g. pro (pavtao'a; 

j n?7n7 esi clarius svapysia. 

i 2 Hie ablal. ut instrumentalis solet haberi. 

j 3 Kiiliner praedae, vol. % pag. 336. 
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19, 4; trajo a tu palacio al desterrado de la p. (Extorris ream, Star 
TA. 12, 262, n. 246, II. " ) 9 at " 

Notagratulandiet cohorfandi locutionem: Made virtute, puer 
Verg. Aen. 9, 641. Tu quidem made virtute diligentiaque esto' fvos 
guidem made v. dq. este.) Liv. 10, 40, 44, cum verbo sum vel sine 
eo et cum ablat. (fere virtute) J 

NB. 1. Horum nonnulla, ferlilis potissimum, abundant, nudus 
vacuus, immunis, etiam genitivo gaudent: item refertus el computus 
cum nommibus personarum; [at cum ceteris, adjectivis hie casus fere 
poetarum est et recenliorum.] Fertiles agri fructuum. Cic. N. D 2 
52, 151. Referta Gallia negotiatorum est. Id. Font. 1 1 — Libfh 
laborum. Hor. Pis. 212. 

[Sic: Via omnium rerum abundans. Nep. Eum. 8, 5 Loca nuda 
gignentium. Sail. /. 79, 6; campanas faltas de vegutacidn de plan- 
tas. Ager frugurn vacuus. lb. 90. i. Portoriorum immunes. Liv. 38 
44, 4. Completus mercatorum career. Cic. Verr. 5, 57, 147. Sceleris 
purus. Hor. C. 1, 22, 1; quern genitivum habent apud'poetas et se- 
quioresahacopiaeaut inopiae adjeetiva, v. g. opulentus pro- 
digus, feamdus, dives, uber, largus opum, Verg. 1 1 , 358; trunca pedum 
animaha, id. G. 4, 310; repleluspuerorum ac mvlierum, Liv. 6, 25, 9.J 
NB. 2. Nudus, orbits, vacuus; immunis, liber, cf. n. 287 3 ° 
purus etiam abiativum habent cum praepositione ab. Messana a'b us 
rebus nuda est. Cic. Verr. 2, 4, 2. [Nuda respublica a magistrates. 
Id. Bom. 22, 58 Orba fuit ab optimatibus ilia contio. Id. Flac 93 
54. Mens ab omni labe pura. Sen. Ep. 1, 4, 1; oppidum vacuum de'- 
fensonbus et a defensoribus; immunis militia vel a militia Liberi 
fuerunt ab omni sumptu. Cic. Verr. .4, 10, 23; soluti a cupulilatibus 
hben a delictus, Cic. Agr. 1, 9, 27; liber cum ablat. personarum' 
habet semper praepositionem, ut locus liber at arbitris. Hue inops 
pertmet; sed IVequentius cum genitivo jungitur, n. 245.] 

II. Alienus a) significans «ajeno de, impropio de» abiativum 
vel solum vel cum a posfulat, raro genitivum. Neque hoc (dii) alie- 
num ducunt majestate sua. Cic. Biv. 1 , 38, 82. Labor alienus a 
dignitate Id. Alt. 16, 3, 4. Quis alienum putet ejus esse dignitatis? 
Id. Fin. 1, 4, 11. 
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r i ! - N L e T Ul r ^"^Vopulum Romanum ab solo palrio in hostium urbem aqerent. 
.Liv. o, SO, 6; ab solo est ablat. loci u.n.d.e. . 

a- L Vl dasierlas da ani "^lef; sed v. Riem.-Goelz. p. 212, 4,°, et cf. Hor C 1 22 
io-lb: JwOae ^eZ^ws leonum Aiuda nutricc. .. . ' ' 
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b) significans «ajeno a, extrano a», el cj cum nominibus per- 
sonarum habet praepositionem a. Homo non a hen us a litieius Cic. 
Verr. 2, 26, 64. '' — Humani nihil a me alienum pido. Ter. //a?/J. 
77 [1, 4, 25]. Cf. 254, II, a). 

c%£ifk Verba intransitiva quae copia m aut inopiam signifl- 
ZO«/ cant, item transitiva instruendi (proveer), im- 
plendi, ornandi, vestiendi, privandi et his similia ablativum 
sibi adsciseunt. 

Abundare oportet praeceptis iNSTiiUTiSf/Me philosophiae. Cic. 
Off. 1,4, 4.. Vacare culpa magnum est solarium. Id. F«/n. 7, 3, 4. 
Omnibus eum gontumeliis onerasii. Id. Phil. 2, 38, 99. Aegritudo 
me somno privat. Id. 4M. 9, 10, 1. 

[Hujus generis sunt: abundo, fluo, a/jluo, diffluo, mano, redundo, 
scateo, uL: Simulacrum multo sudor e manavil; eliam e simulacro mul- 
lus sudor manavil; Africa sanguine redundavit; mulier abundat auda- 
cia, consilio et ratione deficilur, esta f'alta de; fluere mollilia; afjluere 
diviliis; scatet beluis pontus, Hor.; alia in cerlis signifieationibus, ut: 
in monle Albano lapidibus pluit, Liv 4, 31, Movie" piedras [in area 
Vulcani et Concordiae sanguinem pluit, id. 40, 19); — careo, egeo, 
indigeo, supersedeo, vaco pro vacuus sum seu careo (raro cum ab: va- 
care a publico officio et munere, Cic. Divin. 2, 2, 7; ab opere, Caes. 
G. 3, .76, 2 : carere consuetudine amicorum; egeo tempore; supersedere 
labore ilineris, cesar, descansar de la fatiga del c; — compleo, expleo, 
impleo, oppleo, repleo, refercio, satio, saluro,instruo, locupleto, orno, 
stipo, augeo, cumulo, onero, exonero, solvo, exsolvo, leva, imbuo, con- 
spergo, resp-rgo, s ter no, eonsterno, cubro con, de, amicio,cingo, sae- 
pio, lego, vestio, remuneror, afficio, prosequor: bonis explere mun- 
dum^; heu nimis long o- satiate ludo, Hor.; saturavil se sanguine ini- 
micorum suorum; refercire libros fabulis; augere aliquem scientia; 
imbuere va& odore, animum honestis arlibus; levare aliquem onere; 
so lulus omni fenore, Hor. (soluli a cupidilatibus, Cic. I. Agr. 1, 9, 
27;; aj'ficere aliquem maxima laetilia, causar la mayor alegria, hono- 
ilbus, tributar h., beneficio, poena, ignominia; lacrimis amicum pro- 
sequi, acompanar con I., laudibus, honorificis verbis, ensalzar, hablar 
en (con) l6nninos honrosos, beneficiis el liberalilate, col mar de b.; 3 

1 Jocinon alienus, Ov. F. \, 396. 

2 Res jam universas profundam de quibus volumina impleta sunt. Cic. Ac. 2, 27, 87. 

3 oEstosdos \evbos, afficio i prosequor ticn.cn maneras de hablar pro pias i esqui- 
silas, que quieren decir hacer, dar 6 tener: i tomaa la persona a quien en acusativo, 
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amictas pallio, toga purpurea; Hispano cingitur gladio, se cine la es- 
pada, n. 218; urbem moenibus, religione cingere; — fraudo, nudo 
orbo, privo, spolio. viduo poet, el poster., etiam cum gen.it. [NB. 2)' 
mililem praeda fraudare, nudare lurrlm defensoribus, magistrates 
praesidio; orbare Italian juventute; Apollonium argento, fortunis spo- 
liare. - Ali;i, v. g. dignor, tengo por digno: Hand equidem tali me 
dignor honore, Verg Aen. 1, 335; litora urbibus distincla.] 

NB. \. Egeo et frequenter' indigeo etiam casum interrogandi 
admittunt. Egko consilh. Cic. Alt. 7, 22, 2. Hoc bellum indiget ge- 
lekitatis. Id Phil G, 3, 7. 

NB. 2 Gum verbis -imp I en di et privandi poe'lae nonnun- 
quam genilivum usurpant; cum compleo et impleo eliam alii scripto- 
res. Satiata ferinae Dexlera caedis erai. Ov. M. 7, 808. - Ollam 
denariorum implers. Cic. Fan. 9, 18, 4; henchir la bolsa de dinero. 
[Gf. completes, 288, I, NB. I. Privandi cum genitivo: privo, despo- 
lio, exuo, solvo, dissolvo, levo: cf. n. 287, 3.°, NB. Cum famulis ope-' 
rum soluiis. Hor. C. 3. 17, '17; desocupados. Desolataeque viro- 
rum Eridani gentes. Sil. 8, 590, =^riMtae.] 

OTA I- Quaedam verba dupliciter eonstruuntur: cum accu- 
^«" sativo et ablativo, lanquam verba instruendi et pri- 
vandi ; cum dative- et accusativo, tanquam verba dandi. Eum'Pom- 
pejus civitate donavit. Cic. Com. 22, 50. Non PAUCV suis ADJGTORI- 
bus large effuseque donabat. Id. 5. Rose. 8, 23. 

[Hue spectant: aspergo, augeo, circumdo, dono, impertio, induo 
clexuo, inuro, inlercludo, levo, mxsceo et admisceo cum aliis nonnullis 
composilis ex praeposilionibus ad et in, ut afflo, illino, imprimo, in- 
scribo, inlexo, item circumfundo max i me in passiva voce: vitae splen- 
dorem maculis adspergere et aspergere allcui labeculam; induo et exuo 
me veste et mihi vestem, vel sine pronomine: induo vestem, poet. 
indaor vestem, n. 218; circumdo urbem muris et maros urbi; Terenlia 
imperii t libi salulem et plurima salute . Par menon em; inuro illi nolam 
et ilium nola; leva me hoc onere et mihi me turn; miscere aquam Hecta- 
re, raro fletum cruori, iram cum hielu; circumfundor luce et circum- 



i la com que en ablaiivo, desta manera: Dar a] animo gran conlentamiento: Afficere 
animum magna voluptale: Dar pena, faliga, alegria, tristeza, cuidado a alguno: Affi- 
i-ere aliquem moleslia, dolore, laetilia, moerore, curar. Hacerle honra, dano, provecho, 
afrenla: Afficere ilium honore. damno, multis commodis, gravi conlumelia: Tener buena 
6 mala voluntad a los ciudadanos: Prosequi odio vel amove cives suos. Acompanelo 
liasta la ciudad: Ad urbem usque sum ilium prosecutus.» Abril. M. T. Cic. episl. s. p. '10. 
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funditur mihi lux; Caesarem commeatu, a castris Caesari commealum, 
viam, fug am intercludere. Item abdico me magistrate et abdico ma- 
gislralam.] 

II. Neutra interdico et invideo praeter dativum personae ablali- 
vum habent, qui raro mutatiir in accusativum. 

Illi aqua, et igni intehoictum est. Cic. Phil. 6, 4, 40. Vt HUIC 
■ furiae vox in ter dicer elur. Id. /wr. r. 12. Invideo tibi laode vel 
laudem; at reclius invideo laudi tuae. * - 

^wj I. Gontentus, fretus, laetus, anxius et similia, ef. 
m1 t n . 277, item dignus et indignus, cf. 269 extr., abla- 
tivum petunt. 

Mediocri quaestu contentus esse -non poterat. Gie. Quinct. 3, 12. 
Thasios opulentia freto's suo adventu fregit. Nep. Gim. 2, 5. 
Ovirum Sparta dignum! Cic. I'wsc. 4, 42, 100. 2 [Fivi/ (sapiens) 
praesentibus laetus. Sen. F. £. 26, 4. His anrcius curis. Liv. 21, 2, 4. 
Campani semper superbi bonilate agrorum et frucluum magnitudine. 
Cic. /. Agr.^, 35, 95. Opera mag ni animi et excelsi et prudentia con- 
silioque fidentis. Id. Off. 4, 23, 80: cf. 260, I et NB.] 

II. Tutus, securus, integer, apud poetas sospes, adjecliva diver- 
sitatis et numeralia oi-dinis ablativum cum ab admittunl. 

•Tutum me ab'insidus inimici seiebam non futurum. Cic. Fam. 40, 
31, 2. A te totus diversus est. Id. Ac. 2, 32, 404. Imperio et potenlia 
secondus a.rege. Caes. B. At. 66, 3. [(Diversus tibi, n. 257, I. 
Inpoetis locus est horum velsecundis vel eliam infra secundos. Cic. Or. 
I, 4.) 3 Vix una sospes navis ab ignibus. Hop. C. 4, 37. Dictator secu- 
rer ab Samnitibus. Liv. 9, 22, 3; no dandole -gran cuidado los S. 
Etiam apud eundem 56, 41, I: -securus de bello; et cf. 246, II. Gens 
Integra a cladibus belli. Id. 9, 44, 8. Est quartus ab Arcesila. Eodem 
pacto: recens ab illorum aetale fuit, Cic. N. D. 3, 5, 44, vivi6 luego 
despu6s de ellos; recens a vulnere Dido. Verg. Aen. 6, 450, reciente- 
mente herida, i. e. presentando senates recientes de su herida. 
(Faba a curculionibas innoxia. Colum. 2, 40. Recentia caede vestigia. 
Tac. H. 3, 19,1.)] 



1 ' Prima' et altera conslructio verbi invideo Livianae sunt, tertia Tulliana. Cf. 
Riem.-Goelz. n. 145, 4 °, adn., et pag. 830, 181. 

2 Obsecro te, Cicero, suscipe cur am et cogitationem dignissimam toae vihtutis. Bal_ 
bus ap. Cic. Att. 8, 15. Magnorum hand unquam indignus avoiium. Verg. Aen. 4 2,. G49 : 
cf. n. 246, 11.— Apud Us. fretus etiam est cum dalivo:6,43, 1;4, 37,6; 6, 31 ,6; 8, 22, 7. 

3 Cf. Krebs-Sghmalz, secundus. 
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II. Ablativus instrument et pretii, 

PAUCORUM 



ITEM VERBORUM 



^yg Su '>stantivum significans instrumentum (i ns 
Inunento, medio) ablativo effertur; crebro accu 
sativo cum per, ubi nomen est personae. 

Sex lictores eum circumsistuni valentissimi caedvnt 
aeerrime virgis. Cic. Verr. 5, 54, 142, P.scbus ataue 
ovis avium vivere. Caes. G. 4, 10, 5; alimentarse: Per L 
curatores agere, Cic. Alt. 4, 16, 7 (IV, 16, 15). P FR Me 
quondam defensa respublica. Id. Fam. 4, 13 2 

[Sic feiiao, cum multis verbis quae in patrio sermone aliam con 
.irucuonem aequun.ur): manu gladiu m tenere, en la maoo- cZe 
oms sustviere; „«, haC ulo (cujus in vita nitebatursalus civitahs, ff 
Mil. 7, 49); bubus arare; ludere pild, aled; boves cauda relrahere- 
cavern forma et moribus conciliare; servari cura et opera ali^ul 
aliquidammo, memoria comprehended, guardar, encemr en, nunLo 
reduc.r a; veneno exstingui; tollere, extollere aliguem honoribus, enoun^ 
brar a cargos honorfficos; florere opibus et gratia, aequis legibus- vat 
repunmum mgenio, velocitate ad cursum, vinbus ad lucLdu'm; usu 
satis, mgenio parum posse; non numero judicari, sed pondere-maanos 
hormnes nrtute metiri, non fortuna; populus RomaJs deserpJeZ 
censu, ordimbus aetatibus, es.aba d.vidido; ftdibus , tibia canere-sono 
nthara , e . pulso citharam ;d i C ere nelos tibia, voce, fiMbus, cUhar" 
Hoi ; artes quae conjectura continent, que esiSn contenidas, com- 
pienddas en que consisten en; hosliis immolandum Deo let hostias 
tmmolare D.J: cf. Cic. Leg. 2, 12, 29 et N. D. 3, 36, 88; /J If 
menlu sagutarnsque et fundUonbus eminus terrene; Leo cerlisnlnM is 
compenre; obsidibus cavere, tomar precauciones por medio de rehe 
quedSndose con !os rehenes. lenenes, 

Etiam hue accedunt nonnulla quae vel solo ablativo vel cum 

« P X , H/-°- n8 n Un - UP: erUdl1 ' e > mStUuere > V™™' '»*««* 

L Tab f m \ bl T' mmidS et erudire in i™ civlli > »« »i& 
tan Motafe morbo, fame, frigore, cet. et hborare ex invidia ex 

entrde 8 ^'' " T^' " "^ " '^ -* e^ 
enfeimo de gota en los p,es, sicut dieitur: infirmus ex gravi diulur- 
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noque morbo, d6bil en consecuencia, de resultas de una grave y larga 
enfermedad; includere aliquem career e, in car cere (ubi) et saepissime 
in career em (quo); recipere, invitare aliquem tec to, urbe, et generatim 
in civitalem, in ordinem senatorium; domum; homo ex animo constat et 
corpore, saepius quara animo et cor pore; ejus diei victoria in cohorlium 
virtule constabat, estaba puesta en, dependfa de; equo, curru, nave, 
pisce vein fsaepe poetarum), et in equo vehi, Cie. Dlv. 2, 67, 140, in 
essedo, Phil. 2, 24, 58, in rate, Tusc. 1, 50, 73, in navibus, N. D. 
3, 37, 89; muto, commuto, permuto pace bellum, etiam mortem cum 
vita; pro Etniria Tarenlum mutaverant. 

Per praetores consules creantnr a civibus; Augustus per legatos suos 
bellum adminislrabat, etiam opera legatorum; mea opera Tarenlum 
recepisti. Similiter: Per virtutem solid erant nobilitalem anlevenire, 
Sail. /. 4, 7; petivi saepe per litter as non ut decernatur alicjuid novi, 
Cic. Fam. 2, 7, 4; de muris per manus demissae. Gaes. G. 7, 47, 6.] 

NB. Ablativo instrument additur nonnunquam a poe'tis praepo- 
sitio ab. Hanc (lunam) ego suspiciens et ab ha.c Capitolia cernens. Ov. 
Tr. 1, 3, 29; y con su auxilio, por su medio, a su luz. [Quern (turbi- 
nemj celer assueta versat ab arte puer. Tib. i , 5, 4.] 

gimty I- Utor, fruor, fung or, potior, vescor ablativo jungun- 
MiO tur. Oommoda quibus utimofi lucemque qua fruimur 
ab eo nobis dari videmus. Cic. R. Am. 43, 131. 

[Sic: uti victoria, fr ul olio, fungi munere, eo officio quo tu functus 
es; urbe, portu potiri; vesci came, lacle, caseo. Utor Antonio . amico , 
tengo amistad con A., trato a A. como a un a.; me usurus es aequo, 
me hallaras equitativo. Eodem pacto composita (abator, per fruor, de- 
fungor): Quousque tandem abutere, Catilina, palientia ?iostra?] 

NB. Haec verba nonnunquam cum accusativo inveniuntur prae- 
sertim apud poetas, qui etiam genitivum usurpant cum potiri. Et di- 
citur semper: potiri rerum, Cic. Cat. 2, 9, 19, ensefiorearse del poder 
(supremo); [alii genitivi cum potior in.soluta oratione frequentes non 
sunt. In prologis scribundis opebam abutitcr, Ter. Andr. prol.S, 
pierde el trabajo. lllius regni potiri. Cic. Fam. 1,7, 5. — Gerun- 
divum admitlunt, tanquam transitiva, n. 113, NB: 1: Sapientia nobis 
jruenda est. Cic. Fin. 1, 1, 3. Oculus probe affectus ad sunmmunus 
fungendum. id. Tusc. 5, 7, 15. In spem poliundorum caslrorum vene- 
rant.Qies. G. 3, 6,2; i . e. castris poliendi.] 

II. Facio, fio et partieipum futurus in interrogalionibus cum 




Ill 



Ai •* nitivum aut ablalivum participii praeteriti. 
Gratia opus est nobis lua luaque auctoritate. Cic. Alt. 12, 37 
3. 1 Quid opus est de Dionysio tarn valde affirmant 76 7 8 l' 
Maturato opus esse. Liv. 1, 58, 5; vel maturare. [Opus fuit Hirtio 
convento. Cic. Alt. 10, 4, 1 1; seu Hirtiumconveniri, ir a hablar a H. 2 
Apud poe'tas, Liv. et sequenl.es etiam cum genitivo: Temporis opus esse 
Liv. 22, 51, 3. ■ 

NB. Res necessaria raro persupinum in wexprimitur. Scitu opus 
est. Gic. Inv. 20, 28. ha dictu opus est. Ter. Haul. 941 ffi 1 681- 
cf. n. 356, H.] . L ' ' J " 

II. Opus est personalifer adhiberi potest, mutato ablativo in sub- 
ject urn verbi sum. 

Dux nobis et auctor opus est. Cic. Fam. 2, 6, 4: cf. 186 Is omnia 
polhcitus est quae tibi essent opus. Id. Fam. 16, 5, 1. [Dim nummos 
mihi opus esse ad apparalum triumphi. Id. 4«. 6, 9, 2.— Sin oti/s 
esz accusativum communem habet, necessario ablativ.'adhibetur- Nil 
istacopus est arte. Ter. Andr. 1, 1, 5 [32J. tf«J ^ « ws est plura? 
Cic. C. #.1, 3;sc. dicere.J] if 

III. f/sus esf pro o/jms esf solum impersonaliter sive cum ablativo 
usurpatur. Nunc viribus usus. Verg. Aen. 8, 441; aqui' de vuestras 
fuerzas. 



!1 

|| ; * Multiplex lectio est, at cum ablat. semper. 

- Nunc libi °P ust aegram ut te adnmuhs. Plaul. True. 500 [2, 6, 19]. 
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pronomine quid ablativo soli, aliquando cum de, vel dativo coniun I 

gunlav. Quid hoc homing facias? Cic. Verr 2 2 16- janfi cuL f 1 - 

hacer de? De frafhe quid fiel? Ter. Ad. 5, 9, 59 [9961. fid 1 n 

rywaeso, Antoni, quid tibi futurum si/. Id. Phil 2 14 3f' rnj'j ,\ 
ta ft* /wmm facias? Cic. C^m. 11, 50. fi«id mihi fiel posted ' \ U 

PizuLjaech. 560 [2, 3, 126]. Quid le futurum censes? Tev. Haul 3 

3, 1, 53 [462J. 0Mid/Zef ««ye? Misemnt consultum quidnam facerent ■ ' m 

rfe 7-^ms ms. Nep. TAem. 2, 6. F«c «« sciam ?w y de nobis futurum ' 

si*. Cic. Fam. 9, 17, 1.] J qi 

III. /isswesco etassuefacio ablativum postulant, raro dativum. Homi- I ai 

ties labore asswtoo et colidiano assueti. Cic. rfe Or. 3, 15, 68 j/{J i (j, 

«iro<? decetjuventutem nostrum assuefacere libidini pi-'aetorum.' Liv" 3 fr 

21,3, 4. [C5Me6i; a pueris nullo officio aid disciplina assuefacti. Caes ' ! vt 

_ i G. 4, 1, 9 .{Ad supplicia palrum plebem assuefacere. Liv. 3, 52, H.)i J « 

:•{:' ' 1 

' <! * ^wr I. 0/ws esf ablativum postulat rei necessariae, vel infi- 3 
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)njun- a » k I- Substantivum signifieans pretium ablativo effertur. 
eberas | ■ ■- Jd'iu Multo sanguine ac vulneribus ea Poems Victoria sletil. 

Vide, , Liv. 25, 30, 2; costo nuiclia sangre a los C. Cum sesterths bums 

[Quid trilki modius esset, summum sestertii s ternis. Cic. Verr. 3, 81, 189; 

osiea? 4 coslando, eslando en. 

Haul. [Verba hue spectantia sunt: emen.di, vendendi, aesti- 

erent mandi; esse, stare, conslare, eoslar, lieere, estar en venta, venale esse; 

'irutn 1 quaevis alia ad pretium significandum. Praedium emituraulvenitcen- 

i turn milibus minimum; Apollonius mercede doeet, pagado, mina in sin- 

T omi- | gulos menses; otium non gemmis venale nee auro, el sosiego, la t.ranqui- 

Mi~ i lidad; haec aestimare pecunia non queo; Caelius habitat triginta mili- 

Liv. ] bus, paga de alquiler; oryza octnssibus seu octo assibus empta est; mina 

aes. i valet centum drachmis Alticis. (Denarii denos aeris valebant, quinarii 

1.)] >* quinos. Varro, L. L. 5, 173.] 

; II. Pretium indefinitum exprimitur his ablalivis: magno, per- 

nfi- i magno, plurimo, parvo, minimo, nihilo [raro paulo, paululo, tantulo, 

j nonnihilo] et genitivis tanti, quanti, lanlidem, al mis mo precio que, 

37, | quanticumque seu quanti quanti, a cualquier precio que, pluris (raro 

1. majorisj, minoris. 

Ho . Quanti emptae? —Parvo. Hor. Sat. 2, 3, 175. [Magno heme domum 

. 2 aedificavi. Permagno decumas agri vender e f los diezmos; pluris habetur 

?e. ' quam L. Trebellius; esse, constare pluris, costar mas (caro), stare 

i magno, minoris, costar; vender e quam plurimo (vili, Plaut.); quanticum- 

"j'S •< que domus veniet; lanlidem frumentum emere, emebat quanti vendide- 

]: rat. Sed quantiquanti bene emitur quod necesse est. Cic. Alt. 12, 23. 3. 

.1 [Nil] tanti est, Hor. Pis. 504; [no] va tanto en ello, [no] es la cosa 

- para tanto. i — Interdum adjunguntur substantia (in ablativo): Redi- 

mere captivos majore aut minor e prelio, Liv. 22, 57 el 59. 2 ] 

a i JSB. At cum verbis a est i man di, «apreciar, [a]valuar,» pretium 

s ) indefinitum effertur genilivo (adjeetivorum). Honores magni non pu- 

? tare. Cic. Plane. 4, 11. [Sic: magni, permagni, plurimi, maximi, 

I minimi, nihili, tanluli, tanti ceterorumque praecepti superioris. Sunt 

' aes ti mandi verba: aeslimo. raro existimo, duco, facio, habeo, pendo, 

pulo, taxo et sum, valgo, tengo precio; v. g. voluptales virtus minimi 

facil; parvi sunt f oris arma, nisi est consilium domi; sapientem facio, 

habeo, duco plurimi, maximi; divitiae minimi pulandae, pendendae; 



\ Cf. Mir, Pront , 2, 974, voter la pena. 

2 Adverbia care, carius, carissime, bene, melius, op time, male, pejus, vilius, vilissime 
cum verbis emendi vendendique apud bonos auctores iavenies. Alvar. n. 343. 
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magni erunt mild luae lilierae. At cum verbo aeslimo genitivu 
adhibetur vel ablalivus: magni vel magno virlulem ctestima. Bum fdol 
remjnihili facil. Cic. Fin. % 27, 88. Nonnihilo bonam valeiudinem 
aeslimo. Cf. n. '251, II. Diciltir etiam: Pro nihilo habeo (duco, pulo 
pernio) divitias omnes prae virlute; Scythes Anacharsis potuil pro 
nihilo pecuniam ducere. 

III. Hem in sermone familiari fere cum negalione junguntur ver- 
bis aeslimandi genitivi assis, unitis assis, flocci, hilacha^iawc*', ds- 
cara de nuez, pensi, pili, teruntii, maravedf. Rempublicam flocci 
non facere. Cic. Alt. 4, 15, 4; no dSrse.les) im comiho (ardite 
bledo) de. Non habeo nauci Mar sum augur em; islos assis ne feceris- 
rumor es unius aeslimo assis; non pensi esse, no pesar (en valor); item- 
hujus non facio, no bago caso ninguno. — Aequi bonigue facio vel 
aequi boni f.,boni consulo, aceplo .favorablemenle, apruebo, tomo a 
buena parte. Cic. Alt. 7, 7, 4.] 



JH. Ablativus modi et CAUSAE 1 

276 ^ubstantivum exprimens modum quo aliquid 
fit effertur praepositione cum et ablativo; addi- 
to adjectivo, ablativo effertur sine praepositione. 

Metellus saucios cum cmA.reficit. Sail. /. 54, i. Summa 
cdra cxspectabam adventum Menandri. Cic. Fam. i6, 13. 
[Athenienses cum silentio auditi sunt. Liv. 38, 40, k. 
Auditus est magno silentio. Cic. Q. fr. 2, 1, i. 

Oralores cum severitate audiebanlur, con dificulfad, poelae aulem 
cum volupiale; cum cur a scribere, speculari omnia; cum fide exponere; 
mulla facere cum temeritale et imprudenlia; cum lacrimis gemiluqiie 
hutc obviam procedere; cum febri domum redire; cum falcibus currere; 
cum gladiis loto foro volilare; flumina crescunt Cum sonilu. Verg' 
Pacem maritimam summa virlute atque incredibili celeritate con- 
fecit. Cic. Flac. 12, 29. Obvius fit Miloni Clodius nulla raeda, nul- 
hs nnpedimentis. Deum pura, inlegr a, incorrupt a et mente et voce 
venerari debemus. Quonam modo id ferret civi las? Summa aequitale 

1 Inest in modo significando lautitia quaedam Latinilatis non facile praeceplis 
explicabilis aut comprehensibilis. Cf. Zumpt, ri. 472. 
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res constituere; mag no comitatu ingredi; nulla modo, pacto, or dine, ne- 
gotio; maxirno privatim periculo, nullo publice emolumento; magnis 
> intervallis sequentes; suppressa, submissa voce, pace tua, (cum) bona 
venia dicer e (aliquid); proficisci, adesse (cum) exiguis auf omnibus co- 
piis, (cum) expeddo exercilu, (cum) iriginlanavibus long is, cam cohor- 
tibus legionariis duodecim proficisci, exire, cum notione co m i t a tus: 
cf. sequens NB. 3. — Mirum, miserandum, indignum, cet. in modum. 
Eodem pacto cum genitivo pro adjectivo: milil.es decern pastorum 
habUamiUit, Liv.9, 2, (j 2,=pastorali; puerorum rilu; alicujus auspiciis, 
imperio, ductu rem gerere; pace alicujus loqui; sui capitis periculo, 
duarum cohortium damno.] 

NB. 1. Praepositionem respuunt certi ablativi qui hatura sua 
modum significant Remque ordine pando. \ J e,rg. Aen. 3, 479. 

[Sunt hujus classis: ordine, ralione, more, jure, injuria, dolo, 
fraud e, vi, etiam per vim, agmine, nonnunquam clamor e,silenlio, alia: 
rede alque ordine facer e; via et ralione disputare; agmine (quadrato) 
ire, en ' orden de batalla; non quaero jure an injuria sint inimici. Eodem 
fere sensu praepositio per invenitur; multa dolo, pleraque per vim 
audebantur;per scelus et latrocinium aliquid auferre;per summum de de- 
em-, de (por) manera sumamente ignominiosa, per lumullum ac trepi- 
dationem, tumultuosa y precipitadamente: cf. n. 272, extr.] 

NB. 2. Modus actionis, etiam accedenle adjectivo, praepositione 
''.cumsaepe gaudet, ubi signifieat ea adjuncta quae actionem comitan- 
■tur, potissimum aliquid mere externum, ut a r ma, vestes. I lie cum 
toga praetexta venerat. Cie. Verr. 1, 58, 152. Gum summa reipu- 
blicae salute et cum tua peste ac pernicie cmque eorum exitio 
proficlscere ad impium helium ac nefarium. Id. Cat. 1, 13, 33. 

[Majorem partem diei cum tunica pulla sedere solebat et pallio. 
Cic. Verr. 4, 24, 54, Clodius cum veste muliebri deprehensus, id. 
Servus deprehensus cum gladio, et cum magno gladio. Cf. in, n. 298, 
5,° Tanlam multitudinem cum tanlo studio adesse videmus. Cic. Man: 
24, 69; etiam magno studio aliquem juvare. Magno cum metu incipio 
dicere; Horatium accipiunt maximo cum g audio; Verres venit Lampsa- 
cum cum magna calamitate et prope pernicie civilatis. 

Nunquam vero adhibetur praepositio cum substantivis quae natura 
sua modum, condicionem, animi dispositionem, partem cor- 
poris significant: tali, modo, eo consilio, hac mente aliquid facere; ea 
condicione natum esse; ea lege dedere; aequo animo mori; nudo capite, 
promisso capillo incedere; sequi capitibus rasis; passis crinibus flere; 
maxima barba et capillo Romae esse.] 
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NB. 3. Praepositio cum in primis comitatum et societatem 
sign i Pica t; eui opponitur sine. Cum Anlonius inambularet cum Cotta 
in portion, -repente eo Q. Catulus senex cum C. Julio fralre venit 
Cic. de Or. 2, 3, 12. [Fabius cum legione occurrit. Gaes. G. 5,47 Z 
Cum ekeroitu pro/ieisci, cum equilalu antecedere. Id. 

Verum partieipia comitatus et stipatus junguntur cum ablat 
sine praepositione: Tu alienis viris comilata, Cic. Gael. 14, 37; stipa- 
tus armatis, id Phil. 2, 3, (3. (Bellum junclum miserrima fuqa id 
Alt. 9, 10, 4; cf. 258, ll.jj " 

™- Substantivum exprimens causam propter 
" quam aliquid fit ablativo effertur; seel praepo- 

sitiones ob et propter accuratius causam notant. 

Vestra culpa haec acciderunt. Cic. Q. jr. 2, 43 2. 
Spurio Carvilio graviter elaudicanti ex vulnere ob rempubli- 
cam accepto et ob eam causam verecundanti in publicum pro- 
dire mater dixit. Id. de Or. 2, 61, 249. Vendat. aedes vir 
bonus propter aliqua vitia quae ipse norit, ceteri ic/norent 
Id Off. 3, 13, 54. 

[Hie ablativus frequens est cum adjectivis n. 271, I, iniran- 
silivis verbis et passivis, n. 278, sensum quendam aut animi motum 
significantibus, freque'ntissimus cum horum parlicipiis; ut ardereira- 
cundia, dolor e, ira, studio, desiderio, amove alicujus rei; exsiiltare g au- 
dio, laetilia; flag-rare, inflammari cupiditate, amore; adduclus, ardens, 
commotus, incensus , ineitatus , inflammatus, impulsus, molus,permotus 
ira, odio, amore, misericordia; metu, timpreperierritus, cet., ubi Livius 
summopere amat usum praepositionis ab: ab ira, ab insita animis levi- 
tate. 

Usitatus etiam est cum substantivis verbalihus in u: Servius Tullius 
regnare coepit non jussu, sed voluntate atqae concessit civium; Nasica 
sensit ancillam jussu domini dixisse Ennium domi non esse; venire rogalu 
arcessiluque alicujus; facer e aliquid admonilu, coactu, efflagitalu, 
hortatu, mandatu, permissu, rogalu alicujus, luo. Hem animadverten- 
dae loculipnes mea, lua,illius, cet., sentenlia,opinione, meojudicio, «en 
mi opini6n, a mi ver, a mi juicio,» cet., et ablativi causa el gratia cum 
genilivo, «por causa de,. con el fin de»; tandem eo, • quandoque hoc, 
«por esto, por eso,» Socrates omnium eruditorum testimonio totiusque 
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judicio Graeciae cum prudentia turn vero eloquenlia omnium full facile 
■princeps. Cic. de Or. 3, 16, 60. Tua causa hoc facio; dolor um effugien- 
dorum causa; et sine genitivo: ea causa vel ea de causa, jus tis causis 
veljustis de causis. ea gratia. Quis est igitur, qui suorum mortem non 
: eo lug eat, quod— 1C\c. Tusc. 1, 13, 30. Milia frumenli tua triveritarea 
centum, Non tuns hoc capiet venter plus ac mens. Hor. Sal. 1 , 1, 46. J 
NB. Prae non usurpatur saeculo eruditiore, nisi cum causa est 
impediens, sive in negation©; ab.adhibelur cum causa est efficiens; 
ex cuiii hac significatione: segun, con forme a; en consecnen- 
cia de, de resultas de. Neque enim phae lacrimis jam loqui 
possum. Gic. Mil. 38, 105. Mare a sole collucet. Id. Ac. 2, 35, 105. 
Decedere ex senatusconsulto. Id. Fam. 2, 13, 4;conforme al decreto 
(«a la oi'denacl6n», Abril) del senado. Spurio Cnrvilio graviter clau- 
dicanti ex vulnere... mater dixit. Id. de Or. 2, 61, 249; de una herida, 
de resultas de una h. 

[Sic: solem prae jaculorum multiludine el sagittarum non videbitis, 
Cic. Tusc 1, 42, 101; prae gaadio ubi sim nescio, Ter. Haul. 308; 
prae iracundia non sum apudme, ib. 920. {Prae maerore consenui 
Plant. Stich. 215.) 

(Zonarum) una corusco Semper sole rub ens el torrida semper ab 
igni. Verg. G. i, 251. Neque ex decreto neque ex edicto depositam 
pecuniam habuisse. Gic. Fam. 13, 56, 3; «no haber hecho el dep6- 
sifo ni conforme. al edicto, ni segun el estatuto,» Abril; coloniae ex 
foedere milites dare debebunt; ex more, de more, segun costumbre; 
ex lassitudine dor mire. Gic. Inv. 2, 4, 14, por el cansancio, en conse- 
cuencia del c. lnfirmus ex gravi diuturnoque morbo, de resultas de. — 
"Conforme a, segun, en virtud de, en vista de» etiam simplici ablativo 
exprimitur: Custodid lenebalur, neque legibus Atheniensium emitli 
polerat. Nep. Gim. 1, 1. 

Adhibentur et aliae praepositiones: Flebat paler de filii morte. 
Cic. Verr. 2, 1 , 30. Quern omnes amare pro ejus eximia suavilale debe- 
mus. Id. de Or. 1, 55, 23i. Per me licet, no me opongo; qiiibus per 
aelalem licebal; qui per aelatem poteranl. Animadverte praepos. de 
cum verbis et adjectivis affectus laetor, laelus, cet. De tuis divitiis- 
intolerantissime gloriaris. Id. Vat. 12, 29. Laetari omnes de communi 
omnium salute senlio. Id. Marc. 11, 33.] 

6)pyQ !• Gaudeo, glorior, laetor, maereo et similia ablativum 

** ' ° causae postulant. Adulescenles senum praeceptis gau- 

dent. Gic. C. 31. 8, 25. [Nominibus veterum gloriantur. Id. Or. 50, 
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469. Tribuniciis se jactare actionibds. Li v. 3, 1 , 3. Glorior, laetor 
cet. cam in, n. 298, l. m 1 ] ' 

II. Sto cum ablativo ponitur pro assentior, /idem habeo, haereo 
«me conservo fiel, persevero en, estoy a.» Uterque censor censoris opi- 
nions standom non putavit. Cic. C/mc/U. 47, 132. [Mine illae loeuiio- 
nes: stare condicionibus, decrelo, pacto, jurejurando, promissis suo 
judicio.] 



IV. Ablativus limitations sive relations 

gi?j(i I- Ad sensum verbi, adjectivi aut substantivi restrin- 
Jk i J gendum 2 adhibetur ablativus qui notet: 
l. m partem. De/ormatus corpore, fr actus animo. Cic. Alt 2 
21, 3. ' ' 

[Hue pertinent ilia: pedibus aeger, Sail. C. 59, 4; oculis el 
auribus captus, Cic. Tusc. 5, 40, 117, ciego y sordo; membris omni- 
bus captus, id. C. Rab. 7, 21, perlatico, paralftico; mente captus, id. 
Ac. 2, 17, 53, mentecato, demente; crine ruber, niger ore, brevis pede 
limine laesus, Mart. 12, 54, 1; claudus alien pede; cadere, concidere 
animo; tola mente. atque omnibus ar tubus contremisco, Cic. de Or 
1, 26, 121. J 

2.° excessurn. P. Scipio omnes sale facetus</w<? superabat. 
Cic. Brut. 34, 128. [Socrates lepore et humanitate omnibus praestitii, 
ib. 2, 67, 270; omnes gloria anleit, cf. Sail. /. 6, 1.] 

3.° laudem aut vituperationem. Nequaquam sunt lam ge- 
mnEinsigncs qaam vims nobiles. Q. Cic. pet. cons. 3. Sunt quidam 
homines non re sed nomine. Cic. Off. 1, 30, 105; no de hecho sino 
de n. [Sunl quidam lingua haesilanies, que tienen la lengua trabada, 
voce absoni, de voz desapacible, vultu inoluque corporis vasti atque 
agresl.es, eri.sus gestosy ademanes toscos y agrestes, Cic. de Or. {,. 
25, 115; homo ornatissimus loco, or dine, nomine, virtule, ingenio, co- 
piis, id. Verr. 1, 48, 127; grandes erant verbis, crebri sentenliis, 
' compression rerum breves, id. Brut. 7, 29.] 

4.° alia adjuncta. Mardonius, nations Medus. Nep. Pans. 
1, 2. [Centum numero erant; gens asp era cultu, Verg. Aen. 5, 730, 



\ Detector et oblector passiva sunt. Sed nota: Laelio valde delector, ablat. instrum.; 
in hac est rogatiuncula delectatus. 

2 Ubi a nobis dici solet: «cuanlo a, con relacion a, en, de.» 
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naci6n grosera en el modo de vivir, inculta; ipsoram lingua Ce.ltae, 
nostra Galli appellantur, Caes. G. 4, 4, 4; grandis natu. Si quo (en 
algo) opera eorum opus esset. Liv. 27, 28, 5. 

NB. Ablativus limitationis cum hac significatione «cuanto a, 
con rel aci 6 n a, respecto de» aliquando recipit praepositionem 
ab, vel cum adjeclivis mutator in accusativum cum ad. Ab re fru- 
mentaria duris subveclionihis laborare. Caes. G. 7, 40, 4; hallarse 
(verse) con dificultades cuanto a (en lo tocantea) la provision de vive- 
rcs por lo penoso de su conducci6n. Id cum periculosam ipsi est, turn 
etiam sordidum ad famam. Gic. Off. 2, 44, 50; (el acusar a muchos) 
es bochornoso para la reputacion, litt; vergonzoso en orden a la repu- 
taci6n, por lo que toca al buen nombre. Antonius ab equilatu firmus 
esse dieebatur. Gic. Fam, 40, 45, 2; h. e. quod ad equilatum at tine t, 
' «dicen que A. esta" bien apercibido de caballen'a». Abril, A philoso- 
phia, a jwe civili, ab historia instructor. Id. Brut. 43, 464. (Est) 
ab omni laude felicior. lb. 46, 63. Pollicem servum a pedibus nieis 
Roman misi. Id. Alt, 8, 5, 4; litt. siervo con relacidn a mis pies, i. 
e. «mandadero»: cf. n. 444, I, i. Nulla (species) pukhrior et ad ra- 
tionem sollertiamque praestantior. Gic. N. D. 2, 62, 155; ningun es- 
' pectSculo mas lindo y en que mas campee la raz6n y el ingenio. Urbs 
Syracusae situ est praeclaro ad aspectum. Id. Yerr. 4, 52, 447.] 

6IQA P artem frequenter accusativo efferunt p.oetae cum 
JkOlJ adjectivis et participiis praeteriti cumque verbis in- 
transitivis. 

Os UMEROsque deo similis. Verg. A en. 1, 159;= 'ore iimerisque, 
a un dios. Redimitds tempora lauro. lb. 3, 81. (Equus) micat auri- 
bus et tremit artus. Id. G. 3, 84; agila (levanta) las orejas y sus 
miembros se estremecen (tiembla todo su cuerpo). 

[Sic: Lacerum crudeliter ora. Verg. Aen. 6, 495; nigrantes terga 
juvencos. lb. 5, 97; dilaniata comas. Ov. El. 9, 52; percussae pectora. 
Verg. Aen. 44, 877. 4 Accusativus relationis rarus est cum substan- 
livis partem non significantibus: Qui genus (estis)? Verg. Aen. 8, 444: 
£de que" linaje sois? 2 ] 



1 Accus. cum his participiis vocis mediae sive sensus reflexi habelur a non- 
nullis pro complemento directo. 

2 Cf. Herrera, por la victoria de Lepanto, est. 44: «Tiembla con sus culebras vene- 
nosas | Lleno de miedo torpe sus entrafias,» mendose en sus entranas. Rioja, sone- 
to XV, B. 32, 376 2 : «Oh fresno, asi al helado | Soplo del aquilon calvo la /rente.* Le- 
gionensis, de la vida del cielo: «De purpura y de nieve | Florida la cabeza coronado.» 
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NB. In oratione soluta accusativus limitationis solum invenitur * 

cum participiis ictus, transverberatus, cet., et cum adjectivo saucius 5 

Adversum femur tragula graviter ictus cecidit. Liv. 21, 7, 10, | le l < 
rido por delante en el muslo con un chuzo. 1 [-— Simililiter adhibelur 

magnam ve! maximum partem et adjeetivum cetera, quod frequens est ! ^ 

apud .Livium. (Suebij maximam partem lacle aique pecore vivunt \ 

Caes. G. i, 1, <S; por la (en su) mayor parte. Telum hastili abiegno '* efferi 
et cetera tereti. Liv. 21, 8, 10. Gf. p. 228, adn. 2 in ima p.] 6, 8 

) visl i 
G)qm I- Ablalivus significans excessum saepe compara- 

-^Oi . tivis et vocibus vi comparativa praeditis adhaeret. I " 

Turres denis pedibus ^wam mwrws altiores. Curt. 5, 1, 26. | ^' c - 

[Sic: Romani duo bus milibus p lures erant quam Sabini; sol mullis J ' ' 

pariibus major est quam terra, muchas veces; Hibernia dimidio minor \ **' * 

est quam Britannia; allero tan to longior, cf. Nep. Eum. 8, 5, otro 1 S 

tanto mSs largo; mullis annis ante, tribus diebuspost. Cf. n. 292, iYfi.l '■ ^ um : 

II. Comparativa vocabula pro adverbiis mtt//um, paulum, Ian turn, I 1 

quantum, ab quantum, nimium, nihil assumunt tanquam ablatives ■■ *' te 

mw/io, paulo, cet., quibus accedunt /toe, eo pro tenfo, g«o pro quanta . \ ^ us 

Quanto superiores sumus, tanto nos geramus submissius. Cf. Cic ! ^ lsSi 

Off. 1,26,90. | 

Sunt hujus loci praeter comparativa proprie dicta: ante, post, 1 9 l1 H 

infra, supra, citra, ultra, aliler et secus, item verba malo et anlecel- 4 ^ a 1 

/e?.ieft. Valeo sicul soleo, paululo etiam deterius quam soleo. Cic. Fam. | tiv( 3 

5, 14, 1. Quo quisque est sollerlior et ingeniosior, hoc docet iracun- ■ 3 ^eq 

dius.et laboriosius. Id. R. Com. 11, 51. Oronis sensus hominum multo | esi ! 

antecellit sensibus bestiarum. Id. A 7 . D. 2, 57, 445. (too antiquior, eo i lor \ 

melior. Uri sunt magnitudine paulo infra elephanles. Sed loco horum \ ol ; 

ablativorum, praesertim cum verbis, malo excepto, inlerdum adverbia ^ 

in urn adhibentur: Multum (iarilum, cet.) praestat virtus ceteris rebus. 1 )0 ; 

AUqtiantulum avidior. Ter. Eun. 131 [1, 2, 51]: at semper multo P 

raa//e. yj/u/to etiam superlativis additur: arroganlia multo molestissima.] ct i 



1 Cf. P. Garcia, Vida de S. Ignacio, inlrod. secc. 2: «Gran numero de saeerdotes ^ 

y religiosos fueron unos enterrados vivos, olros despenados, otxos .. traspasados "' 

las cabezas con agudisinios clavos... Barcelona, 1890, p. 16. H 
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V. Ablativus loci 

qoq I. Propria majorum locorum et appella- 

tiva ubi aliquid est vel fit ablativo cum in 

efferuntiir. In Sicilia censeo commorandum. Cic. Fam. 

6, 8, 2. In nostra acie Castor et Pollux ex equis pugnare 

visl sunt. Id. JV. Z). 2, 2, G. 

[Eodem pacto cum loco translate sumptp: Labor in vemtu. 
Cic. Tasc. 5, 34, 98. In vino et aleacomissation.es quaerere. Id. Cat. 
% 5, 10. Necvero in armis praeslantior quam in toga. Id. G. M. 4, 
11; atque ita passim. Cf. n. 252, II.] 

II. Si quaestio fit per ubi, ablativo sine praepositione uten- 
dum est: 

l. m cum propriis urbium insularumque parvarum, n. 227, 
■ I, tertiae declinationis vel pluralis numeri. Babylone paucis post die- 
bus Alexander est mortuus. Cic. Div. 1, 23, 47. Haec ego Athenis 
disserebam. Id. de Or. 1, 13, 57. 

[fee Athenis tuis. Cic. Alt. 16, 6, 2. Natus est Gadibus, Cartha-, 
gine Nova, Curibus Sabinis, Carthagine et Carthagini, Lacedaemone et 
Lacedaemoni, Sicyone et Sicyoni, Tibure et Tibari, Anxnri, in loca- 
tive Si slatim navigas, nos Leucade consequere. Cic. Fam. 16, 1, 2. 1 
Sed cum sermo est de locis ] i Loral i bus: Navis et in Cajeta parata 
est nobis et Brundisii. Cic. Alt. 8, 3, 6; en (el puerto de) Gaeta. Naves 
longas complures [in] Hispali faciendas curav'U. Caes. C. 2, 18, 1 ; en 
el astillero, arsenal.] 

2.° cum appellativo ruri, nonnunquam rure, en el campo, terra, 
por tierra, ?wm, por mar. Ruri fere Se continebat. Ter. Phorm. 363 
[2, 3, 15]; casi siempre permaneci'a. Imperator fnit summits et mari 
et terra. Nep. Ale. 1,2. [Multae mihi a C. Verre insidiae terra ma- 
nque faetae sunt. Cic. Verr. 1,2, 3; at in mari esse, en el mar; in 
terra pedem ponere.] 

3.° fere cum nomine loco, aliquando cum parte, addito adjectivo. 
Honesto loco natus. Cic. fuse. 5, 20, 58. Reliquis oppidi partibus 
sic estpugnatum. Caes. C. 3, 112, l;=locis. 



\ Leucas et Leucadia, insula (fuit quondam paeninsula) maris Ionii, h. Santa 
Maura. Leucas etiam oppidum ipsius insulae seu paeninsulae. 
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[Casi?*a opportunis loeis erant posita. Caes. G. 7, 69, 7, praeser- 
tim translate: Meliore loco res erant nostrae. Cic. Alt. 11, 13, 4- v. n 
222, NB. Loco, in loco, mo loco significant opportune, in tempore- 
Epistulae offendunt non in loco redditae. Cic. Fam. 11, 16, 1; no en- 
tregadas a tiempo. Posuisti loco versus Accidnos. lb. 9, 16, 4; en su 
lugar; loco dicer e, id. Leg. 3, 18, 40. Terra immobilis manens una 
(alii ima) sede (i. e. uno loco) semper haeret. Cic. Rep. 6, 18 [5. Sciv 
5]. Copias in locis superioribus const'Uuunt. Caes. G. 7, 79, 2. Puqna 
tur una omnibus in partibus. lb. 67, 2.] 

4.° frequenter cum qui buslibet nominibus tarn propriis quam 
appellati vis adjecto tolas, quandoque oinnis ant medius. Tota Asia 
vagatur. Cm. Phil. 11, 2, 6. '' Timarchidem omnibus oppidjs per 
triennium scitote regnasse. Id Verr. 2, 5i, 156. Dolia medio 7nissa 
amni. Li'v. 23, 19, 9. 

[Sic: Concursabat urbe tola maxima mulliludo. Cic. Verr. 5 55 
95; told Tarr'acina. At etiam: Terrae molus tola in Italia facti sunt. 
Id. Div. 1, 35, 78; medio aedium sedere, Liv. 5, 41, 2, pro [in] 
mediis aedibus. Et cum aliis nonnunquam: De amicilia alio libro 

dictum est. Cic, Off. 2, 9, 3t. Dexlra laevaque. Cum per spatium dis 

tinctius significatur: Deer ever e uti Romae per to tan urbem vigihae 
haberentur. Sail. C. 30, 7. 2 Dicitur semper animo, cum de affectibus 
agitur: angi, commoveri animo; volvere aliquid animo. Sed cf 
n. 25!, III.] 

G)qc% I- Cum significatur propinquitas loci nbi, adhi- 
*"" betur apud si de personis agitur, ad vel apud si de 
rebus, sed ita ut ad potius s tat urn in loco, apud even turn notet 

Fuisti igitur apud Leccam. Cic. Cat. 1,4, 9; en casa de L. Cybis- 
tra oppidum est ad montem Taurum. Id. Fam. 15, 2, 2; en la falda. 
Apud Zamam conflixit. Nep. Hann. 6, 2. 

[Sic: Habitavit apud me mecumque vixtt. Cic. Brut. 90, 309. Cam 
apud eum Sulpicius sederet. Id. de Or. 2, 5, 12: junto a 61, a su lado. 
Herculis templum est apud Agrigentinos non longe a foro. Id. Verr. 4. 
43, 94; h. e. Agrigenti. Scrip turn apud eundem Caelium est. Id. Div. 
I, 26, 56; en las obras de C. De sepulcris aulem nihil est apud Solo- 
nem amplius. Id. Leg. 2, 26, 64; en las leyes de S. Nomen (legati) ad 
omnes naliones sanctum inviolalumque semper fuisset. Caes. G. 3, 9, 
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1 Cf. Verr. 5, 37, 9S: lite praedonum naviculae pervagatae sunt. 

2 Qua visum est vaoor, Phaed. 3, 1, 20. 
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5, pro apud o. n.; «santo e inviolable entre todas las naciones». 
Lopez de Tol., fol. XX l . Hortos habet ad Tiberim, en las ma>genes del 
T.; cursus ad Eurotam, pons ad Genavam erat, en las inmediaciones, 
ad dexlram; apud Hypanim fluvium besliolae nascuntur; pugna navalis 
apud Tenedum, Gic. Arch. 9, 21, et pugna navalis ad Tenedum, id. 
Mur. -15, 33. Cf. n. 227, I, NB. 1. Ad Opis, ad Testae, ad Castoris, 
cet. subaudi templum aut aedem, non vicinitatem solum verum etiam 
locum ipsum significare possunt: habitabat ad Jovis Slatoris, cerca del 
templo; petunia utinam ad Opis maneret! Cic. Phil. 1, 8, 17; en 
el templo.] 

II.' Dominor apud optimos scriptores cum casibus loci ubi repe- 
ritur; at praeposiiiones accus. in, inter minime respuit, maxime cum 
nominibus personarum. 

Dominatus est Alexandriae. Gic. Rab. P. 14, 39. Usus dicendi 
in omni pacata et libera civitate dominatur. Id. de Or. 2, 8, 33. 
Senectus honesta est, si usque ad ultimum spiritum dominatur in suos. 
Id. C. M. 11, 38 Inter quos dominari consuessent. Caes. G.-2, 31, 
5. [Velat enim dominans ille in nobis Deus injussu hinc nos suo demi- 
grare. Cic. Tusc. 1, 30, 74. Summa do7iiinarier arce. Verg. Aen. 7, 
70: cf. n. 285, NB. 3. Viclis dominabitur Argis. lb. i, 285. Geniti- 
vus et ex more Graeco dativus — p<xatXeustv et dvaao-etv xtv£ — sunt 
infimae Latinitatis.] 

g)Qfj Si per qua fit interrogate, i. e. si via seu 
directio significatur qua motus fit, adhibetur 
ablativus; sin aperte locum transiri notatur, adhibetur 
praepositio per. Bum ipse terrestri per Hispaniam Gal- 
liasque itinere Italiam peter et. Liv. 21, 21, 10; se enca- 
minaba a I. por tierra, atravesando a Esp. (atravesando 
por E.; por medio de E., por E. 1 ) 

[Erant omnino itinera duo, quibus itineribus domo exire possent. 
Caes. G. 1, 6, 4. Aurelia via profectus est. Cic. Cat. 2, 4, 6. Iter 
conficiebamus aestuosa et pulverulentavia. Id. Att.'b, 14, 1. Appia 
via, id. Q. fr. 1, 1, 6. Porta Collina urbem intrare; Esquilina porta 
ingredi; recta lima deorsum ferr'x; Pado frumentum subvehere, por el 
Po. Medio tulissinius ibis. Ov. M. 2, 137.— A Sequanis impetrat 



1 Cf.' Cuervo, Dice, alravesar, 2; Mir, Prontuar., a traves. 

GRAM. LAT. 
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ulper fines suos Helvetios ire patiantur . Caes. G. i, 9, 4. Equo deinde 
per Baby low veclus. Curt. 3, 3, 3; pasando a eaballo por medio de 
B. Per media castra p dam Iransire; provinciam Boeticam per Tici- 
num peiere. Per Macedonian Cycicum pelebamus. Cic. Fam. 14, 4 31 

o)qc Si per node fit interrogatio, i. e. si motus de 
loco significatur, adhibetur pracpositio ex (ab, 
de); sed propria minorum locorum cum domo et rure abla- 
tive sine praepositionc cfferuntui'. 

Ad me ex Aegypto litter as misit. Gic. Lig . 3, 7. j n 
nostra acie Castor el Pollux ex equis pugnare visi sunt 
Id. N. D. 2, 2, 6. Hac super re scribam ad te Regio. 
Id. Alt. 16, 6, 1. Vw/eo rure redeuntemsenem. Ter. iftm.. 
967 [5, 4, 45.] & domo w(m commoverunt. Gic. Fa?^. 

[Sic, etiam cum motu metaphorico: de faece haurire; largiri 
ex alieno, cet., et cf. p. 252, adn. in ima p.; a caelestibus rebus ad 
terrestres veniamus; Roma proficisci; Delo Rhodam navigare; redilus 
Narbone; domo auxilia mitlere, aliquando ab domo venire, Liv ; ad- 
quern e domo Caesaris tarn multa delala sunt. Cic. Phil. 2, 14, 35, 
quia sequitur genitivus; eodem pacto a domo tua Chelidonem exclu- 
de™ , n. 286, I, etdomo lua profugere,d. n, 252, II, NB.—Roma 
a. d. cet. in epistulis, de Roma, desde R ; etiam minus saepe Romae 
(ubi): data a d. VI Kal. Decembres Dyrrachii, Cic. Fam. 14, 1. 1 
Absum Roma, estoy ausente de R., at tria miliapassuum a Roma 
abesl, dista de: cf. n. 230; oculos toller e ab humo, etiam humo. 

Ad pa tria m et tribum indicandam dicitur ex regular Cn. Magius 
Cremona, de Cr., natural de '&•., saepissime Cremonensis, Athenien- 
sis, Romanus, cet.; Serv. Sulpieius Lemonid, de la tribu L. (Turnus 
ab Aricia, Liv. 1, 50, 3.) Q. Junius ex Hispania quidam, Caes. G. 5, 
27, 1. Cf. n. 288.] 

NB. 1. In quaestione unde nomen personae et propinquttas 
loci etiam minoris exprimuntur cum praepisitione-afi. Legali a Boc- 
cho veniunt. Sail. /. 102, 2. Caesar a Gergovia discessisse audkbalur. 
Caes. G. 1, 59, 1 (quam oppugnarat). 

1 Cf. Sta. Tkrrsa, carta 32, B. 55, 27^: De esta casa de la Encarnacion de Avila 
XI do junio de MDLXXKI; S. Juan de la Cruz et P. Granada sic semper, cet. 
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ed n ^ e i [Poslquam a te discesseram. Cic. Alt. 12, 1,1. Sa/vefiis a meo 

> £ I Cicerone. lb. 6, 2, 10; saludos de, de parte de. Venire a flumine. Et 

4 ^~ «' nomina urbium praepositionem aliquando admittunt: Ab Alhenis pro- 

' J .•} ficisci in animo' habebam. Cic. Fam. 4, 12, 2. Ze^i flomani ab 

us de I Carthag[,\e in ifispaniam Irajecerunt. Liv. .21, 19, 6, et alibi saepe 

r /, f/ I H P U(J eundem. Dicitur semper longe ab, v. g. now Zonae a Svracusis 

V W b > I Cic. Fm-. 2, 22, 53: cf. 163, 1.™] 

3 ' a ~ j NB- 2. (commune quaestionibus ubi, quo et unde). In loco 

| ubi, quo et. unde si propriis urbium additur urbs, oppidum, civilas..., 

J . In i apposilio cum construction propria usurpatur. Albae consliterunt, m 

sunl \ mm opportuna. Cic. Phil. 4, 2, 6. (Marius) pervenit in oppidum Cir- 

3G I TAM - Sal1 - J- 102, 1 . Expellitur ex op'pido Gergovia. Caes. G. 7, 4, 2. 

p. " | [$* C: " l 0/>/?ido Ci^'o, in insula Samo. Capuae, in domicilii) super- 

M - 'j fe coZZoca/i. Cic. %r. 2, 35, 97. iVea/w/i, in celeberrimo oppido. 

j W- # ai - P- '10, 26. Leonlinis, misera in civitate. Id. Verr. 2, 66, 

■I 160; raro sine praepositione: Corinthi, Achajae urbe, Tac. ff. 2, 1; 

j at (AntiochiaeJ natus est, loco nobili, celebri quondam urbe. Cic. Arch. 

s , I 3 > 4: n - 282, 5.° Teani Apuli, Cic. Ctaf. 9, 27; Albae Longae, 

^ I nam Apulum, Longa ad ipsum nomen pertinent. * — Dicitur se con- 

! US , j tulisse Tarquinios, in urbem Elruriae florentissimam. Cic. Rep. 2, 

' " j .19,34. rAa/flj» pervenit, in oppidum magnum atque opulenlum. Sail. 

,1 ./. 75, 1. Generis antiquitas [Tusculo,] ex clarissimo municipio pro- 

I fecta. Cic. Font. 18, 41.] 

I iVB. 3 (commune quaestioni ubi, quo et unde). Accusativo 

| et ablativo loci detrahitur praepositio frequenter a poelis. Celsa sedet 
Aeolus arce. Verg.Aen. 1 , 56. ^ nos hinc alii silientesibimus Afros, 

;j Pars Scythiam et rapidum cretae veniemus ■'Oaxe'n. Id. B. 1 , 64, que 

jj arraslra arcilla, gredoso; pro ad Afros, in Scythiam, ad 0. 'de&cende 

\ ■ caelo. Hop, C..3, 4, 1. Procul negotiis. Id. Ep. 2, 1. 

.; [Quorum vestigia cernuntur apud Livium et recentiores; v. g. car- 

i pento sedere, 1, 34, 8; agere aliquem caslris, id 44, 35, 5. Procul 

/ ripa, pro a ripa, id. 2, 13, 6 et alibi.] 

;j VI. Ablativus separations, originis, materiae, 

: VERBI PASSIVI 

■j 9Sfi ^' Ad quaestionem unde revoeantur verba remo- 
^ vendi a loco, quae praepositionem ab postulant, cum 

4 Apiut Vergil. Am. 6, 7G6: Genus Longa nostrum dominabitur Alba. 
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1 Y. Riem.-Goelz. p. 179. 
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personis semper; aliquando ea;, ete; nonnulla etiam ablativum sine prae- } a P 

positione habere possunt (ablativ. separationis). (Clodii) furores a \ ^°' ' 

cervicibos vestris reppuli. Cic. Mil. 28, 77. Maeslitiam pellat ex 

animis. Id. Fin. 1, 13, 43. Eum de tribunali deturbavit. Caes. £ \ 

3,21,2. llunc pellere possessionibus armis castrisque conatus est. t 

Cic. Mil. 27, 74. .1 pr3C 

a) Sic: Dolorem a se repellere, Cic. Fin. 1, 9, 50; a negotiis - & ra 
publicis se removere, a corpore animmn, id., e grege se, Liv., a nego- } °P e \ 
tio omni sevocare animum, Cic; poma ex arboribus (vix) vi avellere, , |c ^ 
id.; nihil ex sacro, nihil de publico attingere, id. — Composita ex his 
praepositionibus saepe repetitionem praepositionis amant: Senectus | 25 
avocat a rebus gerendis: cf. Cic. C. M. 5, 15. Expulsus atque ejectus j , vu 

P e praedio. Cic. Quinct. 7, 28. Haec tanta virtus ex hac urbe expellehir, i! * w 

ill' exterminabitur? Id. Mil. 37, 101. Abduco me equidem ab omni reipu- \ tu 

blicae cur a. 

b) Ablativo sine praepositione jungi, etiam sensu trans- 
late, possunt: moveo, aparto, remuevode (centurionem tribu* );pello, .* 
depello, expello (hostem loco); deturbo et dejicio (eum praetura, spe). t u 
Item cedo (loco, vita, e loco, de vita, cedo tibi possessione hortorum, 
cedo la posesi6n); decedo (provincia, de provincia); abeo magistratu, 
dictatura, resigno la magistratura. Perraro exeo, egredior, ejicio: egre- J 
di urbe. Locus cum arceo fere sine praepositione exprimitur: arcere 
aliquem lecto, Italia, provincia, a moenibus; alia nomina fere cum : 
praepositione: arcere homines ab improbitate omni. 

II. Est fere poetarum ablativus sine praepositione ab cum verbis : | 
absterreo et deterreo, cum aliquibus ex particula dis compositis, item 
cum secerno et separo. Publica privatis secernere, sacra profamis. 
Hor. Pis. 307. 

Sic: dinosco , disto , dislinguo: Vero distinguerefalsum,Uor:Ep.\, j 

10, 29.— A Pompejo dissidere, Cic. All. 7, 6, 2. Separat Aonios Oetaeis i 

Phocis ab arvis, Ov. M. 1 ,313. Laelius a proposito non delerrebatur. -j 

Cf. n. 285,A'J5.3. • . .J 

III. Est etiam poetarum dativus (com modi) pro ablativo post 

verba arcendi. Solstilium pecori defendite. Verg. D. 7, 47; h. e. : 

a pecore arcete. . . f 

SiC: arceo, defendo, pello, depello, prohibeo ap. Verg. G. 3, 155, ■; 
Ov. Her. 14, 130, Plaut. Cure. 605, cet. Similiter cum depello etiam 
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apud Cic. Servitutem depulit civitati, p. red. in sen. 8, 19, Fam. 5, 
20, 4 Tusc. 3, 32, 77; et apud Li v. cum abstineo, 1,1,1.] 

G)qm Ad locum unde saepe tralaticium referri possunt: 
ao I \m Nonnulla verba auferendi et pet end! cum 
praepositione ab; item abhorreo, defendo, lueor. Quas (provincias) C. 
Gracchus non modo non abstdlit a senatu... Cic. Dom. 9, 24. A te 
opem petimos. Id. Tusc. 5, 2, 5. Quod abhorret a meis moribus. 
Id. Cat. 1,8,20. 

[Sic: alieno, abalieno, aufero, 258, k), abripio, abslraho, eripio, 
258, e), surripio, ib. k), furor. Si ego tuum ante legissem, furatum 
me abs te esse diceres. Cic. Alt. 2, 1, 1. Amiciim a me alienavit; ab 
iis (rebus) celerrime alienamur; milites urbem ab hoslibus defendebanl, 
tuebantur. Quae pro ablativo saepe dativum (commodi) habent. 

Peto, precor, deprecor, poslulo, imploro, exigo, contendo, ruego: 
cf. n. 224. Auxilium a popnlo Romano imploraturos. Caes. G.A, 31, 
7. Multorum hie vitam est a L. Sulla deprecatus. Cic. Sull. 26, 72. 
Quo facilius id a te exigam quod peto, nihil tibi a me poslulanli recu- 
sabo. Id. de Or. 2, 29, 128. Precari ab indigno. Id. Lael. 16. 57. 
Hoc a te ita contendo, tit in eo >■ for tunas meas posilas pulem. Id. Fam. 
15, 14, 5. Dicitur etiam cum accusativo communi: Quid.veneramur, 
quid precamur deos? invoeamos Quod deos precati erilis. Liv. 40, 46, 
9. Item: precor deos ut... Quaeso a vobis ut... Cic. Arch. 2, 3. ''J 

2.° Intel legend i verba et accipiendi, cum praepositione ex 
vel ab, aliquoties de; item audio, disco, quaero, sciscitor. Magna saepe 
INTELLEGEMUS ex. parvis. Cic. Off. 1, 41, 146. Praeclarum a ma- 
joribus accepimus morem. lb. 3, 10, 44. Saepe ex socero meo 
audivi. Id. de Or. 2, 6, 22. Audivi hoc de parente meo puer.. Id. 
Corn. 5,11. 

[Intellegendi sunt: intellego, cognosco, agnosco, conjicio, scio; 
accipiendi: accipio, capio, percipio, mutuor; — emo, mercor, con- 
duco, alquilo, sumo, reporlo, similia. Ea enim certissima putabo quae 
ex te cognoro. Cic. Fam. 2, 41, 2. Ab iis cognoscil non longe ex eo 
loco oppidum Cassivellauni abesse. Caes. G. 5, 21, 2. Ex quo patre 
tanlas voluptates capiebat, ex eo tanlos percipere luctusl Cic. Fam. 14, 
1,1. Quaero illud ex te quod privatus admisisti. Id. Vatin. i-i, 35; 
etiam quaero abs te. Epicuri ex Vellejo sciscitabatur sententiam. Id. 



I Abhorrens cum dativo apud Liv. 2, 14, 1. 
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N. #.1,7, 17. Ab ulroque autem sciscitor cur, cet. lb. 1, 9, 21; setter 
apud poe'tas ejusdem est naturae: Scitalur ab ipsa. Ov. M. 10, 357 
Scitari libetexipso. Hor. Episl. 1, 7, 60. —Id de Postumia sciri potest. 
Cic. Alt. 12, 22, 2. Fundum Cymaeum Romae mercatus estdepupillo.. 
Id. F/ac. 20, 46. Bona palris de L. Sulla sese dicit emisse. Id. S. Rose. 
2, 6. Quaerebal de me quid, cet.. (Fabulas ab ultima anliquilate repe- 
lere, cf. id. Fin. 1, 20, 65, initia amicitiae ex parenlibus, ap. eund 
Fam. 0, 16; atque i ta alia multa.)] 

3.° Verba abstinendi, liberandi et prohibendi praepp- 
sitionem ab assumunt vel omittunt, si ablativo junguntur rei; si vero 
personae • praepositionem assumunt. Romano bbllo forluna eum a bsti- 
nuit. Liv. 8, 24, 18.; le impiditi luchar con los Romanos. Abstinet 
se ab injur. a. Cic. Fin. 2, 22, 71. Ab inerme abstineatur. Liv. 5, 
21, 13; no se toque al desarmado. 

[Sic: abslineo vel abstineo me, et tempera, quod fere cum ab conjun- 
gitur, cf. n. 221, III, desislo, libero, prohibeo, excludo: abs liner e (se) 
malediclis et a maledictis, consuetudine et a consueludine; ab alienis 
(rebus) menles, oculos, manus abslinere, Cic. de Or. 1, 45, '194; Ube- 
rare aliquem suspicione, raro a suspicione (ex incommodisj; magna 
me metu liberabis; cf. n. 250, NB. 2; operas adilu prohibuerunt, cibo 
tectoque,Campaniampopulationibus, preservar, hoslem a pugna, cives 
a periculo; excluder e aliquem a republica. 

[Desine, quaeso, communibus locis. Cic. Ac. 2, 25, 80; cum. ab est 
labentis Lalinit.)] 

NB. Post verba abstinendi nonnunquam poetae genitivo ulun- 
turper Hellenism urn. Abstineto irarum. Hor. C. 5 27, .69. [Desine 
mollium Tandem querelarum. lb. 2, 9, 17. Tempus desistere pugnae. 
Verg. Aen. '10,441.] 

ftoo Participia (et verba) quae ortum vel originem signi- 
£®0 . ficant cum ablativo solo junguntur, aliquando cum 
praepositione ex, et in poesi praesertim de; etiam cum ab, maxime si 
sermo est de origine remotiore (ablat. origin is). 

• L. Catilina nobili genere natus. Sail. C. 5, 1 . Bestiae ex se natos 
■amanl. Cic. Lael. 8, 27. Ilia cum Lauso de Numitore sati. Ov. Fast. 
4, 54. Plerique Belgae sunt orti. ab 'Germanis. Caes. G. 2, 4, 1; 
oriundos. 

[Hue pertinent: natus, prognalus, orlus, genitus, salus, edilus, 
oriundus, cretus poet.: Hippocrates et Epicijdes oriundi ab (ex et sine 
praepos.) Sijracusis Liv. 24, 6,..2.. Quo sanguine cretus. Verg. Aen. 
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2, 74. Editus semper et genitus fere cum solo ablat. sunt poetarum: 
Maecenas atavis edite regibus. Hor. C. 1, 1, 1 Dis gentle. Vers;. A en. 
9, 642. Tu in alia lingua ac moribus natus, occupatissima in civi- 
tale, in iitteris sunt loci ubi. Nasci parentibas humilibus, claris eel., 
patre certo, nobili stirpe aut genere, amplissima familia, ubi vides 
ablativ. sine praepositione cum substantivis quae apposito adjeeLivo 
i'amiliam et condicionetn exprimunt; natus est ex fralre, ex iis- 
dem radicibus, oriri ex et ab, exislere ex, esse ex, gignere, parere ex, 
procreare ex et de: Ex Jove est is Hercules quern... Cic. N. D. 3, 16, 
42. Cf. unde.] 

q)Q(\ Materia ex qua aliquid fit exprimitur ablativo 
cum praepositione ex, qui niutari potest in ad- 
jectivura; res sen materia de qua agitur effertur praepo- 
sitione cfe/interdum super: n. 237, III. 

Pocula ex auro. Cic. Verr. 2, 4, 27. Aureus axis 
erat. Ov. M. 2, 107. — De illius adventu nihil audieba- 
mus. Cic. Fam. 14, 15. Hac super re scribamad te Regio. 
Id. Alt. 16, 6, 1. 

[Sic: vasa argentea vel ex argento, candelabrum e gemmis clarissi- 
mis. Genus hominum compositum ex corpore et anima est. Sail. /. 2, 
1. Cf. n. 272, p. 289, const are. — Ad me de omnibus rebus quam 
saepissime lilteras miltas. Cic. Fam. 14, 21. De ceteris rebus quid 
velimus ex Sicca poteris cognoscere. lb. 14, J 5. Temere de ?nundo 
effutire, id. N. D. 2, 57, 94; de facto turpi fateri, id. Inv. 2, 26, 77; 
de is lis rebus loqui, id. Alt. 6, 2, 2; de islo hactenus, ib. 6, 2, 1; 
oratio Laelii de collegiis, id. Brut. 21, 83; cum Lalinis de imperio 
dimicabalur, id. Off. 1, 12, 58, de imperio decerlare, i&. — Raro 
accusat. pro ablat. invenilur: Te autem rogo ul de Us rebus quas 
tecum colloqui volo dnnuum mihi tempus des. Nep. Them. 9, 5: = 
de quibus I. c. v. *] 

NB. Materia exprimitur maxime a poetis et posterioribus etiam 
cum praepositione de, solo ablativo et genitivo, qui rarus est. De duro 
est ultima ferbo. Ov. M. 1, 127. Sol'ulo adamante columnae. Verg. . 
Aen. 6, 552. Argenti bifores radiabant lumine vulvae. Ov. M. -2, 4. 

[Sic: verno de flore corona, Tib. 2, 1, 59; solido de marmore lem- 
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wives Qwam mala quae to to patior jactatus in orbe. Ov. Tr. 4, 1, 57. 
IIujus etiam loci sunt aliqui ablativi tempus improprie significan- 
ces, ut aduentu, discessu cum genitivo: Moritasgus adventu in Galliam 
Caesaris regnum obtinebat: cf. Caes. G. 5, 54, 2, a la liegada de C; 
solis ortu, occasu; comitiis, en Ios c, durante los c, al tiempo de los 
c, cuando los c; ludis, en los juegos, v. c. Juvenlatis; gladiatoribus, 
en los espectaculos de los gladiadores; nonnunquam hello, tumultu, 
en tiempo de guerra, pace; saepius in hello, in pace: Cimonen Athe- 
nienses non solum in hello sed etiam in pace diu desideraverunt. Nep. 
Cim. 4, 4; lo echaron menos. Adjectivo comitante dicitur: proelio 
Senensi, hello Punico secundo vel in hello Alexandrino: item primo con- 
gressu, Caes. C. 1, 47, 2, el in primo c, ib. 4, 46, 4; in initio et 
initio, principio et inprincipio. In tempore vel tempore est opportune, 
suo tempore. 

Substantivis quae aetatem vitae (un perfodo de la vida) sig- 
nificant additur praepositio in. In pueritia non his artibus ac disci- 
plinisinslitutus eras. Cic. Verr. 2, 1,18, 47; sed cum adjectivo prae- 
positio vel exprimitur vel supprimitur: Extrema pueritia miles in 
exercitu fuil summi imperatoris, ineunte adidescentia maximi ipse exer- 
citus imperator. Id. Man. 40, 28. 

Adhibetur etiam praepositio in nonnullis locutionibus: in omni 
puncto temporis, en todo momento, in omniaetate, inomniaeternitate, 
inpraesenii, in praesentia, in otio, in negolio, i. e. in pace. Igitur:] 

NB. Ablativo temporis quando addi solet praepositio in, cum 
eventus aliquis seu ubi translate sumptum designating In morte 
sua declaravii. Cic. Caec. 4, 40; a su muerte. In tali tempore (aut 
tempestatej tanta vis hominis leniunda videbatur. Sail. C. 48, 5; en 
tales cireunstancias. [Praepositione per tempus quando minus defi- 
nite significatur, ut per hos menses , per idem tempus: Quam provin- 
ciam tenuis lis a praedonibus liberam per hosce annos?.... Mare per hos 
annos clausum. Cic. Man. 11 et 42, 32. Nota locutionem ante diem 
quintum Nonas Majas, cet. 591, IV.] 

9QO In,erro 3 ationi Quanto tempore ante, qnanto tem- 

mua . pore post aliquid factum futurumve sit respondetur 

ablativo [temporis; eventus vero exprimitur cum ante vel post]; nu- 

meri et cardinales sunt et ordinales: ^cuanto tiempo antes' des- 

■.pu6s.de aq-uello .sucedio" esto? 

Revertitur diebus decem ante comitia. Cic. Verr. 2,. 52, 430. 
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Consul ANNO DECIMO POST EXACTOS REGES fllit. Id. Brut. 16, 62. [P 0st 

Leutricampugnam die sep ting entesimo quinto. Id. Alt. 6, 1, 26. Fau- 
cis diebus post mortem A f/icani. Id. Lael, l;o. Cf. n. 232, NBJ] 

9«Q '• Acl ex P'' imendum quanto tempore et intra 
^<JO quantum tempus aliquid fit, adhibetur ablativus: ' 
£en cuanlo liempo una cosa se luce, y dcnt.ro de cuSnlo 
t i e m p o u n a c o s a s u c e d e r a" ? 

Saturni stellanuGiXTx fere annis cur sum suum conficit. Cic. N. B. 
% 20, 52; el planeta S. Biduo sciemus. Id. Alt 9, (4, 2; dentrp de 
dos dfas, a ios dos dias. [Qualluor tragoedias sedecim diebus absolvis- 
se. Id. Q. fr. 3, 6, 7. Roscivs Roman multis annis non venit. Id. 5. 
flosc. 27, 74. Nullum aliquot jam annis facinus exstitit nisi per te. 
Id. Cat. 1, 7, 18: mendose annos. Ipse Tarraconem paucis diebus 
pervenU. Caes. C. 2,21, 4; «en pocos dfas», etiam «a Ios pocos 
d.» —Respondit tridiio ilium aul summum qualriduo periturum. Cie 



1 In quaestione quanta tempore ante, quanto tempore post, possum 
pro ante el post usurpari anlequam al postquam atque eliam oratio relativa. Undf- 
ci.uo die postquam a te discesseram. Cic. Alt. 12, >1, 1 ; sive post meum a te discessum- 
Undecimo die an tequam—; cujus loco .dicitur eliam: ante et post undecimum diem quam 
a te discesseram. (Tabellarii) venerunt post diem QUadragesimdm et sextum quam a 
tobis discesserant. Cic. Fam. 16, 21, 1; «han venido a cabo de cuarenla y seis dias 
despues que de ahi partieron». Abrii. Diebus circiter quindecim, quibus in Interna 
ventum est, initium repenlini tumultus ac defections or turn est. Caes. G. 5, 26, 1; como 
a Ios quince dias de haber liegado a Ios cuarteles de invierno. 

Pro die (anno) decimo postquam dicitur eliam simpliciter: die (anno) decimo quam. 
Anno trecentesimo allero quam condita Roma erat iterum mutalur forma civitalis. Liv! 
3, 33, 1.— Pro postywam adhibetur eliam cum,eosquo. (Collegam) triduo cum has dabam 
litteras exspectabam. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 3; al cual (colega) estoy «aguardando 
para dentro de ires dias despues de la dala de esla carta». Abril: cf. n. 300, 1. 
Duodequadragesimo ferine anno eac quo regnare coeperat. Liv. 1, bO, L—Posturbemcon- 
ditam etiam dicitu r ab urbe condita. 

Quare «diez anosanies, diez aiios despues» dicitur: 

decern ante annis et decern ante annos 

decern post annis et decern post annos . 

decern annis ante et decern annos ante 

decern annis post et decern annos post 

akt f. decern annis \ vavQ et ante decern annos 
post decern annis I ' et post decern annos. 
Eodem pacto cardinali in ordinalem mulato: 

decimo ante anno et decimum ante annum, cet. 

Paucis ante diebus. Cic. Tusc. 1, 29, 71. Paucis post diebus cum ad Nasicam venisset 
Ennius. Id. de Or. 2, 68, 276; pocos dias despues, a Ios pocos dias. Cum aliquot post 
(ante) annos Maocimus id oppidum rec.episs.et. lb, 2, 67, 273. Quo erat paucis annis ante 
(post) deducta colonia. Id. Phil. 2, 40, 102. Hue Milhridates ante (post) aliquot dies venit. 
Nop. Dat:\\, 2. Quae (accus.) ante annis octo vovissel. Liv. 40, 52, 1. Post diem lertium 
mi hi moriendum est. 
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Mil. -9, 26 Hanc (urbein) hoc biennio consul evertes. Id. Rep. 6, 11 
[Somn. Sc. 2]; en estos dos anos, antes de haber transcurrido dos a., 
dentro de dos a. (a contar desde hoy), magis' definite: intra bien- 
nium. * ] 

II. Ad indicandum per adverbium vel adjectivum numerale quo- 
ties in aliquo temporis spatio aliquid fiat frequentissime 
adhibetur in: ^cudntas voces se ejecuta una acoi6n en un 
determinado tiempo? 

(Sol) binas in singulis annis reversiones facit. Gic. iV. D. 2, 40, 
102; da dos vuellas cada ano, hace dos v. en cada un a. 2 [In mora 
saepe ducentos Versus diciabat. Ilor. Sat. 1, 4, 9. Septies in die et 
raro septies die: cf. Vevg. B. 2, 42, et 3, 34.] 

NB. Quarto quoque die, quinlo quo que mense, cet. significat 
«cada cuatro dias, cada cinco meses.» 3 

III. Cum significatur ex quo tempore aliquid fit adhiben- 
tur praepositiones aft, ex: ^desde cuando? 

Ludi Antii futuri sunt a IV ad pridie Nonas Majas. Cic. Alt. 2, 8, 
2. Ex Kal. Jan. ad hanc horam invigilavi reipublicae: cf. id. Phil. 14, 
7, 1.9. [Ex eo tempore vir ille summits- nullus imperalor fuit. Id. 
Yam. 7, 3, 2. 

Sic: vilae rationes ab ineunte aelate susceptae; a puero, a pueris, 
a pueritia, a teneris unguiculis, usque a puerilia; ex die quo, desde 
el dia en que; ex Mo (tempore), desde entonces; ex quo (tempore), 
desde que...] 



1 Adhibetur aliquando in, inter (en, durante), intra (dentro de, i. e. antes de,: 
Neque in tarn multis annis cujusquam ex sua slirpe funus vidit. Nep. Beg. 2, 3; en tantos 
anos. Talenta Pompejo in seao mensibus promissa ducehta. Cie. Alt. 6, 3, 5; para dentro 
de seis m. In diebus paucis qui bus haec acta sunt Chrysis vicina hate morilur. Ter. 
Andr. 1, 1, 77 ,104.; dentro de pocos dias despues que esto acaecio. Germani inter 
annosXIY tectum non subierun t. Caes! G. 1,36,7; en el espacio de calorce a., en 
14 a., durante. Qui inter annos tot unus inventus sit. Cic. Man. 23, C8; el unico que en 
tantos a. Intra annum vicesimum. Caes. G. 6, 21, 5;=in(ro annos viginti, dentro de los 
20 anos, antes de los 20 a. 

2 Cf. P. Granatensis, Simb. 1, 3, 4. B. 0, 190 s . 

3 Praeceptum hoc est: Ablalivus ordinalis numeri et pronominis quisque 
indicat aliquid statis lemporibus redire: ,/,cada cuando? Quinto quoque anno Si- 
cilia tota.censetur. Cic. Verr. 2, 56, 139; se hace el censo de. 
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VIII. Ablativus comparative et absolutus 

294 L 9 0mpapativum ablativo gaudet, si p ri 0r 
terminus est in nominativo vel accusative) A 

Nihil est, mihi crede, virtute pormosids. Gio. Fam 9 
14, 4. Quern enim auctorem locupletiouem Platone la U l 
dare possumus? Id. Rep. 4, 10, 16. Lacrima nihiUmm- 
arescit. Id. Inv. 2, 56, 109. 

[G«is Carlhaginiensium pluris fuit Hannibale consilio, virtute 
rebus g es lis? Clc. Sest. 63, 442; fu6 ten i do en mis? fu6 maVapreeia- 
do? A/emo esi qui tibi sapientius suadere posssit te ipso. Id. Fam 2 
7, 1. Nota exemplum: Qwirf magis est saxo durum, quid mollius unda? 
Ov. .A. 1, 475. — Ablativi usurpatio cum comparative extra nomina- 
tivum etaccusativum licentia perrara est: Lucili rilu nostrum me- 
lioris utroque. Hor. S. 2, 1, 29. Et poetae etiam post alius uluntur 
ablativo: Neve pules alium sapiente bonoque beatum Hor Fn A 
16,20.2 " p ' J ' 

II. Cum uterque comparationis terminus est idem vocabulum 
reticeri solet secundo loco, addita particula quam. Animi lineamenta 
sunt pulchriora quam corporis. Gic. Fin. 3, 22, 74; h. e. pulchriora 
lineaments corporis, quam lineamenta c. Virtu tis est quam aetatis 
cursus celerior: cf. id. Phil. 5, 47,48.] 

NB. Ablativi opinione, spe, exspectatione, diclo locum obtinent 
sententiae comparativae. Opinione omnium major em animo cepi dolo- 
rem. Gic. Brut. 1, 1; i. e. major em quam omnes opinati sunt. 

[Sic: Spe serius (cilius) rediit: cf. Ov. Fast. 4, 606; i. e. quam 
sperabalur. Dicto dims tumida aequora placat. Verg. Aen. 4, 442; 
anles de conduit- (de hablar), lilt, mas presto de lo que lo dijo. Hue 
etiam spectant aequo, juslo, necessario, solito, quae a nobis verluntur 
ad litteram: plus aequo, mas de lo justo; membrum longius justo : 
citatior solito amnis, de lo acostumbrado. Cum longius necessario pro- 
cederent. Caes. G.l, 46, 3.] 

1 Sive si comparalivum in nominativo est vel accusat. Quod si comparalivum 
adverbium est, cum ablativo secundi termini conslrui potest, si vices agil nomi- 
riativi aut accusative — Apud Ennium, Alexander, fragm. VI, more Graeco: Mater 
optumarum multo mulier melior mulierum, citat. a Cic. Div. \, 31, CO. 

2 Padus nulli amnium clarilate inferior. Plin. N.II. 3, 20, 3. 
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^.k K I. Si prior comparationis terminus est subjeetum 
a Jit), (verbi finiti vel infiniti), et secundus pendet a verbo 
primi, mutari potest ablativus in casum prioris intercedente conjunc- 
tione quam. 

Tu innocentior quam Metellus? Cic. Verr. 3, 16, 43- h. e. lu 
innoc. es quam M. est? Bealior M. Regulus fuit quam potans in rosa. 
Thorius; at: Clamat virtus beallorem (M. Regulum) fuisse quam po- 
tantem in rosa Thorium. Id. Fin. 2, 20, 65; que T. banquetearido 
(embriag&ndose) coronado de rosas. ! 

II. Si prior terminus est in accusativo, secundus autem non 
pendet a verbo primi, potest a) per attractionem accusativus cum 
quam adhiberi, vel b) nova oratio effici ope verbi sum. 

a) Ego hominem callidiorem vicl'i neminem Quam Phormionem. 
Ter. Phorm. 591 [4, 2, 1]. b) Vicinus tuus equum meliorem habet 
quam tuus est: cf. Cic. Inv. 1, 31, 52. 2 

"III. Si prior terminus non est in nominative aut accusativo, 
alter autem pendet ex verbo primi, usurpanda est conjunctio quam 
cum secundo termino in casu primi. 

Non magis Mini faveo quam tibi. Cic. Fam. 3, 6, 1. [Nee vero in 
armis praestantior quam in toga. Id. C. M. 4, 11. 

Quod si hie secundus terminus non pendet ex verbo primi, fit 
subjeetum verbi sum. Homini honeslo, sed non gratiosiori quam. Cn. 
Calidius est, L. Curidio te argentum reddidisse. Cic. Verr. 4, 20, 44; 
non vero Cn. Calidio, quia haec vox non regitur a verbo reddidisse. 
Tibi multo majori quam Africanus fuit, me non multo minorem quam 
Laelium adjunctum esse patiare. Id. Fam. 5, 7, 3; velquamLaelius 
fuit, vel Laelio, at minime quam Africano.] 

6% (IP Cum alter comparationis terminus est pronomen re- 
IiJ%) lativum, semper in ablativo ponitur cum- negatione 
et comparative subsequenlibus; [ubi a nobis adhibetur superlativum 
affirmans, tanquam appositio.] 

Turn est Cato locutus, quo erat nemo prudentior. Cic. Lael. i, 5; 
Cat6n, que era el mas prudente, C. el mas prudente que habfa. [Ne 



1 Ac vel atque pro quam post comparativa est poeticum et priscum: IVon tuus 
hoc capiet venter plus ac meus, Hor. S. \, \, 46; por eso. Semel apud Cic. Att. 5, <H, 2. 

2 In priore exemplo dici eliam potest: Ego hominem callidiorem vidi neminem 
quam Phormio est; in aUero: Vicinus tuus equum meliorem habet quam tuum; vox enim 
Phormio (=secundus terminus) non regitu r a verbo vidi, nequ.e tuus (equus) a verbo 
habet, seu, quod idem est, verbum non est utrique termino commune. In utroque 
autem loco adhiberi potest ablativus (Phormione, luo) ex praecepto I n. 394. 
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offeramus nos periculis sine causa, quo esse nihil potest stultius. Id 
Off. 1, 2; que es lo mas irracional que puede haber, «queesla mayor 
necedad... Valbuena. Phidiae simulacris, quibus nihil in Ufo genere 
perfectius videmus, cogitare tamen possumus pulchriora. Cic.; «l a eosa 
mas perfecta que vemos en aquel g6nero: en cuya comparaci6n (en 
comparacton de las cuales) nada vemos mas perfected, raro: «que las 
cuales nada vemos mas perfecto.» 4 

9Q7 Cuilibet orationi addi potest ablativus absolutus, i. e 
^J/ [q U i i ocum obtinet sententiae seeundariae; hie auteni 
ablativus est] substantivum aut pronomen quod ab orationis verbo non 
pendet, et cui additur participium. 

Gautius poslhac historian alting am, te audiente Cic. Brut {{ 
44; i. e, cum in audias, siendo tii oyente. [—Pro participio adh'iber! 
potest adjectivum (pronomen) aut substantivum: Nihil decet, invita 
Minerva, tit ajunt, id est adversante et repugnante natura. Id. Off 
1, 51, 110; sive cum Minerva invita est, contra la voluntad de M." 
Neu sinas Medos equitare inultos, Te duce, Caesar. Hor. C. 4,2, 51- 
nam secunda pers. (te duce) minime invenitur in oratione infinita Afe- 
dos equitare inultos, cui ablativus subjectus est. 2 Nota collocationem, 
subjecto interposito, ap.. Gaes. Quibus ille cognitis milites agger em 
hibet comporlare. C. 3, 62, 1; G. 2, 11,2, cet. 

NB. Nonnunquam 3 participia praeteriti et valde raro adjectiva 
sine substantivo absolute ponuntur, vices gerente substantivi oratione 
dependent, fade ad Pluinnam est progressus, nondum compertoquam 
regionem hostes petissent. Liv. 31, 39,4; i. e. cum nondum com- 
per turn. esset—, no habiemdose averiguado todavfa. Multique adnantes 
navibus, incerto prae tenebris quid peterent foede interierunt Id 
28, 56, 12. ' 

Hue spectant: audita, cognilo, comperlo, explorato, intellect, 
nuntiato, edicto, pacto, permisso, desperato, inopinalo.] 

\ Cf. Granatensis, Memor. jr. 7, 2 p. B. 8, 405*: «Ser liijos (de Dios) por gracia, 
sobre la cual dignidad no se puede imaginar otra mayor.» 

2 Sed: Eunti mihi Anlium venil obviam turn puer. Cic. Atl.1 \ \- non- eunte me 
vemt mihi obviam, quia participium refertur ad dativum orationis. Allamen ablati- 
vus absolutus interdum, sed raro, ad p ro n om e n orationis refertur: Nemo erit qui 
credat, te invito, promnciam libiesse decretam. Cic. Phil. U,W, 23; pro tibi invito provin- 
ciam esse d. Obsidibus irnperatis centum, hos Haeduis custodiendos tradit. Caes G 6 4 4 
-Nola ablativum cum praepositione in hoc et similibus, quae solo ablativo effe'rri 
poterant: Sub te tolerate magistro Militiam adsueseat. Verg. Aen.8 515. 

3 Praesertim inde a Livio. ' ' 
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IX. Ablativus PRAEPOSITIONIS ill 



In ablativo gandet l. m cum quies aut aliquid 
fieri in loco, eti a m Pigu rate sum pto , si gni- 

. e. ficatur. In hac solitudine careo omnium colloquio. Cic. 

tern ■ £tt. 12, 15, i.lN viridl opacaque RIPA inambulantes. Id. 

Leg. 1, 5, 15. 

[Hujus loci est: a) cum verbis quae animi sensus expri- 
munt, ut angor, detector, erubesco, glorior, laelor, offendor, cet. Ut 
in eo rectum videatur esse angi. Cic. Tusc. 3, 11, 25. In hoc admodurn 
detector. Id. Leg. 2, 7, 17. lb'-. 1, 14, 41. Laetaris lu in omnium ge- 

'q mitu. Verr. 2, 5, 46, 121. In viriule recte gloriamur. IS. D. 5, 36, 

87. In ea sejactasset. Alt. 2, 1, 5. 

b) cum verbis collocandi. Caesar exercitum in hibernis collo- 
cavit. Caes. G. 3, 29, 3. Anaphoras deponit in lemplo Dianae. Nep. 
Hann. 9, 3. 

Praecipua sunt: pono, depono, dispono, expono, impono, repono, 
loco, colloco, statuo, constituo; consido: vas inmensa ponere, staluere, 
collocare; in silvis praedam deponere; disponere custodias, tormenta in 
muro; navigantes in ripa exponere; locare aliquem in altissimo digni- 
tatis gradu; constituunt in Utore laurum ante aras. Verg.; aves consi- 
dunt in arbor e, posan en. Interdum tamen accusativus reperitur, ut 
imponere in naves, n. 258, NB., reponere pecnniam in Ihesauris vel 
in thesauros. 

Item: se abjicere in herba, Cic. de Or. 1, 7, 28, Ov. Her. 7, 1,5, 
anulum in mari, Cic. Fin. 5, 30, 92 1 , staluas in propatulo, Nep. 
Hann. 9, 3; coacervare multum una in domo; cervus se bovili condidit, 
Phaed. 2, 8, 4; pro in bovili; conjee turn in gutlure ferrum, Ov. M. 3, 
90, saepius in guttur; naves in Utore ejectae sunt, est^n, quedan eeha- 
das, at: naves in litus ejiciuntur , ad Baleares insulas ejiciebantur; 
aves se in mari mergunl; ranae mersae vel immersae limo, Phaed. 1, 
2, 16, pro in limo; in eo exerci.tu fratrem praefecerat, Cic. Sest. 18, 



\ Baiter, ed. Tauchnilz, in mare. At vide Madvig el Mueller ad h. 1. Attenditur 
scilicet non molus, sed quies motum subsequens. 
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41, pro el exercilui; in deorum miner o referre, Cic. N.D. 1, 12 29 - 1 

in deos, ib. 1, 13, 34, et inter deos. Cf. 282.] » w t - , j 

2.° cum ponitur pro inter: Hoc primum sentio, nisi in bonis ami- 'J 

citiam esse non posse. Cic. Lael. 5, 18. [In primis pugnantes cadunt. *■} 

Sail. C. 60, 6. Quae secundum naluram fiunl sunt habenda in bonk" "'? 

Cic CM. id, 71. J I 

3.° quando significat cum, praesertim apud poe'tas et recentio- I 

res, et si serm'o est de vestibus et armis. Patriis ad Trojam missus ■■ 
in armis. Verg, Aen. 5, .595. [Horridus in jaculis. Ib. 5, 37. AW- 
*i«s ignota in veste. /&. 7, 167; con un vestido desusado. Potare w 

Rosa. Cic. Fin. 2, 20, 65; coronado (con corona) de ros.as Cf " 
n. 276, NB. 2.] ' ' ' -J 

4.° cum significat en, i. e. tratdndose de, cuanto a, a propd- 1 

sito de. Frugi hominem did non multum habet laudis in rege. Cic. 4 
Caecin. 19, 55; en un rev, tratandose de. [Quod idem in bono servo I ' 

did potest. Id. de Or. 2, 61 , 248. Pompejus noster in amicitia P. hen- \ 
tuli vituperatur. Id. Q. fr. 2, 6, 5. 1 ] i\ 

-I Significat praeterea a) temp us, «durant'e», b) ante, e) apud, d) apud poetas S 

etLiv. instrumentum, cet. a) In immolanda Iphigema tristis Calchas erat. Cic. Or ■ I- 

21,74, mientras I. era inmolada, durante la inmolacion de I.: cf. n. 391, W b) !' jlC 

Divitiae, deem, gloria in oculis sita sunt. Sail. C. 20, 14. c) Caesaris autem in bariums * 

erat nomen obscurius. Caes. C. 1 , 61 , 3. d) In una uhbe universam ceperitis Hispaniam - 3 '■ 
Liv. 26, 43, 3. Nostrum, laceratur in abbore corpus. Ov. if. 2, 362; juntamente con el ^ * lt 

arbol. . i <u 

eUsusvoculaelam multiplex atquefrequens est, ul qui discrimina eliam minu- '* /, 

Ussima velit observare vix evitarit nimiae subtililalis reprehensionem.» Hand- ^ ' 

Turs. Ill, p. 244. . ' ; U 
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CAPUT VII. DE IND'ICATIVO * 



I. Tempora indicativi in oratione primaria 2 



las. 

)r. 

b) 



GlOCi *" I n narratione frequenter usurpatur praesens 3 pro 
au*j praeterito perfecto, ut actio quasi sub oculos sub- 
jiciatur (praesens historicum). 

Obviam fit ei Clodius expeditus, in equo. Cic. Mil. 40, 28. [Quod 
fit etiam cum particula dum, «mientras, i. e. al tiempo en que» aliis- 
que temporalibus; et a poe'tis in oratione relativa. Cratera antiquum 
(tibi dabo) quern dat Sidonia Dido. Verg. Aen. 9, 266; pro dedit: cf. 
ib. 2,275.] 

II. Similiter non raro pro praeterito indicativi usurpatur in 
narrationibus infinitrvi praesens (infin.it. historicus). 

Interim omnibus certantibus, repente a.tergo signa canerE. Sail. 
J. 94, 5; suenan de repente a su espalda las trompetas. [— Etiam ad- 



1 Indicativus rem absolute, utdicitur, et quasi factum aliquqdseu eventum 
exprimit affirmando, interrogando, negando. Non igitur conjunctiones respuit 
quae earn incerlam aut dubiam minirne reddunt. 

2 Et, cum fert occasio, etiam in secundaria. 

3 Praesens significat: 

l m rem quae nunc evenit vel quae habetur quasi nunc eveniens (praes. de- 
finitu m). Hammonius, regis legatus, aperte pecunia nos oppugnat. Cic. Fam. 1,4,1. 
Silt scribit auditor Platonis Ponticus Fleraclides. Id. Tusc. 5, 7. (ta in subjunclivo: Sed 
(quid duces et principes nominem, cum legiones sciuhat Cato, cet. Cic. Tusc. 1, 42. 

.2.° rem quae solet evenire aut quovis tempore evenit (praesens indefin - 
jjtum). Facile omnes, cumvalemus, consilia aegrotis damus. Cic. Leg. 3, 1, 2. Dulceet de- 
corum est pro patria mori. Hor. C. 3, 2, 13. 
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hiberi potest post cum, cum interim, cum tamen, oratione antecedente 
Jamque dies consumptus erat, cum tamen barbari nihil remiltere Sali 
/ 98, 2." 

lit. Raro pro futuro imperfecto adhibetur praesens, ad cer- 
titudinem sign i.fican dam actionis quae jam quodammodo incepit aut 
paratur. Tuemini, inquit, castra, et defendite diligenler, si quid durius 
accident. Ego reliquas for las circumeo et castrorum praesidia con- 
firmo. Caes. C. 5, 94, 5; pro circumibo el, confirmabo.] 

3x-y-| I. In stilo epistulari usurpatur saepe imperfectum - 
III! p r o praesente et plusqperfectum pro per fee to; nam 
seriptor mente transfertur ad tempus quo litterae legentur. 

Nihil habebam quod scriberem; neque enim novi quicquam audie- 
ram, et ad lu as omnes rescripseram pridie. Cie. Alt. 9, 10, 1; nada 
tengo para escribir; pues no he ofdo nueva alguna, v ayer respondi a 
todas tus cartas. [Atticus si de hae epistula loqueretur, eadem quae 
Tullius tempora usurparet: Cum Cicero has mihi litteras misit, nihil 
habebat quod scriberet; neque enim novi quicquam audierat, et ad 
meas omnes rescripserat pridie. — Eadem ratione alias, maxime in 
geographica descriptione, imperfectum usurpatur pro praesente. 
(Caesar A lesiam) circumvallare inslituit. Ipsum erat oppidum Alesia 
in colle summo. Caes. G. 7, 69, 1. 3 

II. Imperfectum adhibetur aliquando, ut id exprimatur quod 
in eo erat. ut eveniret, sc. pro imperfecto conjugalionis periphrasticae. 
Hujus deditionis ipse Postumius, qui dedebatur, suasor et aaclor full. 
Cic. Off. 3, 50, 409; i. e. qui se dedilurus erat, qui in eo erat ut dede- 
retur, aconsejd y autorizo" esta entrega el mismo P. que iba a ser entre- 
gado, que debi'a ser entregado, de cuya entrega se trataba. Nonnunquam 
imperfectum verti potest per «comenzar, intentar, querer». Numdubi- 



\ Cf. Gostav. Mohr, De Infinitivo historico, Halle, 1878. 

2 Cf. Zimmekmann, De epistulari temporum usu Ciceronia?w, Rastenburgae, 1891; 
ubi etiam de praesente pro futuro. 

Praeteritum imperfectum (seu praesens in praeterilo) exprimit: 
1 m actionem praesentem praeteritae, sive quae fit una cum altera quae jam 
evenit (praet. def i n i tu in). 'Ipse Carthaginem rediit, neque eum car'itas patriae reti- 
nuit, nee suorum. Neque vero turn ignorabat se ad crudelissimum hostem et ad eccquisita 
supplicia proficisci, sed jasjurandum conserrandum putabat. Cic. Off. 3, 27, 100. 

2.° ea quae solita sunt evenire, notalque leges, more?, inslituta. In Graecia 
musici floruerunt, discebantque id omnes: Cic. Tusc. 1, % 4; aprendian (a locar.y. 
canlar), era costumbre aprender a. (praet. i n d cf i u i t u ml. 

3 Of. Los llanos que llamaban los indios sabanas (la penultima luenga) . Las Casas, 
Apologe'tica His tor ia de las Indias, c. -16. N. B. 13, 39 2 . 
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tes if/ me imperanle facere, quod jam tua sponle fuciebas? Cic. Cat. I, 
5, '13; lo que intentabas (querfas) hacer, ibas a h.?] 

f[[. Utuntur aliquando poetae perfecto * pro praesente, cum 
, sermo est de iis quae solent evenire. 

Terra tremit, fugere ferae. Verg. G. 1, 329, tempestatem descri- 
bens; «lasaliinaiias huyen » . Legionensis. [Regeincolumi mens omnibus 
una est, Amisso rupere fidem. lb. 4, 212; rompen la lealtad. 2 

IV. Est nonnunquam in nairationibus perfectum pro plus- 
quamperfecto. Bella perfecto. ab eis Caesar haec facta cognovit, qui 
sermoni interfuerunt. Caes. C. 3, 18, 5. Item pro imperf. Omni 
Macedonum gaza, quae fuit maxima, politus Paulus... nihil domum 
suamintulit. Cic. Off. 2,22,76. 

NB. 1. Animadverte locutionem cognition (aliquid), perception, 
perspeclum, cet. habeo, tengo entendido, cet., quae majore vi q'uam 
cognovi, perspexi, cet., significat actionis effeetum permanere. Siculi 
ad meam (idem, quam habent spectat am jam el c/iw. cognitam, confu- 
giunt. Gic. in Caecil. 4, 11. 

NB 2. In oratione condicionata de futuro usurpatur praeterilum 
perf. ad certitudinem rei futurae significandam. (Brutus) si conservatus 
erit, vicimus. Cic. Fam. 12, 6, 2. 

V. Ad rapidam rerum successionem significandam aliquando ad- 
liibelur plusqperfectum 3 pro perfecto. Consules declarantur 



\ Perfectum significat l.meventum praeterilum sine ulla cum tempore" 
praesenli conexione; redditur autem per perfectum simplex, vocaturque h 1 s t o- 
ricu m. Acriterin eo loco pugnatum est. Caes. G. 2, 10, 4. 

2.° Significat a) rem praeteritam iilam quidem, sed quae tempori praesenli 
opponitur quodammodo; b) rem praeteritam, cujus tamen effectus adlxuc perse- 
verat (perfect, logic um). 

a) Fui.mus Troes, fuit Ilium. Verg. Aen. 2, 325; los Tr. fuimos, fue Ilion, i. e. ya 
no hay Tr., ya no liay I. Cf. Calderon apud Nonell, Gram. Cast. n. 289, I, et Bello, 
n. 315: Yo, seiiora, una hija bella | Tove... [que bien tove he clicho! | Que antique vive no 
la tekgo, | Pues sin rnorir la he perdido. 

b) Athenisjam a Cecrope permaksit hoc jus lerrahumandi. Cic.Lecj 2,25, 63;en A. 
ha permanecido (— permanecio y aim permanece, cf. XeXu/.a). 

Hue maximespectant ilia perfecta quae a nobis per praesens solent autpossunt 
reddi, ul: memini, me acuerdo, novi, se, conozco, odi, aborrezco, ' audivi, oi (y'por 
eslo lo se , cognovi, percepi, perspecci, entendi (y tengo entendido), veni, vine (y.aun 
estoy), decrevi, determine (y.esloy resuelto), consedi, me sente (y permanezcosen- 
tado), consuevi, me acoslumbrd (y aim estoy acoslumbrado), dicci, dije, he dicho 
(acabo de decir), cet. 

2 Ab nonnullis recentiorib.us hoc perf. dicitur aoristus gnomicus, quod 
factum doceat experientia probaium. 

3 PI usqpfectum fsive praeterilum in praeterito)exprimit rem absolutam 
ante aliam quae jam etiam absolula est. Dixerat 'hoc ille, cum puer nuntiavit venire 
ad eum Laelium. Cic. Rep. 1,42. 
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M. Tullius el C. Antonius. Quod factum primo populates coniuratimn 
concusserat. Sail. C. 24, 4; «lo que al principio sobreco»i<5 a T«! 
conjurados». Inf. D. Gabriel.* ■ -° s 

NB. Poetae interdum, raro alii scriptores, utuntur plusqnfectn 
fueram pro imp. eram. Nee satis id fuerat; stultus quoque carman 
feci. Ov. Pont. 3, 5, 37.] 

SOI Aliquando futurun * exactum pro simplici « poni , 
11 f tur, adjuncta fere significatione rei quasi paene iam 
effecfae. •'' 

Pomponia, tu invita mulieres, ego vero accivero pueros. Cic Att 
5, 1, 3; yo ehtretanto llamare. [Clamor in portis audilus et V ri mus 
impetus castra ceper.t. Liv. 25, 38, 17; el primer grilo que deis a 
las puertas y la primera refriega os haran fseguramente) senores del 
campamento; al primer grito y al primer embate quedareis duenos 
del e. In hoe usu comiei liberiores sunt.] 

NB. Usurpatur futurum videro cum agitur de re quae ad aliud 
tempus differtur aliorumve judicio committitur. Quae fuerit causa 
mox videro. Cic. Fin. 4, 40, 35; luego lo vere. De te tu videris Id. 
Phil. 2, 46, 448. Sitne malum Mere necne Stoici viderint Id 7W* 
2, 18,42; (alia) IoveranlosE.3 W ' 

9Aft Solent Latini verba ilia indicativo efferre quae rem 
°VA decere, fieri posse aut debere significant, ubi nos 

conjunctivum hypotheticum solemus usurpare. Pro repraesenti adhi- 

bentpraesensautimperfectum; propraeterita perfeclum aut plusqperf. 
Longum est omnia enumerate pro elia. Nep. Harm. 5, 4; largo 

serfa . Hie tamen hanc mecum poteras requiescere noctem. Verg. B. 

i, 79; pudieras.[Fo/ W mmaDEBUiT in te officiosior esse quam fuU. Cic". 

1 V. apud eundem Sail. C. 18, 6; 36, 4-5; SO, 4; 56, % J. 42 1- 64 4 cet 

,J!inl"t l w rUm imperfect " m rem ™turam,aliquandorei consequential* 
sign ficat. Hac super re scrmau ad te Regio. Cic. Att. 16, 6, 4. (Iracundia) quoniam 
meat (sapiens), aegritudine etiam vacabit. Cic. Tusc. 3, 9, 19. - .Son comunmente 
tan grandes (las ceybas, la y letra luenga) y de tanla copa de rama y hoja y espe- 
sura que Aaron sombrayestordndebajo del quinientos de caballo.o Las Casas 
Apologet. Historia de laslndias, c. 13. N. B. 43, -34*. ■ MSi81 

m.» F p U irI Um ^. er ,- feCtU .™ ^ en 'Praeterilum \n futuro) indicat actionem futuram 
ffi/oifm et ' am fuluram - Cum tu ha ™ *°9<», W Ulum fortasse conveheho. 
tic. Alt.. 9, 15. Ulsementem feceris, ita metes. Id. de Or 9 65 36.1 

tivL C v n l. hae A C „ l0 , CU , ti0 i n SGCUnda 0t tertia pers - vertatu/aliquotiespersubjuric- 
?f T^nr n ? f V' \T qUi eam con J"« nct ivo permissive altribuanl. Sed 

cf. Madvis, Opusc. Acad, alt., Hauniae, 1842, p. 91. 
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"(Uionis I Fam. 14, 16; debiera haber sido m£s eort6s, debfa ser, Iitt. 

5 a Jos ' debid ser. 

! -i Ejusmodi sunt: possum, debeo, oportet, decet, convenit, licet, 

jpfec-to o sum cum gerundivo aut adjectivo, v. g. aequum, aequius, melius, 

Wfiiina 5 optabilius, utilius, satins, satis, necesse, par, fas, consentaneum, jus- 
turn, longum, infinitum. Possum persequi mulla oblectamenta rerum 
ruslicarum; sed haec ipsa quae dixi sentio fuisse longiora. Cic. C. M. 

P 0n -i- 46, 55; pudiera ir recorriendo. Chaldaei oculorum fallacissimo sensu 

' e .l a 'fi judicant ea quae ratione alque animo videre debebant. Id. Div. 2, 43, 

j 91; lo que deberfan ver. Fuit lamen retinendi ordinis causa facienda 

• Att - jactura. Id. All. 2, 1, 8; debiera haberse sufrido aquella p6rdida. 

^ws Quanlo melius fuerat in hoc promissum patris non esse servalum! Id. 

' e ' s a Off. 5, 25, 94; jCuSntomejor fuera! jc. m. habrfa sido!] 
s del •£ 
enos : 



iliud 



use 



II. INDICATIVUS IN ORATIONE SECUNDARIA 1 



ausa 1. Indicativus temporalis 

lId * I (Cf. nn. 315-316) 



| QAQ Oratio temporalis indicativo effertur, si 

■em '■ 0\JO dumtaxat tempus exprimitur. Ut ab urbe dis- 

cos t cessi, nullum adhuc inlermisi diem, quirt aliquid ad te 

hi ; ;' litter arum dar em. Cic. Alt. 7, 15, 1. 

'• -^ [Sic: Ubi lux advenlabat, legionam lubicines simul o?nnes signa 

^° canere. Sail. J. 99, 1. Turn quando Alexandra trior tuo legates Tyrum 

misimus. Cic, /. Agr. 2, 16, 41. 2 

: "f Gum pro quando, «cuando, al tiempo que»; ex quo, «desde que». 

Tu ludi te non intellegebas, cum tibi haec recitabanl: «clarissimum 

1 virum, praeslantissima sapientia, singulari ingenio?» Cic. Flac. 31, 76; 



•i Oratio secundaria aut est. completiva aut aecessoria seu circum- 
stantialis. Vocatur completiva ea quaeabaliquo verbo aut locutione verbali 
pendetej usque signiflcalionem perficit sic ut vices agatsubjecli aut complement^ 
ut Est adulescentis majores natu vereri; volo ut adulesceks ma jores natu vereatur. 
Quod si oratio completiva subjecli locum tenet, dicitur su bjectiva, ulin priore 
exemplo; sin complements objeeti va, ut in altero. Complementum eliam indi- 
rectum esse potest. I|a: Ardeo cupiditate incredibili ut vekias, ubi oratio ut venias 
loco genitivi ponituff nam dicitur: ardeo cupiditate incredibili tui videndi vel te 
videndi.— Ceterae accessoriae sunt. 

2 Quando pro cum rarum est. 
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que se burlaban de tf, cuando te lefan esto, al leerte? ' Nondum centum ' l> M 

el decern anni sunt, cum de pecuniis repetundis a L. Pisone lata lex >■ ^ em l 

est. Id. Off. % 21, 75; todavi'a no ha ciento [y] diez anos que L. P. ;•: ^ 

promulg6 la ley sobre los cohechos. "\ junc 

Bum, donee, quamdiu, quoad, i. e. quamdiu, «mientras, en ^ oratj 

tanto que, en cuanto, todo el tiempo que», quo tempore, «al tiempo segii\ 

en que», usque dum, « hasta que". Dum tu seclaris apvos, ego retia ibo. 1 

servo. Verg. B. 3, 75. Tribuno plebis, quoad poluit, restitit. Cic. G. * (Vw ■ 

i)J. 4, 11. At ille slullus, dum vult vocem oslendere, Emisit ore ca- tur. 

seum. Phaed. 1, 13, 9; queriendo haeer ostentacidn (alarde) de su ''■ <\on- 

voz: a nobis transferri potest per gerundium, quia parti.cula dum. sig- Id. 

nifieatur id quod alter! facto occasionem praebet. ^ *: horl 

Antequam (ante-quam) et priusquam (prius-quam), :.: o,i 

postquam vel posteaquam. Antequam. tuas legi litteras, in legati- "1 

onem hominem ire cupiebam. Cic. Alt. 2, 7, 2.] • | 

NB. 1. Gum temporale, «cuando», usurpatur frequenter cum 

imperfecto subjunctivi. Cum banc jam epistulam complicarem, label- i « si; 

larii a vobis venerunt. Clc.Q. fr. 3, 1, 5; cuando cerraba, c. estaba 5 pN 

cerrando, al cerrar. Turn cum haberet haec respublica Luscinos... et ; fee: 

turn cum erant Catones, cet. Id. I. Agr. 2, 24, 64. : \ rai 

NB.2. Cum significans instrumentum usurpatur cum indi- _•] 

cativo; at in imperfecto, cum subjunctivo. [Cum instrumen tale, « s 

modale, ex plicativum.) Cum tacent, clamant. Cic. Cat. 1, 8,21; ■ j«< 

callando, con sU sileneio, cuando c. Cotidie meam polentiam invidiose '*. ou 

criminabatur, cum diceret, cet. Id. Mil. 5, 12; e'ch&bame en cara mi ;: 

influencia personal, para hacerme odioso, diciendo. in 

NB. 3. Dum temporale, «mientras, al tiempo en que», nonnun- J as 

quam apud poetas et Livium cum imperf. subjunctivi reperitur. Dum a(; 

te FUGERET^er flumina praeceps, Immanem ante pedes hydrum moritura 5 iij 

puella Non vidit. Verg. G. 4, 457. [Dum se rex lotus averteret, alter ; ! % 

elalam securim in caput dejecit. Liv. 1, 40, 7.] : - 

NB. 4. Cum antequam et priusquam pro futuro imperf. indi- > 

cativi solet usurpari praesens indicativi aut subjunctivi. Antequam r ; < 

pro L. Mitrena dicere instituo, pro me ipso pauca dicam. Cic. Mttr.A, ( 
2. Antequam veniat in Pontum, litteras ad Gn. Pompejum millet. Id. 



\ Prima exempla particulae donee significanlis quamdiu feraliana sunt. Tacitus 
fere, aliquoties Livius, adhibet donee cum subjunct. Cf. Gerrer et Greef, Lexicon 
Taciteum, donee. 
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I. Agr. 2, 20, 53. [Sine, priusguam complexum accipio, sciam ad hos~ 
tern an ad filium venerim. Liv. 2, 40, 5. 1 ] 

Adn. [n.oratione temporal! rei futurae usurpatur a nobis sub- 
junctivus; at Latine adhibetur indicativus. Quod fit etiam in relativa 
oratione mere lemporali atque in comparafiva particularum como, 
segun, conformed Cum inimici nostri venire dicentur, turn in Epirum 
ibo. Cic. Fam. 14, 3, 4; cuando se dijere, c. se diga, en dieiendose. 
(Virtulem) qui adeptus erit, ubicumque erit gentium, a nobis dilige- 
tur. Id. A 7 . D. 1, 44, 121; el que hubiere alcanzado, quien haya a., 
donde quiera queest6: [cf. n. 309, II. Me ut tibi videbitur, sepelilo. 
Id. Tusc. 1, 43, 103; como te pareciere, como te parezea. Utrum 
horum dixeris (indicat.), in eo culpa el crimen haerebit. Id. Verr. 2, 
5, 45, 106.] 

e>r|r Ubi particula cumceteraeque tempus, condieionem 
OH'* 1 Q\, locum exprimentes indicant actionem repetitam 
dsiempre que, todas las veces que», junguntur praeterito perfecto et 
plusqpf. indieativi, aliquando imperfecto et plusqpf. subjunctivi. Per- 
fectum redditur per praesens, plusqpf. per imperfectum. (Cum ite- 
rativum.) 

Cum fortuna replavit, affligimur. Cic. Off. 2, 6, 19; cuando nos 
es desfavorable, siempre que nos sopla con viento contrario. Cum in 
jus duci debitorem vidissent, undique convolabant. Liv. 2, 27, 8; 
cuando veian, todas las veces que vefan. 

[Sunt hujusmodi: postquam, quolies, simulac, ubi, si et relativa 
infinita quicumque, quocumque, quacumque, ubicumque. Quocumque 
aspexisli, ul furiae, sic tuae tibi occurrunt injuriae. Cic. Par. 2, 18; 
adondequiera que vuelvas(que vuelvesj Ios ojos, se te represenfan tus 
■ injusticias. (Verres) cum ad aliquod oppidnm venerat, eadem lee tied' 
usque in cubiculum deferebalur. Id. Verr. 5, 11, 27; se hacfa Ilevar. 



4 Cf. Granatensis, Or. y Med. p. 4. juicio final, sevales que prerederdn, B. 8, 4-3 2 : 
«Primero que esle dia venga, habra grandes guerras». V. Cuervo. Dice 4, 487 1 1>, [B. 
Cf. seq. adn. 

2 Aprendo cuando estudio; aprendi cuando estudie;aprendere cuando estudie, 
c. estudiare; habre aprendido cuando haya estudiadn, c. hubiere esludiado. Digo a 
quien encuentro, dije a quien encontre, dice a quien encuentre o enconlrare. Lali- 
nam construclionem servant linguae neolatinae, dempla Castellan;', Lusilana 
(Gallaica) el Valacha. Aliamen cum certitudo facli exprimenda est, usurpatur in- 
dicativus. «E1 tercero (aparecimienlo del Verbo divino) sera cuando en el fin de 
los siglos lomard a venir olra vez.» Legionensis ap. Caro et Cuervo, Gr. p. 256. 
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2. INDICA.TIVUS HYPOTHETICUS, SIVE CONDICIONALIS, ET CAUSALtS 



Simulac mihi collibitum est, prdesto est imago. Id. N. D. \ 5» : -| lU1 

108; luego que se me antoja. Sin autem (ad luxuriam) eliam UbidC- i ^ ar 

num intemperantia accessit, duplex malum est. Id. Off. 1, 54, 123. H ''"' CU ^ 

J '\) SPI| 

| veo 
Id, 
(Gf. nn. 3 S 7-322) de 

s Tei 
ha; 
na< 
Ci< 

vis 



qak I- Orationes condicionata et condicionalis cum 
OU<t> nostra generatim conveniunt. 2 

Si vales, bene est. Gic. passim. Si pace frui volumus, bellum 
gerendum est. Id. Phil. 7, 6, 19. [Adhuc eerie, nisi ego insanio, stulte 
omnia et incaute. Id. Att. 7, 10. Si nihil aliud fecerimt, nonne satis 

fuit eis gratias agi? Gic. S. Rose. 37, 108. Moriere virgis, nisi mihi i? 

signum traditur. Id. Verr. 4, 39, 85; si no me entregas (al mo men to "? ° U 

ahora mismo.) Decernalur, si placet. Id. Cat. 4, 4, 7. Si mds incom- - 
mocfe laetabantur, urbis tamen periculo commoverentur . Id. Sesf. 24 

54: cf. n. 312, iV£. 3.] ' .■ 

NB. In oratione condicionali futuri indicativi usurpatur a nobis 1 

futurum subjunctivi aut praesens indicativi. 3 Naturam si sequemur '■.'■ 

ducem, nunquam aberrabimus. Cic. Off. 1, 28, 100; si tomaremospor j 

guia, si tomamos. [Omnia a te mihi data putabo, si levalentemvidero. 1 

Id. Fam. 16, 13; «si yo te viere esforzado» (con fuerzas). Abril [16, : l 

15]: cf. seq. adn.] ■-} 

Adn. A nobis [saepe non significatur actionem orationis prima- «: 

riae praecedi ab actione secundariae. Quare] frequenter praesens, $ 

praeteritum et futurum imperfectum adhibentur, ubi Latine -5 

usurpatur praeteritum perfectum, plusqperfectum et futu- J 



1 In nonnullis editionibus mendose aliquando pro praeterito perf. futurum 
exactum, aut perf. subj. reperitur, v. g. accesserit pro accessit, inciderint pro incide- 
runt. De modo a Cic. et Caes. usurpato cum particulis iterativis v. Lebreton, Gaes. 
Synt., pp. 37-47. 

2 Hoc est, adhibetur indicalivus in oratione condicionali, in condicionata 
modus orationis primariaeproprius, cum solum conditio fingitursive snpponitur 
ita ut neque affirmetur neque negelur earn expleri sive exsistere. Intellegemodo 
ne obstet aliqua subjunctivi generalis regula. Cf. n. 313. 

Sicondicio enuntiatur utnon expleta, immo exclusa per con trariu m- 
adhibetur imperfectum et plusquam perfectum subjunctivi. Imperfectum signifi- 
cat tempu's praesens et praeteritum, plusqperf. praeteritum. 

3 Ve, si abre los ojos; veia, si los abria; vio, si los abrio; vera, si los abriere, si los 
abre, nunquam si los abrird, neque, ut multi dicunt, si los abriese. Cf. Cuervo, 
Apuntaciones, n. 292, 3. a edic. Cejador, La Lengua de Gervantes, t. I, n. <H6; CaRO, 
Cuervo, Gr. Lat., p. 256, adn, in ima p. 
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rum perfectum: [tempora praesentia pro praeteritis.] 
Carmina turn melius, cum venerit ipse, canemus. Verg. B. 9, 67- 
cuando hubiere llegado, c. haya II.; cuando llegare, c. Uegue.'nE- 
spiraro, si te videro. Cic. Alt. 2, 24, 5; respirare\ si te viere, si te 
veo. [Gralum mihi feceris, si Juniae meis verbis eris gratul'atus. 
Id, Fam. 15, 8; me complaceras (te quedar6 agradecido), si dieres 
de mi parte el parabi^n a JJ Hau[d] desinam, donee perfecero hoc 
Ter. Phorm. 2, 3, 73 [419]; hasta que hubiere terminado, h. que 
haya terminado, h. que terminare, h. que termine, h. haber termi- 
nado, h. terminar. Constituere nihil possum, priusquam te videro. 
Cic. All. 16, 15, 6; antes que te viere, a. que te vea, a. de haberte 
visto, a. de verte, cf. n. 303. 2 

Dicitur praesertim: si voluero, potuero, licuerit, placuerit, cet. 
cum sermo est de voluntate vel facuifate. Malevolaniiaehomi- 
num m me, si poteris, occurres; si non potueris, hoc le consolabere, 
quod, cet. Brut. ap. Cic. Fam. 11, 11, 2.3 

II. Nota locutionem miror si, minim est si. Minime mirum, si 
ista res adhuc nostra lingua illustrala non est. Cic. de Or. 2, 'l5 
55. —Si modo, «si es que, con tal que», si quidem, «si es 'que,' 
una vez que, dado que», si forte, si tamen, cet. sensum particulae si 
magis definiunt: Omnia ei obsequia polliceor, si modo rempublicam 
respicere volet. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 11, 3; «le hago todas las 
oferlas que a mi me son posibles, solamenle 61 quiera mirar por el 
bien publico... Abril [10, 14]. fortunalam rempublicam, si quidem 
hanc sentinam urbis ejecerit. Cic. Cat. 2, 4, 7.] 

806 *' Par,iculae cond 'cionaIes praecipuae sunt si, et in 

negatione nisi, «si no, a no ser que, a menos que»; 

si non, cum vis additur negationi «en el caso de no; en el caso de que 



1 «M o complacenas, si felicitases., Salazah, Metodo practice del Idioma latino, 2, 
n. .18 Lalmno construction! ac proinde sentenliae Tullianae minime respondet. 
i demmtellegedesubjunctivo.utsuislocisanimadvertetur. 
•i tnparadigmainclicalivicondicionalis: 
Hoc si dico, em: si esto digo, me equivoco. 

Hoc « dicebam, errabam (erravij: si esto decia, me equivocaba (me equivoque). 
Hoc si dian, erravi: si esto dije, me equivoque, etc. 
Hoc si_ dicceram, erraveram: si esto habia dicho, me habia equivocado. 
Hoc si dices, errabis: i 
Hoc si dicocris, errahis: { si est0 di J eres > si est0 dices, te equivocaras. 

Hoc si dixero, erravero: (si hubiere dicho esto, me habre equivocado) si dijere 
esto, me equivocare. ' J ■ 
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no». (Aequitas) lollitur omnis, si habere suum cuique non licet f> ^ g r3 

Off. % 22, 78. Invenitur etiam ni, «si no» praesertim apud prisco' ^ 

et cum certis locutionibus, v. g. moriar, m hoc ita est.* [Etiam die' * na) 

tur nisi si, «excepto si», et nisi forte, nisi vero, quibus sentent"- * - QU 

praecedens vel corrigilur vel restringitur; sed nisi vero semper dici - ((SI 

tur per ironiam. Noli putare me ad quemqaam longiores epistulas scri n " 

here, nisi si quis ad me plura scripsit. Cic. Fam. 14, 2, 1- excenio ' 
alguno, «si no es cuando alg.» Abril. An est quisquam qui hoc in- ta- 

noret?... Nisi vero existimatis dementem P. Africanum fuisse h\ sr 

Mil. 3, 8.1 ' a\ 

II. Sin, sin autem, si vero 2 sunt apud nos «mas si, pero si 

(y si))>. Hunc mihi timorem eripe; si est verns, ne opprimar; sin fal- • 

sns, ut tandem aliquando timere desinam. Cic. Cat. 1, 7, 18. [Id si ita ! 5 

est, omnia faciliora; sin aliter, magnum negotium. Id. Fam. 11 14 5. 4 Cl 

pero si de otra manera, «pero si no». Abril.] ' ' u 

III. Si minus, sin minus, si non exprimunt oppositionem ad 6 
alterum membrum exponunturque per «pero si no (y sino)»: Si mihi 

veniam (Caesar) dederit,utar illius condicione; si minus, impetrabo ali- Q] 

quid a me ipso. Cic. Alt. 9, 15,1. [Si feceris id quod ostendis, magnam ■'? 

habebo gratiam; si non feceris, ignoscam. Id. Fam. 5, 19, 2. Si quid ■ 

novisti rectius istis, Candidus imperii; si non, his utere mecum. Hor. 

Ep. 1, 6, 68. Si verbum ut in hoc exemplo subauditur in altero ' 

membro, dicitur saepius si minus, sin minus. — Si non et, praeser- ' 

tim sine verbo, si minus, additis nonnunquam in condicionata at (at < 

tamen, at eerie), est «si no — a lo menos». Si mihi republica bona 

frui non licuerit, at carebo mala. Cic. Mil. 34, 93. Hoc, si minus 

verbis, re confiteri cogitur. Id. Fat. 10, 23. Stalui adhibere aliquant 

modicum consolationem, quae levare dolorem tuum posset, si minus sa- 

nare poluisset. Id. Fam. 5, 16, 1; darte algun pequeno consuelo, que 

a lo menos aliviase tu pena, si no podia quitarfela. 3 

IV. Orationi condicionatae sensus negativi addilur exceptio ope 
particulae nisi, nisi tamen, dan s6lo, sino que», cum indicative). 
De re nihil possum judicare; nisi Mud mihi eerie persuadeo, te, 

talem virum, nihil temere fecisse. Cic. Fam. 13, 73, 2; «no s6 que * z ' 

decirme del caso; sino que yo tengo por cierto que una persona tan ; ;. . 



4 M'frequens est apud Sail, et Liv., non ita ap. Cic. Ap. Caes. et Nep. non 
legitur. . 

2 Sin vero est aevi sequioris, v. g. Columell. 7, 3, 11. 

3 Ya que no, ut est apud Abril, nimis absolute dicitur. 
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grave como 16 no»» lo hizo «stn gran causa». Abril [13, 71J. Cf. Sail. 
,/. 24, 5: nisi [amen inlellego. * Nisi quod additur etiam condicio- 
natae affirmativae. Cum Palrone Epicureo mihi omnia sunt, nisi 
quod in philosophia vehementer ab eo dtssentig. Cic. Fam. 13,' 1, 2; 
«salvo que en lo que a la filosofia toca soy de muv diferente opi- 
n i 6 n » . Abril.] 

V. Adhibetur indicativus cum sive — sive, ya—ya, ora— ora, 
tanto si — como si. Impia consuelndo est, contra deos disputandi, 
sive ex animo id fit, sive simulate. Cic. N. D. 2, 67, 168; ya fin- 
gie'ndolo. 2 

ej/yj Particulae causales quod, quia, porque, quoniam, 
olJ?/ et quando, dado que, ya que, junguntur indicativo 

cum.exprimunt causam vel occasionem quae a colloquente affirmatur. 

[Quod et quia causam seu ralionem, quoniam et quando occasionem 

exprimunt.] 

Quod abes gralulor: vel quia non vides ea quae nos, vel quod ex- 
celso el illuslri loco sua est law lua. Cic. Fam. 2, 5, 1. [Meque, 
quoniam ita tuvis, nimium gr alum esse concedam. Id. Plane. 33, 82.' 
Liber late Decembri, Quando ita majores voluerunt, utere. Hor. 5. 2, 
7, 4. Sunt hujus loci et cum emphasi usurpantur quoniam quidem 
et quandoquidem. Sane gaudeo quod te interpellavi, quoniam 
quidem tarn pulchrum mihi dedisti judicii lid testimonium. Cic Lea 
5,1,1,3] y " 

NB. Cum verbis quae significant laudem, vituperationem, 
accusationem, admirationem usurpatur quod, non vero quia. 
Quod abes gralulor. Cic. Fam. % 5, i. [Quod spiralis, quod vocem 
miUitis indignantur. Liv. 4, 3, 8.— Item adhibetur quod cum verbis 
affectuum, quae etiam infmitivum admittunt: n. 346.] 



■I Loculio nostra «no hacer olra cosa sino, no h. otra cosa que», aequenle mfi- 
nito, dicrtur Latine nihil aliud facere (agere) nisi, cum verbo in eadem persona et 
tempore quo facio. Nihil aliud fecerunt, nisi rem detulerun.t. Cic. S. Hose. 37. 

2 Sive emm ad sapientiam perveniri potest, non paranda solum ea s'ed fruenda 
etiam est; sive hoc difficile est, (amen nee modus est ullus investigandi veri Cic Fin \ 
4, 3: o se puede llegar a la posesion de la sabidurio, y entonces no solamenle se ha 
de adquinr, sino tambien do disfrutar; o eslo es dificil, y con todo no se ha de 
poner termmo a la investigacion de lo verdadero. («o... y entonces— o y enton- 
ces» autsimplicius «si— si.«) 

3 In re judicium pro quando aut quandoquidem etiam dicilur quando- 
que: cf. Cic. Verr. % 3, 80, 187, Liv. 9, 10, 9. 
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3. Indicatives post particulas concessivas, 

comparativus, relativus 

(Gf. nn. 324-325,330-33!) 

ejAQ I. Quamquam, etsi, «aunque», tametsi (tamen- 
oUo etsi, priscum et familiare), «aun cuando, bien que», 
indicativo adhaerent, nisi obstatpraeceptum aliquod generale subjunc- 
tivi. 1 

Quamquam omnis virtus nos ad se allicit, tamen justitia et Ulc- 
ralitas id maxime efjicit, cet. Cic. Off. 1, 17, 56. [At Caesar, etsi 
nondum eorum consilia cognoverat, tamen... fore id quod accidit 
suspicabatur. Caes. G. 4, 31, 1. Quod tametsi miserum et indignum 
est, feret tamen aequo animo. Cic. S. Rose. 17, 49. Cf. n. 319.] 

NB. Quamquam cum subjunctive fere poetarum est aevique re- 
cenlioris. Quamquam moveretur his vocibus, manu tamen abnuit quic- 
quam opis in se esse. Liv. 36, 34, 6. [—Quamquam, rarius etsi et 
tametsi, «mas, pero», absolute posita, h. e. tanquam oratio praeci- 
pua, superioris sententiae sensum restringunt aut.corrigunt. (Senex) 
diuvixit. Quamquam, o dii boni! quid est in hominis vita diu? Cic. 
C. M. 19, 69.] 

II. Ab aetatis sequioris auctoribus particulae concessivae jun- 
guntur participiis, adjeetivis aliisque orationis circumscriptionibus. 
(Caesar) quamquam obsidione Massiliae... retardante, brevi tamen 
omnia subegit. Suet. Jul. 34. [(Cicero) immanitatem parricidii, 
quamquam per se manifestam, tamen etiam vi orationis exaggerate 
Quint 9, 2, 53. Sed quamvis cum adjectivo etiam apud antiquiores 
invenitur cum hac significatione: «por ma's— que sea (fuese).» Eo si. 
onere carerem, quamvis parvis Italiae latebris contentus essem. Cic. 
Fam. 2, 16, 2; con cualquier rinc6n (escondrijo), por pequeno que 
fuese. 2 

III. Similiiudinem exprimunt ut, uti, Bicut, velut, tanquam 



1 .V. c. Vi'regere patriam quamquam possis, tamen importunum est. Sail. J. 3,2:: 
(subjunct. secuiidae pers. indefinitae; n. 314). Apud Terent. Eun. 216 [2, 4, 10): 
Memini, tametsi nullm moneas: cf. n. 319. Quae restrictio eliam de aliis partieu- 
lis indicativi intellegenda est. «Etsi, quamquam principiis librorum, orationum 
atque epistolarum», inquit Alvarus, «accommodatissima sunt subsequente par- 
ticula tamen... Tametsi vix initio librorum aut orationum invenies; apud Ciceronem 
'Fam.- 1, 5, 1,. epistolam ad Lentulum inchoat: Tametsi mihi nihil fuit optatius,*: 
cet. n. 411. - 

2 «En cualquier rincon de Italia me reliraria de buena gana», ut transfer! 
Abril, respondet Latinis verbis: quibuslibet Italiae latebris, minime quamvis parvis... 
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et quasi, itidem ceu apud poetas et recentiores, «como, asf como»; 
in duplici autem oratione vel membro ut, uti, sicut, velut, quem- 
admodum, raro quasi, quomodo, tanquam — ■ ita, sic, item. Quae 
cum indicativo junguntur. 

Exempla passim occurunt, v. c. apud Giceronem, CM. 19, 71. 
— Ut quidque est optimum, ita est rarissimum idem sonat quod: quo 
quidque est melius, eo est rarius.J 

G\f\(\ I- Oratio relaliva est modi indieativi, cum nihil aliud 
Oilel tacit quam determinat, seu definit antecedens. Qui turn 
eos agros ubi (=in quibusj hodie est haec urbs incolebant. Gic. 
Rep. 2, 2, 4. [Politus Us artibus quas qui tenent eruditi appellan- 
ts. Id. Fin. 1,7, 26.] 

NB. Maxime apud recentiores relativum jungitur aliquando cum 
imperfecto et plusqpfecto subjunctivi pro indieativi. Quae regi por- 
tarentur abripiebat. Nep. Dat. 4, 2. [Nee quod statutum esset ma- 
nebat. Liv. 21, 58, 7.] 

II. Ponuntur in indicativo sententiae relativae indefinitae, tarn 
pronominales quam adverbiales; i. e. quae constant ex pronomini- 
bus vel adverbiis, [ortis fere ex vocis duplicatione aut add i ti on e 
terminationis cumque] ubi nos conjunctivum frequenter usurpamus. 

Quidquid id est, timeo Danaos et dona ferentes. Vers;. Aen. 2, 49; 
sea ello lo que fuere 1 . [( Virtu lem) qui adeplus erit, ubicumque erit 
gentium, a nobis diligetur. Gic. iV. D. 1, 44, 121; cf. n. 303, Ada. 

Hue spectant: quicumque, quisqxiis etiam cuicuimodi, ulef, quol- 
quot, ubicumque, quocumque, qualiscumque, quantuscumque et cetera 
ex adjectione cumque nata; item quam. Quoquo consilio fecit, fecit 
eerie suo. Gic. Rab. P. 8, 21 . Yelim omnia quam diligenlissime, cui- 
cuimodi sunt, scribas. Id. Alt. 3, 22, 4. Quam volent Mi cedant. Id. 
Phil. 2, 44, 113; cuanto quieran, c. quisieren.] 



4 Non recte Ochoa: «Sea de 61 lo que fuere» pro «sea 61 » (el caballo); agttui 
enim de re objecla, non de actione. 
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CAPUT VIII. DE SUBJUNCTIVO 1 

I. SUBJUNCTIVUS IN ORATIONE PRIMARIA 

1. SUBJUNCTIVUS CONCESSIVUS S1VE PERMISSIVUS, DEL1BEKATIVUS 
SEU DUBITATIVUS, POTENTIALIS 

Q/j/1 Adhibetur conjunctivus ad exprimendam concessio- 
nal" nem, permissionem, suppositionem. Negationi 
adjungitur ne. Tempora eadem sunt quae apud nos. 

Haec sint falsa sane, invidiosa eerie non sunt. Cic. Ac. 2, 52 
105; sea fa I so enhorabuena, ciertamente odioso no lo es. Vendat 
aedes vir bonus propter aliqua villa quae ipse norit, ceteri ig nor en I. 
Id. Off. 3, 15, 54; «supongamos que un hombre de bien vende una 
casa por algunas faltas que liene, que solo el las sabe y los demas 
ignoran». Valbuena. [«Seditiosus homo Cn. Carbo fuit.» Fuer.it aliis: 
quando tibi esse coepil? Id. Verr. 2, 1 , 14, 37. Verum anceps pugnae 
fuerat for tuna; puisset. Verg. Aen. 4, 003; pero habria sido dudosa 
la suerte del combate: que lo hubiera sido; fuerat pro fuisset: 
n. 302. Ne sit sane summum malum dolor; malum eerie est. Cie. 
Tusc. 2, 5, 14. Vicissent improbos boni: quiddeinde? Id. Sest. 19, 45.] 

a* * I. Adhibetur subjunctivus interrogando, ad id 
Oil significandum quod debet aut potest evenire, saepe 
cum significatione rei dubiae vel non eventurae. [Et solet verbis debeo 
et possum explieari. Praesens et futurum ad rem praesentem aut futu- 
rum referuntur, imperfectum, raro perf., et plusqpfectum ad praete- 
ritam.] 

An ego non provideam meis civibus? Gic. -Phil. 6, 6, 17; ^acaso 
no debo mirar por, no he de mirar por—? 2 Cum illo.quis neget actum 



\ Subjunctivus rem non ut factam sed ut men te solum conceptam 
generatim exprimit aut oplatam; v. g. Socrates con ten tins ambulat, ut famem obsonet; 
para excitar el apetito. Paulo majora canamus. In nonnullis tamen subordinatis pro- 
positionibus adhibetur subjunctivus, cum sermo est de re quae enuntialur ut 
exsistens; v. g. Socrates i ta contentius ambulavit, ut famem obsonaret. Subjunctivus 
aulem ita dictus est, quod alteri verbo generalim subjungilur. Tempora cum ipso 
modo traduntur. 

2 Etiam aliquando: yno mirare por? Cf. Nonell, Gram. Cast. n. 296, III. 
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esse praeclare? Id. Lael. 3, 11; ^qui^n negara, qui6n podra negar que 

le fu6 perfectamente? [Elgquar an sileam? Verg. Aen. 3, 39; i. e. 

eloqui an silere debeo? ' Quis cladem illius noctis, quis funere fando 

Kxplicet, aid possit lacrimis aequare dolores? lb. 2, 561; «possit 

aequare el aequet idem valenU: Alvar. n. 49. Quis Martem tunica 

[return adamantina Digne scripseru? Hop. C. 1, 6, 13; i. e. quis 

:s scribal? quis scribere possil? iqu\6n podra describir? in fuluro, pro 

quo in passiva et cum deponentibus adhibetur praesens 2 Tu denique, 

l.abiene, quid faceres tali in re ac tempore? Cic. C. Rab. 8, 22; ^qu6 

io- pudieras hacer? Ego tibi [rasgerer? tibi ego p'ossem irasci? Id. Q. fr. 

oni * 1, 3, 1. Ego le videre noluerim? respondetur affirmalioni: tu me vi- 

dere noluisti. lb. 1, 3, 1; ^yo no he de haber querido verte? <;que yo 

52, | no haya querido verte? Mihi cujusquam salus lanli fuisset, ut meam 

•at ' neglegerem? Id. Sull. 16, 45; ^debfa yo haber tenido en lanto? 

"f. NB. Gum significatur rem fieri non posse, adhiberi potest per 

na ellipsim particular, ad urgendam interrogationem. Tu ut unquam 

■te le corrigas? Cic. Cat. 1, 9, 22; ^tu enmendarte? i. e. fieri potest ut, 

>*'•■ ceUEgone ut te interpellem?W. Tusc.% 18,42;^,yo inlerrumpirte? 3 ] 

ae .II. Adhibetur etiam conjunctivus ad rem quae fieri posset (me- 

s:1 ramente posible) designandam, praesertim cum subjecto indefinito pro- 

/; nominis etsecundae personae. Praesens saepe rem futurum significat. 

Roges me quid aut quale sit Deus. Cic. N. D. 1, 22, 60; me pre- 

•j ^ guntaras, podris preguntarme. «0 stultum hbminem* dixerit quis- 

piam. Cic. Off. 3, 27, 100; dira" alguno, alguien podrl decir. [Confecto 

1 proelio, turn vero cerneres quanta audacia fuisset in exercitu Catilinae. 

&'H- C. 61, 1; entonces si que vieras, pudieras ver, se podia ver.l 

NB- Futurum perfectum subjunctivi potentialis osfendit modes- 
" le judicium, fere in prima persona. Hoc vero sine ulla dubitatione 

confirmaverim, (eloquentiam) rem unam esse omnium dificillimam. 
Cic. Brut. 6, 25; defenderia, osari'a defender. [Nemo suaserit studio- 
sis dicendi adulescentibus, in gestu discendo histrionum more elaborare. 
Cic. de Or. 1, 59, 251; nadie aconsejara, se atrevera a aconsejar. 
« Hue pertinent praemunitiones illae quibus veniam pacemque praefa- 



1 iCallare o hablare? Granada, Guia, 1, 4 initio. B. 6, 23 2 . 

2 Occident ferro Priamus? Troja arserit igni? est futurum pxaclum indicalivi: 
<>habra muerto a hierro Priamo (sin mas, sin ser vengado)? V. Verg a carm. 377 
ad 582 Aen. 2, et recentiores interpreles 

3 Anetne non sunt propria subjunctivi potentialis, sed' interrogation! com- 
munia. 



332 



SUBJUNCTIVUS 



mur: pace tua, pace magistri dixerim (etiam invenies pace tua du-nm: 
lodire\)] 

2. SUBJUNCTIVUS OPTATIVUS ET HORTATIVOS 

I. Subjunctivus voluntatem optatumque exprimit, 

Oil e t in prima persona plurali mutuam hortationera. 

Tempora Latina et nostra eadem sunt. Praesens et perfectum votum 

rei significant quae fieri posse existimatur, contra imperfectum et 

plusqpfectum. 

Valeant cives mei (valeant), sint incolumes, sint florentes, sint 
beali. Cic. Mil. 34, 93. Amemus palriam. Id. Sest. 68, 143. [Dii le 
perduint, fugitive. Id. Dej. 7, 21. Omnia di facerent, essent commu- 
nia nobis'. Ox. M. 9, 490.— Subjunctivus hortativus invenitur in stilo 
familiar! etiam cum secunda persona. Gaulus sis, mi Tiro. Gic. Fam. 

16, 9, 4. Cf. n. 339.] 

II. Similiter dicitur velim, nolim, malim. «quisiera, no quisiera, 
prefiriera», de optato quod expleri potest: vellem, nollem, mallem de 
voto cui satisfied nequit. Nolim ila existimes. Cic. Alt. 2, 1, 6; no 
quisiera, no querria. Quam vellem Romae mansisses! lb. 2, 22, {.[Hoc 
Ithacus velit, el magno mercentur Alridae. Verg. Aen. 2, 104; poet. 
movellet,mercarentur. Hie subjunctivus conjunctiones non respuit 
quae natura sua indicativum habent. Camillus, quamqmm exercilum 
assuelum imperio mallet, nihil recusavit. Liv. 6, 9, 6; aunque mas 
bien deseara, a. mSs bien hubiera deseado. — Eodem pacto cuperem, 

Cic. Alt. 4, 16, 7.] . 

NB.i. Ad vim augendam additur optativo utinam; in negatione 
adbibeturne. Utinam ego tertius vobis amicus adsckjberer! Cic. Tusc. 
5, 22, 63; ojala: fuera (yo) admitido en vuestra companfa como un 
tercer amigo fuese yo contado entre vosotros como. Quod utinam ne 
in mentem incidisset! Ter. Phorm. 157 [i, 3, 5]. [Ne vivam, si txbi 
comedo ut, cet. Cic. Fam. 7,25,4, in jurandi vel imprecandi 
formulis. Utinam non rarum est:_ Haec ad te dienalah meo smpsi; 
quo utinam susceplus non essem! Cic. All. 1 1 , 9, o. 

NB 2 Praeter utinam, sunt optandi particulae apud poetas: 
o utinam, o si, raro si, sic; ut apud priscos et poetas. Omnes 
autem fere cum praesenfe junguntur. utinam... obrotus insams 
esset adulter aquis! Ov. Her. 1, 5, G. mihi praeterilos referat si 
Juppiter annos! V. Aen. 8, 560; cum pracsente pro impert. «Oh! si 
Jupiter me restituvese a mis'pasados a.!» Ochoa. Si nunc se nobis ille 
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aureus arbore ramus Ostendat! lb. 6, 487. Ut ilium di deaeque senium 
perdant! Ter. Eun. 302 [2, 3, 10]; acaben con aquel vejefe. Sic tua 
Cyrnaeas- FUGMtn -examina taxos! Verg. B. 9, 30; asi huyan tus en- 
jambres. Sollicitat, ita vivam, me tua, mi Tiro, valetudo. Cic. Fam. 16, 
20: «asi viva yo, ama.do T., como me tiene puesto en congoja tu salud.» 
Abril; i. e. es asi verdad, como que yo. vivo, que me tiene solicito tu 
salud. Et sequente particula ut:- Ita me di ameiU, ut ego nunc... laetor. 
Ter. Haul. 686. — Nota hujusmodi exemplar morem praeclarum 
disciplinamque quam a majoribus accepimus, si quidem teneremus! Cic. 
Flacc. 7, 15; j ojala" la conservaramos! 

NB. 3 Invenitur etiam optativus qui refertur ad tempus praete- 
ritum, estque aftinis potentiali et imperativo. Hac Trojana lenus fue- 
rit for tuna secuta. Verg. Aen.Q, 62; jojala que nos haya s61o ha'sta 
aquf perseguido la mala suerte de Tr.! Eisdem ex libris perspicies et 
quae gesserim et quae dixerim; aut ne poposcisses. Cic. Alt. 2, 1,3; 
o no los hubieras p. 1 ]. 



H. SUBJUNCTIVUS IN ORATIONE SECUNDARIA 2 
1. PRAECEPTA SUBJUNCTIVI PROPOSITIONIBUS SECUNDARIA COMMUN1A 

%\% *' Subjunetivo adhaerent orationes turn relativae turn 
I O conjunctionales quae ad alienam sententiam referuntur, 
i. e. quae exprimunt cogitationem alterius, "non ipsius scriptoris 
aut colloquentis. {Oratio obliqua late sumpta.) 

Zeno appellat beatam vitameam solam, quae cum vir title degatdr: 
cf. Cic. Fin. 4, 12, 30; scriptor solum profert sententiam Z.enonis, 
quam neque affirmat neque negat. Arislides nonne ob earn causam ex- 
pulsus est patria, quod praeter modum Justus esset? Cic. Tusc. 5, 36, 
105; porque (en sentir de los Afenienses) era demasiado justo: ratio 



lift 




1 En conspectus oplativi conjunctivi: 
(/<;«a?narfsw/|OjaIaesles(estuvierasjpresente(ahora, para tal dia): expri- 

iiiit votum rei praesenlis vel fulurae quae fieri potest. 

Utinam affueris! [Ojala hayas estacio presente! (an tes): exprimit votum rei 
praeterilae quae fieri potuit. 

Utinam adesses! \ Ojala estuvieses pr 1 (ahora, para tal dia): exprimit votum 
rei praesenlis. aut fulurae, quae fieri non poles!. 

Utinam affuisses! jOjala hubieras eslado pr.! (a n tes): exprimit. votum rei prae- 
terilae quae fieri non potuit. 

2 Paragraph! I-Vl suntde oratione accessoria; VII, VUl de compleliva 
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exprimitur ut ab Atbeniensibus allata; sententiam vero suam.reticet 
Cicero. [Poetus omnes libros, quos (rater suus kkliquisset, mihi dona- 
vit. Id. Alt. 2, 1, 12; que segiin <M su hermano babfa dejado, que -61 
decfa que su hermano h. d. Noctu ambulabat in publico Themislocles 
quod soninum capere non posskt. Id. Tusc. 4, 19, 44; sc. haec ratio 
a Theinistoele afferebatur: scriptor vero si suae affirmationis ambula- 
bat) voluisset ex sua menle rationem exprimere, dixisset: quod non 
polerat. (Nota in eausali oratione cum verbis d icendi afque existi- 
itiandi : Cum Hannibalis permissu exisset de castris, rediit paulo post 
quod se oblitum neseioquid dicfa\kt. Cic. Off. 1, 13; quod esset obli- 
tus, ut dicebal. Legalos suos multi (praetores) de provincia decedere 
jusserunt, quod illorum culpa se minus commode audire arbitraren- 
tl'R. Id. Verr. 3, 58, 134.) (Romani) [amen, quia consules ad id loco- 
rum prospere rem gerkrent, minus his cladibus commovebantur. Liv. 
25, 22, 1; porque veian que a los cdnsules hasta alii les iba bien. 1 

NB. Historic! non raro imperfecto et plusqperfeclo indicativi 
uluntur in propositionibus quae alienam opinionem declarant. (The- 
mislocles) certiorem eum fecil, id agi ut pons quem ille in Hellespont 
feckrat, dissolverekir. Nep. Them. 5, 1; ill ud quern feceral verba sunt 
Themisloclis.] 

If. Eliam subjunctivum postulan! orationes secundariae quae ex- 
primunt quid antea scriptor ipse senserit, modo ne id nunc asseveret. 

(Res) nulla major occurrebat, quam si optimarum artium viam 
traderem meis civibus. Cic. Div. 2, 1, 1. [Haec omnia occurrebant, 
colles campique et Tiberis et assueta oculis regio et hoc caelum, sub 
quo natus EDuex'iusque essem. Liv. 5, 54, 3.] 

III. In subjunctivo ponuntur orationes secundariae quae pendent 
ab infinitivo aut subjunctivo, eorumque sensum mere perficiunt et 
complent. 2 






1 Cf. Nieremberg: «Ofrecieronle (los turcos piralas al P.Andres Gualdames) 
honras, puestosy riquezas, si, dejada la fe de Crislo, abrazase la suya de Mahoma, 
y fuest: su predicador.» Varones {lustres de la C. de J., t. 2, p. 456, Bilbao, '1 889. Biba- 
den.: «Habiendose dolerminado (cl prefecto) dealraerlaasu volunlad (aSla. Ines) 
con halagos y promesas, y si estas no baslasen con espantos y tormentos; envio sus 
ministros de justicia por ella.» Flos. En. 21, Sta. Ines, n. 2. 

2 Sc. adhibetur subjunct. in his secundariis orationibus conjunclionalibus et 
relatives stili obliqui, cum eae pars sum nolionis ipsius quam exprimit infinitus 
aul subjunctivus. Cum vero aliquid absolultim aut independens significant, aut 
nomen praecedens tantummodo explicant, indicativo efferuntur: cf. hie, IV. Ge- 
neratim dici potest indicativum adhiberi ad rem certam aut sententiam anctoris, 
subjunctivum ad rem indefinitam significandam. 
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Emms -non censet lugendam esse mortem, quam immorlalitas con- 
sequatur. Gic. G. M. 20, 71; sine infioilivo: non est, lugenda mors, 
quam immortalilas consequitur. Ariovislus respondit: si [Galli) iterum 
experiri velint, se iterum paratum esse decerlare. Gaes. G. 1, 44, 1-4; 
in oral 'tone recla: si iterum experiri volunt, iterum paratus sum d. Quod 
me amicissime admones, ut me integrum, quoad possim, servem, gratum 
est. Gic. Alt. 7, 26, 2; sine dependentia: me integrum, quoad potero, 
servabo: of. seq. NB. [Potentis est facerequod velit, etpotens facit quod 
vult; es del poderoso liacer lo que quiera, el poderoso ■ hace lo que 
quiere. Rogavit ut, quoniam sibi vivo non subvenisset, mortem suam 
ne inultam esse paleretur. Id. Div. 1, 27, 57; quoniam mihi vivo. non 
snbvenisli, mortem meain ne inultam esse passus sis. Sapiens non dubi- 
tat, si ita melius sit, migrare de vita. Id. Fin. 4, 19, 62; sapiens, si 
ita melius est, migrat e vita. Virtus facit ut eos diligamus, in quibus 
ipsa inesse videatur. Id. Off. 1, 17, 56. 

Exceptiones rarae sunt, maxime apud scriptores probatissimos. 
Tanta vero modorum attractio est, ut etiam subjunct. adhibeatur post 
oralionem subjunctivam, ubi locus est indicativo; aut infmitivus pro 
subjunctivo post orationem infinitivam. Acciditut nonnullimilitesQUi 
in silvas discessissent, repentino equitum adventu interciperentur. 
Caes. G. 5, 39, 2; pro qui discesserant: of. IV. Gives nos eorum esse et, 
si non easdem opes habeke, eandem patriam incolere. Liv. 4, 5, 3.] 

IV. Sin autem suatn ipsius seriptor sententiam vult expromere 
vel aliquid aperte a'ffirmare aut definite significare, indicativo utitur. 
Apud Hypanim fluvium, qui ab Europae parte inPontum jnfluit, Aris- 
toleles ait besliolas quasdam nasci, quae unum diem vivant. Cic. Tusc. 
1, 59, 94; qui influit est affirmatio Ciceronis, quae vivant Aristote- 
lis. [Non intellego quam ob rem, si vivere koneste non possunt, perire 
turpiter velint. Id. Cat. 2, 10, 21. Eloquendi vis efficit ut ea quae 
scimus alios docere possimus. Id. IV. D. 2, 59, 148. Nolite arbitrari... 
me, cum a vobis discessero... nullum fore. Id. G. M. 22, 79. 

A 7 J5. Futurum imperfectum indicativi orationis dependentis, quae 
propter infinitivum mutanda sit in subjunctivum, ponilur in praesente 
(et imperfecto); futurum perfeclum ponitur in praeterito perfecto" (et 
plusqp.). Sic: Naluram sisequemur ducem, nunquam aberrabimus erit: 
Docet Tullius, naturam si sequamur. ducem, 7iunquam nos aberraturos: 
(Ajebat Cicero, naturam si sequeremur ducem, nunquam nos aberra- 
turos.) Roscius facile eg estalem suam feret, si hac indigna suspicione 
liberalus erit sic mutabitur: Roscius facile egeslatem suam se lalurum 
putat, si hac indigna suspicione liberatus sit. Cic. S. Rose. 44, 128, 
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si se viere libre; {Roscius facile egestatemsuam se laturum putavit si ^ 

hac^ indignasuspicione liberatos esset.) In qua (clavaj erat scripu' nn . ? C C 

nisidomum reverteretur, se capitis eum damnaturos. Nep. Paus. o -'i 

4;==-»m domum revertere, te c. damnabimus. Cogitasti, si ei reddi- 'I 

disses, te minus hahiturum. Cic. Verr. 4, 12, 20.] " 1 
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<? K\hi Usur P afur sub Junctivus cum secunda persona inde- I e\ 

&&■& terminata in orationibus condicionata et condicionali ':\ v 
aut in sola condicionali, in aliisque dependentibus conjunctionalibus 

et relativis. Id 

(Aeqiiabilildtem) conservare non possis, si aliorum naluram imitans e 

omittas tuam. Cic. Off. 4, 31, 111; [no podras, no podrS uno, no (j 

po'dremos, no se podra conservar la uniformidad, si porimitarel nalu- I < 

ral de los demas, descuidas (descuidares), uno descuida (descuidare), ^ 

descuidamos(descuidaremos),sedescuida(descuidare)el tuyo, el suyo,' -j 
el nuestro;] pro conservare non possumus , si omittimus: cf. n. 305, iV5.' 
Memoria minuilnr, nisi earn exerceas. Id. C. M. 7, 21; i. e. nisiexer- 

cetur, nisi earn exercemus. [Bonus tantummodo segnior fit, ubi neglegas. I 
Sail. J. 31, .28; i. e. ubi neglegitur. Vi quidemregere palriam, quam- 

quam possis, tamen importunum est. lb. 3, 2. Tantum remanet quod .1 

virlute et recte factis consecutus sis. Cic. C. M. 19, 69; pro consecuti ;| 

sumus vel consecutus aliquis est. Subject um indefinitum sec'undae pers. ' 

invenitur eliam in subjunctivo potential!, item in praeceptis et prohi- | 

bitionibus.] ^^ 

2. Subjunctivus temporalis - <i • 

(Cf. nn, 303-304) '>§/- 

■ • .i 

OjK I- Cum serieni factorum in narratione conec- 

teris, «como»,jiingitur cum imperfecta et plus- ..J 

qpi'ecto subjunctivi, reddilurque saepissimo per gerundium, j 

v. g. cum videret, «como viese» aut «viendo»; cum vidis- i 

set, «c. hubiese visto, habiendo visto».- (Cum narrati- ■»'": 

yum seu liistoricum.) 

(Epaminondas) cum vicisset Lacedaemonios apud Man- 
tincam, atque ipse gravl vulnere exanimari se videret, 
quaesivit sahusne esset clipeus. Cum salvum esse flentes sui 
respondissent, cet. Cic. Fin. c l, 30, 97; habiendole res- 
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si \ pondido, oomo le hubiesen respondido (respondiendole, 

^- :J corno le respondiesen: cf. n. 305, adn). Exempla passim 

3 > # occumint. Cf. n. 303, NB. \. 

•;j [i. Adhibelur semper subjunelivus post, loculionem audivl, audi- 

i turn est, cet. cum, fere semper post fait tempus cum vel full cum, 

'■\ erit Mud tempus, dies, cet. cum; [hubo un tiempo en que, tiempo 

li 1 vendrii en que, t. sera cuando. (Cum relativum .)] 

s .j Saepe ex eo audivi, cum diceuet. Cic. de Or. 2, 35, 144; le of 

| decir. Full tempus Mud, cum arb'itrarer, cet. lb. 1, 1, 1. [Saepe 

y .;:| enfm so^eo audire Roscium, cum ita diced. lb. \, 28, 429. — Fuit 

r ■ i| '■... quoddam tempus, cum in agris homines vagabantur. Id. Inv. i, 2, 2. 

i Cum haec loculio aut verbis aut solo sensu negaliva est, semper 

'-"-? subjunctivus adbibetur. Cf. Cic. Mar. 38, 02.— Pari modo: Incidunt 

~ saepe causae cum repugnare ulililas hones la ti vidcalur. Cic. Off. 3, 

■\ -12,50.] 

| HI. Dum, donee, «mienlras, i. e. para que enlretanto», et 

: ;jj dum, quoad, « hasta que, hasta tan to que)', finem auL proposHum 

| exprimentia postulant subjunctivum; [sc. in re sperata et intenla.] 

'■■'U Vt spalium inlerccdere posset, dum mililes convenient, legatis re- 

: '. spondit. Caes. G. 1, 7, 5; a fin de que pudiese mediae un cierto espa- 

\ cio de tiempo en que (para que) entretanto se juntasen: dum valet ut 

interea. Dum mi hi a te litterae veniant, in Italia morabor. Cic. Fain. 
f : 11, 23, 2. [f/rafo'sj subtrahendi suntii in qnos imp e him conanlur [a- 

\< cere, dum se ipsi colijgant. Cic. Tusc. 4, 56, 78; basta que se re- 

ported, hasta tanto que reeobren ia serenidad. (Caesar) interea, quoad 
munita hiberna cognovisset, in Gallia inorari constiluit. Caes. G. 5, 
; 24-, S. 

NB. At in sermone familiari praesens subjunctivi ad indicative 

-• transire potest. Ego in Areano opperior, dum is la cocnosco. Cic. Alt. 

•■J. 10, 3. Sic exspecla dum redeam, exspecla dum rcdeo. Exspecla- dum 

redibo arcbaicum est. — Dum et donee, antiquitus donicum, « hasta 

\ que», nunquam adhaerenl plusqperleeto indicativi, sed conjunctiva. 

~ :< Trepidalionis aliquantum (elephanli) edebant, donee quietem ipse 

limor circiimspectantibus aquam fecissel. Liv. 21 , 28, 11.] 

n.n I. Antequam et priusquam adhibentur cum prae- 
OlO senie subjunctivi [cumque plusqperlecto indicativi aut 
conjunctivi], si de re agitur quae fieri solet. 

Tempeslas minakir antequam surgat. Sen. Ep. 103, 2. [Qui erant 
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rerum capUalium condemnati non prius ham civilalem amittebant 
quam krant in earn rkcgpn, quo mulandi soli causa itenerant. Gic! 
Dom. 50, 78. Neque avelli, utique ab notis, priusquam or dine omnia 
inquisissent, poterant. Liv. 22, 7, 11. — Sed cum mere lempus sW. 
mlicalur, praelerilum plusqiiamperlectum semper, imperfectum fere 
semper in snbjunctivo ponuntur, afia lempora raro admodum. At v. 
303, NB. 4J Antequam homines nefarii de meo adventu audire potuis- 
sent, in Macedonian ad Planciumque perrexi. Gic Plane. 41, 98. 
Panels ante diebus quam Syracusae caperenlur, Otacilius cum quin- 
queremibus octoginta Uticam ab Lilybaeo Iransmisit. Liv. 25, 31, 42.1 

ii. Ante—, citius — , prius — , quam, item potius quam, usur- 
ps la ad id sign i Pica nd urn quod fieri non polest, vel omnino fugiendum 
est., junguntur subjunctive. 

Ante leves ergo pascentur in aethere cervi,.,. quam nostra illius 
labatur pectore vultus. Verg. B. '1, 59. [(Aegyptii) quamvis camifici- 
nam potius subierint, quam ibim aut aspidem aut faelem violent, Gic. 
Tusc. 5 27, 78. Prius paene quam ipsi liberi sitis, dominari jam in 
adversarios vultis. Liv. 5, 53, 7.] 
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3. SUBJUNCTIVUS CON'DICIOMALIS ET CAUSAL1S 

(Cf. nn. 305-307) 

r I. Cf. n. 305, I. 

Plura scriberem, si ipse possem. Gic. Alt. 8, 45, 5; 
si pudiese por mi mismo: [i. e. non plura scribo, quia non ipse pos- 
sum. Si corpore valuisset, in primis habitus esset diserlus. Id. 
Brut, 49, 77. Quas inimieitias si cavere potuisset, viverel. Id. S. Rose. 
6, 48; vivirfa, viviera (aim). Vos hominibus sceleralissinnis ignoscere 
aequo animo palerer, ni misericordia in perniciem casura esset. Sail. 
J. 31, 21; si la m. no hubiese de redundar en vueslru daiio. 2 ] 

NB. 1. Aliquando adhibetur in ulraque. oralione condicionis 
praesens pro imperfeclo, imperfectum autem pro plusqpeifeelo vel in 
utraque vel in alterutra. Tu si hie sis, aider sentias. Ter. Andr. 
310 [2, 4, 10]; pro si esses, senlires, si estuvieses en mi lugar. Num. 
igitur eum, si turn esses, temerarium civ em aut crudelem putares? Gic. 



1 Potiorojure usurpatur conjunclivus, cum non solum vis tomporis in his par- 
ticulis inest, verum finis ctiam aul contenlio celerilatis. Cf. Lebhetok Caes Sv-nl 
j). 49. ' ' J '' 

2 Verum anceps pugnac fuerat for tuna. Verg. Aen. 4, C03; i. e. ancept fuisset pvgnae 
-for tuna, si sacios, ipsum Ascanium ferro absumpsissem: cf. n. 310. 
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it, 1 Phil. 9, 4, 14. ' ! [Si scriberem ipse, longior epistula fuisset. Id. Alt. 

c. "3 7, 13 a, 3 (13, 7). Ei poelae uiuntur nonnunquam presents etiam 

ia >j> pro plusqperf. Spatia et si plura supermini, Tr unseat e lapsus prior. 

g- •.? Verg. Aen. 5, 325. 

> : e 1 NB. 2. Plusqpfeoluiri subjunctivi orationis dependent-is si ex 

/. ... ■! absolute fit eondicionalurn, mulalur in partieipium futuri cum fuerim; 

s- !;.';| v, g. Ostendis quails tu consul Mo tempore fuisses, sic mutabis, 

!. -^ adjeeta condicione: Ostendis qualis hi, si ila forte accidisset, fueris 

,• ilk tempore consul tuturus. .Cic. Pis. 7, 14; minime fuisses; que" 

] 'i consul (qu6 clase de c6nsul) habrias sido. Inlerrogatio directa eril: 

1 Qualis tu, si ita forte accidisset, consul illo tempore fuisses?] 

i ; 1 II. Si condicio enuntiatur ut mere ficta sive ut solum men- 

J te concepta, sed iia ut possit exsistere, adhibetur praesens sub- 

'~% junctivi in utraque oralione; [potest autem in condicionata adhiberi 

i fufcurum indicativi.J A nobis usurpalur fere imperfectum. (Condicio- 

nalis pot en lia lis.) 

i!j Ego si Scipionis desiderio me moveri negem, mentur. Cic. Lael. 5, 

10; si yo negase..., fa liana a la verdad. [Si fractus illabalur orbis, 

:j Impavidum ferient ruinae. [for. C 3, 3, canens virum justum. Haec 

: 4 si tecum palria loqualur, nonne impetrare debeat? Cic. Cat. 1, 8, 19. 

-! Dies de/iciat, si velim pauper tatis causam defenders. Id. fuse. 5, 35, 

."■J 102. — Haec forma condicionalis maxime apta est ad sententiam mo- 

j desle proferendam (si negem...), enuntiatque ui possibiiem condi- 

<"' cionem quae non exsisfii; quare imperfeclo responded cf. Cic. Caecil. 

■'■ 5, 19: Sicilia tola si una voce loquereiur, hoc dicerel. Et poelae etiam 

*] praesens miscent cum imperf., v. c. Verg. G. 4, 116 sqq. 

/ In hac condicione mere ficla adhiberi potest futurum subjunctivi: 

i Si gladium quis a-pitd te sana menle deposuerit, repelat insaniens; red- 

dere peccalum sit, of/icium non reddere. Cic. Off. 5, 25, 95; si alguno 

depositare en tu casa una espada, estando en su sano juicio, y ponieV 

■■ ; \'. dose furioso ie ia pide; sera. — - Ut si constilueris le cuipiam advoca- 



<t «Si... los calalanes... xe covservaran unities,... viera Paleslina y Jerusaien 
segiinda vez las handeras cruzadas," Moncada, Ecuped. de los cat. y arag., proemio. 
B. 21, 2-'. Cf. Beli.0, Gr., n. 313. regla 3. a ; Gauo y Cueiivo, Gr. Lai., § 325, 3.°, adn. in 
ima p.; Noisell, Gr. Cast., n. 298, II. 

«ln iis sentenliis, quae condieionem praeleriiam. significant, veleres scriplores 
imperfeclum subjunclivi» (V. Blase, Demodorum... permutaliane), «recen.tiores vero 
plusquamperfectum soliti sunt usurpare...— Phiem in ilio conimenlario quod dili-. 
gentissime conscripsit de sentenliis condicionalibus Ciceronianis et Caesarianis, 
Ciceronianos Socos» (cum imperfecto subjunctivi) «onumeravil CC1V, qui quidem 
sine dubio praeteritam significaliorieni haberent.» Lebketon, Caes. Synt., p. 57. 
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turn in rem praesenlem esse venturum, atque interim graviter aegrolare 
filius coeperit; -non sit contra officium non facere quod dixeris. lb. { 
10, 52; cotno si uno senalare a otro el dfa en que ha de presentarse 
para defenderlo, yen el entretanlo sobreviniere una grave enfermedad 
a su hijo; no sera" — : senalara y sobreviniera, no sen'a.] 

Sj o I. In oratione condicionata semper diciUir faclurus fui 
* V vel eram, si scissem, nunquam faclurus fuissem, si scis- 
sem; [h. e. ponilur semper praeterilum perfectum et imperfeetum in--' 
dicativi conjugationis periphrasticae, loco pluqperfecti subjunclivi;]' 
item saepe potui, debui, si scissem, pro poluissem, debuissem. 

Quos nisi manumisisset , tormentis etiam dedendi fuerunt. Cic. 
Mil. 22, 58. [Relicturi agros omnes erani, nisi ad eos Melellus Roma 
litter as misissel. Id. Verr. 2, 5, 52. -i Deleri totus exercitus potuit 
(debuil), si fugienles persecuti viclores essenl. Liv 52, 12, 6. Unde in 
subjunclivo: Quaerls quomodo totus exercitus deleri potuerit, si fugien- 
les persecuti victores essenl. Quaerebas quomodo totus exercitus deleri 
potuisset, si, cet., n. 337. 

It. Ad- id significandum quod in eo fuit ut eveniret, ad- 
hibelur in condicionata oratione pro plusqperfecto subjunclivi imper- 
fectum indicalivi, et maxime apud poe'tas plusqperfectum. 

Si per L. Metellum UcUum esset, malres, uxores sororesque venie- 
bant. Cic. Verr. 5, 49, 129. Me truncus illapsus cerebro Sustuleiut, 
nisi Faunusiclum Dexlra levasset. Hor. C % 17. Gum adverbiis prope 
et paene etiam perfectum usurpatur. Pons sublicins iter paene hosti- 
bus dedit, ni units vir fuisset Horalius Codes. Liv. 2, 10, 2.] 

HI. Praeterita debebam, decebat, oporlebal, poteram, item eram 
cum gerundive vel adjeclivo ponuntui* saepe in propositione condi- 
cionata pro imperfecto subjunclivi: cf. n. 302. 

Omnibus earn contumeliis onerasli quern patris loco, si ulla in le 
pietas esset, colere debebas. Cic. Phil. 2, 58, 99. [Si Romae Cn. Pom- 
pejus privatus esset hoc tempore, lamen ad lantum helium is eral deli- 
gendus. Id. Man. 17, 50. Si inihi nee stipendia omnia emerita essenl, 
necdum aetas vacationem daret, tamen aequum eral medimitti. Liv. 42, 
54, — Poiitae et alii nonnutli usurpant eram pro essem: Solus eram. 



'I »Necdiibilabo,» inquil Madvig, "in uno qui obslat Ciceronis loco da Dit;, 2, 
8, 21: Aut si fata (intcriit exercitus), eliamsi obtemperasset auspiciis, idem evenlurum 
fuisset, iibrariorum lomeritatem accusnre, scriplumque a Cicerone putare fuii«. 
Opusc. all., 1. 1, op. V, § 3. 
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si non saevus adessel Amor. Ov. Am. 4, 6, 34. Jam /ames quam pesti- 
lenlia tristior erat, ni annonae foret subvenlum. Liv. 4, 52, 5. * 1 ] 

O/8'ft I- Si rP |,aececienle et aut freqaentius etiam, fit con- 
OlJ cessiva, et indicativum vel subjunctivum postulat, 
prout condicio proponiEur simpliciter aut negatur. 
: ; : Etsamsi quod scribas non habebis, scribito lamen. Q. Cic Fam. 
46, 26, 2. Etiamsi oppktenda mors esse?, domi atque in palria mal- 
lemquam in exlemis atque alienis lock, Cic. Fam. 4, 7,4. [(Viri 
boni) midta ob cam imam causam faciunt, quia decet, etsi milium 
conseculurum emolumentum videnl. Id. Fin. 2, 44, 45. Etsi nihil 
aliud Sullae nisi consulatum abstulisselis, lamen e o contenlos vos esse 
oportebal. Id. Suit. 32, 90: cf. praeceplum proxime anlecedens.] 
H. Si cum sensum habet conce'ssivum, jungitur subjunctive- 
Redeam? non si me obsecret. Ter. Eun. 4, i , 4 [49]; aun en caso 
de pedfrmelo encareeidamente, aunque me lo pida e. 2 

^ A I. Condicio nonnunquam lacita est. Quid enumerem 

o2\) artium multitudinem , sine quibus vita omnino nulla esse 
potuisset? Cic. Off, 2, 4, 45; i. e. quae nisi essenl, si -non fuissent. 
[Quod si tibi unquam sum visas in republica for lis, eerie me in ilia 
causa admiratus esses. Id. Alt. I, 46, 1, sc. si affuisses. Qui videret 
(=si quis videret), urbem cap lam diceret.] 

II. Alias invenitur si cum subjunctivo, ellipsi adhibita. Epistu- 
lam ■Caesaris misi, si minus legisses. Cic. All. 43, 22, 5; supple: ul 
legeres (si minus I.). Solvi (fasciadum) , si quid ad me esset litterarum. 
76.11,9,2. 

[III. Pro oratione condicionali adhibelur nonnunquan oratio inde- 
pendens, quo celerior feraiur oratio. Roges me qualem deorim natu- 
ram esse ducam: nihil forlasse respondeam. Cic. TV. D. I, 24, 57; si 
me preguntas. Etiam cum indicativo: De paupertdle aguish: multipa- 
tientes pauper es commemoranlm\ cet. Cic Tusci 3, 24, 57. 

A 7 J3. In propositione vere condicionali soli poetae raro conjunc- 
tionem omittunt. Tu quoque magnam Partem opere in lanto, sinebet 
dolor, hare, haberes. Verg. Aen. 6, 50.— In sermone familiari dici- 



H «Si hubieses recebido prestadoalgo do Lucio Seneca, y dijesesquequedabos 
obligado a Lncio, y no a Seneca, no por eslo se mudaba el acreedor». Gu.vnada, 
Guia, I, % 1 in fine. B. 6, 20 1 . Cf. Nokell, Gram. cast. p. 239, III, el 251, V. 

2 Cf. Cervantes, Quij. % 24: «No dijera el una mentira, si le asaelearana. 
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tur ve/m no/iw (wefts no/is; pro sine w/o, sivenolo, lanto si quiero 
como si no q., quiera o no quiera, quieras que no.] 

9fi)/g Causales quod et quia subjunctivum postulant, cum 
Q.a I significant causam non veram ant negafivam. 

[Sic imprimis adhibetur non quod, non ideo quod, non eo quod 
nonidcirco quod, nemo — quod, non quia, adhibilo saepe in altero 
membro sed quod, sedquia cum indicative] 

Pugiles injactandis caestibus ingemiscunt, non quod dolbant ani- 
move succumbant, sed QUIA profundenda voce omne corpus intenditur. 
Cic. Tusc. 2, 25, 56. [Nemo enim unquam esl oratorem, quod La tine 
loqueretur, admiratus. Id. de Or. 3, 14, 52. Neque porro quisquam est 
qui dolorem ipsum, quia dolor sit, amel. Id. Fin. I, 10, 32. Exuon- 
tiones rarae sunt: Non quia nasus IUis nullus eral. dor. S. 2, 2, 89.1 

NB. Pro non quod, non quia dicitur etiam non quo, «no por- 
que, no que*; pro non quod non etiam non quin. Non quo de tua 
conslanlia dubitem, sed quia mos est ita rogandi, rogo, Cic. Fam 12 
17, l.' 1 [Non tarn ut prosim causis elaborare soleo, quam ul ne quid 
obsim; non quin enitendum sit in utroque, ml tamen multo est turpius 
oratori, cet. Id. de Or. 2, 72, 295.] 

<E>6)G) Cum causale subjunciivo praeponifur, respondetque 
OAJk nos t ro gerundjo et particulis «eomo, pues, puesto que, 
dado que, como quiera que». Pro cum causali aliquoties ponitur 
quippe cum, raro utpote cum. 

Cum sit in nobis consilium, ratio, prudenlia, necesse est deos haec 
ipsa habere majora. Cic. N. D. 2,51, 79; como haya, pues hay, 
habiendo. Aliae in his loria leges observandae, aliae inpocmate, quippe 
cum in ilia ad veritatem reperantur, in hoc ad deleclationem plera- 
qtie. Id. Leg. 1,1, 5. [Demosthenem scribit Phalereus, cum rho dicer e 
nequiret, exerciladone fecisse ut planismne diceret. Id. Div. 2, 46, 
96. Sum lotus vester et esse debeo, cum pracserlim mat lis tuae studia 
perspexerim. Id. Fam. 15, 7; especialmcnte habiendo yo conocido la 
aficitfn.] 

NB. Cum pro causali quod indicalivo adhaeret post verba gra- 
tulor, laudo, praeclare facio, gralias ago et similia. Gratulor tibi, 
cum tantum vales apud Dolabellam. Cic. Fam. 9, 14, 5; te doy la 



1 Cf. Legionensis: «Giislan de reveer su dulce nido | Y sus pequenos hijos: no 
que sean | Por esLo mas di vinos en senlido.u Georg. \, est. 93. 
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enhorabuena de que fengas (por tener) tanto valimienlo con D. [Prae- 
elare facts, cum puerum diligis. Id. Fin. 5, 2, 9.] 

4. SUBJUNCTIVUS POST PAHTICULAS C0NCESS1VAS, COMPAIUTIVUS 
HYPOTHETICUS, RESTMCTIVUS 

(Cf. n. 308) 

Q6>Q Additur conjunctivus particulis quamvis, «por mas 
SJtO q UC> por mucho que"' 1 licet, «aun cuando » , 2 ut pro 
quamvis we\ elsi, et. cum, «bien que, aun cuando, a pesar de.» 

Quod turpe est, id, qoamvis occultei-ur, tamen hones turn fieri 
nidlo modo potest. Cic. Off. 3, 19, 78; por mas que se oculle, por' 
mucho que se o. 3 Sed licet arma feras et vulnera saeva mineris, Non 
tamen efficies ut Limearemihi. Ov. Pont. 2, 2, 23. Ut summa haberbm 
cetera, temporis qiddem eerie vix satis habui'.Cic. Quinct. 1, 3; aun 
suponiendo que tuviera lo demas en sumo grado. [Nihil me adjuvit, 
cum posset. Id. Alt. 9, 13, 3; pudiendo, siendo asf que podia. Ilia, 
quamvis ridicula essent, sicul erant, mild tamen visum non moverunt. 
Id. Fam. 7, 32, 3. Ut enim quaeras omnia, quomodo Graeci ineplitm ap- 
pelant, non reperies. Id. deOr. 2,4, 48; por masque. (Druentia flumen) 
cum aquae vim vchat ingenlem, non tamen n avium fattens est. Li v. 21, 
31, 11; aun cuando es muy caudaloso, con todo no es navegable. Cui 
cum Calo et Caninius intercessissent, tamen est perscripta. Cic. Fam. 
■i, 2, 4; a la cual (auloridad del senado) habiendose opuesto, a pesar 
de haberla contradicho (contradecido) 4 — Etsi et etiamsi: n.319, l. B ] 



1 Litt. "cuanlo quieras, cuanto se quiera*: quam (= quantum) vis. Quanlumvis 
cum subjuncl. est ap. Senecam, ep. 85, 42, teste Forcell., Freund -Theil, Georges, 
Madvig, n. 361, NB. I, KuhnerS 2 , p. 960, NB. 1 cum vulgalis edd.; at in bird. Lemair. 
et Teubn. legilur quamvis, Quamvis, quantumvis, quamlibet proprie adverbia sunt 
indefinita rel'aliva, quae cum subjnnct. concessivo construunlur.— Quamvis licet 
insectemur istos. Cic. Tusc. 4, 24, 53; impugnemos enhorabuena a e., cuanto nos sea 
permilido. 

2 Proprie verbum licet, omissa parlicula ut. Ut vera conjnnclio apud oplimos 
prosae oralionis soriplores nusquam videtur esse. 

3 Non simpliciter aunque, ut est apud Valbuena: «aunque se oculle," et Abril 
Fam. 7, 32, 3, et Ochoo, Verg. B. \, 34, cet. 

4 Cf. Cuervo, Dice. 2, 480, conjug. 

b Noonulli scribunl et si, etiam si, cum significant a u n cua n d o; etsi, etiamsi, 
aunque. «Cujus sublilitalis» inquit Hand- Tuns., «omnis anliqnitas expers fuil». 
Vol. -2, p. 594, n. -13. Vide locum. Etp.93 in fine: cLibrarii etcritici, ubi indicativum 
cum liac conjunctione (etiamsi) compositum iiiveniebanl, aut etsi substiluere, aut 
mod urn nuilaresoIebanl.»Saepe difficile admodum estgenuinam lectionem agnos- 
cere. Sic vulgaiae edd. habentapud Cic. Fam. 6, 4, 1 : «Etsi id ipstim nonnullis videa- 
lur secus»; Baiter in b. Tauchnilz. «non nullis videtur*', Mueller in Teubn. videmur. 
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NB. Quamvis cum indicalivo pro quamquam vel eliamsi poela- 
rum est, et in soluta oralione fere sequiorum scriptomm. Pollio amat 
noslram, quamvis est rustica, Musam. Verg\ B. 3, 84. [(Miltiades) erat 
inter eos dignitate regia, quamvis carebal nomine. Nep. Milt. 2 2- 
aunque no tenia e! nombre (de rey). Cf. n. 308, I, NB.] ' "' 



g>6)jj- Subjunctivum habent particulae quae significant com- 
O&w parationem hypothetical^ «como si, del mismo modo 
que si»: quasi, tanquam, ut si, velut. si, perinde ac si; item 
quam si. Nos imperfectum et plusqperfectum usurpamus; at vero 
Latine tempora orationi primariae fere respondent: h. e. si verbum 
orationis primariae non est in praeterito, oratio comparativa ponitur 
in praesente aut perfeclo; si verbum orationis primariae est in prae- 
terito, oratio comparativa ponitur in imperfeeto aut plusqpfJ' 

Stullissimum est in luctu - capillum sibi evellere, quasi calvitio 
maeror levetur. Cic. Tusc, 3, 26, 62; como si la pesadumbre se ali- 
viase. (Sequani) absentis Ariovisti crudelilatem, velut si coram ades- 
set, horrebanl: cf. Gaes. G. i, 32, 4. 

[Hue pertinent tanquam si, ac si, perinde ac, quae rarae sunt, 
velut ap. Livium, siculi pro velut ap. Sallust., proinde vel perinde 
quasi, perinde tanquam. (Bes) nulla major occurrebat, quam si opli- 
marum arlium vias trader em meis civibus. Cic. Div. 2, 1, i. Mejuvat, 
velut ipse in parte laboris ac periculi fuerim, ad finem belli Punici 
pervenisse. Liv. 31, 1, I, — Quasi, quasi vero, proinde quasi ironice 
pierumque adhibentur. Quasi ego id cur em; como si me importara. 
Quasi vero haec similia sint. (Quidam Deumj idcirco esse nonpulant, 
quia non apparel nee cernilur; proinde quasi nostram ipsani men teni 
videre possimus. Cic. Mil 31 , 84. 

NB. Gum condicio exprimilur ut non exsistens, adhibetur 
imperfectum vel plusqpfectum: n. 305, I, adn. in ima p. Ejus nego- 
lium sic velim suscipias, ut si esset res mea. Cic. Fam. 2, 14; i. e. 
ut susciperes, si esset res mea.] 
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Q6)K Subjunclivog-audent dum, dummodo, modo vel modo 
OAO ^ quando notant condicionem sive resirictionem, «con 
tai que, mientras, como,» 2 cet. Particula negativa est ne. 



1 Cf. Lebreton, Revue de Philol., vol. XXII, p. 274 sqq. (Jul. '1898.) 

2 «Mi padre vendn'a en ello, como yo se lo dijese.» Cerv. Quij. \ , 24. Eodem pacto 
con que, con condition que. Cf. Cejadou, La Lengua de Cerv. I, p. 485. 
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gfa— 1 . Oderint, dum metuant. Gic. Off. 1, 28, 97. Recte genus hocnume- 

imat | rorum, dummodo ne continuum sit, w orationis laude ponelur. Id. tfe 

erat J 0?". 3, 48, 185. [Manent ingenia senibus, modo permanent studium. Id. 

, 2; I C iT/. 7. 22. Concede ut impune emerit, modo ut bona ratione emerit. 

j Id. Verr. 4-, 5, 10. 

] NB. Si res optata jam fieri non potest, usupatur imperfectum 

Qi- :| vel plusqpfectum, etiamsi altera oratio est praesentis: 312, 1 et 317, I. 

Mo . j; . Mediocrilas placet Perlpateticis, et recte placet, modo ne laodarent 

eQ v ■■■ iracundiam, Gie, Off. 1, 25, 89; si (a un tnismo tiempo) no alabaran, 

V' como no alabasen.] 
im 

ur : : 5. Subjunctivus finalis et consecutivu's 



e- 



i\ 



Qfaf* Adhibeiur conjunctivus post particufas finales ut (uti), 
O^O u para, para que», quo pro ut eo, ut ea re, plerumque 
cum comparativo, «para que con esto, con que,» ne, ut ne, «para no, 
para que no». 

Esse oportet, ut vivas; non vivere, ut edas. Ad Her. 4, 28, 59; 
comer para vivir. Obducuntur libro aut cortice trunci, quo sint a frigo- 
ribus et caloribus luliores. Gic. N. D. 2, 47, 120; cdbrenseal rededor 
de una membrana -o cotieza, para eslar con eslo ma's resguardados, con 
que est6n m3s; est enim quo ablativus relativi finalis quod: n. 329, l'. m 
Reus linguam vis meam praecludere, we latrem pro re domini? Phaed. 
1, 23, 6; tapar(me) la boca. [Quid vis nobis dare, ut isti abs te ne 
auferantur? Cic. Verr. 4, 14, 32. (In funeribus A theniensium) sublata 
etiam erat celebritas virorum acmulierum, quo lamentalio minueretur. 
Id. Leg. 2, 26, 65. 

ty^M Ut fit exemplis iilustre, praesens tempus et futurum per 
OAi ppaesens, praeteritum per imperfectum significatur. Ne 
dixeris: ut nemo, ut nullus, ut nihil, eel., sed ne quis, ne quid, cet. — 
Ut cum comparative et quo sine eo rara sunt: Quod (un6{j.vv)p.a) ego ad 
cum, ut ornatius de iisdem rebus scriberet, miseram. Cic. A it. 2, 1, 2; 
el cualcomcntario. — Distinguendum ut non dicam, i. e. utomittam, a 
ne die am f «por no decir:» Hague, ut plura non dicam, neque aliorum 
exemplis conprmem, cet., ab eodem On. Pompejo omnium rerum egregia- 
rum exempla sumantur. Cic. Man. 15, 44; para no deeir mSs, y para 
no confirmar. Inlermissionem eloquentkie, ne dicaminteritum, deplore A 



1 Ut (ne) sic diwevim, Quint. 2, -J3, 9, pro ut sic dicam, «por asi decir» non est 
jpud ciassicos. 
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Quandoque brevitaiis ergo oraiione finali non exprimitur finis 
proposittonis primariae, sed quo fine res commemorelur. Senectm est ' pr! 

nalura loquacior, ne ab omnibus earn viliis videar vindicare. Gic. C. M. "X* ut 

10, 55; (digo est.o t ) porque no parezea que. Similiter fit nonnunquarn "*^ 

cum si,quoniam, quandoquidem. Quandoquidem est apud le virtu Li honos ■ 

ut beneficio tulerisa me quod minis nequisti, trecenti conjuravimus prin- 
cipes juvenlutis Romanae. Liv. 2,42, 15; a fin de que por tu favor s 

coosigas de im lo que no pudisfe con tus amenazas, dado que precias ."■ 

et valor, (te dir<5, sepas que) trescienios etc., ubi animadvertendum 
etiam futurum tuleris pro praesente [eras.] ;,r. 

Q6)G Adhibelur item conjunctivus [in orationibus quae con- ; 3 

0-=iO sequeniiam significant vei effectum,] post parlicu- . ; ii 

las ut, «de modo que», ut non, vel praecedente negalioneeliam quin, J* p 

«de mo do que no, sin, sin que, que no,» et post nedura, «mucho :< [! 

men os, cuanlo menos.» '■ " : { 

In vir lute multi sunt ascensus] ut is gloria max'une excellat qui }? ?; 

vir lute plurimum praeslcl. Gic. Plane. 25, 60; de suerle que seaven- \ 

faja aquel. Ruere ilia non possunt, ut haec non eodem labefacta motu -[ % 

concidant. Id. Man. 7, 19. Nqnquam accedo ad le, quin abeam doctior. t ( 

lew Eun. 4, 7, 21 [791 J, nunca me acerco a ti, sin volverme, sin que \ 

me vaya. 2 Morlalia facta peribunl; Nedum sermonis stet honos etgra- t 

Lia vivax. Hor. Pis. 69; cuSnto menos permanecera (podi'6 pertuane- p_ 

cer) la estinia de las paiabras y su vivo donaire. J 

[NB. 1. Conseeutivam orationem solent praecedere voces de- 

monstrativae adeo, ita, sic, lanlus, talis, lot, tarn (Ian turn), hic,ille, -t 

is,ejusmodi cet. Tantum cibi et potionis adhibendum, ut reficiantur * ! 
vires, non opprimantur. Cic. G. M. 11, 36. Numquam tam male est 

Siculis, quin aliquid facele el commode dicant. Id. Verr. 4, 45, 95; T. 

«que no digan algun chiste oportuno». Fernandez Llera. Talis est '"I 
igitiir or do aclionum adhibendus, ut in vita omnia sinl apta inter se et 

convenienlia. Id. Off. 1, 40, 144. — Hue periinet quam ut posl vmI — 
comparativum, n. 397. 3 



1 nUsus hujtis vocaliull (nedum) non ad anliquissiroa videlur allinuisse lem- 
pora, in quibus ne simplex dicebalur. Apud Terent. semel, opud Plaut. nusquam 
legitur.B Haiid-Tnrs. 4, 430. 

2 Quin conseculivum, «sin, sin que», non praecedente negatione aut negaliva 
interi'ogalioiio, barbarism us frequens est: Ecctremum (vitae), quin moriatur, agit. 
Alma Roma, Latinilatis pvaeconium singulis mensibus editum. Idibus Marliis MCMXV, 
ann. II, rase. Ill, p. 42. El cf. Laurand, VI, 421. 

3 Tantum abest, ut-ut (non vero utpotius). Tantum abest, ut le reprehendam, ut te 
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NB. 2. In subjunclivo consecutive- rarum est ut ne, rarius ne, 
pro ut non. (Minucius sciebatj se ita in provincia rem augere oporlere, 
ut ne quid de liber tate deperderet. Gic. Verr. 2, 30, 73.] 



6. SUBJUNCTIVUS IN ORATIONE RELATIVA 1 

3^^l Pronomen relativum et particula relaliva subjunctivum 

l. m cum finem exprimunt aut destinationem pro ut is. 

Helvetii legatos ad cum mitlunt, qui dicerent, cet. Caes. G. 1 , 7, 
3; «despaehanle embajadores, para proponerle». Goya. Neque (Germa- 
ni) druides habent, qui rebus divinis praesint. Caes. G. 6, 21, 1; que 
presidan las solemnidades religiosas (consagradas a la divinidad). 
[Sunt autem multi qui ei'ipiunt aliis, quod aliis largianlur. Cic. Off. 1, 
14, 43; quo quitan a unos, para dar o otros. 2 Lampsacum (ei rex do- 
naral), unde vinum sumeret; Myunta, ex qua obsonium haberet. Nep. 
Them. 10, 5; i. e. ex qua vinum sumeret; ut ex ea v. s. Non habeo 
wide solvam } con que" pagar. Dedi ei ubi habitaret, local para habi tar, 
donde habitase. 3 Similiter: Vestrane urbs electa est ad quam cum adi- 
rent ex Italia, crucem civis Romani... vid event? Cic. 'Verr. 2, 4, 11, 
26: pro ut, ad earn cum adirent.] 



laudem; vel ut contra (etiam) te laudem, estoy tan lejos do reprcnderte, quo. Eodem 
sensu: Adoo non (ita non) tereprehendo, ut te (etiam) laudem; i. e. non modo tenon repre- 
hendo, verum etiam laudo. Aliquando cum loculione tantum abest, ut, secunda oralio 
dependons a particula ut fit primaria. Tantum afuit, ut wflammares nostras aminos: 
somnum vice le-nebamus, Cic. Brut. 80, 278; pro ut somnum via' ieneremus. 

-i Duplex estoratio relaliva, altera quae aboralione antecedeiitisdisjuncla est, 
ut potius absolula seu primaria habenda sit. Ejus autem modus communibus 
praeceptis subjicilur: 

Indicat Res loquitur ipsa; quae semper valet plurimum: n. 299, I, adn. in ima p. 

Subjunct. Q. B. F. F. S: cf. n. 6, 4, optalivus. Quod sine molesda lua fiat. Cic. 
Fam. 13, 23, 2; i. e. fieri poterit, p o t e n I i a 1 i s, cet. 

Imperat. Quos (Xenophonlis libros) legite, quaeso, sludiose. Gic. C. M. 17, 159. 

lnfinit. Quos legere perulile vobiseril. 

Altera aulem quae proprie secundaria est, ethabet indicalivum, n. 309, 1, aut 
subjunctivum. 

2 Valbuena finem intentionemve miniitio significavit, cum simpliciter dixit: 
«que dan a unos lo que quitan a olros»: sc. qui eripiunl aliis quod aliis largivntur. 

3 Cf. La Puente: "Contra ti se envia olro lilias, que te amcrmce con tormento y 
muerteo. Estado ralig. tr. 2, c. 5, u.7. Et Ghanatekpis: «Coslumbre era de los roma- 
nos, cuandoalgun sefialado capitan babia hecho grandes hazaiias, aparejaiie un 
miiy solemne recebimiento, ronipierido los nmros por donde en lrase.» Adic. al Mem., 
subida de N. S. a los cielos. B. 8, 58l , ;=para que por ellos entrase. 
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2.° Pronomen relativum subjunctivum pelit, cum ponitur pro 
ut (is) consecutivo; item post adjectiva dignus, indignus, idoneus et 
minus saepe aptus. Nulla acies humani ingenii lanta (est), quae pene- 
Irare in caelum, terrain inirare possit. Cic. Ac. 2, 39, 122. Qui mo~ 
desteparet, videtur qui aliquando imprket dignus esse. Id. Leg, 5 2 
5; rarissime: dignus ut imperet. [Digna res visa, ul simulacrum cele- 
brati ejus diei Gracchus pingi juberet in aede Liber talis. Liv. 24 16 
'19; un cuadro que representee la soiemnidad de aquel dfa. Ego is 
sum, qui nihil unquam meet potius quam meorum civium causa fecerim. 
Cic. Fam. 5, 21 , 2; of. Neque is es, Catilina. ut te pudor a turpi tudine 
revocarit. Id. Cat. 1, 9, 22. Al: Tu es enim is, qui me tuis sententiis 
saepissime ornasli. Fain. 15, 4, 11; cum signitkalione expltcativa 
sive definitiva: «porque tu eres aquel que con tus pareeeres me has 
honrado muy muchas veces.» Abril. Nihil, quod ad rem perlineat, 
praetermiltimus. [d. Fam. 1, 5, 2; sc. nihil tale, ut ad rem p. In eno- 
dandis nominibus (vos, Stoici), quod miserandum sit, laboratis. Id. N. 
D. 5, 24, 62; i. e. sic, ut miser, sit, que da coinpasi6n, de suerte que 
es una Uslima. Non modo ibi non fuisli, ubi me quam primum videre 
posses, sed cet. Id. Fam. 3, 6, 3. Cf. quam qui post comparativum. 

NB. I. Rujusmodi o ratio sitbsequi solet voces demonstrafivas 
fn. 328, NB. 1) vel notionem indefinitam, ut a liquid, quod, vel adjec- 
tivum cui opponatur, e. g. parvus, et qui — , parvus, sed qui — . At 
ille neseio qui, qui in scholis nominari solet, milk et octoginta stadia 
quod abesset, videbat. Cie./ic. 2, 25, 81; cosas que estaban a dislancia 
de. Quod aberat significant: aquel objeto que. — A cademici men- 
tern solum censebant id on earn, cui crederetur. Id. Ac. 1, 8, 30. Nulla 
videbalur aptior persona, quae de ilia aetate (senectute) loquerelur. Id 
Lael. 1, 4.] 

NB. 2. Poe'tae inferioresque scriptores etiam cum infinitivo ad- 
jectiva haec usurpant. Et puer ipse fuit cantari dignus. Verg. B. 5, 
54; i. e. qui canlarelur. [Fons vivo dare nomen idoneus. Hor. Ep. 1, 
16, 12. Lyricorum Hor alius fere solus legi dignus. Quint. 10, 1, 96.] 

3." Relativum Fere subjunctivum habet, cum circumscribit seu 
restringit sensum orationis a qua pendet , praesertim additis particu- 
lis quidem et modo, «a lo memos el que, con tal que (61) ». 

Antiquissimi fere sunt, quorum quidem scrip ta constent, Pericles 
atque Akibiades. Cic. de Or. 2, 22, 95; a lo menos entre aquellos, 
cuyos escrilos son aut^ntieos. Tu quod tuo commodo fiat, quam pri- 
mum velim venias. Id. Fam. 4, 2, 4; con tal que sea sin molestia 
tuya, con tal que esto se haga sin m. t. [Praecidi caput jussit M. An- 
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tonii, omnium eloquentissimi, quos ego audierim. Id. Tusc. 5, 19, 55. 
Sic dicitur: quod sciain, quod meminerim, que yo sepa, que me 
acuerde, eodem sensu ac: quantum scio. 

Sed ponunlur in indicat. aUinet, sum el (ace possum. Catonem vero 
quis noslrorum oratorum, qui quidem nunc stmt, legil? Cic. Brut. 17, 
65. Quod ad me aUinet. Alias etiam indicat. reperitur: Cui porro, qui 
modo popidi Romani nomen audiv'u, Dejotari inlegritas -non audita estf 
Cic. Dej. 6, 16.] 

4.° Relativum subjunctivum exigit in iocutionibus indefinitis 
est qui, sunt, reperiuntur, inveniuntur qui, cet., et in negati- 
vis ejusdem significatio'nis, [si sensum Tacit consecutivum. 

Hue spectani: non desuntqui, exslstit, exslilerunt, exorlus est qui, 
est ubi, bay ocasiones, casos en que; nemo (nullus) est qui, quis est 
qui, nihil est quod, nihil habeo quod, quid est quod? quolusquisque est 
qui? habeo qui, si quis est qui, quid est vel quid est causae cur, quare, 
quamobrem, quod? alia.] 

Nihil est, quod lam miseros faciat, quam impielas et scelus. Cic. 
Fin. A, 24, 66. ft abet populus Ro?7ianus, ad quos gubernacula reipu- 
blicae deperat. Id. Phil. 2, 44, 413; a quienes encargue, a q. encar- 
gar. [Est quodgaudeas te in ista loca venisse. Id. Fam.l, <10, 4. Est 
ubiidvaleat. Id. Tusc. 5, 8, 23. Est enim quatenus amicitiae dari 
vetiia possit. Id. Lael. 47, 61; «porque bay en la amistad cierto 
punto, hasta donde (h. el cual) se puede usar de condescendencia». 
Valb. Quotas enim quisque est, qui teneat artem numerorum ac modo- 
ruml Id. de Or. 3, 50, 196; de la armonfa y de las medidas o caden- 
cias musicales (compases). Si qui sunt, qui velint. Id. Verr. '5, 74, 
485. At sensu defimio: Sunt item quae appellantur alces. Caes. G. 6, 
27, 1; hay tambi6n los que se Hainan alces (antes, antas, danlas).] 

NB. 4. Apud poelas et inferiors aetatis scriptores saepe, raro 
apud optimos, tnvenitur indicativus in his Iocutionibus affirmativis. 
Interdum rectum valgus videt, est uri peccat. Hor. Ep, 2, 4, 63. 
[Gemmas, marmor, ebur.,. Sunt qui non habeant, est qui non curat 
habere, lb. 2, 2, 480. — Indicativo autem vel conjunctivo locus est 
propositonibus affirmativis pronominis definili et adjecUvi numeralis: 
Sunt -multi (nonnulli, pauci alii), qui eripiunt aliis, quod aliis lar- 
gianlur. Cic. Off 1, 14, 43; vel: sunlmulli, qui eripiant. Buae res 
sunt, quae admirabilem eloquentiam faciant. Cic. Or. 57, 428; sensu 
consecutivo. Quinque omnino fuerunt, qui absolverunt. Id. Clue?U. 28, 
76; factum asseverando.] 

NB. 2. Pro nemo vel nullus est qui non, nihil est quod non, 
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ij{; quis est qui non? cet. cum negatione ant interrogations potest usur- 

iJ pari nemo vel nullus est quiii, cet. Nemo Lily bad fiat, quin vidgrit. 

Cic. Verr. 5, 54, 140. [Nullum enim patiebatur esse diem, quin aut 
in foro dicer et, aut meditaretur extra forum. Id. Brut. 88, 502; i. e . 
quo non. Nihil est, An tip ho, quia male narrando possit depravarier, 
Ter. Piwrm. 697 [4, 4,16]. ' 1 ] 

5.° I. Qui causale subjunctivuin postulat. [Qui dicitur cau- 
sa le, cum oratio relativa exprim.it rationem ejus quod praecipua 
signillcatur, ita ut qui ad sensum accedat causalis cum (is).] 

Me, qui ad mullam noctem vigilassem, artior quam solebat somnus 
complexes est. Cic. Rep. 6, 10 [S. Se. I]. [0 fortunate, inquit, adu- 
lescens, qui tuae virtu tis Homerum praeconem inveneris! Id. Arch. 10, 
24. Si ratio non signifieatur etiani cum signifies ri potest, indicalivo 
locus est: flabeo senecluti mag nam graiiam; quae mild sermonis avidi- 
lalem auxit, potionis et cibi sustulil. Cic. C. M. 14, 46; auxerlt et 
suslulerit causani aperte tndicarent: sed quae hie sonat ea enim, non 
cum ea. 

II. Causam notant cum emphasi seu majore vi quippe qui, 
«como quien ciertamente», utpote qui, ut qui, «como quien», et 
praesertim qui, «como quien principalmente», apud Livium et se- 
quentes. Soils candor ilhis trior est quam ullius ignis, quippe qui in 
iminenso mundo tarn longe laleque colluceat. Cic. N. D. 2, 15, 40. — 
Quippe qui etiam indicativum gubernat apud priscos, Sallustium et 
Livium.] 

6.° Qui postulat conjunctivum, cum op position em notat 
inter utramque orationem, et cum respondet condicionali. 

Nosmelipsi, qui Lycurgei a principio fuissemus, cotidie demitiga- 
nurr. Cic. Alt. 1,15, 5; severos como Licurgo. Cf. cum n. 323. — 
Haec et innumerabilia ex eodem genere qui videat, nonne cogalur conr 
fieri deos esse? Id. N. D. 2, 4; quien vea (= si alguno ve), no se vera 
obligado a? [Qui videt, nonne cogUur? Cf. n . 311, I et 313, III.] 



■I Perponde locum Vci'g. Nee requiem, quin aulpomisc.vuberet amivs Aid fctu peco- 
runi. G. 'i, 51G; i. c. nee requies est anno, qua aut -non pomis eccuberet; no hay eslaciou 
altuina del ano, que deje do sobreabundar en fnilos o en ganado, quo no sea 
sobremanera feriil en. Haec est velenim nonnullorum inlerprelum explicatio, 
communis rccenliorum, non ul sit agricola qui nqn cessai, sed annus. Celerum 
sensus particulae quin lmic interprelalioni obstal: «no sosiega (el labrador) hasia 
que el ano rebosa en frulos-... Ochoa. Ad rem Hf.y.ne: Nullum est avni tempus quo 
cessel proventus vel ecc pomis, velew pecoribus, vel ea- agris. Et ante ilium La Cerda: 
Nunquam annus cessai a fumkndis fructibus; semper exuberat aid pomis, aid eel. Caho 
vcrtil: «Ni hay tregua ya; que extiberanle el ano | Pomas vierte o rebosa en nue- 
vas crias.w 
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7. SuBJUKCTIVUS INTERROGATIONS INDIBECTAE 

SSO In sub J unclivo pon«ntur interrogationes indirec- 
ou ^ tae seu obliquae, i. e. eae quae cum altera oratione 
conecluntur per pronomen vel parliculam interrogativam; ubi a nobis 
frequenter usurpafur oratio relativa. Cf. nn. 98, 100, 158, 2.° 

Quam clulcis sit liber las, breviter proloqwr. Phaed. 3, 7, 1- dire" 
brevemente eu^n dulee sea la I., cuSn dulee es, lo dulee que es.'vale- 
tudo sustenialur observatione quae res autprodesse soleant «k« o^se. 
Cic. 0//: 2, 24, 86; con la observation de lo que suele dailar o apro- 
vechar, observando que cosas suelen. 

[Sic: Nescio cur venerit, an redierit, eel, Quacsivi ex puero, quid 
faceret, ubi faisset, que" hacia, donde habia estado. Doleam necne do- 
learn, nihil interest. Ceos accepimus conjecluram capere, salubrisne an 
pestilens annus futurus sit. Cic. Div. i, 57; si sera. In quaeslione 
directa: Salubrisne an pestilens annus evil?* Consider a.,, quis quem 
.[raudasse dicatur. Cic. /J. Com. 7, 2i. - Aliqpando quaeslio directa 
est, ubi videri mdireeta possit, maxime post die et quaero. Die quae- 
so: num te ilia terrent? Cic. Tmc. 1, 5, 10. — Alias particula non 
est interrogativa, sed rehiha: Multa in eo vivo praeclara cognovi; sed 
nihil est admirabilius, quam quomodo ille mortem filii lulit. Cic. C. M 
i, 12; quasi diccret: Mhil est admirabilius quam modus quo lulit 
Vide quam conversa res est. Id. Alt. 8, 13,. 2. Mirum quam inimicus 
ibat. lb. 13, 40, 2.2] 

NB. (. Animadvertendae iocutiones nescio quis, nescio quomodo 
nescio quo pacto, nescio unde, cet., quae saepe veiu I parenthesis inter-" 
jiciuntur. Nescio quid conlurbalus esse videris. Cic.- Phil. 2, 14,50. 
Nescio quis teneros oculus mild pascinat agnos. Verg. B. 5, \oz. 
_ NB. 2. Apud poelas, -veteres praeserlim, invenitur indicativus 
m quaeslione indirecla. Si nunc memorare hie velim Quam fuleli 
ammo et benigno el dementi in illam fui, Vere possum Ter flee 
471 [3, 5, 21]. 

■ S J ', P ' G| V ANATE[ ' SIS . 0r - V -'^' rf -. moio final, senates quo precedcrdn: <;AoueI dia 
cuando haya de. ,er, nadie lo sabe - B. 8, 43*: in directa iulerr. «Aquel dfa cuando 

2 In his el similibusexemplis sunt qui vidoa.H oWiquom cum indical. inlerro- 
vn ,0 vvv : ,v L ™* ET0 ^ Etude °. VII, el hicsequens A>B. 2. Cr. etiam Revue de Philol. 

ndeallalaexcrapla all. abler loguru, map. Cic. Ail. 7, 3fi 3- II 19 M'l 18 « 
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[NB. 3. Post loculiones causa, ratio, argumenlum est et similes 
adhibentur particulae quare, quaraobrem, Giir: «raz6n por qu£ 
razdn para queV Item post esJ, nihil est, quid est. Quid est, cur tu 
Q. Naso, in isto loco sedeas? Cic. Cluent. 53, 147. Nihil affert 
Zeno quare mundum ratione uti putemus. Causa est ut vel ne raris- 
simum est. 

De usu aliarum particularum in interrogatione v. nn. 387-389.] 

ncj| In dependent! interrogatione de iis quae debent 
00>1 evenire, notio debiti saepe non aperte significatur. 
Earn poteslatem omnem vos habetis, ut slatualis utrum nos semper 
miseri lugeamus. Cic. Mil. 2, 4; si nos. hemos de llorar siempre 
afligidos, hemos de vivir s. en la aflicci6n. [(Athenienses, nominal.,) 
miserunl Delphos consultum quidnam facerent de rebus suis. Nep, 
Them, 2, 6. — Participium futuri cum fuissem vertitur per piusqper- 
fectum subjunctivi: Apparidtque quantam excitatura molem vera 
fuisset chides, cum vanus rumor tantas procellas excivisset. Liv. 28, 
24, 2;eu3n gran tumulto habria levantado.] 



8. SUBJUNCTIVUS OBJECTIVUS (ET SUBJECTIVUS) CUM 

UT (UTI), NE, UT NE, UT NON, QUOMINUS (QUO MINUS), 
QUIN, NE NON 



QQ6) I. Postulant subjunctivum cum ut, in negatione ne, 

OOJd ut ne, verba et locutiones: i.° petendi, hortandi, 

suadendi, mon endi, compellendi, imperandi. Sacerdos pre- 

cata a dea dicitur, ut illis praemium daret pro pietale. Cic. Tusc, 

1, 47, '113; por su p. 

2.° curandi, enitendi, efficiendi alque impetrandi. 
Cura tit valeas. Cic. Fain. 14, 8. Vos adepti estis ne quern, civein 
metoeretis. Id. Mil. 15, 34; no tener que temer: cf. n. 336, I. 
Opera datur ut judicia ne fiant. Id. Q. fr. 3, 2, 3. 

3.° voluntatis, optandi, permittendi, statuendi, similia. 
Optavit (Phaelhon) ut in currum patris tolleretur. Cic. Off. 3, 25, 
94; dese6 que lo subiesen, ser subido, subir. Permitto ut de 
Iribus Antoniis eligas qtiemvelis. Id. Phil. 10, 2, 5. 

[Sunt ejusmodi: \.° pclo,posco, postulo, flagito, efflagito, exigo, 
precor, oro, exoro, rogo, quaeso, imploro, obsecro, obtestor; horlor, 
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adhortor, dehor tor; suadeo, persuadeo, si de re facienda agitur, per- 
suado (que una cosa se haga); motieo, admoneo; pcrmoveo, adduce, 
incito, impello, cogo; impero, mando, praecipio, sancio, edico, dico, 
scribo, escribo, aviso por escrito a uno, para que, respondeo, respondo 
(que se haga una cosa). Postulatum est ut Bibuli sententia divider e- 
iur. Cic. Fam. 1, 2, 1; «pidieron que se hiciese distinci6n del pare- 
cer de B.» Abril. Sed etiam: Ego quoque a meis me amari et magni 
pendi poslulo. Ter. Ad. 879 [5, 4, 25], Ut sibi essem legates suasit. 
Cic. Prov. cons. 17, 42. Mihique, ut absim, vehementer auctor est. Id. 
■Alt. 15, 5, 2. Imperat Laelio ut per colles quam occultissimo itinere 
circumducat equites. Liv. 28, 35, II; at cum impero usurpatur fere 
infinitus in oraSione passiva: Imperat Laelio equites circumduct, raro 
ut equites circumducantur. Doiabella ad me scripsit, ut quam primum 
in Italiam venirem; at: Doiabella ad me scripsit, se quam primum 
in Italiam venlurum. Sic in negation.e: Oro, peto, eel. ne quis (ut ne 
quis), que nadie, nequid, nexdlus, necubi, nequando; non vero ut mel- 
ius, ut nihil, ut nusquam, cet. 

2.° euro, provideo, prospicio, video, a! iendo a que, caveo, (engo 
cuidado de que, ordeno que; operam do, sludeo, me empeno en, con- 
lendo, me esfuerzo en, tutor, enitor, laboro, elaboro, incumbo; id ago, 
facio, effieio, perficio; impetro, consequor, assequor, adipiscor ,pervinco . 
Cum maxime fallunt, id agunt, ut viri boni esse videanlur. Cic. Off. 
1, 15, 41. Nihil laboro, nisi ut salvus sis. [d. Fam. 16, 4, 3; de nada 
cuido, sino de verie sano. Studendum ut pabulatione et commealu 
Romani prohibeantur. Caes. G. 7, 14, 2; en impedir a los .romanos 
forrajes y bastimentos. Caverunt dii ut liber las tuto defendi posset; 
dispusieron que, tuvieron cuidado de que; caveo ne, me guardo de, 
n. 334, I. Videant consules ne quid respublica detrimenli capiat. 

3.° volo, nolo, malo, opio, exoplo, magna cupiditas est; concedo, 
doy licencia, permitlo, sino, do pro co7icedo; statuo, constituo, animum 
induco, in animo habeo, decerno, legem fero, lex est, senalusconsultum 
fit, placet, esta decidido, cet. Decrevi ut in fastis Bruti nomen inscri- 
berelur. Cic. ad Brut. 1, 15, 8. Legem Iribunus plebis lulit, ne auspi- 
cii$ obtemperarelur. Id. p. r. in sen. 5, 11. Consilium cepi ut, anlequam 
luceret, exirem. Cic. Alt 7, 10; etianr exire. Alhenienses staluenmt, 
ut urbe relicla naves conscederent. Id. Off. 5, 1.1, 48; vel conscendere. 
Eodem pacto: Mend ut honor -arer et honorari: cf. Cic. de Or. i, 54, 
232, et Ov. Tr. 5, 11, 16. Romam autem veni a. d. V Idus Dec, nee 
habid quicquam antiquius quam ut Pansam stalim convenirem. Cic. 
Fam. H, 5, 4. Facere Antistius nihil poluit; nam, si poiuisset, nihil 
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ei fuisset anliquius i/uam ad Capilonem reverli. lb. 13, 29, 5: cf. 
n. 340, I. Dabimus ut utamur verbis inter dum inaudilis. Id. Ac. \, 
6, 24, (Dasnc manere animos post mortem? Id. Tnsc. 1, 11, 25.) Volo 
uli mihi respondeat, Cic. Vat. 7, 17; etiam: Volo le mild respondere. 
Volo te hoc scire. Id. All. \, 18, 6. Nolo le per mover i. lb. 1, 18, 2. 
Nam verba quae anirni decretum sive statuere significant, item 
verba voluntatis, optandi et alia etiam inveninntur eum simplici 
infinitivo, si subjectum idem est, et cum accusal, et infinit., si subjec- 
tum est diversum. Gum nonnullis verbis impellendi, cet. aliquando 
adhibetur infinitivus sine accus., n. 343, II; aliquando ad cum ge- 
rundio: Dux militem impulit ad Jiostem persequendum.] 

NB. 1. Post verba efficiendi atque impetrandi, maxime 
post facio et efficio, ponUur etiam ut nou (til nemo, ut nihil, cet.) 
Ex quo efficitur non ut voluplas ne sit voluplas, sed ut voluplas mon sit 
summum bonum. Cic. Fin. 2, 8, 24. [—Post velim et vcllcm etiam 
invenitur non. Vellem lua te occupalio non impedissel. Cic. Alt. 5, 
22, 1.] 

NB. 2. Volo, nolo, malo, sino fere adhibentur sine ut. Post alia, 
[maxime petendi et rogandi, suadendi, monendi, imperandi, 
permiltendi, post fac et faxo] ut polest omitti, cum sensus perspi- 
cuus est, v. c. quid vis facianil Nolim ita exislimes. Quam vellem Romae 
mansisses! [Velim vos neglegenliae paeniteat, nolim me laboris laedeal, 
mallem hujus te sceleris puderel, sine vivam,.dic veniat, fac cogiles qui 
sis. Hide mandat Remos reliquosque Belgas adeat. Caes. G. 3, 11 , 2./ 1 ] 

II. Quaedam verba subjunctivi accedunt interdum significa tione 
verbis opinandi vel deciarandi, quo sensu accusativum cum infi- 
nitivo postulant. 

Sit persuasum civibus dominos esse omnium rerum ac moderalores 
deos. Cic. Leg. 2, 7, 15; es!6n persuadidos {convencidos, i. e. crean) 
los ciudadanos; 

[Sunt praecipua: decerno, reconozco, staluo, me persuado, con- 
sliluo, convengo en, prometo, 'volo, sostengo, defiendo, conlendo, sos- 
tengo, me e-sfuerzo en pro bar, concede, concedo= reconozco, moneo, 
recuerdo, persuadeo, si de opinionibus agitur, convfSnzome de que, 
creo, persuado (que una opinion se crea), efficio, conficio, infiero, 
pruebo, auctor sum, aseguro, placet. In primis hoc volunt persuadere, 



\ De omissione parliculae post haec verba apud priscos v. Holtze, Syn taxis 
priscorum scriptorum Latinorum usque ad Terentium, Lipsiae, 4861-6*2, II, pp. 46G-474; 
de omissione opud Cic. et Caes. v. Lrbheton, Caes. S., pp. 34-37. 
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f: .'■■■■:. non interire animas. Caes. G. 6, 14, 5; quieren hacer creer, quieren 

[■ , que se crea, quieren persuadir. Dicaearchus ires libros scripsil, in 

-&} quibus vxdl efficere animos esse mor tales. Cic. Tusc. 1, 31, 77. Stoicis 

-■_ placet omnia peccala esse paria; los E. acepfan la opinion de que.— 

} At concedo, contendo, efficio, adducor et similia inveniuntur etiam cum 

■:j ut. Ex quo efficilur ut quod sit honestum, id sit solum bonum. Nola: 

Facio aliquem admirantem (disputantem, cet.) et admirari (disputare); 

presento a alg. admirandose. Fac, imagina, sup6n, et faciamus semper 

... infinit. junguntur. Facio cum infinitivo pro ut objeclivo fere poetarum 

! est: Natime cemere lelum Fecisli. Verg. Acn. 2, 558; me hiciste ver, 

'. hiciste que viese (yo).] 

. V' tyQQ '" ■ ^ er ^ a et lo^utiones quae even turn significant 

«| OOO postulant sujbjunclivum cum ut, cum ut non in nega- 

•I tione; item ea quae notant facili ta tern, necessita lem, opportu- 

nitatem, cet., ut'aliquid fiat. (Subjunct, subjeclivus). 
J Forte evenit, ut in Privernati essemus. Cic. de Or. 2, 55, 224. 

j Est mos kominum, m nolint eundem pluribus rebus excellere. Id . Brut. 

'* 21, 8i (minime autem ne velint). 

g : [Ejusmodi sunt: accidit, usu venit, cet., est, sucede, se da el 

': caso, est hoc, fit, futurum est, sequilur, restal, reliquum est, relinqui- 

■ tur, superest, proximum est, sfguese luego, extremum est, longe absum, 

■J mi eo est, esta a punlo de, mos (consuetudo) est, natura (consuetudo) 

I ferl, integrum est (mild), esta en (mi) mano, novum, rarum, mirum, 

. | veri simile, verum est, es un hecho, cet. Huic contingit, ut (palriam) 

J eservitute in liber lalem vindicarct. Nep. Thras. 1, 2. Hestat igitur, 

;■ ut molus astrorum sit voluntarius. Cic. N. D. 2, 16, 44. Reliquum 

i est, ut officiis cerlemus inter nos. Cic. Fam. 7, 51, 1; «no rros queda 

otro sino que andemos en compeiencia enlre nosotros cual hard mas 
'; por amor del otro. » Abril. Proximum est,ut doceam deorum providen- 

;j tiamundum administrari. Id. /V. D. 2, 29, 75. Culius deorum est 

■r\ oplimus, ut eos semper pura, inlegra, incorrupla et mente et voce ve- 

j neremur. lb. 2, 28, 71. Altera est res, ut res geras magnas et maxima 

\ utiles. Id. Off. 1, 20, 66; que emprendas. Quam autem hub el aequi- 

iatem, ut agrum qui nullum habuit, habeat, qui autem habuit, amillal? 

lb. 2, 22, 79. In eo est, id proficiscar; estoy a pun to de; ne dixeris: 

in eo sum, ut — .J 

r i NB. 1. Cum nonnullis invenitur subjunctivus vel infinitivus: 

Si haec enuntiatio vera von est, seqditur ut falsa sit, eliam: skquitur 

. falsam esse, agitur enim de logica induclione; at solum: Sequilur ut 
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doceam. [Ex ne integrum quidem erat ut ad justitiam remigraret. Cic. 1; 

Tusc. 5, 21 , 62; no estaba en su mano, no era dueno de. Mihi inte- fj' 

grum est vel facere, vel non facer e: cf. id. Alt. 4, 2, 6. Quid vera tarn %«• p 

inaudilum, quam equitem Romanian triumphare? Quid tarn inusitalum, "\: (i 

quam ut cques Romanus ad helium maximum pro consule mitteretur? ; c 
Id. Man. 21, 62. Si verum est ul populus Romanus omnes gentes vir- 

tute superariL Nep. Hann. 1, 1; si es una verdad (historica), si es un . ,? i 

hecho. At: verum est bis Una esse qualtuor; es una verdad (tetirica). j 

Cf. n. 340, I. i 

NB. 2. Contingit (mihi), tengo la dicha de, et restat usurpantur -: j 

a pootis el reeentioribus etiam cum simplici infinitivo. Non cuivis ■; ; 

homini contingit adire Corinlhum. Hor. jE/j. 1, 17, 56.] 

II. Necesse est et oportet, es forzoso, es necesario, construuntur 
cum subjunctive, particula lit generatim tacita, post oportet semper, 

vel cum accusat. et infinitivo. .'; 

(Leuctrica pugna) immor talis sit necesse est. Nep. Epam. 10, 2. „; ' j 

Homini necesse est moeu. Cic. Fat. 9, 17. [(Meo necesse scribere. \ 
Id. -A(f. 10, 1, 4). j&c ra'im cognitione efflorescat et redundet oportet 

oratio. Id. rfe Or. 1, 6, 20. Bellum geri oportebat. Sine subjecto did— ;;j 

tur semper: Necesse est ire, oportet ire. Proponi oportet quid afferas, \ 

et quare ilasit ostendere. Cic. de Or. 2, 41, 177.] ' 

III. Accedit, se junta, ailegase, postulat ut vel indicativum cum \ 
quod. At semper dicitur: adde quod. . }. 

Ad Appii Claudii sencclutem accedebat etiam ut caecus esset. i 

Cic. C. M. 6', 16; el ser ciego, la circunstancia de sere. Accedit enim j 

quod patremamo. Id. All. 15, 21, 7. [-Si id quod accedit non ; j 

existit, sed tantura supponitur, solum ut adhibetur: 5i vero illud j j 

■quoque accedet ut dives sit reus, difficillima causa eril.] \ 

1. Post verba et locutiones i mpediendi, obstandi, j 

Oo4 prohibendi et similia adhibetur subjunctivus cum :! 

particula ne. _ _ : r 

Impedior egomel, judices, dolor e animi, ne de hvjus miseria plura ^' 

dicam. Cic. Sull. 53, 92. Histiaeus Milesws ne res conficeretur, 
obstitit. Nep. Milt. 5, 5. 

[Hujus generis sunt: impedio, prohibeo, obsto, obsisto, officio, 
resisto, deterreo, recuso, caveo, vito, repugno, inlercedo, interdico, j 

teneo, contengo, contineo, relineo, (mihi) lempero, per me slat vel fit, 
eel. Pytliagoricis interdiclum putatur ne (aba vescerentur. Cic. Div. ,< 

1, 50, 62. (Regulus) senlenliam ne diceret recusavit. Id. Off. 3, 27, 
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100; rehus6 dar su parecer. Ut caverem ne cui suspicionem darem. 
Id. Fam. 3, 42, 4; «andar recatado de no dar lugar a nadie que sos- 
pechase». Abril. Potuisti prohibcre ne fieret. Id. Caecil. 10, 53. — 
Cum cave saepe ne reticetur praesertim in sermone familiari: Cave 
dicas.] 

NB. Recuso et caveo aliquando, impedio et prohibeo saepe infiniti- 
vum habent. Cave id pet ere a popnlo Romano, quod jure libi negabi- 
tur: cf Sail. /. 6i, 2. [Me emmet hunc Sulpicium impedil pudor ex- 
quirere. Cic. de Or. 4, 35, 463. Sed cum ne clicilur: pudor impedit 
(prohibet) ne exquiram, omisso accusative, raro ?«<? impedit ne ex- 
quir am.] 

II. Verbis et ioeutionibus impediendi, obslandi, prohi- 
bendi addi efiam potest subjuncfivus cum quominus, praeeunie 
frequenter negatione aut interrogatione. 

Hiemem credo adhuc prohibuisse Quominus de te cerium habere- 
mus. Cic. Fam. 42, 5, 4. Non recosabo quominus omnes mea legant. 
Id. Fin. 4, 3, 7. Quid aulem obstat quominus sit (Dens) beams'? Id 
N. £1.4,34, 95. 

[Hue pertinent: impedio, prohibeo, obsto, obsisto, officio, deter- 
reo, teneo, per me slat, per me fit, de mi depende (ei que no),' por mi 
queda (el no), moror, in mora sum, cet., cum negatione (non, vix) aut 
interrogations: pugno, peleo (para que no), recuso, inlercedo, inter- 
dico, cet. Intercludor dolore quominus ad te plura scribam. Cic. All. 
8, 8, 2; la pesadumbre me impide. TSec aetas impedil quominus agri 
colendi sludia teneamus. Cic. G. M. 47, 60. Caesar cognovit per Afra- 
nium stare quominus proelio dimicaretur. Caes. C. I, 41, 3; «que 
por A. quedaba el no dar la batalla... Goya. Lege excipiunlur 'tabulae 
publicanorum quominus Romamdeportentur. Cic. Verr. 2, 2, 76, 1 87- 
los regislros de Jos p. estan exceptuados por una ley, de = estan su- 
jetos a una ley que impide sean llevados a R.] 

III. Quin adhibetur cum subjunctivo, negatione vei reslrictione 
praecedente verba et locutiones: 

4 . m d u b i ta n d i . Non ddbito quin tibi quoque id moleslum sit. 
Cic. All. 4, 5, 4; no dudo = esloy cierto, persuadido. 

2.° omittendi, ((dejar de», et similia, v. g. abesse, «faltar, 
estar lejos de » . Facere non potui, quin libi quoque el sentenliam et 
voluntatem declarafiem meam. Cic. Fam. 0, 13, 4; «no be podido de- 
jar de manifesfarte». Abril: no he podido menos de m., no he p. sino 
m. [Hand multum afuit quin ab exsulibus inter ficerelur. Liv. 42, 44.1 

5.° secontinendi. Ego vix teneor quin accurram. Cic. 'Fam. 




358 SUBJUNCTIVUS 334 

46, 24, 2; 1 «yo esloy que me comen los pies por volar allaV Abril. 

4.° aliquando post verba recusandi, raro post impediendi.2 
Non possumm quin alii a -nobis dissentient recusare. Cic. Ac. 
2, 5, 7. 

[Sunt hujus loci: non delerreo, non praetermitlo, nihil inlermiuo, 
facere non possum (a pud priscos non possum), no puedo dejar de, fieri 
non potest, non dubilo, no dudo = esloy cierto, estoy persuadido, quis 
dubitat, dubium (dubiiandum) non (nemini) est, cet., non me teneo (reii- 
neo, contineo), vix reprimor, non recuso, deesse mild nolo, nulla est 
causa (quid est causae 1 !), paulum, non mullum, nihil abesl, cet. Vix can-- ■ 
lineo me quin involem. Ter. Eun. 5, 2, 20 [859]. Deese mild nolui, 
quin le admonerem. Cic. Fam, 5, 12, 2; no qntse descuidarme de 
advertirte. Qaid igitur est causae quin (decemviri) coloniam in Ja- 
niculum possinl deducere? Id. l.-Agr. 2, 27, 74. Dubita, si poles, 
quin, i. e. dubiiare non poles, quin. Pro facere non possum, fieri -non 
potest quin etiam usurpatur facere non possum, ut non: ef. n. 332, 2.° 
et 333, 1.] 

'NB. i. Post, verba dubitandi reperitur nonnunquam o ratio 
infmitiva pro subjunctiva cum quin. Neque enim dubitabant hosteiu 
ad oppugndndam Romam venturum. Liv. 22, 55, 2; pro quin hoslis 
venturus esset. Sed cam verba dubitandi significant «tener reparo, 
.vacilar.u habent infinitivum, raro subjunctivum. Non dubitavjt dicers 
ilia. Cic. C. M. 6, 16; no tuvo reparo en. 

[Sic: non dubilo credere, dubito facere sine negatione. —Nolite dubi- 
iare, quin hide uni credads omnia. Cic. Man. 23, 68; no vacileis en 
eonfiar. «Dudo hacer» (=no se- si hacer) dicitur semper: dubito an, 
dubilo an non: cf. n. 389, II, NB. 

NB. 2. Qwwrinvenitur raro cum verbis negativis opinionem 
deciarationemve signifieantibus. Quis ignorat quin IriaGraecorum 
genera sint? Cic. Flac. 27, 64; pro Iria Graecor. genera esse.] 

QQp- Post verba et loculiones timendi et quae sollicilu- 
OOD djnem e.xprimunt, adhibetur ne, si rem non eupimus, 

ut vel ne non (ne nulhts cet.), si eupimus. 

Pavor ceperat mililes, ne morlifcrum esset vulnus. Liv. 24, 

42, 2; miedo de que la herida fuese mortal, etiam: no fuese m. 



1 Cf. Ribadeneira, Flos S 44 Febr. S. Valentin: «No se pudo tmev el letrado 
oyondo (^lo, que no clamase on voz alla». 

2 V. Kiehits;, He quia particulae apud priscos scriplores usu. Caiisruhc, 1878. 
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Omnes Mores te excipere video; timeo ut sustineas. Cic. Earn. 
44, 2, 5; temo (que) no ios puedas sobrellevar, (que) no los poelras 
soportar. Veueor iNE exercilmn firnuim habere non possil. Id. All. 7, 

12, 2. 

[Sic: timeo, metuo, vereor, terreo, limor (metus, pavor) est, inci- 
dit, capit (me), horresco; sollicitas sum, cum est, cur am injicio alicui, 
cet. Post perkulum est adliibelur similiter ne, hay pcligro deque, ct 
ne non, de que no. Vereor ne Pompejo quid oneris imponam. Cic. Alt. 
9, 7, 5: recelo no imponga, recelo imponer. Non quod verear ne tit a 
' virtus opinioni hominum non respondeat. Cic. Fam. 2, 5, 2; no que 
recele que tu valor no haya de eorresponder a la opinion publiea, 
«corresp. con el eredito de las genles». Abril. - 1 — Vereor, aliquando 
timeo, poetice meluo, cum infmit. est -non audeo: Vereor laudareprae- 
sentem, Cic. A 7 . D. 1,21, 38.] 



9. TeMPORA SUBJUNCTtVl F1NALIS, INTERROGAT 1VI ET OBJECTIVE 

De consecutione temporum. 2 

c\q/» In orationibus finalibus, interrogations obtiquae et 
OOl) objectivis quae pendent a primaria temporis praeteriti 

4. m usurpari solet imperfectum, eiiam cum earum sensus valet 
pro tempore praesenti aut pro omni tempore. Ad eamne rem delecti 
(estis), ut eos condemnaketis? Cic.S. Rose. 52, 451; para que con- 
demns, para que condenaseis, p. condenar? [Turn Hie subilo scelere 
demens, quanta comcientiae vis esset, ostendit. !d. Cat. 3, 5, 11; 
cu5n grande es, cuanta fuese. Vos adept i estis ne qnem civem mktue- 
retis. Id. Mil. 45, 34; «no lener que temen>. Oviedo.] 

2.° adbibetur aliquando praesens, cum aclio verbi primarii ha- 
benda est tanquam adbuc perseverans. Eliamne ad subsellia cum ferro 
alqite tells venistis, ut hie ant juguletis aut condemnetis (Sent. 
RosciumJ? Cic. S. Rose. II, 32; habeis venido = estais aquf, para; 
poterat dici: utjugidaretis, condemnaretis. 

[5.° debet praesens adhiberi, cum o ratio secundaria est unice 
rei praesenlis. Jam exploratum est omnibus quo loco causa tua sit. 



■I Si tertiam additions negationem, te omni meui liber urn significabis. Cic. 
Verr. II, IV, 38, 82: NON wreorSE hoc officium meum P. Servilio judici non probem; boc 
esl: non dubito quin hoc off'icium meum P. Servilio sim probatuvus. Alv. 11. 413, App. 

2 Singularia suis locis exponunUir. 
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Cic. Verr. 5, 63, 164: hie necessario dicitur sit, nam unice de re l 

praesenti sermo est. Cf. 331. ■; 



ocjr I. Tempus praesens et futurum orationis princi- 
&&* palis postulant praesens in subordinata, si hujus actio 

simul exerceiur; praeteritum perfectum, si praecedil; futurum, si sub- 

sequitur. Quare] in consecutione temporum dicitur: 

/ quid facias, lo que haces. 

Video (videbo, videro)}^ f?™' lo . I , 6 ' hicis i e ' \° q " e hacfas - 

* quid f ac turns sis, lo que haras (lo que has de 

hacer). 

DJB.l. Praescnte (et imperfecto) subjunctivi dependentis fre- 
quenter utuntur Latini in re fuiura. For tern fac animum habeas. Cic. 
Fam, 5, 10, 6. Hand dubium eral gain cum Acquis alter consilium hel- 
ium gereret. Liv. 3, 4, 2; pro gesturus esset, que harfa. 

[Sic in Asiam proficiscar, ul Athenasnon atlingam. Quod fit semper 
cum verbum caret participio in urns: Non dubito quin le culpae mox 
paemteat; no dudo que te arrepentiras. Non dubitabam quin le culpae 
mox paenileret; no dudaba que te arrepentirfas. Verum futuro locus 
esse solet post verba even tus, post non dubito, non dubium est, cet, 
quin, post cum causale, cum interrogation^ obliqua, cum oratione re- 
lativa sunt qui, cet. et aliquando cum aliis, perspicuilatis gratia. Vide, 
quaeso, ne tua divina virtus admiralionis plus sit habitura quam glo- 
riae, Cic. Marc. 8, 26.] 

NB. 2. Pro futuro imperfecto subjunctivi passivi utendum est 
praesente vet circuitione, v. g. ha cecidi, ul nunquam erigar aut 
FJUGt possim, que nunca podr6 levantarine, que n. me levantare'; non 
autem: ul nunquam erigendus sim. Non dubito quin urbs brevi expug- 
netur. 

[II. Tempus praeteritum orationis principalis requirit imper- 
fect urn in subordinata, si hujus actio simul exercetur, plusquampf., 
si praecedit; imperfect um periphrasticum, si subsequitur.J 

/ quid {meres, lo que bacias, lo que hiciste. 

TT . ..... , . 7 . \ quid fecisses, lo que habfas hecho. 

\idi (vulebam, videram) { • 7 r . , , , ,, 

( ' ' I quid {acturus esses, lo que lianas (lo que 

\ habfas de hacer). 

[Sic: Eo fit, id mililes animos demittant, que pierden los brios. 
Eo factum est, ut milites animos demitterent, que perdieron los br. 
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Eo fiet, ut milites animos sjnt demissuri, que perderan Ios br. Eo 
fiebat (faciendum erat), ut a. demittekent, que perdian (que per- 
diesen). ' Negavi me unquam commissurum esse utjure reprehenderer , 
de sucrte que se me hubiera de i\, por io cual se me hubiese de, 
tempore subordinatae orationis non ab infinitiva definito, sed a pri- 
mario vecbo. 

At post infinitivum perieclum conseeulio temporum respondet 
huic infiniiivo, non verbo orationis praecipuae. Satis mi hi multa 
verba fecisse videor (~ feci) quare hoc helium ksset genere ipso 
necessarium. Cic. Man. 10, 27. Gratulalionem a le ihiaetkhmissam 
esse arbitror, quod vererere ne cujus animum offender es. Cum infi- 
nitivo bistot'ieo semper ulendum temporibus secundariis. Cum autem 
prima oralio subordinata est subjunetivi, ab bac pendere solet lem- 
pus alterius subordinatae. Testis eril tibi ipsa t quantae inihi curae 
fuerit ut Quinli fralris animus in earn esset is qui esse deberet. 
Cic. Alt. 1, 5, 2.] 

NB. 1. Praesens bistoricum tempora primai'ia sequuntur 

vel secundaria, n. 102, If. (Verres) scribst ad quosdam Melitenses, 

ut ea vasa pebquirant. Cic. Verr. 4, IS, 39. Diodorus ad propinquum 

suum scribit, ut iis responderet. lb. [Castella commwiit, quo facilius, 

si se invito iransire conarentur, prohibere possit. Caes. G. 1, 8, 2; 

etlam conenlur.^ — Similiter tempora promiscue adbibentur, cum 

scriptorum opiniones afferuntur in praesenle: Clean thes docet, quanta 

^ !: vis hNSiT caloris in omni corpore. (GlirysippusJ dispulat aelhera esse 

eum, quern homines Jove m appellareat. Cic. N. D. 1, 15, 40. Sed 

, ; ; cum narrativum praeterila tempora semper assumit: Videmus pro- 

l gredientem apud Homerum Ajacem multa cum hilarilate, cum depugna- 

i turds esse? cum Hectore, Cic. Tusc. 4, 22, 49. 

| : NB. 2. Perfectum logicum, 300, II!, adn. in ima p., tempora 

■| prhnaria post se habet. Quibus rebus adduetus ad causam accesserim, 

jf demonstravi. Cic. Caecil. 3, 10; demostrd, lengo demostrado, 

queda demostrado. Nemo fere ve&trum est quin, quemadmodum captae 

".'s. sint a M. Marcello Syracusae, saepe audieril. Id. Verr. 4, 52, 115; 

: que no haya oido decir, que no sepa. 



■1 At: Quaero a le cur C. Cornelium non dkfendam? cur non defesderkm? por que 
no lie de defender, por que no liabia de d.? n. 311, 1, sensu sic posluiante, cet. 
Cf. Riem.-Goelz., n. 652. 

2 Gum oratio dependens praecedit praesens historicum, solelessein tempore 
secundario. Cf. Riem.-Goelz., n. Gi9. 
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<q>e>o In propositionibus consecutivis post praeterita 
OOO sae p e id lempus adhibetur, quod exigeret propositio 
absolute posita. *•-■? 

Paulus tantum in aerarium pecuniae invexil, ul unius imperatoris 
praeda finem attulerit tributorum. Gic. Off. 2, 22, 76; tanlo dinern 
que la presa (el botfn) de an solo general puso fin a los tributos (no 
sfilo para entonces (afferret), sino hasta ahora): multum in aer. prcn- 
niae invexil; i tuque unius i. pr. finem altulil Ir. Dislinebar, ul hu%c vi v 
lanlulue epistulae lempus habuerim. Id. Alt. 1, 14, 1; que api-r-js In-, 
tenido tiempo (desde entonces hasta este momento): ul vix luthrv.w 
que apenas tuve (en (onces). (Thorius erat) ita -non superstiliosns ul 
ilia sacrificia el fana contemners? (entonces); ita non limidua -id 
mortem, ul in acie sit ob rempublicam Ilnterpegtus. Id. Fin. 2, 20 63: 
que (como sabemos) rut's muerto.— Quod item saepe fit in orationibus "*'"'* 

causalibus et concessivis. (Caninius) fidt mirifica vigilantia, qui suo ■■: 

loio consulatu sommtm non vider[t. Id. Fam. 7, 30, -1; sive: lam miri- .i^ 

ficav., ut non viderit, de tan admirable vigilaneia, que no peg6 los 
Ojos. Illud periculum nos , cum nihil contemn ere soleamus , non fern- 
mescebamus.] 



CAPUT IX. DE IMPERATIVO * 



cjqa I. Imperativi praesens adhibetur cum secunda per-- 
OOJ sona cerfa et definita, in iis praecipiendis quae nunc- 
vel semper servanda sunt. 

Corpori servl Gic. Fam. 16, 4, 4; cufdale (lu, Tir6n, ahora que 
eslls enfermo). Jusiitiam cole et pietatem. Id. Rep. 6, 16 [Somn. Sc: 
3]; practica la j. y ia p. (tii, Escipitfn, ahora y en adelante, sieroprej. 
[Vale. Vale te. Cur a ut valeas. —Hie praesens subjunctivi perrarum: 
est in soluta oratione, in ligala reperilur interdum: Quid bellicosus 
Cantaber el Scythes, Hirpine,... cogilel... remittas Quaerere. Hor. C. 
2, 11, '1-4. 

NB. In siilo familiari adhibetur aliquando pro imperativo se- 
cunda pers. futuri imperf. indieativi. Valebis, meaqae negolia vide- 



1 Modus hie ah imperando polissimum nomen accepit, eliamsi ad prohiben- 
dum, precandum, horlaiidum, misericordiam implorandam et mandala et leges 
dandas naius est; quare dicitur etiam modus ■legilimvs. 
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bis. Cic. Fam. 7, 20, 2. Tu inter ea non cessabis. lb. 5, 12, 10: cf. 
hie ill, NB.] 

II. Futurum imperativi usurpatur 1.° cum secunda persona 
defmita, in iis praecipiendis quae ad tempus futurum referuntur; 
ubi solet altera oratio esse rei etiam futurae. 

Gum valeludini tuae diligeiUissime consulueris, turn, mi Tiro, 
consolito 'navigation^ Gie. Fam. 16,4, 3; i. e. primum valeludini 
consuls, deinde consules navigationi. Rem vobis propomam; vos earn 
suo, nonnominis pondere, penditgte. Id. Verr. 4, 1, '1. ' 

Futurum imperativi usurpatur 2.° in legibus earumque imifalio- 
nibus (testamentis, pactis, sententiis) tarn in praecipiendo quam in 
prohibendo, [sive in secunda sive in t.ertia persona.] 

Regit) imperio duo sunto, iique consults appellamino (= appellan- 
tor), nemini parento. Cic. Leg. 3, 5, 8. Hominem mortuum... inurbe 
ne sepelito neve urito. lb. 2, 23, 58. [Nocturna mulierum sacrificia 
ne sunto. lb. 2, 9, 21. Impius ne audeto placate donisiram deorum. 
lb. 2, 9, 22. — Servus metis Stichus liber esto (testament.) Non satis 
est pulchra esse poemata; dulcia sumo. Hor. Pin. 99. Tu vero enitere, 
et sic habeto, non esse te mortalem, sed corpus hoc. Cic. Rep. 6, 24, 
26 [Somn. Sc. 8]. 2 At extra sentcnliam: Tibi habe Canephoros: deo- 
rum simulacra resiitue. Id. Verr. 4, 8, 18. Esto; pues sea, sea en bo- 
ra buena as)'.] 

III. Cum secunda persona- defmita adhibetur in probibendo 1.° 
futurum perfectum subjunctivi. Nihil ignoveris. Misericordia com mo- 
tosnesis. Cic. Mur. 31,65; nada perdones; no te dejes conmover 
por ia m. Ne transieris Iiiberum. Liv. 21, 44. 

2.° imperativus noli fnoliio) cum infinitive Nolite, j udices, exis- 
timare. Cic. Flac. 42, 105. [Noli islo modo agere cum Verre. Cic. 
Verr. 4, 5, 10. Si insidias fieri liberlati vestrae intellegetis, nolitote 
dubitare earn, consule adjutore, defendere. Id. /. Agr. 2, 6.] 

3.° in carmine praesens imperativi, inlerdum subjunciivi, quod 
postremum in soluta oratione rarum est. Tu ne cede malis. Verg\ 
Aen. 6, 95. [Ne post conferas culpam in me. Ter. Eun. 388 [2, 
3, 96]. 3] 



■1 Apud Plant. est2. a pers. fut. imperativi pro praes., v. c. Illic astato ilico. Rial. 
825. Et apud eundem el TerenL. terlia pro praes. subjunciivi. 

2 Sic Cato el Columella, cum rei ruslicae leges iradunt. 

3 Tu, quaeso, quicquid novi scribere kg pigreiu:. Cic All. 44, 1, 2; no seas negli- 
gent en: p«/ra-e, quia potest exponi tanquam pendens a quaeso ne; deinde quia 
supino caret. 
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NB. Particulae prohibitivae seu negalivae sunt ne, nihil, nus- 
quam, ne quis vel nemo, cet. [In secundo membro negativo, cum 
prius eliam negativum est, ponitur neve; verum potest nec'(ne- 
que), cum est affirmalivum. Capessite rempublkam, neque guemquam 
ex calamilale aliorum metus ceperit. Sail. ,/. 85, 47.] 

IV. Terlia persona, item secunda indefinita, (am in praeceptis 
quam in probibitionibus ponuntur in praesente subjunctivi. 

Vultus, oculi, mannum mollis teneat decorum. Cic. Off. 1, 35 
128. Isto bono utare, dum adsit; cum absil, ne requiras. Id. C. M 
'10, 33; [usa, usad, use uno, usese, usemos, — no lo eches menos 
no lo echeis menos, nadie lo eche m., no se eche, no lo echemos! 
Puertelum ne habeat. Injurias forlunae quas ferre nequeas defugiendo 
relinqoas. Cic. Tusc. 5, 41, 118. Cf, n. 314. 

V. Ad minuendam vim imperative adhibentur baec: amabo, amabo 
te, obsecro, quaeso, oro te, sis, sullis, sodes. Amabo te, advola. Cic. Q. 
fr. 2, 10, 4. Gorrige, sodes, Hoc, ajebal, el hoc. Hor. Pis. 438. Con- 
Ira ad vehementius instandum adduntur age, agile, age dum, agile 
dam, age sis, i. Agite dum, clamor em lollile. Liv. o, 62, 4. 1,'lictor 
colligamanus. Id. 1, 26, 11.] ' ' ' 



CAPUT X. DE INFINITIVO 



I. Inftnitivus subjectivus 

Oka f - Verbam infinitivum [aut oratio infinita] partes 
° ±J%J nominativi agere potest a) verbi sum, b) impersonalium 

iisque similium; c) aliorum valde raro. Cf. n. 333, I. 2 

a) Vacare culpa magnum est solacium. Cic. Fam. 7, 3, 4. b) Tua 

el mea maxime iNTEREsr te valere. lb. 16, 4, 4. [c) Omnes eadem 

cupere, eadem odisse, eadem metuere in umim coegit. Sail. J. 31, 14; 

a todos obiig-6 a unirse; potius dicendum: eaedem cupidilates, eadem 

odia, iidem metus in unum omnes coegere. 



i Infimtus quidem sive infinitivns dicitur, quod neque personas neque 
numeros definiat; unde nominibus aequiperatur, et frequenter partes agit sub- 
stantivi verbalis; quare saepenumoro lanquam subjectum et praedicativum, ut 
complemetitum directum, immoquandoque ut indirectum genitivi, dalivielabla- 
tiviadn.tbetur.Eham cum eo cohaerere potest adjectivum et pronomen: Vivcre 
ipsum turpe est nobis, cf. Cic. Alt. '13, 28, 2. 

2 Est cum solo infinito, v. c. vidoro est, apud poetas el recentiores invenitur. 
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Sic: a) est sequente substantivo, adjectivo, genitivo substantivi 
vel adjectivi substantive sumpti, adverbio, verbo infinito: ut fas, 
nefas, tempus, mos, n. 333, I, scelus, [acinus, opus, operae prelum 
est, consilium est, in animo est. Deo parere libertas est, Sen. Dial. 7, 
15, 7; varium caeli praediscere morem Cura sit, Verg. G. 1, 51; con- 
silium erat inclinare vires, Li v. 1, 27, 6, et consilium full excedendi, 
cf. n. 359, II, NB. Tempus est nos de ilia perpeluajam, non de hac 
exigua vita cogitare. Cic. Alt. 10, 8, 8; — apertum, manifestum, per- 
spicuitm, verum, veri simile {simile veri), credibile, consentaneum, rec- 
tum, justum, aequam, par, duke, utile, decorum, pulchrum, iniqmtm, 
indignum, que indigna, que causa indignacion, slullum est, nihil mild 
antiquius est quam, m5s importante, preferible: Duke el decorum est 
pro patria mori, Hor. G. 3, 2, 15; -— hominis, adulescentis, sapienlis, 
nuUius, insipientis est. Majorum institula lueri sapienlis est, Cic. Dlv. 
2,72, 1 48 ; — satis, satius, necesse est, cet..: Bene sentire recleque 
facere satis est ad bene-beateque vivendum, Cic. F«m..6, 1,3.— Docto 
homini vivere est cogitare; nihil aliud est bene et beate vivere nisi rede 
el honcsle vivere. — At lex est, cet. cum ut, n. 332, I. 

b) Paenilet, piget, pudet, taedet; libet (Met), licet, decet, dede- 
cet, fallit, fugit, latet, praeteril, oportet, praeslat, conducit, convenii, 
expedit, interest, refert, placet, juval apud poe'las et Liv., mild vacat 
ap. poet, el sequiores, nihil allinet, apparel, elucet, convenii, visum 
est mihi, hoc est constitui, resolvi: Paenitidl jurasse pairem. Ov. M. 
2, 49; licet autem nemini (neminem decet) contra patriam ducere exer-. 
citum, cf. Cic. Phil. 13, 6, 14; dicilur eliam cum accus. aliquando: 
non licet me isto tanlo bono uli, Cic. Verr. 5, 59, 154; haec prae- 
scripta servantem licet magnifice vivere, id. Off. \, 26, 92, cf. n. 187 
NB. 2; quos ferro trucidari oporlebat, id. Cat. 1 , 4, 9; omnibus enim 
bonis expedit salvam esse rempublicam , id. Phil. 13, 8, 16; apparel 
' esse commotum, ib. 2, 34, 84; ' 1 (senatui placet) G. Gassium pro con- 
sule provinciam Syriam obtinere, ib. 11, 12, 50, cf. placet ut. — 
Nota ejusmodi infinitive- addi posse orationem dependentem tertiae 
pers. indefinitae. Neque vero quicquam praeslabilius videtur quam 
posse dkendo hominum volun tales impellere quo velit, unde autem 
velit deducere. Cic. de Or. 1, 8, 30; para donde uno quiera, adonde 
se quiera.] 

II. Post verba maxime eventus el post locutiones ex adjec- 



'1 Itle apparel esse commolm pro Mum apparel esse commo turn est aetatis impe- 
ralorum. 
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tivo aut substantivo et sum conflatas adhibelur quod (cum indi- | : 

cat. vel subjunct., n. 307, 313), si oratione suhjecta non res simpli- "-; 

citer mente eoncepSa sed cerius eventus indicaiur. ^ 

Percommode factum est quod de movie et do lore disputatum est. 
Gic. Tusc. 4, 30, 64. Fui muy a propdsito, vino muy a cuenla el haber 
disputado, e! que (efectivamente) se dispulase. Ad me scribis giu- . c 

tum tibi esse QUOD crebro cerlior per me feas de omnibus rebus. Id. 
Fam. 1, 7, 4. ■ . t 

[Hoc quod explicalivum sive decla ra tivum invenilur in pro- I 

posilione completiva non solum subjectiva verum atiquando objectiva, .. 4 i 

et generatim est interpretandum per que [=el hecho de), addique his < 

verbis solet: a) accidit, euenil, contingit; bene, male, prudenler, gra- 
lum, cet. facto (fit), accedit. Accidit perincommode quod eum nusquam ■ i 

vidisti. Gic. Alt. 1, 17, 2. — b) est cum adjectivo aut substantivo. ~i. 

Nihil (est) majus quam quod ila slabilis est mundus, cet. Gic. A'. D. 2, * I 

45, 115. — c) cuilibet verbo, maxime cum pronomine adverbiove 
demonstrative, modo ne natura sua infinitum autsubjunctivum expos- 
tulet. * Hoc enim uno praeslamus vel maxime feris, quod colloquimur ■; 

inter nos. Gic. de Or. i, 8, 52; en que noshablamos mutuamente, los ')\ ' 

unos a los otros: hie nuilo modo infinit. adhiberi potest. initio ilia "I 

Vetera, quod is tum in rempublicamille aluit. Id. Alt. 8, 3, 3 Me maxime ^-il:; 

scilicet consolalur spes, quod valde suspicor fore ut infringalur homi- ■} 

num improbilas. Cic. Fam, 1, 6, 1. — d) Additur autem necessario ".- 

initio orationis ad respondendum objeclionibus; ubi sonzt quod atlinct ^| 

ad. Quod autem me Agamemnonem aemulari putas, falleris. Nep. Ep. '• 

5, 6. — Eodem pacto: praelerquam quod, fuera de que v. g. eran pocos "■ 

ios defensores, sobre ser pocos ios A.; praelerquam quod defensores 
pauci eranl; praelereo, mitlo quod, paso en silencio, adde quod. " 2 \] 

NB. Infinitivus propositionem ex prim it quasi rem men te con- 
ceptam seu simpliciter cogitatam, quod quasi facta m, sive fac- 
tum a 1 i q u o d, ut: Victorem- vie lis parcere magnum est, et quod victor 
victis pepercil m. e. In priore indulgentia victoris non affirmalur, con- 
tra in alfero.l 



■\ I\aro tainen jungilur cum verbis dicendi el cogilandi. An mihi de to nihil esse 
dictum unquani putas? ne hoc quidem, quod.., Taurum ipse transitu? Cic. Fam. 3, 8, G. 

2 Tantum q-uod— nisi quod. Componit edictum Us verbis, ut quiois intellegerepossil 
unius hominis causa conscriptum esse, tantum quod homineni nonnominat. Cic. Verr. 2, 
1, 45, 116; solo que no nombra. 
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H. Simplex inpinitivus objectivus 

q / m Simplicem post se infinitum habent: 
OPl i.° Verba quae posse, debeie et solere signifi- 
cant. Qui MENTinr solet, pejerare consuevit. Cic. Q. Rose. 16, 46. 

[Possum, queo, nequeo, poet, et Li via n. valeo; debeo, soleo, assuesco, 
consuesco. Noa queo (possum) reliqua scribere. Cic. Fam. 14, 1, 5. 
Item habeo pro possum apud Cic: De Alexandrim re ianlum habeo 
polliceri, me cet. All. 1,5 a, 3; s6lo puedo promelerte que yo. Neces- 
se habeo scribere--~debeo scr.] 

2.° Verba incipiendi, perseverandi, desinendi. Iiuic-mci- 
pio sententiae diffidere. Cic. Tusc. 5, 1, 5. 

[Coe-pi, incipio, adorior, in ten to, ordior, exordior, aggredior,ingre- 
dlor; pergo, persevero, perslo (persislo), insto; desino (desislo), absisto, 
cesso, intermitto, omitlo, millo, neglego, supersedeo , non euro , et poet. 
fugio, parco (praesertim in imperalivo: eliam alii imperat., v. g. mitle 
floqui cetera, Hot 1 ., pro nobis precari, Ov.), absisle (moveri, Verg.), 
omilte ftueri, Hoi'.). (Parce, sis, jura socitatis jactare. Liv 54, 52, 20.) 
Jugurlham bene/iciis vincere aggressus est. Sail. J. 9, 5; ganarlo a fuerza 
de b. Sum exorsus dieerc. Cic. Div. 2, 49, 101 . Posteaquam sum 
ingressus res eas, quas tecum simul didiei, mandare monumentis . Id. 
Ac. 1, 1, 5; cooience" a escribir. Iter reliquum conficere perge: cf. id. 
de Or. 2, 71, 290; sigue haciendo lo restante del camino, continua tu 
c. Fug ere perseveravil. Caes. C. 2, 22, 4. Omitlamus lag ere. Cic. Brut, 
76, 266. Quid sit futurum eras fuge quaerere. Hor. C. i, 9, 13. Par- 
c'Ue, oves, nimium procedure. Verg. B. 3, 94; dejad de pasar dema- 
siado adelanle.] 

3.° Verba festina ndi et morandi. (Caesar) maturat ab itrbe 
profigisci. Caes. G. 1, 7, 1. 

[Maturo, propero, moror, cunctor, gravor, pigror; differo apud 
Hor. et Liv. En cut helium moremur inferre. Cic. Phil. 5, 12, 53. 
Scribere ne pigrere. Id, All. 14, 1, 2.] 

4.° Apud poe'tas et recentiores verbum est (personale), adjectiva, 
ea praesertim quae apti tudinem, cogni tionem, c.upiditatem 
significant, raro alia verba, pro gerundii genitivo, accusativo cum ad, 
ablativo cum in. 

Si lanla cupido est Bis Stygios innare lacus. Verg. Aen. 6, 154; 
pro innandi. Audax omnia perpeti. Hor. G. 1,5, 25; h. e. ad omnia 
perpetienda. Durus componere versus. Id. 5.. 1, 4, 8; i. e. in versibus 
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componendis, [conftciendis, condendis, conscribendis, exarandis, versi- 
ficador duro. Non mihi sunt vires inimicos pellere teclis. Ov. Her ] 
109. Sic saepenumero Verg-.: B. 5, '1; 7, 5; G. 1 , 284, cet., el Hop • 
C. i, 6, 6; 1, 15, 7; 3, 21, 22; 4, 8, 7; ca?™. srtee. 25; Ep. \ 2" 
27, cet;., ut bonus (calamos inflate), utilis (tibia aspirare et adess'e 
choris, fiauta a proptfsilo para soplar 1 y acompanar el coro: «a | os 
coros con leve soplo acompafio», Juan G. Gonzalez), sollers, par, seq~ 
nis, conjuratus (tuas rumpere nuplias) , timidus (mori),- verax (cen- 
time) , doclus (caniare, vincere), perilus (certare), celer (sequi), avidus 
( committer •epugnam), certus (ire, sucurrcre, morij; suetus, assuetus 
consuelus, insuetus (muros defendere hello of. Verg. Aen. 9, 51 1, ver ' a 
audited, Liv. 31, 18, 5).— Rarus est infinilivus pro genitive- *e- 
nindii, tanquam subslantivi appositio: Haec benignitas ^etiam reipu- 
blicae est utilis, redimi e servitute captos. Cic. Off. 2, 18, 63.J 

NB. 1. Paratus jungitur cum infinitivo (et cum ad). Pericula 
subihe paratissimus. Cic. Fam. 15, 4, 12, [et ad pericula subeunda 
(castris ponendis Liv., n. 257, II, ab omni re paratiores, n. 279, NB.; 
injure, in rebus maritimis paratissimus, n. 282, I).] 

NB. 2. Possum, debeo, soleo, coepi, desino juncta infinitivis ver- 
borum impersonalium impersonaliter usurpantur. Cujus auctoritalis 
neminem posset paenitere. Cic. Ear. r, 21, 45; non nemo posset p. 
[Solet eum, cum aliquid furiose fecit, paenitere. Id. Alt. 8, 5, 1: cf. 
n. 304. Si te pudere desierit. Sen. Ep. 40, 13 (4, 11, 13). Lncipit 
me laedere; pig ere eum facti coepit. — Infmilivo juncta passivo ver- 
boriim Iransifivorum cohaerent cum nominativo passivo. Animorum 
nulla in tcrris origo inveniri potest. Cic. Tusc. 1, 27, 66. Plebiinju- 
riae fieri coepere. Liv, 2, 21, 6: cf. 133, NB. 2. 2 ] 
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g\IG) Simplicem post se infinitivum habent, si utriusque 
O^A verbi subjectum idem est: 

l. m Verba scien'di,. rccordandi, obi iviscendi. Vincere 
scis, Hannibal; victoria uti nescis. Liv. 22, 51, 4. 

[Scio, nescio, disco, recordor, mernini, obliviscor. La tine loqui iiidi- 
cerat. Sail. /. 101, 6. Hoc mihi jam ante placuisse poles ex superi- 
oribusmeis litteris recordari. Cic. ad Brut. 1, 5, 2.] 

2.° Verba voluntatis, conatus et quae animi decretum 



1 Alii «dar el tono». Hor Pis. Wt. 

2 Cicero legi potest, C. puede leerse, p. ser leido, se puedeJeera C, cf. Cuervo, 
Diac.t,&, o). 
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erst- 1 significant,. Te videre quam primum cupio. Cic. F«w. 4, 6, 3. F?^ft 

''■. 1, ; sululem peteke contendebant. Gaes. G. 3, 15, 2. Cf. n. 332, I, 

'Jor.: j 2.° e t 3.° 

i 2, { [Volo, nolo, malo, cupio, opto, exoplo, concupisco, praefero, pos- 

Iwse i lulo, Cic. Fin. 3, 47, 58, cf. n. 332, I, 3.°, gestio (scire ista omnia], 

■■ los \ praegestio (-it animus jam videre juvenes, Cic. Gael. 28, 67), aveo 

se 9~ ■. ' (scire quid agas, quid in caelo fial, quid sit novi, Cic), ardeo fere 

e °i- \ poet- (ardet abire fuga, Yerg. Aen. 4, 28, persequi Jugurlham animo 

idus ; ardebal, Sail. ,/, 39, 5), poetica amo et Irepido; audeo, sustineo pro 

Lus, audeo in poesi, vereor , verecundor , meluo, timeo, horreo; — coraor, 

^''« ;i ju/or, enitor, contendo, intendo, tendo in poesi, adnilor Liv. et Tac, 

s e ~ conilor, sludeo gratus videri; at eliam: gratum se videri sLudet, Cic. 

? t( - ;| 0//". 2, 20, 70, poetica incumbo, laboro et quaero; — slaluo, consti- 

i . tuo, inslituo, decerno, cogito, meditor, agito mente (helium renovare, 

u ^ a I Nep. Ham. 1, 4), paro, apparo Gaes. G. 7, 26, 3, /ja£>eo ?n nnimo, " 

l ^ a \ fert animus Ov. M. 4, 1, consilium capio (ineo), [in] animum induco 

%•>' 1 = mihi propono , dubilo , ?ion dubito, n. 334, III, A'S. I. Fo/o e£ esse 

j ef Jwberi grains. Cic. Fin. 2, 22, 72. Malim videri nimis limidus 

3r " : quam parum prudens. Id. Marc. 7, 21. Te eatfpfo </wa?tt primum vide- 

ils 1 re. Cic. Fam. 4, 6, 3: cf. n. 332, I, 3.° Amet pacare tumentes. Hor. 

V- j Pis. 497, guste de apaciguar a los iracundos. — Patriam recuperare 

; '- :-:|;- nitebantur, cf. Nep. Pel. 2, 1. Tu ingredi Mam dotnum ausits es? 

IT 1 Cic. PM/. 2 27, 68. (Apas) incumbent generis lapsi sarcire ruinas. 

r_ M Verg. 6?. 4, 249, pro: ad nanas sarciendas, ut ruinas sarciant. — Pom- 

n l :| .; pejus staluerat proelio decerlare. Caes. C. 3, 86, 1. Meditor esse affa- 

l ~ ; bills . Ter. ^4d. 5, 6, 8 [896]. Munitiones institutas Caesar parat per- 

t /teere. Caes. C. 1, 85, 4; «se dispone C. a concluir las fortificaciones 

;| comenzadasn. Goya. /simn exheredare in animo habebal. Cic. 5. Rose. 

e 18, 52. 7?iiU consilia reges Laced aemonior urn lollere. Nep. Lys. 3, 1; 

plerumque iniif consilia reges lollendi, et semper in passiva: inita 

! sw»j (wiifj in /mc civitale consilia uhbis delendae. Cic. #;«'. 57, 80. 

Galli consilium ceperunt ex oppido pro fug eve. Caes. G. 7, 26, 4; eliam 

profugiendi et wi profugerent, cf. n. 332, I, 3.° Inducanl animum 

opes contemnere. Cic. Tusc. 5, 10, 30.] 

iY5. Post verba voluntatis [praecipue volo, nolo, malo, cupio,] 

infinitive passivo, item infinilivis esse et videri cum praedicativo 

:| additur saepe accusativus. Sic dicitur: Cupio esse clemens, at etiam 

; .; ciim Cic. Cat. 4, 2, 4: Cupio, patres conscripti, me esse clementem; 

[cupio in tantis reipublicae periculis me non dissolutum videri. 5a- 

'■• . pientem civ em me et esse el numerari volo. Id. Fam. 4, 9, 48. At sem- 
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per: manere cupio,volo, nolo, malo; nunquam: cupio (v. n. m.) m 
manere.] e 

O £ <=> *• Verba nonnulfa jubendi et probibendi praeter 

°*° accusalivLim personae, quae tamen relicelur atiquando"" 
infinilivum sibi adsciscunt. [Jubeo, veto, prohibeo, sino cum doceo 
assuefacio, arguo, insimulo,] ' 

Insimulant hominem fraudandi causa d'iscessisse. Cic. Verr. 2 
24, 59; unde in passiva: Insimulatur homo discessisse, n. 348 ? 
Illud Hesiodlum eadem mensura reddere jubet. Id. #/•»;, 4 \g 
[/Farms vos prokibuil, aut in passiva:) ProhibUi estis in provinci'a 
veslra peclem ponere. Id. lifl. 8, 24. (ImprobilasJ nunquam sinit eum 
reyirare. Id. Fin. i, 16, 53. (Docebo) Rullum poslhac tacere. Id. I. 
Agr. 3, 2, -i. Caesar legates ab opere discedere vetuerat. Pontem face- 
re (fieri) jussit. At imperium et prohibits passive polius si°- 
nificantur: sed cf. n. 345. ° 

His addi possunt cogo, subigo, moneo, honor, dehor lor; impedio 
prohibeo et alia nonnulla. Cf. n. 332, I, 4.° et 334. Ratio ipsa monel 
amicilias comparare. Cic. Fin. 1, 20, 66; vel monel omnes (homines, 
nos) amicilias c. Nam te emere venditor coegil?] 

iVS. Jubeo ul aliquis et velo ne vel quominus aliquis rara sunt. 
Magoni nuntiatumab Carthagine est jubere senalum ut classem in Ita- 
lian trajiceret. Liv. 28, 56, 1 . Jubeo alicui ul facial vet alicui facial 
solum apud aevi deferioris scriplores invenitur: cf. n. 212.— [Ani- 
madvert locutionein interest inter cum infinilivo. (Aristo el Pyrrho). 
inter op lime valere et gravissime aegrotare nihil promts dicebant inler- 
esse. Cic. Fin. 2, 13, 43. (Nihil praeter plorare. Hop. 5. 2, 5, 69.)] 

II. Reperitur infmitivus pro subjunctivo cum ul, leve apud poe- 
las et seriores, post verba nonnuiia suadendi, compelicndi, im- 
perandi et permittendi. Cf. 332, I, l.°et3.° 

(Plato Dionysio persuasit) lyrannidis pacere fmem. Nep. Dion. 3, 
3. Insignem ■. pietate virum tot adire /«io?-es Impulemt. Verg. 4e». I,' 
9. [Gra/Vs ^dedit ore ro/undo Mwsa loqul Hop. Pis. '523, et Verg! 
Aen. 9, 362. Solicitor nullos esse pulare deos. Ov. 4/n.'3, 9, 36 . 1 J 



'! Similiter: Jtfmiam cantare Severn, Hor. £p. 4, -19, 9, el'Grneco more: Cefco gan- 
ders et bene rem gevere, Mum, ref,r, ib. \, 8, ■!; «diras de mi parte a C. quese hueigue 
y que-todo lo suceda bien». ViUen do B.-In solula oratlone praecipuc concede et 
S ,?. m J? ap " ClC ' l' ermitlo: Quinclio ne perire quidem lacite obscureque concedilur, Quinct. 
•lo, o0; Ipstn judicihus cavjecturam facer e permittmn, Verr. 5, 9, 22, persiiadeo supra, 
tmpello ap. Liv. 22, G, 6; oro ap. Tac. Ann. 13, 13 -15. 
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III. ACCUSATIVUS OUM INFINITIVO , SEU OIUTIO INF1NITA 

gib tr Accusativum cum infinitivo tanquam objectum sive 
O-xQ complementum postulant verba et locutiones sen- 

tiendi et declara ndi, [h. e. quae alicujus cognitionem, opinionem 

aut declarationem exprimunt.] 

SeNTIMUS CALERE IGNEM, NIVEM ESSE ALBAM, MEL DULCE. C'lC. Fill. 

1, 9, 30. Qoem existimas FUfSSE principem oratorum? Ecce tibi nun- 

TIUS PUEROS VENISSE Ro»W. Id. Alt. 2, 8, 1. 

[En frequentiora sentiendi et declarandi, h. e. in tell e- 
gendi, exist! ma ndi, ere den di, sperandi, videndi, audiendi; 
dicendi, promittendi, demonstrand i, similia: seiitio, animad- 
verlo, inlellego, cognosco, scio, nescio, ignoro, perspicio, comperio, 
suspicor, disco, memini, recorder, poet, reminiscor, ex. gr. Ov. M. 1 , 
256, memoria teneo, obliviscor; arbilror, censeo, credo, duco, judico, 
cet., colligo et concludo, infiero, concluyo (que), statuo et decerno, 
tengo para mi; spero, despero; video, audio, aecipio pro oauUo et inlel- 
lego; dico, ajo, afjirmo, conjirmo, conlendo, defiendo, fateor, profueor, 
nego, digo que no, niego, persuadeo, convenzo, narro, nunlio, scribo 
cf. n. 332, II, trade, respondeo, declare, demonstro, ostendo, significo, 
polliceor, promilto et recipio, simulo, dissimulo, minor; fama, spes, 
(communis) opinio est, auclor sum, a seguro, testis sum, certiorem facio 
et doceo, hago saber, informo, cet.; aliquando etiam sola subsfantiva 
et adjectiva ut opinio, spes, nuntius, ignarns, ignorando. 

Epaminondas animadvertebat totum exercxtum pcrilurum (esse). 
Nep. Ep. 7, 4; iba a perecer. Scribis le ad me venlurum. Cic. Fain. 
14, 3. Fateor me communium malorum consolalionem nullum invenire. 
lb. 6, 4, 2; que para los males comunes no hallo. Spero [polliceor, 
existimoj me propediem istuc venlurum esse; espero llegar, que lie— 
gare\ Eos negavit adhuc sevidisse Anlonius. Cic. de Or. 5, ii, 54; 
neg6 baberlos visto, dijo que no los habi'a v. In his et similibus noia 
accusativos me, le, se., nos, vos, qui saepissime a nobis non redduntur 
cum ulriusque verb! subjectum idem est, at solent a Latinis expli- 
cari, omitti perraro. — ■ Eum sermonem mandavi litleris, ul ilia opi- 
nio toller 'elur, Anlonium plane indoctum fuisse: cf. Cic. de Or. 2, 2, 
7. Pellantur islae ineptiae paene aniles, ante tempus mori miserum 
esse. Id. Tnsc. 1, 39, 93. Procurrunt equites, ignari hoslcs post collem 
occullari, — Spero et polliceor, el pauca alia, cum simplici infinitivo 
quandoque inveniunlur, si utriusque orationis subjectum idem est. 
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Nos si dii adjuvabunt, circiter ldus Nov. in halia speramus fore. Cic I 

Fam. 14, 5, 2. * I 

Nota alia verba quae raro opinionem declarationemque significant pernl 

ex. g. mitto, aviso por un mensajero: Fabius ad eollegam miltit aliero *> V 

exercilu opus esse. Li v. 24, 19, 5; interprelor, doy como explicacion mus.: 

cet. — Dicitur: Censeo Carthaginem esse delendam, soy deparecer que ; P 

C. debe ser arrasada, et censeo [ul) Carthago dcleatur, que C. sea cxpe\ 

arrasada (ul Garlhaginem deleamus), eliam: censeo Carthaginem deleri el ve 

Gf. 332, II.] ' '. ul) .\ 

NB. 1. Post verba sen lien di et declarandi accusativus in- ' 15, <■ 

terdum infinilivi verbi dependentis, n. 205, a poe'lis omittiiur more ■; lute* 

Graecorum, cum in eadem persona subsistit oratio. Rettulit Ajax ; ; est,; 

Esse Jovis pronepos. Ov. M. 15, 1 4 1 ; pro se esse J. pronepolem. [Pa- raro 

TfENS vocari Caesaris ultor. Hor. G. 1, 2, 45; =/;. te vocavi C, ulio- ^ rabi 

rem, Phaselus ille quern videlis, hospiles, Ait foisse navium celerri- '.\ conl 

mus. Cat. 1, 4, 1. (Sensit medios delapsus in hostes. Verg. /le?t. 2 '; 

577; = se delapsum esse .) f mit 

A 7 /?. 2. Aliquando orationi infinitivae pronomen neutrum 1 Q. : 
praemittitur, vel ita aut sic. Ileud jmnc negabis, le de re judicata ju- 

dicavisse? Cic. Ferr. 2, 55, 81. Sic e»im « majoribus noslris accepimvs, \ 

praetorem qitaestori suo parentis loco esse oportere. Id. Div. Caec. 19, i 

61. (Pompejus) narrabal cum graviter et copiose de hoc ipso, nihil esse i mi 

bonum nisi quod esset honeslum, disputavisse . Id. Tusc. 2, 25, 61. I 

NB. 3. La tine non soletdiei, ut apud nos, ex. g. De Medea. - mi 

narrant (earn) profugisse; cuenlan de M. que huy<5, sed: Medeam ■ "■ cu 

narrant profugisse. Cic. Man. 9, 22. Nonnunquam tamen locutioilla ' 

invenitur, v. g. De Antonio jam antea tibi scripsi, non esse cum a me '• "1 

convention. Cic. Alt. 15, 1, 2. Eodem pacto usitatius est: Socratem -I ■ aI 

Plato scribit, quam Socrates, ut Plato scribil; at frequenter invenies ; q.; 
ut opinor, ut audio, credo. Nota indicativum pro oratione infinitiva: 

Melius peribimtts quam viduae aut orbae vivemus. Liv. 1, '13, 3, pro: \{ v ; 

Satius erit nos perire quam viduas aut orbas vivere, -] n \ 



■1 Nos nominativus est vorbi speramus, autaceus. verbi adjuvabunt. Confitere 
hue ea spa venisse, quod putares hie latrocinium futurum. Cic. S. Hose. 22,61. Sic 
Teubn. At mulli te venisse, quia m «me, te, se (eum) inuumerabilib'.is locis a librariis 
omissa smit». V. adu. criL. MitHeri. Rf.fiuctuiios carcercm minabamtuu. Liv. 6, 17, 6. 
Petam a vobis ul ea quae dicam non de memet ipso, sed de oralore dicere putetis. Cic. 
de Or. 3, 20, 74; i. e. me dicere p. 

2 Usus particuiae quod cum subjunctive post verba sentiendi et decla- 
randi est aevi sequioris, etmaximesaec. HI invaluit. Sed jam apud priscosinvc- 
nilur: Scio jam filius quod amet metis Islam. Plaut. Asin. 5S-S2. Cf. Madvig. Opusc. 
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a.p Orationem infinitivam etiam postulant, aliquando pro 
O-^o subjunctiva, n. 332, verba voluntatis, optandi, 
permit tendi , imperandi, p rohiben d i . 

Volo te hoc scire. Gic. Alt. 1, 18, 6. Te tua frui virtule cupi- 
mos. Id. Brut. 97, 351. 

[In iis numerantur: volo, nolo, malo, cnplo, opto, studeo, postido, 
expeto, sino, pallor , jubeo , n. 343, I, impero,prohibeo, veto (prohibeo 
et veto cum ne vel cum quominus; jubeo, pallor et veto vatde raro cum 
wf). (Graecl) corpora juvenum firman labor e voluerunt. Gtc. Twsc. 2, 
•15, 56. Nolo tepermoveri. Id. Alt. 1, 18, 2. Noslram glorlam tuavlr- 
lute augeri expeto. Id. {). fr. I, 1, 1, 2. Gum opto oralio infin. rara 
est, cum i/n/jero infinilivi passiva reperitur, n. 332, l.°, cum postido 
raro adhibetur iniinit., et fere passive: Non huncin vincula duel impe- 
rabis? Gic. Cat. ], 11, 27. Dicitur etiam nonnunquam permillo et 
concedo alicui facer e a liquid.] 

NB. Yolo, nolo, malo, cupio pro infinitivo passivo praeterito ad- 
mittunt. vulgo solum participium. Domes lica cura te levatum volo. Gic. 
Q. fr. 3, 9, 5. (Palriam) exstinctam cupit. Id. Fin. 4, 24, 66. 

item junguntur cum oratione intlnitiva fere objectiva 

verba afl'ectuum, [seu gaudium, maerorem et ad- 

■mirationem significant,] quae etiam admittunt parliculam quod. 

Hoc mild dolet, nos sero rescisse. Tew Ad. 272 [2, 4, 8.] Dolet 

mild quod tu nunc stomacharis. Brutus ap. Gic. ad Brut. 1, 47, 6: 

cum indie, n. 307. Calo miraiu se ajebat quod non rideret haruspex, 



Acad. vol. 1, op. 5, p. 232 seqq.; G-. Mayen, De particulis quod, quia, qucraiam, 
quomodo, ut pro accusativo cum infinit. posilia, Kiel, '1S89; Kflhner, n. 192, 2 f. 

Aberudiiioresaeculo estadmissa ea lege, ul omnino expHcaret factum prae- 
cedenli quadam nolione implictte jam indicalum ope demonsLrativi, n. 340, II, 
V. C. Videndumque illud est, quod, si opulcntum for tuna turn que defenderis, in uno illo 
manet gratia. Ubi «palci», inquit Mad v. 1. superiore adnol. citato, dongealilersen- 
leiitiam a Cicerone ammo comprchensam esse ac si dixisset: sciendum est mamre 
gratiam. Non cnini hoc a se promit Cicero; sed rem notam et concessam (factum 
nunc dicimus) considerari jubeU. 

Adn. Discrimon solet inlercedere inter praeseus infinilivi et participii post 
audio el verba videndi: sc. inl'inilus potius notat actionem ipsam, non lempus 
actionis; contra participium. Vidipueros ludere, quelos n.jugaban:ui*'pueros luden- 
tes, a los n. mientras estaban jugando, en el acto de jugar. Video rure redeuntem 
se7iem. Ter. Eun. !i, 4, 45 [907]. Aspicis ad te venientem Paulum patrem. Cic. Rep. G, 44 
[Sown. Sc. 3]. Audio te contumeliose de me loqui, oigo dectr que hablas. Ipsum dicere 
auditis, etiam: Audistis (ecv ipso) cum diceret, n. 315 II, oisteis decir al mismo; 
audistis ipsum diccntem, cuando peroraba. Cf. Rieman.n-Lejay, § 264, adn. 1. 
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INFINITUS 



haruspicem cum vidisset. Gic. D'w, 2, 24, 51: cum subjunet., n 
313, III. 

[Sunt praecipua: gaudeo, glorior, helot; fero, soporto, acgre 
fero, moleste fero, doleo, angor, solHcitor, indignor, queror; miror 
admiror. Gaudeo id te mihi suadere quod ego men sponte pridie fece- 
ram. Gic. All. 15, 27, 1. hcolumis laetor quod (Pelilius) vivit in urbe. 
Hor. 5. I, 4, 98. Valde miror te ad me nihil scribere. Gic. Alt. $ 
12 B, 1. Quodabes gralulor. Id. Fam. 2, 5, 1; et solum apud poelas' 
cum infiniS. Tola tibi mente mihique Gralulor ingenium non,laluisse 
luum. Ov. TV. 1 , 9, 54. — Parlicula quod affeclus causa quodam- 
modo significatur.] 

In vehementi exclamatione a (que in terroga ti one, 

cui saepe accedit ne, adhibelur accusativus cum infini- 
tive, nullo praecedente verbo. (Infmilus absolutus.) 

Me miserum! Te in tanlas aerumnas propter me jncidisse! Gic. 
Fam. 14, 1, 1. Mene incepto desistere vie tarn? Verg. Aen, 1, 37. 
Cfr. n. 311,1, NB.* 



IV. NOMINATIVUS CUM INFINITIVO 2 
(Cf. n. 341) 

S» q I. Verba dieendi atque ex is ti man di, ju bend i et 
*<5 prohibendi cum aliis, n. 343, I, in passiva persona- 
liter conslruunttir; i. e. subjectum verbi infinitivi in nominativum 
transit verbi primarii. 

(Aristides) unus omnium justissimus fuisse traditur. Cic. Sesl. 
67, 141; [dicilur, narrator, ferlur, indicator, memoralur,perhibetur, 
■reperitvr,] pro: Arislidem justissimum fuisse traditur; se dice que: cf. 
n. 183. Jussus es renuntiari consul. Id. Phil. 2, 32, 79. 

[Sic: scribor, demonslror, audior,intellegor, cognoscor, perspicior. 
liem videor f si opinalionem, non si animi placilum opportunitalemve 
significat, putor, judicor, existimor, credor, jubeor, sinor, velar, pro- 
hibeor, et alia praesertim apud poetas et posteriores, ul eolligor. 
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1 <i^Yo desperlar do dormir | En lecho tan oxce!ento?» Ca[.deh6n, La vichi es 
j.2, o. 3. r. n,r-. 

2 V. Lebheton, Caes. S;/>U., p. 64-GC. 
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Aniens (mild) fume videor. Cic. AtL'Q, 10, 2; par^eeme que fuf tin 
loco. Malum mild videlur esse mors. Id. Tusc. 1, 5, 9. Ii mihi videnlur 
fortunate beateque vixisse. Id. Brut. 2, 9. ' Iwha so/is /H.wijje co/- 
/wsfrflri putatur. id. Z)iv. 2, 45, 91. Hoc ego fingere credar. Ov. Tr. 
7>, 11, 75. Sculorum muUiludo deprehendi posse indicabatur. Gic.il/i7. 

24, 6i. Oppugnala damns G. Caesaris per mullets noclis horas nuniia- 
balur. lb. 24, G6. /i ceteris omnibus quam gratissimus erg a le esse 
cognoscebar. Cf. Cic. Fain. 1, 5a, 1. Bibulus nondum audiebatur esse 
in Syria. Id. Alt. 5, 18, 1. (Pomp ejus) perspeclns est a me toto ammo 
de le cogilare. Id. Fam. 1, 7, 5; me parecitf que muy tie proptfsito s.e 
puso a pensar en Ii. Nolani muros porlasque adire velili (sunt). Liv. 

25, 16. Hispanis duplicia ciburia darijussa (sunt). Liv. 24, 47, II. 2 
Jubetur, vetalur, prohibetur (me, le, ilium... leg ere, rem fieri) nus~ 
quam mvenitur, at semper jubeor (juberis...) leg ere, res fieri prohibe- 
tur. Sed cum aliquibus, v. c. nuntior, credor, ulraque constructs in- 
venilur, personalis et impers. 

NB. i. Nonnunquam cum forma personali haec verba occurrunt 
etiam in oratione subjunctiva praesertim interrogationis obliquae. 3 
Haec qua celeritale gesta sint ... praetereunda non sunt. Cic. Man. 
12, 34. (Orator) explicandus est nobis qualis futurus sit. Id. Or 
20, 68. 

NB. 2. Videor eliam in oratione per eonjunctionem ut inter- 
jeeta solet personaliter usurpari. Consiliis, ut videmur, boins utimur. 



■ \ Sed: Nunc aulem visum est mum de senectute aliquid ad le conacribere. Cic. G. M. 
<i, 2; i. e. constitui, mihi placuit, visum est opportimum— Videlur miki impers., «me 
pareee», rarnm omniuo est: Non mihi vidktuk ad beale vivendum satis posse viutu- 
tf.m. Cic. Tunc. ;5, 5, 12; ii )>i lamen Beniiejus el Lambinus legunt virtus. Quod si 
intimitis desideralur, e proximo suppletur: Pueros altribue ei quot el quos videbitur 
(iiUelioge altriburre sen attribuendos esse). Cic. All. -12, 30, I. Ad haec, quae visum est, 
Caesar respomlil. Cnes. G. 4, 8, 1; adde respondere.— Cum ve.rbum rfico dalivo aut 
adverbio adjungilur, saepius est impersonate: Da /ioc (Diodoro) Verri dicitur habere 
eumperbona loretimata. Cic. Verr. 4, IS, 3S; so asegura a V. que fete. JVo?f si»fl causa 
dicitur ad ea referri omnes nostras cogitalimies. id. Fin. 3, 18, GO. 

2 Liiiehatuk Mn.o «oh eo consitio piioi'Ectus esse, ut insidiaretur Chdio. Cic. 
Mil. 18, 47; j, e. absolvitor (liberatur a culpa) eo quod demonstratur non eo cons, profec- 
tw esse. Hi fratkes in suspiciomvn venkfunt suis civibus fanum ccvpilasse Apollinis. 
Id. VerrJi, \3, 30; tanquam: putabanlur. Cou.igor ptacuisst. Ov. /im. 2, 6, G1; infie- 
rese. Ejusmoui iies obstrepi clamore mililum viOENTUii. Cic. Marc. ',), 9; in activa 
iamen non dicitur nisi obstrepere atiati: cf. n. S63 

3 Apud Caes. nusquam. Cf. Gutsciih, De interrogalionibus obliquis apud Cicero - 
nan observations selectae. Halis Saxoiuim, 1885. Verba hue speclantia sunl Cic. con- 
slituor, intellect or (saepius), judicor, cognoscor praedlcorque, facilis cognitu est, perspi- 
cior, quaeror, eel. 
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Cic. /lit. 5, 18, 2. Ego autem liln '■ quid em quod sails esset, ut mihi J iVo» i 

'j. yidebar, responderam. Id. Tusc. '1,46, 111.] ' n«"f/ 

II. At verba dicendi atque existi mandi in temporibus parii- ■'.'". ■;!:.'' de l< 
{ clpii praeteriti el. gerundivi const ructionem impersonalem habent, < P ens ; 
j raro in temporibus simplicibus. . daro 

Traditdm est etiam Homerum caecum fuisse. Cic. Tusc, 5, ■59 j Alt. 

114. Ubi tyrannus est, ibi digendum est plane nullum esse rempq- ! ! 

bucam. Id. fie/?. 3, 31, 45. Dicstur eo tempore matrem Pausaniae acl '< 

vixisse. Nep. Pans. 5, 5. [i?cce autem repenle uuntiatur piralarum , nific 

esse naves in porta Odysseae. Cic. Ve/v. 5, 34, 87 (ninUiatur impers. r . 

f'requens est). |> 

III. Si ulriusque verbi forma composila est, necessario modus 1 
impersonaiis usurpandus. Alhenas Atheniensium causa pulandum est, ; ■ 1 
conditas esse. Cic. N. D. 2, 62, 154; mini me: Athenae putandae con- \ 
ditae. 

IV. Si nominativum cum infinifivo aliae subsequuntur ora- P 0Si , 
tioncs infinitivae, in bis constructs impersonaiis adhibetur. ;'. tern 

Peregrina res traditur eo anno facta: Vulturnum, Elmscoruni 

urbem, ab SamnUibus captam. Liv. 4, 37, 1. At dicitur: Videlur fore ' an ! 

(vel futurum esse) ut impcralor laudelur; non vero: imperalor videlur t j un ; 

laudalum iri.] ^ uU . 



(Cf. n. 106, 108-109) 



Gup 



V. Tempora infinitivi act 
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ej ? q I. Adhibetur praesens infinitivi, cum hujus actio fit 
O-x J eodem tempore quo actio verbi primarii. 

[Audio, audiam (audiero) \ /oigo decir, oii-6 d. que (tu) 

vienes. mi; 

Audiebam, audivi, audieramj loia d., of d . , habia oido d. eri 

>te venire <" que venfas. 0\ 

Cupio, cupiam (cupiero) i ideseo, deseare" que vengas. j 

Cupiebam, cupivi, cupieram] deseaba,dese6, habia dese.ado — ; 

/ \ que vinieras, que vinieses. 

li (consoles) Bibull sententiam valere cupierunt. Cic. Earn. 1, ^j 

2, 2; «6stos quisieron mucho que prevaleciera el parecer de B.» Abril. : ;. j 



-1 Apud Caes. semper. , et \ 



349 



INFINITE 



577 



JT MIH[; 

{ parli-;. 
bent, i 

h 59, 

tEMPU- 

saniae : . : . 

(arum 

ipers.:; 

lodus 
n est 
J con- 

' ora- 

mnn 
fore \ 
'etur ' 



..fit 

tjij 

d. 

is. 
'Jo 
s. 



flon deb emus ita cadere animis, quasi aliquid euenerit quod fieri posse 
nunquam putarimus. lb. 6, 1, 4; «no habemos por eso de desmayar 
de l at manera, que parezca haber acaecido aiguna cosa que nunca 
pensaramos que pudiera acaecer». Abril. Cum aliquem apud te lau- 
dato luorum familiarium, volam ilium scire ex te me id fecisse. Id. 
Att. 2, 25, I.'] 

II. Adhibetur praeteritum infinitivi, cum ejus actio praecessit 
actionem verbi priraarii, item cum actio absoluta sive perfecta sig- 
nifieatur. 



[Audio, audivi, audiam, eel. 



Cupio, cupivi, cupiam, cet. i 



VOS VEiNISSE 



que(vosotros) vinisteis (lia- 
b6is v.) que habi'ais v. 

que hayais venido, que hu- 
bierais (hubieseis) v. 

Poteras dixisse. Hor. Pis. 528; pod fas babeiio dicbo (ya). Bellum 
possumus ante hiemem perfecisse. Li v. 57, 49, 5; haber terminado, 
tener acabada.] 

NB, i. Memini et memoria feneo.praesens infinitivi fere postu- 
lant ad designandam rem praeteritam, cujus testes fuimus; [secus 
junguntur cum praeterito.J Memini Catonem anno ante quam est mor- 
tuus mecum et cam Scipione disserere. Cic. Lael. 5, 11. 

NB. 2. Apud poetas invenitur praeteritum simplicis infinitivi 
activl 2 pro praesente post aliqua verba, praesertim quae posse et 
velle significant. Bacchalur vales, magnum si pectore possit Excds- 
sisse deum. Verg. Aen. 6, 78. [Ne quis humasse velit Ajacem. Hor. 
5. 2, 5, 1 87. Commisesse cavet quod mox mutare laborel. Id. Pis. 
468. Si COR.AT cor speetanlis tetigisse querela, lb. 98. Fr aires ten- 
d e nt es opaco Pelion imposuisse Olympo. Id. G. 5, 4, 51. 

Sic etiam apud omnes aliquando, ubi nos praesente saepius uli- 
mur, maxime cum satis est, satis habeo, contcnlus sum, juvabit, melius 
erit, paenitebit, pigebit. Corpora magnanimo satis est proslrasse leoni. 
Ov. Tr. 5, 5, 55. Quiesse erit melius. Liv. 5, 48, 3.] 



1 Eodem pacto in passiva: Audio, audiebam, cet. a to Icgi VergiUum;el in conju- 
gatione periphrastica: Audio te vtmlurum esse, que estds a pun to de venir, que tienes 
intencion de v. Audio Vergilium tihi esse legendum, que debes leer a V. 

2 Ul Graece aoristus. «Poetae elegiaci, inquit Madv., Adv. erit. SI, saepe metrt 
causa in verau penlamelroperfeclum pouunt; in hexametro praesens, utTibulltis 
1, 1, T3 et 74; \, 8, 11 et 12; 1, 10, 61 et 62. >, Cf. Hor. Ep. 1, f, 41: Virtus est vilium fugere 
et sapientia prima Stullilia caruisse. 
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1 A Corn. Nepote semper esse omittitur. Apud Caes. «forma composila (fulurum .-. ?, , 
esse), inquit Lebrelon, multo rarior est et lis fere locis invenilur, ubi modoindica- )' 
livo formam... futarus sum usurpare licerel; ea enim a Caesare plerumque signift- '{■'. 
calur vel quid a subjecto inlendatur, vel quid proxime immineat... Apud Cicero- : 1- 
nem utriusque formae- eadem omnino videlur esse vis»... (videlur autem) «bre- ?> 
vioro forma usus esse... paulo frequenlius quam forma pleniore». Caes. S. pp. 00-61. ! 
In locis aulctn formae composilae verbum esse saepe participio anlecedii., saepe | 
subsequitur. Apud Caes. in libris Belli drills sexies anlecedit, seme.lsubsequi.'ur. ! 

Memoria tene ventarum esse eliam praesens esse infiniti periphrasiici.— Partici- ■ .i ; 

pitim in urus cum fore. v. g. addis te ad me fore (?) venlurvm, Cic. All. 5, 2-!, 4; liben- ■'$, \ 

ter factvros (?) fore, Liv. 6, 42, -13, videtur mendosoe leciionis. V. Ja:\ss. n. 103. 

nCircuitionem illam quae ex parlicipio in dus el infinitoesseconslat, praelermt- ■'■_ 

sirmis,... quia haec loquendi ralio offtctum necessilatemque potiusquam futurum 
lempus ndsignifieare videatnr.... Cicero, Fam. -15, 4, 11: aAdmoncndum potius tea j: 

me, quam rogandum putou. Die Admonitum iri potius le a me, quam rogalum iri -|: 

pnlo; mini idem baec valent? non piUo: iliud enim orficium debitumqne adsigiib- 
ficat, hoc potius fulurum tempus. Mud sic exponi potest: Admonerl pulo pol .i- 
te a me, quam rogari oporlere. Sic idem, Fam. 1, 5, 1: «Quae autem posita sunt in ^Ji^ 

conjectura quaeque mihi videnlur fore, ea puto libi a me scribi oporterc; fac sic: ■:, 

Ea pulo libi a me scribeitda esse, idem prorsus dixeris.w Alvar. n. 347. Aetate nostra ^ 

amandum esse pro amatum iri ad infimam saec Hi Lalinitatem relegatur. :|: : . 

2 Contra: nEspero (creo) que Antonio eslara ya en Roma» Valine offei'lur per |j -,. 
praesens: Spero Anlonium Romaejam esse; agilur enim de re praesenl:.— At baec ..|./ 
verba admitlunl, ut apud nos, praesens posse, velle, nolle cum significalione futuri: ;| 
Quantum se posse speral imilari. Cic. Or. 1, 24. Sed apud Caes. praescrlim inveniun- j 
tin- alia verba in praes. infin. etiam post verba d icendi. Beminliata ad sabs, illi £j 
se quae impemrentur facgre DiXERuriT. G. 2, 32, 3; que barian (almomenlo). j 



Of 



Gic 
13^ 



III. Adbibetur futurum infmilivi, cum ha jus actio consequitur 

actionem verbi primarii. Et frequenter esse omittitur. j 

[Audio, aurtivi, audiam cet. te ventarum esse vel le venturum, que ."■*&;. 

vendrfss, que vendrias. Audio mullas libi moles lias exhauriendas fore -h 

que tendras que pasar por; futurum periphrasl. Ipse (Caesar) opinio- '•' ^ 

ne celerius venturus esse dicitur. Cic. Fam. 14, 25. Seribit meas title- -i, 
ras maximum apud te pondus habituras. lb. 3, i, 3. Addil (PompejusJ 
se prim occisum iri ab eo (Clodio) quam me violalum iri. Id. Alt. 2, 

20, 2. Quasi diolnarem tali in of plow fore mihi aliquando expetrn- !l 

Dun stadium tuum, sie, eel: Id. -Fam. 5, 13, I. 1 ] 1 

NB.'\. Verba sperandi, pro mi t . lendi, minandi a nobis .-■ 

usurpai'i solent in praesente infmilivi pro futuro, cum utriusque ora- rf °t 

tionis idem est subjectum, v. g. "Espero vencer» , spero mr victuhum, 3 ' 

cet. Sperabat propediem magnas copias sese habiturum. Sail. C. 56, ""f I 

4; tener, que tendrfa. 2 : 

[NB.%. Verba voluntatis, max i me optandi, jubendi et 1 § 

prohibendi, constrituntur generatim cum infinilo praesenti, etiam | , 

cum aliqua temporis futuri significatione. Te tua¥\\vi virtute cupimus. 1 
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Cic. Brut. 97, 331. Te volo tane sperare. Cass. ap. Cic. Fam. 12, 
13, 4.] 

IV. Fore ut, futurum (esse) ut cum praesente conjunclivi 
post tempus primarium, cum imperfecta post secundarium efeganter 
pro futuro in fun to tam activo quam passivo adhibentur; qua circui- 
tione subvenitur verbis quae supino carent 

:'■■'.'' Nunquam pulavi fore, ut sup p lex ad le venirem. Cic. Alt. 16, 
16 C, 10- Video te velle in caelum migrare. Spero fore ut contingat 
id nobis. Id. Tasc. 1, 34, 82. [Hujus me conslaniiae pulo fore ut nun- 
quam paeniteat. Id. Fam. 2, 16, 3; «de esta mi firme determinaci6n... 
enliendo que jama's me he dc arrepentir». Abril. Credo fore ut 
oppidum capialur, sive cap turn iriJ] 

fv-A I. Pro futuro infmito exacto sive perfecto usur- 
Ooti patur fore ut cum perfecto conjunctivi post tempus 
primarium, cum plusqpf. post tempus secundarium, v. g. Credo fore ut 
librum legeris, creo que habr3s lefdo el i. Gredebam fore ut librum 
legisses, crei'a que habrfas lefdo. [Spero fore ut omnia propediem con- 
fecta sint, Sperabam, cum has litteras accepisses s fore ut ea quae supe- 
. rioribus litteris petissemus impetrala essent. Cic, Alt. 16, 16 E. 16 
[16, 20]; espero que cuando hayas recibido esta carta se babra aican- 
zado lo que pedi en la anterior: n. 300, I. 2 ] 

II. In verbis passivis et deponeotibus futurum perfect um effiei 
soiet ex participio praeterito et. fore, v. c. Credo epistulam scrip lam 
fore, creo que la c. babrA sido escrita. Gredebam eum turn jam pro - 
feclum fore, crefa que entonces ya el habria partido [Quos spero 
brevi tempore societale victoriae tecum copulatos fore. Cic. Fam, 11, 
8, 2; «los cuales confio que en breve serSn tus companeros en la 
comunidad de la victoria ». Abril; litt. que se habr£n unido: 
n. 301. 3 J 



1 Iiifmit. fut. passivi prior forma (a malum iri) frequens est in epistulis Cic, 
quaesaepissime in ejus operibus per alteram (fore u*)subslituitui\ Eodem pacto a 
T. Liv. vix nisi in prima decade usurpaliir. 

2 Error esl a majortbus acceplus, qui adhue in noslris gymnasiis tale porvoga- 
lur (vide Grammar.. Raimundi de Miguel, oracioiws de infinitivo, post c. IX in Analo- 
gia), futurum perf. indicat., v. g. «ereo que habrds leido el Hbro», sic reddere La- 
line: Credo le librum fuisse lecturum. 

3 Ilaec forma non esl apud Caes. In illo D. G. i, G, 3; ah se fore parala signifi - 
ealur status ope verbi su»i.-cf. n. 107. 
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VI. INFINITIVUS IN ORATIONE OBLIQUA ET POST INFIN1TIVUM 

j|Pi I. Oratio obtiqua ea est qua alicujus dicta aut cogitata 

Od> I [oon referuntur iisdem verbis quibus ipse protulit 

(oratio recta J , sedj ita referunlur, ut subjiciantur verbo sen tiendi 

aut declarandi, quod aliquando tamen non exprimilur, v. c. fft e - 

gulus) in senatum venit, sententiam ne diceret reeusavil; quamdiu 

JUREJURANDO HOSTIUM TENERETUR, NON ESSE SE SENATOREM. Cic. Off 

3, 27, 100; rehus6 dar su parecer, diciendo que en euanio estuviese 
obiigado por un juramento prestado at enemigo, no era senador 
Gf. 313, I-JII. 

II. Propositio indicativi orationis directae quae aliquid esse vei 
fieri indicate in obliqua mutaturin infinitum. Jam praeteritum imper- 
fectum fit praeteritum perfect u in post verbum primarium lemporis 
praesentis aut futuri. 

Sic: Ingemiscebat, quo ties ft, Hum conspexerat mutabitur ita: War- 
rant ilium, quo ties (ilium conspexissel, ingemujsse; que gemi'a, cada 
vez que miraba: n. 304, 313, III. [Eodem pacto in passiva: Copiae 
ornatae atque ins true tae erant (imperf. status: eslaban provistas y 
apercibidas), urbsque obsidebatur, eslaba o era asediada, erit: Bico 
ejus advenlu maximas Mithridati copias omnibus rebus ornatas atque 
inslructas fuisse, urbemque Cyzicenorum obsessam k^se ab ipso reqe 
Gic. Man. 8, 20.^ 

NB. Parlieipio praeteriti cum fuisse significatur etiam plusqpf. 
action is. Nego litteras jam turn sgriptas fuisse; digo que la carta 
aim no se habia escrito; niego que la c. hubiera sido escrita entonces, 
etiam: digo que ia c. aun no eslaba escr., niego que la c". estu- 
viese escr. 



\ Enun lial'i va haec oralio dicitur. 

2 Quis hoc credal, Cn. Pompejum etvercilu dato judicium exspectaturum fuisse in 
ejus consiliis vindicandis? Id. Mil. 2G, 70; «t[ue P. habia de esperar el folio de los jue- 
ces para castigar los intentos de». Calvo; «que P. habiendosele dado ejercito habia 
de hnber aguardado*. R. de Oviedo. —At: lies ad cum defer tur; esse civem Homanum, 
qui se Syr acusis hi lautumiis fuisse q-uereretur. Cic. Verr. 5, 62, 1(10. Oralio dir.: Erat 
civis Romamis, qui querebalur: cf. n. 313, I et Hi. Esse in praes., quia defertur — de- 
lata est, praes. historic. 
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S*' pn I. Interrogate di recta primae vel iertiae personae 

,, &£ indicativi in oratione obliqua effertur accusativo tertiae 

VUM ,*.-* personae cum infinitive; v. g. Quid vivimus, quid in parte civium 

.: 4 censentur? sic mutabitur: Plebes contra (remit: quid se vivere, quid 

tat a : 't in parte civium censeri? Li v. 7, 18, 5. Quod si veteris con turn eliae 

n\\l * oblivisci vellet, num etiam recenlmm injuriarum memoriam deponere 

ndi ; posse? Gaes. G. I, 14, 3; omisso se, quod hie semper licet: si vplo, 

^e~ ■ num possum? in orat. recta. Timer e patres ■resident in urbe plebem. 

Diu Quamdiu autem tranquillam quae cesserit mulliiudinem fore? Liv. 2, 

Iff. ;•■ 32, 6; quamdiu Iranquilla quae cessit mulliiudo erif? Rarae sunt ex- 

ese J ceptiones subjunctivi pro infinite 

or. > II. Interrogatio directa secundae personae indicativi vel cujus- 

; cumque personae modi potentialis et interrogativi seu dubitativi 

vel "• effertur in obliqua oratione per terfiam pers. imperfect! subjunctivi; 

3r- v. c. Quid veremini, aut cur de mea virtute desperatis? erit: (Eos incu- 

i'is j savit) quid tandem vererentur? aut gur de sua virtute desperarent? 

; :;| i Caes. G. I, 40, 4. Quis hoc sibi persuadeal? ita erit: (Titurius clami- 

r- \ tabat) quis hoc sibi persuaderet sine cerla spe Ambiorigem ad 

da " ejusmodi consilium descendisse? lb. 5, 29, 5. Cur fortunam pericliter? 

ae - — Cur fortunam pericli tar elur? Id. C. 1, 72, 2. — Rarae sunt excep- 

y ■ tiones infmilivi pro subjunctive cum secunda pers. in orat. obliqua. 

co ■[■(^Wi^.' 

le \ ft^a Propositiones horta tivae, imperativae prohiben- 

e. * ODo dique aut optativae quae in oratione recta. imperativo 
:■' ; aut subjunctivo efferunlur, in orat. obliqua per impcrfeclum subjunc- 

f. tivi enuntiantur. Particula negativa est ne (neve), he, create; eant, 
;a ■';■. :■ : creent sic redditur: Maesti patres fremunt: irent, crearent consules 
>, explebe. Liv. 7, 6, 10. Sin bello persequi perseveraret, reminisgere- 

tur et veteris incommodi populi Romani et pristinae virtutis Helvelio- 
rum. Quare ne committer et ut Is locus ubi conslitissent ex calamitate 
populi Romani nomen caperel. Caes. G. 1, 13, 4 et 7; = si bello per- 
sequi perseveras, reminiscitor pr. v. H. Quare ne commiseris ut is I. 

^ ubi consliterunt ex c. p. R. nomen capiat. 

NB. hn perfect um subjunct. niutari potest in praesens, si prior 

3 : | ; oratio est praeseniis bistorici, ut dicit, mandat, respondet, cet. (Yer- 

) cingelorix) per facile esse facta (dicit) frumenlalionibus Romanos prohi- 

.: bere, aequo modo animo (= modo aequo ammo) sua ipsi frumenta 

corrumpant aedificiaque incendant. Caes. G. 7, 64, 3; = aequo m. 

:■? a. veslra ipsi fr. corrumpite aed. incendile. Cf. n. 337, I, DIB. 1.] 
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Bkf I- Praeteritum imperfect urn ct plusqpf. subjunctivi 
*J & condicionaLi efferuntur in oratione obliqua part ioinjo 
futiiri cum fuisse; in passiva per futurura fuisse ut et imperfect inn- 
v. g. Aliam senlenliam dixissel, nisi propinquilate impedirelur inula- 
bil.ur hac rations: Dixit aliam senlenliam sc digtubum fuisse, nisi 
propinquilate impedirelur. Cic. Phil. 8, I, 2; que habria dado oi.ro 
parecer. Nisi quidam nuntii de Caesaris victoria essenl allaii, exisii- 
mabant plerique futuiujm fuisse uti (opp'ulum) amitleretur. Caes 
C. 3, 10!, 3. [Pulo, ctiamsi Icadius him in spelunca non fnissel, saxuin 
lamen Mud casuram fuisse. Cic. Fal. 3, {>. An Cn, Pompejum censes 
tribus suis consulalibus laelalurum fuisse, si sciret se in solitudine 
Aegypiiorum irucidatum iri? Id. Div. 2, 9, 22. ' Cf. n. 350. 

II. Aliquando condicio pendet ex solo sensu. In lis singulis iia 
semper exislimabilis,. vivo P. Clodio (= si P. Glodius viverel), nihil 
eorum vos visimos fusssk. Cic. Mil. 28, 78. An eum (Pompejum) ma- 
gis communem (dispuesfo a oir los consejos de ot-ro) censemus in victo- 
ria f=si vicisset.) futurum fuisse, quam incerlis in rebus fuisset? et 
nunc omnia tenentem (~ si omnia tenerel, si tuviera todo el poder) 
nostras senien lias desideralurum censes fuisse? Id. Fam. A, 9, 2. Shin- 
ies plaudebant in re ficla: quid arbilramur in vera fuisse facturos? Id. 
lad. 7, 24. 2 

NB. Imperfeetum subjunctivi condicionati potest post verbum 
praeteriti significari per futurum impesfectum infmiti; in passiva per 
fulurum esse ut vel fore ut. Tilurius clamilabal... Caesarem arbitrari 
profeclum in Italiam, neque aliler (i. e. si Caesar non esset profeclus) 
Carmiles inlerficiendi Tasgetii consilium fuisse capluros (in or. recta 
cepissent), neque Eburoncs, si Me adessel, ad caslra f.sse venturos 
(in recta or. venirenl). Caes. G. 5, 29, 4-3 3 .] 

III. Oratio obliqua eondicionala praesenfis subjunctivi de re 
signifioata ut simpliciter possibili, n. 317, II, est in fuluro infin. 
Dicit se, amicum si habeal, felicem futurum esse et: Dicebat se, ami- 



■1 Nota Usee el similia: Platanem ecvistimo, si genus furense direndi tractare voluis- 
sel, gravissime el copiosissime potuisse dicere. Cic. Off. I, \, 4; quia in" oralione recta 
dicerelur: Plalopotuil, n. 318, I. Nonne vieministi clamarc te omnia perisse, si ills 
(Caesar) funere clatus esset? Id. All. M-fUt, 3; = omniaperieranl, n. 3 IS, H. 

2 Loco hujus orationis obliquae recla eliam ulunlur Latini, priore verbo in- 
lerposito. Credo in ilia militis causa, si lu militem defendisses, ad Hoxlilianas te antio- 
iies conlulisses. Cic. de Or. 1, Ji7, 245. Male, credo, -mererer de mcis civibus, si ad eorum 
cognilioncm divina ilia ingenia transferrer)!. Id. Inn. t, 3, 7. 

3 Gf. Revue de philol, XI, p. 42 seqq. el XV, 34. 
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cum si haberel, felicem futurum, ab oral, recta Amicum si habeam, 
felix sim. 

[[. Post orationcm infinitam sequenle comparatione 
o5o cuoi qua'm, idem qui, idem atque, tantus quan- 
tus et similibus fere usurpalur oralio infinila pro finita, si idem ver- 
bum subauditur. 

Te suspicor eisdem rebus quibus me ipsim interdum gravius com- 
moveri. Cic. G. M. 1, \; etiam nonnunquam: quibus ego ipse commo- 
veor. (Anlonius) ajebat se lanlidem (fr amentum) aeslimasse, quanii 
Sacerdotem. Id. Yen. 3,92,215; i. e. quanti Saeerdos aestimasset, per 
atlractionem, cf. n. 313, III. — Hie accusativus adhibelur nonnun- 
quam etiam post comparativum et quam cum verbo diverso a primo: 
Nonne libi affirmavi quidvis me potius perpessurum quam ex Italia ad 
bellum civile exilurum? Cic. Fam. 2, 16, 5. 

II. Cum relativum pendet ab oralione infinita, significatque et 
is, sed is, nam is, hujus reiativi oralio infinita est aliquando pro finita. 

Res ad earn defer lur: esse civem Romanian qui se Syracusis in lau- 
tumiis fuisse quererelur; Qum jam ingredienlem in n'avem el Verri ni- 
mis atrociter viin'Uanlem ab sc (magistralu Mamerlino) relractum esse 
et asservatum. GicVerr. 5, 62, 160.'] 
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CAPUT XL DE SUPINO, GERUNDIO, 
GERUND! VO, PARTIClPiO 2 



I, SlJPINUM 

qk « I. Supinum in urn amant verba motus ad fin em in- 
OoO dicandum. 
Abi deambolatum. Ter. Haul. 587 [3, 5, 26]. Legalos ad Cae- 
sar em milium, rogatum auxilium. Caes. G. \, 11, -2: n. 124, XIII. 
Etiam: ut rogenta., qui rogent a., ad rogandum a., rogandi auxilii 



4 Eodem pacto cum relativa conjunct/tone rarissime: Jacere lamdiu irritas 
sanctions quae de suis commodis ferrenlur, cum interim de sanguine ac supphcio suo 
latam legem confeslim eccerceri. Liv. h, 5t, 4; pro et interim. 

2 Ad nomina quod atliaet V. L. Job, de Gramviatir.is vocabulis apud Latinos. 
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causa (gratia), raro rofla/jtfi auxi/u (sine cawsa;, et post Cic root 
turos a. [Fabius Piclor Delphos ad oraculum missus est, scis'citalm 
quibus precibus deos possenl placare. Liv. 22, 57, 5. — DiciUu- i\ u \ 
turn dare alicui filiam, dar en matrimonio; do vewum servos- eo IT 
diium, eo ullum.] ' ' ' ~ 

NB. Poetae aliquando pro supino in urn infinilivo iHuntur Pro 
teas pecus egit altos Viseke woh/m. Hop. C. 1,2, 7. [iVo« nos aid 
/erro Lybicos populare penates Venimus, am raptas ad litora vcriov. 
praedas. Verg. Aen. 1, 527.] 

If. Supinum in u fere passivae significationis adhaeret nomi 
mbus adjeciivis, us praesertim quae honestatem, jucundi tatem 
faciluatem aut contrarium significant; item substantivises w' 
(et raro opus est: 274, NB.). ' 

Quod scire vis diffuse dictu est. Cic. Fam. 1, 7, 2; de decirsc 
de decnv' 0« Of / optimum pactu videbilur, fades. Id. Alt. 7 2 C > <?' 
ftdefis nepas esse dictu miser«w /ias*c tatem senectulcm. Id. (J 1/' 7 
16. HAgit aliquando vices infmitivi aclivi, praesertim cum adjec- 
tivis neutns facile, difficile, proclive et cum ti-ibus praecepti substan- 
tias, v. c. quod scire vis difficile est dicere; nefas est dicer e miseram 
fuisse babu Maxuni seneclulem: cf. n. 340 a) et 274, I.' " 

His adjectivis potissimum supina in u jungunlur: absurdus 
acerbus, arduus, asper, credibilis, crudelis, dijficilis, dulcis durus 
facihs, foedus, gravis, horrendm, incredibilis, in fundus, inulilis ml 
cundm, lepidus, Levis, memorabilis , mirabilis, mirus, moleslus neees- 
sarius, oplimus, pessimus, pulcher, suavis, lerribilis, lurpis,' nlilis 
eliam digitus et indignus. Frequentiora supina: audilu, 'eogmlu 
diclu, facta t vnlellectu, invenlu, memoralu, transitu, visit. Ah his 
diflerunt vcrbalia substantiva ejusdem positionis nalu, rogatu cet 
quod orahonem non queant post se habere. Hoc dictu quam re faci- 
hus est, de deeir que de haeer. Uva peracerba gmlalu. Quid est lam 
jucundum audilu? rem non modo visa foedam (pulchram), sed eliam 
audita! Nihil dictu dignum ami. Liv. 9, 43, 6:= quod dicatur- 
n. 329, 2.° 2 ' 

NB. Praeposilio.ad cum gerundio v. in 359, I — Et poelae 
cum postenonbus usurpnnt eliam infinitivum.] 

2SS 2 ( u n d e ]!''""" """ MEM0RAT01 - P,ai,L Bacdl ' G2 " Nunc opsonatu redeo. Id. Men. 
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q*^M !• Gerundium nomen est verbale aetivae significa- 
nt)/ lionis, cujus auxilio praescns infiniti act i vi in casus 
declinatur, ut: Teinpus esl dicendi, philosophia neccssaria est bene di- 
cendo et rectius ad bene dicendum, consumpsisii Ires horas in dicendo. 

NB. Inest interdum in gerundio notio passiva, v. g. Hostis 
Antoniusjudicatiis Italia cesserat: spes resntlfendi nulla eral. Nep. Alt. 
9, 2; i. e. fore ut resliluerelur \el reslitutionis. [Ferritin habile lun- 
dendo. Plin. iV. //. 54, 15, 149. Aula domandum Ingentes to Hunt am- 
inos. Verg". G. 3, 206; i. e. antiquum domentur (equi). (Nilus) oblima- 
los agros ad serendum relinquit. Cic. N. I). 2, 52, 150; para que 
puedan sembrarse, para la siembra, p. sembrar. [Memoria] excolendo 
augelur. Quinlil. H, 2, I. 2 ] 

II. Gerundivum (sive participium in ndusj est, passivae signifi- 
cationis, et l. m frequenter officium necessitatemque sigmficat, praeci- 
pue cum verbo sum. Est nobis haec {diligentia) semper adhibenda. 
Cic. de Or. 2, 35, 148. 

2.° in casibus obliquis meram actionem designare solet. In ea 
(voluptate) spernenda et repudianda virtus vel maxim e cernitur. Cic. 
Leg. 1, 19, 52; en el menospreciar y repudiar el deleile, en e! menos- 
precio y repudio del d. 

5.° negatione aut vix praecedenle, per verbum possum aut per 
adjectivum saepe explicandum est. Ilia quae nalura asseculi sunt (Ro- 
mani),NEQUE cum Graecia neqoe ulla cum genie sunt conferenda. Cic. 
Tusc. 1, 1, 2; his cualidades nalurales de los R. no pueden cotejarse. 
Vix em^cREDE>DUM. Caes. G. 5, 28, 1; se podia creer, era creibie. 3 

[NB, Gerundia et gerundiva agere possunt partes appositi, sed 



4 Cf. Snellman, De Gerundiis orationum Ciceronis. Helsingforsiae, 1894. 

2 <<Cristo mando creer la Santisima Trinidad, que es cosa ullisima para enten- 
tier;... mando amar al enemigo, que es cosa recia para cumplir». Guevara, Monte 
Calvario, p. 2, 5. a palabra, c. 4-, foi. 23i fo..?)=para que la entendamos, paraquese 
entienda, p. ser enlendida. Est lamen ubi gerundium respondeat simplici sub- 
stantive verbali. Etiam ceteris quae movenlur, hie fans, hoc principhim est movendi. Cic. 
Tusc. I, 23, 53; i. e. mot-us: rS. Plato, Phaedr., 245 c: xouto iir\-fi\ -/.«! ipyj] ■/.tvrjffeajc. 
Cujus bic Cic. locus versio esl. 

3 Futurum lempus gerundivo expressum non invenitur ante A. Gellium, 
18, G, 7. 
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raro. Nunguam ingenium idem ad res diversissimas , parendum atque 
imperandum, kabilins fuit. Liv. 21, 4, 5.] 

9KQ *■ Gerundia quae aceusativo gaudent fere elegantius 
«>*>$ jta eflferunfur, ut acciisativus in casum gerundii trans- 
eat, gerundium in. gerundivum muletur; ut Pompejus studiosns'fnit- 
rempublicam defendendi civesque servandi iia efferes: Pompejus stwli- 

OSUS fuit HKIPUBLiCAE DEPENOENDAE CtVIUMQUE SERVANDORUM. [Hoc 

quicquid -altigi, non feci injiammandi tui causa; sed teslipcandi amoris 
mei. Cic. Fam. 2, 4, 2. Omnis loqitendi elegantia augelur legendis ora- 
toribus acpoiitis. Id. de Or. 3, 10, 59.] 

[[. Haec gerundivi constructio usurpanda est, cum gerundium 
pendet a praepositione, et cum gerundio dativo. 

Qui se ipse norit, inlellegel quanta instrumenta (medios) Jutbeat ad 

OBTINENDAM ADIPISCENDAMQUE SAPfENTIAM. Cic. Leg. 1, 22, 59; non 

ad obtinendum sapienliam. Praeesse agro colendo. Id. S. Rose. 18, 50. 
[In EA(voLUPrATE)sPERNELNDA el rbpudianda virtus vel maxinie cerni- 
lur. Cic. Leg. 1, 19, 52. Primus [liber Tusculanarum dispulationum) 
est de contemnenda morle, secundus de tolerando dolor e, de aegritudhie ' 
lenienda terlius. Id. Div. 2, 1, 2. 1 

Sed acciisativus pronominis neutrius invenitur aiiquolies post 
ablativum gerundii cum praepositione. In slum cuique tribuendo. 
Cic. Brut. 21, 85. De nihil sentiendo. Id. Tuse. i, 43, 102.] 

A 7 /?. Gum genilivis mei, tui, sui, nostri, vestri adliibetur 
genilivus singulars gerundivi neutrius, ut Vestri adhortandi causa, 
Liv. 21, 41, 1; non vestri adhorlandorum; [at dicitur etiam: Vos ad- 
hortandi causa, Copia placandi te vel tui placand:, non placandae, 
etsi agitur de Gydippa, Ov. Her. XIX [XX], 74. Doleo tantam Sloico's 



1 In antiquis edd. inveniuntur aliqui loci mendosi, v. g. ad levandum fortunam 
pro ad levandam f. Locus Liv. I, 6, 4: Palalium Romulus, Hem-us Avenlinum ad inau- 
gurandum tamphi cnpiimt fil, perspicnus Forecllini-Furnaietti inlerpunctione: /'. 
R., R. A. ad inaugurandum, l. c; para (eomo) lemplos augurales, ode susagiieros; 
minime: «para inaugurar los templos», ut Lransrerlur ab Navarro et Calvo. Gerun- 
dium cum accus. substantivi pendensa praepositione archaicum est, v. c. Varro, 
P.. fl. 3, 9, \%. At excipiendum iliud Cic. Tunc. 3, 9, 20: Verbum uividiae due turn est 
a nimte intiiendo fortunam alterius, tanquam tliceret: duclum est«a nimis intueri f.a.<> 

In geniiivo et ablativo sine praepositione anctores atii sunt gerundii amanlio- 
res, alii, ut Cic. et Caes., gerundivi. A tin men perspicuilalis gratia usurpari solet 
gerundium genitivi cum accusalivo netilro pronominis etodjeclivi, ulStudium id 
(aliquid...) ef/iciendi, cupidilas vera (plum) cognoscenti); nam ejus et verorum etiam 
sunt masculina. 
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n Ue .'i nostras Epicureis irridendi sul facultatem dedisse. Cic. Div. 2, 17, 

; | 59 i —Apud antiquiores et Ciceronem invenilur gerundium in ndi 

:i - pro pluraii cum genilivo mullitudinis etiam feminino: Exemplorum 

**'ij eligendipoleslas. Cic. Inv. 2, 2, 5; pro eligendoruin. Cf. idem Fin. 5, 

j 7, 19; Vcrr. % 31, 77; 4, 47, 104; P/ii/. 5, 5, 6. 

.^ : OKA *• Accusative gerundiietgerundivi additur frequcn- 

■'; elO J t er praepositioni ad, raro inter, durante, et ob, [raris- 

l s . r; si me fmte, circa, in.] 

j_ Breve enim tempus aetalis satis longum est ad bene honesleque vi- 

vendum. Cic. C. M. 19, 70. Cf. sa^/s esi ceteris artificiis pesicipien- 

n ■■: dis, id. de Or. 1, 28, 127: v. hie, III. [Inter spouandum corpus 

hos'lis verulo percussns. Liv. 2, 20, 9; mientras estaba despojando. A 

-, ■'**. quo pecuniam ob absolvendum acceperis. Cic. Verr. 2, 32, 78. Quae 

\ _l ante conditam co.\*dendamw<3 ubbem traduntur. Liv. praef. 6; ias tradi- 

eiones de anies de estar fundada Roma o de antes de tener intenci6n 

- - / de fundarla. 2 Dubitabitis, Quir'Ues, quin hoc tantum boni in rempubli- 

; -- cam-CONSERVandam dtque amplificandam conferatis?C\c. Man. 16, 49; 

* fere: ad remp. c] 

<■• j\i[). Praeposilio ad cum gerund io in nduin frequenlissime fi- 

- nem significat, vel sequitur verba motus et adjecti va [facilis,di(- 

'"! fcilisjucundus, paratus, promptus, expedilus, idoneus, aptus, segnis, 

\ vehement el horum similia: cf. n. 257, II.] Breve enim tempus aetalis. 

** satis longum est m bene iionesteque vivendom. Cic. Traducti a dis- 

; pulando ad dicendum. Id. Brut. 31, MS. [Nee me segniorem ad re-. 

•3 spondendum reddidisti. Id. Fin. 4, 10, 31. Hie locus ad agendum am- 

plissimus, ad dicendum ornalissimus est visits. Cic. Man. 1, 1; el mas 

■ : descollado para proponer ios asunlos de la republics y el ma\s liono- 

n'fico para los discursos.] 

II. Genitivus gerund ii el gerundivi jungilur subslantivis, n. 238, 
et adjectivis quae genitivum'pelunl. Equidem offeror studio patres 
''- ■ vestros videndi. Cic. C. M: 23, 83. Sum copious te audigndi. Id. de 

■I. Or. % 4, 16. 



■1 Genitivi mei, tui, cet. qui vices agunl genitivi pronominum personolium, ni- 
hil aliud reapse sunt quam genitivi ncutri substantive sumpti adjectivorum pos- 
sessivorum mcus, turn, eel., ad verbum de mi ser, de mi persona, de lo (por ecccelen- 
cia) mm. Hine praesens concordanlia. 

2 «Los hechos que precedieron o acompavaron a Ja fundacion de R.» Navarro y : 
Calvo; polius dicendum: Las tradiciones que precedieron remota o proximamenle 
a la f. de R. 
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j|. J ISuicomilii habendi alque anna capiendi spaiium datum eliam 

I j ; ad consilium habendum; maxima illecebra est peccandi impunkalis «J " ; 

flwjonfia w/jonrfwdi, en responder; triste est nomen ipsum carendi 

J : ; la palabra «carecer»; duo genera liberaliiatis, unum dandi benefit 

:M allerum reddendl. Item: Cupidus, avidus, studiosus addiscendi- coLue 

|!|f '"*' MWKfifws . ™ so/ ^s navigandi; peritus, imperii™, gnarus, iqnarus 

|]| dicendi; doctus, sciens, nescius, inscius adulandi; vir regendae rehu 

*i;| bkcae scienkssimus; timidus moriendi. At cave dieas: paeniluU jurLdi 

I patrem, set jurasse swejuramenti, quia gerundium a verbo non re-i 

( :| tur, nisi a sum. ad finem significant cum hoc sensu, .servir pa'ra 

j|| tenerse para,-: Quod (regium imperium) initio conservandae liber talis 

*-*. atque augendae reipublicae fuerat. Sail. C. 6, 7; el gobierno monar 

quico .establecido a los principios para la conservacidn de la 1 v an ^ 

mento del estado». Inf. D. Gabriel. ' * ' ^ 

lYB Pauca substantia juncta cum verbo est genitivum gerundii 
aul infinitum habere possunt. Appellandi lempus eral: cf. Cic. w i, lc , .' : 

12 ' 4L ^»^«s ^ jam hinc abire (me abire). Id. fuse, i 41 % j 'A 

III. Uativus gerundii et gerundivi additur adjectivis- 
et nonnuliis verbis quae daiivum poscunt, item substantivis eis no- '& 

tissimum quae munus significant, ad finem exprimendum ' 

TemporamMZTENms fructibus et percipiendis accommodata . ■ 

tic. C. M. 49, 70. Praeesse agro coLENDO. Id. 5. Rose IS 50 A// 
wwU/i FF: n. 6, 2. ' ' :-;j ■ 

[Verba praecipua sunt: praesum, praeficho, suffieio, operam do «7 

™°> (/ifim dico aut indico, fijo un dia para, locum capio aut tf<% ' v 

senalo un lugar para, te/n/jw.? statuo auf iy^ico, comiiia Aateo vel indi- 
co; item *«m; (non) esse solvendo, (no) eslar en disposiciun de pa^ar 
esse oneri et honori ferendo, Liv. 2, 9; 4, 35; similiter adesse scriben- 
do ' sc - senatusconsulto. Consul placandis diis dat operam. Liv. 22 2 
or % n *!/ n ' Mm ™' i awipiendo, nee scribae referenda sufftcerenL Id. 
2b, 3b. 0Mfij» rftetft palrando facinori indixerat. Id. 35, 35. Non exer- 
citum, -non ducem scribendo exercilui esse? Id. 4, 43, '10. — Adjectiva 
in primis hue spectant ea quae apti ludinem,' facili ta tern, uti- 

t Vologesi ,nfixum emat anna fiomana vitandi. Tac. Ann. 45, 5, 5, et alia apud 
eundern n una anerave loculione usurpatur gerundium et h/ndi et cum ad: 
v. g. facultaicmdare, afferre ad ducendum bellum, Caes. G. 1, 38; quod rarum est pro * 

ducendi bet,; ahqua (nulla) ad reshlemlum ratio est, pro restUendi. Cic. Vtrr 5 34 89 
l.onlra:/leiiftemnd»ttniimrfi e m;,os/t.?aBi7, pro ad rf tf «torand«m Cic iY D \ ™ m, e i 
[ZtTp r n PaCiS ^""^v. 9, 45; nisi mavis in utroque exemplo ^SsuL- 
audtn. Poetarum eL recentiorum: Amor casus cognosces nostros, Verg. cet., n. 341. 
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litatem significant, quae tamen frequentius cum ad construuntur: 
Area fir ma templis ac porticibus sustinendis erat. Li v. 2, 5, 4. Genus 
armorum aplum tegendis corporibus. Id. 52, 10. Animis natum inven- 
tumque poemajuvandis. Hor. Pis. 577. Decemviri legibus scribendis; 
curator muris reficiendis, sive reficiundis; duumviri sacris faciundis; 
dies venit rogationi ferendae; cf. n. 267, Me Albani gerendo bello du- 
cem creavere. Liv. 1, 23, 8. Haec constructs frequen's est apud 
Liv., frequentior apud Taciturn, ubi saepius praepositione ad esset 
utendum.] 

QPfk Ablativus gerundii abhibetur: 

OOlf i.m s j ne praepositione, lanquam ablalivus insh-u- 
men ti et aiiqitando modi. 

Mens msGEUDo alitur el cogitando Gic. Off. 4, 30, 105. Quis est 
enim qui nullius officii praeceptis tradendis philosophum se audeal 
dicer e? lb. 1, 2, §]=nulla officii praecepla Iradens. 

2/ cum praeposilionibus in, ab, ex, de, «aeerca den, pro, 
«por, en favor de», raro cum significat «en lugar de." 1 

Prohibenda autem maxime est ira'w pumendo. Cic. Off. 4, 25, 
89. [Ab invidendo aulem invidentia rede dici potest. Id. Tusc. 3, 9, 
20. Tu quid cogites de transeundo in Epirum, scire sane velim. Id. 
Alt. 9, 4, 4. Voluptatem ex discendo capere. Id. Fin. 5, 18, 48. Est 
secundum naturampro omnibus gentibus juvandis rnaximos labor es sus- 
cipere. Id. Off. 3, o, 25. 

NB. Perraro gerundii ablativus verbum subsequilur aut adject!- 

VUm. (Appilis) CONTfNUANDO ABSTITIT MAGISTRATE Liv. 9, 34, 2. 

Possidendjs pu&Zicis agris contentos esse. Id. 6, 44, 14; pro posses- 
sion agrorum.^ 



t Apud receuliores cum et super. Scribendi ratio conjuncta cum loquendo est. 
Quintil. 1,4, 3. 

2 Nullum enim officium referenda gratia magis necessarium est. Cic Off. -1 , 45, 
47: cf. locum Ov., n. 294, I. 

Adn. Sine praepositio cum gerundio non conjmigilur. Quamobrem vernacula 
loculio sin cum infiiiitivo el sin que ita vertenda: 

1.° Quod fit ante actionem aut simul cum actione verbi primarii exprimi 
potest per parlicipium praesens cum negalioue, auL per adjectivum sensus nega- 
tivi, ut, iqnarus, inscius, insciens, immcmor, imprudent. Quo in bello nihil -adversi accidit 
non pha'edicente me. Cic Fam. G, 0, 6; sin que yo lo predijora, sin predecirlo yo. 
Quibus lu salutem insperaistibus reddidit; U. Id. Marc. 7, 2!. 

2.° Quod praecedit vel praecessit actionem verbi primarii exprimitur per par- 
ticipium praeteritum negativum. Romanos kon rogatosu^j-o Graecis offerre aunsi- 
lium. Liv. 34, 23, 2; sin haberselo pedido, sin que selo pidiesen, sin peclirselo. (Na- 
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^fi1 Verba intransitiva gerundivo fere privantur; sed tamen 1 pj 

OOl habere possunt passivam impersonalem periphrasticam 1 otf 

(cum claL, n. 259, 4.°, et casu sui verbi). -1 

rr 7W tibijudicio est utendum. Cic. jfwsc. 2, 26, 63. [Obliviscen- *"' 

dum tibi injuriarum esse censeo. Aguntur bona mu Itorum civium, qui, -! p 

bus est a vobis consulendum. Cic. Man. 2, 6; a'vobis, ut vitelur du- '' 

plex dativus. — Cum verbis transitivis riicendum: Ae teniae poenae : * / 

nobis timendae. Prisci tamen forma impersonali uluntur, accusative 

adjuncto: .detovws quoniam poenas in morte limendum est, Luer 1 1 /) 

105 [i 11], quod minime imitandum. Cf. tamen Cic. C. M. 2, 6.1 ' . i v 

NB. A -nonnullis inlransitivis, n. 1 13, NB. 1, 273, A'B., ori- ■':%" 1 

tur verba le in ndus. Non paranda solum sapientia, sed fruenda eliam i 

est. Cic. Fin. 4,1,3; saepius tamen dicitur fruendum nobis est sapien- -.•> p 

Cut; utendum viribus . j 



QPG) Gerundiva eleganter addunlur accusative* verbonun 
OVZ dandi, tradendi, relinquendi, accipiendi, ad 
finem signifkandum. 

Flic ATTRIBUIT NOS TRUCIDAiNDOS Ceihego, CETEROS CIVES INTERF1- 

ciendos Gabinio, urbem ikflammandam Cassio, totam Italian vastan- 
dam DJRiPiENDARKywe Catilinae. Cic. Cat. 4, 6, 13; nos pone a dispo- 
sition de C. para ser atrozmente muer.tos. 

[Hue spectantTulliana verba locis quaecitantur et aliis: acci- 
pio et attribuo I. c, committo Verr. 5, 14, 56, comedo ib. 1, 15, 38 
euro ib. 4, 22, 49, defero Man. 19, 58, denoto ib. 3, 7, deposco bom. 
5, 13, do Alt. 14, 14, 6, habeo Verr. I, 50, 150, impero ib. 3, 74, 
173, loco ib. 2, 59, 144, permitto Man. 21 , 61 , posco Verr. 4, 21 , 46 ', 
praebeo ib. 1, 37, 93, redimo ib. 1, 11, 31, relinquo Fam. 16, 12, \\ 
suscipio Verr. 4 ; 38, 82, trado S. Rose. 10, 29, voveo Rep. 2, 20,36! 



tura) dcdil usuram vilae tanquam pecuniae, nulla piuestituta dtc. Cic. fuse. 4 , 39, 
93; sin fijar el vencimieiito del plazo.— Si condicio praecedit, sen, quod idem est; 
si seniciHia primaria est negaliva, exprimitur per nisi: Hacc dijudicari non pos- 
sunt, MS! ante causam cognovehijius; ctiam aliquando ?(m causa ante cognita; Hem: 
Huec dijudicare non possumus, nisi melius de causa edocti: cf. n. 365. 

3.° Si agilur de re nece'ssario conscquenti an I con com Hun Li, adliibetur ut non 
vel quin, n. 328, aut qxii non, n. 339, 4 °, Nil. 2. 

i-.° Per cum etsubjunclivum negalivum. (Atticus) siiul cum illustre piueteh- 
witteret, annorum septingentorum mentor iam uno libro colligavit. Cic. Or. 34, 'ISO. 

5.° Aliquando per conjunclionem copulalivam negativam. Fieri auttm potest ut 
rede quis sentiat, et id quod senlit polite eloqui non possit. Cic. Tusc. \, 3, 6; y que no 
pueda, sin que pueda. Id quod utile videbatw; neque eiut. Id. Off. 3, 10, 41. 
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])en .: Praeterea aliorum: accipio, conduco. depono, d'wido, impono, mando, 

cam . -j objicio, propono, sumo, assumo, eel . Earn basim slatuam'que faciendam 

»| el in rostris statuendam locenl. Cic. Phil. 9, 7, J 6. Libros cur aha ad 

e>i- '■: ie perferendos. Id. Fain. 1, 9, 23. Cm rem publicum cupio traders ab 

'id- •) his lantis periculis defeudendam. hl.Mur. 37, 80. Quodulendum itcce- 

du- \ peris. Id. Tune. 3, 17, 5G. — //«&eo statuendum, dicendum, cot. pro 

««e 5 slaluendum mihi esL, cet. sequioris eat Lalinitatis.] 

ivo ' ; ';: . ■ iYB. 1. Aliquando haec verba sibi assumunt «rf cum gerundio. 

1, I Ornatissimos scriptores oraloresque ad coc.nosce.ndum iMiTANDUMf/ne 

1 deligere: cf. Cic. tfe Or. 3, 31, 125; i. e. cognosce tubs imitando'sque. 

ri- /, A'/?. 2. Hie utuntur poetae praesente infinili aetivi more. Grae- 

wn I coriim. TrislUiam et melus Tiudam prolervis in mare Crelicum 

'<n- ' . ] Porta re vends, llor. C. \ , 20, 3. [ — In soluta oratione reperilur do 

w e! .minislro alicui Inhere, cloy tie beber, sirvo la bebida; item habeo 

;,| : dicere fscribere) . Cic. iY. 0. 3, 59. Cf. n. 341, l. m ] 
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III. Participium 1 

q/xjj [[. ffatao jungilur cum participio praeleriti, genera- 
OOO tim verborum quae cognitionem aut animi decrelum. 
significant.; quod vel cum accusativo verbi cohaeret, vel ponitur solum 
in neutra lerminatione. Tu, si habes jam statutum quid libi agen- 
dum pules, supersedeas hoc labor e iiineris. Cic. Fam. i, 2, A:\ cf. 
n. 300, NB. 1.] 

II. Participium praesens jungitui* cum facio, «presenlo, repre- 
sento a». Xcnophon facit Socralem disputantem formam Dei quaeri 
nan oportere. Cic. iV. -D. 1, 12, 31; etiam disputare facil, n. 332, II. 

1. Participium respondens orationi dependent! 

Participium, sive cobaerens cum verbi casu tarn reclo 
quam obliquo, sive in ablativo absoluto, vices agit per- 

saepe orationis secundariae: 

El l.« m quidem temporalis. Omne malum nascens facile oppri- 

mUur. Cic. Phil. 5, 11, 51; i. e. cum nascitur, al nacer, en su naci- 



■1 Participium est forma verbalis adjectiva Potest igitur tempussigtuficave 
et casus verbi habere, n. 124. Xlll, substantivumque detinue, eel. 
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mi en to. [Curio ad focum sedenti magnum auri pondus Samnites cum i 

:t| attulissent, repudiali sunt. fd. C. M. 16, 55 (56); h. e. cum sederet. ■■£■'' 

Dionysins quidem lyrannus Syracusis expulsus Gorinlhi pueros doce- 'H ^ ier ^ 

bat. Id. fuse. 3, 12, 27; h. e. postqnam expulsus est, cum expulsus - 180 

esset. Magna pars homimtm est quae navjgatura de lempestale non :; a ^< 

cogitat. Sen. de Tranq. an. 11, 7; al punto de embarcarse, estando 'i n '^ 

parae.] :' 

2.° condicionalis. Omne malum nascens facile opprimitur, inve- \ 
teratum fit pier unique robastius. Cic. Phil. 5, 11, 31; i. e. si invete- 

ravit (cum inveteravit aut inveleratum est); pero si se deja (se ha J- 

dejado) envejecer. [Maximas virtu tes jacere omnes necesse est, whip late i 

dominante. Id. Fin. 2, 35, 117.] " P ra | 

5.° causalis. (Dionysius) cukros metuens tonsorios, candenli car- -•' > aci 

bone sibi adurebat capillum. Cic. Off. 2, 7, 25; quod metuebat aut **• 
metueret, n. 313, I. [Angebant ingentis spiritus virum Sicilia Sardi- 

niaque amissae. Liv. 21 , 1, 5; pro angebat virum quod amissae erant, \ 

vel: angebat virum Siciliam Sardiniamque amissas esse]. 1 DIA 

4.° concessivae. (Risus interdum) ila repente erumpil, ut eum I mct < 

cupientes lenere nequeamus: cf. Cic. de Or. 2, 58, 235; aunque lo \! P e 1 

deseemos. | 

5;° raodalis, negatione praecedente. Romanos non rogatos Grae- 1 

cis ultra off err e auxilium. Liv. 54, 23, 2; no rogados; cf. 360, adn. :< 

in ima pag., 2.° [Miserum eslenim nihil proficjentem angi. Cic. A 7 . :: | : 

D. 3, 6, 14; sin sacar provecho, n. 360, 1.] » P £ 

6.° relativae. Lex est recta ratio fmperans honesta, prohibens i m ' 
contraria. Cic. Phil. 11, 12, 28; i. e. quae imperat, quae prohibeL 

[Sed in oratione relativa partieipium plerumque substantive sumitur: j 
Jacet en'im corpus dormientisk/- morlm. Cic. Div. 1, 30, 63; sc. ejus 

qui dor mi t.] '• 

7.° finalis. At solum partieipium in urus apud Livium et posle- -•; 

riores. Perseus ad Sy curium, unde profectus eral, red-lit, belli casum .•• ^; 

de inlegro tentaturus. Liv. 42, 62. ^ ,.|; 

(7VJ3. Partieipium praeteriti adhibefur frequenter, ubi posset ettam w * 

usurpari oratio coordinata. T. Manlius Torqualus Galium in con- K -j 

spectu duorum exercituum caesum torque spoliavil. Liv. 6, 42, 5,= '■_■■:£ 

cecidit el spoliavil; at etiam: simulac (postqnam) cecidit.] A ba 
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•1 Vix participio instrumentum significutur, v. c. Ai'r effluens hue et illuc ven- 
tos efficit. Cic. N. D. % 39, 101. 
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<q>/*p- Orationi negativae jungitur aliquando partieula nisi 
OlM Clim participio, quod pro verbo ipso ponitur. Non 
hercule mild nisi admonito venisset in mentem. Cic. de Or. 2, 42, 
180; i. e. nisi admonitus essein. [Mud testandum est, nihil praecepla 
alque arles valere, nisi adjuvants natura, Quin til, Prooem. 26; pro 
.nisi adjuvat n. ] ] 

2. Quae tempora participiis significentur 

q%fp Participium praesens nolat. actionem quae fit eodem 
OOO tempore quo actio verbi. Quod si verbum est temporis 
praesenlis, participium respondet praesenti. Omne malum nascens 
facile opprimitur. Cic. Phil. 5, 11, 31; i. e. cum nascilur. 

Quod si verbum est temporis praeterili, pariicipiitm praesens 
respondet imperfecl.0; sin futuri, participium respondet fuluro. Caivio 
ad focum sedenti magnum auri pondus Sammies cum atlulissenl, repu- 
diate sunt. Cic. C. M. 16, 55; h. e. cum sederel. llalyn pel\'etrans 
magnam pervertet opum vim. Ap. Cic. Div. 2, 56, 11 5; i. e. cum 
penelrabit, cuando penetrare, c. penetre, al penetrar. 

cjrtw Participium praeteritum notat actionem praecedentem. 

OO / si verbum est temporis praesenlis, participium respon- 
det praeterito proximo; 2 sin aufem verbum est temporis praeterili, 
participium respondet pusqpfto. aut perfecto remolo. Omne malum 
nascens facile opprimitur , inveteratum fit plerumque robuslivs, I. c; 
i. e. cum inveleravit, cuando ha envejecido. Suffragia largitione de- 
viiNCTA severitatem senalus excitarunt. Cic. Plane. 18, 45; quae I. 
devincta erant, que habfan sido arrancadosa fuerza de dinero. 

[NB. \. Participium praeteriti, praesertim in ablativo absoiuto, 
tempus praesens significat aliquando. Melior luiiorque est carta pax 
quam sperata victoria. Li v. 30, 30, 19; pro quam quae speratur. 
Debilus est qui debetur; «llamado, que tiene por nombre» est qui 
dicitur, qui vocatur, quern dicunt; non vocalus, dictus. 



1 Eodem paclo fere apud Livium et postcriores invenUur participium cum 
quamquam et qiiamvis, quasi, tanquam, velut et cum non ante quam, non. prius quam. 
Caesarem milites, qOamvis recusantem, ultro in Africam sunt aecuti: c(. Suet. Jul. 70. 
hte quasi praeda sibi advecta, si qui soies ac de formes erant, eos in hostium numero 
ducit. Cic. Verr. 5, 23, 64. (Sagunlini) nullum ante finem pugrtae quam morientes fece- 
■runt. Liv. 21, '14, 4; i. e. quam nioriunlur, quam mortui sunt.— Reperies alias parlicu- 
las praesertim apud poetas. Cf. Riem.-Goelz. pp. 68-1-84. 

2 Perfect, proximum he amado; remotum amc. 
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A'B. 2. Mulia participia pracleriti verborum deponentiuni et 
semideponentium vim liabenl participiorum praesentis. (Caesar) vefu-- 
tus ne nociu ex oppido (hostes) profitgerenl, ducts legiones in amis 
excubarejubet. Caes. G. 7, '11,6.''] 

cj/KQ '■ Parlicipium futuri denotat actionem subsequent etn 
OUO p Servilius adest cle te senleiUiam latuhus Cic Verr 
1,21,56. 

[II. Sed hoc parlicipium rarum est apud bonos auetores, nisi 
cum verbo sum. Et significare potest: 

l. m id quod debet evenire. S echo judex inter duos filios, aut 
conficti aid commissi criminis labem apud meos inventurus. Liv. 40, 8 7 

2.° id quod in eo est ut eveniat: cf. n. 364, 1.™ 

5.° intentionem aut fin em: n. 364, 7.° 

NB. Hoc participium finale ut et tanquam aliquoties praece- 
dunt. StMit lumulos, ut (tanquam) vim per anguslias facte rus 
Liv. 21, 32, 10.] 



CAPUT XII. DE ORATIONE COORDWATA ET PARTICULIS 

QUAE IN EA ADHIBENTUR; ITEM DE PARTICUL1S 

AFFIRMATIVE, NEGATIVIS, INTERROGATES 2 
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<D/*a Oicuntuf proposiliones coordinatae eae quae inter se 
O0<J conectunlur per conjunctiones copula t.ivas, dis- 
junctivas aut ad versa tivas, inlerdum efiam sine conjunctione.; 
Sunt omnes vel primariae vel subordinatae. Cf. .ima pag. 521. 

Conjunctiones auiem copulalivae sunt et, que, atque, ac, nee, 
neqne (ctiam, quoque) 3; disjunctivae aut, vel, ve, sive, sen; adver- 
salivae sed, autem, verura, vero, at, atqui. 

NB. Coordinanfur etiam proposiliones, quodammodo saltern, per 
parlieulas causales ei illativas. 



1 Haec significulio plerumque propria est historiae, cum de re praelerilo 
sermo est, cl cum verba participio praesentis enrent. Accipo lYeqiienliora partici- 
pia: rains (sine participio praes.), solitus (id.), arbitrate, veritus, commovatus, secutus, 
urns, fisus,confi«ns, diffliu.s,(iavisus, eel. Caesar ii.idem ducibus usus qui nunlii ab Jccio ' 
venerani, Numidas el G re las sagittarios el fundi tores Balearcs subsidio oppidanis mittit. 
Cues. G.%% I. 

2 Brcvitalis gratia non de particuiis 'oraiiones solum sed voces etiam coordi-. 
nantibus ngitur. 

3 j\'cc non (nccnon) Cf. n. 3S6, NB. °l. 
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EHi ~ 1 I. CONJUNCTIONES COPULATIVAE 

anms "* 



Mem' 
Verr 

s, nisi 



lece- 

IRUS. 



I ^7fl *' ^ t merecopulativa est, h. e. duo vocabula vel ora- 

.4 o/U tionig membra conjunct, ea potissimum quae natura 

y]'"' ; sua nexu carent artiore. ,4rf rivam eundem lupus et agnus venerant 

,'.'.-! . Phaed. 1, 1, 1. 

[iVJ?. Z?/ ponitur interdum pro cf-iam, lambieX praesertim apud 
J. antiquiores, v. g. Z?/ /«., simwZ ef, et nunc (sed et = sed eliam) . Et 
•j apud poetas et posleriores pro cum post jam, nondum, vix, vixdum. 
o 7 " ' Vix adeo agnovit pavitantem..., et ?iof?"s compellat vocibits ullro. Ver°- 

-; iem6, 499.] 

« II- Que solet noliones conjungere ejusdem generis, quae quasi 

unam rem efficiunt, Seisatus populusque Bomanus. [Jus potcstatemque 

;i habere. Cives $e suaque tradiderunt. Gum autem ad idem unde semel 

s. profecla sunt cuncta astro, redieriht, eandemque lolius caeli descriplio- 

j nem. long is intervallis rettnlerint, turn ille vere vertens annus appellari 

jj potest. Cic. Rep. 6, 22 (24) [5. S«/>. 7]; pero verdadera revolution 

anual s6lo puede ser llamada aquella en que todos los astros..., y hu- 

LIS |. . bieren reeorrido con grandes intervalos la misma 6>bita de lodo 

j e! cieio. Petoquaesoque. Cic. Fam. 5, 4, 2. Sa&iniw equilatu fudit betlo- 

que devicit. Id. #ep, 2, 20, 36. 

NB. 1. At saepeef el que sine discrimine usurpantur. Sapieniia 

l ■' ■ rerum est divinarum et humanarum scicnlia. Cic. 0//. 1, 45, 153. 

.• Omnium divinarum humanarumque rerum consensio. Id. jCfieZ. 6, 20. 

/VZ?. 2. Q Me enclitica est, quae non frequenter adjungitur u I ti— 

mis svllabis in e correptum exetinlibus, v. g. Fuisseque. Cic. de Or. 

1, 55, 236. * Neque c finali adjugenda: hucque, luncque. Tac. /l?m 

13, 57; 14, 15.] 

J. HI- Atque et ac, quae postrema solum consonantibuset/i prae- 

oer ' ponilur, raro tamen gutturalibus, subjungeresolentid quod a prioribus 

distingu'endum est, [quasi sit ejusdem majorisve ponderis.] Venusta- 

s : tem atque ordinem el, ut ita dicam, decentiam oculi judicant, atque 

ri|a eti &m alia majoka. Cic. N. D. 2, 58, 145. [Nosirorum milUum impe- 

ici- tom hosles ferre non potuerunl, ac terga verlenint. Caes. G. 4, 35, 2. 

NB. 1. Ac ponitur pro et, cum voci jam copulatae duplex 
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1 Hujus praecepti historiam vide ap. Lebreton, p. 415-417. 
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membrimi additur. Magnified vero vox el magno viro ac sapiente "'1 P r0 ^ 

digna. Cic. Off.Z,\,\. f | \ mm 

NB. 2. a) Et, que, atque sonant aliquando et vero, «y a j a ■'■ Hono 

verdad, y en efecto (efectivamente), y en realidad de verdad». Magna i ^ aL 

vis est conscienliae, jndices, et magna in utramque partem. Cic. Mil 1 redit 

25, 61 . b) Et sonat et, lamen, « y con todo» . Canorum Mud in voce cqui- \ cX u 

dem adhuc non amisi, et videtis annos. Cic. C. M. 9, 28. - 2, 2! 

A 7 /?. 3. Etiam, «aun,,hasta»,et quoque, «iambi6n», quae voci 'I ' 

|| post ponilur, affirmant cum gravitate. Qim tolerare potest, nobis rem ^ e ' n i 

I ' familiar em etiam acJ necessaria deesse? Sail. C 20, 11. Mamertina ci- **> P ai ' 1 ' 

yifrts improba antea non cral, etiam wwn.ica improborum. Cic. yen'. , C ^ MW ! 

4, 10, 22. Patriae quis cxsulSe quoque /u//if? Hor. C. 2, 16, 20, Tij "5 mac ^ 

QUOQUE, /iii mi? 1 ]. :;:. 

[V. Copulativae ac, atque subsequuntur adjectiva et adverbia i 

si mili tudinis ac dissimili t udinis, cum hoc sensu «como, de lo ;' 

que»". Ne sim salvus, si aliter scribo ac setitio. Cic Alt. 16, 15 (a), 

1; mal haya, si. j gue\ 

[Talia sunt: alius, conlrarius, par, similis, dissimilis; aliter, \ vsrS 

secus, contra, pariter, similiter, aeque, juxta, perinde sive proinde, 1 ^ lC * 

pro eo, en raz6n de. Date operant ne simili ulamur for tuna atque usi ^ ran ! 
sumus. Ter. Phorm, prol. 36. 2 Philosophia non proinde ac de hominum 

est vita merita laudalur: cf. Cic. Tusc. 5, 2, 6. — Copulalivis ac, ■"£■'. nur 

atque nonntinquam additur si, «como si»: similis, similiter, pariter, '1 &® 

juxta, idem ac si... Similiter facis ac Si me roges cur te ■ duobus con- i~ es ^ 

tuear oculis. Cic. N. D. o, 3, S. — Dicitur etiam similis, similiter, m ^ 

proinde ill si, tanquam si, quasi. — Aeque pauperibus prodest, locu- : 

pletibus aeque poe'ticum est pro aeque pauperibus ac locupletibus ; '' s -: 

prodest. Hor. Ep. \ , 1 , 25. ■■ m 

NB. Adverbiis aeque, contra, juxta, proinde, secus jungilur etiam . " ; ^ e \ 

quam, sed raro; et vocibus alius et aliter fere in negatione (et negativa , 'fr ^e 

interrogatione) addi possunt quam et nisi. l\him alibi quam in Capi- q u ; 

tolio pulvinar suscipi potest*! Liv. 5, 52, 6; i. e. non alio loco quam. « P a \ 

Be Hum aulem ita suscipiatur, ul nihil aliud nisi pax quaesila videa- ij 
tor. Cic. Off. 1, 23, 80.] 

V. Aliquando post voces idem, talis, tolidem ponilur ac {atque) 

ve 



i Tradiderunt quidam M. Brulo irvueuli diwi&xe (Julium): Kal ii>, teV.vov; Suot. 
Jul. 82. 

2 Cf. Granalensis: «iQue senlira el amador de esla vida, etiando le den a el 
semejante nueva que esla? Orac, muerle (c, 9, parrafo 16]. B. 8, 36 2 . 
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ementb > yroqui, quails, quot, cum verbum utrique orationi commune est. Est 

4 animus te erga idem ac fuit. Ter. Haul. 265 [2, 3, 24]; i. e. qui fiat. 

iv a la J- //aw tau popull Romani voluntate panels detains est ac rmhi. Cic. 

#%»a - ^ ai - ^'' ^- [F ac ^ um est ut cum totidem navibus atque er«( profecius 

:. #^ i rediret. Nep. il/i/f. 7, 5; pro f/uof er«f /;■;■. i« /ja/ic argumentaiiones 

eequi- -i i?# iisdem /ocis sumendae sunt atque in causam negollalem. Cic. /?!t>. 

■.<: !'■ :.;V- 2, 25, 70; i. e. ex quibus in c. n. 

e voci i ^- Cum una eademque cogilatio exprimitur negative primum, 

5 rem . deinde affirmative, utuntur Lalini conjunctione copulativa: nos saepe 

»a ci- particuia «sino que, pero». Socrates nee palronum quaesivit ad judi- 

Verr. :! c "* w ca P^s, nee judieibus supplex fuit, adhibultQUE liber am conlu- 

3_ f u \ madam amagnltudine animi ductam. Gic. Tusc. i, 29, 71. 

erbia * ^ f 7'l Saepe omiltitur conjunclio copulativa, nonnunquam. 

de lo Oil disjunctiva, ut incitatior feratur oratio (asyndeton): 

5(a), 5 , i- um in membrorum, etiam duorum, enumeratione. Aderani an- 
guenla, coronae. Cic. Tusc. 5, 21, 62. Adsunt, querunlur Siculi uni- 

'Ucr, versi. Id. Div. Caec. 4, 11. In quibus (feris) inesse fortiludinevi saepe 

nde, 1 dicimus, ul in equis, in leonibus. Id. Off. 1, 16, 50. Asyndeton in impe- 

;usi rando frequentissimum est.' 1 

num 2.° in antithesi, sive cum verba verbis, sententiae sententiis oppo- 

ac, nuntur. Aedificiis omnibus publicis privatis, sacris profanis pepercil. 

ter, Cic. Verr. 4, 54, 120. Mors interim aderit, cai, veils noils, vacandum 

■on- t est. Sen. Br. vit. 8, 5. Serins ocius. Hor. G. 2, 3, 26. Plus minus, 

ter, mSs o memos: Vix (it) ami (os) p (his) m (inus) XXIII. 2 

cu~ 3.° in duobus coilegis nominandis, et in certis quibusdam formu- 

bus lis- On. Pompejo, M. Crasso consulibus. Caes. G. 4, 1,1. At si prae- 
nomen omiltitur: Consulibus Tudltano et Celhego. Cic. C: M. 4, 10. 

am Aequum bonum, melius aequius. Id. Top. 17, 66. Velills jubealis. 

iva Gell. 5, 19, 9. Quicquid dare facer e oporlel. Qui damnalus est erit; el 

pi- que Cue" o fuere condenado, el que Cue" c. o lo fuere. Venlis remis in 

m. patriam properare, cet.] 
■«- 

* ^.^fffh I- Si tria vel plura vocabula copulanda sunt, vel repe- 

\e) OS A titur conjunctio in singulis verbis (-p dlysinde to n), 

vel omiltitur omnino, vel additur que postremae diction! (asynde- 



>i. 



.1 4 Cf. v. C. Cic. Cat. 'i, 9, 23. Apud Liv. semper: abi, renunlia; i, lictor, colliga 

el ' manus; i, caput obnube, eel., exeeplo He, 38, 51, '10. Cf. n. 469, I. 

. •) 2 Ecucmpla Inscriptionmh Latinarum, a Wilmanns collecla, Berolini, 1873. 

* GRAM. LAT. 18 
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ton). Ita dicitur: Fr aires et parentes et lib erl; vel (mires, parentes 
liberi; vel fratres, parentes UberiQUE (vix: fratres, parentes ^ 
liberi). 

[Eum tilri magnopere commendo ui et hospltem meum et familia-. 
rem et gratum hominem et virum bonitm, cet. Cic. Fam. 13 25 
i46iif, excessit, emsit, erupil. Id. C«£. 2, 1, 1. /Iras, /bcos, sepukra 
majorum defendimus. Id. PM£. 8, 3, 8. Cum solem, lunam stellasQuu, 
vklissent, cumque temporum maturiiates, mutationes vicissitudinesQUE 
cognovissent, suspicati essent aliquam excellentem esse praeslanlemque 
naturam, quae haec effecisset, mover et, regerel, gubernaret. Id. A'. 
1, 36, 100.— Orationem que claudere non solet.] 

NB. Alii, ceteri, reliqui in extrema enumeratione vulgo con- 
junctionem respuunt. Honores, divitiae, voluptates, cetera. Cic. fuse; 
4, 31, 66: nonnursquam ceieraque, raro etcetera: id., Fam: 6, 18, 5. 
[Quid jam -de Satumio, Sulpieio, reliquh dicam? Id. Leg. 3, 9, 20. 

fl. Cum voci copulatae duae partes adduntur etiam inter se co- 
pulatae genera tim est conjunclio varianda. In morbum incidit, ac 
satis vehementer diuQUE aegrotavit. Cic. Chient. 62, 175: ef. n. 370 
III, NB. 1. El naves habent plurimas, et scientia atque usu nauti- 
carum rerum reliquos antecedent. Caes. G. 5, 8,1.] 

6>we> I. Ut membra duo eopulata distinguaniur illustrius, 
OiO adhibent Latini et — et, «tanto — corao, ya — ya», 
saepe simpliciter «y»,i nonnunquam que — et, que — que. Cum 
Xerxes et mari et terra helium universae inferret Europae. Nep. 
Them. 2, 4. [Omnes legatiQUE et tribuni effecerunt ut, cet. Li v. 29, 
22, 11; haec secundacopulatio (que — et, que — que) lantum est voca- 
bulorum, neque ap. Cic. invenitur. 2 Qui Qm Romae quiQue, in exer- 
ciser an I, Id. 22, 26, 5. 3 ] 

II. Cum — turn, ittanlo — como, (ya) — pero especialmente», 
duo vel plura conjungunt, quorum alierum altoilitur et eminet, [prae- 
serlim addilo adverbio vero, etiam, imprimis, praeeipue, maxim e, 
cet. 4 ] Agesilaus cum a ceteris serif tor ib us' , tum eximie a Xenophonle 



\ Minime: «no solamenle — sino larabieiiB. 

2 Susquo deque, ad All. 1i, 6, \; noclcsque diexque, Fin. 4, 16, o'l, a Cic. Lranscripla 
sunt, non tnvenla. 

3 Extra rclaliva haec copulalio rara est, et solum invenilui' cum proiiomiue 
el altera voce: Meque hggkumque meum gloria fw?}oravisli. Sail. J. 10, 2. Per excep- 
tionem et-queap. Cic. Fin. 5, 22, 6i, Tusc. 4, 2, 4.,.; que-atque, Verg. G. '), '182. 

4 Non vero potissimum. 
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Socra^ coW««dflto est. N ep . ^. 1, 1; ?fu6 a | abado de varios escrj _ 

tores, y con parhcularidad de J. clisci'pulo de S.» R. de Oviedo [Cum 

bullae res m plalosophia nequaquam satis adhuc explicate sint, turn 

perdifltcilis, Brute, et perobscura quaeslio est de natura deorum. Cic. 

r." .,' ] ' '' /?; cum viHu[lbu s, turn eiiam for tuna ornalus Id 
i*ff»i. Id, 15. 

Animadverfenda eliam: turn- turn, modo — modo, nunc -nunc, 
«ora— ora, ya — ya„, atque in soluta oratione rarius jam — mm et 
multo rarius qua~qua solum cum vocabulis, et simul—simul- item 
apud priscos et recen Mores alias — alias. Erumpunt saepe vltia ami- 
corum tqm m i/kos cmicos, tuh i/i a/ie/ios. Cic. X«e/. 21, 76. '] 

IH Cum aliquid generate per sua singularia explicate, Latine 
non adh.belur partieula, ut apud nos «es a saber,,. /„ tria tempora vita 
■dividUur: quod f>nt, quod est, quod futurum est. Sen. Brev. v. 10, 2. 

374 Ne W neG usurpari solent pro et non initio sectindi 
^ raernbn. Id quod utile videbalur, neoue era; Cic 0/7". 

o, 10, 41; y no lo era (sin serlo, n. 360, adn. 5.°) [De Quinlo fratre 
nunla nobis iristes nec varii veneranl. Id. All. 3 17 1 2 At etianr 
Apud Demetrium Syrum, veterem et non ignobikn! dic'endi maqislrum 
sludwse exerceri solebam. Cic. Brut. 91, 315. 

j iV5. A 7 ec et m/we ita aliquando ponuiHur pro et non, ut et ad 
pnmanam oratmnem pertineaf, non ad secundaria.!!. Cum cww «fe, in 
Uermcos exercitum duxissenl, neque im«m/w in « r o Aosfifii** Fcren- 
tmum cepmenl, eis Tiburles porlas clausere. Li v. 7, 9, 1- pro- et F 
cepment, non invenlis h., sive cum hosles non invenlss'enl Nec facile 
adire ad aitxiliandum animadverlebant. Caes. G 7 25 1- i e et ani 
■madverlebaninon facile... Et poetae dicunt: Neque ait, tine numlne 
vmcu. Ov. AT. 11 , 263; pro: 0< ail: Non sine «. „. 

Q^K I- Etnon poni solet pro neque: 

t. um Cum verbum verbo opponitur. Nonne le el pho- 
lvtis et non PROL.vi'is ^k/w cotidemnari necessc esft Cic. Ferr. 4, 
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4 Aliquando-aliquando soquioris Latinilatis est 

t JieH«.<te(am», hhc ■praetcntum tempus vmuAU revertitur Cic C ;)/ 40 rq 
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46, 56; hie non potest usurpari neque. Habebit igitur lingoam Dews •; 
ii ET NON loquetur. Id. IV. D. I , 33, 92. 

2.° In motu animi vehement. Videmus universi repente examina ™ 

tanta servorum immissa in populum Romanum, et non commovemur! I ^"': 

Cic. Ear. r. 12, 23. . ; kri 

3.° Gam el cadit in unam oratioms vocem.negatio m alteram. < ^^ 

Cum in dexlro comu legio duodecimo, el non magno inlervallo seplima .\ ^ 

constmsset. Caes. G. % 23, 4; i. e. ef parvo i. .'. 

II. Item nostrum ?/ no fa»tesj, y no (mas bien), y no (por el con- ;;; 

trario) Latinc est et non, ac non. Si hoc profectio et non fuga est. [ 

Liv. 2, 58, 5. . ■: tJM -/iJ 

Eodem modo dici potest el nemo, el nullus sive nullusque, nihilqne, „ r ^ . 

cet. 'Dojwws ?M«e teroere e{ nuMo co?!siZio adminis/ramr. Cic. Jnu. <: 



possi 

I; 

assul 



tow 
'1,34,58.] J M0Si 
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o„ n I. Neque— neque (nee— nee, neque — nee, 
o70 nec _ neque) duo vel plura membra negaliva conjun- -; ^ 

gunt, quorum secundo potest vero addi per emphasim. [Et-neque, 
neque- et, raro neque (nec) — que alterum affirmativum, alterum 
negativum copulanlur.] Secundum autem genus .cupidilaium nec ad po- , ^ 

liendum difficile esse (Epicurus) censet, nec vero ad carendum. Cic. ■■i ^ 

Tusc 5 35. 93. [Intellegilis et animum ei praesto fume, nec conn-. -j 

Zum defame. Id. P/ii/. 13,6, 15: Homo MQmmeojuditio slultus, et 
*»o valde sapiens. Id. <fe Or. 1, 39, 179. Ex quo inlellegxlur nec mi- 
lemperanliam propter se esse fugiendam, lemperantianWE expetendam. 

Id. Fin. 1, 14, 48.1 

NB. 1. Aut et ve usurpari post, negalionem possunt pro neque; 
item aut- aut pro neque-neque. Neque enim mari wntow.AUT 
ea parte ieJJi rfimicflfunwn hoslcm credebanl. Liv. 21,17,8. INon qu^ 

rrccilo; ttftiws coramYE quibuslibel. Mor. 5. i, 4, 73. Nemo aut tnifes taw 

act cgMes ft 6'aerare flrf Pompejum iransierat. Ues. 0. o, oi, -. -u / , 

usurpare novam orationem etiam negativam cum aut seu ve poetarum twn 

est- Nec te hinc comilem asporlare Creusam Fas, aut ilk svnit supen 
regnolor Olympi. Verg. Aen. 2, 779; i. e. nec fas est, nec svnit . 

Juppiler.- 



sen 

ver 



pot 



se 



1 .Non aumquam .apud Caeaarem in disiuncl.oms forma ««, « « pnor 
particula vim Label copulativam, Ha ut idem sonet quod e tfWj**™ 6 3G ' ' 

5...» Lebheton, 6a«s. S. p. ■100, 3). i,, m iter -I 

2 Sunt interprets qui hie unicam videant orationem: IVsc /«(«m «ec Juppier , . 
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NB. 2. Seeunda notio, cam primae negativae copulatur, nega- 
tive etiam Latine exprimitur, quae tamen apud nos affirmativa est. 
Sed copulatio affirmativa turn a Lalinis adbibetur, cum utraque notio 
in unam coalescit. Non eitim solum aeuenda nobis neque procudenda 
lingua est, sed onerandum complendumque pectus maximarum rerun el 
plurimarum suavilate, copia, variolate. Cic. de Or. 3, 50, 421; no solo 
debemos afilar y aguzar la lengua. — Talis est vir (Q. Catulus), ut 
nulla res tanta sit ac tarn difficilis, quam ille non consilio regere 
possit.M.Man.2Q,§Q.] 

II. Orationes negativae coordinatae subjunctivi et imperativi sibi 
assumunt neve, neu pro etne, aut ne, aliquando neque. (Caesar) 
q Ue I mililes cohort a tits (est) uti suae pristinae virlutis memoriam retine- 

j nL ,' Rent, lneu perturbarentur animo. Caes. G. 2, 21, 2. Hominem mor- 

tiium in'urbe ne sepelito, neve urito. Cic. Leg. 2, 23, 58. [Tenea- 
mus eum cursum qui semper full opthni cujusque, neque ea signa 
audiamus quae recepltd canunt. Id. Rep. 4, 2, 3. — Neve foret lerris 
securior arduus aether Affeclasse ferunt regnum caeleste Giganlas. Ov. 
[ue, ' M - j > i5i: P ro et ferunt, ne... cf. n. 374, NB. in fine, 

rum i Notaneye — neve in orationibus ab ut dependentibus, et raro in 

! p . :| prohibitionibus. Pelo a te ut id neve in hoc reo neve in a His requi- 

Cic. : -1 ■; ras - C ' Ci F(tm - *» 9> 19. Neve libi ad solem vergant vineta cadentem, 
nsi- 1 Neve inter vites oorylum sere. V. G. 2, 298. Nee— nee. Ov. M. 2, 135.] 

:, ET 

in- ' 

'am. II. CONJ UNCTION ES DISJUNCTIVAE ET ADVERSATIVAE 

l ue ' gvmw I. Aut disjungit res plane diversas, saepe contrarias; 

AUT ^ vel, ve, sive (seu) similes notiones separani, aut eas 

^ m cf uas dislinguere parvi refert. Ve enclitica est. Id ergo est pronuntia- 

' iles t ■ tum > c J uod esl ver um aut falsum. Cic. Tusc. 4 , 7, 44. A virtute pro- 

■ At f ectum VEL IN IPSA VIRTUTE sillim. lb. 2, 20, 46. [DUABUS TR1BUSVE 

rum horis. Id. Phil. 44, 6, 46. Non sentiunt viri fortes in acie vainer a; vel 

W x j sentiunt, sed mori malunt quam tantummodo de dignitatis gradu demo- 

init veri. Id. Tusc. 2, 24-, 58. 

NB. 4. Aut duabus orationibus interjectum frequenter reddi 
potest per «o si no, o bien.» Omnia bene sunt ei dicenda, qui hoc 
se posse profiteer, aut eloquentiae nomen relinquendum est. Cic. de 



■side, Or. 2, 2, 5. 

,30, m - % 

piter 



Iterantur etiam, ut copulativae. Aut hoc dicis, aut nihil 
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fZicis omni^o. Cic. TVsc. 1, 7, 14. Vel imperatore, vel wi/i/e me uii- ■= etia t 

mini. Sail. C. 20, 16; ora— -ora, ya — ya. Sive cam, sive consilio ' \ (Hot 

deorum. Caes. G. I, 12, 6. Ve — ve poelicum est: Si quis casusve m ' aiiti 

deusve. Verg - . /le». 9, 210. — Aut pro n^we, et au£ — aut pro neg«e 1 Or. 

|j. — neque: n. 376, I, MB. 1. '! 

| . 11. Vel aliquando solum loquencli modum corrigil; ut vel polius, , ' lia f 

j/e/ etiam, vel dicam, Cic. Fin. 1, 3, 10; vel, ut veriits dicam. All- j com 

quando signilieat «aun, hasta», maxirae cum superlativis, v. g, [rue- \ Ihes 
tus vel maximus. Per me vel slerlas licet. Cic. /lc. 2, 29, 93. Sonat ; ...;,: : 1 ■; :. eae\ 

etiam «por ejemplo, ya»: Haras iwas quidem, sed suaves accipio title- atqi 

ras; vel ^«s proxime acceperam, quam prudenles! Cic, Fam. 2, '13, ; no?f 

1; «muy de tarde en tarde recibo cartas de tu mano, pero muy gusto- . igH 

sas»; (como) por ejemplo «la postrera que recibi, cuan discrelaU ma\ 

Abril. '' .. aM 

111. Sive (seu) indieat a) dubitalionem, et b), praesertim cum hai 
potius, verbi vel sententiaecorrectionem. a) Ascanius [lorenlemurbem 

malri seu novercae relinquit. Li v. 1, 3, 3; a su mad re, o fuese su qu; 

madrastra. b) Omnium oralorum sive rabularum solutlssimum in \ abt 

dicendo el acutissimum judico noslri ordinis Q. Sertorium. Cic. Brut. : [ l,\ 

48, 180; o antes charlatanes. Ea, quae regie seu potius tyiunnice : vei 

s la lint in ar a tores Apronius, praetermitlam. Id. Verr. 5, 48, 115.] ; 49 

qmq Adversativae conjunctiones oppositionem significant. ■ ve i 

OiO Saepe tamen conjungunt novam orationem non proprie ' * v ^ 

coordinatam sed omnino independentem. KN . 

I. Sed et verum rejiciimt limilantve orationem praecedentem, ■■:|: : : bo\ 
saepe negativam, et inserviunt transilionibus. Omnes pro[adi vires 
animl alque ingenii mei, non odio adduclus alievjus, sed spe reipubli- /:^;:|fi^; Pj 
cae corrigendae. Cic. All. 1, '18,2.- Verum, si placet, ad reliqua per- ■'!■;■ ivf^'/:;' l ' l \ 
gamus. Id.'de Or, 3, 13, 51. [El cum vi ma jo re sed vero, sed tamen. e§ 
Nec jam cum M\ A qui lio, fortissimo viro, sed vero cum Paulis, Sci- vi 
pionibus, Mariis conferendum! Id. Verr. 2, 5, 6, 14. Domilius nulla <■ \ 
ille quidem arte, sed Latine tamen ef ?>*»^« cwm libcrtate dicebat. Id. ^ dj 
Brut. 77, 267. item ve?-!w«. tamen seu rentmtomen,] '.;; ■'■:' Cl 

II. Autem et vero diversitatem aliquam potius quam oppositio- % 
nem significant, et post unam vel alteram vocem eolloeantur; autem % 



\ Vel pro aul. non imitondum: Vincendum Mia acie vel cadendum esse, Tac, Ann. 
14, 35. Apposite Liv. Hie vincendum aot moriendum est. 2f, 43, 5. 
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? uti- '" etiam post plures intime conexas. Et saepe per «y» potest transferri. 

isilio (Hoc opimum genus dicendi) Rliodii nunquam probaverunl, Graed 

usve autem multo minus, Alhenienses vero fundi tus repudiaverunt. Cic. 

^y«e "* Or. 8, 25. ■ 

; [Praeterea autem a) saepe nihil aliud facit quam conectit sequen- 

lius, i tia praecedentibus. Orationes ejus (Caesaris) mihi vehementer probantur ; 

AH- ■ complures legi autem. Gic. Bn/i. 75, 262. b) inseril orationi paren- 

ruc- thesim explicalivam. (Tribuni militum) foedera ac leges (eranl autem 

onat ■ -f eae duodeeim tabulae) conquiri jussentnl. Liv. 0, 1, '10. c) poniturpro 

itte- atqui, «es asf que," in argumenfando. Aul hoc, aid Mud: hoc autem 

'13, 7)0/1, igitur Mud. Itemque: aut hoc, aul Mud: non autem hoc, ill-ud 

sto- -| : igitur. Vac. Top. 14, 56. d) eorrigit in interrogando. Quid tandem isti' 

tain ; ! I ma ti i- n l (im tenera insula non fecisseiu? Non fecissenl autem? hnmo quid 

i ante adventum meam -non fecerunl? Gic. Alt. 6, 2, 8; ^qu6 digo no 

3iim - habrfan hecho? 

bem -\ III. Vero dictioni cui postponilur raajorem vim tribuit quam ea 

' su ■ . quae inest in anlecedentibus. Scimus enim musicen nostris moribus 

in ;] abesse a principis persona, sallare vero etiam in vitiis poni. Nep. Ep. 

'"«'■. ; :;| 1,2.* — Inservit etiam transitionibus, saepe jam praeposito. Illud 

mce j vero ah Aristotele animadversum quis potest non mirari? Gic. IS 1 . D. 2 

] ; 49, 125; etiam: Jam vero illud ab Aristotele, cet. 

IV. Verum enimvero, «pero cieriamenle, mas en realidad de 

int. verdad», maximam notat oppositionem. Mulli mor tales dcditi venlri 

me i vitamtransierunt.Eorumegovitammortemquejuxtaacslinw. Ferum 

I;- enimvero is demum mihi viverc videlur, qui praeclari facinoris aid artis 

3!ii, .. bonae famam quaerit. Sail. C. 2,9.] 

im i V. At, «por el contrario, empero», inter adversativas maxirni est 
bli- \ pondei'is. Et ciicilur ast poetice, arcbaice et familiariler. Magnae divi- 
der- • tiae, vis corporis, alia omnia hujuscemodi brevi dilabunlur; at in genii 
en. '■ egregia facinora, sicuti anima, immortalia stint. Sail. J. 2, 2. [Cuius 
Jci- | vis augetur addito contra: v. g. Cic. Verr. 2, 5, 26, 66, Sail. C. 12, 4-5. 
Ma \ Usurpatur saepe in objectionibus aul proponendis, «mas, se 
Id. ■, dira - .), aut refellendis, in vehementioribusque exclamalionibus. Et 
j. cum majore vi at enim, at -vero. At memoria miniiilur. Cic. C. ill. 
tio- 4; : 7, 21; objectio proposita. At senalui quae sintgerenda praescribo ct 
jm quomodo, lb. 6,18; responsio ad object. Aeschines in Demosthenem 



•1 Vero in principio partieula fuit affirmandi ab opiimis scriptoribus servata, 
ul: Tibi fuit hoc semper facillimum el vero esse debuil. Gic. Q. f>: \, I , 7. Cf. 3S3. 
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jfj invehitur. At (/warn rhetorics! quam copiose! Id. Twsc. 3, 26, 63 

ti\ Etiam signifieat «a lo menos», post condicionem: Res si -non splendi- 

dae, at tolerabiles, vel at lolerabiles tamen, attamen tolerabiks. 

— In sermone quolidiano additur subjunctivo optativo. At vofos ?«ak 
| «/. Cat. 3, 13. Et in narratione, maxime poetica, adhibetur cum ab 

una re ad aiiam transiiur. At pins Aeneas cet. Verg. Aen. 1, 305. 
VI. Atqui idem est quod et lamen; sed in argumenlando signifi- 
I cat at emoliitum sive attenuatum, «es asf que, pues, ahora bien». 

1; ; rem, inquis, .difficilem el inexplicabilem! Atqui explicanda est. Gic. 

|| Ait. 8, 5, 6; y con todo eso. Etiam dicilur aulem, hie II, c), raro at. 

I VII. Ceterum est apud Sallustium et Livium el Taciturn pro 

% aulem, sed, verum.] 

''*}, NB- Omissio particulae copulativae et adversativae in manifests 

j: oppositione et interrogations frequents est, Opinionu enim commenla 

J DELET dies, naturae judicia confirmat. Gic. N. D. 2, 2, 5. Quid 

;| ergo? hoc pueri possunt, viri non poterunt? Id. Tvsc. 2, 44, 34. 
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I. Gradatio affirmationis fit per non modo, non so- 
lum, minus saepe non tantura, sequente in altero 
membro sed etiam, verum etiam, minus saepe sed, sed quo- 
que. 1 (Tullus Hostilius) non solum proximo regi dissimilis, sed 
ferocior etiam quam Romulus full. Liv. i , 22, 2. (Pollio) omnibus ne- 
goliisNox inter full solum, sed praefuit. Gic. Pain. 1, 6, 1. 

[NB. Si priusmembrum negativum est, dicilur non modo non 
(non solum non) — sed etiam, sedpotius (sed). Non modo non 
oppugnalor, sed etiam defensor. Cic. Plane. 31, 76. Hoc non modo 
non pro me, sed contra me est potius. Id. de Or. 3, 20, 75.] 

II. Gradatio negalionis fit in priore membro per non modo (non 
solum), addita genera Mm negatione aut interrogalione, v. g. non 
modo non, nihil non modo, quae civiias non modo, in altero 
per sed ne — quidem, [minus saepe sed viz, sed neque.] Ego non 
modo tibi non irascor, sed ne reprehendo quidem factum luitm. Gic. 
Sull. 18, 50. [Nullum non modo ilhcstre, sed ne nolum quidem fac- 
tum. Id. Pis. 1, 1; quod ita transferendum: ningun hecho no ya se- 
nalado, pero ni siquiera conocido, no dire" (digo) sefialado, mas ni aun 



1 «No solamenle (no solo)... sino lambien, pero tambien, pero ailn». Tcmia no 
solamente las adversidades, pero aun las prosperidadex nuestras. Abril in Cic. Farm. 
4, 14, % Cf. Hakssen, Gram. Hislor. de la L. Cast., n, CS2. 
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63. 
dU 
les. 
ale 
ah 

ifi- 

ic. 
U. 
ro 

ita 



c. — El sine negatione in priore membro, quod rarum est: (Assenla- 
iio) non modo amico, sed ne libera qdidem digna est. Cic. Lael. 24, 
89. #aec genera virlutum.NOtt solum i?i moribus noslris, sed vix jam 
in libris reperiuntur. Id. Cne/. 17, 40. 1 

NB. i. Non modo etiam adhibetur subsequenle sed, sed 
etiara, verum, verura etiam cum hao significatione: non dico, 
non dicam. Quae fcivitas) non modo imperatoris aid legali, sed unius 
tribimi militum animos ac spiritus caper e possU? Cic. Man. 22, 66; 
con tenet- «Ios humos y orgullo, no digo de un general o un lugar- 
teniente, sino de un tr. miiitar?« R. de Oviedo; no ya de— "sino 
de? Sine ulla non modo religione, verum etiam dissimulalione. Id 
Verr. 5,1,1. 

NB, 2. Non modo et non solum secundo loco .collocari pos- 
sunt. Qaod si prius membrum negativum est, significant «no ya, 
mucho menos, cuanto menos». Secundas etiam res nostras, non modo 
adversas perlimescebam. Cic. Fam. 4, 14, 2. Ut ipse etiam sibi, non 
iis : solum qui aderant, displicebat! Id. Alt. 2, 21, 3. Nullum meum 
minimum dictum, non modo factum. lb. I, 9, 21; cuanto menos una 
acci6n. Cf. nedum, 328. 

III. Gradationem etiam significant: 

1. !im Atque adeo, atque etiam, «y aun». Gum maxima detri- 
ment atqoe adeo EKiTiovecligalium. Gic. Verr. 5, 8, 19; y aun con 
la ptSrdida total. 

2.° Immo, immo vero, «antes, m$s, hasla». Causa igitur non 
bona est? hmo optima. Cic. Alt. 9, 7, 4, Vivit? Immo vero etiam in 
scnatum venit. Id. Cat. 1, 1, 2. 

3." Qiiin conjimctum cum etiam, contra, potius, immo, 
praecedenle negatione, «mas bien, anles al contrario*. His miraculis 
nunquam ab ipso elusa fides est; quin potius aucta arte quadam nee 
abnuendi late quicquam, nee palam affirmandi. Liv. 26, 19, 8; nunea 
bui'16 (mof6) del cr<5dito de estos prodigies; mas bien loacrecento" con 
cierta arte que tuvo para no negar nada de este g6nero, ni afiruiarlo 
publicamente.] 



■f Non modo [no?i] aeternam, sed ne diuturnam quidem gloriam assequi possumus 
Cic. Bep. 6, 21 , 23 [Somn. So. 7.]. 
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HI. GONJONGTIONES CAUSALES ET ILLATEVAE 



qqa I- ^ am et en i m . f l uae poslponitur, inserviunl rei 
OOU explicandae et probandae, «pues, porque». flic paqus 
appellabatur Tigurinus; nam omnis civitas Helvetia in QUattuou pagos 
divisaest. Caes. G. I, 12, 4. [Eademque constituendarum legum fu'u 
quae rcgum. Jus enim semper quaesilum aequabile; neque aliter esset 
jus. Cic. Off. % 12, 41; pues siempre se procur6 que hubiese igual . 
justicia para todos, se proc. el igualamiento de laj. para todos. 

NB. Nam frequenter respondet nostro «cuanto a». Quid Achille 
Ilomerico foedhusl quid Agamemnonc in jurgio'? N\w Ajacem quidem 
ira ad furorein moriemque perduxit. Cic. Tusc. 4, 23, 52; pues a A., 
euanfo a A., de A. no hay que deeir que. — Inservit eliarn narra- 
tion! exordiendae. Rem omnem a principio audies. Nam is poslquam 
cxcessil ex ephebis... Ter. An dr. 51. 

It. Namque et etenim artius tcrminos coneetunt, graviusque 
sonant. Tempore opporluirissimo Caesar auxilium tulit; namqije ejus 
advenlu hosles constiterimt. Caes. G. 4, 34, 1 : «aeudi6 C. a socorrer- 
les al mejor liempo; porque eon su venida los enemigos se contuvie- 
ron-». Goya. 1 — At enim et sed enim, quod posterius in prosa ora- 
fione rarum est, «pero cierto, pero en verdad ». 

III. Quippe, nempe, nimirum, scilicet, videlicet causam 
etiam riotant, ironiam saepe redolent. Mene incepto desislere vie tarn, 
Nee posse Italia Teucrorum aver (ere regem? Quippe vetor fatis. 
Verg. Aen. 1, 39; ironice dictum; ncierto los hados me !o impiden». 
Lopez. Sol Democrito magnus videlur, qoippe iiomini erudito in geome- 
Iriaquc per fee lo. Cic. Fin. i , 6, 20; aim cuando horobre en verdad. , 
Democrilus luminibus amissis alba scilicet et atra discemere non 
poleral; al vero bona, mala poterat. Id. Tusc. 5, 59, M4; en verdad, 
cierto, natural men te. Darius in fug a cum aquam turbitam et cai'lave- 
ribus inquinalam bibisset, negavil unquam se bibisse jucundius. Nun- 
quam videlicet siiiens biberat. Id. Tusc. 5, 34, 97. Quid metuebanl? 
Vim videlicet. Id. Caecin. 15, 44; evidentemente. Est Mud quidem 
vel maximum, animo ipso animum videre; et nimirum hanc hxtbel vim 
praeceptum ApoUinis, quo monet ul se quisque noscal. Id. Tusc. 1, 2, 



1 «Pueron socorriclos por C. al tiempo masoportuno; porque consu venidase 
contuvieron los Giiemisos». Valbuena. 
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" : i 52. Quo* ego or no? Nempb eos qui ipsi sunt ornamenta reipublwae. Id. 

i Phil. H, 14, 36; sin duda.j 

'% i. Ulativis ergo, igitur utendum, cum cogita turn; 

,-rei 381 conclusiva itaque, cum factum aliquod ex iis quae 

9Ms dicta SLint colligimus. Igilur saepe postponilur, nonnumquam ergo, 

gos maxlme i n transilione. Non mm ita hebes, ul istud dicam. Quid dins 

r uit :; j GlTU K? Cic. Tusc. 1, 6, 12. Aristides aequalis fere full Themisloch. 

net Itaque cum eo de principatu contendit. Nep. -4r. 1, 1. 

uai : n { igitur adhibetur etiam a) in narrationis aut explications 

" fine. Haee igitur et alia innumerabilia cum ccrnimus,jossumusne 

■He ■ ; rfw 6i tare ?K m iis praesit aliquis effector? Cic. Tusc. 1, 28, 78. _ 

em b j post parenthesin ad orationem contmuandam. Recta effeclio 

\; ■ {y.<n6 ? faw enim ita appello, quoniam rectum factum xaxopOw^a) recta 

" a ~ igitur effeclio, cet. Cic. Fi;i. 3, 14, 45. 

m C ) cum a generalibus ad singularia fit gradus. Eamque dispu- 
tationem Ires in partes nostrl fere dividunt... Primum igitur, cet. 

Ufi ! Cic. N> D. 2, 30, 76. 

us ! .) nl Eodem f epe S ensu atque tta?t« usurpantur adverbia rclativa 

: 1 quare, quamobrem, quapropter, quocirca el demonstrate 

j hinc, inde, proinde, idcirco. 1 Sed proinde est fere imperanlis. 

J Frustra, inquil, meae vitae subvenire conamini, quern jam sanguis vires- 

que deficiunt. Proinde abite. Caes. G. 7,50, 6. 

e i iVB. 1. Igitur, enim, autem, accedenle verbo sum, pom 

"i tertio loco aut quarto possunt. IncrediUle est enim. Cic. de Or. 1 , 44, 

§• 'I 497. Si quid est enim offensionis. Id. /Ui. 13, 0, 2. 

*> ? iVB. 2. Non licet copulativam conjunctionem addcre particulae 

e - ■ l illaiivae (itaque, igilur, ergo..., ut apud nos «y por consiguiente») 

!• ■ . t S ed dieitur o/> ea»i</HecflMsaro, et propter earn causam, aut quid simile.] 



F- 
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IV. Particulae affirmativae et negatiyae 



a J QQ6| Responsio affirmativa sive confirmativa vane 

n :■';: obi effertur: 

l.um Particuli's etiam, ita, sane, vero, raro verum, et. majore 
"' vi ita vero, ita prorsus, sane quidem, «sf por cierto, de veras, 



'I Eo et ideo illativae sunt apud scriptores imperii. 



roOk. 
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icdmo no?)», aliis.' 1 Aut «stiam» aul <inori» respondere. Cic. Ac. 2, 32 

104; responder si o ho. Quidnam? inquil Calulus; an laud a Hones? h a, * aliq; 

inquit Antonius. Id. de Or. °2, -10 et 11 , 45 et 44; [/'/« uero, Ua es/ , : said 

ita prorsus. Fids tine heri domi? Vero. "Id. Tusc. 1, 11, 25; si. Fiiisfj, cw< 

sae/je, credo, cum Athenis esses, in schotis philosophorum. Vero ac ^ 

hbenter quidem. Id. Tusc. 2, II, 26. Fflctes? Verum. Ter. tfaui. : tivi; 

1013 [o, 3, 11]. Visne in insula quae est in Fibreno sermoni reliquo '"- dub 

demits operant sedentes? Sane quidem. Cic. Leg. 2, 1, J.] '■; v ix 

2.° Repetito interrogations verbo, cat licet vero addere. Dasne "1 hau 

manere animos post mortem? Do vero. Cic-. Tusc. 1, 11,25. [Quaesivi V 
fierine posset. Ille posse respondil.] 

3." Particula vero juncta pronomini personal! verb! quod snbau- 

dilur. Dicam opinor quod sentio. Tu vero, Tile. Cic. Brut. 85, 292. ■ m' [ 

[Quaero nam id injuste fecerit. Ille vero, inquit Antipater. Id. Off. 3, ?•; mc 

13, 54-55; ciertamente que si, respondid A. Mem rides? Te (veroJ.J * so' 

<q,oq> Responsum negativum efficifur parliculis non, non : im 

OOO ita, «no», minime, «de ninguna manera»,non vero, cai 

minime vero, «nocierfamente»,nw//o??ioio,cet.[Aliquai"ido verbo aut 1 nit 

alia interrogations voce subdita.] Aut «etiamn aut «non» respondere. no 

Cic. Ac. 2, 52, 104. [Cognatum aliquem aul propinquum? Non. Thermi- \ c » 
lanum aliquem honestum hominem ac nobilem?NE id quidem. Id. Verr. 

2, 43, 106; etiam: non full. An tu haec non credis? Minime vero. Id. . -I A f > 

Tusc. 1,6, 10. Nam igitur peccamus? Minime vos quidem. Id. Alt. 8, 9, < til 

2. Ain tu? aliler id scire non poles? Nullo modo. Id. Tusc. 5, 12, .35. ; 

NB. Cum per enim aut nam statim ratio reddiiur responsi, :| tii 

affirmatio saepe aut negatio nullo peculiari verbo significatur. Turn . V i\< 

Antonius: Heri EtNiM, inquit, hoc mihi proposueram, ul eet. Cic. de Or. ■ u 

2, 10, 40; si, porque ayer.] ,' r\ 

d 
e>p/ *• Non communior est particula negandi lura verbi 

OO* turn proposition is.2 ; 

[/VS. 1. Non possum non cum infmilo idem so.nat quod face- ;;|. 

re -non possum quin, no puedo dejar de. Non potui non dare fliUeras ~" y 

ad Caesarem). Cic. A It. 8, 2, 1. Tuum consilium nemo potest non ' ( j 

maxime laudare. Id. Fam. 4, 7, 2. '< t 



•1 V. g. am«i'?io, ut dicis; at minime ulique. 

2 Non est a prisco noenum=n& oinum, i. e. fle unum. 
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NB.2. In subjunctive h or ta n d i et probibendi invenitur 
aiiquando non pro ne, sed ferme apud poetas ct postertores. Si (ve- 
sunus poela) decldit auceps In puteum foveamve,... non sit qui tollere 

■ curet. Hop. Pis. 460. '^ 

II. Haud apud oplimos scriptores solutae orationis praeit adjec- 

■ t.ivis et adverbiis, ut haud mediocris, haud spernendus, haud sane, [haud 
:dubie, haud ita magnus, no muy: of. adn. proxime praec. in iuia p.;] 

vix verba, nisi in iocutione haud scio an. [(Homo prudens el gravis, 
haudquaquam eloquens. Cic. de Or. 1, 9, 58). 2 

Qg r I, Ne post ne aut?i.s... quidem est, «cu<into menos». 

OuO j\j e ver0 nihil istorum mjuvenem quidem movil unquam, 

ne nunc senem. Cic. Fam. 9, 26, 2; «aunque a mi ni aun siendo 

mozo ninguna cosa de esas» me movi6, «cu<into mas ahora que ya 

soy viejo». AbriL 3 

It. We — quidem dijunguntur uno aut altero verbo in quo vis 
inest major, quandoque eliam brevi oratione subordinata; et signifi- 
cant «ni siqutera, ni aun», aiiquando «iampoco». Gloriae jacluram 
m minimum quidem facere valient. Cic. Off. 1, 24, 84. — Si igitur 
non sunt, nihil possunt esse; ita NRmiseri quidem sunt. Id. Tusc. 1, 6, 
12; y asf tampoco. 

NB. Apud Li vi u in et sequentes invenitur nee pro ne — quidem. 
Non inutilem puto ham cognilionem; alioqui nec tradidissem. Quin- 
lil. 5, 10, 129. 

III. Post negationes nemo, nihil, ne, nego, nescio, nolo al'firma- 
tio i I lis respondens in oratione subsequenli aiiquando subaudiiur. 4 
Nemo exlulil eum verbis qui ita dixisset, sed contempsil eum qui minus 
id facere potuisset. Cic. de Or. 3, 14, 52; pro: sed omnes conlempse- 
runl eum. (Appius) collegis in caslra scrihit ne Verginiocommeatum. 
dent, atque eliam (ut) in cuslodiam habeanl. Liv. 3, 46, 9. Plerique 




1 A lecjibus non reredamus. Cic. Cluenl. '61, 155. 

Tantum non, modo non (tantum quod non, cf. ima pag. 36C) idem sonant 
quod fere. (Nuntii affttrebanl) tantum non jam cap tarn Lacedaemonem esse. Liv. 34, 40, 
5; que estaba a punlo de ser tomada, lilt, que casi eslaba ya lomada. Etiam nolaiv 
dae locu Hones: non ita, c<no muy», ut non ita magnus; non item, «noasi, pero 
no, no:» Corporum offensiones sine culpa accidere possunt, ainicorum non item, Cic. 
Tusc. 4, 14, 31; nondum, «aun now, nequedum «y lodavia no». 

2 Haud.isoem vinclis. Cic. Km. 13,47.— Inter haudquaqtiam el nequaquam 
idem intercedit discrimen quod inter haudelnon. 

3 Cudrtto mas sc. no memueve— cuantotmenos me mueve. V. Cuervo, Dice. 2, 057',^}. 

4 Omnes, omnia, ut, dico (affirmo), scio, volo. 



410 



NEGATIO 



385 



negant Caesar em in condicione mausurum, poslulalaque haec ah eo 
interposila esse fdicunl). Cic. Alt. 7, 15, 3; los mas dicen quo G. no 
se atendra" a la c. y que, lilt, niegan que — y dicen que.] 

So /t> Negatio duplex affirmat. (Id) indigne ferebant, neqce 
®^ lumen non patiebanlur. Nep. Eh in. 4, 5; y con lodo lo 
sufrfan, no dejaban de sufrirlo. [Nemo Arpinas non Plancio sluduU. 
Cic. Plane. 9, 22; todos los de Ai'pino, ningun Arpinate dej6 de. 

NB. 1. At prima negatio mihime destruilur sequente ne — qui- 
dem aut neque —neque, neve —neve. Non enim praeteueundum est 
ne id quid em. Cic. Kerr. I, 60. Reliquum est sic habeas, nihil »ie- 
hercule le mi hi nee carius esse nee 'suavius. Id. /Iff. 5, 1, 5; etiam. 
a»f carius aut s., n. 376, (, NB. 1.] 

iYi?. 2. Nee non diversas orationes conjungit, fere vocabulo 
inierjeclo, non voces ejusdem orationis nisi in poe'si. Nec hoc ilk 
non vidil, sed vcrborum magnijicentia est deleclalus. Cic. Fin. 4, 22, 
60; tampoco dejtf de ver esto.' 1 



V. Particular interrogativae 

3Q |C y [Partieulae quae interrogation! designandae inserviunt 
^« bae maxime sunt: cur, quare, ne (enclitica), nonne, 
mini, ntrum, an, prout interrogatio simplex est. vel composite, i. e. 
unius membri aut pluriuin membrorum, di recta vel obliqua. 

NB. I. interrogatio direeta dubitandi et. admirandi fieri 
sineulla particula potest, cum ad interrogationem al'iirmalivam exspe- 
ctas responsum negativum, et. contra ad interrogationem negativam res-' 
ponsum affirmativum. Tan li male ficii crimen probare le, Eruci, censes 
posse talibus viris? Cic. S. Rose. 26, 72, Tu igilur nihil vides? Id. de 
Or. 2, 68, 275; ipues lu no ves nada? ^efectivamente hi nada ves? Quid 
haec amentia significal? non vim? non scclus?... Id. Quinct. 26, 82. 

NB. 2. Cur adhibel.ur in direcla interrogalione causali et in 
obliqua; quare tantum in obliqua. 5 ] 



1 Cf. Hand-Tubs., IV, -1M: «Po(Hae igilur temporis augustei sunt, quorum in 
carminibns cerla hujus dietionis apparent documenla, eosque imitoli suntposte- 
rioris aelalisscriptoreso. Qui etiam necnan scribtmt. Won el nisi etiam separaa- 
tur ab optimis solutae oralionis scriploribns, v. c. Cic. Lad. b, 18. 

2 Locus TulJianus de Or. i, -16, 71, qui a noimulHs Vocabulariis affertur repug 7 
natile praeccpto sine quare a recentioribus legitur. 
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385 i 388 simplex interrogate diregta 411 

ib eo -.V .. QQQ *• in slmplici in terrogatione directa adhibelur 

Z. no OOO {m nonne, si responsum affirmativum exspectatur. 

^ ()z«d? cams nonne similis lupo? Cic. N. D. i, 35, 97; ^;no es verdad 
'■'. : :|; .-, ■ . : que el perro — ? 
eque i 2.° num, si responsum exspectatur negativnm. In Numa Pompi- 

h Io -i lio num eloquentiae vestigium apparet? Cic. de Or. 1, 9, 37; ^acaso 

'hit. ■■ UP or - ventura] pareee — ? ^no es verdad que en N. P. no parece? 

| 3.° ne cum verbo juncta, si neutrum. responsum exspectatur. 

■?»'"- ' .; Visne igilur, o Damocle, fortunam experiri meam? Cic. Tusc. 5, 
est « -21, 61; ^quieres, o D. — ? ' ! 

'«e- . ;i [NB. \. Pro nonne, nihilne saepius dicilur non, nihil in se- 

tiarri cundo aliisque membris ejusdem interrogalionis. Nihilne le noclur- 

: : . num praesidium Palatii, nihil urbis vigUiae, nihil horum or a vullus- 
3ulo . ',^ que moverunt? Cic. Cflf. 1, 1, 1. 

^ e NB. 2. Pro num dicitur cum ma jo re vi num quid, raro 

murine, nmnnam, numquidnam. Ecquid etiam ponitur ut num quid. 
NuiwQuiD duas habetis patrias? Cic. Leg. 2, 2, 5. Quid? Deum ipsmn 
numne vidisli? Id. N. D. 1, 31, 88. Quid esl, Catilina? Ecquid alien- 
dis? ecquid animadvertis horum silenlium? Id. Cat. 1, 8, 20; £por ven- 
tura no? 
. NB. 3. Ne ponitur aliquando pro nonne. Videtism ut apud Ho- 
llnt ' ' merum saepissime Nestor de virlulibus suis praedicel? Cic. G. M. 10, 

31; ino veis c6mo — ?— Et junctum non cum verbo exprimit admi- 
rationem saepe, aliquando dubitalionem: Apollinemne hi Delium spo- 
liare ausus es? Cic. Verr. 1, 18, 47. 

NB. 4. In sermone cotidiano dicitur ain, viden, satin, eel. 
pro aisne, videsne, satisne, cet. — Quin, <i,que no? ^c6mo no? Quin 
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lacdet? Cic. Off. 2, 22, 76; por que no ha do a.? n. 311, I.] 

,11. In quaestione directa dijunctiva hae particulae usur- 
panfur: in primo membro utrum vel ne, aliquando nulla particula, 
[praesertim si membrum breve est;] in secunclo an vel anne. 

Utrum ea veslra an nostra culpa est? Cic. Ac. 2, 29, 95. ■ AdvolouE 
an maneo? Id. All. 13, 40, 2. [Utkum hoc tu parnm commemimsli, an 
ego non satis intellexi, an mulasti sententiam? Cic. Alt. 9, 2. — Pro 



1 V. EIobles Degako, Ortol. pog. 202, n. 2I8, 2. 
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ulrum — an nota utruinne — ■ an, ne tamen sejuncto ab uiruni 
Utrumne (conjunctum) poe'larum est. 1 ] 

NB. «0 no» dicitur annon vel necne. Paler ejus rediii, an non? 
Ter. Phorm. 147, [1, 2, 97.] 5«?u /j«ec tua verba, necne? Cic. Tusc 
3, 18, 41. [Annon magis est interrogation is directae, necne potius 
obliquae. 

III.' An, an vero adhibentur ad conlinuandam senientiam in 
interrogatione etiara simplici, notantque fere l. m admi rationem 
Quasi non necesse sit quicquitl islo modo pronunties , id aui, esse ant non 
esse. An la dialecticis ne imbutus quidem es? Cic. Tusc. 1,7, '14; jo es 
que lu ni siquiera aprendiste los elemenlos de la diabetica? 

2.° ironiam. Quid dicis? An hello fugitivorum Sicilian virtu-' 
te tua liberatah? Cic. VeiT. 5, 2, 5; ipor ventura que Ja S. se vi6 
libre de — ? 

3.° membrorum opposi tionem. An Scythes Anacharsis potuit 
pro nihilo pecuniam ducere, nostrates philosophi facere non POterunt? 
Cic. Tusc. 5, 32, 90. Numquid duas habetis patrias? An est una ilia 
patria communis? Id. Leg. 2, 2, 5; ^no hay mas bien una sola gran 
patri.a com un? 

■ NB. In hoe exempio et similibus ponitur an pro sive: Themis- 
tocles quidem, cum ei Simonides, an quis. alius, artem memoriae polli-. 
cerelur,oblivionis, inquit, mallem. Cic. .Fin. 2, 52, -104; como le pro- 
mctiese (ensenar) la mnemotecnia, prefiriera, responds, (me ense- 
narasj el arte de olvidar.] 

anA I. In simplici interrogatione obliqua num et' 
OOJ n g significant «si, si por ventura »; vim augent num- 
quid, numne, ecquid. Speculari num solHcitaii animi sociorum a 
rege Perseo essent. Li v. 42, 19. Quaesivi tamen viverelm ipse. Cic. 
Rep. (3, 14 [Somn. Sc. 3J. [Rogavil numquid alind ferret praeter 
arcam. Id. de Or. % 69; pregunt6 si por ventura. Quid agalis el ec- 
quid in Iiaham venluri sitis hac hieme, fac plane sciam. Id. Fam. 7, 
16, 3; v si para aigo.] 

NB. 1. Usurpatur an in obliqua interrogatione post verba ne- 



4 Nota hoc exemplum el similia: Voluptas melioremne aut la-udabiliorem virurn 
efficit? Cic. Par.i, 3, 15;ubi inlerrogalio dijunctiva non est, sed verba pertinent ad 
unam eandemque simplicem quaestionem; non enim adjectiva {melior, laudabi- 
lior) sunt inter se opposila. At: voluptas melioremne efficit an pejorem virum? 
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Urum '•' sciendi et dubitandi. (Aristotelem), excepto Platone, haud scio an 

recte dixerwi principem philosophorum. Cic. Fin. 5, 5, 7. 

*J NON"' -J [Verba fere haec sunt: haud scio, nescio, dubito, dublum est, 

f usc . : ; incerlum est, delibero, haesito. Nescio an habuisset parem neminem. 

potius ^ic ^ rili '- 33, 126. Dubilo an Venusiam tendam. Id. Alt. 16, 5, 3. Mo- 
riendum enim certe est, et incerlum an hoc ipso die. Id. C. M. 20, 74. 

am j n | Quiscis anprudenshuc seprojecerit? Hor. Pis. 4&2;=nescis. Contigit 

nem. •■ enim tibi quod haud scio an nemini. Cic. Fam. 9, 14, 7; lo que no s6 si 

U non a algiin ot.ro (a ningtin otro), to que tal vez a nadie. Cum ceteris verbis 

■^o es i ■ an est poetarum et recentiorum.] 

. NB. 2. Post quaero etiam ponitur nonne. * Cum esset ex eo 

'Rtu- I quaesitum Archelaum nonne beatum pit tar el. Cic. Twsc. 5, 12,34. 

.e vi6 1 A ? #- 3. Post verba exspeclo, experior, lento, conor fere ad hibetur 

'. si. Si ^wa?n. opew reipublicae ferre posset expertus est: cf. Cic. Phil. 

>tuit 9, 1, 2. [Cir cum fund untur ex reliquis hostes parlibns, si quern adilum 

;unt? 'A reperire possint. Caes. G. 6, 57, 4: subaudito verbo tentandi. — Post 

, ilia ;; alia verba haec particula rara est: Visam si domi est. Ter. Haut. 170; 

gran ) v. n. 330, NB. 2.] 

\ II. In quaestione -i ndi recta dijunctiva usurpatur l. m in 

mis- \ primo membro utrum, in altero an, raro anne. Permultum interest 

olli- \ utrum perlurbatione aliqua animi ■ an consullo fiat injuria. Cic. 0//; 

pro- ? 1,8,27. 

nse- '. 2.° in primo neaut nulla particula, in secundo an, aliquando ne; 
i «o no» dicitur necne, [raro annon,] expresso vel tacilo utrum. Agi- 
i tur autem HbermE vivamus, an mortem obeamus. Cic. Phil. 11, 10, 24. 
a et j .Sine sciam ad kostem an rtrf filium venerim. Liv. 2,40,5. Nihil inter- 
im- < esse (putant) valeamus aegrwE simus. Cic. Fin. 4, 25, 69. Dermis (bene- 
m a ; ficium) necne, in nostra potestate est. Id. 0//". 1, 15, 48, n. 388, 2.° 
jic. [—Raro in I.° particula primi membri om'iltiluv: (Interrogator) verbi 
tier , causa tria pauca sint anne multa. Cic. Ac. 2, 29, 93. 
ec- • NB. \. Ne — ne fere poetarum est; utrum — ne rarissimum. 
7, Qui teneant oras, hominesne feraene, Quaerere constituit. Verg. 

,; Aen, 1 , 308. 

ie- NB. 2. An — an est poetarum et recentiorum. Saepcmanus operi 

'.'-. tentantes admovel, an sit Corpus an illud ebur. Ov. M. 10, 254. (Sive 
— sive: Spemque metumque inter dubii seu vivere credani Sive extrema 

; j jocii. Verg. Aen. 1, 218; si deben creer que viven o.)] 



■urn 
:ad 
\bi- 



1 Pro nonhe ponilur num non, sed valde raro; v. g. ad Her. 2, 9, \3. 
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PARS TERTIA 

DE VOGUM PROPRIETATE EARUMQUE 
ET ORATIONUM IN SENTENTIA GOLLOCATIONE ' 



CAPUT XIII. DE USU SUBSTANTiVI ET ADJECTIVl 

I. SUBSTANTIA 

QOA f' Saepe Lalini substantiva concreta adhibcnt, ubi 
OJU nosabstracta vel adhibemus vel possumus adhibere. 
Cn. Pompejo, Marco Crasso consolibus. Caes. G. 4, '] , 4; en e! con- 
sulado, siendo ctmsules: cf. n. 200, ill. 

II. Hem adhibent nomina incoiarum, ubi nos nomina loco- 
rum. In Persas eslprofectus. Nep. Pel. A-, 2; a Persia. 

NB. At etiam abstracla pro coneretis ponunfur, praesertim jam 
ab aetale Augusti, v. g. Omnis nobilitas inleriit. Caes. G. 7, 38, 2. 
(Gatilina) suvmTVTEM illexcrat. Sail. G. 16,1. Tua calamitas. Phaed, 
4, 3, 16; In desventura — tu desventurado. 2 

QQI ^ ^ r0 P^ l,ra 'i sae P e singularis usurpatur si de re 

Ot/i miiitari, si de plantis, frugibus, pecoribus 

sermo est. Poenus victor c proelio excessit; maxime in hisloria el 



I De particulis subordinantibus et coordinantibus in cc. superioribus dic- 
tum esl. 

•2 Cr. idem I, 4, u; 5, II; -13, 12; 14-, 48; II, 4, 2G; o, 23; 7, 13 et 14; III, 5, 9, cet. Tam 
ea quae ante Angnslum quaro quae posl usurpala sunt, in scriploribus discenda. 
— Ablativus inslrumenli nominis abstract! saepe apud nos siibjeclum est, vel esse 
potest. Deus providentia mundum gubernat; Dios con su pi'ovidencia, la providen- 
cia de Dios. 
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poesi: Quam multo repelel Graecia milite. Hor. C. 1, 15, 6. Faba et 
._GLMiDK vesci. Cic. Div. 1, 50, 62, et Or. 9, 31. Villa abundal porco, 
hoedo, agno, gallina. id. C. AT. 16, 56. Et poe'tae saepe alias: Multa 
tibi ante aras nostra cadet nosriA dextra. Verg. /ten. 1, 534. 

II. Poe'tae plurali pro mero singulari utuntur hand raro, eliam 
cum nominibus quae alias carent plurali. Sed pectus anhelum, El 
raMe feka cor da tument. \ T evg. Aen. 6,49 et 80, Sibyllam 'cle- 
scribens. Sie: ora, pectora, ludibria, silentia, hordea, cei 
; Cf. n. 75, I. 

HI. Saepe invenitur pluralis nominum in primis absiraclorum 
quaeplures res vei personas respiciunr, vel varia rerum genera 
aut motlos apparendi complecluntur. (Calilina) maxumc adules- 
ceniium pamiliafiitates appetebal. Sail. G. 14, 5. Qualtuor pertuk- 
bationes stmt, Ires constantiae. Cic. Tusc. 4, 6, 14; i. e. qualtuor 
per lurbat'wnis genera, tria constantiae; cf. id. Fin o, 10, 35. 

Sic: proceritates arborum, adventus imperatorum; iracundiae; invi- 
diae multitudinis; morles, linajes de muerfe; omnes avaritiae, todas 
las formas, manifestaeiones, de la a. Tria lura, poet, tres granos de 
incienso. 

IV. Nomina propria pluraliler efferuntur cum varias' personas 
designant variasque earum species aut p roprietates; v. g. duo 
Scipiones Africani; Gicerones rari sunt, oradores como C. 

Adn. Substantia vernacula sunt, nonnunquam efferenda a) ora- 
. lionc reiativa, b) inlerrogatione obliqua, c) infinitivo, d) participio. 
a) Consecvtus sum quod animo pboposueram, mi prop6silo, lo que me 
habfa propueslo. Ea quae traduntur, quae tradebantur, las tradiciones. 
(U) qui adsunt, los presenles. b) Dicam quid sbntiam, mi parecer, 
lo que sienio. c) Nego mm fieri posse, la posibilidad de la cosa. 
Saepenumero fit ut volupiate careamus. qua mm jucundissimvm nobis 
eral, cuyo goce. Parentum interest libcros bene edugari, la buena. 
educacion de los h. d) Ab oppugnanda Neapoli Hannibalem absler- 
riterwil conspecta moeiNia, lo- hizo desistir del asedio la vista- 
cf. o. 430, II.] 

I. Subslanliva verbalia in tor, masculina, et trix, 
feminina, usurpanlur inlerdum ut adjectiva, potissi- 
mum victor, vie trix, et ultor, ultrix, ut victor exereilvs t ultrices deae. 
Duobus hisce nominibus et subslantivo hospes additur plurale neu- 
trum a poetis, ut viclricia anna, xdiricia tela, aequora hospila, [inhos- 
pita saxa, Verg., hospitibus teciis, Stat. Theb. 12, 479. 
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II. Adjegtiya 



II. Item juvenis et senex, hospita, n. 60, NB, , incola, aique f ) 

J| etiam alia nomina personarum adhibentur a poetisjunioribusque scrip. If\ su0 ; 

|| .. toribus tanquam adjectiva masc. aut fern:, utjwyeH.es anni Ov., arti- ,J ii on \ 

fex molus Quintit., lurba incola Ov ., terra hospitalers;. Quod cum ;! TER -j 
||, neuli-is nominibus lit rarissime, ut ruricola aralrum. Ov. 1 ] Vv,/J-. v ' sinil 

v (if. !. 

-:' V1LI 

Qf&Q I. Plura adjectiva (participia etpronomina) substan- ?; 

OlfO tive saepe sumuntur: i ^J 
l. m Masculina pluralia quae genus aliquod personarum signifi- ' i j)i v \ 

cant. Quid tarn est commune quam spiritus viv is, terra mortuis,- mare V me (, 

FLUCTUANTfBUS, litllS E.TECTIS? GlC. S. RoSC. 26, 72. ' -^ ^ 

[Sic: boni, mali, probi, improbi, docti, doctiores, doctissimi, mulli ^ 

sapientes, aliquot indocti, pauci divites, lid invidi, nobiles noslri et \?\ \ 

pcscenta alia; mei, lid sui, los mios (mis allegados)... — In singulari ;i! ' J 

non adeo frequentia sunt; rara in nominativo et accusativo: Nullius, . I " | 

nisi insipienlis (est) in errore perseverare. Errand viam monslro. At ~\ 

homo- doclus, nemo doctus, ningiin d.,quisqiiam doctus, algun d.; vir : : | 

(homo) doctissimus, un gran erudito, homo vere sapiens, un verdadero ?{ 

sabio.] "i 

2.° Neufcra pluralis, fere in nominativo et accusativo, quae genus j ^ l 

aliquot rerum velactionum notant. Mult a tulii fecilque pner. Hor. i 

Pis. 413. i 

[Omnia praeclara rara; nostra, veslra, bona, mala, honesta, tur- V| ^ j. 

pia, haec, ilia, pleraqne, cet. ;4 

NB. Adjectiva neutra pluralis extra nominativum etaccusalivum 4 

saepissime efferuntur per substantivum res propter perspicuitatem. | 

Human arum rkrum 'for tun a pleraqne regit. Sail. J. '102, 9.] i 

3.° Neutra singularia, [ea saepe quae notionem abslractam, non- 

nunquam quae concrelam indicant.] Omne lulit punclum qui miscidt „/ 

utile dulci. Hor. Pis. 343. -J 
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I Ex hoc utroque praecepto, etquia abest a lingua Lalina hospitus et hospitum, -f 

fit perspicuuin adjectivum hospitus, a, um nusquam reperiri, nihiique aliud esse : ." : " : '^..... _, 

quam commentum flgmenlumve nonnullorum lexicographorum. Quare v. c. . y -.'.1|; ! ■/. di\ 

kospitis tectis pro Iwspitibus t. barbarism us erit, Romanis ignotus omnino. Cf. Neue- .^ : . sa i 

■Wagener, 2, 34-35.— Princeps adjectivum est, u I princeps locus, principes viri; fere •] - - J 

tamen cum verbo conjungitur, ut G or gias princeps ausus est, G. fu6 el primeroque: : 'j Clej 

cf. n.400, II. ■■';-... . . I ut 
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K. Ceria adjectiva substantive adhibentur, tacito per ellipsim 

suo substantivo, v. g. calidam bibere, frigidam polare (aquam); ac- 
'/■'tioni primas (paries) dedisse Demosthenes dicitur; huic secundas, huic 

;'tertias. Gic. de Or. 5, 55, 215; [ter liana, quartan a (febris), dexlra, 
.sinistra, laeva (manus), cani (capilli), ferina, bubula (caro), [era (bes- 

■ tia), hiberna (castra), abrupta (loca), patria (urbs, regio, terra), cet. 

:;Cf. n. 72, I.] 

"C III. Saepe adjectivum ponilur pro genitivo substantLvi, ut ser- 

vilis tumuUus, helium servile, pro servo-rum. Caes. G. 1, 40, 5. 
[Sic: Hector Naevianus, (de las obras) de Nevio, clades Alliensis, 

pugna Cannensis et-«rf Cannas, pugna Leutrica et in Leuclricis, Gic. 

Oiv. 2, 25, 5i; invidia deeemviralis, Li v. 3, 43, 2, a los deeemviros; 

melus hostilis, Sail. J. 41, 2. Eodem pacto hie dolor, quo metu, pro 

dolor hujus rei, cujus reimetu, cet. Cf. n. 285, Sic] 

tjA» Latin! adjectivo, nos subslantivo vei adverbiali locu- 
OJ'i' tione solemus efferre: 

l. m initiutn, medium, finem, reliquum loci ac tempo- 

■;ris. Tantum helium Gn. Pompejus extrema hi erne apparavit, ineunte 

vere suscepit, media (testate con fecit. Gic. Man. 12, 35; al fin del in- 

vierno (al terminal- el i.) f al pr'mcipio de la primavera (al comenzar la 

pr.), en mi tad del estio (al mediar el verano). 

2.° ordinem et successionem. Priori Remo augurium ve- 
nisse ferlur. Liv. 1, 7, 1; vel prius, cf. NB. sequens, en primer Ju- 
gar. Venio in senalum frequens. Gic. C. 31. 11, 38; vel frequenter. 

o.° a n i m i dispositionem e t s t a I u m . (Socrates) venen am la e- 
tus et libens hauriet. Sen. Prov. 3, 15, eliam: laeto animo et libenti. 

[Sic: prima lace, Caes. G. 1, 22, 1; media nox, Cic. Alt. 4, 5; 
summa gramina, Verg. Aen. 7,808, la extremidad, la punta; sum- 
mus mons, Caes. G. 1, 22, 1, la cima; in eo sacrario inlimo. Cic. 
Yen. 2, 4; in adversum collem subire, monte . arriba; obliquo monie 
decurrere, por la pendiente. Legali inanes ad regem revertuntur. Gic. 
Verr. 4, 28, con las manos vacfas. 

Praefer exemplorum adjectiva sunt hujus loci: v'wits, en vida, 
morluus, despu6s de la muerte, d. de muerlo, lotus, omnis, solus; 
diversas, para diversas partes, en d. p., proximas, prudens, sciens, a 
sabiendas, imprudens, inconsideradamente, invitus, contra volunlad, 
de mal grado, de mala gana, infimus, imus, poslremus, extremus, 
idtimus, reliqims, et alia temporis et loci apnd poetas praesertim, 
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ut matulinus. Aeneas se matulinus agebat. Verg. ^le/i. 8, 405, Do- '-'J' P aratU 

meslicus olior, Hor. 5. 1, 6, '128. — C^imc rentm, reliquum diei " p0 " lt ^ 

eel, n. 239, I. ' ^ confto; 

##• MaetJ adjecliva cum sunt praedicativa aut apposita saepe 5 disert- 

j adverbio eTferri possunt. Ipsa Paphum sublimis abil. Verg. Aen. i quam { 

415; por el aire. Superior slabat lupus Long eg tie inferior agnus.PhzQd' ' 3 un & 1 ! 

1, 1, 2; vel supra longer/ ue in ferius, en la parte de arriba, arriba, y -1 Ut < 

mucho ma's abajo. Medius consedil. Ov. Fast. 5, 359; vel in medio y ■%'' ■ I 
Merfiws iiam.] ' r $ ... serm < 

:' .■..'■■;vo : ,'. de;M 

aar Nominibus propriis ea tantum adjungi solent in solula 1 

OJO oratione adjecliva quae alium ab alio dislinguunt, ut -'' ' \ 

Calo major, A (ricanas minor, magnus Alexander, Miltiades Athenien- i 

sis. Cetera adjectiva cohaerent fere cum appellalivo quod proprio ad- I ^°^\ 

dilur, vel cum pronomine ille, ut Plato, homo sapientissimus, el - ^ tan ' 

sapienh'simo PI.; Capua, urbs opulrnta, la opulenla G. Illa severa • % 

Lacedaemon. Gic. Leg. 2, 15, 39. [Raro dicitur v. c, doclus Hesiodns, ;] . , 1 
nisi a poe^is.— Cum adjeciivum totam aliquam speciem compleclitur . ■ 1:.'-' nam \ 

addi solel nomen generis, quocnm cohaeret, v. g. la Ifmida paloma 1 ^°\ 

(=las U'midas palomas) dicitur columba, animal timidissimum. — Si ~ oen.j. 

adjectivo mullus additur adjeciivum aiiud positivum, dicilur v. g. 1 Ser 1 

mullae et graves causae, non mullae graves causae,] . : . ; l : . ; Q nAft l. 

. ■? possi 

<q>£ip Sunt poetarum adjectiva in um in accusativo lam sin- 1 . \ 

O JO gulari quam plurali pro adverbiis posita, el saepe cum ;• junc l 

verbis neutris copulata. EIorrendcjm sHdens adducla sagiUa. Verg. j con -'! 

Aen. 9, 032. [Mutati transversa, fremunl vend. lb. 5, 19; i. e. mu- / :l.'. \ 

lali in tmnsversain seu conlrariam partem* TonvAluenlem. lb. 6, -I';-. BUS 1 

' 467; = ocm/is torvis, Ov. M. 5, 92.] I ca P\ 

. - nonl 

Sqm I. Comparativum absolute posilum sine alfero terms- -j ftuA ; 
*s 1 ■ no valet «algun tanto, bastanle, demasiado». Seneclus ■ V;f;- mL j 

estnaturd 'loquacior. Cic. C. M. 16, 55; los viejos son de suyo un *. \ 

tanlo habladores. [Themistocles minus erfll probalas parenlibus, quod • ■' I 

LiBERius vivebat. Nep. T/jem. 1,2; era algun tanto maiquislo de sus :< , '' 

p., porque vivia con demasiada libertad. Cf. 88, NB.] I a^J 

IE.. Si adjectivum cum adjectivo, adverbium cum adverbio com- : ;- : |i/. mesj 



1 Cf. Betioistadh.I. 
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^ ^ : paratur, utrumque adjectivumet utrumque adverbium in comparativo 

' ,. ." • ponitur, vel, addito priori magis, utrumque est positivurn. Pauli 

u ' contio fuit verior quam gratior populo. Liv. 22, 58, 8. Geler mus 

1 DfSERTUs magis est quam sapiens. Gic. Alt. 10, 1, 4. [Ma</w honesle 

. , i yw«?« were. Gic. Plane. 15, 37; vel honestius quam verius. Quam con- 

p> * ' •• jungit etiam verbum cum priore te r mi n o. Minus dixi quam volui. 

ribT - plaut ° CapL 2 ' 5 ' 70 f 430 J- 4 ] 

'/• Iff- P'' superlativo adhibent Latini comparativum, cum est 

sermo de duobus. major juvenum. Hor. Pis. 366; oh lu el mayor 
de los (dos) j. [Hispania citerior, Gallia ulterior, /\sia minor.] 



I. Quam pro cum ablativo, quam ut vel quam qui 
cum subjunctivo post comparativum significant [deesse 
j a( j , proportionem inter ea quae comparantur:] «muy (demasiado) v.. g. 

0Sj J grande, para». 

Ev ' Proelium atrocius quam pro numero pugnantium edilur. Liv. 21, 

) oc l us 29, 2; trabase una pelea-muy porfiada (demasiado violenta) para el 

ctitur j - numero de combatienies, atento el n. de c, en proporcidn del n. 

j| oraa ■; Major sum et ad majora genitus quam ut mancipium si« mei corporis. 

_gj Sen. Ep. 65, 21; « mayor soy y para mayores cosas naci, que para 

v „. ser esclavo de mi cuerpo». P. Rodriguez, Ejerc. 2, 1, 9. Major sum 

■ *' Quam cui possit for tuna nocere. Ov. M. 6, 195; h, e, quam ut mihi 

'■ possit.' 2 ' 
, g j n . II. Post comparativa plus, amplius, minus, longius con- 

cum "■ juncta cum numero aut mensura spatii et temporis, vel exprimitur 

7 ep „ . conjunctio quam, vel, casu manente, tacetur. 

mu . I (Zeuxis et Polygnotus) non sunt usi plus quam quattuor colori- 

j q bus. Gic. Brut. 18, 70; vel plus quattuor coloribus. Plus septingenti 

capti sunt. Liv. 41, 42; vel plus quam sepiingenti. [Spalium quod est 
non amplius pedum mille sexcenlormn. Caes. G. 1, 58, 5. Nix minus 
quattuor pedes altajacuit. Liv. 21, 61, 10; cf. n. 229. Non longius 



■ C 1 VS milia passuum octo ab hibernis suis afuerunl: cf. Caes. G. 5, 53, 7. 



]uod ■:; 

Siis J ' Iiivenhintur nonnulla extra regulam in comparatiouo, praeserlim apud 

liisloricos el in sermone familiars, v. g. omissio parliculae magis aut potius 

anter/wawi, et contra ejus adjunclio ante comparativum. In pave beneficik quam 

)m- metu imperium agitabnnt. Sail. C. 9, 5; en la paz ejercian el mando mas con. — Magis 

.'.! vaulius. Ter. Hec. 738. 

2 V. Mm, Prontuar., demasiado. —Similiter: Multiplecv quam PRO kumeho dam- 
num est. Liv. 7, 8, 1. 
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Caesar legem lulit ne praeloriae provineiae plus quam annum obtine- ! antep\ 

rentur: cf. Cic. Phil. 1, 8, '19. Tecum plus annum vixit. Id. Quinct. 'i l ere > 

42, 4i.] .|; II 

iVB. Plus, amplius, minus, longius si vices gerunt nomina- "1 q ue 

tivi vel accusativi, cum abiativo consfrui possunt: cf. n. 294, I. Sic f VISSI i 

pro: intersunt plus quam sex milia aut intersunl plus sex milia diet- : tpdoj 

tur etiam: interest plus sex milibus; hay m^s de seis raillas de dislan- '. ci'edt 

cia. Non amplius sen is milibus passuum inlereral: cf. Caes. G. i, 15, •: tene 

5. [Cm?k initio non amplius duobus milibus (homimtm) habuisset. Sail. ;• est. i 

C. 56, 2; vel (quam) duo milia. Milibus amplius quincentis in Ion- '■ "f 

gitudinem pateL Caes. G. 6, 29, 4; = mi/ta amplius (quam) quin- ■} ' 
genla; n. 229. (Roscius) Romam multis annis non venit, neque un- 

quam plus triduo juit. Cic. S. Rose. 27, 74; =plus Iriduum = phis ; j verl 

(jrwam (ndwwm.] -;" 

Adn. «De los Etruscos muri6 uno mSs que de los Romanos» di- : !l 16, 

cilur: Uno plus Etruscorum cecidit quam Romanorum: cf. Liv. 2, 7, f nidi 

2; vel: UNO plures Etrusci cec'ulerunt. quam Romani: «dos m5s» duo- I IV. 

/>ws /)Zws, d. plures, cet. [Legem una plures trjbus antiquarunt quam 3 » l0 1 

jusserunt. Liv. 5, 30, 7; las tribus que derogaron la ley fueron una ..; praj 

mas que las que la promulgaron, hubo para rechazar la ley una tribu J 

mas que para admitirla. — Adverbia excessus et mensurae cum "[ 

comparalivis, n. 281, II-] - I".. ": QU ! 

\.| :: '' Q u ! 

QOA *■ Superlativo exclusivoaddltur emphasis gratia unus * c °| 
^^^ et unus omnium; exclusive-, seu relativo, el absolulo . '.■'■'■".■' u \ 

longe, multo, etiam, facile, vel, n. 377, II. Virum unum totius t 

Graeciae facile doctissimum Platonem in maximis periculis insidiis- " ; 
que esse versatum accepimus. Cic. Rab. P. 9, 23. Cum unus omnium 
maxime floreret.Nep. Milt. A, 1. [Longe autem' post naios homines 
improbissimus. Cic. J3raf. 62, 224.— Multo jucundissimus. Cic. Man. 
■J, 1. «Por poco que» (lo pienses, reffexiones! dicitur: si vel minimum 
(cogites). 

NB.. 1. Unus etiam verbis' additur in cjuibus notio inest super- ^ 

lativa, ut antecedo, anlecello, emineo, excello, praesto; v. g. (Demos- ,• 

ihenes) unus eminet inter- omnes in omni genere dicendi. Cic. Or. | 

29, '104; es el unico que sobresale: 400, II. . I . 

ISB. 2. Verba et adverbia. quae notionem continent comparafi- . .| . 

vam sibi assumunt adverbia ablativi; sed verba excellence raro ha- < 

bent adverbia accusativi, v. g. multo malle, antecedere, praecederc, -j 
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° bhne - | anteponere, praestare; multo ante, post, supra, infra. — Multum excel- 

« MW *cf. ; [ere, praestare, antecedere: cf. n. 281, II. 

| II. Superlativa in singular! et in neutro plurali pronomen quis- 

omina- .j, que saepe praecedunt. &c ceteris philosophis nonne optimus et gra- 

; L Sic ;'; vissimus quisque confitetur mulla se ignorare? Cic. Tusc. 5, 28, 69- 

,( ?. dlci ~ : ^ dos los mejores y los mas graves. Maximae cuigue fortuna'e minime 

qisfan- _.- credendum est. Liv. 30, 30, 18; en la mayor (maxima) ventura debe 

, ' J ;} , tenerse Ia men0! ' (minima) confianza. Optimum quidque rarissimum 

' , n - esL Clc - Fin - 2, 25, 81; vel: Optima quaeque rarissima sunt 1 

n Ion- ■- -J 

f""~ ) iaa l M significandum gradum omnium altissimum 

' U ! 1 " i superlativis jungilur quam vet solum vel sequente 

= P kls verbo possum, et sequente possum etiam quantus. 

Peto a tc ut quam celerrime mihi librarius mittalur. Gic. Fam. 
\ ~ s 16 > 21 » 8 ' !o m;is P rest0 posibie, a todo correr, a m&s correr. ^4»esj 

■■-. ■■■■;j,-,-. nidos consjruunt, eosque quam possunt mollissime substernunt. Id. 
I A 7 . D. 2, 52, -129. 7Wa est inter eos quanta maxima potest esse 
{ morum studiorumque distantia. Id. L«e/. 20, 74. [ — Cum adverbiis 
j praeter ^mow et ywanfMw adhibetur etiam wf. (Caesari) te commenda- 
flbu . .j v h ut gravissime diligentissimeque potoi. Id. Fam. 7, 17, 2/ 

Cum I ■: Nota praelerea locutiopem cum relalivo: Tarn (sum) mitis quam 

i QUI lenissimus. Cic. Sull. 31, 87. raw emm sum amicus reipublicae 
■: quam qui maxime. Id. Fam. 5, 2, 6; «porque soy. tan aficionado a la r., 
ms ■■>■ como el que mSs loes». Abril. 7'e e«im MW />er sic colam et tueborl 

uto : = «J quern diligenlissime. lb. 15, 62.] 

'■us ■ H. Vernacula locutio: «Es ef primero (el segundo, el mds fuerte) 

w- 1' q ue ---" Latine dicitursimpliciterp'wnM* (wcimrfus, fortissimus, cum 

iiM J sol ° fumerali aut superlattvo); v. g. Primum Sejum vidimus; S. fue" 

*£* , el Primero que vimos, non vero: Sejus primus fair quern v. Hoc fir- 

«• j . M'SSiMo utimur argumento; este es el arg. m5s fuerte de que echamos 

mano. At in interrogatione: Quis fuit horrendos primus qui protulit 
enses? Tib. i, 10, 1. 
^ -[HI. Superlalivum absolutum sive gradus rei admodum alius 

significatur etiam adjunctione praefixorum per etprae, ut perjucun- 
dus, praeelarus, et adverbiorum admodum, apprime, cumprimis, in 
primis (imprimis), oppido, perquam, sane, valde, vehementer, ut gra- 
ins admodum, cet. Cf. n. 90.] 
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III. DlSTHIBUTIVA 



1 V. g. quotannis, Nep. Them. 10, 3, tmusquisque, id. Lys. 1, 5; nam locu- 
tio perspicua omnino manet. 



tra | 
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r ft* Distributivis utimur: /I. .. 

*ili f.m Cum' idem numerus pluribus tribuitur, sive sae- J. 

pius repetitur. Cum in Sicilia sestertiis binis tritici modius esset. I- rep 

Cic. Verr. 3, 81, 189; i. e. cum quilibet modius valeret axil veniret | ger 

sestertiis duobus, costando cada modio dos s. Iste pro tritici modus sin- "■.. ~ :/ M':- vol 

gulis ternos ab aratoribus denarios exegit. lb. 3, 81, 189. 1 \§< 

[Sic: Pueri,' redite domum bini aul terni, summum quaternv- i sui 

cavete ne singuli eatis. Heus tu dato victoribus quatema mala, victis v:lj-' FU 

singula, ne animis cadant. Caesar el Ariovislus denos comites ad collo- $ 

quium adduxerunt, cada uno diez personasdecomitiva; ambulare bina V sej 

milia passuum, dar un paseo de dos mil pasos (cada di'a, cada se- ; rij 

mana... cada vez); qui modus loquendi frequens est apud Latinos.] -I.. Bl 

NB. Expresso distributive singuli, aul alia voce paris sipifi- •; 1 

cationis, 1 alter numerus potest esse cardinalis. Jamque ad denarios f . 

Quinquaginta in singulos modios ahnona perveneral. Caes. C. i, ' 'j 

52,2. V. I 

2.° In mulliplioatione, seu, quod idem est, cum adverbiis name- .. : .i4^V. j 

ralibus. Decrevere item poniifices ut virgines ter novenae per urbem ] i 

euntes carmen canerent. Liv. 27, 37. 7. [Cum aetas tua septenos oc- i ■ 

ties solis an fr actus reditusque converteril. Cic. Rep. 6, 12 [Somn. So. | - 

2]; i. e. cum sex et quinquaginla annos expleveris.] A- 

3.° Cum nominibus quae in pluraJi non pluraliter, sed singula- '. t , 

riter significant, v. g. binae litterae, quina castra; at duae epistu- l\ 

lae, quinque liberi, cinco hijos. [Inter bina castra colloculus est. Cic. -j T 

Phil. 12, 11, 27. — Hie pro singuli usurpatur uni, pro terni fere j g 

trini: unae litterae, trim (terna) castra. ~-\. „ 

NB. 1. Quandoque adhibetur bini pro duo cum res per paria " 'l ^ 

numerantur. Binos (scyphos) habebam. Cic. Verr. 4, 14, 32; un par ■W"--.- $ 

de tazas.] ,*v ' 

NB. 2. Nonnunquam locus est cardinalibus pro distributivis, ;; J 

v. g. decies centum milia pro decies centena milia; praesertim a poe- ;K. ■ j 

lis in multipiieatione. Bis quinque viri. Hor. Ep. 2, 1, 24. Et con- * ; 
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tra distributes pro cardinalibus; etiaoi in singular!, maxime in 
poesi. Binis cohortibus relicih. Caes. G. 8, 2, 2. Terno consurgunt 
■ ordine rani. Verg. ylen. 5, 120; en tres hileras, en tres 6rdenes. 

AflO Enumeratio quae ad substantivum referatur fieri solet 
per unus, alter, tertius, quartus, cet. Quattuor 
reperwcausas cur senectus misera videalur: unam, quod avocet a rebus 
gerendis; alteram, quod corpus facial infirmius; tertiam, quod privet 
volupiatibus; quartam, quod haud procul absit a morte. Cic. C. M. 5, 
:;45. [Quis ignorat quin tria Graecorum genera sin I vere? quorum vm 
sunt Athenienses, Aeoles alteri, Dores tertii nominabanlur Cic 
Place. %1,U. 

NB. Pro alter potest alius in enumeratione adbiberi; cum aulem 
sermo est de duobus, dicituretiam alter — alter, prior- poste- 
rior, cet. Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt 
Belgae, alum Aquitani, tertiam Galli. Caes. G. 1, 1, 1.] 



I. 



CAPUT XIV. DE PRONOMINIBUS 
Pronomen personale et possessivum 



40^ '* Nominativus primae et secundae personae fere non 
^° explicatur, nisi cum altera alteri quodammodo opponi- 
tur, et cum vim orationi seu emphasim addere volumus. Ego capitis 
mei.penculo palriam libera vi; vos liberi sine periculo esse non cura- 
tis? Ad Herenn. 4,. 53, 66. Tu innocentior quam Metellus? Cic. Verr. 
5, 16, 43; itu (siendo tan malvado)? [De te tu videris; ego de me ipse 
profitebor. Id. Phil. 2, 46, 118; tu veras (habras visto ya) lo que te 
conviene; de mi habian* vo sin rebozo. An ego non provideam meis 
embus? id. Phil. 6, 6, 17. 

II. Accusativus pronominis personalis ante verbum infinitum in 
poesi frequenter subauditur. Mens ilk caper fuit, sed reddere posse 
negabat. Verg. B. 3, 23; pro se posse, Cf. n. 344, NB. 1 . 

HI. Pronomini personali et demonstrative additur quidem in 
primo membro, praesertim cum opponitur sed in allero. At pro ego 
quidem dicitur fere equidem. Oratorios exercitationes non tu quidem 
rehquisti, sed eerie philosophiam illis anleposuisti. Cic. Fat. 2, 5. 
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Dixi equideh; sed si parum inlellexti, dicam denuo. Plaut, Rud. i t 
4, 59 [1405]. Sapientiae studium veins id quidem in nostris, sed La- 
men, cet. Cic. Tusc. 4, 3, 5. Quidem —sed sine pronomine rarum 
est: Proposuit quidem legem, sed minutissimis lilteris. Suet. Gal. 41.] .; 

F fkf ^ ro P rima P ersona singulari usurpant aliquando Latini 
404 primam pluralem, item noster pro metis, [maxime cum ... 
de se ipsis tanquam scriptoribus loquuntur.] i/wnc librum ad le de se~ 
neclute misimus. Cic. G. M. 1, 3. Pater nobis decessit. Id. Alt. 1, 6, 

2. Nostra lectitas. Id. Or. 30, 105. [Ubi saepe singulare cum plurali 
conjungitur: Ad nostra me studia referam lilterarum. Cic. Fam, 4, 8, 

3. Cf. id. Div. 2, i.] 

„ ^ I. Possessiva pronomina mens, luus vix exprimunlur, ; 

4UO pisi postulante vi orationis aut perspicuitate. Mihi ante 

oculos dies noctesque versaris. Cic. Fam. 14, 2, 5. — Dionysius, ser- 

vus meus, aufugit; is est in provincia tua. J6. 13, 77, 5. [Sic: In eo .-.; 

■ sfMdio aetatem consumpsi. Cic. 0//. 1,1,2 (meom;. JI/anMS /era (iwfl*j. 

Id. de Or. 2, 60, 246. /i^ice, oh A., mi Atiice, (mi) querido Atico.] 

II. Substantia quae active sumi passiveque possunt, si posses- 
sionem actionemque significant, possessivis adhaerescunt, ut amor 
mens., desiderium meum , quo amo ac desidero; sin passionem signifi- 
cant, genitivos mei, tui, sui, nostri, vestri flagitant, ut amor mei, 
desiderium mei, 1 quo amor ac desideror. 

Grata mihi vehemenler est mbmoria nostri tua. Cic. Fam. \% 
17, 1; «la memoria que de mi tienes». Abril. [Nicias tua sui memo--, 
ria delectatur. Id. AltAZ, 1, 3; con el recuerdo tuyo de el, que tu 
tienes de 61. Aviam luam seito desiderio tui morluam esse. Id. Alt. i, 
5, 1; por la soledad que sentia de ti.] 

NBA. At possessiva interdum loco personalium ponunturet 
contra. Neque odio id fecit tuo. Ter. Phorm. 1016 [5, 9, 27]. Sp/en-. ; 
rfor vestrum. Cic. /U£ 7, 13, 5; pro vester. [(Tellus) pressa est gravi- : 
tate sui. Ov. M. 1, 30; quedO oprimida, abatida, por su propio peso: 
cf. id. Fast. 5, 13: Pondere terra suo subsedit. 

Sic: vulnus meum, injuria mea dicitur etiam mihi illata. Item 
imago mea, tua, sua, nostra, vestra non solum quae possidelur, sed. 
etiam quae refert et repraesentat. Praeterea causa mea, tua, sua^ 
nostra, vestra apud Ciceronem frequenter: Te abesse mea causa moles-, 
te fero, tua gaudeo. Cic. Fam. 15, 18. Nosti Calvum, ilium laudato- 
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R u d /, .'■< rem meum. Id. Alt. 1, 16, 5; cf. ib. 11, 8, 2: Quintus inisit filium 

Sec l £ ' non solum sui deprecatorem, sed etiam accusatorem tiiei; no s6lo para 

e raruai * P^if por si, sino para acusarme a mi.] 

lal. 4j ] i NB. 2. Cum genitivo omnium frequenter inveniuntur genilivi 
nostrum, vestrum pro noster vester; semper autem, cum omnium 

o Latin' : praecedit. Volunlati vestrum omnium parui. Cic. de Or. 3, 55, 208; 

Me c { vel vestrae omnium. Estpatria parens omnium nostrum. Ib. 1, 44, 196; 

> e d e se _ non omnium nostra. [Si in nostro omnium flelu nullam ■ lacrimam 

f 4 A . aspexislis Milonis. Id. Mil. 34, 92. Cf. n. 253.] 

plurali ;;i 

i 1 8 "' 

' ' If. Reciprocum et reflexum sui ET suus 

(Cf. Quintil. 7, 9, 12) 

r ' i . j r\p, i. In simplici oratione se et suus ad subjectum ter- 

*"^ tiaepersonae referuntur, eodem modo quo nostrum «se, 

' r ~ su». Ipse enim se quisque diligit. Cic. Lael. 21, 80. Ferae partus 

■ t . . ■•'" suos diligunt. Id. de Or. 2, 40, 168. [Besliis homines utuntur ad 

^' J suam iitilitatem: cf. id. Fin. 2, 20, 67. 

:] Dices ergo: Afranii etiam filius adulescens de sua ac parentis 

:•> sui salute cum Caesare per Sulpicium legatum agebat. Caes. C. 1, 74, 

;| 6. At: Deum agnoscis ex operibus ejus. Cic. T«sc. 1, 28, 70. Deus tue- 

•\ tur hominem propter clementiam suam; sed Deus hominem taelur prop- 

1 ter miseriam ejus.] 

, is J II. Se el suus adhibentur, etiam cum referuntur ad substanti- 

' '_ , vum extra nominativum: 

u ., 5 l. m intercedente substantivo verbali. De D. Bruli adventu ad 

,, , suas legiones. Cic. Alt. 14, 43, 2: cf. Brutus advenit ad suas legiones. 

•' ' ■[ 2.° intercedente verbo impersonali. Neque earn (eos)imquam sui 

, . '; fpeccati $m) paenilet. Cic. Tusc. 5, 18, 54: earn est subject, logicum. 

} 7 ■; 3.° intercedente praepositione cum. Quadriremem cmiremigi- 

,' 6ms suis ceperunt. Caes. U. C. 3, 24, 5. [Camr Fabium cum legione 

„■ sua (h. e. Fabii) mittit in hiberna; vel Fabium et legionem ejus.*] 
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i b s\fm Referuntur etiam ad alium casum, plerumque ad accu- 

.- wX} I sativum et dativum: 

l. m inter se «entre si, mutuamente, unos a otros». Mulla enim 
'""' -" -sunt civibus inter se commuiiia. Cic. Off. 1, 17, 53. 

'•to- A nCepi columbam cum pullis suis, in nido suo. Cepi lupam et catulos ejus, non 

> suos, quia intercedit conjunctio... Si tamen oratio fuerit ambigua, utemur geniti- 

vis ejus, illius, ipsius, ul: Vulpos cepit gallinam cum pullis y'«s.» Alvaii. 383. 
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|] 2.° suus praeseiHim cum possessionem clarius exprimit et valet 

|] «supropio», item conjunct um cum quisque. (Hannibalem) soi cives 

jjl e civitale ejecerunt. Cic. Sesl. 68, 142; sus propios conciudadanos. 

||: Sua cujusQQEartimaniis natura est. Id. Fin. 5, 9, 25; tiene su propia 

I naturaleza. [Desinant insidiari domi suae consuli. Id Cat. 1 , 13, 32. 

m ■■■■■..: Deorum simulacra ex suis funis sab lata in foro venerabantur . Id. Verr, 

l;;:; 1, 22, 59. £50 illum de suo rajfno, ille me de nostra republica per - 

i] contains est. Id. Legr. 6, 9. [Som». Sc. i].—Quamgue sancta sit socie- 
tas civruM inter ipsos. Id. Leg. 2, 7, 16.] 



/ AQ ^ui et suus i nven i untur 8t ' am a( * designandan perso- 
4llo nam indefinitam. Habenda ratio -non sua solum, sed etiam 

aliorum. Cic. 0/y. 1, 39, 139. Deforme etiam est de se ipsum praedi- 

care falsa praesertim. lb. 1, 38, 157. 



1 Quaress et sum usurpantur 1. m in oratione infinita. Homerum Colophonii 
civem esse dicunl suum. Cic. Arch. 8, 19. Ahiovistos rcspondit ncminem secum sine sua 
pemicie contendisse. Caes. G. 1, 36, 6; (sua rcspicil «m!W7n: hie, I. 

2.° in oratione finali. Cukcti ad me publico saepe venerunt, ul suaru.m fortunarum 
omnium causam defensicmemque susciperem. Cic. Div. Cacc. 1, % 

3.° in obliqua interrogalione. (Acutus homo) sagaciter pervestigat quid sui cives 
cogitenl: cf. Cic. dc Or A, 51, 223. 

4.° ■ in oralione siibjunclivi objective, n. 333-336. Petit (Caesar) ab his omni- 
bus ut se frumentojuvent. Caes. C. *\, CO, 3. Turn ei dormienti idem ille visits est rogare 
ut mortem suam ne inultam esse pateretur. Cic. Div. 1, 27,57. (Bogavil) Maximum Sai.i- 
w atoh ut mem-missel opera sua se Tar en turn recepisse. Cic. de Or. 2, 67, 273; sua referlur 
ad subjectum orotionis primariae, se ad subjectum verbi meminisset (Mawimus): cf. 
liic l.m — At: Ha se gessit (LigariUs), ut ei pacem esse eccpediret. Cic. Lig. % 4; quia 
oratio est consecutive, non objectiva. 

5.° in ea sive relativa sive conjunciionali quae alienam cogilationem exprimit 
et in omni obliqua. Domino navis quis sit aperit, mult a pollir.ens, si se conservasset, Nep. 
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I. Se el suus orationis secundariae ad subjectum ejus- :f 

dem . referunSur. Eorum haec est querela, qui sibi cari .4 pi: 

swnf , SE&Eque diligunt. Cic. Fin. 5, 10, 29. [Quam helium erat ipsum siai jj . (a ; 

displicere! Id. iV- Z>. 1, 30, 84. Ariovistus respondit populum Roma- | ; . q t 

NUMvictis ad suum arbitrium imperare consuesse. Caes. G. i, 36, 1.] -b 1 

II. In oratione secundaria se et suus referuntur ad subjectum 1 

sententiae primariae, cum secundaria mentem declarat subjecti pri- S 

mariae, sive cum habenda est tanquan cogitatio ejusdem subjecti. . -J C( 

Sentit (animus) se vi sua moveri. Cic. Thsc. 1, 23, 55. Ab Ms .■'$; n 

petivit (Pythius) ut ante suos hor kilos poslridie piscarenlur. Id. Off. :j . ^ 
3, 14, 58.< 
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NB. 1. Nonnunquam se et suus referuntur ad tertiam perso- 
nam orationis praecipuae in obliquo posilam. Annali litterae tuae 
pergratae fuerunl, quod curares de se dilig enter. Cic. Q. fr. 3, t, 20. 
[A Caesare valde liberaliter invitor sibi ut sim legalus. Id. Alt. 2, 
18, 3.1] 

NB. 2. In oratione secundaria in time cum primacia conjuncta, 
maxime in relativa, uiuntur aliquando scriptures demonstrative is 
pro reciproco se, et ejus pro suus. Milesios navem poposcit (Verres), 
quae ecjm praesidii causa Myndum prosequeretur. Cic. Verr. 2, 1, 34. 
■[(Solon) quo tutior vita ejus essel, fur ere se simulavit. Id. Off. 1, 
30,108.2] 

Contra reperiuntur aliquando se et suus posita pro demonstra- 
tive. (Chrysogonus) hunc sibi ex animo scrupulum, qui se dies noc~ 
tesque stimulal ac pungil, ul evellatis postulal. Cic. S. Rose. 2, 6. 

[Dicitur etiam: Quantum in se est (erat), et rectius: quantum in ipso 
est (fait). 

NB. 3. Non raro adhibeiur ipse pro reciproco, quo clarius ex- 
primatur pronomen sententiae secundariae ad subjectum primariae 
(aut complementum) referri. (Jugortha) 'legalos ad consulem mitlU, 
qui tanlummodo ipsi liberisque v'Uam pelerenl. Sail. J. 46, 2.] 

/ \ A Actio reciproca effertur: 

QlXj \m per inter se, inter nos, inter vos, omisso 
complemento direclo se, nos, vos, et per se mutuo, aut simpliciter 
mutuo. (Pueri) et nos et inter se amant. Cic. Q. fr. 3, 3, \. Hi de 
potentatu inter SE?nultos annos contenderunt. Cacs. G. 1, 31, 4. 3 



■Them 8, '6. Turn ei dormienli idem ille visits est rogare ut, quoniam sun vivo non subve- 
nisset, col. Cic. Din. 1, 27, 57. Diogenes contemnebal divitias quae se- felicem reddere non 
fossent; el quae eum felicem reddere non poter ant. 

6.° in ablativo absoluto qui primariae orationi interjicitur. Num CtODiA, Bruto 
filio suo mortuo, viasit? cf. Cio. Alt. \% 22, 2. 

7." in oratione participiali aut altera quae dependomi respondeat. Cum aliis 
coactis luere peccata sua. Liv. 38, 48," i. e. qui coacli sunt luere p. sua. Academiam 
volattcam el sui sjmilemI Cic. Alt. 13, 25, 3: cf. quae est smsimilis. Neque- sm colligendi 
hostibus facullatem relinquunl. Caes. G. 3, 6, -\;—Neque ut se colligant hostibus f. r. 
Deo nihil minus gralum futurum est quam non omnibus paler e ad SEplacandumet colen- 
dum viam: cf. Cic. Leg. % 40, 25; i. e. vl se placent et colanl. 

1 In pluribus hujus praecepli locis casus obliqu us subjectum est logicum: A 
Caesare invitor cel.=lfe Caesar invital smi ut sun legalus. 

2 In his et similibus scriplor potius eogilationem propriam quam alienam 
exprimere videtur. 

3 Be potentatu— de principatu (to tins Galliae), la primacia. Potentalus vox est 
semel a Caes. usurpata.— Pro inter se est etiam (se) invicem sive In vieem apud 
Phaed. et sequentes. 
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2.° Per alter — alter, alius — alius, eet., n. 202. Alii alios ■■■ 9^ n 



) intueri. Liv. 9, 5, 8; los unos a los otros. (Alter — alter, ulerque — 



III; Demonstrativa 



noil 



alter, neuter — alter, si de cluobus sermo est,) 1 TU - ; 

o.° Per repetitionem ejusdem substantivi. Gives enim civibus *" P°\ 

parcere aequum censebat. Nep. Thras. 2, 4; que los c. se perdonasen : \ (j m 

los unos a !os otros. ! 
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v j « Hie ea designat quae loquenti proxima sunt loco, tem- 
* " ■■ pore, cogitatione; iste ea quae auciienli; ille ea quae 

ab utroque remota. Iisdem enim inc sapiens de quo loquor oculis, qui- ') ^ 

bus iste vester, caelum, terrain, mare intuebilur. Gic. Ac. 2, 35, 105. - '"• 

Ubi (sunt) eq idles Romani illi, illi, inquit lid? Id. Mil. 54, 94. ; ; l \ 

[Sic: Capitolium quoque saxo quadra to subsiruclum est, opus vel '■{ - 

in hac magnificentia urbis conspiciendum. Liv. 6, 4; en medio de la f E 

actual magnificencia. Quaevis causa mallem fuisset quam ista quam i 

dick. Cic. de Or. 2, 4, 15. /)e istis rebus exspeclo tuas litter as. Id. ;i ' 

Alt. 2, 5, 2; acerca de los acontecimientos de a hi] [j ' 

Quare hie refer ri so let ad rem quae posteriory' loco nominala .:! 

est, ille ad earn quae priore. Caesar benepciis ac munificentia magnus 1 

habebalur, integritale vitae Calo. Ille mansueliidine et misericordia r> 

clams [actus, nine severitas dignitatem addiderat. Sail. C. 54, 2. [ — \ 

Raro tamen contrarium fit; cum sc. quod prius dieitur re aut cogita- '.'■ 

tione propius est. Melior tutiorque est certa pax quam sperata victoria; ;■ 

Haec (pax) in tua, illa (victoria) in deorum maim est. Liv. 30, 30, 19. ..'■• rj 

NB. 1. Ille saepe adhibetur ad designandam personam aut rem .; 

notam «aquel gran, aquel celebre, conocido», iste ironiam saepe. '.| 

contemptumve significal. Quern enim nostrum ille moriens apud Man- { 

lineam Epaminondas non cum quadam miseratione deleclaf' 'Cic. Fain. !.'| 
5, 12, 5. Ubi sunt ergo isti qui iracundiam vlllem diciint? Id. Tusc. 

4, 57, 79; esos que 7 ? Sic iste frequenter de.reo dieitur, v. g. apud , c ", 

Cic. Verr. 4, i, 1-2. >*" 

NB. 2. Hie in primisque ille usurpantur etiam ad indicanda j .:■■." 

ea quae proxime sequuntur. Sed haec -Vetera: Illud vero recens, Cae- I 

sarem meo consilio inter feclum. Cic. Phil. 2, 14, 25. | 

NB. Z. Apud poelas in altera orationis parte invenitur ille ex- *] 

pletive sumptum et ad subjeetum relatum. Eodem pacto pronomen ^ 
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personate. At pater omnipolens densa inter nubila telum Contorsit, 
. non ille faces. Verg. Acn. 0, 592. Eripe me his, invicte, malts, aid 
tu mild terrain Injice. lb. 365. — Et saepeille pro is usurpant: Saxa 
Ponere duritiem coepere sumnque rig or em. Mox ubi creverunt, natura- ■ 
que mitior illis Conligit, cet. Ov. M. 1, 403. 

Adn. Discrimen quod intereedit inter demonstrative pronomi- 
na servant etiam adverbia: hie, istic, illie; hinc, istinc, Mine; hue, 
isluc, illuc; cet.] 

.. I, Pronomen is frequenter desideratur; quod tamen 
4 J U initio orationis exprimitur post aliquam notitiam rei 
aut personae. P. Annius Asellus morluus est C. Sacerdote praetore. 
Is filiam bonis suis heredem instiluit. Cic. Verr. 4, 41, 104J 

[!i. Dicitur cum emphasi, adjeclivo sequente: et (atque) is, et 
is quidem, neque is, «y no, y <5ste no», sed is. Quod mulli et h 
docti saepe fecer.unt. Cic. C. M. 23, 84. Epicurus una in domo, et 
ea quidem angusta, quam magnos tenuit amicorum greges! Id. Fin. I, 
20,65 Eranl in Romano, juventute adulescenles aliquot, NEC u tenui 
loco oftTi. Li v. 2, 3, 2. Severilalem in seneclute probo, sed eam modi- 
cam. Cic. CM. 18, 65.] 

III. Idem est «el mismo», de quo jam diclum est. (Gyges) cum 
palam ejus amtli ad palmam converlerat, a nullo videbatur, ipse aulem 
omnia videbat; idem rursus videbatur, cum in locum anulum inverlerat. 

Cic. Off 3, 9, 38. 

[IV. Idem, et idem similes notionescorijungunf «igualinente, 

tambieX al mismo tiempo»; etopposilas «pero, y con todo». Nihil. 

: honestum, quod non idem utile sit, saepe testatur. Cic. Off. 3, 7, 34. 

-:' Inventi aulem mulli sunt, qui non modo pecuniam sed etiam vilampro- 
fundere pro patria parali essent, iidem gloriae jacluram ne minimam 
quidem facerevellent. lb. 1, 24, 84. [Quidam nimis magnum studium 
in res obsenras conferunt, easdemque non necessarias. Id. Off. 1 , 6,19; 
y por otra parte no necesarias.] 

„ I. Ipse sonat non alius: «6I, 6l mismo». Parvi de eo 

41 quod ipsis superat gratijicari aliis volunl. Cic. Fin. 5, 

45, 42; de !o que les sobra a ellos. [— Passim nominibus emphasim 



1 . Non obsistam fratris tui volunlati; faverc non potero (SC. ex). Libri de quibus scri- 
bis mei non sunt; sumpsi.a fratre meo (cos). Cf. Madvig, n. 484. 
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addit: A multis virtus ipsa conlemniiur. Cic. Lael. 25, 86; la virtud' 
misina, hasta la v. Quid sit, ipse risns,... viderU DemocrUus. Id. de Or. 
2, 58, 235; en si misma.J 

NB. 1 . Ipse numero et tempori additum significat. «exactamente' 
justamente». Cum ibi dec em ipsos fuissem dies. Cic. Alt. 5, 11 , 4. S«jJ 
ipsa propectjone. Caes. C. 1, 27, 5; en el momento mismo de. 

[NB. 2. Nota etipse pro eliam «(5I fambie'n, (51 igualmente, a su 
vez», cum de uno dicilur quod de altero dictum est. Delude.., (res et 
ipse excilavit recilatores. Gic. Ghent. 51 . 

11. In orationibus reflexis 1 ipse cum subjeeto aut cum prono- 
mine personali consenlit, prout vis buic vel illi tribuitur. Non egeome- 
dicina; me ipse consolor. Cic. Lael. 3, 10; yo mismo (sin necesidad de 
olro). Fac ut diligentissime te ipsum, mi Dolabella, custodias Id 
Fam, 9, 14, 8. 

iYJ3. Aliquando tamen nominalivus ponitur, ubi casus pronomi- 
nis personalis adhiberi posset, Non ila abundo ingenio ut te consoler, 
cum ipse me non possim. Cic. Fam. 4, 8, 1; no pudiendo yo a mf 
mismo; «pues a mi mismo no puedo». Abril. Nota illud: vestra ipso- 
rdh virtute victoria porta est, cf. n. 200, II. 

'h'\ h P roriomen * s nonnunquam, raro hie, additur per 
* ^ * ' emphaslm et pleonasmum substaniivo quod a sito verbo 
oratio interjecla dijungit, Plebem et in [imam mullitudinem, quae P. 
Clodio duce [ortunis vestris imminebat, eam Milo tribus suis patrimoniis 
delinivit: cf. Cic. Mil. 35, 95. Haec ipsa quae nunc ad me delegare vis, 
ea semper in te eximia et praestantia fuerunl. Id. de Or. 2, 29, -125. 
Pari modo hie et ille in similitudinibus, et is, is vero cum sub- 
jecto a suo verbo non dijuncto. Ingeniosi, ut aes Corinthium in aeru- 
ginem, sic illi in morbum et incidunt tardius et recreanhir ocius. Cic. 
Tusc. 4. 14, 32. Ista animi tranquillitas ea est ipsa beata vita. Id-. 
Fin; 5, 8, 23. Sed urbana plebcs ea vero praeceps erat de multis cau- 
s/s. Sail. C. 57, 4.2] 






■t lis quae actionem notant in ipso subjecio exercitam. 

2 Adn. Demonslrativum «el de, !a de» verti Latine poiesl: 

1,m Per subslantivi repetilionem Nulla est cel&ritas, quaepossil cum animi gelem- 
tate contendere. Ctc. -Tunc. I, 19, 43; que pueda compelir con la del pensamienlo. 

2.° Substaniivo tacito, quod fit potissimum a) cum substanlivum in eoden casu 
essel adhibendum, el b) post praepositionem. a) Animi lineamenta sunt pukhriora 
quam corporis: cf. n. 294, H. ft) Cod fern vilam Trebonii cvm Dolabellae, Cic. Phil. 1, 
4, 9. Vidclisne, milites, caplivorum oralionem cum perfugis covvenire? Caes. C. 2, 39, 2; 
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IV. Relati va- 
st & ^ I. Antecedens in oraiionem relativam migrare potest 
*&«3 ea Iege,ut in casu relativi ponatur, ' oratto vero relativa 
alteram antecedat. (At tract io,) 

Ad Caesar em quam misi epistulam, ejus exemplum fugit me turn 
tibi mittere. Gic. Att. 13, 51, I; pro fugit me turn tibi mittere exem- 
plum ejus epistulae, quam ad C, misi. [Quibus de rebus ad me scripsis- 
ti, quoniam ipse venio, coram videbimtts. Id. Alt. 12,34,2. Quae 
prima innocentis mihi defensio est oblata, suscepi. Id. Sull. 35, 92; 
defendt la primera causa que. Cecinere vales, cujus civitatis (bovem) 
cives Dianae immolassenl, ibi fore imperium. Li v. 4, 45, 5; pro in ea 
civilate, cujus cives; nam ponitur ibi pro in ea: cf. n. 431, II.' 1 ] 

NB. 1. Quisque orationis antecedentis semper in relativam 
transit. Quam quisque norit arlem, in hac se exerceat. Ap. Cic. Tusc. 
1, 48, 41; non autem; quisque in hac arte se exerceat, quam norit. 
[Neque enim quod qoisQue potest, id ei licet. Id. Phil. 13, 6, 44; mi- 
nive vero: cuique licet id, quod potest. 

NB. 2. In attractione potest apud poetas demonstrativum orati- 
onem relativam praecedere. Ilu, scrip ta quibus comoedia prisca viris 
est, Hoc stabant. Hor. Sat. 4, 40, 16; pro illi viri, a quibus scr. com. 
pr. est; a esto atendian, en e. se esmeraban.] 

II. Substantia continuata, superlativa et numeralia quae haben- 
tur a nobis ut antecedens relativi, in orationem casumque relativi 
migrant. 

Sunt igitur famici) firmi et stabiles et constantes eligendi, cujus 
generis est magna penuria. Cic. Lael. 47, 62; pro genus, cujus, clase 



pro cum perfugarum (oralione); «[no veis, amsgos, como la relacion de los prisione- 
ros concuerda con la de los desertores?».Groya. Cf. seq. 3.° 

3° Subslantivo item tacito, genitivo aulem ab eo pendenti in ipsius casum 
mula.to. Hominum noslrorum pntdentiam ceteris omnibus antepono. Cic. de Or. 4, 44, 
197; i. e. prudentiae ceterorum omnium. 

4.° Per pronomina demonslraliva hie, iste, ille, ipse, quae s«um sensum 
servant. Accedunt non Atlici, scd sahiores quam. illi Alticorum, Romani veleres eturbani 
sales. Cic. Fam. 9, -15, 2; afiadense tus donaires no alicos sino romonos anliguos y 
cortesanos, mas sabrosos que aquellos (los) tan ceiebrados, de 103 A. 

4 Extra regulam est illud Vorg-Aen. 4, 573: Urbem quam slatuo, yestra est, pro: 
quam urbem st. vol urbs,quam. Item illud Ter. Eun. 4, 3, 11, Go3: Eunuchum quern 
dedisti nobis quas turbas dedit; et Plauti, Cure. 3, 1, 49, [419], cet. 
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de que hay gran eseasez, de cuya clase hay g\ e. Agamemnon cum de- 
vovisset Dianae, quod in suo regno pulcherrimum natum esset Uh 
anno, immolavit Iphigeniam. Id. Off. 3, 25", 95; la cosa mas hermosa 
que. Veniamus ad vivos, qui nuo rfe consularium numero reliqui sunt 
Id. Phil. % 6, 13; a los dos vivos que. [(Sanlones) non longe a Tolo- 
salium finibus absunt, quad civitas est in provincia. Caes. G. 1 10 {■ 
pro a Tolosae fm. civitatis, quae. Peregrinum frumentum, quae sola 
alihenta ex insperato for tuna dederit, ab ore rapi. Li v. 2, 55, [• p ,, 
sola alimenla quae. — Appositio loco .anlecedeniis rara est, excepiis 
fluminum , nominibus. Q. Servilms Priscus, vm cujus provideniiam 

|f . anle experta civitas erat. Liv. 4, 46, 10: pro cujus viri. De Soils urbe 

u Quae in Cilicia est, egerunt. Id. 37, 56, 7. 

III. Si anlecedens est pronomen demonstrativum, relativum 
aulem accusativus verbi quod ex primaria oralione subintelligalur 
mutari accusativus potest in casum demonstrative; v. g. Cum aliquid 
agas eorum, quae consuesti (sc. agere), poteris sic efferre cum Luccejo 
ap. Cic. Fam. 5, 14, 1: Cum aliquid agas eorum, quorum consuesti 
Raptim, qoibus quisque poterat, elatis. Liv. 1, 29, 4; pro eto «/ 
quae quisque poteral (efferre). (Attractio [directa].)} 

416 L Frec f uentei ' omittitur antecedens is, aliquis, [eliam 
u cum regitur praepositione utriusque orationis com- 
muni.] 

Maximum ormmenlum amicitiae tollit, qui ex ea tollit verecun- 
diam Cic. Lael. 22, 82; pro is, qui. Quem ?i^ma gloria neque peri- 
cula excitant, nequiquam hortere. Sail. C. 58, 2. [Piso parum erat, 
A qdibos debuerat, adjutus. Cic. P/«7. 1, 4, 10: pro fl/> m, a quibus. 
— Sunt enim, qui discessum animi a corpore patent esse mortem. Id 
Tusc. 1, 9, 18; hay quienes, h. algunos que. J . 

II. Secundum relativum ejusdem antecedentis saepe demonstra- 
tive sufficilur. Quod tamen non expriinitur, si in nominativo esse 
deberet. 

Species pulchritudinis quam inluens in BAque defixus. Cic. Or. % 
9; pro el in qua d. Bocchvs cum peditibus quos Yolux adduxeral, 
neque in priore pugna affueranl, poslremam Romanorum aciem inva- 
dunt. Sail. /. 101, 5; pro neque ii = et qui in pr. pugna non aff. 
[Omnes turn fere, qui nee extra urbem banc vixerant, nee eos aliqua 
barbaries domes tica infuscaveral, recte loquebantur. Cic. Brut. 74, 258. 
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e- | h '11 ^ratio relativa aut. conjunctionalis et his subjects oratio 

h I ■* W secundaria possunt in unam propositionem coalescere, 

;a _J relativo transeunte in hanc orationem secundariam et hujus consfruc- 

f. ' r | tione servala; v. g. Is sum qui, cum mihi liceret ex otto fructus capere, 

-| noluerim dici potest expeditius: /s sum, cur cum liceret ex olio frnc- 

; -J lus capere, noluerim: cf. Cic. Tie/?. '1,4, 7; yo soy aquel que no quise 

i 1 recoger los frulos del descanso, sidndome h'eilo. 

) «j Fa suasi Pompejo, quibus i//<? si paruisset, Aic /an /as opes w«;c 

i j how haberet: cf. Cic. Fam. 6, 6, 5; i. e. «i, m ?7/e si paruisset; «yo 

| le aconsej6 (tales) cosas a P., que si 61 en ellas mecreyera, no tuviera 

(Ce"sar) tantas fuerzas». Abril. Noli adversum eos mevelle ducere, cum 

.] quibus ne contra le anna ferrem, haliam reliqui. Nep. Alt. 4, 2; i. e. 

noli ducere me advers. eos quorum gratia haliam reliqui, ne cum illis 

contra te a. /.; «no quieras llevarme contra aquellos en cuyo favor no 

quise tomar las armas contra If, dejando por este motivo a Italia". 

{ ° R. de Oviedo.' 1 

:j i | q I- Ad quaiitatem significandam nota relativum 

"J 1 J J O orationi interjectum aut praeposilum, tanquam subjec- 

5J turn verbi sum, vel tanquam genitivum aut ablativum qualitatis. 

■'I Quodsimihi permisisses, qui meus amor in te est, c&nfecissem 

: r |, cum coheredibus. Cic. Fam. 7, 2, 1 ; «si lo remitieras a mi voluntad, 

C segun es grande el amor que te tengo». Abril; vel segun es mi aficion 

■r. para contigo, por el amor que te profeso. Qua enim prudentia es, 

; :| ;. nihil te fugiet. lb, II, 15,-1: «segun es tu (mucba) prudencia». Abril; 

.,;- etiam: prudente como eres. 

■•'■ II- Idem signifiealur cum pro aut cum quantus. Tu pro tua 

j prudentia' quid optimum facta sit, videbis. Cic. Fam. 10, 27, 2; «tu 

'; . conforme a tu pr. » Abril. Illis quantum importunitatis habent, parum 

I estimpune male fecisse. Sail. ,/. 31,22; « segun es su insolencia*. 

| . Inf. D. Gabriel. 

-,|. s | ^ Ad sententiam alteram cum altera co nee ten dam Latini 

-'■.;?}' ' ^ saepe in principio orationis relativo utuntur loco de- 

..| - ft monslrativi et parliculae copuiativae, adversativae aut iliativae. Multas 

.;- ad res per allies Xenophontis libri sunt; quos legite, quaeso, studiose. 

| Cic. Q. M. 17, 59; i. e. hos igilur legite. Nihil est optabilius animi. 



Noli velle pleonasmus est pro noli', cum quibus (ita semper Nep.) pro quibuscum. 
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iranquillitate; qua qui caret (=nam qui ea caret) eum ne regales qui- 
dem opes quicquam juvant. : 

NB. Ad eandem sententiarum eonexionem praeponitur saepe 
particulis subordinanlibus particula quod. Colunlur (tyranni) simufa. 
Hone dumtaxal ad lempus. Quod si forte, ut fit plerumque, ceciderunt 
turn inlellegitur quant fuerint inopes amicorum. Cic. Lael. 15 55.' 
pero si caen. '■ ' 

tfljk I- Pronominibus adjectivis talis, tantus, tot et cete- 
ifAU r j s ^ g enus responc j ent adjpctiva relaliva qualis 
quantus, quot, cet. Utinam in Ti. Graccho Cajoque Carbone talis 
mens ad rempublicam bene gerendam fuisset, quale ingenium ad bene 
dicendum full. Cic. Brut. 27, 103. Quot homines, tot causae M de 
Or. 2, 32, 140. 

Sic: Quanto honore ipsa ex propinquorum dignilate afficitur, non 
minora Mis ornamenta ex sua laude reddit. Id. S. Rose. 50, 147- 
i. e. lanta Mis ceL Toties dimicandum, quot hosies sunt. 

II. Demonstrativo idem respondet relativum qui in eodem ge- 
nere ac numero. {idem abeunt, qui venerant. Cic. Fin. 4, 3, 7 ; se van 
como vinieron. (Pisander) erat eodem, quo Alcibiades' sensu. Nep. 
Ale. 5, 3; del mismo parecer.] • 



V. IlNTERROGATIVA ET INFWITA 

hji)\ *• ^ u * s a ) et substantivum est «qui<$n» b) et adjecti- 
*** vum «qu.<5»; c) qui saepissime adjeclivum. a) Quis 
fuit horrendos primus qui protuhit enses? Tib. i, 10, 1. Quis ea esf? 
Plaut. Aid. 170 [2, 1, 48]; iquien es aquella? b) Quis rex unquam 
fuit,.Qms populus, qui non uteretur praedictione divina? Cic. Div. i, 
43, 95. c) Qui hvjus dolor? qui illius maeror erit? [quae ulriusque 
lamenlatio? Id. Mur. 41, 89. Qui tanquam substantivum invenitur 
fere in obliqua interrogations. 

Unde quis et quid quaerunt personae et rei nomen; qui, quae, 
quod personae -et rei qualitatem, v. g. Quis fuit ille orator? Demo- 
sthenes. Qui orator fuit Demosthenes? Omnium excellenliss'mius.— 
Quisnam et ecquis magis urgent quam quis. 

NB. i. Quid etiamadverbialiter usurpatur, «por que'». Quaesivi 
quid dubiiaret pro jicisci. Cic. Cat. 2, 6, "43. El cum ellipsi verbi: 
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Quid? ///am armorum officinam eequid recordaris? Gic. Pis. . 56, 87. 

JVi?. 2. Junguntur aliquando in eadem oratione duo inlerroga- 
tiva. Gonsidera, G. Piso, quis quem fraudasse dicatur. Gic. Q. Rose. 7, 
21; qui^n dicen que engano a qui^n, vei: qui£n se dice que engano 
al otro, aul: qui6n se dice que engan6 v a qui£n (se dice que enganti). 

II. Exclamatio admirativa v. g. de rei pulchriiudine aut magnitu- 
dine, quae efferatur Latine affirmando, potest a nobis negando. At vero 
Quanta maris est pulckriludo! quae species universi! Cic. A 7 , D. 2, 
39, 100; y cu5n grande (no) es la hermosura del mar! cuaM el espec- 
tSculo (la gracia, la lindeza) de todo el! 1 ] 

t.qG) '■ Pconoraina indefinite aliquis, quis, quispiam, 
^AA quisquam rem aul personam incertam significant, et 
substanliva sunt vel adjectiva. 

Forsilan aliquis aliquando ejusmodi quidpiam feceril. Cic. Verr. 
2, 32, 78. Si non optimum, at aliquam rempublicam habemus: cf. id!. 
Off. 1, 11, 35. [Gommenlabar declamitans saepe cum M. Pisone et cum 
Q. Pompejo aut cum aliquo colidie. Id. Brut. 90, 310; quasi cum alio 
aliquo. Recte quis dixerit. Id. Fiji. 1, 16, 53. Cyzicum aul aliud ali- 
Quid sequemur. Id. All. 3, 16. 

NB. Aliqui pro aliquis semper adjectivum esl, qui pro quis fere. 
Si est aliqui sensus in morle. Gic. Sest. 62, 131. Si Qui etiam injhris 
sensus est. Id. Fam. 4, 5, 6. 

II. Quis usurpari solet post particulas condicionales, interroga- 
livas, relativas et post ne el num. Si quis quid de republica a finiii- 
mis rumore ac fama acceperil, ad magislratum deferat. Caes. G. 6, 
20, 1. Quo enim quis versulior et callidior, hoc invisior et suspectior 
est. Cic. Off. 2, 9, 34. Ne quid mmis. Ter. And. 61 [1, 1, 34]. Cf. 
n.99,iY£, 

Dicitur etiam: si quando, ne quando, necubi, sicubi pro si ali- 
quando, si alicubi, cet. 

NB. Attamen post si et ne inveniuntur aliquis ejusque derivata, 
in opposifione praesertim, ad vim praebendam orationi. Si aliquid de 
summa gravitate Pompejus, mullum de cupiditate Caesar remisisset, 
pacem stabilem nobis habere licuissei. Cic. Phil. 15, 1, 2. (Timebat 



1 Cf. Granatensis: «Mas la tierra que frutos producel Que olores, qu6 sabores, 
que zumos, que colores no engendralu Simb. 4, 9. B. 6, 20-i 1 . Interpunctio diversa 
est in edit. Fr. Jusli Cuervo, 5, 90. 
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Pompejus) omnia, ne mw aliquid limerelh. Id. /J/t/. 24, 66- in alt 
exemplo aZi^wid et wuta, in altero aliquid et omnia opponuntur 



ero 



I 

II «OQ Uuiaam «uno, un cierto» substantive sumitur etadjec- 

M : .: ° tive > et personam aut rem nolat certam ac definitam" 

quae non tamen aecuratius designalur. ' 

■ Ne< l vd id f ack > ut forsilan qoibusdam videar, simulatione. Cic 
Fam. i, 8, 2. Unum illud audeo scribere, vehemenier Quosdam homi- 
nes mvidisse dignilati tvae. Id. Fam. 1 , 7, 2.— Quasi morbus quidavi" 
quasi quoddam vinculum, una especie de enfermedad, una como ata' 
dura. 

*^l iyB - Q^dmn cum positum est post adjectivum hujus sensurn 

| auget vel minuit. Incredibilis qoaedam ingenii magnitude. Cic. Ac 

i 1, % 1; ciertamente inereible.-fe tuis lilleris cognovi praepkoperasJ 

j Quandam feslinationem luam. Id. Fam. 7, 8, 1; un tanto precipifada. 

! hG)h Nemo fere substantivum est, nullus fere adjectivum 

j Ombus opponuntur quisquam et ullus, '«alguien' 

f: ■ alguno». Nemo sua sorte contenlus. Tantam in eo virtutem cognovi ut 

; horhnem. neminem pluris faciam. Cic. Fam. 13, 55, <1. — Et semper- 

1 N£M0 doclus (cum adjeclivis, minime nullus d. t cf. 393, l.mj 
\ _ NB.\. Pro neminis, nemine dicilur nullius, nullo: 99, 3. 

| Quae raro apud poetas et posleriores inveniuntur etiam pro nullius rei 

Ig nulla re. Graeci praeler landem nullius avari. Hor. />is. 524. Deus 

I nullo wfl<7is hominem separavit a ceteris animalibus quam dicendifan,) 

If;; tale. Quinf.il. 2, 16. ' 

M3. 2. . Nullus ponitur pro non in vivida negations PAifo/imM5 
nullus venii. Cic. 4M. 11, 24, 4. 

iY5 - 5 -- Unus additur nonnullis pronominibus ad vim au^en- 

dam: nem ums > n ' «"o solo, n«/fo m *ma, quisquam unus %is 
wms? cet.] ' 

42 1 ! Q llisc f uam fere substantivum et ullus fere adjecti- 
vum usurpantur: 1.™ in senientia tarn verbo quam 
sensu omnino negativa [fnegatione praecedente pronomen); unde 
et,ani m negativa et comparativa interrogatione.] 

fJuslkiaJ nunquam nocet cuiquah. Cic. Fin. 1, 16, 50. Hoc vero 
sine ulla dubitatione confirmaverim. Id. Brut, 6, 25; etiam: sine ali- 
quovulnere. Caes. C. 3, 73, 5. [Ain tit? me existimas ab ullo malic 
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mea legi probarique quam a te? Cic. All. 4, 5, 1. Videte quanta tae- 
trior hie tyrannus Syracusanis fuerit quam quisquam superiorum. Id. 
Verr. 4, 55, 123; que ninguno de los anteriores. — Non ullus, non 
usquam fere poe'tarum sunt.] 

2.° in pronuntialis cum emphasi omnino generalibus, maxime 
condieionatis et relativis. Aut enim nemo, quod quidem mag is credo, 
aut si quisquam, ilk sapiens full. Cic. had. 2, 9, [Quamdiu quisquam 
erit qui te defender e audeat, vives. Id. Cat. 1, 2, 6. 

NB. 1. Nihilominus in sententia negativa adhibefur aliquis 
pro quisquam aut ullus, a) cum negalio non in tolam cadit orationem, 
sed solum vocem aiiquam, et cum notio particularis negatur; b) cum 
negatio una altera destruiiur. a) Dicitur etiam carere, cum ALrQuiD 
non habeas. Cic. Tusc. 1, 56, 88. Non ob ipsins aliquod delictum. 
Id. Balb. 28, 64; no por este o aquel delito (que el mismo haya co- 
metido). b) Non sine aliqua spe. Id,. Dej. 2, 1, 

NB. 2. Quae de quisquam et ullus dicta sunt inlellegenda etiam 
de adverbiis unquara, «en liempo alguno», usquam, «en alguna 
parte», pro aliquando, alicubi, aliquo, uspiam. Haec sunt illae fibrae 
stirpium persequendae el omnes eligendae, ne unquam ulla possit ex- 
sister e. Cic. Tusc. 5, 34, 84; ninguna jamais. Bellum maxime omnium 
memorabile quae unquam gesta sunt. Liv. 21, 1 , 1 ; que jamas. 



1 Q\P Q^iisque singularilatem denotat «cada uno» (en parti- 

**" cular), adhibelurque maxime: l. m Post se et suus, 

n. 407. — Ita usurpatum in ablat. absolulo fit nominativus: Exerci- 

tus (Herculis) amisso duce, ac passim multis sibi quisque imper'mm 

petentibus, brevi dilabitur. Sail. J. 18, 3. 

2.° Post relativum et interrogativum orationis secundariae. 
Quam quisque. ?jo?'U artem, in hac se exerceat. Ap. Cic. Tusc. 1, 18, 
41. Expendere oportebit quid quisque habeal. Id. Off. 1, 31, 151. 
Quo quisque est so Heritor el ingeniosior, hoc docet iracundius et labo- 
riosius. Id. Q. Rose. II, 31. Quod cuique obtigit, id quisque teneat. 
Id. Off. 1,7, 21; quisque repetito. 

NB. Quisque pronomini reflexo anteponitur in oratione prono- 
minis interrogativi et frequenter in oratione relaliva. Expendere opor- 
tebit quid quisque habeat sui; id enim maxime quemque decet quod est 
cuj usqu e maxime scum. Cic. Off. 1, 31, 113. 

3.° Post superlativum, n. 399, II. 

4.° Post numerum ordinalem. Cetera multitudo sorte degimus 
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.quisque ad supplieium lecti. Liv. 2, 59, 11. Sic unusguisque, quod 
magis notat singularitatem: «cada uno» (considerado en si mismo). 

5.° Post ut, ila saepe postposilo. Ut enim quisque maxime ad 
suum commodum refert quaecumque agit, ita minime est vir bonus 
Cic. Leg. i, 18, 49.' 

6.° Alibi, praesertim a reeentioribus. Mens cujusque is est quis- 
que. Cic. Rep. 6, 24 (26). [Somn. Sc. 8j. 

NB. 1. Quivis est «eualquiera, quienquiera», i. e. omnes; uter- 
que «eada uno» (dedos), pro quo tamen dieitur quisque, si est in 
oratione suus. Duas civitates ex una facias; suos cuique parti magis- ■' 
tratus esse. Liv. 2, 44, 9. 

NB. 2. Plurale utrique est «unos y otros», aliquando «uno y 
otro», sicut hi utrique est horum uterque. Agilabatur magis magis- 
que in dies animus ferox inopia rei familiaris el conscientia scelerum 
quae dtraque his arlibus auxerat. Sail. C. 5, 7; i. e. quorum 
utrumque. 

raw I- Alius est «otro» (enlre varios), alter «otroi> (de 
*-«« ■ dos), v. g. Solus aut cum altero. Cic. All. 1 1 , 15, 
Unus aut summum alter, a lo mas dos; unus, alter, plures. Sed al- 
ter nonnunquam est alius, quisquam alius. A 7 e sit le ditior alter. 
Hoi*. S.A, 1, 40. — Alter Nero, un nuevo, un segundo N. — Saepe 
usurpatur alterius pro alius. Omnia quae jucunda ex humanilate alte- 
rius homini aceidere possunt. Cic. All. 1, 5, 1. 

Nota alius (non alter) cum adverbio aut modo adverbiali ab ilio 
derivato, etiam cum sermo est de duobus: Duo deinceps reges, alius 
alia via, civitatem auxerunt. Liv. 1, 21, 6; quia alter nunquam di- 
versitatem significat. Discedebanl alius alio vel in aliam partem, cada ■ 
uno para su lado, uno a una parte, otro a otra. Ilhim. miter cum 
aliis de nobis locutwn audiebam. Cic. Alt. 7, 8, \. 

II. Inter ceteri et reliqui nihil saepe interest; proprie iamen 
ceteri sonat «!os denies, ios otros» (en general), reliqui qui remanent 
post numerationem, «los restantes». Sic: ceteris antecellere, prae- 
slare, cet. et sex reliqui.] 



1 Inscriploribus recentioribus: Utquis. 



16 

iod 



YERBUM 



459 



ad 
'is. 



in 



CAPUT XV. DE VERBO, ADVERBIO, PRAEPOSITIONE 
I. Verba et participia 

f QiQ I- Nonnulla verba adhibeniur, accusativo sive expres- 
**" so sive lacito. v. g. Tkistem hiemem gravis aestas exce- 
pit, siguio, sucedi6; et: Turbulentidr inde annus excepjt. Liv. 2, 61, 
1; siguio. 

[Sic: Permittere alicui rem, negolium, cet. el. permitlere alicui, 
dar a uno pienos poderes, Liv. 24,. 44, 8; eludere aliquem et eludere, 
insolentarse; tenere cunum et tenere, navegar, Liv. 51, 45, 14.] 

JI. In certis locutionibus facile accusativus non exprimitur. Nos 
eo die cenati solvimus. Cic. Fam. 16, 9, 2; cf. O// 7 . 5, 12, 50;. sc. m- 
vem; «nos hicimos a la vela*. Abril. 

[Sic apud Cic. (Navem) eonscendo, Q. fr. 2, 2, 4; (slipendia) 
mereo, Phil. 1, 8, 20; (castra) moveo, Alt. 9, 1, 1; (mires) obtundo, 
Verr. 4, 49, 109; (mortem) occumbere, cf. n. 263; [vocem) summilto, 
Div. Caec. 15, 48.. Apud alios ducere (exercitum), mover e (signa, le- 
vantar el campo). 

III. Verbo saepe transitive* additur adverbium aut particula pro 
accusativo; ubi maxime notandum scire (nescire) Latine (Graece). 
Ajunt enim te ita dictitare. Cic. Verr. 5, 64, 151. Nostri Graece. fere 
■nescicint, nee Graeci Latine. Id. Tvsc. 5,40, 116] 

I. Sunt verba quae etiam tacito pronomine sensum 
reflex urn habent aliquando. Quotas enim quisquerepe- 

rietur, qui abstinere possil injuria? Cic. Off. 3, 17, 72. Nullo dede- 

core se abstinent: cf. id. Fin. 5, 11, ZSJ 



1 Sunt praeeipua: abdico et. me abdico, (me) abstineo, 28*7, 3.°, converlo, 
decline, deflecto, emergo, bene habet, bien eslo, et ita seres habet, (me) inclino; de Or. 
2, 44, 487, Fin. 3, 3, 10; iminuo, de Or. 2, 33, -149 et Verr. 3, 68, '157; moveo, Liv. 35, 40, 
7; muto, Cic. Or. 31, 109 et de Or. 3, 45, 477, Liv. 29, 3, -10; praecipito, Cic. Rep. 6, 48, 49 
et Tusc. 4, 49, 44; relacco, Fin. % 29, 94 et Phil. 2, 16, 39; reprimo, Leg. 2, 47, 44 et Ter. 
Bee. 765; tempero, Cic. Verr. 4, 45, 34 (el me (empero apud recentiores). Alia, maxime 
in poesi: Prora ayertit. Verg. Aen. 1, 104=se avertit. 

NB. Sunt etiam participia praesentisetgerundiaaliorum verborum quae sen- 
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[f[. Verba transitiva frequenter, minus saepe intransitiva sic 1 

absolute adhibentur, ut vaga nonnih.il evadat oratio. Pompejus abest I 

Appius hiscet, Hirrus parat, populus non curat, principes nolunt' 3 

ego quiesco. Cic. Q. fr. 3, 9, 3.*] ij 

|j; IIf - V° x passiva respondel aliquando voci mediae Graecorum J i 
i. e. sensum habet reflex urn, v. g. lavor seu me lavo, chduntur vel se 

dedunt, [exercetur vel se exercet, colligor seu me eolligo. purgor et me ■■ 

purgo, me sincero, me jusfifico. 2 3 

iV#. Vox passiva aetivae responds! hie illic in poesi. Et capita 1 
ante aras Pkrygio velamur amictu. Verg. Aen. 3, 515; pro velamiis, 

nos cubrimos la c. con el gorro fr. Suffunditur or a rubor e. Ov. M. \ ' ' 

484, Purgor bilem. Hor. Pis. 50®;=mihi pwrjo 6. vel me pwr^o a 6* j 

Equus fontes avertitur. Verg. G. 3, 499; pro aver tit se a fontibus ] 
Gf. n. 218. 

_ IV.^ Nonnunquam verba passiva a nobis vertenda sunt ope cir- \ 

cuitionis, v. g. rapior, trahor, dejome arrastrar; cogor, me veo i 

forzado.] i 

|9A I- Participia ple'raque praesenlis praeteritique tempo- . f 

^ ris adjeclivorum naturam induunt et more eorum com- -J 

pa ran tii r, ut Vir amans, amantior, amanlissimus reipublicae, n. 88 3 

flrfn. 2. [Participium futurum rarissirae ut v'erum adjectivum usurpa- ;i 

lur: anni venturi, participium futurum, 

II. Participium, plerumque praeteriti, per verbale substantivum ■ < 

a nobis saepe transferer. '* 

Ex embus amissis do/or. Liv. 4, 17, 8; por la pe>dida de los c. i 

Eum Lentulus et Cethegus aliique ex conjaratione deprehensi terre- A 
bant: ef. Sail. C. 48, 4; la prisidn, el encarcelamiento. 3 ] 

sumhabentrefiexivum, v. g. Ceteris {se) in campo exerc.entibtjs. Cic. de Or. 2 71 
28/. Turpitudo cokjcikgendi cum lyranno. Id. Alt. 7,20, 2. ' ' 

Sic: Pe/iews, Cic. tfnK. 97, 331 ; invehens, id. JV. Z)- 1 , 28, 78; anno vertente, id. Quinct 
12, 40; recipient, Cues. <?. 7, 52, 1; relardandi, Cic. iV. D. 2, 20, 52 Cf Neue-Wao III 
p. 11 sqq. ' 

1 Videpropeirmumera ap. Lebreton, £ttides,pp, 1SG-167. **-' 

2 Sic: congregari, juntarse, cruciari, afligirse, delectari, deleitarse, effsrri, 
■ tener ansias, /a«t, engafiarse, c//un<«, derramarse, dif fundi, esparcirse, lavari, ■% 

banarse, lavarse, moveri, moverse, mutari, mudarse, porrigi, exteiiderse',projaa' 
gan propagarse, v, g. Congregamur m wium locum, nos juntamos; fallimu-r; aer dif- 

fundi lur r move tur; occasia datur; spes offcrlur,cet. -■', 

3 Haec forma adhibetur maxime cum' verba verbali substantivo carent, ut 1 
nascor. Cf. «Los relratos que andan suyos son sacados despucs del muerto». Ribaden «i 
VidadeiP.Ignacio.b.W.-R.^USK J 
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sic f III. Sunt participia praeterifci quae adhibentur tanquam sub- 
] est, . ;.] stantiva; sedpaucis adjeetivum addi potest, plerisque adverbium. 
fNT, nl Ex improbis factis. Cic. Fin. 1, 16, 51. Neque injuste facta 
| ' conducunt. lb. i, 16, 52; no son provechosos. [Multa mullorum face- 
mi, .. 'I te dicta. Id. Off. 1, 29, 104. MttJta (Calonis) el senalu el in foro vel 

I Se -r PROVISA PRUDENTER'ue/ ACTA CONSTANTER Vel RESPONSA ACUTE fere- 

me ban lit r. Id. !«<?/. 2, (3. J 

* S ' •) II. Adyerbta '' 



b. 
•■$. 

p- 

30'. 



p ej ; s I- Aliquando brevitatis gratia certi scriptores utuntur 
*Oi adverbio praesertim loci, temporis, ordinis, ad 
substantivum definiendum seu limitandum. 

Sex milia aberat ab urbe nobile templum, sanctum omnibus circa 
populis. Liv. 24, 3, 5; i. e. qui circa sunt, circunvecinos. [Romulus 
deincepsque reges. Id. 3, 39, 4; h. e. qui deinceps fuerunt. (Mag is 
vir, mSs hombre, h. en grado ma's elevado.) Eodem pacto cum prae- 
positione: Pars civium extra moenia. Sail. J. 91, 5.] 

II. Adverbia maxime loci haud raro inveniuntur loco pronomi- 
nis cum praepositione. Is locus ubi constitissent. Caes. G. 1, 13, 7. 
Apud eos quo se contulit. Cic. Verr. 4, 18, 38. 

v <^^ [I. Ut usurpatur pro quomodo cum quadam admira- 
QOm tione. Gnaeus autem noster, o rem miser am et ineredi- 
bilem, ut totusjacet! Cic. Ait. 7, 21, i. 

II. Quam, affectibus serviens, positivis jungi soiet, ut: Quam 
multi avaritiae student! Heu! quam sunt fallaces homimim spes! 
quam inanes cogilationes! 

III. Tam~quam positiva frequentissime copulant; tantum- 
quantum polius verba. Nemo orator tam multa scripsit, qoam multa 
sunt nostra. Cic. Or. 50, 108. Gratia tantum possumus, quantum 
victi. Id. Fam. 4, 7, 6. Quam quisque pessume fecit, tam maxume tu- 
tus est. Sail. /. 31, 14; i. e. Ut quisque pessime [., ita maxime t. e. 

NB. 1. Ponitur interdum tam separalim cum superlative Non- 
dum erat vestris tam gravissimis tamque multis judiciis ignominiisque 
concisus. Cic. Phil. 12, 5, 11. 



t V. Lgbheton, Caes. S., maxime pp. 70-17. 
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NB. 2. Tara-quam pro tanto- quanta raro reperiuntur compa- 
rativo juncta apud poetas. Cf. Verg. G..5, 309 elAen. 7, 787. 

IV. Plus et magis significant «mas», sed cum hoc discrimine- 
plus refertur ad quantitatem et numerum, et sonat amplius «mas» (en 
cantidad, en nfimero), ut: Plus {amplius) legisti quam ego; magis re- 
fertur ad gradum, et sonat potius «mSs bien»: Magis, seu podus, ti- 
nt eo quam spero. Verum semper phis adhibendum, cum significatur 
minus dici quam cogitari. Confitehor eos plus quam sicarios esse Cic 
Phil. 2, 13, 31.] 

[HI. PRAEPOSITIONES 1 
1. ACCUSAT.IV! 



4oo 



Ad significata) directionem et collocationem 
«hacia»: currere ad curiam, ad meridiem spectans.~h) 
loci propinquitatem, «junto a»: horlos habet ad Tiberim. — c) 
fempus, «hasta»: ad summam senectutem tragoedias fecit; te ad men- 
sem Januamum exspectamu$.~d) finem, «para»: ad statuam pecuniam 
conferre; radicum virtutes ad morsus besliarum. Cf. n. 267, I, NB. 

Praeterea e) numeri proximita torn, «al rededor, obra de»: fuimus omnino 
adducentos. Cf. n, 163, FH.-f) secundum, «segun, conformea.: loqui ad volck- 
tatem, won. ad veritatem; canere ad tidiam, segiin el lono; ad verbdm server*, reci- 
tare, palabra por palabra. — g) opposilionem, «contra*: obdurescere ad dolorem- 
ad HAEG responds; — la) quod atlinet ad, «cuanto a»: vir ad disciplinam perfte: cf! 
2?9,NB. — i) comparationem, erespecto de, .en comparacion 6e»: Laelius 
nihil est ad Pehshjm; terra ad usiversi Caeli COMPIeXum puncti ins tar obtinet. — 
j) praetor, «ademas de»: ad cetera vulnera kanc quoqueplagam irtfligere: cf. n. 263, 
NB- — 1) officium aul operam; servus ad manum, amanuense, ad cyathos- at 
saepius cum ab. . ' 

Nota haoc: Dicere seu cerfta /hecre ad populum, replere vas ad fauces, amurca ad ter- 
tiam partem decocta, concupisenre ad insaniam, omnes ad unum; ad nummum ratio con- 
vent!, la cuenta. 



i9| I- Adversus, adversum, exadversus. exadver- 
l J 04t J sumj confcra s j^ n jf lcanl a j | cum, «delante de, en- 
tente de»: advrrsus speculum ornalur, adversum me incedit t exad- 
versus Athsnas classem suam consliluerunt: cf. Nep. Them, o, 5; 



\ Praecipua jam suis locis dicta sunt, quae hie breviter colliguntur, addilis 
nonnullis quorum «varium usum signiflcationemque, ut ait Aivarus, n. 385, 
audiendis legendisque veterum scriptis discent paulalim adolescentess. 
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full Carthago Italian contra, Verg. Aen. i t J3.' 1 — b) oppositio- 
nem, «contra»: non contendam adversum te; remedia adversus ve- 

NENA, CONTRA EBRIETATEM; facere CONTRA LEGEM, CONTRA NATURAM, 
CONSUETUDiNEM, OFFICIUH, OPINIONEM. 

Nota: Impetum adversus montem in cohortes faciunl, mentiri adversus malrem, a su 
madre, contra aquam, contra la eorriente, agua arriba; raro «en (a) favor de«: de- 
mentia contra minus validos. Poma veneunt contra aurum, se venden se<*un su valor 
Varr. R. ft. 1,2, 10, et cum abiat., auro contra, contra auro, Plaul. Mil. 107G, Pseud. 
688. Exadversum ei loco, cum dat., tonstri?ia erat quaedam. Ter. Phorm. 88. 

li. JErga; n. 355, Hi. 
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k<D>K *• Ante notal a) locum, i. e. sltum, «ante, delante 
&Os) dei>: ante sjgna progressus, Liv. 7, 41, 1; ante me i; 
antese Thium agebat? — b) tern pus, «antes de»: qui ante me sen- 
lenlias dive-runt. Sail. G. 51, 9. — c) comparation em, «m3s», 
non tamen apud Gic. et Caes.: ante alios miserandi. Liv. 5, 42, 5. 
Ante omnia, ante todas cosas. 

H. Post eadem exprimit atque ante. — a) «delras»: — b) «despues de»: — 
c) «menosi>: sua necessaria post illius hosorem habebant. Sail. J. 73, 6; i. e. illius 
honor i postponebant, tenian en menos que. 3 

III. Pone, quae rara est, denolal locum, «detras de»: pone me est. 



436 



I. Apud exprimit locum proximum, a) « j unto a, 
en casade», n. 283, 1.-~b) «delantede»: apud judices 

loquor. — c) «entre»: apud nostros justilia colitur: — d) «en = en 

las obras de». 

II. Circa et circum exprimunt locum, «cerca de, al rededor 

de»: Uli robur circa pectus erat. Hor.; terra circum axem se conver- 

tit. Cic. Ac. 2, 39, 123; legatos circa vicinas gentes misil. Liv.. i, 

9, 2; legatio circum insulas missa, id. 42, 45, 1. 

III. Circa, raro circiter notant tempus et numerum: circa (circiter) 
lucem, circa ducentos, circiter Idus Novembres, Cic. Fam. H, 5, 2. — At in his et simi- 
libus: Circiter triavnium illic esse (quamdiu), ciuciter passus secvcentos abessc (di- 
stantiaj, cet., circiter est ad verbi urn. — Circa « = acercade.> estproprium poesis 
atque aevi sequioris: Quidam circa ues omkes versari rhetoricem putaverunt. Ouin- 
111.2,15,15. 



■1 Non autem apud Cic. locum contra significat. 

2 At non recte: redire ante aliqucm, volvera la presencia de alg., quia ante nuti- 
quam significat locum quo, sive termmum motus. 

3 Semel apud Caes. post ordinem significat, G: 6, 47, 1; apud posteriores scrip- 
tores saepissime. 
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IV. Juxta a) no tat vicinitatem: juxvAque murum castra po~ 
suit, Gaes. C. 1, 16, 4; volat ahquora juxta, Verg. Aen. 4, 255.1 

b) inde a Livio tern pus etsensum tralatum: oraliones senior jam el juvt 
finem vitae composuil. Tac. /)ia?. 22; juxta deos in tuamanu posilumest imperium id 
H. 2, 76, a par de los d.; .hfxta imueceptu.m ThemUtoclis, Juslin. 2, 12, 25. ' 

I ej^ [. Citra et cis sonant «aquende, de la pane (bandaV 
^^M de aca»: dioeceses quae cis Taurum s?«if, Cic. F«m. 3' 

8, 4; decretum est, ut exerciUtm citra flumen Rubiconem edueerei 

id. PftiJ. 6, 5, 5. 

II. Citra est raro «antes de» locale et temporale: ipsa natura in omni verba 
posuit acutam vocem, nee una plus nee a postrema syllaba citra ter.tiam, Cic, Or 18 
58, ni antes (mas alia) de; citra ical. OcTomt. seminare convenit. ' ' 

III. Citra est eliam sine et praeter apud recenlires: tranarc aquas citra docen- 
tem, Quintil. 2, '16, 13, sin maestro; citra spem omnium. (Cis paucas tempestates 
augebis ruri numerum, Plaut. Most. 1, 1, 18, deiitro de; citiu Tuojana tempora 
durante, deiitro de, Ov. M. 8, 30d.) '■'. 

IV. Trans et ultra" 2 «allende, al otro lado de, m^s alia" de» 
opponuntur localibus cis et citra: trans Euphratem perire, Cic. Div. 
2, 9, 22; trans mare currant, Hor. #/>. 1, 11; sunt certi denique 
fines, Quos ultra cilraque nequit consistere rectum, Hor. 5. 1, 1, 106; 
no» ultra hemwam aywrte sumere; ultra modum, morem, vires, fas 
jus, placitum, earn numerum. 
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I. Inter notata) locum, «entre, en medio de»: inter 
caslodias ire; venisti inter falcarios. Et translate: 
interim dico, e tit re n., en puridad ; societas, odium, amicitia inter 
aliquos; discrepant inter se; inter has turbas, Cic. Fam. 16, 11, 3, «en 
medio de estas revueltas*. Abril. [16, 10J; inter tanta vitia, Sail 
C. 4, 4, . 

b) tem pus, «duranle»: inter noctem luce orta, Liv. 32, 29, 2; inter totannos, Cic. 
Quinct. 14, 46; /wc inter cena7R (inter cenandumj Tironi dictavi, id. Q. /V. 3, 1,6; infer 
/wee, Liv. 1, 29, 1.— c) corn para t ion em, «entre»: /wmio inter suos nobilis; ipse hones~ 
tissimus inter suos numerabatur, Cic. 5. Rose. G, 16; inter hominem et beluam hoc inter- 
est, id. 0/7". 1,4, 11. 

II. Intra notat a) locum, «dentro de«: intra montem Taurum 
regnare, Cic. Sest.'Ti, 58,= in regiombus quae in, Tauro circumja- 
cent; intra multitudineik sagillas conjiciebanl; Gaes. C. o, 50, 1. 



1 Non est apud Ciceronem. nisi forle semel in oral. p. red. in senalu, n. 20. 

2 Uls ap. Varronem passim: Cis Tiberim ct uls Tiberim. 
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■ r E ' translate: intra me, te, «, v. g. meditari intra se; hoc faciam intra modum 

« ^ T i\ ' ,CP uIa ™r una non modono?i contra legem, sedetiam intra legem ib 
9, 2b, 3.— b) tempus, udontrodeu: n. 393, 1. ' ' 

Ul Extra opponiiur locali intra, «fuera de»: e^ra /mes eor^i 
Cic. Quinct. 10, 15. 

&;: Et translate: irf e.^ra eausam eat, Cic. Ca«;. 32, 94; extra nocvam, culpam veri- 
culum, jocum, ordinem; ewtra praedam, Liv. 7, 27, S, «fuera de = ademas d&»-'ecetra 
:.-.-■ ducempaucosque, Cic. Fam. 1, 3, % «fuera de = exceplo». 

4S-9 [ ' Supra desi 'l> nal .a) locum sine motu et cum motu 
q U0) « S obre» : sw;;ra /unam aeterna sunt omnia, Cic 
; Somn. Sc. 4; ^ire s^ra terrain, id. iV. Z>. 2, 37, 95; legiones supra 
Suessulam deducere. Liv. 23, 31, 5. 

Et translate: supra hominem, Cic. iY. D. % -13, 34; supra hominis forlunam id **, 
2, -IB, 41; supra vires, Hor. £p. 4, -IS, 22; supra modum, Liv. 21, 7, 7,-Apud Vilruvium 

; et postenores notal officium: serous supra rationed posilus, enear^ado de las 
cuenlas. Esteliam praetor, edemas do: supra belli Romcmi metum id quoque accesse 
rat, quod cel.-Apud poetas et Livium, junctum numeris, est plus: Carlhaqiniemium 
caesa eo die supra milia yiginti. Liv. 30, 3o, 3. 

b) le m p u s, «antes, mas atras»: paulo supra hang iuemoiuam servi cremabantur 
Caes. G. (i, 19, 4, poco antes de nuostros dias; res e*l immensi operis (hisloria fioma- 

ll-norum), ut quae supra sbptisgentksimom annum repelatur, Liv. praef 4 dado ciue 

:: hay que remonlarsea masde scteeientos afsos alras. 

II. Infra inservita) loco ubi et quo, «debajo de», cui supra 
■■}, opponitur: accubueram, et quidem supra me Alliens, l\fr A mk Verrius, 
iCic. Fam. 9, 26, 1, Hit. sobre — debajo, i. e. a mi izquierda— a mi 

derecha; is infra mortdos amandalur, id. Quinct 15, 49. 

Et translate in comparaliono mognimdinis, meriti, cet: (urij sunt maqnitudine 

paui,o infra elephawtos, Caes. G. 6, 28, 1. 

b) tern po r i, cdespues*: (Homerus) non [nfra Lycurgum fuit, Cic. Brut 10 40 
NB. A posterioribus adhibetur infra eliam cum de mensura et nuroero 

agitur: terra infra tres pkdes effossa, Plio, iV. tf. 17, 4. 

III. Penes fere personaejungilur, «en poder de», aliquando «en 
casa de»: penrs quem est polestas, Cic. Fam. 4, 7, 5; istaecjam penes 
vos psaltriasl? Ellam intus. Ter. itf. 388, «^ten6is ya dentro en casa 
esa tanedora? hela ali£ dentro». Abril. 



( ' I- Propter a) causam rationemve exprimil: prop- 
ter frigora frumenta in agris malum non erant, Caes. 
CI, 16, 2.— b) loci aut person ae propinquitafem: propter Platonis 
statuam consedimus, Cic. Brut. 6, 24; bacillum propter me po/zi^ 
cf. id. Tusc. 1,43, 104. 

II. 01) a) sensum habet localem, «delanie de», sed raro: (Ra- 
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blr'io) mors ob oculos saepe versata est, Cic. Rab. P. 14, 59. — b) cau- 
sal em: ob earn rem, causam, quam ob rem (quamobrem), ob eundem 
timorem, ob servatam amicitiam, ob id if sum, ob rempublicam. ' j 

f « ■ Per exprimit a) locum qui transitur, 284, «por, pop 
^yfc 1 ! medio de, por entren: ex corde sanguis per venas in .; d) s 

omne corpus diffundilur, Cic. iV. D. 2,55, 138; — b) ex tension em e) 

sine motu: ponte per Nilum facto, Liv. 44, 19, 9, de una margen a n - 3 ' 

otra, sobre; equilibus per oham mar'Uimam dispositis, Caes. G. 3, 24 .? 

4, a lo largo; dissipati per proximas civitates sunt. Liv. 28, 16, 13- ; . ; 

significatione per castella /mm.o facia, Caes. C. 3, 65, 2. ! i) m: 

c) lempus, 233, 1. — d) instru men tu m: per colloquium deceptus el per ejus -^ -'. I 

auotoritatem, Caes. C. 4, So, 3 el 3, 82, ;j; neque per vim neque insidiis, Sail, J. 7, \ • nunc ', 'r \ ' 

e&th nunc per aves, Liv. 2, 42, 40 el passim, n. 273. — e) ca usain rationomve; » ' it 

depulsus per invidiam tribunatu, Cic. f/« Or. 3, 3, 41; per melum, per amorem, per iram p ■, 

aliquid facers, n. 277, Nil. extr. — f ) modum: qui aliquando confundiiur cum ■ r i 

instrumenlo: per simulalionem, per scelus, htaniriam, summum dedecus; per ludum V' 'j 

iocum,ridiculum,CAc. en elianza, en broma; per dolum atque insidias, Caes. G.4- 13 1- • 

* * t ■■■■..:* ■■ ten e 

emori per mrtulem, Sail. C. 20, 9, «esforzadamentoi>. Inf. D. Gabriel. — g) Usurpalur vn 

in optalionibus, jura mentis cet., «por»: per deos immor tales. Cic. por, en nombre tie* ■■ 

quod le per. own jucunduni LUbiEH el auras Per gemtorem oro, per spem surgen- .. ■ 
tis Iuli. Vere. Am. 6, 366. 
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Praeter significal a) "delanle do, al lado de'), cum verbis quie- 1 ^1 

lis el mollis: praeter castra Caesar is suas capias traduccil, Caes. -.'$ 
G. 1, 48, 2, (icondujo sus Iropas delanle del alojainicuto de C.» 

Goya. — b) «al olro lado de, mas alia de»: praeter ripa m euntes, praeter silvan ire. -k 

— e) «mas que»: gustatus dulciludine praeter ceteros sensus commovetur, Cic. de ^ 
Or. 3, 2i>, 09; praeter ceteros floruit, id. Lael. \, 4. — d) «conlra»: praeter spem, 

c-ccspectalionem, opinionem, sen ten Ham, cogilalioncm, eel.; illud accidit praeter optalum ■?> 

meum, Cic. Pis. 20, 46. — e) ofuera de, exceptor — f) nademas de»: praeter se denos i 

ad colloquium adducere, Caes. G. 4, 43, 3. : -| 

A r #. Praeter, negalione praecedento, valet nisi: nee quicquam aliud est philo- !. 1 a ^; 

sophia praeter studIum sapienliae, Cic. Off. 2, 2, 5. ; "■ 



ale 



Secundum a) locti m indical et significal fa lo largo de», cum .y 

molu el sine molu: iter secundum mare faciunl, Cic. All. 16, 8, 2. 
Raro «delras de»: vulnus in capite secundum aurem, Cic. Pam.h, :i 

•12, 1. — b) lem p u s indical el sign ill cat "durante, en»: ei secundum quiet em visam -.- 

esse Junonem praedicere ne, cet. Cic. Die. 1, 24, 48. — e) est ctiam »segiin, confonne ^, 

a«; secundum naturam vivere, Cic. Off. 3, b, 23; et «por, en favor de«: multa secuk- ft 

DUM causam mostram disputavit, Cic. ^1». 4, 2, 4. j 

— c 

4 Cf. Lerreton, Caes. S. pp. 88-90. ; i; 
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•am 
urn 
im 



au- ji 

rfe 'ft ; 2. Ablativi 

y * j I. Ab et a notant a) locum aut personam unde,— 
P 0r l 1 *^ jjj originem et patriam, — c) dislan tiam, 1 — 

5 in. d) scparationem: nn. 285 — 88, cet. 

e,il e ) tempus, «desde», n. 393, I IF, — f) causam, praeserlim efficientem, 

n a - ; n. 377, A T 5. — g) limitationem, «con relacion a», n. 379, NB. — h.) part cs, 

24 : scholam, doclriuam quae quis sequltur amplectilurve: stare a senatu ef a 

bonohum causa, Cic. Brut. 79, 273; nostri illi a Platone et Aiustotele, id. Mur. 
30, G8: cf. oi cct:o IIXaTwvoc; ij'"* <'"■»' ah Isochate, a Zengne, id. Fin. 4, 3, 7. — 
i) mu nus aut ofticium fere a pud roeentiores, n. 379, NB. Sic: />a»<w a 
hattonibos, figulus ab imbhicibos, medirus ab oculis, oculista. Philemonem a manu 
seiivum />un»7, Suel. ./»;. 74; /ite-fi a6 epislulis, Tac. 47m. ■!£>, 35, 5, «secrelarios». 
Coloma. 

II. Ex, e, de easdem fere significaliones habent alque ab:eportu solvere, Cic. 
Epicurei e Graer.ia; ccv comulatu est profeclus in Galliam, Cic; ex eo die, ex quo, ex 
IM. Jan. ad hanc horam, Cic; ecu lassitudine arlius dor mire, id. (causa); statues ex 
•/I', nostra dignitate, Cic, segiin, conforme a, et ita: ea: animo, ecc animi sententia, ex 

' le 9 e at leyibus, ex foedere, praescripto, consuetudine, professo, jure et aequo: n, 277, 

NB.; utile esse eque republica, venlajoso al estaclo; ex improviso dicere ex occulto,ex 
insidiis (modus). 

De tribunals pronuntiare; in comitium de node venire, de noche; navigare de mense 
Decembri, en, durante; sucus de quinquefolio, duo parietes de eadem fidelia dealbare, 
ap. Cic. Fam. 7, 29, 2 «enjalbegar dos parades con tierra de un mismo vaso», Abril 
30]: cf. n. 3S9, NB. cet. 

I. Cum significat a) societatem et comitatum: 276, 
NB. o. — b) modum, 

c) tem pus: cum prima luce domum Pomponii vcnisse dicitur, Cic Off. 3, 31, 112; 
atque ita pariter cum, simul cum (occasu solis), Sail. /. 68, 2, el 92, 2. 

II. Sine opponitur praepositioni cum et privationem exprimit: item absque 
apud priscos. Quae apud comicos cum pronomine el verbo substantive- imperso- 
nali idem sonat quod «si no fuese por»: absque te esset, ego ilium haberem, Plaut. 
Bacch. 412. 

IIP I- Coram est « en presencia den: Diomedonte coram, 
***> Nep. Epam. 4, 2. 
II. Prae a) si turn exprimit, «delante de»: prae se armentum 
agens, Liv. 1,7, 4; esse, habere prae manu, et apud recentiores prae 
manibus, estar a mano, tener a m. Et translate: facinus prae se fer ens, 
Cic. Mil. 16, 53. — b) causam, n. 217, NB. — c) comparatio- 
nem, «en comparaci6n de, respecto de»: hominem prae se neminem 



\ Et cum hoc sensu «a la distancia de», praeserlim apud Caes., v. g. G. 2, 7, 3. 
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putai, Cic. S. Rose, 46, '155; omnia prae divitiis humana spernunt ; 

Liv. 3,-26,7. ' : a 

III. Pro indieat a) situm cum quieie, raro cum motu, «delan- "• - i 

te de»: copias pro vallo collocaverat, Caes. G. 7, 71, 8; Caesar pro •! I 

gastris suas copias produx.it, ib. 1, 48, 3. Sic: sedet pro tribunali; = 

y?'0 rostris, pro conlione laudat. — b) fa v o r e m , commodu m , u ti- '. 

litatem, cui saepe contra oppomlur: n. 255, II. — c) permuta- ( 

■ tionem, « en cam bio de»: (dixit) se dimidium ei pro illo carmine ■■; 

daturum, Cic. de Or. 2, 86, 551; «en lugar de, como»: audacia pro i. 

muro habetur, Sail. C. 58, 17; abiere Romani vt victores, Etrusci \ 

pro victis, Liv. 2, 7, 5. Sic: pro consule, pro praetore, cet. et sae- ! ! 

plus proconsul, propraetor, cet. j 

d) convenien tiam (conformidad), «segiin»: quibusde rebus mild vno Cxuenth 

VOLUMTATG nimilim, PRO REIPUBUCAE I)IGr»'ITATEp«T«m, PRO VESTftA PnUDENTU saUi's ■ *"■ 

diccisse videor,' Cic. Cluent. 58, 160. Pro rata, pro rata parte, Cic. Tusc. 1, 39, 94; pro ! 

virili parte, id. Sesl. 66, 138. Cf. 39S, I. Nota: Si digna poena pro faclis eorum reperi- ' ?-': 

tur, Sail. C. 51, 8; i. e. digna faclis. Pro eo ut, Cic. Yerr. 3, 54, 120; pro eo ac, id. Cat. 4 £ 

2, 3; p?'o eo quod, id. Ciuent. -15, 43; ?)ro co quantum, id. Fm. 4, 2!, 58 

IV. Tenus dicitur de loco, «hasta»: Tauiio tends regnare, Cic. Dej. 13, 3G: kta-o- 
™m le7ius t Lucr. 1, 940; collo, ore, umbilico tenus, Signiflcat cliam «solamenle»: verbo 
tenus, ore tenus. J m ] 

3. PRAEPOSITIO PLUR1BUS JUNCTA SUBSTANTlViS 

Praepositio plura substantiva praecedens repetitur, 

cum diversitatem notionum significatam volumus; v. % \ 

g. a te et a luis. ■ ' : - :: :l ■.■■■':. 

Qua re ileranda l. m post et — et, nee — nee semper: Et in hello el in ^ ■ 

pace. ,: ; 

2.° fere post aut—aut et i>e/ — ve£. ^1" i 

3.° etiam iteranda post nisi et post com para tiva: In nulla re nisi -.^ j 

in virlute, in nwZ/a re melius quam in virlute. ..j. 

iVS. Cum ei — ef, auf — azff dicitur aliquando: Cwwi e( noclurno ■ :i j 

ef diurno metu. Cic. Tmsc. 5, 23, 66. .'.' 

■ »■ q Cum idem subsfantivum ad plures praepositiones per- 
^^O tinet, vel substantivum repetitur vel secundo loco pro- 
nomen is adhibetur; y. g. Ante castra et in castms pugnabalur, ante '. j 

aciem postve eam, non vero: ante postve aciem.' 1 —At potest: Intra 
muros et extra; pro lege et contra adverbiorum more. '■ ! 

\ Apud Caes. tamen, C. 3, 72, 2, legitur: intra ecclraque munitiones. • ■. j 
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lunt , ,:.'.; ,:i:-" iVjB - Latir| e non potest, ut potest apud nos, secunda praepositio 

| a prima pendere; sed circuitione utendum. Non enim dicitur: Simu- 

elan- j lacrum Cereris cum facibus in manibus, sed faces manibus tenens; es- 

PRO 5 tatua de C. con hachas en las manos.] 
nali; j 
uti- | 

ita- . j CAPUT XVI. DE HYPERBATO SIVE ORDINE VERBORUM 

I ET 0RAT10NUM ■> 



I. Verborum situs in orationis membro in simplicique 

ORATIONE 



Substan li vuni continuafum nomini praecipuo ge- 

? , neratim postponitur. Q. Mucim augur multa narrate 

»*■*, de G. Laelio socero suo memoriter etjucunde solebat. Cic. Lael. 1 , i. 

6„. 5 A? #- Appositum praeponitur, si vis inest in illo. Ipse augur Ti. 

, rb0 :|: :■ Gracchus. Gic. J3iv. 4, 17, 33. [-Et fere dicitur: rex Dejolarus. 

I Pompejus imperator est «el general P.», Imperator Claudius, el em- 

I perador Gi. — Urbs Roma, flumen Rhenum. 



k^O l '. Ad J ectivum et genitivus emphasis et opposi- 
^OlJ tionis causa substantivo praeponuntur; alias saepe ordo 
liber est. Romanus sum civis. Liv. 2, 42, 9. 2 

iV#. In certis locutionibus ordo fere servatur: popuhis Romanus, 
aes alienumjus civile, pontifex Max. , provincia consularis, res familia- 
ris, magister equiium, tribunus milUum, cet. 

II. Interjici possunt inter adjectivum (pronomen) aut genitivum 
et substantivum: 

4.° casus obliqui etiam cum praepositione. Pro tanlis eorom in 
rempdblicam mentis. Cic. Phil, 5, 45, 59. Sexlus liber de officiis 



;;| 4 Cum oralionisstructura decoris gratia variatur negleeto simplici sermonis 

)_ ordme, non vitium est, sed virtus quae byperbalon apellatur, id est trans- 

le ij gressio verborum. Neque enim semper cum locum verba in oratione obli- 

; y nent quern naturalis ordo requirere videbatur; at saepe eorum sedes cogitatio- 

num nexu, vi ac robore senlenlianim, donique numero el concinnilate eloculi- 

:, : . onisdefinilur. Quore breviter agendum de verborum situ primum in oralionis 

J membro, deinde in simplici oratione, posiremo in composifa. 

Apud Cic, Vevr. 5, 57, 147: Ciyrs -Romanus sum, Sed Mucii apud Liv. intererat 
:-\ esse Romanum; Gavii apud Cic. esse civem (Romanum). Cf. n. 459. 
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Hecatonis. Id. Off. 3, 23, 89. Istamihi tua fuit perjucunda a pro- 

POSITA 0RATI0NE DTGRESSIO. Id. Brut. 85, 292. 

2.° pars orationis, ablativus absolutus, oratio (simplex etcompo- "'■; 
sita). Opinions omnium majorem ammo cepi dolorem. Cic. Brut. 1, 
i. Magna nobis pueris, Q. frater, si memoria tenes, opinio fuit L. 
Crassum cet. Id. de Or. 2, 1, 1. Stoicorum non ignoras 'quam sit 
subtile vel spinosum polius disserendi genus. Id. Fin. 5, 1. 

„ K » I. Nonnulla verba et locutiones inseri s'olent orationi. 
4 J e) i Nihil est t mihi crede, virtute formosins, nihil pulclirius, 
nihil amabilius. Cic. Fam. 9, 14, 4. —Sunt praecipua: opinor, credo, 
inquam (inquit), quaeso, mihi crede, ,] magni refert. 

II. Verbum sum eleganler aliquando distrahitur a suo parlicipio. 
Ea fere sunt el Graecis lilleris celebrata el Latinis. Cic. Ac. 2, 2, 4. 
In eo vivo qui sit rempublicam affliclam et opprcssam miseris lempori- 
bus ac perditis moribus in veterem liber la tern el dignitatem vindicato- 
rs. Id. Fam. 2, 5, 2. 

. K ^ Adverbium verbis, adjectivis, aliis adverbiis saepe ante- 
Q*)Ji ponitur, aut ab his separatur. Virlulem omnibus rebus 
multo anteponentes. Cic. Fin. 4, 18, 51. Bellum, eimaxime civile}::' 
opinione plerumque et fama gubernatur. Id. Phil. 5, 10,26. (Tarn 
in bona causa rarum pro: in tarn bonac.) 

. K q !• Praepositiones suis casibus in soluta oratione prae- 

Ww j re solent. Sed versus et tenus postponuntur: n. 160. 

Item fere ilia: ins tar, causa, gratia, nomine. — Cum, n. 160, NB. 2.] 

II. Ante, circa, contra, inter, propter, de interdum apud 
Ciceronem relativo postponuntur; item aliae apud alios. Si quos inter 
societas aut est aut fuit aut fulura est. Cic. had. 22, 85. 

[Sic: Is quem contra veneral, negolium quo de agilur; raro quos 
ad, hunc post, juxta, adversus.] 

III. Inter, circum et aliae interdum a poetis postponuntur. Ma-- 
ria omnia circum. Verg. Aen. 1 , 33. Lignum supra. Phaed .1,2, 20. 2 

. IV. De, in, inter, ob et aliae nonnullae, praesertim monosylla- 
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1 Eliam dicitur crede mihi, praeserlim in sermone familiari, et semper crede 
hoc mihi, crede igitur mihi, cot. voce inlerjecta. 

2 PaJrio procul ap. Cic. Fam; 7, 6, 4, ex Medea, tragoed. Haec constructio Fae- 
sulas inter Arretiumque et similes sunt poeiarimi et recenliorum. 
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bae, eieganter interponuntur interdum, apud oratores praecedente 
adjectivo aut pronomine, apud poetas etiam subsequente. Certis de 
causis. Cic. de Or. 1, 41, 186. Suos inter aequales. Id. Brut. 64, 
230. Fronde super viridi. Verg. B. 1, 80. 

[Sic: Hoc in tempore. Nep. Milt. 5, 1. Tribus de rebus , paucos 
post menses, mullos ante annos, magna ex parte, summa (cum) cur a. 

NB. Praepositionem cum suo casu raro gemlivus praecedit, v. 
g. dcorum in mmero. Excipe genitiyum relativi, ut quorum de virtu- 
tibus. 

V. Praepositiones possunt a suo casu sejungi ope l. m genhivi, 
quem etiam oratio secundaria subsequatur. Propter Hispanorum, 
apud quos consul fuerat, injurias. Cic. Div. Caec. 20, 66. 

.2." adverbii. Ad beate vivendum. Cic. Fin. 3, 12, 41. 

3.° raro casus obliqui pendentis a gerundio, participio aut ad- 
jeclivo. In mum cuique tribuendo. Cic. Brut. 21, 85. In bella geren- 
tibus. lb. 12, 45; pro in Us qui bella gerunt. 

4.° raro etiam ope conjunctionum quae postponuntur. Post enim 
Chrysippum. Cic. Fin. 2, 15, 45; fovepost Chrysippum enim. Contra 
mehercule meum judicium. [Per ego te deos oro. Ter. Amir. 834 [5, 
1, 15J; in precationej. 

NB. Praepositiones a poetis Iiberrime collocantur. Magni spe- 
cies glomeravit in orbis. Ov. Vulneraque ilia gerens quae circum plu- 
rima muros Accepit patrios. Verg. Aen. 2, 278. Vitus nemo simnas- 
citur. Hor. S. i, 3, 69. E.t cf. v. g. Verg. Aen. 8, 145, et Ov. Fast. 
5, 551, cet.J 

454 *' ^ U6 ' V6 ' ne P rimam vocem subsequuntar; at se- 
^* cundam saepissime post praepositiones monosyllabas. 
Romam demigravit, in foroQVE esse coepit. Nep. Cat. 1,1. Ea quae 
dixi ad corpusm refers? Cic. Fin. 2, 35, 107. 

[At invenitur etiam: Inque eamrem. Cic. S. Rose. 39, 114; cum- 
que libellis, deve coloniis, exque Us, postve ea, proque summa benevo- 
lentia, cet. 

II. Quidem et quoque voci poslponunlur. L. quidem Philippus 
Q. f. Cic. Off. % 17, 59. Ilium quoque fefellissem. Id. /J«fi. P. 12, 
33. — Eodem pacto: Nunc detnum, sexto demum anno. 

Id. Itaque, denique, tandem, tamen, etiam postponuntur 
interdum. Nunc itaque. Hor. Ep.i,l, 10. Omni denique doclrina 
eruditus. Cic. N D. 3, 9, 23. Aliquando tandem. Id. Quinct. 30 94 
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Hecatohis. Id. Off. 3, 23, 89. Ista mihi tua full perjugunda a pro- ; 
posita oratione digressio. Id. Brut. 85, 292. 

2.° pars orationis, ablativus absolulus, oratio (simplex etcompo-'. 
sita). Opinione omnium majorem ammo gepi dolorem. Cic. Brut. [■ 
4. Magna nobis pueris, Q. frater, si memoria tenes, opinio fuit L. 
Crassum cet. Id. de Or. 2, 4, 1. Stoicorum non ignoras quam six: 
subtile vel spinosum potius disserendi genus. Id. Fin. 3, i. 
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I fK/8 *■ Nonnulla verba et locutionesinseri solent orationi. 

I 4 J £)i Nihil est, mihi crede, virtute formosius, nihil puldiri us, ~\ l 

t nihil amabilius. Cic. FVim. 9, 44, 4. —Sunt praecipua: ojwior, credo, ' ^ 

1 inquam (inquil), quaeso, mihi crede, 1 magni refer I. ■ ^ 

• II. Verbum sum eleganter aliquando distrabitur a suo parlieipio. $ 

% Ea fere sUlNT el Graecis litteris celebrata el Lalinis. Cic. Ac. 2, 2, 4. = . ! 

it. ' , lgi 

|! In eo viro qui sit rempiiblicam affliclam et ', oppressam misens lempori- J I 

I" bus ac perditis moribus in veteran liber latum el dignitatem vindicatu- . j 

| rus. Id. Farm. 2, 5, 2. . ^ : ; J 



j pa Adverbium verbis, adjectivis, aliis adverbiis saep'e ante- ,' 

QtQJi ponitur, aut ab bis separator. Virlulem omnibus rebus ] '] 

multo anteponentes. Cic. Fin. 4, 18, 51. Bellum, el niaxime civile, .- ! 

opinione plerumque et fama gubernatur. id. Phil. 5, 10, 26. (Tarn 

in bona causa rarum pro: in tarn bonac.) ■ ;.. 



» kcj 1. Praepositiones suis casibus in soluta oratione prae- j 

^OO j re so ient. Sed versus et tows postponuntur: n. 160. -j 

Item fere ilia: inslar, causa, gratia, nomine. — Cum, n. 160, NB. 2.] 

II. Ante, circa, contra, inter, propter, de inierdum apud 
Ciceronem relaiivo postponuntur; item aliae apud alios. Sj'quos inter \:?2 
socielas aut est aut full aut fulura est. Cic. Lael. 22, 83. 

[Sic: Is quem contra venerat, negotium quo de agilur; raro quos 
ad,huncpost,juxta,adversus.] . i;. ]j 

III. Inter, circum et aliae inierdum a poetis postponuntur. Ma- ;f* 
ria omnia circum. Verg. ken. \ , 35. Lignum supra. Phacd. 1 , 2, 20. 2 

IV. De, in, inter, ob et aliae nonnuliae, praesertim monosylla- : 



lei 



1 Eliam dicitur c?-crfe mihi, praesertim in sermone familiari, et semper credt -" . .j 
hoc mihi, crede igitur mihi, cet. voce interjecta. "I 

2 Patria procul ap. Cic. Fam. 7, 6, 4, ex Jl/erfea, tragoed. Haec constructs Fae- -r ^ 
sufas m/er ^rrctntmgiie et similes sunt pofilarum el recentiorum. - j 
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bae, eleganter interponuntur interdum, apud ora tores praecedente 

■, adjective ant pronomine, apud poetas etiam subsequente. Cerlis de 

J cansis. Cic. de Or. 1, 41, 186. Suos inter aequales. Id. Brut. 64, 

'j 230. Fronde super t)i?'id£. Verg. B. 1, 80. 

5 [Sic: Hoe in tempore. Nep. Mill. 5, 1. Tribus de rebus, paucos 

: post menses, mullos ante annos, magna ex parte, summa (cum) cur a.' 

..J, - NB. Praepositionem cum suo casu raro genitivus praecedit, v. 

I g. deorum in numero. Exeipe genitivum relativi, ul quorum de virtu- 

• I . tibus. 

i V. Praepositiones possunt a suo casu sejungi ope l. m genitivi, 

'i quern etiam oratio secundaria subsequatur. Propter Hispanoriwi, 

• apud quos consul fueral, injurias. Cic. Div. Gaec. 20, 66. 

1 2.° adverbii. Ad beate vivendum. Cic. Fin. 3, 12, 41. 

1 3." raro casus obiiqui pendentis a gerundio, parlicipio aut ad- 
jectivo. In suum cuique tribuendo. Cic. Brut. 21, 85. In bella geren- 

f tibus. lb. 12, 45; pro in Us qui bella gerunt. 

J- 4-° raro etiam ope conjunction urn quae poslponuntur. Post: enim 

i .. GiiRYSippuiu. Cic. Fin. 2, 13, 45; fere post Chrysippum enim. Contra 

: : mehercule meum judicium. (Per ego le deos oro. Ter. /inrfr. 834 [5, 

i 1, 15]; in precatione). 

; , \ NB. Praepositiones a poetis liberrime collocantur. Magni spe- 

\ ' "\ .ciebi glomeravit in orbis. Ov. Vulneraque ilia ger ens quae circum plu- 

|. rima muros Accepit palrios. Verg. Aen. 2, 278. Vitus nemo siNE?ias- 

■' citur. Ilor. 5. 1, 3, 69. Et cf. v. g. Verg. Aen. 8, 145, et Ov. Fast. 

ige _ : 5, 551, cet.] 

30. i 

21 I : _ jj pr f. !■ Que, ve, ne primam vocem subsequuntur; at se- 

)U( j . ■':*. ^Ow cundam saepissime post praepositiones monosyllabas. 

rER -•: Romam demigravit, m foroQVE esse coepit. Nep. Cat. 1,1. Fa quae 

dixi ad corpusNE refers? Cic. Fin. 2, 33, 107. 

nos [At invenitur etiam:7/iyue earn rem. Cic. 5. ifosc. 39, 114; cum- 

que libellis, deve coloniis, exque iis,postve ea, proque summa benevo- 

j^ fl _ ,| lentia, cet. 

.2 ! U- Quidem et quoque Yoci poslponuntur. L. quidem Philippics 

Ha- $ Q : f Cic. Off. % 17, 59. ///am quoque fefellissem. Id. flafc. P. 12, 

j 33. — Eodem pacto: Nirnc demum, sexto demum anno. 

re de i,.. I f I - Itaque, denique, tandem, tamen, etiam postponuntur 

|. interdum. Nunc itaque. Ilor. Ep. 1,1,10. Omni denique doctrina 

Fae - -, eruditus. Cic. A ? . D. 3, 9, 25. Aliquando tandem. Id. fQraJ. 30, 94. 
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Pars est tamen divitiarum (nummus). Id. Fin. 4, 12, 31. (Aulem et 
»ero, n. 378, II). 

IV. Vocabula quae ad eandem vocem spectant eleganter saepe 
quibusdam interpositis dislrahuntur. Ea fere suntEt Gruecis litteuis 
celebrata et Latinis. Cic. Ac. 2, 2, 4. Bellum, et maxime civile, 
opi.nioiNE plerumque et fa ha gubernaixir. Id. Pfti/.. 5, 10, 26. Ipse 
Sulla ab se hominem atque ab exercitu s»o removit. Id. Verr. 1, 15 ( 
38. Dolori suo ?nrt/wif gwaw auctoritati vestrae obtcmperare. Id, 
Jl/flft. 19, 56.] 

F K ^ Eiegantissime proxima inter se collocanlur: 
*«)D [,m Voces ab eadem stirpe derivatae et casus dissi- 
miles ejusdem vocabuli. Tcjae tibi occurrunt injuriae. Cic. Par. % 
18. Hostis hostem occidere volui. Liv. 2, 12, 10. [Rusticus urbanum 
murem mus paupere fertur Accepisse cavo, veterem vet us hospes 
amicum. Hor. 5. 2 } 6, 80. Ille qui ilea non invitits haberet. Cic. 
Verr. 4, 18, 38. ~ Frequenlia sunt pronomina apte eonjuncta. Ini- 
mici mei mea mihi, non meipsum ademerunt. Cic. All. 3, 5.] 

2.° VoeabuJa op posit a. Quid est enim fletu muliebri viro lur- 
pius? Cic. Tusc. 2, 24, 57. [Patris dictum sapiens temeritas filii 
comprobavU. Id. Or. 63, 214. Gum caput obscura nitidum ferrugine 
texit. Verg. G. 1, 467. Gravi teste privalus sum amoris summi crga 
te mei. Cic. Fam. 2, 2. Rusticus urbanum murem cet. Hor. 

7 k/» I. Vocabula opposita itaetiam coliocanfur in diversis 
4 J t>0 orationibus ut a) alterum sit initio, alterum .in fine, 
vel b) utrumque initio, vol c) utrumque in fine: a) Evolarat jam e 
conspectu fere fugiens quadriremis, cum etiam turn ceterae naves uno 
in loco moltebantur. Cic. Verr. 5, 34, 88. b) Ab adulescentia con- 
fecit orationes; senex historias scribere instituit. Nep. Cat. 3, 2. 
c) Defendi rempublicam adulescens, non deseram senex. Cic, Phil, 
2,46.] 

II. Cum binae voces binis vocibus opponunlur, in altero membro 
saepe ad verso ordine conjungunlur. Ratio enim nostra consentit, pug- 
nat oratio. Cic. Fin. 3, 3, 10. [Fragile corpus animus sempiternus. 
movet. Id. Rep. 6, 24, 26 [Somn. Sc. 8]. Non enim video quomodo se-. 
dare possint mala praesentia praeteritae voluptates. Id. Tusc. 5, ; 
26. 74." 



i Haec porro verborum collocatio voeatur. chiasmus (yjacr^o^), cidisposicion 
en cruz, cruzamiento», a littera y,j quae crucis formam quodammodo refert. 
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et ; i pr j I- _ Pronomen demonslralivuin cum est antecedens re- 

! * 0i lalivi, orationem relativam saepe subsequilur. Ilaec 

epe '%. QUI facit, turn ego eum cum summis viris compafo. Cic. Mare. 3 8. 

:ais ,-; Quod enim est apud Emiiiun, id laliiis patel. Id. Off. i 8 26 ' 

ifc, - ! n - Relativam et interrogativum dielionem cui vis'tribuitur in- 

pse l terdum subsequuntur. Hem conjunctiones subordinantes Rojiam 

15, '! ttUAE asportata sun* «rf aetfm ffoiwrn e/ Virliuis videmus. Cic. Fen-. 

Id. : 4 > 54, 121. Tarentom t/ero qua vigilantia, quo consilio recepit Id G* 

|, jJI 11. Romam ut nun^um «f, cet. Liv. 5, 23, 1. Nunquam tamen 

:j relativum et conjunclio in soiuta oratione verbum subsequuntur 
I III. Vocativus saepissime post unam alteramve vocem collocatur 

i_ J Egredere ex urbe, Catilina. Cic. Cat. 1, 8, 20. 
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458 ° rd ° sim P Iicissimus verborum in oratione hie est: 

primo loco ponitur subjectum cum its quae ad illud 

pertinent, deinde complementa; verbum sententiam claudit, Tiomani 

templwn m CapUolio Minervae condiderunt, vel: Romani Minervae 

templum in CapUolio condiderunt; cet. '' 

LKa Attaffl en oratio a certis quibusdam verbis saepissime 

l. m a voce interrogativa. 

2.° a particula subordinanti, cum oratio est secundaria. CIV 
4o / , J I . 

3.° a relativo et demonsiralivo turn pronomine, turn adverbio 
quibus quasi vinculis sentenliae conectuntur. Illud est Catonis- a quo 
cumquaereretur, cet. Cic. Off. 2, 25, 89. Quae cum intuerer. Id. Rep. 
b, 18 [Soma. Sc. 5J. Ejus aulem collega el in me perhonorificu set par- 
Hum studiosus ac defensor bonarum. Id. Alt. 1, 13. 

4.° a negatione quae fotam orationem afficiat. Neque enim fas 
esse arburor quicquam me rogantem abs te non impelrare Cic Fam 
5, 1% 8.] 

460 Saepe P rince P s vocabuium vel initio vel in exitu poni- 
v tur, quo veiiemenlius animum percellat maiorve ora- 
tioni virtus accedat. 

l. m initio: Do, do poems temeritatis meae. Cic. AU.9, 10 2, 
1 Cf. Quintll.9,4, 26. Accusative aliis casibus praeil'frequenter. 
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[Ad mortem te, Catilina, duci jussu consults jampridem oportebat. Id. 
Cat. 1, 1, 2. Praeclare ergo Aristoteles. Id. N. D. 2, 37, 95.] 

2." in exitu: Sed ea quae scripsisti me tardarunt, et auctoritas 
maximetua. Cic. Alt. 9, 10, 3. [Propterea quod aliud iter haberent 
nullum. Caes. G. 1, 7, 3. M. Antonius disertos ait sevidisse multos, 
eloquenlem omnino neminem. Cic. Or. 5, 18. Meum fuit offmum vet 
diligentia et copiis resistere, vel cadere fortiter. Id. Fam. 14, 3, 1, 
Quod ante id tempus aecidit nunQuam. Caes. C. 1, 6, 7.' 1 

f p,„ Apud poetas major invenitur quam apud alios scripto- 
'iOt res transgressio verborum. 2 



II. Ordo orationum compositarum 

/ pa I' Orationes secundariae omnes, consecutivis excep- 
4t)i ti Sj orationi principi praemilti possunt aut insert. 

a) Goncessivae et comparativae multo frequentius praemittu'ntur 
quam inseruntur, 

b) Temporales, eondieionaies, causaies, interrogatiyae praepo- 
nuntur saepe, saepe subjiciuntur. 

c) Objectivae et finales multo saepius subsequuntur. 



1 [n infinite sine accusative ea quae ad verb urn primarium pertinent non 
solent inter duplex verbum inlerponi, praeserlim si primarium praeil secunda- 
rio. Sic: Philippus capta Olyntho consliluit Amphipolim aggredi significat: F. despues 
tie !a toma de O. resolvio acomeier a A. Philippus comtituit capta Olyntho Amphipo- 
lim aqqredi significat potius: F. delermino acomeier a A., luego que hubiese torna- 
do a 6.; i. e. Philippus utrumque comlituit et capere Olynlhum el Amphipolim aggredi. 
Utraque significalio conlinetur hoc ordine: Philippus capta Olyntho Amphipolim 
aqqredi consliluit. 

' \ Proeter ea quae de praeposiiionibus, eel. dicta sunt haec maxime animad- 
verlenda: 

1.m Praeposilio cum stio casu el sine praeposilione casus a suis verbis et 
parlicipiis secerni possunt. Solos felices vivestes clamat \n uriie. Hot. S. i, -I, 12. 

2.m Adjectivum et genitivus a suis subslaiitivis ad poetae arbilrium sejun- 
gunlur. JpseDEUM libi me claro demitlit Olympo Regnator. Verg. Am. 4, 2GS. — Sic 
frequens est distribute subslaniivi el adjeclivi per dnashexamelri partes el pen- 
tamelri: Cum caput obscura | nitidum ferhugiine teccil, Ijipuque aeterkam i limuc- 
runl saecula noctem. Verg. G. 1, 467-GS. Qui feu a. terribili ] jaculatur fw.mina dex- 
tra. Ov.il/. % 61. 

3.m Et, nee, sed (sed enim), nam, namque, raro aut et vel, item pro-; 
nomen relativum secundam sedem occupare possunt. Quo gemitu conversi anirm, : 
compressxjs et omnis Impetus. Verg. Am. % 37. Progeniem sed enim Trojcmo a san- 
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,, v) d) Ablativus absolutus cotlocatur in sede orationis cui respon- 

:.| det. Caulius posthac historiam attingam, te audiente. Cic. Brut. 11, 

■. :j 44; causalis. 

"*: e) Orationes infinitivae saepissime subsequuntur. 

II. Inseritur auiem oratio secundaria primariae bac fere ratione: 
""' i l. m Si nominativus aut accusative oralionis primariae pertinet 

, 5 etiam ad secundariam, vox haec communis praecedit, et in secundaria 

; reticetur. Pythagoras, cum in geometria quiddamnovi invenissel, Mu- 

sis bovem immolasse dicitur. Gic. iV. D. 5, 36, 88. At etiam: Cum Py- 
f ■ . . j thagoras in geometria, .cet. Id quidem ego, si hi neges, cerio scio. Ter. 

Haul. 652. 
v 2.° Si casus obHquus orationis primariae subjectum est secun- 

":.1 dariae, praeit casus obliquus, subjectum vero secundariae reticetur. 

L. Manlio A. [., cum dictator fuisset, M. Pomponivs tribunus plebis 
diem dixit. Cic. Off. 3, 31, '112. (Idem) Cretensjbus, cum ad extra 
legates deprecatoresque misissent, spem dedilionis non ad emit. Id. 
'- I Man. 12, 55. 

5.° Ubi lerminus communis nullus est, praemiltitur vocabulum, 

r cui major quam ceteris vis tribuenda. Trebatium cogilaram, quocum- 

'■ que exirem, mecum ducere. Cic. Fam. 7, 5, 1. Tuis enhn opibus et 

■ \\ cowsulatu tqo, etiamsi timidi cssemus, tamen omnem limorem abjice- 

t remits. Id. Fam. 11, 21, 4. 

NB. 1. Etiam duplex oratio secundaria primariae praeponi aut 



(/nine duci Audierat. lb, i, \9. Anna virumque cano, Tiiojae <jsji primus al oris cet. — 
El porticuluo stibordinanlesab initio oralionis longius Irajiciunlor. Tlkjacetimmiti 
consumptus morte Tibullus, Messallam terra dum scquilurque mari. Tib. i, 3, ob. 

4.m Conjunctionos copulalivae el clijnnctivne non semper allerum membrum 
proxime praccedunl Ubi acris fnvidia atque vigent uisi crimina. Hor. S. I, 3, 6i. 
Cum lectulus aut me Potrneus except t. lb. I, 4, -133. Namque pila lippis ijiimicuia et 
ludere ciuiois. Hor. S. 1, 5, 40; = namque pila ludere lippis el Orudis inimicum (est)-. 

5.m Encliticae que, ve, ne jungunlnraliqiiando vocabulo, verbo saepe, inter 
ulramque ear um membrum inlerjecio. Messallam terra dum sequiturQVE maiu, 
Tib. '1,' 3, oo. , ' 

NB. Que Iransferri potest ad duas plurosve dicliones sequentes. Pbaesem"is 
casus i'mmemoranQiiv. facit. Ov. TV. 4, 1, 40. 

6.m Suhslantivtim dnabns oralionibus commune ponilur noniuinqtiam in 
sola secunda, adjcciivo aliquando primae addito. Transmillunt cursu cqmpos atque 
aqmina cnavt Pulverulentu fuga glomerant. Verg. Aon. 4, liii. Quid pater Ismaivio, quid 
maler profuil Orpheo? Ov. Am. 3, 9, 21 . 

7.m Diciio, maxime verbum, orationis brevis primariae in secundariam trans, 
it aliquando. Sedulus hospes Paene macros ausit dum turdos versat in igni. Hor. S. 
1 , 5, 72. 

Adn. Verborum collocatio liberior in poesi lyrica el epica est quam in comi- 
ca, nam liujus sermo familiaris. 
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inseri potest. Cum has limn copiae non longe absunl, etiamsi irrupUo 
nulla facta est, tamen agricullura deserUur. Cic. Man. 6, 15. {Pytha- 
gorios) feruiU, sf quid affirmarenl in disputando, cum ex ipsis quaerere- 
tur quarc ita essel, respondere solitos: Ipse dixit, id. N. D. i , 5 -10. 
NB. 2. Oratio altera secundaria subsequi potest conjunctionem 
prions secundariae. Haec magniludo maleficii fetch lit, nisi paene ma- 
nifest™ PARRICIDIUM PROFERATUR, CrcdibUe 110)1 Sit. Cic. 5. Rose, 

24, 68. (Secundaria inserta secundariae). 

NB. 3. Oratio secundaria etiam inserta praeponi potest alteri 
secundariae a qua pendet. Eodem die, qqalis esset natura montis et 
qualis in circuitu ascensus, qui cognoscerentmisit. Caes. G. 1,21, l.i- 

h Pty P aren thesis sen ten dam diversam in mediam conjicit 
I J iPO comprehensionem. 'Quae vis insit in his paucis verbis 

(PLURA ENIM COM MITTEN DA EPISTOLAE 11011 Cranl) , SI (UlendeS, QUOD 

facis, profeclo etiam cet. Cic. Fan. 6, 2, 3. Illud vero cavendum dili- 
genter, ne longior parenthesis neve crebro adhibeatur.] 
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III. De periodo 

ft C ft *' ^ erl °dus diciSur sententia composita, cujus oratio 

*lii J secundaria primariae sive anteponitur, sive interponi- 

tur. (Naluram) si sequemur ducem, nunquam aberrabimus Cic. Off. 1, 

28, 100, Te miror, Anloni, quorum facta imitere eorum exilus non 

perhorrescere. Id. Phil. 2, 1, l.(Periodus simplex). 

NB. Dicitur etiam aliquando periodus sen ten [ia composita coor- 
dinata cujus prima oratio pendet a secunda ope particulae. Ergo et 
mihi meae prislinae viiae consuelndinem, C. Caesar, inlerclusam ape- 



'I I. Oratio infiniiiva inierjici potest inter orationem modi finiLi: Omnes Caesa- 
BEM APPR0P1NQUAUE nan-ant. 

II. Oratio modi finiti aul aliquod ejus vefbum interjici potest inter oralionem 
infinitivam. Pythagoram Phliunlcm ferunt venisse. Cic. fuse. 5, 3, 8. Timalhcum, da- 
rum hominem Alltenis et principem civitalis, ferunt, cum cenavisset apud Platonem 

EOQUE CO^VIVIO ADJIODUM DELECTATUS ESSET, VIDISSETQUE EUM POSTR1DIE, distisSC. 

lb. a, 35, '100: Cf. 463, H, NB. ■). 

III. Subjeclum oralionis infimtae aliquando, nonnunquam aliud vocabulum, 
praeponitur verbo orationis praecipuae. Caesar sese negat eo die proelio decerta- 
turum. 
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ruisti, et his omnibus ad bene de omni republica sperandum quasi 
signum aliquod sustulisii. Cic. Mare. 1, 2. 

II. D'icitur (amen proprie period us, sive periodus oraloria, sen- 
tentia in primis aecommodata ad dignitatem oralioni alque omalum 
conferendum, e piuribus proposilionibus secundariis sive antepositis 
sive interposilis conflaia, ob eamque rem certis partibus sive mem- 
bris a se mutuo pendentibus comprehensa, numero praesians et quasi 
concentu aures permulcens. 

Nam cum an tea per aelatem nondum hujus aucloritatem loci atlin- 
gere auderem, stalueremque nihil hue nisi perfection ingenio, elabora- 
tion induslria afferri oporlere; omne meum iempus amicorum lempori- 
bvs IransmiUenditm putavi. Cic. Man. 1,1. 

Constat igitur periodus oraforia e partibus duabus: p rot a si et 
apodosi, quae dicuntur etiam antecedens et consequens. Est 
aulem protasis pars prior in qua oralio creseit quodammodo et atlol- 
litur; apodosis vero altera, in qua oralio perfeeta conquiescit;' 
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-1 Praelerea protasis et, apodosis constant suis partibus seu membris, nno 
vel piuribus, untie period us dicilur bim em bris, tri membris, quad rim em- 
bris. At est etiam simplex, cum sensus unus Songiore ambiln circumducitur: 
464, I. Est a utcm membrum pars continens sensum aliquem sed suspensum 
alque imperfectum, cujus in fine morula altqua fit et intersptralio; quare unam 
saltern orationem debet comprebendere; at potest pi ares sive interposilas sive 
consequentes. Singula porro haec membra si vel paria erunt vei non valde dispa- 
ria, mulLo gratior et venustior erit oralio. 

Jam vero membra constant interdum suis partibus sive incisis. Est ergo i n ci- 
sum pars membri quae brevem orationem vel explicitam vel implicitam com- 
prebendit. 

At extra periodum dicilur etiam membratim et incisim: vide Cic. Or. 
67, 225-. 

NIL Subjecta periodus constat membris duobus, quorum primum duo incisa, 
alternm tria continel. Quid est lam admirabile | quam ex- infmita multitudine exsistere 
unum, || qui id quod omnibus nalnra nil datum | vel solus | vel cum paucis facerc possit ? 
CiC. de Or. 1, 8, 31. : 

AdnA. Dotes period!, ralionem ipsinsamplifjcandae reddendaeque numerosae 
v. in Rhetorica. 

Adn. 2. Ab aliquibus recenlioribus vocalur bisiorica ea periodus quae apnd 
historicos factum aliquod amplifies! iisadjunctis quae rem proecedunt et comi- 
tantur. Vide v. c. Liv. 4, 0, 1. 
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CAPUT XVII. DE NONNULLIS FIGURIS ET ORAT10N1S 

VITUS ! 

I. Figurae 

/ pk Figura es ^ nova loquendi ratio a trito et vul- 
&i)«i g. ap j serrnone remota, quae fere ratione aliqua ■■ 
usuve disertorum nititur. Figurae aliae sunt grammati-/' 
cae, aliae rhetoricae. Iilae ad Latinam constructionem 
hae ad ornatum maxime referuntur. 

b r»p Syllepsis, i. e. comprehensio, habelurcum ad unum' 
JftPU verbum sententiae plures coordinatae referuntur, non- 
nunquam etiam subordinate. Paeneille limore, ego risu corrui. Cic. 
Q. fr. 2, 8, 2. [L. LuculUvirlutem quis? at quam mulli villarummagni- 
ficenliam imitati! Id. Off. i, 59, 140. Si te munitipiorum -non p'o de- 
bat, ne veterani quidem exercilus? Id. Phil. 2, 25, 61. — Et potest 
verbum subaudiri etiam in alio tempore: Olim, cum regnare exislima- 
bamur, non tarn ab ullis, quam hoc tempore observor a familiarissi- 
mis Caesaris. Cic. Fam. 7, 24, 1; i. e. ab ullis ebservabar.%] 

NB. Verbum infinitum frequenter subauditur ex finito etiam 
orationis secundariae. Pueros altribae ei quot et quos videbitur. 
Cic. All. 12, 30, 1; i. e. atlribuere nut attribuendos (esse). Bogat Ru~ 
brium ut, quos commodum ei sit, invitet. Id. Verr. i, 26, 65. 

r r*fj Zeugma figura est, praesertim apud poe'las et scripto- 
*"* res minus accuratos, qua verbum ad plura substantia 

refertur, quod tamen proprie viciniori convenit. Alii naufragio, alii. 

a servulis ipsius interfectum eum (Magonem) script-urn reliquerunl. 

Nep. Hann.%,% i. e. naufragioperisse. Jura magistratus^ji? legont. : 

Verg. Aen. I, 426. i. e. jura consiiluunl mag . leg. 






\ Receniiorum doctrina de figuris saepe d HTe r t ab anliquorum. 

2 Ab rhetoribus vocari soletadj u nctio; quae cum potius ad constructionem 
quam ad ornatum pertineat, grammatica haec figura habenda est. Syllepsis est 
etiam rhetorutn, sed ab bac diversa. 
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p po Ellipsis' fig'ura est, qua id quod in oralione deest 

A'Oa foris omnino petendum est. Desideratur autem: 

l. m substantivum a) aedes aut iemplum frequenter post ad, ali- 

quando post ab et. propter. Ventum erat ad Vesta e. Hor. S. 1 , 9. 35. 

[b) uxor, filius, servus. Verania Pisonis (uxor), Hasdrubal Gisgonis 

(filius), Caecilia Melelli (filia).] 

2.° . verbum est et sunt a) in proverbiis et senteniiis. Omnia 
praeclara vara. Cic. Lael. 21, 79. 

b) in rapida transitione et vehementi. Seel haec vetera: illudvero 
recens, Caesarem meo consilio inlerfeclum. Cic. Phil. 2, 11, 25. 

c) in vivida descriptione. Mare (Africum) saevum, importuosum; 
ager frugum fer tills, bonus pecori, arbore infecundus. Sail. J. 17, 5. 

d) cum parlicipio praeteriti in narratione. Valerius Horatiusque 
consules sortiti, uler dedicaret. Liv. 2, 8, 6. [Aliquando desiderantur 
etiam erat et full, erant et fuerunt. 

NB. Raro desiderantur sit et esse. Potest incidere saepe conten- 
tio et eomparalio, de duobus hones lis utrum hones lius. Cic. Off. 1, 43, 
152. Volo (nolo, malo) me physicum. (Cum participiis esse frequenter 
desideratur).] 

3.° In sermone cotidiano praesertim ejusque imi tatione ver- 
bum passim celatur, cum sensus perspicuus est et brevitas expetitur. 
Ego, si Tiro ad me, cog i to in Tusculanum. Cic. Alt. 15, 17, 2; subaudi 
venerit, proficisci. 

flta saepe cum verbis dico, quaero saninterrogo, fac'io. Beneigitur 
idem Ghrysippus (dixit). Cic. N. D. 2, 14, 38. Ille ex me, nihilne 
audissem novi; ego negate. Id. Ait. 2, 12, 2. Valde considerandum est 
ne quid temere, ne quid crudeliler. Id. Off. 1, 24, 82. — Item in transi- 
tion! bus abruptisque inlerrogationibus. Sed quid ego alios? (comme- 
moro). Quid tibi cum hacre? Quidmtilta? en una palabra. — Di meliora! 
(dent); nihil ad me -(perl-met); fortes for tuna (juvat), cef. 

Nota locutionem si nihil aliud, «si no por otra raz6n», et apud 
Liv. et sqq. nihil aliud quam . Venit in judicium (P. Junius) si nihil 
aliud, saltern ut eum paulo obsoletius vesiitum videret. Cic. Verr. 1, 
58, 152. Venter in medio quietus nihil aliud quam dalis voluplalibus 
fraitur: cf. Liv. 2, 32, 9; i. e. nihil aliud facit 7iisi fruilur. 

4." Quo celerior feratur oratio, demitur aliquoties particula a) in 



■1 Latine dicitur detraclio: Quint. 1, '6, 38 et 40. Gf. 8, 6, 21, et 9, 3, <iS. 
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obliqua interrogaiione. Homo quid ageret, tacbret, responderet 
nesciebat. Cic. Verr. 5, 25, 62; pro laceretne an responderet. 

b) in oratione lemporali et condicionali. Nondum plane in 
genmeram: Salve, inquit Arrius. Cic. Att. % 15, 3; subaudi CMm " 
Venii /tiems, terilur Sicyonia baca Irapetis. Verg. G. 2, 519- = c ,„ ' 
m^. Pj-oAms ?u is Nobiscum vivil, mulium demissus homo \lle H J* 
S. 1,3,56.'] ' 01 " 

AfiQ L Ana pi<ora est figura, qua vox eaclem in singulis 
*^^ membns repetitur. ita mihi nihil /i/in, nihil' to- 
terae, nihil docirina prodest. Cic. /!«. 9, 10, 2. 

II. Pleonasmus fit, cum aiiqua dictio in oratione redundat Ad- 
duntur enim inferdum quaedam affirmationis gratia. Hisce oculis 
egomet vidi. Ter. Ad. 329 [3, 2, 31]. Vocemque his auribos hausi 
Verg. i4«i. 4, 359. Quod si fit sine causa, vilium est. 

NB. Pro simplici imperative) invenitur maxime in stilo familiar! 
verbum facio adhibitum per periphrasim. Fag valeas. Cic. Fam. 12 
12, 5; i. e. vale. [Fac ne quid alivd cures, lb. 16, 11, ]■ pro nihil 
aliud curaveris. (Impetrant ut ne jurenl. Id. Verr. 1, 47,' 123. Diem 
scito esse nullum, quo die cef. Id. Q. fr. 3, 3j.] 

III. En a Mage, i. e. immutatio, fit cum pars una oralionis pro 
alia pomtur, ut nullus pro non, n. 424, NB. 2; vivere pro vita 
Ita adjeetivum pro adverbio, n. 394, NB. 

IV. Tmesis est cum verbum composilum dividitur, aiiqua dic- 
tione interposjta. Per mi/ti gratum erit pmque jucundom- cf Cic 
Att. 5,10, 4. ' 

JiVfl. In solula oratione fit tanlum Imesis a) cum pronominibus 
quicumque, qualiscumque, minus saepe cum quanluscumque et rymVi- 
bet, v. g. <^a 7V > cumque possum; quo ea me cum que ducet; quale id 
cumque est; cujus rex lubet simulator, Sail. C. 5, 4; b) cum vocabu- 
lis juxla positis cumque compositis ex particula per, interjectis saepe 
particuhs queelve,\Hresqiiepublica,senatiweconsultvm (res vera 
pubhea). At poetae praepositionem eliam a verbo composite sejun- 
gqnt ope particulae que, ut inque salulatus. Verg. Aen. 9, 288; item 
dijungunt hactenus, eatenus, quadamtenus. Est QUAumprodire tfnus 
si non datur ultra. Hor. Ep. 1,1, 32; hasia cierto punto ] 



■i Cf. KOitNEii, n. -178, 5. 
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V. Anacoluthon 4 est oratio in qua constructio incepta aut 
abrumpitur aut non absolvitur. Saepe ego dodos homines — quid dico 
saepe? immo nonnunquam; saepe enhn qui point'? qui puer in forum 
venerim, nee hide unquam diutius quam quaestor afuerim? — sed lamen 
andivi, et Athenis cum essem, doctissimos viros cet. Cic. de Or. 2, 90 
365. Utile videbatur Ulixi, ul quidem poclae Iragici prodiderunt (nam 
apud Homerum, optimum auctorem, talis de Ulixe nulla suspicio est) 
sed insimulant eum tragoediae simulalione insaniae militia m sitblerfu- 
gere volume. Id. Off. 3, 26, 97; utile v. Ulixi subaudi miliiiam sub- 
terfugere. 

VI. Hendiadys 2 exprimil per alterum subslanlivum quod pole- 
rat per adjectivum vel genilivum. Pateris libamus et auro. Verg. G. 
2, 192; pro pateris aureis. [Mo lem et montes insuper altos Imposuit. 
Id. Aen. 1,61. i. e. super fventos) impos. molem alloritm montium. 
Medicinam a f per I longinquitas et dies. Cic. Tasc. 3, 16, 35; apud 
quern haec figura frequens est.] 

VII. Hypaliage, i. e. mulatio, fit cum adjectiva non tribuun- 
tur substantivo cui respondent, sed alii; ut: Fontium gelidae peren- 
nitates. Cic. A 7 . D. 2, 39; pro: fontium gelidorum p. Banc figuram 
poelarum usus valde frequentavit. 

lyill. Prolepsis est anticipate quaedam, qua poelae substantivo quaiilatem 
attribuunt, quae ex actione vorfai demum oritur. Premil placida aequora pontus. 
Verg. Aen. 10, 103; i. e.premit aequora ita ut placida fiant, s'wQpremendo placida reddit 
Protecti, ib. % 444; de suerte que quedan protegidos. 

IX. Hysleron pro teron 3 est ordo verborum etseiilentiaruni praeposlerus 
(invertido), i. e. cum praeccdit quod sequi deberet; ut: Moriamuh et in media arma 
ruamus. Verg. Aen. 2, 353. 

X. Subjeclum orationis objectivae conjunetionalis atque interrogations oblL 
quae transit aliquando in accusativum verbi principis. Quod fit maxime in ser- 
mone cotidiano. Sic pro: Istuc, quicquid est, fac ul (egoJ sciam dixit Ter. lstuc,quic~ 
quid est, fac me ut sciam. Haul. 84 [1, 1, 32}. Scis me in quibus sim (jaudiis? Ter'. Eun. 
b, 98, 5 [1035]. Nam sakguim:m, bilem, fituitam, ossa videor posse dicere quo modo 
facta sinl. Id. Gic. Tusc. 1, 24, 56; pro: nam sanguis, bills, cet quo modo facta sinl vi- 
deor posse dicere.* Cf. n. 348, NB. 1.J 



■1 Ex ay privalivo et oaoXou(k'a>, s equor. Omissio ipsa construclionis dicitur 
anacotulhia. V. Bibliolh. Nicolai E. Lemaire, vol. Vlbper. Ciceronis, pp.XXX- 
XL, dc Anacolulhis in Ciceronis libris de Officiis, auctore Garolo Beier. 

2 bEslvox maleconflata ex Graecis vocibus h ciicc Suoiv unum per diw<> For- 
cell. 

3 '1 crspov 7upoTcpov seu ua-ipoXoyioe. 

4 Cf. Granalensis; «A lodas las lumbres del cielo hare que se entristezcan». Orac. 
y Med.Juicio final, sefiales que precederdn. B. 8, 4i<: pro «har6 que lodas las lilm- 
bres»... (Attractio subjecti orationis secundariae ad primariam). 
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II. ORATIONIS VITIA 

Oratio tres ' virtutes habere debet: ut e men- 
data, ut dilucida, ut ornata sit. Quamob- 
rera omni contentione, velis ut ita dicam remisque fugien- 
dus sermo barbarus, obscurus, -inorhatus. 

I. Barbarum sermonem efficiunt soloecisinus el barbaris- 
mus sive vitiosa parti um orationis composilto et dictio parum Lat'ma. i 

II. Obscurus fit sermo maxime ampbibolia seu ambiguitate, 
longiore et ere bra parenthesi, confusa ac periurbata vprhorum Irans- 
gv essione; ut Lachetem audio percussisse Dcmeam; [pi la lip pis ini- 
micum et ludere crudis: cf. n. 461, 4. m 

III. Inomalae orationis vitia sunt praecipue: 

1.m Cacophon ia, sen eonjunctio consonanlium quae aspere concurrunt; 
ut rex Xerxes, ars sludiorum, quispiam euiquam quod convenit rteget? for tuna tain »ia- 
lam, me consule, Romam. 

2.n> Hiatus sive creber vocalium concursus, qui vastam el hianlem oralio- 
nem reddil; ut bacae aeneae amoenissimae; viro optimo obtemperasti olim. 

3.m Congeries multarum vocum eiusdem exitus; ut plorantes,lacrhnanles, 
obtestdnles. 

■i. ra Macroiogia, quae est longior quam oportealsermo. Legati, nonimpetrata 
pace, retro domum unde venerant ahierunt. Liv. apud Quintilianum, 8, 3, 53. . 

5."> Tau tologia, quae est ejusdem verbiaulsermonisiteratio sine causa; ut 
ibant qua poierant, qua non polerant non ibant.] 



<1 Accipe nonnullos: Scribo cum calamo; id -non facias; vacant nos ad ludum, pro 
vocamur; loquemur cum venias, pro cum venies aut veneris; habeo dicendum de senectute, 
pro dicendum mihi est; videtur quod philosopki disputant, yro philosopki videntur dispu- 
lare; pedites ac equilex pro equitesque, et, atque equites; craslina die, pro crastivo (die); 
caput decimum secundum pro duodecimum; quinque, quinquaginla, cot. mille pro q. 
milia; lego quin intelligam, pro lego nee intelligo; a. d. V Kal. Junii, pro Juntas; sede, 
pro asside, sienlate, sierUese V.; emphatice, pro per emphasim, verba volendi, pro o. 
voluntatis; Areopagus, pro Areopagus; taadet me corrigendi, pro corrigere. 
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NOTIONES ETYMOLOGIAE 



;GAPUT I. DE VERBORUM FORMATIONS PER FLEXIONEM 
[. De apophonia siye mutatione aliquarum litter arum [ 

i. VOCALIUM 

I. Vocales substitution! subjacent frequenter: 
a) a (breve) variat vices cum e (brevi), ut sahtm et 
sero.Cf. n. 140, NB. 3. 

h) e (breve) i. m variat vices cum 6, ut tego et toga, cobertura, 
toga, pendo, peso, etpondo, en peso, del peso, cquos (— equus) et 
equc (vocat.). 2.° cum i, ut lego et tig-num, tig-ilium, 3.° c (breve) 
syilabae clausae, n. 11, transit in i in syliaba aperta, ut miles mili-tis , 
princcps princl-pu. 

NB. E breve eliam amittilur, v. g. s-unt: cf. es-t; gi-gn-o, of. gen-ui; sMo pro 
* si-sd-o a * si-sed- o. (Syncopa). 

c) i breve finale saepe mutalur in e breve, ut mare pro man. 2 
In medio verbo etiam expellitur, ut valde seu valide. 

d) 6 breve mutatur in u breve in syliaba extrema, ut servus pro 
servos, corpus pro corpos, cf. corpor-is, genus pro genos (yevo<;), domi- 
num pro dominom: cf. n. 25, adn. in ima p. 

NB. (jongum et breve) etiam amiltilur, v. g. ne-fiot-em a nepos, el ne-pt-em a 
ne-plis; geni-lor-em et geni-lr-lcem, gmi-lor et geni-lricc. 

e) tt breve mutatur in o breve ante r, ut /ore pro /»re, a radice 



'1 Praemittuntur hacc partim phonelica, partim morpliologica, quod sint utilia 
ad ea quae sequuntur rectius cognoscenda. Quae ad composilionem et contractio- 
nem pertinent v. inferius, c. III. In lolo hoc cap. de formalione verborum non- 
nulla traduntur solum ut veri similia. Cf. Mendizabal, Laorakd, VI, cet. 

2 ai incipit mutori in ae parte extrema saeculi sexti. Circa fin em saecuii septi- 
mi et aetate Augustea vetusai reviviscit. Gaiirucc. cap. XX, can. 6. 
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fit, cf. fu-i* Etiam rejicitur, ut disciplina pro discipulim, a disci- ll 

pulus. 2 ■ s 

f ) ei fit ? Iongum, ut /wc, ab heic. 3 -* 

g) oi i. m initio syllabae fit oe, ut poena (a poina); oe autem fit 1 
«, v. c. a poena punire (pro poenire). 2.° in syllaba finaii evadit i ut * 
<?pi (ab equoi) . 4 "i 

h) vau coepit mutari in o saeculo sexto, v. g. Claudius in Gtodima. 6 ' ° 

II. Vocales saepe subjacent mutationi quantitatis: 1 

a) a (iongum) vices variat cum a (brevi), ut areo et (h)arena j 

labor verbum et labo. cet. si \ 

b) e (Iongum) vices variat cum a (brevi), ut egi et ago, feci et 5 : 
facw; et cum e (brevi) ut se-men et sero, e?wi et emo, Jwjw/a et lego, .1 
sT'des et sedeo (et solium). &>> ■'■ 

c) -z (iongum) sufficitur S (brevi), ul fidus, fulere, cet. et /ides ; 
fidelis, cet. G . j ! 

d) o (iongum) sufficitur o (brevi), ut fodi etfodio, odi el odium, 1 
so^re et sopor; el d (brevi), ut donum et dare, dalus; cos el catus; I 
item buffkitur e (brevi), ut *majb~s-em. prise, pro major-em, et majes- r :% : '- 
ias, *ho ads-em pro honor-em el honk-las.- f. 

e) u (iongum) sufficitur u (brevi), ut luceo, luna, pro Huc-na, I 

el lucerna. ■; !. 

iY5. Lilterae finales I, m, r, t corripiunt vocalom praecedentem natura Ion- 5 

gam, v. g. tribunal, cf. tribunals; amabam, cf. amabamus; amor, cf. onion's, ma/fr * * 

cf. pfii'jp; a7n&, cf. amas, inonit, cf. tnonus, audit, cf. audits. Sed de monosyjlabis, "■* 
n.523. '\ 

lit. -Aliquoties per epentliesim additur vocalis medio vocabulo, v. g. ag~E-r, ;:l 

cf. ar; r-i, pulch-E-r, ac- i:-r pro acr-i's. .* 



1 «Antiqui moris fait u vertere in o subsequente I, v- gr. volnus pro vulnus, 
volt pro vult, Ihrcolea; u vel o promiscuo jam adhibetur prima parte saeculi sexti; 
rarior deinde o». Cf. Gaurucc. ibid. V. n. 130, NB. 

2 Cf. Quini.il, -I, G,. 19. 

3 «ei pro t (iongo}, in radicibas vocum ad antiquissimam linguam sic perlinet, 
ut ejus consuetudo nunquam sit intermissa». Garhucc. ib. 

4 «oe diplilhongus medio saeculo septimo incipit locum lenere ot, qua aetate 
mUrm pro moirus, ludus pro loidus aut loedus scribilur». Garrucc. ib. ' 

lb. Nola mulationem du in 6: bellum, olim dvellum sive duellum, Aufugio, cet. 
n. 167, I. 

6 Cf. prise, feidere (ftdcre) et foidos (foedus): 
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■ci- 



fit 
ut 



et 



2. CONSONANTIUM 4 

* w^ I. Ante s et f in derivatione b vertitup in p, ut a 
Q I A scrib-o, scrip-si, scrip -turn; in compositione raro: v. g. 
ob-tineo, raro op-tineo: cf: n. 139, I; c autem in g sequentibus l t -m 
aut n, ut neg-lego a nee, seg -men turn a sec-o, ilig-nus ab ilic-is. 

II. Denfales d et texcluduntur saepe s subsequente, ut /ons 
pro */bwte, cf. font-is: cf. etiam n. 139, II. — Et d finale resecatur post 
vocalem productam: rnwsa pro *musad, templo pro *lemplod, pro a 
^rod, eerie et certo pro *certed, *certod. 

III. n praecedens s finalem expungilur, vocalis autem brevis compensations- 
producitur, ut mwsas pro *wwsa?is, pucros pro *pMeroji$. 

IV. m et n, praeeunte consonanle, - e sibi praeponunt, ut ped-em pro ped-m, 
pe.d-es pro * ped-em, v. praecept. proxime atuecedens. Adduntur autem praesenli 
aliquorum verborum quae a, i, u habent in radice, ut fra-n-go, cl\ freg-i, vi-n-co, 
cf. vic-i, ru-m-po, cf. rup-i. { E p e n t h e s i s ). 

V. 1 mulalur in r cum in altera syllaba est allerum I, ut familiaris, militaris 
pro * familialis, *militalis, caerxdeus pro *e«e?«/eus (caelum). 

VI. r e contrario convertitur in 1, ut agcl-lus pro *ager-lus, slel-la pro *ster~la. 
Nola etiam banc assi m i 1 a ti on em perfectam in flam-ma pro * flag-ma, sum-mus 

pro *swp-mus, cf. supra, superior, concw-si pro *eo?icu(-.si, mes-sui pro *met-sui, pe.nna 
fet pinna) pro *pel-na a pe^-o, S£W« pro * sed-la a sed-eo, quip-pe pro *quid-pe, cf. 
nem-pe; mes-sis pro *»ie/-/is(?J cf. me/o; mis-sus pro *mi(-5us; sod mi-si pro mis-si, cet. 

VII. Cum vox in duplicem expiosivam 3 exit, posterior expungitur, v. g. lac 
pro*lact, cf. lact-is. 

VIII. s vocalibus interjacens mutari solet in r, ul flor-is a flos, quaer-o pro 
quaes-o: cf. ^waesunvus, ama-re pro ama-se, cf. es-se. (Rhotacismus). 

IX. s post Z et r mulalur in praecedentem: vel-le pro mZ-ss, /gr-j-e pro fer-se 
ante /"fit f, ut differo pro *dis-fero, n. 168, II. 

X. In principio vocabulorum aliquando consonanles mulationi fuerunt obno- 
xiae; sic guberno pro *cub~, cf. -/.ufkpvw. 

XI. Notanda hicapocopa, quae fitrejecta in fineliltera, ut puer pro *pw«-c»s; 
metathesis, cum litlera locum mulat, v. g. crevi a cerno, sprevi a spcrno, quoci 
praesertim verbis liquid is evenit; syncopa syllabica, cum duae syllabae con- 
currunt aut aequales, v. g. nutrias pro *nutrHricc, aut eadem consonante incipien- 
tes, Ut stipendium pro * stipipendium ab stipem pendere. 




i Mtilatas consonanles in praeteritis et supinis v. in nn. 139-141, in prae- 
positionibus, nn. 167-6S, alias, n. 166, cet. 

2. Dicuntur nasales vocales ethocsigrio distinguunlur: m, n. 
3 Dicuntur explosivae b, c, d, g, p, t. 





SIKGULAni 


Nom. 


a -f (s) 


Gen. 


a -j- ->■ (arc. -s) 


Dat. 


a + -' 


Ace. 


a ~\~ -i)i 


Voc. 


ut nominalivus 


Abl. 


a -J- (-d) 
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II. De formatione positionum nominalium 

lO I. In prima declinatione hae sunt positiones: 

PLURALl 

a a -\- -i = ae - 

ae ii -}" -rum (prise, somj = arum 

ae a -J- -7s (raro -fclisj = Ts » 

u?n * 5 -{- f-njs = as * 

ul nominativus 
a utdalivus 

II. Cur a nominalivi corripiatur causa manet ignota. S auteni a -nominaUvo 
primae rejicitur. 

III. Gonitivusexil in es. Sed haec posilio subslituitnr per ilocativum in prima 
et secunda declinatione; verum posilionis es vestigia manent in genitivo patrisfa- 
milias. Cf. 471, I, c). 

IV. Vera ablativi terminalio non est simplex d, sed ed;quare mvsU est a musad, 
musad a *musaed. Cf. 473, II. 

V. A *vmsa-sdm est * mu$a-rdm, n. 473, VIII, et nine musa-rwn, n. 471, II 
AT?, et ib. I, d). Um pro arum, n. S3, NB. 2. 

NIL In nonnullis themalis in ro amissa est per apocopen syiiaba os (us), v. g. 
puer, vir. Cf. n. 35. 



i. Secundae declinationis hi sunt exilus: 



Nom 

Gen. 

Dat. 

Ace. 

Voc. — -m -i -a 

Abl. (-d) (-d) -is -Is 

II. (breve) lliematis in K est altennatum in nominal, et accus., in e in vocali- 
vo.Cf. n. 471, 1, b) eld). 

III. Genitivus carel exitu, qui subslituitur locativo: dominoi= dominl: n. 471, 
I, g). Quae contractio fit etiam in nomiuat. el vocat. plur. Pro domini et dominis 
invenitur in tilulis dominei, -eis; 7 enim saepe per ei scriplum esl: n. 5 in ima p. 



SINGULAR! 




Pf-URAT.1 




masc. et fern. 


neut. 


masc. et fem. 


neut. 


-s 


-m 


-i 


-a 


-[ 


-i 


-rum (~um) 


-rum (-um) 


-i 


-i 


-is 


-is 


-7)1 


-m 


■ -(n)s 


—a 



1 Cf. n. 471, II, A'B. 

2 Cf. n. 471, I, c). 

3 Forma prima est ais, ai aulem in syllaba non imliali fil I. Laur. VI, 38. 

4 Cf. 473,111. 
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IV. Dat. * dominol contrahitur in domind. 1 

V. Pro genit. dominorum of. genit, musarum, o produclo per analogiam primae 
declinat. Divum, superum, eel. a * divo-om — *diodm = divom, n. 471, -II NB = 
divum, 471, E, d). 

VI. * Domino-is = dominls, 471, I, g). * Domino-ns = dominos, n. 47S, III. 



I. Teniae declinalionis hae sunt positiones: 





SI.NGULARI 




masc. et fem. 


Nom. 


(*) 


Gen. 


-IS 


Ace. 


-m 


Voe. 


(-*) 


Abl. 


* (d) 





PLURAL 




masc. 


el fem. 


neut. 




-es 


-ii 




-um 


-um 


ft) 


-bus 


( i) -bus 




-es 


-a 




~es 


-a 


ft) 


-bus 


(i) -bus 



II. Posilio is genilivi terliae fit ab h;- 1 dativi ab ay: 3 em et es accus. v. in 
n 472, IV; ablativus in e oritur ex loeativo ", quod mtttatur in e n. 471, I, c); 
ablat. in I efficitur ex i-ed = Id = I ■■; es nominalivi et vocal, pluraiis ex ej/-es = e«s 
— es; 5 um est ex Sm, n. 47 1, I, d). 

III. Themata tertiae sunt: 

i. m labialia, ut Arabs, inop-s. 

2." dentalia; quorum maseulina et femin. amitlunt dentalem 
antes, neque habetur compensate, ut miles pro *milets, cf. gen. 
tnilit-is, 6 praese-s, cf. gen. praesid-is. Neutra vero dentalem in nomi- 
nal, (et accus.) semper amittunt, ut poema, poemat-is. Substantia 
autem cum t hem-ate in nt, saepe utramque consonantem, facta com- 
pensatione amittunt, ut gigds, gig ant-is. 

5." gutluralia; quae in nominal, desinunt in x, ut dux, due- 
ls, rex, reg-is, 

4.° nasalia, ut Hems. Neutra in en servant in nominat. thema 
purum, v. g. carmen, carmm-is; cetera in n excludere nasalem soient, 
neque s recipiunt, ut sermo, sermon-is, homo, homin-is. 

5.° liquida; quae carent s, ut consul, consul-is, amor, amor-is. 
Nominativus in ter e amiltit in flex.ione, u[ pater, pair-is. 



■1 I autem oritur ex ay. Ita etiam in prima declinatione. Cr, Laur. VI, 87. 

2 Cf. Laur. VI, '122. Est etiam genit. in us apud priscos, ut Customs, hominus 
pro Castorbs, hominos, n. 4: r 7±, I, d); -os autem est ab -es: cf. ib. b) et gen. Graecus. 

3 Laoh., ib. et 38. 

4 Ib..W. 

5 76. 428 el 40. 

6 Mutationem ,e in V vide n. 471, 1, b) Compensationem recipiunt monosylla- 
a, ni pes, vas (vtid-is), et tria polysillaba abies, aries, paries. 
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__ _ _ > 

J3.° in s^ut flos, flor-is, 472, VIII; in polysyllabis vero i mutatur 
in e ante r, u in o, v. c. elms, ciner-is, tempus, tempor-is: cf. n 

471, I, d). ■ ' " _ 

7.° in i; quorum masculina el fern, assumunt s in nominativo -i; 

ut civi-s, gen. civ4s. (Civls et ciueis = ewes, n. 41). — Animadverte I' 1 

in his neutra in e, al et ar pro i, al-e et ar-e, ut mare, animal, "'I. 
calcar, Adde mascul'mis et femininis themata in u : gru-s et s?(-s. 

«, pj/a Aliqua neutra rejieiunt ultimam eonsonantem cumiets, 

yL J / O u t cor,mel pro*cor-di-s, *mel-U-s. Nonnulla vero masc. I 

el fern, amittunt i, sed s assumunt, quo fit ut eorum thema exeat ■- : 

in consonantem. Sunt ea quidem: ^ 

1, m notnina in x, consonante praecedente, ut falx, pro *falci-s. 

2.° monosyilaba labialia, ul pleb-s, vi dentalia in ns, ut fons, "< 
(Ops hue minime pert'met). 

3.° nomina in as, atis; is, His; us, litis, ut Arpinas pro prisco. j 

ArpTnatis. \ 

4.° participia in ans et ens, v. g. a mans pro *amanti-s. '. 1 

I. Quarta declinalio nihil alitid est omnino quam ipsa lertia, % 

facia nonnunquam contractions in hunc modum: ,'j 





SINGUL 


AM 


PLUilALI 


N. 


manus 










manus - 


G. 


manu-is l = 




man us 


manu-om 


= 


manuum 


D. 


manu~(ay) = 




manm 


mmiu-bus 


= 


manibus 


Ace. 


manu-7n 






manu-(vs) 


= 


manus 


V. 


man'd-s 










manus 


Abl. 


manu-iid, ) 
manu-d ) 




manu 


■manu-biis 


= 


manibus 



II. Neutra vide n. 51. Genilivus in i, ib. I, desumptus est a secunda decli- 
natione. 

Ad qu in tarn declinalionom pertinent nomina in ie-s, praete- 
rea fides, res, apes, aliqnando plcbea. Insunt in eis positiones pri- 
raae, dempto nominativo (et vocativo) utriusquo numeri, qui s 
sibi assumunt. Cf. n. 53. 

5. Drc formations positionum pronominalium 

4RA I- Pronominibus demonstratives et relativis triplex est 
i U terminatio masculina in nominativo: 
<f. a -s finale, e. g. is, qui-s, aliqui-s. 



\ Vel manu-os: cf. ri. 51, I, adn. in ima p. et Laur. VI, '141. 
2 Nominativus et vocal, plur. supplentur accusativo; dat. el abiat. ad modum 
tertiae. 
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rosmoNEs pronomin. et vjebb. 



4G9 



mr 

'■P. 
•te 



2. a i'ad radicale perlincns, ul Me, ipse, iste. 

3. a 7 finale, ut r/itt pro quo-i, fu-c pro Ao-e'-CT; liaoc parlicula est demonstrativa, 
eu.jus e per apocopen resecalur, n. 473, XL 

II. Positio feminina osi communis, i. e. in -it, ul eii, illii, eel. At cum masculina 
esl in -i (pro -oi), reminina est. in -ae (pro -ax), uiquae l=qua~T), hae-c i=ha-i-cti 
u. 473, 'XI). 

III. Posil.io ueulra esl peculiars in ~d, ut i-d, illu-d pro ' illo-d, n. 471, I, d), 
aliu-cl, qui-d, * ho-d-ce (?}=hoce~hoc. 

IV. Iixitus 7 ilativi oblinei locum diphlhongi, v. g. ei pro *e-ei, il-li (=•■ j7?o-i et 
* Ula-ij,'ipsl (=+ i'/Mo-f et *ipsa-i), i/stl (=*isto-i et is/rt-ij. 

V. Accusative muse, el fern, desinil in -m, ctbi /nm-e el A«7i-c sum pro A«m~ 
c(e), ham-v(e), ii. 166, VII, abialivus an tern est idem qui in declinalione nonii- 
num, ut /ioc pro* hod-ce; illU, ilia pro *z'»od, eel. 1 

VI. I'ronomen relativum, interrogativum el indefinitum duplex habeut radi- 
cale: quo-, torn, qua-, et qui-: ad hoc poslerius pertinent qui-s, qui-d, qm-bus, quern. 
— rs constat ex duplici inornate: i et eo (ea).~Iate componitur ex pronomine is 
ei themale -to-. Quare lleclendum essel is-te, * ea-ta, 'id-tod. Ai prior pars irarau- 
tala manet. — Ipse, u. 96, 3. Origo pronomin is ille non est satis eomperta.— 
Aliquis est ex uli pro alio (alius) el quis. 

'' Ad P ronomilK ' personalia et possessiva quod atlinet 

4*o0 an ' ma dverte iria radiealia in pronomine primae pers.: ego pro 

solo nominat. sing., me pro ceteris casibus, el pro plur. no-; in 

secunda pers. vo- (in sing, tu, in tenia su). Apud priseos invenitur genit. mis, lis, 

dat. mihei, tibei, sibei, aecus. et ablat. med, ted, ~ dat. pi. nobeis, vobeis. 

II. Adjecliva possessiva oriuntura radicaii pronominum, addilo suffixo -o-. 
Sic a me-o-, me-u-s. 



4. De positjonum vekbauum formatione 3 

i 'Q j I- Ul in nomine, sic in verbo distinguendum est ra- 
A J Qi dicale seu lliema a flexionis exitu sive a posHionibiis 
personalibus. Quod vel est generate sive primarium, i. e. complexus 
litterarum quae sunt velut basis et fundamentum flexionis in omnique 
verbi forma reperiunlur, ut ama, vel est lemporalesive secundarium, 
b. e. proprium alicujus temporis, elRciturque ex generali, addito suf- 
fixo. Ila ex radicaii primario ama et suffixo -ba- oritui' radicate im- 
pet'fecii ama-ba-. 

II. Flexio verbaiis dicitur thematica, cum verbi radix conjun- 
gitur cum suffixis personalibus ope vocalis copulati'vae, ut leg-is, 
leg-e-t, leg-a-mus, leg-u-nl; a thematica, cum vocalis copulativa 
deest, ui fer-s, fer-t. 



■t Item pluralis, v. g. * i7/o-i= Mi. Genitivi hujus, illius, eel. non satis expli- 
caniur. 

2 Ace. sed. In dat. sing, inveniri videtur suffixum locativum -bi (hi); cf. i-bi, 
■u~bi. 

3 Cf. Laur. V(, 18G-226, SIekdizabal, cot. 

21 
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III. Exit us personates hi sunt, ef, ir. Ill: 

AOTIVA 






Sing. 1. a p. -ui (auldeest) 1 

2. a » -$ (Perfect, sti. Imperal. -to)? 

3? » -t « -to)? 

Plur. 4.* » -?)].!(.<! (pro wos: cf. 471, I, d). 

2.* » -tis (Perf. -stis. Imperat. -le). 
» tote). 

3. a » -nt » -runt, re » -nto). 



-r. 

-rii -re (Imperativ, -re, -tor). 

~tur .. - lor) _ 

-mar. 

-mini? 



(Imperativ. -ntor). 



Cf; 
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a) Radicale praesentis efficitur ex radicali primario, cum hoc. 
exit in consonnntem aul in «, n. 103, addita vocali themalica o, 
ut leg-o, minu-o, quae in leg-u-nl pro prisco legonl mutatur in u 
n. 471, I, d), mutalur vero in e, r subsequent alque in fine dielionis, ut leg-his 
et leg-e; in ceteriscasibus mutatur in i, ut, leg-i-mus. Cum aulem radicale prima- 
rium exit in vocalem, i. e. in prima,. secunda etquarta oonjngalione, vocalis ihe- 
matica conlrahitur cum vocali radicalis, lit ama (i)-s, moiie (ij-mus, audi (i)-lis. 

Nil. Aliqua verba terliac conjugalionis efficiunt radicale praesonlis ope snrfi- 
xorum no, sco, to, io, cet., ut ster-no, no-sco, mil-to, fug-io, mor-ior; fi-n-do, fra-n- 
go, ru-m-po, pro * fid-no, * frag-no, * rup-no, eel. 

b) Radicale praesentis imperative idem est quod praesentis indicativi. 

c) Radicale. praesentis subjunctivi efficitnr o in u id to in a, ut, leg-a-m, 
mone-a-m, audi-a-m, et in S, ut am-e-m. Pauca verba habent snffixuni Topiativum, 
ut s-i-m, nol-i-m, cet. 

d) Praeteritum imperf. indie, adjungit suffix nm ba, ut ama-ba-m, monc- 
ba-m, leg-e-ba-m, audi-e-ba-m. Excipe sum cum composilis. 

e) Imperf. subjunctivi addil se (=re 473, Vlil) radicali indicativi, ulama- 
re-m, mone-re-m, leg-e-re-m, audi-re^m. 

f) Futurum imperf. indie, fitaddito bo radicali praesentis primae et secun- 
dae conjug. et a-m radicali teniae et quartae, ut ama-bo, monu-bo, leg-a-m, audi-a-m. 
suffixi bo subjacet mulalionibus praesentis lego, ut ama-bis; a vero primae per- 
sonae verlitur in e in reliquis leg-es, leg-et, cet. 



a) Perfectum indicativi, ri, 140. 
^QQ b) Flusqpftum indicativi efficitur ex themaie perfect! et 
suflfixo-estt-, quod fit -era-: 473, VIII, ut * amav-esa-m — amav- 
era-m: n. 471, li, NB. 

c) Futurum perfeetum indicativi fit ut plusqpfectum; sed pro U sibi ad- 
sciscil o praesentis: amav-ero, pro *'amaveso: cf. cap-so. Sed tertia pcrs. plur. desinit 
in i-nt, non in u-nt. 

d) Perfeetum subjunctivi est ut futurum perfect, indicat., sed pro o ha- 
bet i, ut amaverim. (Est aorislus sigmalicus: cf. au-sim). 

e) Plusqpfectum subj. fit a radicali perfecti indicativi elsuffixo-ssc-, v. g. 
amavi-sse-m. 

f) Praesens infiniti radicali praesentis addit se—re, in pass. .s;=r7, 473, 
VIII, nlama-re, ama-rl. Sed in tertia leg-ere leg-i? 



\. praesentis ocscurum remanet. 

2 Pro tod: cf. n. 473, II. 

3 Videtur nominalivus plur. masc. suuaudiloes/w. Cf. },syojjL=yoc. 

4 Se videtur orlum ex suff. -s- et positiohe locativa i mutata in e: cf. n. 471, 
I, c). Quod si res ita se habet, praes. infin. est nomen verbale locativum. / passi- 
vum est priscus dativu's, ut Graecus infin. — *;. 
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g) Perfectum infiniti ul plusqpf. subjunclivi, dompla posilione personali 
V. g. amavi-sse. ' 

h) G-erundium ct. gerundivum radicaii praesentis adduiUnrfu-s, endu-s, tit 
ama-ndi, audi-e-ndus. Of. n. ISO, T. 
i) Supiitum, n. 141. 

1) Participiixm praesentis adjicit nti radical! praesentis, in ciuarta enli- 
cf. n. 476,4.° ' 

m) Participium futuri fit ex supino, addilo suffixo -wo-, ut lec-t-urm. 

n In vert>0 s " m flecteml ° a ) « nulicis es, pag. 10-1- exlr., nrmnun- 

4*0^ < 1» am excludimr, v. g. sum, .wmws. 

b) Cum s voealihus interjacet, mil latin- in r, ut er-o fu-er-i-m- 
473, VJII. 

c) isubjiinct. praes. suffixum est optativi, quod apud priscos est ie: 471, 

d) Infinitivus fore est pro fure, 471, I, e); fare autem pro fuse, 473, VIII. 

e) ens, eutia pro s-c-ns, s-e-nlis: cf. n. 473, IV el afc-sens. 



' CAPUT II. DE FORMATIONS VERBORUM 

I PER. DERIVATIONEM 

: j - I. Derivatio in genere 

;i &RPfe Radix appellator simplex et primigenium dictionis 

|. . I J Otl elemenlum, quod stii-pi seu familiae derivalorum ori- 

| . ginem praebct, quodque his communem tribuit notionem sive signi- 

| lieationem. Radix fere monosyllaba est. 

j Igitur dictio pi-i m'i Liva est aut derivata: ilia effkitur ex radice 

I et simplici fiexionis exitu, v. g. reg-o, rex, i. e. rec-s pro reg-s: cf. 

j n. 139, 2.° Derivaia constat ex radice et fiexionis exitu, inlerjecto 

;.. suffixo, ut am-a-re, reg-ali-s. Suffixum autem est partieula deriva- 

] tioni -inserviens et, notionem radicis generalem contrahens ad aliquid 

j singulare significandum, v. g. eum qui regit, ut rec-tor, vel instru— 
menlum quo quis regilur, ul'reg-ula, cet. 

NB. f u voce primiiiva radix el radicole idem est; sed in derivata radicale 
\ . radice et suffixo consiituilur. 

| Derivata anient sunt vel primaria vel secundaria: primaria sunt quae 

unum suffixum continent, v. c. ree-tor; secundaria quae pi ura, ul am-a-tor, 
g;::> am-a-tor-ius. 

'• '" verbis derivalis vocalis extreroa vocis primitivae rejicilur 
If"; 4fOU saepe vel allenuatiir, v. g. arc-ula ab area, dur-i-tia a durus. 

II. Gum duae consonanies in derivatione eonciirrunl, eliditur 
aliquando consonans ultima radicis aul radicalis, ut ful-men a fulg-eo, ma-bilis a 
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mbv-eo, rl-sm a rld-eo, tormenlum a torqueo, corpu-lentus a corpus; aul inlerjicitur vo- 
calis euphonica t, e, u, raro o, ut sawrt-i-las et sancl-i-munia a sancl-us, pi-e-tas a iiius 
ii!on-M-?nen(u»n el jnou-i-menfum a mon-vo, i-i-o-toUx.s-, 

A r B. Quandoque i euphonieum inter voealem el eonsonanlem inlerjeciuni 
cum altera vocal i eonlrahitur, v. g. pefi-culum pro * psri-i-culum a *per"-or, of, &#- 
perior. 

HE. InveniuiUur aliquando verba similiter cadentia, quorum tamen suffixum 
clivers urn est, v. g. funen-tit-s a funer-is (pro funes~is, n. 473, V I F I ) . f-t mod-estu-s a 

«10C/-U,S'. 

IV. Quemadmodum verba clerivata primilivis, sic com posi ta sim pi ic Lb us 
oppoiumtur. Vox simplex, sive primiliva sive clerivata, eu est quae unicam radi- 
cem complectitur, ut rew, amalor. Composiia vero iila est quae plures continet 
ut magn-animus, in-am-abilis. 

Adn. Plura voeabula simul clerivata sunt et composiia. 



II. Substantia derivata 

1. A VERBIS 

? qw Substantiva derivanlur a radice. aut a radicali verbo- 
*©* rum, subslantivorum, adjeclivorum. 
Parliculae quae inserviunt subsfanlivis derivandis a verbis sunt 
maxirne: 

a) or, quae jungifur radicibus verborum primae, secundae ac 
tertiae conjugationis; [substantiva autem derivata actionem aut sta- 
tu m significant], ut am -or, dol-or, fur-or ab amo, doleo, furo. 

b) tor et sor, [quae indicant personam generis masculini, ad- 
dun turque radicali verborum eodem pacto quo turn el sum], i\i ama-lor, 
mon-i-tor, lec-lor, audi-ior, largl-lor, cursor, ton-sor. 

NfS. 1. Nominibus masculinis in tor elsor respondent aliquando feminina in 
trice, ut vena-tor, vena-trio?, uUtor, ul-triw; expul-sor, expul-trix. Quod si noniina 
in .5fii- oriuntur a verbis denlalibus, denlalis miilaltir in .9 ante suffixum trice, ut 
tons-lrix a iondeo. 

AT?. 2, (i-tor, Y-tor jungunlur etiam radical! subslantivorum, v. c. viator, gla- 
diator, funditor, vinitor, janitor , janitricc, a via, gladius, funda, vineajjanua. 1 

NP>. 3. Suffixum u raro additur radici verborum ad nomina substantiva roas- 
culina efficienda, nl err-o, -Tmi.i, a verbo erro. 

c) lio, tits, twa; do, sus, sura, quae actionem vel action is effec- 
tum saepius exprimunt, junguntur etiam verbis ut formae supini linn 
et sum, v. g. mo-tio, mo-lus, na-tio, na-tura, cul-lus, cul-lura; vi-sio, 
cen-sio, visits, census, censura% 



1 Vel potius a verbo obsoleto derivantur: ef. (de-mare), dT-gladiari. V. Nokell, 
Can tic! ad, n. -1 85. 

2 Supina nihil sunt aliud quam accus. ot ablat. horum nominum in tm el sus. 
Ut cemura, sic dictatura, praefectura, praetura, quaeslwa. 
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[A'fi. Cum verb it in duplex suffixum admiltit, scriptores rccontiores saepius 
usurpariL illud in lu$. 

d) io, ium, ido, igo indicare solerit actionem etiam ant effectum, 
v. g. obsid-lo, coidag-io; gaud-ium, od-.ium; cup-ido, lub-ido; or-igo, 
verl-igo. (At aliam notioncin continent legio,i\ lego, escojo; per fug -ium, 
refugio, asilo, cet. Nola vor-ago a voro, im-ago ab im-i-tor. 

e) via jungitur praesenli et supino verborum, ut med-ela, cjae- 
r-ela, corrupt-ela, lul-ela: cf. lutas; clientela (cliensj. 

f) ies verbis additttm no tare solet effectum externum, ut ac-ies, 
conger-ies, effig-ies, spec-ies. 

g) men nolat a) rem quae aliquid agit, aut in qua aiiquid agiiur, 
ut flu-men pro * jla-i-men , li. e. id quod flint; lit-men pro *hic-men, id 
quod iueet; ag-men, id quod agiiur; exa-men, id quod exagitalur; aut 
significat effectum, instrumentum, actionem, ut acu-men, id quod 
acutum permanet, «punla»; volu-men, quod volutum manel, «rollO)>; 
no-men, id quo quis notus est; cer la-men sen actio certandi. 

h) men turn nolat instrumentum, aptitudinem ad (inem: orna- 
mentum, inslru{i}-mentum, al-'i-mentum, condT-menlum, a condire, mo- 
n-u-mentum, adju-menlum pro *adjuv-menlum, seg-menlwn: 472, I. 

NB. I. Suffixum a-menlum eliam reperilur cum stibslanlivis eladjeclivis pri- 
mae el secundab declin., ut ferr-a-mentum, atr-a-mentum, tin la de escribir. Cf, fer- 
raius, alralm. 

NB. 2. Mulla subslanliva hi men sunt in usu laiitiuti apud poelasel scriplores 
aevi sequioris. Sic conamen, hortamen, molimen, lentamen (el tentamentum), vclamen, 
pro conatus, hortalio, molitio, tentalio, vclamenlum. Nola leg-i-mentum, teg-u-r»en- 
tum, teg -men Ium; leg-i-men, leg-u-men, teg-men. 

i) bidum et culum (apud priseos et poelas saepe chin) et trum 
exprimunt instrumentum, ut voca-bulum , gubenia-culum, ara-trum; 
aliquando locum, ut lat-l-bulum, cena-culum. 

NB. i. Sequenlo trum, d el t imilanlur in s, ul ros-trum a rodo, claus-trum, i. e. 
locus clausus. 

NB. % Radici c, g finitae pro culum additur ulum, uljac-ulum ujacio, vinc-ulum 
a vincio, cing-ulum. 

NB. 3. Cum in radiee verbi inveniltir I, adhibetur suffixum brum el crum pro 
bulum el culum, v. g. fla-brum, 1 laua-crum, sepul-crum. 

NB. 4, Sic turibulum, candelabrum, eel. a stibslanlivis («s, candela, cet. 

Adn. Sunt alia suffixa verborum; ma, nu.m, eel. uiviciima, do-num, disci-pulus, 
alu-mnus, eel.] 



! Bodem paclo crl-brum a cemo, el femiuina in bra, ul do la-bra, lat-u-bra, ver- 
t'i-bra. De quanlilale syllabae In non satis constat in involu-crum, quae longa est 
apud Plant n m, brevis apud Prudentium. Utrum licentia ille usus sit, an hie pec- 
caveril docliores vidnrinl. Ar.vAno longa est, quod oriatur a supino: n. -iii-. Le 
Brun S. J. eliam Melius, inquil, terlia produciiur ab invoi.utum. Novus Apparatus Vir- 
gilii Pocticus. Parisiis, '166(3 (?) 
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2. SUBSTANTIVA DERIVATA A SUBSrANTlVIS 



■1 Cfr. vinedo, olmedo et olmeda, acebedo, acebeda (et acebal) alameda, sauce- 
da, cet. 

2 Officina vel oritur ab offwium vel contractual est ab opiftcina, piscina a ^isci.?, 
rapina a rap to, rwina a ruo. 



49: 



art fie 

i-twal 



tiv! 

free 
mo 



r qq Particulae 'quae inserviunt subslanlivis derivandis ab "" 

WOO ali is subslanlivis sunt potissimum: . •• 

a) al, quae praecedenle / mutatur in ar, cf. 472, V, ul anim-al, j 
calc-ar, pulvtn-ar, ab fmi/na, cftte, pulvlnus.— Proprie est sulTixum . ;'j 
adjectiv.um alls seu aris in terminatione neutra, edemplo, quod tamen '.] 
in paucis servatur, v. g. foe-ale, a fauces. I , 

b) arms, quae exprimit arlis exereitium aul vitac genus, ul ;] tal( 
argent-anus, sic-arius, statu- arius; ar'mm a u tern signifieat locum ubi '"J" ■ 
res asservalur, ut aer- avium, gran- avium, semin-arium; aria notat 1 
aiiquando locum, ubi aiiquid elaborating ut argent-aria, mina de plaia, i ma | 
casa de cambio. ,,, Q l * 

c) rtto, quae indicat magistratum, v. g. consul-alus, tribun-atus. nH 

d) eiw?ft, quae addita nominibus arborum et arbuscularum indi- 
cat locum arboribus consilum: arundin-etum, myrt-etum, oliv-etum, i 
querc-etum* Sine e: car ec- turn, salic-tum, virgul-tum, arbus-lum. \ 

[e) ~de, quae addita animalium nominibus signitical stabuluui: ; . 

buh-ile (et bov-ile), ov-ile; item adjuncts verbis designat locum acti- j 

onis, ut cub-ile, locus ubi cubatur, sed-ile, locus in quo sedetur. ■■; 

f) ma, quae cum nominibus personarum indicat aetern et locum {j. 
ubi ars exercetur: medic-ina, doclr-ina, tonstr-ina, cf. n. 487, b), 

NB. i, ustr-ina.z 

g) turn, quae cum nominibus personarum notat coclum, munus, '% 
actionem: colleg-ium, sacerdol-ium, minis ler-ium. Addila nominibus .': 
in lor (tor-turn) locum significare solet, ut auditorium. j 

h) onus, ona, unus, quae designant excellentiam aut munus, ut | 

fair-onus, matr-ona, Irib-Ctnus, Pom- ona. 4 \ 

NB. Sunt alia suffixa vel rara, vol quorum significalio vaga est excurritque 
latins, vol quorum primiliva nondum satis cognoscunlur, v. g. lect-ica ajectus, \ 

leclio (rubr-ica ab adject, 'ruber), url-Tca; at fabr-Yca, man-lea, lun-tca Jlrlt-tcum a - .j 

lero, subaudi granum, cf. n. 499, c), milit-ia; ol-iva ab oleum; lest-t-monium; a due 
aer-ugo ab aes, lan-ugo, vesper-Tigo (ab adject, alb-ugo, sals-Tujo); vir-ago (hidago, pro- ,f? 

pago), cent-uria a centum, dec-vria. V. 

Nominibus masculints in ur ct er declin. secundae personarum .*-■ 

4QCI et animalium respondent feminina in a, ut capra (caper), dea, ■: 

*° ** equa, magtitra; in lor respondent fern, in tricu, n. 4=S7, b), NB. 1. ,.: 

Haec dicunturnomina mobilia. Eliam, rare tamen, jungilur a ihematis teniae. ;■ 
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ad fingeutia substanliva (em.: antistita, clienla, hospita, tibicma. Nota reg-ina algal- 
l-i7ia, Icaena, acta, neplis (nepos), socrus (socer}, 

Suffixo lus, la, lura ant cuius, cula, culum addito 
substanlivis, atiquando adjectivis, clTiciuntur deminu- 
tiva, quae rem par vain seu deminutam indicare soient, vol etiam 
frequenter tenerosanimi sensus, nonnunquam rem ridiculam vei parvi 
momenti; ul hort-u-lus, huerlecito, bortezuelo, jai'dincilo, Tnlli-o-la, 
malcr-cula, una pobre madre, ingeni-o-lum, un corto ingenio, un escaso 
talento, putchellus puer dictum de viro defocmi. Genus deminutorum 
desumitur ex vocibus pi'imitivis. 

In deminutivis aulem effingendis haec aniimulverle: 

■l."i Parlicula lus, la, hm, inlcrjocto <i euplionico, oonjungilur radicals pri- 
mae et secundae docliu., item tertiae quod exit in c vol g, nonnunquam denlali. 
Quod si radicale primae et secundae est in e aut i, interponitur 3 pro it, sen de- 
minutivum eat in Him, a, um. 



HAD. 'I.ae 

auim-u-la 

caupon-u-la 

cen-u-la 

gutt-u-la 

litlcr-u-la 

penn-u-la 

puell-u-ta 

pup-u-la 

virg-u-la 

!t vocafi praecedente: 
alve-o-lus 
arane-o-la 
besti-o-la 
calce-o~lus 



HAD. 2.ae 

aurit-u-ius 

columb-u-lus 

frust-u-lum 
horrid-u-lus (a, um) 

lect-u-lus 
jiarv-u-lus (a, um) 
puer-u-lus 
ra.7n-u-lus 
serv-u-lus 



corne-o-lux, a, um, 
delici-o-lae 
fili-o-lus 
fili-o-la 



bad. 3. M 
adulescent-u~lu,s 
aelal-u-la 
fac-u-la 
merced-u-la 
nulric-u-la 
radic-u-la 
rcg-u-la 
reg-u-lus 
tonslric-u-la 



glori-o-la 
palli-o-lum 
Pute-o-H (orum) 
urce-o-lus 



2.° Si radicaie primae aut secundae declin. finitur litleris n vel r. vocalt 
praecedente, hae saepe lillerae mulanlur in 1 per assimilalionem, addila radieali 
syllaba lus, a, um; sic: 

catel-la a calen-a, ajorea, corol-la a cormi-a pucl-la an inus. puer-a 

brazalelo, pulsera libel-lus i\ liber pucl-lus a puer 

Sic deminuunlur verba, quorum radicale desinit in lilleram r, praeeunle !a- 
biali aut dentali; li. o, cxpunguut liquidam recipiuntque ellus, a, um; velul: 

canislel-lum a canislr~um capel-la a capr-a (*caper-a) 

fenestel-la a fc7iestr-a . label-lum a labr-um 

libel-la a libr-a (Hiber-a) scalpel-lum a scalpr-um 

In nominibusuulem finitis in ulus, ula, uluvi el nonnuilis in 'nus, 
/jLQ'j na ! iium, hae positiones mulanlur in el-lus, el-la, el -him. Aliqua 

ex his in ulus jam deminuliva sunt: ocellus ab oculus, labella a ta- 
bula, cislel-la a cist-u-la a cista, 1 parcel- lus a porc-u-lus a porc-us, a<j7iel-lus (*agn-u- 
lus), asel-lus ab asinus, lamel-la a lamina. 



1 Ad hue a cislella.til a Plauto cistell-u-la, a lamella lamellula. 
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NB. In paucis demimitio fit per illus, a, um, pro alius, v.g. bacitlum, pulvillus a 
baculum, ptdvlnut. Sic pugillwi, sigillum, a pug7im el signum, el a nominibus terliae 
anguilla, codicil lus (lapillus, pro *lapid-lus). 



I'lS 

ab 



Suffixum cuius, a, um addilur: 
^tj^-lv ''■ m nominalivo terliae finiloin rel s,cuni hoes tbemalicuni est' 
lit mulier-cula, passer-culus, pauper-culus, corptis-culum, flos-cu~ 
lus, munm-culunij os-culum; cum companlivis dtiriius-culus, grandius-culus, cele- 
rius-cule, cot. 

Sic: arbui-cula (arbos), rTimus-culus (rumor), vai-culum. 

2.° radical! terliae in i; seti nomina in es, genii, u pro ¥ habenl ii, ul aed'i-cula 
ab acrfis (el aedes), dulci-culus, a, um, fasci-c.iilus, igvi-culus, navi-cukt, cdti-culn, parU- 
cula, 2 reti-culum, vermi-culus; niole-cula, nuba-cula, vulpd-cuki. Similiter sU-cula 
(sus). 

3.° quinlae dcclinalioni, s nominalivi eupboniae gratia sublaio: die -uula, plcba- 
aula, re-cula, spe-cula. 3 

i,° paucis iiomuialivis soeundae et nominalivo quartae, ilempta nominalivi 
termitiatione, additot, convent-Y-t:ulum; arl~¥~culus (artusj, coru-i-culum, vers-t-culus. 

Quibus adde cub-T-aUum a cubo et cunlculus. 
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TIiiculu3 suffix iiui est mulLorum in o, oniseio, 'inis. Pleraque 
in o,~mis verbalia sunt: 



canli-uncula 
caped-wicula 
coiUracli-uncula 
hom-unculus, homwn- 
cio, homullus ■' 



iinaff-miculii 
lecti-uncula 
orati-imcula 
posscssi-uncula 



pugi-unculus 
serm-unculus 
sessi-uncula 
virg-uncula 



Sic caruncula, el aliqua nomina secundacj deciinationis, ut avunculus, menda- 
ciunculum (ranunculus a rana): 



Pi 

m\ 
fi 

foi 
se 
A. 



[Propria poetarum sunt, quae a grammalicis patron y- 
rniea vocanlur. Haec fere a Graecis nominibus fiant, 
dicunlurque patronymica, quod formentur frequenter a parenlum 
nominibus, et (ilium aut filiam significent, ul Pelules, i. e. Achilles 
Pelei filius, Thaumantias, i. e. Iris Thaumantis lilia, 1 Hades, i.e. Ro- 
mulus ab Ilia malre, Latois, i. e. Diana Latonae filia. 
Sed oriuntur etiani: 
a) A majorum nominibus, et nepotem aut neplem aut ex posle- 



1 H. e. cum in genit. transit in r: or-is ab os, mu?ier~is a munm, cet. Cf. n. 
4:73, VIU. 

2 Nomina in s terliae, praecedenleconsoiiante, habcndae sunt lauquam radi- 
calia in i: cf. n. 476, 2." 

3 At specula, cf. spcculari, atalaya, altura (observatorio). 

i Partieula nuculus ex uncio derivali videlur, ulraque auleni ex uncia; 
quae quani aple inservianl formandis deminulivis unciae significatio docel. Nam 
uncia intelligebant Lalini mimmam cujus rei libel partem, nominatim vero assis 
sive librae Romanae. 
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ris aliquem significant, ut Aeaeides Aeaci nepos, i. e. Achilles; aufc 
ab Aeaco origincm trahens, i. ft. Pyrrhus Epirotarum rex. 
; b) A IVatribus, ut Phoronis, i. c. io sen Isis Phoronei soror, 

;i': : . Phaelhonlias, i. e. soror PhaiithonLis. 

I c) A regibus el condi tori bus, ut Romulidae, i. e. Roman!, a #0- 

i mulo, Dardanidce, i. e. Trojan i, a Dardano, iidem 7Voes a 7Voe; Cecro- 

g /nd«e, i. e. Athenienses, a Gecrope, iidem Thesulw, a Theseo. 

. \| -. d) A regionibus, urbibus, monlibus, fonlibus, fluviis aliisque rebus. Quae 

>j formam quidem patronjmiicam babenl, re aulem vera geniilia suntaul pro pos- 

'.- sessivis' adjeclivisque nominibus poruuUur, ul a regionibus: Asis, gen. Asidu vel 

j'\ Asidos, Itillis, Libyslis a Libya, AusSnis, Sarmiilis, Sicillis a Sicilia; ab urbibus: /has, 

-: Siddnis; a monlibus; Erymantlite, Maonalh, Pwrix; a fluminibus: Tritonis, Phasis, cet. 

| . ,-,£. In palronymicis formandis haec praecipue notanda: 
««* 4 JO i m a nominibus primae declinationis fiunt a) pa- 
I tronymica mascuUna in ades, gen. adue, ut ab /Zm I Hades, i. e. Ro- 
il mul us, ab Aenea Aeneades, ae, descendiente de Eneas, plur. Aenea- 
| due, urn, n. 23, A 7 5. 2, Hippolades, i. e. Aeolus Hippotae filius.— 
: |V 3o) feminina in eis, eidis seu eirito, ut Aeiieis, Aeimdis vel /l^k/os. 

A NB.- Nomina primae declinationis aliquando assumunt itldcs, ae, ut Anchhes 

t? Anchisiades, Laertes Laeriiades; pro genere feminino fas, i'tf</i'$, ul Pelias, ae, Pelias, 

. l| Peliudis, filta Peliae, ^eii/us vel electa Acelias, eliam .-left's, filia Aeetae (Medea). 

•-! (Sunt eliam alia suffixa: a Pliih/ra Phlh/rides, i. e. Cbiron cenlaurus, a Libya Li- 

': byslis (ursa), ah Aenea AenTides, lulus Aeneae filius, ab Asia Asis, eel.) 

• : < 2.° Nomina secundae declinationis a) wsfinita assumunt Mcs 

=*( pro masculinis, ut Aeacus /EacMes; sic Priamides a Priamo, /Eolides 

ab /Eolo, Tanlalides a Tanlalo; pro genere fern, is, u/w, ut Aeolis ab 
I /ieo/o, /Isopis ab Asopo, Tantalis, Belidcs, urn, Ov. M. 4, 462; eel. 

NB !. NonnuIIa paenullimam habenl longam, nl Bclules, Lycurguhs, Amphia- 
f raides. UblIoae nomen Palamedis, Verg. Am. 2, 82. 

< Nil. % Quae a nominibus secundae declinationis fiunt inlerdum eliam in 

itldes exeunt, ul Asopiadcs, ab Asopo, Battiadcs a Baito. 
"-' lapetwnides ab lapelo, pro [apelidea, longius a norma recessit. Ov. M. h-, G32. 

-- Id) Nomina in ens faciunt ides, ae, paenultima longa, ut A'treits, 

Airldes. Sic Pelides, Akides, AchilMes, Thesides, Tydides el sex- 

,:eL ■ centa alia. In genere fern, faeiunt. eis, eidis, ut Nereis. 

:; c) Nomina in ins assumunt .iades, ae, ut T lies tins Thes Hade's, Me- 

~'^\- noeliades, Naup Hades; pro genere fern. i'«s, iadis, ut Thestias. 

NB. Nonnulla reminina derivala a nominibus secundae exeunt in T«5, ul Wep- 
- tutilne, Nenne a Nereo. 

; 5.° Patronymica maseulina a tertia declinatione orla exeunt 

'M ''■ in ides, ae, ut AqTmor Aqenorides, i. e. Cadmus filius Agenoris, Thes- 

I 

i 
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lorides, i. e. Calchas filius Thestoris, Actorides, i. e. Patroclus nepos 
Acloris; feminina vero exeunt in is, idis, ut Atlantis, idis ab AUanie 
Thaumantis (et Thaumantias) , 

Excipel." Nomina as fiaila, quorum gcuilivus ex.il in an Us sibi adjungunl i'ufe 
tte, pro maseulinis, ul >lb«,s Abanliades . Sic Allantiades, PoeantiHdes, eel. 

2.° Eodem fere moelo formanlur, quae a nominilius in o» fiunt, ul Telamon 
Telamoniades, Laomedon Lctomedonliad.es cet. 

A.ScipioneScipiades, tim, imminuto verbo, nascilur. 

/ A/"» Igitur l. m palronymica masculina in ades, ae, fiuni a 
4MO nominibus primae dcclin., ut Aeneades ab Aeneas. 

2." Masculina in iades, ae fiunt a nominibus secundae in ihs, ut 
Thestiades a Thestvus, aliquando a nominibus primae, ut Anchislades 
ab /inc/uses, et terliae, ut Atlaniiades ab Atlas. 

o.° Masculina in ic/es, i brevi, fiunt a nominibus in us secundae, 
ut Priamides a Priamus, et saepe a nominibus terliae, ut Agenorides 
ab Agenor. 

4.° Masculina in £c?es, i producto, fiunt a nominibus secundae in 
ens, ut Tydides a Tydens. 

5.° Palronymica feminina in eis, eidis (eidos) oriuntur a nomi- 
nibus primae, ul ab Aemas, Aeims, Aeiuidis vol Aeimdos; item a no- 
minibus secundae in eus, ut Nereis a Nereus. 

6.° Feminina in ias, iadis oriunlur a nominibus secundae in ius, 
ul Thesiias a T lies tins t aliquando primae, ut Aeetias, filia Aeetae, et 
'terliae, ut Thaumantias (et Thaumantis) a Thaumas, an lis. 

1.° Feminina in is, idis oriuntur a nominibus in its secundae, ut 
Aeolis ab Aeolus, et a nominibus ieriiae, ut Thaumantis (et T/ww- 
manlias). 

8.° Ad genus et declinationem quod attinet animum adverte: 

a) Quae in ades ct ides exeunt masculina sunt et primae decli- 
nalionis, ut P elides, i. e. Achilles; JEacides, i. e. Achilles idem, 
etiam Pyrrhus; Aeneades, descendiente de Eneas. 

b) Quae in reiiquas syllabas exeunt feminina sunt, et quidem in 
as et is declinalionis terliae: quae vero in Ine primae: Theslhias adis, 
i. e. Althaea, Atlantis idis, i. e. Eleclra, JSerine es, i. e. Galatea.] 

3. Substantia derivata ab adjectivis 

=■ ^f« Praecipua suffixa quae inserviunt derivandis substan- 
JMi tivis ab adjectivis haec sunl: 
a) las, tia, ludo, quae qualitatem exprimunt, ut ver-i-tas, cru- 
del-i-tas; just-i-lia, Iris t-i- tia; aegr-i-tudo, simil-i-tudo . 



A 
pius t 
culU 
■vemi 

i\ 

Jl 

suet- 



CU1\ 

acr 
nia 
qui 



tic 
fed 



na: 

SU; 

fra 

m 

pei 
fiss 
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»p 0s ~§ . NM -' 1 : Cum adjeclivumestin i-us, < copulalivum convertilur in e, nl pi-V-tan n 

1 ' ■% ;■■''■ ■ P ius > ^t'.i-n-Uis a socius. I euphonico en rent liberla-i, paupertas, 1 puberlas, ubertas (fa- 

n(e > % cultas, difficultax). Adjeclivis quorum radicate oxit in st acldilnr (7s-, 'm honestm 

^- venustas. Poteslas est, a pofi.v, c. ' ' 

■^ JVtf. 2. Pauca substautiva in ?cw derivaiiliir a snbslatUivis, ut cmctoritas. 

*i ^ND. 3. Tono couvoriiUir in iTdo post i radieaiis polysyilabi, ul consuet.-iido,man- 

t ■ suet-Tula. 

|. ■ NB. 4. Cum aliquibus usurpalur duplex forma las et JStfo, dVt ot lies, v. g. «;;- 

;,j cessitas et necessitudo, pigrilia el piyrities (materia cl materies, n. 77,3.°). 

.| &) J««, quod suffixis to et ludo affine csi^itjuventits, virtus a ;nr. 

. : : |. :: [c) -fis^sis, propria substantivi concreli, ut Aos-Hs, mes-sis. 

:| . d ) ? ' ft - «^, 'i-monia, quae significant qualitatem, ut audac-ia, fd- 

./"' .; cund-ia, praeslanl-ia, exeellcnt-ia, modest-ia, dulc-edo,* saneM-moma, 

acrimonia. [Torpedo a tor/wo, «w/o ab uro. Parsimonia pro *partimo- 

;J - niaaparco, querimonia a ^i/ero/-. Substantiva in er/o sunt pierum- 

r 1 que.auclorum recentiorum).] 



tffes, 
won 

it a 
ut 



HI. Adjectiva derivata 

\. A VERBIS 

Adjectiva derivanlur a radicibus verborum et substan- 
!t . .1 : ^VO f.jvorum, nonnunquam ab adverbiis. 

Praeter parlicipia formantur a verbis adjectiva his praecipue par- 
I j ticulis: - 

. . |.. a ) S-tfwsctuws, quae slatum aul proprietafem verbi exprim.unt 

:,..|... fere sensu passivo, ut cal-i-dus, frig-i-dus; assid-mis, con-spic-uus . 
.. v| . . Sic rapidus a ro/jio , lepidus a /ep-os, Irepidus. 

'$'■ k) »-#« et t-to7is, ii/i's, quorum primum et alterum verbi conso- 

nant junguntur, (ertium vocali; notant aulem aplitudinem actioni 
. ; subeundae, ut doc-i-lis, is qui potest doceri, frag-i-lis, qui facile 
-; frangitur; cred-i-bilis, ama-bilis, fle-bilis. Sic mobilis pro *mdv4~bilis, 
■nobilis pro *noscibilis. 

NB. \ . Active significant Itorribilis, lerribilis, cet.; active et passive venelrabilis 
penetranle, penetrable. 

- ,. N , B ' 2 ' Nonnu!la in *''* ct 6i7i'.5 oriunUir a parlicipio praeterili aul supino, ut 

j /miin, fieiulible, /YcWj's, mtilis, umbratilis, cf, ad-umbro; [lexibilis, cet. 

;-1 1 Pauperics fere apud poetas. 

2 Rarius dulcitudo. 
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o) ax, quod propensionem saepe, nt pugnax, audax, edax, alt-' 
quando simplicem actionem significafc: minax, fallax. 

d) cundus, quod propensionem aut stalum incipientem clenonant 
i eupbonico addito aliquando, ut ira-cundus ab irascor, verc-cundus a 
vereor, ruh-i-cundus. (Jii-cundus a juv-o, secundus a sequor, fecundus). 

e) ulus, quod vel significationem aclivam vel propensionem 
signi'fieat: pal-ulus, pend-ulus, cred-ulus, garr-ulus a garrio. 

NB. Sunt alia, ut bundus, n. 119, anew, ut. consentaneity (ecctraneus), cris, ut 
volu-cris, cct., et a supinis afr's, ut vcil-alis, icus, ulvenat-icus, 'wins, 499, NB. 3. 

2. A SUBSTANTIV1S 

A substantivis efficiuntur etiam adjectiva cum sequen- 
tibus particulis, quarum aliquae pa rum aut vix inter se 
differ unt: 

a) i-lis, a-lis, a-ris, a-tilis, quae convenientiam (conformidad) 
aut proprietatem indicant, ul: 

fat- a-lis consul-a-ris 

jtiven-a-lis' palm-a-ris 

morL- a-lis popul-a-ris 

reg-a-lis 2 vulg-a-ris 

NB. Aris est pro alts, 1 praeeedente, ut fumiliaris, nullo niodo familialis, quod 
barbarism us est: cf. n. -iT'S, V. 

Eodem pacto finnl adjectiva in elis el Tdis, v.-g. fid-e-Jis (patru-e-lis), trib-u-lis. 

b) cus, ichis, aceus, quae sunt nata ad materiam ex qua aliquid 
est designandam, ut ferr-eus, ign-eus; caement-icius, later-icius; ar- 
gill-aceus. (Prop-itws a prope vel a propilio). 

NB. \. Pais notat, fere apud poelas, qualitalem aut simililudinem, ut virgineus 
(pofit. pro virgmalis), roseus, poOt. 

NB. 2. Icius el aceus etiam notanl id ad quod res perliuet, v. g. Iribun-icius, gen- 
lii-ieius, gallm-aceus. — Adjectiva in «aus plormnque a nominibus primae deri- 
vanlur, et vix apud probatissimos scriplores inveniuiUtir. 

iVB. !!. Suflixum Icius, i prodticlo, modum sigiiificaL quo res orta aut facia 
est et supinis additur: collat-icius, producido por contribucion, comment-icius, fic- 
ticio, cet. (Nomcius a -novus). 



civ-i-lis 
[juven-i-lis et 
scurr-i-lis 
sen-i-lis '' 



aqu-a-tilis 
fiuvi-a-tilis 
umbr-a-lilis 
(vers-a-til'iSf a verso)] 



1 Subrdis a primitive incerto; videlur tamen esse pro * nub-lel-is, a Pla, tejido 
por debajo, finamenle: cf. KDhner, -1, § 43, G) b) pag. '(30; Brugmann-Wright, <1,. 
g 73; Stolz-Schmalz, Lai. Gramm. § 8. Vel pro *subteanlis, ut tela pro teccela cl ftrWs 
pro ecuigilis. Georges. 

2 A Fiber liberalis. 



net 



,Y 
r ((*■?,; 
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A' 

long 
("ape; 



atic 
rus 
mil 
mai 



adi 



pre 

(P: 
sej 

or 
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[c) arius, his, kits, iicus, quae id exprimunl ad quod res perti- 
net «relativo a»: 



ant . .| agr-arius patr-ius bell-icus aqua- thus 

s a | tumultu-arius rcg-ius civ-icus rus-tieus 
is), « 

' '- Nli.-i. Ex numoralibus dislribultvis oriuntur adjecliva in arius, v.g. versus sena- 

^"1 :'\ rim, v. de seis pies, fmnKm-Ks) denarius, moneda de diez ases, numevus ternarius, el n. 

>■; tres. Sunt adverbialia adversaries', contrUrius, necessarius, temerarius. Gf. n. 488, b), 

jV#. 2. Pro cIificHS et hoslicus IVequentius usurpantur in prosa oralione civllis, 

■ °' .. hastilit, nisi in It is: corona civica, ager hosticus. (PUblicus a * pSpiilicus (populus). Icus 

.;j longum est in adjeclivis orlis a verbis el adverbiis: am-Tcus, pud-Tcus, apr-lcus 

"■] (apcrio);* anliquus fanttcus) el posticus (ante, post). 

:[. d) anus et mws, quae originem exprimunt autquod est proprium 

•j aiicisjus rei, ut mont-anus, urb-anus, aiiquoties cum adjectivis, ut 

n-. , rustic-anus, praesertim cum numeris ordinaiibus: ffebris) quartana, 

se ** miles primamis, de ia primera legitfn; div-inus, mar-inus, libert-inus, 

: ; maxime cum nominibus bestiarum: agninus, equinus, ferinus.% 

id) •:• e) vmts, neus, mis, quae significant ma.teriam ex qua (fere 

% ligneam et lapideam]: 



;j cedr-hws _ ilig-neus vei ilig-nus (ilic-is, n. 472 ? I) 

I fag -'inns popul-neus vel popid-nus 

|. adamant-hius ' ebur-neus vel ebur-nus 
)] ^ 

$ Sic cn/staUnius, cocc-inus vel coee-i'rieus, dig -mis, cf. rf/c-o el dec-et. 

od :!;: iVZJ. 1 . jVus nolat eliam id quod ad aliquid speclanl; item Icus: mater-ftus, wr- 

j nus,wfer-nus; fest-ivus, aest-ivus. 
is. : \; ( |" : ;: A r B. 2. tuus parlicipii praelerili nolat modum quo res oria eat, ul nadvus, que 

1 proviene de nacimienlo, nalivo, salitms, que proviene de !a siembra, capilvus 
id 

: ; f) atus, itus, utus, quae significant aliquid aliquo instructum 

', : 4-;' (proveido, provisto) esse. Suffix urn alus oritur ex substantivis primae, 

secundae et tertiae declirtationis; tins fere ex tertiae in is; ulus ex 

>; quarSae. Multa, maxime in this, sunt poetarum eiscriptorum recenti- 

n - oruai: 

•i- i;. 

barb-alus aur-itus ast-utus 

{a _ .■■ crist-alus crin-ilus cinct-ulus 

■h falc-atus s galer-ilus corn-utus 

pharelr atus turr-ilus nas-utus a nasus, i 

. .= 1 Cf. Nonf.t.l, n. 42. ..1hu'(!i/s prisce ameic.us, eUam amecus: «Ab antiquis... ameci 

-.'. 3 el amccac per c lilleram efferebantnr». Paul. Fesl. n. 15, 6. 

■■■■' ^ 2 Bit bulus, ovillus, suilhis: humanus ah homo. 

3 «Provisto de hoces», ve! aliquando «tsn forma de hoz». 
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NB. Tus rcpcritur in onus-tus, robus-tus, venus-tus, funes-tus a radicali funer ' 
n. 472, VIII, scales-tus (scelev-is), et per analogiam hon-cstus mod-estus mulestus ah 
hon-iis mod-its moles. 

g) osi/s, u-lerUiis aut post n et i o-lentus, quae notantrei posses- 
sionem et abundantiam, uE: 

aqu-osus corp-u-lentus sanguin-o-lenlus 

ingeni-osus fraud-u-lentus vin-o-lenlus, n. 177 
lapid-osus turb-u-lenlus vi-o-lentus 

NB. Derivataa quarta declin. exeunt in Yi-osus, ut saltu-osus. Ambitiosus et 
calamitosus (ambilio, calamitas), labor-i-osus. 

h) ensis, ester (estris), stris, quae locum notant aut qualita- 
tem, ut: 

castr- ensis 
for-ensis 

Alia suffixa sunt quae substanlivis adduntur seel parum rrequentata, m bris 
v. C. mulie-bris, salu-bris, (iTigu-brisa lugeo); timus, v. g. kg-t-timus, mar-t-t'imus- et 
apud poetas orus cum substanlivis in or, ut odorus, so7\orus, et in oratione etiam 
SoluUi canorus, decorus. 



camp-ester et camp-estris 
equ- ester et equ- estris 



palu-slris, r. palud. 
illu-str'u, rad. fee. 



-0 . 



§' 1 



5AA ^ x nominibus propriis efficiuntur adjectiva his maxime 
UU parliculis: 
a) anus (i-dnus), inns, quae adduntur nominibus Latinis viro- 
rum, ut: 



Pompej - anus Caesari-anus 

Still-anus Tulli-anus sive Ciceroni-anus 

Sic Cumanus, in carmine Cumaeus. 



Phut-inus 
Verr-inus 



NB. 4. Sunt etiam aliqua praeserlim in ins, ut (via) Appia, (lew) Cornelia, 
(gens) Fabia, (domus) Augusta, quae etiam usurpanlur ut propria geniilicia: Ap- 
plies, Cornelius, Fabius, Augustus, ex quibusque alia derivantur, ut Appianus, Corne- 
llanus, Fabianus, Augustalis. 

NB. 2. Suffixum Hits cum propriis Latinis est poolarum aovique sequioris, ut 
Herculcus, Romuleus. 

b) ius, Has, tens, e Graecis desumpta: ecoc, v/.6q t quae adduntur 
propriis Graecis, ul Aristotel-Ius et Aristolel-Jms, Epicur-ms , Plalon-i- 
cus, Socrat-icus . 

c) anus, Tnus t as, ensis, iensis. quae adduntur urbium et regno- 
num nominibus, et gentem vel nationeui indicant, ul Troj-anus, La- 
nuu-inus, Ar pin-as, Cann-ensis, Carthdgin-iensis. 

Not.a Siciliensis (pecunia), «que proviene de Sicilian; Hispanien- 
sis (exercitus), >ique est;'i en E.», cet. Sunt extra praecepta Caeres a 
Caere, Gamers a Gamennum, Tiburs a Tibur, Vejens a Fe/'i, orum. 



L_ 



9 



ab 



503 



ADJECTIVI A SUBSTANTIYO 



483 



d) aeus, enus, ius, tens, itdnus etiam geographica, derivata a lin- 
gua Graeca, ut Smyrn-aeus, Cyzic-cnus, Corinlh-ius, Arab-icus, Tyn- 
(lar-itanus a Tyndaris (Gadilanus a Gades). 

NB. \. ius Graecum (ick) servatur Laline in nominibus geogra- 
phicis praeserlim us, urn, on Orchis, ut Aegyptius, Byzantius, Lace- 
/daemonius, Clazomenius. 

NB. 2. Nonnumquam etiam servantur a Lalinis nomina Graeca 
fincolarum in ales, lies, otes, ut Spartidtes,' 1 Abdenles, Heracleotes. 

NB. 3. Multa nomina incolarum adhibentur etiam ut mera ad- 
jectiva, v. g. bellum Latinum, pug ha Gannensis, cet.; praesertim 
adjectiva sunt quae exeunt in icus et ius ab incolis derivata, ut Ara- 
bicus, Italicus, Marsicus, Cilicius, Thracius ab Arabs, I talus, Har- 
ms, Cilix, Thr ax; miles Marsus, Marsicum bellum. 2 ] 



I. A poetis vero adhibentur nonnumquam ut adjectiva nomina 
populorum in us, v. C orae Italae, Yerg., /lumen Medum, Hor. pro 
Medicum. Eodem pacto /lumen Rhenum pro flumen Rhenus. 
If. Item ab ipsis adhibentur genlilia feminina in ssa Graeca, v. g. Cilissa, mu- 

jer deCilicia, Cressa, cretense, lam substantive quam adjective, v. g. Cressa pha- 

retra. 

5.^-vgv Ab adverbiis etiam oriunlur adjectiva, praesertim cum 
"* pat-ticulis: 
a)' rnus, tenuis, quae tempus exprimunt, ut dki-rnus, noetu-rnvs, 
hodie-rnus; hes-ternus ab heri, sempi-ternus. 

b) inns, quod locum et tempus denotat: ut peregrinus zperegre, 
repentinus, intestinus ab intus, clandestinus a clam. At serotinus, diu- 
tinus, prislinus a prld-em. Pro-tinus et pro-tenus. Cf. ed~tenus y qua- 
''.'temis, cet. 
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IV. Verba derivata 

Verba oriunlur vel ab aliqua radice vel a substantivis, 
adjectivis aut aiiis verbis, v. g. leg -ere, oner-are, len- 
ire, ag-i-tare (ago), die t-i- tare (dico). 

Derivatio substantiva invenitur maxime in verbis primae conjugationis trans- 
itivis-activis atque intransitivis-deponentibus, v. g. cumul-are, aqu-ari, ir por 
agua; aliquando solum in composilione* v. g. ece-stirp-are, a stirps, eas-agger-are; 
agger-are (rarum apud poetas et posleriores). 

NB. Sunt nonnulla verba formaltonis substanlivae singularis in ^o, icinor, 
acinar, ut nav-igo a verbo ago, vat-icivor, lalr-ocinor. 



1 Spartanus, adjectiv. 

2 Eques Hispamis, lingua Hispana (et Ilispaniea). 
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Ab adjectivis plerumqueinus, a, urn, formantur verba, | ' 

maxime transitiva et primae conjugalionis, ut hones- ■ -j t | 

f-are, honrar, matur-are, madur'ar, trans, et intrans.; laet-ari, in.tr. t$|. _ ^ 

Et cum praepositione, ut de-alb-are, ex-hihr-are. (Mi tig o, levigo: | 

cf. NB. superius. Similiter alb-ico, claud-ico, cet. < ) | 

Verba a verbis oriuntur ope harura particularun: j- ^ 

.51)5 a ) Ttare, quae efficit verba frequentativa 2 jungi- ■ I ! 

torque 1.° radical! praesentis primae, secundae et tertiae conjugatio- j 

nis, ut clam-itare, -fat-Hare, ag-ilare. Sic: rogilare, minitari, domilare; t 

■pavilare, terrilare, pollicitari a polliceor; noscitare, quaerilare. I , 

I tare jungitur 2.° radicali supinorum in turn et sum, v. g. lee- /fr . - | 

l-itare, curs-itare, scripl-itare, vent-Uare, haes-ilare. | 

b) are, quae actionem repetitam etiam significatjungiturque iis- **- 
dem supinis -quibus itare, ut It-are ab Uum, dor mil- are, mersare, vev- -i ' 

sure, amplexari, adjulare, tutari. I ■ j 

[NB. Haec verba in are, i. e. in s-dre et t-dre exprimunt fre- , ] 
quenter actionem intentam sive actus in tensionem, vel acti- . ■■■•|v': ; . ■ 

onis effect u'm, v. g. dictare, dictar (dicer e, decir), rapfa?< arrastrar j;' 

[rapere, arrebatar, robar), saltare, danzar (satire, saltar); — quassare, | j. 

derribar (quatere, sacudir), ?. | 

c) seen;, quae inservit ad verba inehdativa conficienda, * •' j 
n. 153, 154.] 1' 

NB. Pleraque inclioativa ex verbis secundae 'etticiunlur. Sunt etiam primi- *o j 

tiva in scSre, n, 153,111. \ 

d) urire, quae addita supinis in turn et sum Tert verba desid eraliva, 3 ut ? . j 
M-Mi'tre. _ _ 1 ! 

iVB. Paucasunthnjusmodi verba, v. g. cenalurio, parturio. Ligurio, scatuno, ^ j 

cet. non hue pertinent. ;1 j 

e) Mare, ex qua verba deminutiva oriuntur; quae pauca sunt, ut sor- y | 
b-illare (et sortiilare). ■ ■ ■ $! I 



V. AdVERBIA DERIVATA 

~ rxp Adverbia oriuntur ab adjectivis, parlicipiis, numerali- 
OOb bus, substantivis, pronominibus, raro abaliis adverbiis; 
et praepositionibus. [Fiunt maxime ope harum position.um: 



-1 Cf. Nokell, n. 41. 

2 Verbum ' [requmlalivum sive iteratimim est quod rei frequenlationem seu, 
freq'uentem repetitionem significat. 

3 Verbum desideraiwum sive medi'tativum. est quod alicujus ret cupiditaiem, 
desidertum vel studium significat. 




i. 
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a) e, o, ter, quae mod urn exprimunt. jfjimgitur radical! acljec- 
tivorum primae et secundae declinationis, ut sanctissim-e, liber- e, 
aegr-e, docle, ornate. A bonus fit bene, a validus valde. 

est positio ablativi, ut crebro. 

Alia .adverbia in o sunt: arcano, cilo, continuo, [also, fortuTto, 
gratuito, liquido, manifesto, necessario, perpeluo, precario, raro (rare, 
poco densamente, con claros), secreto, sedulo, serio, sero; — auspi- 
calo, consulto, direclo, festinato, improviso, merito, immerito, necopi- 
nato, optalo, sortilo (en suerte); praelerea numeralia primo, cet. 

NB. A cerlns fit certo et eerie, v. g. eerie scio, cerlo eomperi, 
averigue" con toda certeza, de buena fuenle; sed in plerisque nullum 
est discrimen, ut eerie eveniet, certo fit turum. «A lo menos» eerie } 
non certo. 

Ter, addito i copulalivo, jungitur radicali adjectivorum et parfici- 
piorum tertiae declin., v. g. brev-i-ter,* aer-i-ter, felic-i-ier. At cum 
radicale exit in t, pro l-ter additur er, ut prudent-er, solkrl-er? 

NB.\. Pro audaciter fere dieitur audacter; est hilars et hilariier ab hilarus el 
hilar is, semper opulenler ab opulens (elopukntus), etviolenler; communiler gnavi- 
ter pro gnave. 

NB.% A poucis adjectivis in us duplex adverbium nascilur, in c ether, ut 
humane et humaniter, praesertim a finitis in lent us, ut a luculentus, lucuienle et tucu- 
' lenter. 

NB. 3. Diffieilii, aliuset nequam faciunt di/Jiculter, 3 aliler, nequilcr. Procliei hacia 
abajo. Cic. Tusc. 4, 18, 42. ' 

b) its aut iens-, quae additae numeraii quinque et sequentibus ad- 
verbia gignunt. In borum Ibrmatione numeralia positionem e, i, o, hn, 
hn, um, inla, amiUuht. Sic a 

quinqu-e: quinqu-ies ducent-i: ducent-ies ocl-o: ocl-ies 
dec-cm: dec-ies tredec-im: tredec-ies cent-urn-: cent-ies 

quadrag-inla: quadrag-ies. Cf. n. 91, 92. 

c) dlim, quae additur radicali adjectivorum (et substantivorum), 
ut singul-atim (et singillatim), greg-atim, grad-atim. 

Sine a: furiim, Lribulim, ubertim; vir-ilim, por cabeza. 

d) im, quae adnectitur participiis in tus et sus, us excluso, ut 
punct-im, a estocadas, caes-im, a cuchilladas, pass-im, aquf y alii, en 
var-ias partes, a pando, carpt-lm, sens-im, stat-im, a pie firme, al 
punto. 4 



t «Brevemente, en pocas palabras»; breoi «en breve, dentro de poco». 

2 Roapse tollitur t-i, additur ter: *pruden(t-t-)ter. 

3 Difliciliter ap. Cic. Ac. % 16, 49; difficile apud postoriores. 

4 JUordirun, a mordiscos, a dentelladas, porfiadamente, a mordeo. 
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e) Uus, quae radici juncta substantivi, indicat locum unde res 
oritur, ut fuhd-itus, radic-itus. 

Inveniuntur ab adjectivis antiqititus, desde los tiempos antiguos, 
divinilas, por divina inspiracl6n, del cielo, humanilus, segun la condi^. 
ci6n humana. 

iVB, Sunt adjectiva quibus proprium adverbium deest, ejus au- 
tem loco usurpatur neutra termtnatio, v. g. facile, recens, sublime, 
en aito, hacia arriba. Hue pertinent multum, -plurimum, paulum, 
nimvum, tantum, quantum, celerum, plerumque, potissimumJ 

5/>p= Adverbia oriuntur ab adverbiis et praeposilionibus ope 
"* suffixorum: 

a) per, quod adverbia femporis gignit, ut nuper^ semper, pau- 
lisper, tantisper, parumper. 

b) or sum, orsys, 3 q uae motum versus locum significant, ut 
qu-orsum? h-orsum ali-orsum intr-orsum 

Sic: prorsum, hacia adelante (prorsus, del todo), relrorsum, ha- 
cia atras, sursum a sub, deorsum, seorsum. A substantivis: deo^rw- 
sum, sinistrorsum.'* 

c) fariam, quod numeralibus jungitur, et significat «en iantos 
sitios, en tantas partes», ut bi fariam, trifariam, quadnfariam (miiki- 
fariam). 

d) Iro, quod junctum praepositionibus notat motum, u-t in-lro, 
re-lro, n. 168, V, ci-lro, de una parte, a cis, ul-lro, de otra parte, ab 
uls, n. 437, IV. Porro (a pro?) iejos.] 



CAPUT III. DEFORMATIONE VERBORUIW 
PER COMPOSITIONEM 

I. De compositione in genere et vocalium mutatione 

k/\q *■ Duplex est verborum compositio: altera fit radieali 

«W<5 aut praefixo cum altero radicali et sua positioner v. g. 

magn-animus , re-cedo; altera constat duobus radicalibus cum suis posi- 



<1 Commodum, precisamente, exactamenle; commode, comodamente. 
. ': : 2 A novus et per, pro novumper, Kufiner, 1, p. G92, 2, C), § 2*27; et p. 84, 3; pro no- 
viper, Georges, J.inssens, n. 187; ab adjectiyo nuperus, cf. Plaut. Oapt. 718, Riematsn- 
..Goelzbr, n. 211, 7, b), p. <!28; pro nunc-per, Nonell, 24-. 

3, Pro vorsum, vorsus seu versum, versus. 

4 Ecolrinsecus, de fuera, inlrinseous, de dentro. . 
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tionibus, ut jus-jiirandum f agn-cultura. 1 Haee dicitur compositio im- 
perfecta vel juxta-positio. 
1^ [II. Prior sen vera compositio fit saepe dempta aliqua consonante 

■;■ ad pronuniiationem emolliendam, ut mansuc- facio pro *mansuel- facio; 
ant interjecta euphonica vocali, ut mag n-l-fkus, cal-e facio; aut .fit 
vocalibus contractis ad hialum vitandum, v. g. nemo pro *n!;-hemo = 
ne-homo, cogito pro *co-agilo seii co-igilo. CJ. n. 486, 513. 

III. Prior compositi pars esse potest substantivum, ut caus-i-di- 
cus, adjectivum, ut magn-animus, numerate, ut tri-remis? adverbium, 
ut male- ficus, praepositio, ut trans-padanus, aut particula earum quae 
tantutn in compositione reperiuntur, n. 168, ut amb-edo. Altera vero 
compositi pars (etiam utraque) non semper invenitur tanquam simplex 
voeabulum; saepe fit a verbi radicali cum positione declinationis pro- 
pria, v, g. male-dicus a dico, arnvi-ger a gero, fxdi-cen a cano, arti-fex 
a facio, muni-ceps a capio, parri-cida a caedo. At bi-linguis a lingua, 
centi-ma?ius, cet. 

paa Verba decomposita, sive duplici praepositione com- 
■OlIJ posita, fere cum super et re inveniuntur ut super-im- 
pono, re-co-gnosco. Et decomposita a super saepe sunt poetica etrecen- 
tiora. 

Reperiuntur prae&erea: abs-con-do, de-per-do, dls-per-eo, as-su-rgo 
(ad-sub-rego), con-su-rgo. 

5 a s\ Ut in derivatione sic in compositione vocales saepe mu- 
*" tanlur: 

a) a breve (natura sua) mutatur in i breve, si svllaba estaperta, 
ut a cano con-c'ino, a facio afficio (ad-ficio), con-ficio, cet., a capio ac- 
cipio, ab amicus in-imicus. At aliquando mutatur in e, ut a gradior 
in-gredior, a pallor per-pelior. 

b) a breve fit e breve in svllaba clausa, ut a cano tubl-cen et libi- 
cen, a facio arti-fex, a capio parli-ceps, ab an in-ers, a scando con- 
scendo, Sed nonrtunquam mutatur in i, v. g\ con-fringo a f'rango, con- 
lingo a tango, cet. 

NB. i. Nonrumquam a mutatur in u, ut a laberna con- tuber - 



1 Ar/ri genii.; dativ. jide'wommitlerc; occus. venundure; obi. ma-nU-mitterc. Mulla 
eliam scribunlur sqpanuiin, sed acccnliis praecipuus imhis esl. 

2 Duumvir, triumvir, sexoir, decemvir, eel., plur. duoviri, Iresviri (treviri) velofw- 
virium, triumviri, seccviri et .setu'n, decemviri. 
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nivm, a quaiio con-ciUio; praesertim 1 subsequente, ut a calco con- 
cvlco. 

NB. 2. a servatur aliquoties, ut con-lraho, per-maneo, cale-far:- 
cio, n. 155, 248. Im~partio et im-pertio, iri-pariilus et lri-periitus\ 
n. 177. 

c) e breve mutatur in tin syllaba aperla, ut a lego col-ligo/z 
sedeo asskleo. Saepe tamen servalur, ut -per -lego, intellego, neg-lego t 
maxime ante r: af-fe.ro, con-tero, 

d) ae mutatur i, ut a caedo in-cido, a quaero in-qulro. Sed orf- 
haereo, per-taesus, cet. 

e) <ra mutatur in o et in w, v. c. a /awces suf-foco, a pkwrfo ea-- 
■p/orfo, a claudo in-cludo, a coitsa ac-cuso (accusalivus), in-cuso.] 

NB. Post per vocalis adjectivi immola permanet, ut per/adfe. 



[II. DE COMP0S1TIS EX RADICALT SUBSTANTIVO, 
DE COMPOSITORUM SIGN1PICATI0NE, DE CONTRACTIONS 

k I j I. Cum prius compositi membrum nomen est, alte- ■ 
Oil r uni membrum additur radicali prioris ope vocalis 'i, 
expuncta vocali ipsius radicalis,ut caus-i-dicus, tub-i-cen et libl-ceii,.* 
alien-i-gena, arm-l-potens, luc-i-fer, honor -i- ficus, cornA-ger, aed-'i- 
ficdre. Sed magnl-facio, parvt-pendo juxia posita. Nau-fragus pro 
nav-i~fragus. Cf. n. 486, II. 

NB. Raro pro 'iu interponitur, ut Troj-u-gena, poet. 

II. Radicals secundae et quartae declinationis rejicit t, cum se- 
cundum membrum a vocali incipit, v. g. ma gn- animus; item alia, ut 
mus-cipula et man-cipium, a capio. 

III. Nonnulla radicalia tertiae valde imminuuntur, ut foed-t-fra- 
gus,mim-i- ficus, op-i-fex, homi-cida, lapi-cida, bi-ceps a bis et caput.- 

«. a In omni composito partes duae sunt: res ipsa et acces- 

Ql ^ sio; haec illam praecedere solet, aequivalet autem: 

l. m adjectivo aut adverbio, ut co-gnomen, i. e. addilum noraen; 

per-similis, i. e. valde similis; sub-scribo, seu infra scribo; vivi-radix, 

L.e. (planta) vivam radicem liabens. Talia fere sunt ex particulis com-. 

posita. (Composit. determinans.) 



•i Pro * titii-t-cen a tibia. 
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2.° casui qui regitur, v. g. agri-cola, sive qui agr.um colit, lu- 
bi-cen, i. e. qui tuba canit; aedl-ficare, seu aedes facere. (Compos, 
o b j e c t i v u m . ) 

3.° Aliquando vero totum compositum adjectivum respondet 
ablativo nut genitivo qualitatis, ut dec-ennis (puer), i. e. decern an- 
norum; ali~pes (equus), sive alatis pedibus, i. e. velocissimus. (Com- 
pos, attributionis.) 

K/iQ I. Leges autem contractionis sive simplicium sive 
wlO composilorum, de quibus non dubitandum hae fere 
sunt: 

a) a-{-a~a, ut latrina a lavatrina, bano, Ietrina. 

b) e-\-e=e, quod corripitur anfe vocalem, ut demo a de-emo, 
vTunens a vehemens, monere pro* monc-ere, pnmdere a prehendere pro* 
praehendere, iiiimo pro *nehemo, reapse pro rl> eapse. 

c) i-\-i = i, ut ml a mild, nil a nihil, di, dis a dii, diis, fill a 
genit. (ilii. penculum pro per'i-i-cidum, n. 486, NB: ] 

d) o-\~o = d, ut co/jifl pro *eo-o/)7a, of. in opia; proles a 
*pro-oles, ci'. sub-dies; co-ram pro* co-warn (oram, ef. os, oris et 
c/cwi, palam). 

e) ?/-]-« = u, v. g. junior pro juunior ajuv(e)nior. 

II. Cum vocales in biatu diversae sunt, prior vocalis remanere 
soiet; sic ; a mare pro *ama-ere t audlre pro audi- ere, copula pro 
*co-apula ab inus. apere/n. 156, 256; praebeo pro *prae-hibeo, so- 
brias pro *so-ebrws. At easews pro *co~axeus a co-agulo, priidens pro 
*pro-udens seu pro-videns, Co-, n. 167, V. iVB; de-, ii. FI, iYZ?.] 



[III. De praefixorum significations 
1. Praepositiones (of. nn. 167, 433-446) 

5« » I. Ab signifteat: a) separationem, discessum, etiam 
* * sensu translator abire, abjicere, aufugere; abslinere. 
h) privationem, «no, s i n » : absimilis, absonus, aniens, c) intentionem 
seu actionem intentam, «ent.eramente»; absumere, absorbere, abutL ■ 
II. Ad a) motum ad, in altum: adire, accedere; attollere, ascen- 



i Cf. blgae, quadrigae, cet. pro bi-iugae, quadri-iugae. 
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dere. b) actionem versus aliquem, alicui lactam: attrahere, assumere 
accipere. c) vicinitatem , «cerca, junto a»: adesse, adjacere, adhaerere, 
d) benevolum animi sensum: assurgere, applaud ere, arridere. e) actio- 
nem ad finem aliquem: fse) accingere, apparare, assignare, f) conve- 
nienliam (conformidad): adaeqiiare, assentire, anmiere. g) initiuni; 
adamare, adedere, adurere. h) addilionem: adscribere, annumerare 
adstruere. 

III. Ante, post: ilia antecessionem, primas partes, (preceden- 
cia): anteire, anlepmiere, anleferre; haee neglectionem, ultimas par- 
tes: postponere, posthabere. 

IV. Circum a) conversionem; «alrededor»: eircumdare, cir- 
cumfodere, circumfiuere. b) vicinitatem: circumjacere, circumjicere 
circumcolere. c) liinc inde: circumferre, circumducere, 

V. Com, con (cum) a) conjunctionem subjectorum et objecto- 
rum: convenirc, confluere, commori; — congerere, componere, convo- 
care b) inlegram actionem, «del todo»; in subjecto: collabi, corrac- 
re, conlremiscere, et in objecto: colhistrare, corrumpere. c) conve- 
nientiam: consenlire, consonare, congruere. d) societaiem: conservus, 
contubernalis , conviva. e) pugnam inter aliquos, sive dissensionem: 
collidere, committer e , congredi, f) assensionem sive assensum: confir- 
inare, comprobare, confidere. 

: VI. De a) discessum, separationem: decedere, deponere. b) mo- 
tum in profundum: dejicere, deprimere. c) actionem contrarian): de- 
crescere, dedoceri, detegere, desperare. d) privationem: demens, defor- 
mis,dedecas. e) nolionem adversam: deridere, denegare, decipere. 
f) actionem extremam, «hasta el fm»: deducere, devehere, deferre, 
demigrare. g) actionem perfectam siveabsoluiam: devincere, debellare, 
dcperdere, demirari. h) actionem ordinatam, concinnitalem (preci- 
sion): describere, demonslrare, dcfinire, 

VII. Ex a) discessum, separationem: exire, educere. b) motum 
in altum: erigere, efferre. c) negationem, privationem: exsanguis- 
exanimis, efjrenatus. d) actus absolutionem: exarare, explere, elabo- 
rare, emori, exhaurire, e) curam, diligentiam: exquirere, efjlagilare, 
exornare, 

VIII. In a) locum ubi et quo: inesse, inambulare; invader e, 
ingredi, b) molestam actionem aut conlvavhrn: impugnare, illidere. 
c) actus inteniionem sive eontentionem: intonare, indigere, intendere, 
jnvalescere. d) actionem inyersam, «en sentido i n verso »:invertere r 
inflectere, infringers ■■, - - 
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IX. Inter a) locum seu si turn medium: interjacere, interponere, 
inter finer e.h) impedimentum: interdicere, interrimipere, interlurbare. 
c) excidium sive destructionem: inlerire, interimere, inlerficere. 

X. Ob a) in aut supra: obducere, obruere, obsignare. b) coram 
Qtobviam: obstare, obversari, occurrere, offerre. c) contra: objicere,- 
obstrepere, obarmare, obloqui. d) sludiuin: oboedire, obsequi, oblem- 
perare. e) circum: oberrare, obambulare, obsidere. 

XI. Per a) nolionem .trariseundi aut $enelran&\:pei'fodere,per- 
eurrere,permanare. b) actionis absolutionem aut rem omnino con- 
feetam: persequi, pernegare, perpeti; peragere, pervenire. c) nolionem 
superla tiva m : perdoctus, perfacilis. d) mali alicujus nolionem: peje- 
rare, perdere, perire. 

XII. Prae a) ante, dictum de loco et tempore: praecedere, 
praebere, praemitlere; praedicere, praemonere, praecavere. b) partem 
superiorem et anticam, «en la extremidad, por delante»: praeacutus, 
praecidere, praecingere. c) praestantiam, primas (partes): praecellere, 
praeficere, praeponere. d) gradum excelsum seu superlativum: prae- 
altus, praeclarus, praevalidus . 

XIII. Praeter curs urn ulteriorem, prog-ressionem, « hacia.de- 
lante, mas aliaV praeter fluere, praeterlabi, praelerire. 

XIV. Pro a) progressionem, « hacia delante, abajo»: procedere, 
producers, projicere, profligare. b) actionem exteriorem; «en publi- 
co)): proferre, proclamare, profUeri. c) favorem: prodesse, protegere, 
propugnare. d) dilationem seu retardationem: protrahere, prorogare: 

XV. Sub a) locum inferiorem, «debajo, por debajo»: subesse, 
subigere, ■succendere, succedere. b) in allum, «en alto»: suspicere, 
suspendere, suscitare. c) actionem occulhm: subrepere, subauscullare, 
subornare. d) substitulionem: suffcere, supplefe, succedere. e) auxi- 
liunr. sucurrere, subvenire. f) rem imperfectam aut incipientem: sub-: 
invideo, subirascor, subagreslis, subobscitrus. 

XVI. Super a) locum superiorem: superimponere, superemine- 
re, super fitter e. b) excessum: super gredi, sup ervacaneus,. super esse. 

XVII. Trans a) motum de loco in iocum, «de una parte a otra»: 
transire, traducere, Iradere, trajicere. b) actionem perfodiendi; «de 

■.'..".■parte a parte*: trans fig ere, transigere, transadigere. c) ultra: transpa- 
danus, transmarinvs.] 
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2. Particular inseparables (cf. n. 168) 

5 1. Amb significat a) circum: ambirc, amplecti, anquirere. 

1 9 ^ rem du<p\lc\s parlls: anceps, ambigere, arnbiguus, 
U. Bi nolat partem duplicem: bilancc, bisulcus. 

III. Dis a) partium divisronem; dirumpere, discerpere, dissolvere. 
b) separationem, longinquiiaiem: digredi, diver tare, discedere. 

c) . seiisum oppositum: diffidere, diftiteri, dissonare, 
d) in diversas partes: diffugere. 

IV. In est inseparable, cum significat negationem seu privationem: informs * 
innoceius, illaesux, irritus, infmnare, immerito. Indictus, no dieho, el in~dictus, '.j jj ■ 
ha sidojanunciado, seiialado, fijado. Indigeo, \i. 168, HI. 

V. Ne el ve indicant negationem vet .privationem: nefandus, nescius; vecons ' I. 1 
vesanus. ' ' i- 

VI. Re a) retro: recedere, re/luere, repellere. 

b) iterationcra sive repetitionem: relegere, renovare, redimere, 

c) vicem mutuam: redamare, reddcre, rescribere. -«t,- J 

d) actionem conlrariarn: retegere, descubrir, reserare, abrir. 

e) opposilionem: redamare, reluctari, repugnare. 

f) loci separationem: removere, reponere, relinere. 
VIE. Se (so) a) si?ie: securus, sobrius, socors. 

b) amotionem, separationem: secedere, seponere, 

VHI. Semi significat dimidium: semesus, semivivus, semuncia. 

IX. Sesqtu est unum cum dimidio: sesquipes, sesquipedalis, sescuncia, sesuupkx ': 
et sesquipleaa. 

X. Tri signat rem triplici parte praeditam: trifidm, iriformis. 

Adn. Praefixa Graeca ut in H-lomus, ana-phora, epi-gramma, hype.r-boreus m. - 
la-phora, para-graphus, peri-odus, sym-phonia, cet. vide in grammat. Gvv c i. 
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PROSODIA ET ARS METRtCA 



p,..rt I. Prosodia est ea pars Grammaticae quae 
^*" agit de dimensione seu quantitate syllabarum. 
Quantitas autem est mora sive sp.atium temporis [dura- 
tion) quod in syllaba pronuntianda impenditur. 

II. Syllaba aut brevis est aut longa; huic pronun- 
tiandae mora sive spatium duplo majus quam illi tribui- 
tur. 1 Est praeterea syllaba communis seu anoeps, quae 
et brevis et longa esse potest ad arbitrium poetae. 

III. Syllaba longa est vel natura vel positione sive 
positu, seu, ut etiam dicunt, per attributionem: longa 
natura ea dicitur cujus vocalis per se ipsa producta quan- 
titate praedita est nee consonantium egetadminiculo, ut 
sol, suits; positu longa est ea cujus vocalis, natura sua bre- 
vis, producenda tamen est consonantium beneficio, i.e. 
quia duae pluresve consonantes consequuntur, v. c. fac- 
tum a fclcio, oss-is ab os; fax, gen. fac-is. 

[NB. Nulla vocalis apud Latinos perpetuo brevis aut longa est; 
apud Graecos e.et o perpetuo sunt breves: e et o; i\ et w semper sunt 
longae atque e et o producta sonant.] 



\ TuOfiO; 'est aid par, ut dac ty lus, mm enim syllaba par est brevibus...; loncjam 
sse duarum temporum, brevem unius etiam pueri sciunt. Quijntil. 9, 4, 46.-4-7. 
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CAPUT I. PRAECEPTA DE SYLLABARUM QUANTrPTl? '* 

GENERALIA SIVE OMNI ORATIOMS PARTE COMMUMA ' "1 

I. DE DIPHTHONGO ET VOCALl CONTRAGTA 
(Cf. n. 573-74) 

pfMry Dipbthongum produc seu Graecam sive Latinam: 
Ol i p rae ra p e compositam, vocalem cum venit ante. 

Et quae contraliitur vocalis longa sonabit, 

Ante t iinalem rii venerit, ut monk, audit, 

Ant teniae genilivus eriL, ecu civis et orbh. >-; 

[Ex oiH; tamen et pefitt fae otoque pe^que. ^ 

I. Diphlhongus longa est sive in Latinis dictionibus sivo j n 
Graecis, v. g. &ms, quaero, poena, hiiic, Aeolus, Eurus, n. 9.1 

Meliboee, deus nobis haec otia fecit. Verg. B. 1, 6. 

[fee. At praepositio prae in compositis cum vocalem praecedit, 
brevis est, ut praeacutus, praeuro. Quae tamen a recentioribus ali- -.; 

quando producitur.] i- 

Slipitibus duris agitur sudibusve praeustis. Verg. Aen. 7, 524. 

[NB. Cut'apud optimos pofitas semper est diphthongus proptereaque iv,ui:.i- '; 

syllabum longum; cui est aetalis argesUeae, cuiet cui (monosyllabum breve inii 
maeLatini talis. tfiHcdisyllabum non estsaeculi eruditioris neque Hlud prao.v- 
denlis. 1 ,^. 

II. Item producitur vocalis contracts, i. e. quae ex diphthong 

aut duabus vocalibus oritur, ut inquiro (quaero), punio (poena}, r/w/», -i 

tibicen, n. 513, ttra(*aasa).]- 

Hostibus in mediis interque pencula versor. Ov. Pont: {, 2, 15, 
[Exc. Brevis est vocalis con Iracta ante t finale, ul amat ('mn-i- 

il), monk, audit, n. 482 a), 471, -II, NB. Etiam brevis est i in g^ni- 

tivo tertiae declinationis thematis in i, ut avis pro *avi-is: cf. n. 475.] 
Ast alios longe summotos arch arena. Verg. Aen. 6, 316. 

NB. <l. Aliquando poetaeconlrahunlpe/»7 in petli, obiil in obit et similia. At '«; 

horum longitudo est in arsi: cf. n. 568, I. 

Flamma petit altum, propior locus ac'ra cepit. Ov. Fast. '1, 109. 
. A r B. 2, Perraro invenilur in arsi perfeclum -at pro -atfit. 

Disturlat urbes. Lucr. 6, 587. 



4 Maeotis, cujus diphlhongus apud Ov. TV. 3, 12,2correpta invenitur in vul- 
gatis edd., in crilicis legitur Tomlth; in Pant. 3, 2, 59 jure producitur, et a Verg. 
Aen. 6,799, cet. Cf. Al.var, praecept. II. 
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■ H: De vocau ante vogalem 
I. In dictionibus Latin is 



51 



Vocalem breviant, alia subeunte, Latini. 
Protrahe, ni sequitur r, fzo, protrahe deinde 
.e gemini casus quern quinta infieciil in ei: 
Verum corripies espei fideique, reique. -10 

: Est etiam longus genitivus in Jus et ai, 
Liber Iws'vati; solfus deme et alius. 
Produc Pompoi et Gdi similesque vocandi, 
Eheu, duis; dhe varia variaque Diana. 
[Vocalis ante vocalem aut diphthongum in Latinis dictionibus . 
brevis est sive in vocibus simplicibus sive in composilis, ut dea, deae 
flier, audiebam, delraho, prohibeo a pro et habeo, prdeeunle carina, 
Verg! Aen. 5, 186.] 

...Siveslras forte per auris Trojae- nomen'iit. Verg. Aen. 4, 376. 
' Tot cmeremala. Prop. 4, 6, 54 (5, 7, 54] ; 4 (3), 24, 19; Ov. Tr. 
2, 402. 

[Exc. i. m % verbi fio producitur, nisi in imperfecto subjunctivi 
et praesenfe infiniti, ut fierem et fieri, ubi alteram vocalem r conse- 
quitur. Sed I horum temporum a priscis etiam producebatur.] ■ 
Omnia jam ftent fieri quae posse negabam. Ov. Tr. 1 ,8,7. 
[Exc. 2.° casus in ei quintae declinationis, vocali praecedente, 
in quibus e producitur, ut diei; at fidci, rei, spei.{ Sed fidid et -rei e 
producto, item rei monosvllabum prisca sunt: Lucr. 5, 402; 2, 236; 
3,9.48.] 

...Melior quoniam pars acta diei. Verg. Aen. 9, 456. 
[Exc. 3.° genitivum in ius, cujus l longum est semper in alius 
et'soina; in aliis licet poelis corripere, quod ab heroicis fit semper in 
altenus necessitate metrica, ne brevis una inter duas longas claudatur 
(altenus).^ Producitur etiam a prisci genitivi in ai primae declination 
nis, ut aidai, pictdi.] 

<1 PleJyii, Neue-Wagenep. 1, p. 371. 
;.% In altenus longum esse i ut in ceteris in lus constat non ratione modo, sed; 
etiam testimonio Ter. Andr. 628, etTerentiani Mauri, de Metris 2182-84: i 

;": Adesto, iambe praepe$,el hii tenacv : .' 

Vigbris adde concilum celer pedem, 
::■/';. : ■'':.:-/.- ' Nee altenus indigens opis veni. Grammat, Latins, 6, p. 390- 

91 . Item in y. 1352 et 46M . Gf. Neue-Wag. 2, p. 538. 
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Ante leves ergo pascenlur in adhere cervi..., 

Quam nostra ilUus labatur peclore vidlus. Verg. B. 1, 65. 

... Illius aram Saepe tener noslris ab ovilibus imbuet agnns. lb 7 ■ 

Dives equum, dives pictdi vestis et aim. Id. Aen. 9, 26. 

[Exc. 4.° a el e in vocativis ai et ei nominum propriorum in 
his (jus) secundae declinationis, ut Gai, Pompei. Sed ei aliquando ' 
in diphthongum verlilur, sive, quod idem est, i manet consonans ut 
apud Hor. Ep. 1, 7, 91: *Durus», ait, «Voltei, minis altenlusque vi~ 
deris Esse-mihi.n 

Accipe, Pompei, dedactum carmen ab ilk. Ov. Pont. 4 { -J. 

Exc. 5.° primam vocalem in eheu pro heu hen et in dius.] 
Quanti emptae? — Parvo. — Quanti ergo? —. Octussibus, —Eheu Hor 
5. 2, 3, 456. 

[Exc. 6.° Me et Diana, quae primam syllabam habent eommunem. 

NB. Apud optimos poetas dii et dm sunt semper monosyllaba ; 
dl, dis; Mem et ii'sdcm semper disyllaba idem et Isdem; deest, deeram 
cet. semper contrahuntur in dest, deram; etiam contrahuntur dein, 
deinceps, at dem recentiorum est; anteirent, cet.' 1 V. synaeresis. ' 

Aqua, quave, lingua, langueo, eccstingiio, suacleo, siuwis, suesco, cet. n. 8, II.] 

2. In Graecis vocibus 

pia Tempus amant Graecum in Graecis plerumque Latini:'; 
wzv e produc, i etiam cum pro et ponuntur et -?[to; 16 
Unde chorea datur longis, Cylherea, plaiea 
Atque alia. At choream breviat plateamque poeta, 
. Solvit et in geminas, veluti Cythereh, longam. 
[In Graecis dictionibus vocalis ante vocalem Graecam quantitalem; 
servat, ut aer, herons, Troes; symphonia. Unde longa sunt e et i quae 
respondeat lUleraeetaft) autdiphthongo ei (ei), ut Brisns, elegiaA] 
Terra [eras cepit, valuer es agilabilis aer. Ov. M. 1, 75. 
Saepe sub hac Dryades festas duxere choreas. Id. M. 8, 746. 



■1 Antemt pronuntialur an/ea(, scribitiir autem tripliciter: anteat, anteeat, ante: 
eat. 

2 Arlus, Basillus, Iphigema, Nicomedia, Samaria, Seleucla, gig aniens, cet. n. 500, 
b). Contra: p hilosop/iia, etymologw, orthographia, Archzas el alia ejusdem generis; 
nam quae per iota apud Graecos scribunlur, fere ipsum con-ipiunt. Horum' 
tamen plurima efleruntur a Graecis acuta paenullima. Cf. n. 179 el NB., n. 180 f 
'NB.% ■■■:■■'■ ■■:■ ■', 
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Ut gratas inter mensas symphonic/, discors. Hor. Pis. 374. 

[Exc. Sed chorea {yopda.) et platea (irXaxEla sc. 6S6q) nonnunquam 
a poetis corripiuntur.] 

Pars pedibus plaudunt choreas et carmina dicunt. Verg\ /len. 6, 644. 

Piirae sunt platcae, nihil ut meditantibus obstel? Hor. Ep. 2, 2, 71. 
' [Non raro diphlbongus ei (sc) a poetis sotvitur in ei f ut elegcia, 
Cythei-eia, Pelopcius pro elegia, GytherUa, Pelopeus.] 

Flebilis indignos, Elegeia, solve capillos. Ov. /4m. 3, 9, 3. 

NB. Academic, rectius dicitur quam Accidentia. 

Inque Academia umbrifera nitidoque Lyceo. Gic. Div. 1, 43, 22 
(carm.).* 



III. DE VOCAU ANTE DUPLICEM CONSONANTEM 
i. In positions forti 

5^^! Vocalis longa est, sequstur si consona bina, 20 

-*" Si sequitur duplex, aut i ceu consona sumpfum, 
Bina sit in verbis etsi disjuncta duobus. 
Quadnjugns rapitur, bijugus 2 eonjungitur olli, 
Subjicit et subicit modulatur utrumque poeta: 
Particulam longam sed non breviare licebit. 25 

[I. Omnis syllaba, cujus vocalis antecedit duas consonantes qua- 
rum posterior non sit tiquida, vel antecedit unam duplicem (x, z) vel 
-ante i consonantem fj), n. 8, I, longa est saitem positu, v. g. arma,, 
terra, axis, gdza, major, .mfero ab "in et fero, rijicio a re et jacio.] 
Liictdntes vmlos iempHstatesque sonoras. Verg, Aen. i, 53. 
Aureus axis eral. Ov. M, 2, 407. 
Sicelides musae, paulo major a canamus. Yqvg;. B. 4, 4. 

NB. 1. Igilur vocalis ionga est cum in recta orthographia sequilur unica conso- 
na quae in scriptura (non semper recta; duplicari potest: bfica (et bacca), Velua et 
bellua, bucina (et buccina) lltus et liltus, religio (et relligia), reliquiae (elrelliquiae), 
sucus (el succus), eel. 

NB. 2. In nominibus in ajvs el ejus i consonans interdum a poetis in vocalem 
mutatur, a et e longis manenl.ibtis. Cf. 564, !. 

Forte super porlae ducc Vuius adstilit arcem. Prop. 3, 40, 31. 

Pervigil in pluma Gaius eccejacel. Mart, 9, 5)2, 4. ... 



4 .4 earfemVa a pud recenliores. Graece alii dicunt 'A/.ao7|tj.£ia, alii . 'Ay.a57)[j.fa, 
communi. Cf. JVjm. i. i. 
2 Eliam quadrijugis et bijugis. " " - ' 
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[II. Si altera consonans erit in fine praecedentis dictionis, altera 
in principio se.quentis, vocalis nihilominus longa erit. At si utraqu'c' 
consonans ant una duplex erit in principio sequentis dictionis, nihil 
praecedentem vocalem brevem juvabif, nisi fere apud poelas minus 
accuratos. 1 ] 

In solio Phoebus claris lucente smaragdis. Ov. M. 2 24. 

[Jam medio apparel flue tu nemorosa Zacynthos. Verg. Aen> 3 270 

Saepe stilum verlas, iterum quae digiux leqi sunt 

Scriplurus. Uov. S. 1,'iO, 7%. 

Exc. l. a Composita a jug um i corripiunt antej.] 

Centum quadryugos agitabo ad f lamina enrrus. Verg. G. 3 18 

[2.* In verbis a jacio et particula brevi compositis, ut abjicio: 
(lib), rejicio (re), sttbjicio (sub), parlicula longa est positione; earn ta- 
men poetae inlerdum corripiunt, j detracto, ut dbicio. Quod si parii- 
cula longa est natura sua, nunquam fit brevis, ut deicio, prdicio; ve- 
rum aliquando el, v. g. in eicii, reice, verlilur in diphlhongum.J 

Quantum vere novo viridis se subjicil alnus. Verg. B. 10, 74. 

Spargil humiatque abicit. Id? Mor. 96. 

[Tityre, pascenles a flumine reice capellas. Id. B. 5, 96. 

NB. Apud priscos poetas passim s finale sequence consonante non officii no 
silionem. ■ ; 

Suavis homo, facundu(s), suo contentu(s), bealus. Enn. Ann. 7 ap. Gell. 42 4. 

Adn. Quemadmodum multae sunt vocales iongae ante simplicenr 
consonantem, quia contractae sunt, ita etiam quamplures reapsesim- 
plices producuntur anfe unicam consonantem quae specie dumtaxat 
simplex est. Sic 

casus pro cassus a cado, divtsio pro divissio a divido 

esus, a, um pro essus, ab klo; cf. n. 139, II. 

sedecim pro sexdecim, tela pro *texla, a texo 

idem pro *is-dem, pono pro *pos ('%) no, sldo pro *sis (e) do 

pone a *postne, cf. super-ne, siimo a *st7fe fe; mo. 

Gf. dzrfwco, £%cro, dllanio, dimitto, cet. cum discedo, dispono; 
dissocio, distorqueo, cet.] 

■1 Apud priscos, Calullum el recenliores. Enn. ap Cic. Div. 1, 48, <I0S: Auspido- 
rtgni stabilila scamna solumque. Cal. 4, 9: Propontida trucemva Ponticum sinum. Mart.' 
.5, 69, 3: Quid gladium damns Romana string-is in ora? Apud poetas Augusteos exem- 
pla non videntur suppetere nisi vix in caesura. Tib. 1, 5, 28: Pro seqele spicas,pro^. 
.gr.ege ferre dapem. Exemplorum quae affennUur Verg. Ami. 9, 37: dale tela, scanditet 
muros; Ov. Tr. 5, Mt, 41: Nil opus est mor te pro me, et Pont. 1, 7, GO: Officii causa (no-' 
.minal.); Prop. 4 i3j, '10 I'M), 40: ./um dari? sfa( aa », recla leclio est: dale tela, asccndile. 
m,; Marie nihil opus est pro me; Officii causam, cet,; Jura dare et slaluas. 
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2. In positions drbili 

5^ ; l Conlrahit orator, variant in carmine vates 
^ 1 Si in u tarn liquidamque simul brevis una praeibit. 
Quae brevis esse nequit, nisi consona juncia sequentem 
Vocalem feriet, volucris velul atque volucris. 
[Vocalis brevis ante mutant et liquidam ad syllabam sequentem 
: pertinentes in oratione qiiidem soluia el'ficit semper syllabam brevem, 
:Ut tenebrae, mediocris, in carmine vero communem, ut tenebrae et 
tenebrae, mediocris et mediocris, palris et palris a paler. Sic Graeca 

Atlas, Cyclops, pharelra, cet. Sed si vocalis nafura sua longa est, 
corripi nequit, v. g. aratrum, mdtris, salubris (involucrum, n. 487, i, 
ZVi5 . 3 '' ■). Neque corripi potest, si consonantes ad dlversas syllabas per- 
tinent, v. g. in ab-luo, ob-ruo, ob-liviscor, sub-labor ceterisque com- 
positis ex ab, 6b, sub.] 

Et primo similis volucri, mox vera volucris. Ov. M. '13, 607. 
v [...Vastosque ab rape Cyclopas Prospicio. Ve'rg. A'en. 3, 647. 
;• Ignarique viae Cyclopum allabimur oris. lb. 569.] 
; NB. 1. Re breve remanet ante fl et fr, ut refluo, refringo, nisi 
apud Lucr. etjuniores. [Sunt alia, ut arbitror, quae nunquam pro- 
ducuntur.] 
■ Ut mare sollicitum slridit refluenlibus undis. Verg. G. 4, 262. 

[Ilia refrenal aquas. Ov. Her. 6, 87. 

Quae demersa liqtiorem obeunt refract a videnlur. Lucr. 4, 440.] 

NB. 2. Mel n raro liqnescunt, idque in Graecis diclionibus dumlaxal; quare 
vocalis brevis ante mulam elm ant m communis est, nt cycnus, Tecmessa, Therap- 
:ne, vel cycnus, Tecmessa, Therapne. 
: ...Gupidoque revertitur ore Ad mandata Prucnes. Ov.M. 6, 468. 
Forma cap livae dominum Tecmessae. Hor. C. 2, 4, 6. Sapphicus est. 
Donatura eyeni, si libeat, sonum. lb. 4, 3, 20, Asclepiadeus est. 



[V. DE VOCAU SIMPLICI ANTE SIMPLICEM CONSONANTfiM 

56}ffb Syllaba corripi tut- vocali praedita pura 30 

M ** Quam tnera consequitur tantummodo consona simplex. 
[I. Vocalis simplex, quae loco diphthongi aut contractae vocalis 



■1 Si liaec productio per positionem non est apud comicos, ut aliqui putant, 
syllaba lu natura longa est. 
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non sit posita, brevis est sequente simplici consonante, ut agilis h- ~Ki 

gbnur, parietibiis.J '.?£!. 1 

Cornpiunt spalium medium foribusque propinguant. Verg, 6 034 "^ ' 

II. Ad banc praeceptionem speetant quae sequuntur, desumpta ?■ ■ 

ex phone tica: ^ --'.*] 

l. m A primae syllabae breve est cum in syllaba media mulatur !■ ■ 

in i aut e aut u; quae etiam brevia manenl; ut amicus et inhnicus ' '' ! 

facio et conficio; dare et adder e, pario et peperi; salum et wwiita. - * ! 

Escipe 7iafo et anhelo. ,| ". ' I 

2.° Z? primae et ultimae syliabae breve est cum in syllaba media l 

mutatur in i, quod etiam breve manet; ut sodeo et consuleo, rego et ' i 

corngo, com-peto et compUus; carmen et carmmis, miles et miliiis.% 5, j 

5.° Omnis voealis quae in diclione expungi potest manente voca- ■ - 

buio, brevis est, ut & et s-umus pro *esiw?Mis, M&'de validius etvalde — I 

valdius, [discip'ulus et disciplina, dexlera ttdexlra, vinculum et w«- T ^ 

<"7»«.] ; 

i.° / et u cum inter se possunt commufari sunt brevia: monu- i 

menhim et mommenlum, [libel et label, oplwmus et optimus, famulus '] 

et familia.] '$ • I 

NB. Saepe idem evenit cum aliis vocalibus, ut adxdescens et ado- ? 

lescens, intellego eL inlelligo. ,a- > 

5.° Etiam brevia sunt e atque o acuta quae a nobis mutanlur in ]' 

ie et xie, ut /era /eras, fiera fiero, feris hieres, /ipus liebre, nebula \ 

niebla; bonus bueno, [novem nueve, morior muero, socus zueco, poles "*"■ ■■ 

puedes, dom(i)nus dueno, solum suelo (so/ws solo), populus pueblo f 

(populus chopo.)] | 

Excipe oiwm huevo, con-sdlor fyo) consuelo. 

V. De MONOSYLLABIS ';- 

f. SlVE SEPARABILIBUS SiVE INSEPARABILIBUS 

56je> Desierint ni b, d, t, monosyllaba produc:. **"? 
**& Encliticas ac syllabicas rape, ut /ii'-ce, 

Pol, bi-, tri -, nee, re-, per, is, vir, cor, bis, an, in, ter, es, 

[os, cis, 5i 
Mel, (el, fer, (ac, quis, qua, vel; at pronomen hlc anceps. 



•I Secunora solum et faciliora proponunlur. 

Ergo vertex natu ra, posita vertex, cf. verficis; Viblcis a vib'ix (sea vibecv). Sed : 
aures el aurls, urbes et urbli, cct. in syllaba extrema. : -- : .y.\ :: ~ : 4 
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le- 5 [Monosyllaba longa sunt, ea etiam quae in composilis dumtaxat 

■:i reperiuntur, ut fur; sal (sails), vds (vhdis et vasis), die el. due a 

■U. ' ■'*■*■ dJco et dlle0 ' os [$ en - oris )> d h &, pro (prod-), Hi, vos, ml:, fe, 

pta :;■ (qua adverb., quo, par (im-pdr, -corn-par), qua-re, mmirum a n'e 

* et mirum^ de-mo, pro-sum, prod-es; dl-vello, vc-sanus, sl-curus, 

tur ^ scd-itio, so-cors.* Sed in verbis compositis praepositiones longae cor- 

us •'■ ripiunt vocalem cum vocal.em aut h praeeedunt, ut deambulo, dehisco- 
n. 518.] 

> , Sic oculos, sic ilk man us, sic or a ferebat. Verg. Aen. 3, 490. 

|j a . 1 Amissos longo socios sermone requirunt. lb. 1,217. 

et \ - Scparat Aonios Oelaeis Phocis ab amis. Ov. M. 1, 313. 

•:. u l Exc -^ l - a Monos y !la b a °, d, I finite brevia sunt, ut -ab, 6b, sub, 

a- ' ;-' ^> sM > * d > «*> A u > hi, del, flet, sc'it. Edam corripiunlnr monosyllaba 

i e "V ^ 7», ut cum, jam. Sed v. n. 562.J 

2 _ .; Separat Aonios Oelaeis Phocis ab arvis. 0. M. 1, 313. 

' ^ - Z>mf; ef aver lens rosea cervice refulsit. Verg. /len. 1, 402. 

I f 2 ; a Breves etiam sunt conjuncliones encliticae que, ne, ve, ac 

s 2 syllabicae adjectiones ce, pe, te, psc, pie, ut Usee, quippe, lud, reapse, 

■ ! Tantane vos generis lenuit fidncia veslri? Verg. 4en. 1,132. 

•\ :j [0 wmjo, novo mi /hci<?s inopinave surgit. lb. 6, 104. 

1 - Jamque quiescebanl voces hominumque canumque. Ov. Tr. 1 3, 27. 

• ,| Quippe velor falls. Verg. Aen. 1, 39. 

'** 5- a Brevia pari (er sunt.* 

•| 1.° Nomina cor, /H, mcZ, os (ossis) vir. Cor aliquando recentiores' 

'; ■■,■;■ ."'^f:i>. producunt. 

■ .'"!, Gonplleor misero molle cor esse mihi.Ov. Pont. 1,3,32. 

;' " Me «'', hk est tibi quern promitti saepius audis. Verg. Aen, 6, 791. 

-.-.:[ 2 -° Pronomina h, quk et qua indefinitum, nisi est in ablativo. 

; / Si quh, ut inpopulo, qui sitis et wide requirat. Ov. P. 4, 5, 11. 

•■ -,';■ ••• Miseri te si qua parentis Tangere cura potest. Verg. 12, 932. 

.'-.'.' Si quayidebuntur casu non dicta Latine. Ov. Tr. 3, 1, 17. 

-*b ^-° E* (a verbo sum), et imperalivi /ac, /er, a facto, fero. 

■' ^ ' 4.° Praepositiones m, m, per. 

* V hnbre per indignas usque cadente genas. Ovid. Tr. I, 3, 18. 

\ . ^:° Abverbia bis, ter, pol, et conjuctiones nee, vU. 

■ . > Turn bis ad occasum, bis se convertit ad orlum. Ov. iff. 14, 386. 



\ SS-Hbra a Martiale corripilur, 4, 46, 7. 
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6.° -An interrogandi particula, et in compositione, ut anhelo 
(ex an et halo), item re compositivum, ul recurso. ': 

I lie rcferl: lux immensa publico, mundi. Ov. M. 2, 35. 

7.° Bi&t tri (ire) compositorum corripiuntur, ut bifidus, Irifidug-- 
biformis, triformis, trldens, trkorporis (gen it.}, Irkenti. '■ 

Gorgones Harpy iaeque el forma trkorporis umbrae, Ver°\ 6 289 

Atsequentia producuntur, quia vel sunt conlracta vei videntur- 
blgae,* bimus, trlmus? biduum, truluum (quadrlduum), triginta tfi- 
cesimus, triceni, trlcies, binus et trinus 3 et quae sunt a Graeeis 
desu'mpla, ut Trinacria. 

Ut blnae regiun fades, ila corpora plebis. Verg. G. 4, 95. 

8.° Hie pronomen anceps est. 

Est hie, est animus lueis contemptor... Verg\ Aen. 9, 205. 

Hicvir, htc.esl. cet. lb. 6, 791.] 

2. ExCEPTIONES IN COMPOSITIONE 



40 



KGifj Corripe sed dir-imo, si-quidem, dh'-ibere, di-serlus 
<j£w El cmn prole ne fas, nequeoqne negoqae, nefandus 
Et neque; pro in fari, fugio, nep Usque neposquQ 
Et feslus, fundus, faieor fanumque reduces. 
Hisce pro fee to addes pariterque procella, protervus 
Atque propago genus, proficiscor, junge profunda 
El quoque signifieans etiam, quasi cum nhi semper. 
Prbcuro varia et propago; tdemqwe virile- 
In longis numera cum refer I: religioque 
Reeido, reliquiae modulalur carmine vates. 
[I. Gorripitur dis in diribeo a dis et habeo, n. 168, II, 4 dirvmo 
a dis et emo, diserlus a dissero, ib. ND., et s7 in siquidem? 

It. Adverbium He breviat e in nefas cum derivatis nefas his et 
w farms; item in adjeelivo ncfandus, in verbis n%o 6 a ?ie et (wfo 
(ajo?), nequeo et in particula ne^e. 



■I A hi eijugum. Eodem paclo quadrigae. 

■;,''... 2 Sic <juarf7-»m«s pro *quadri-himus, do cuairo inviernos, ab ferns': cf. Bbug- 
.'.■makk-Wright, '1, p. 374, § 510, bimus. 

3 Pro *bis-nus, *tris-nus. Brugmann-Seymour, vol. 2, § 6G, p. 146. "' 

: 4 Cf. TVies. Z. L., el Deecke, § 172, 3. 

(3 Apud Plaut. etiam slquidem. - 

Nalura long urn videiur, cf. Stolz-Schmaj.z, § 36, 2; sed usu breve est. 
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% HI. Corripitur pro in prbfari, profugio el pro fug its,* pronepos et 

B proneptis, profestus, profundus a fundus, i, profiteor, profanus et pro- 

.4 fanare, pro fee to, procella (et procellere prise, a pud Lucr. (?) ), pro- 

. « lervus (?), pro pago nomen, cum genus significat; nam pro-pago, i. e. 

-? vitis depressa, prod ucilur; 2 corripitur etiam in proficiscor. 

~| ...Nimium vobis Romana propago Visa potens. Verg. Acti. 6, 870. 

.-| Sed Iruncis oleae, melius propagine vites. Id. G. 2, 63. 

fj -IV- Prdcuro el propago verbura primam habent communem. Pro- 

;.; {'undo, is, raro eandem producit (non autem apud oplimos), ut apud 

i Gatull. 64,202 profudit; profusus est infimae Lalinitatis; propello 

■ j nonnunquam apud Lucr. eandem corripit, ut 4, 194: Estprocul a ter- 

$ go, quae provehat alque propellat.'^ 

I Item Pro-pertius, pro-pUhts, pro-cul (?), proceres (1), Proserpina 

<| (cf. proserpere), propudium Plaut. Non tamen hue pertinent prob-us, 

I proc-erus, prop-e, propero, propinquo, propinquus. 

-.f ...Bene gestis corpora rebus Procurate, viri. Verg. /le?i. 9, 158. 

: -j Inde procurator nimium quoque multaprocurat. Ov. Art. 1,587. 

"I " v - Ha bet I longum Mem pronomen masculinum, pro is-dem, 

I nam neutrum breve est. 

;] Sunt etiam brevia nUi et quasi, a ni et si, a qua et si. 

j Nota quo -que pro * quo -que, i. e. eiiam, et quoque, \. e. et quo:. 

•& Saepe precor mortem; mortem quoque deprecor idem. Ov Po/U"'' 

i 1,2,59.* 

* ..Y*- Rcfert, i.e. nd rem /grf, re producit; item producunt apud 

';; poetas rec'ido sive reccido, religio, reliquiae, raro redfwco, et praeterila 

j ' repperi, reppuii, reltudi, relluli (reccidi)P 

\| Praeterea jam nee mulari pabula refert. Verg. G. 3, 548. 

: i Troas, reliquias Danaum alque immitis Achilli. Id. Aen. 1, 30, 

J ...Oceani spretos pede reppulit amncs. Id. G. 4, 253. j 

1 In Prosoclia Bonon, est prdfuga, non recle. 

? 2 Non satis constat do secunda parte hujus compositi. 

3 nSic omnes etiam Lachmann. Seel prima corripi minime potest, ncc Lucr. 

.' alias corripit, III (161 ?) -162. Profecto legendum procella t, ut est in VI, 447,,. Q vl i 

£, CHFiur, Thesaur. Sed hoc Joco in Teubneriana, edidit Briegeh, legitur procellac. 

2 Miguel, Gr.' 2 , p. 193 facit commune pro verbi procumbo, sed longum semper est; 

3 rejicitur enim hoc verbum ap. Lucr. 4, 952, ubi nonnuili legebant popliksqne pro- 
| cumtmnt. Deiccke, § 148, 24, tanlum propello, sed 174, 14 videtur propello prne- 
;j ferre. Madvig praefert propello, a. H3, adm. 2. 

^ ' l Sw. cllum hit- die, de cujus prima parte mullum disceptatur: cf. Rikma.n- 

i Gorxzi-n. Etude des formes, p. 331. 

f E-quidem \\deluv coalescere ex particula demonstraliva « (cf. luce) non ex «/o, 

,. • etsi generatim cum prima sing, numeri persona copuiatur. In e-caslore parliciila 
- estexclamandi. 

o I&tuli est recentiorum. Ter. et Lucan. habent relatum (vellatum). 
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3. Dli MONOSYLLABIS PIUEFIXIS IN VOCIBUS GfUEClS 



K6)K Corripe Graecoruin /irS el a; longum at prdlogus esLo 
tj jsdtj g t prdpola simul; propino protrahe saepe. 
Tet prti Graecae particulae breves sunt in ooniposilione, ul il-toums, Prtipon- 
iis; sed prdlogus elpropola habenlo longu'm. Propino a poelis recenlionbus cor- 
ripilur. 

Jnque Prtiponliar.is haerenUm Ci/sicon oris. Ov. Tr, 4, 10, 29. 
Nam in prologis scribundu operam abutitur. Tqi\ Andr. prol. o. 



1 Antiqui grammatici malebant corripere; sed longum est: cf. n. 15S, 9.° b), 
2,° el Kuhneh, 1, § 45, 4, p. 64. Locus Ov. Fast A, 16a sic legitur: Post ea mirabar. 
: 2 Adverbia ab adjeclivis a finila ablali.vi stmt primae declinalionis, idcoque ci 
producunt: recta subaudi via, dewtra, sinistra, lasva (parte). 

3 Ilem putd adverbium «por .ejemplcw apud Persium el Martialem. 



no! 

Cf! 



VI. DE ULTIMIS SYLLABIS : : ; 

1. A IN FINE ,1. J 

prg^r* Extremum a prodac; ila cum quia corripe et eja ^ 

Qa\) Et casus onmes; sed primae protrahe sexlum. ^ 
Productis Graecos casus adjunge vocandi. SO 

[A finita longa sunt, ut memora, contra, ultra, anted, posted,* 1 . 
frustrd, trigintd, quadragintd; quamquam haec numeralia intercom '. ■ '/; ■ "'''fhv... | 

correpta reperiuntur apud recentiores. 2 ] - i~ 

Musa, mihi causas memord, quo numine laeso. Verg. Aen. i, 8. •■" • in 

Trigintd capitit7ii foetus enixajacebit. lb, 3,391. * (vj 

Sed fugit intered, fugit irreparabile lempus. lb. 3, 284. \,». ' 

[Exc. l. a Breve est. a in itd, quia, eja. s ] .} x _ ~ 

Haud ila me experti Bitias et Pandarus ingens. Verg. Aen. 11, 5. ■? ; tfj 

[2. a Breve est a finale in nominum declinatione, excepto ablativo J . 
primae', et Graeco vocativo (ab as sive primae, ut Aened, sive tertiae, 

ut Add, Palla a Pallas -an lis). Est etiam a breve in substantivis quae i ti 

non deciinantur, ut alpha.] • ■'.• dj 

Musd, mihi causas memora, cet. Verg. Aen. 1,8. ; - v\ 

Templa marl subsunt nee marmore clara nee auro. Ov. M. 1 1 , 559. ^ - 

[Quattuor hie invectus equis et lampada quassans. Verg. Am. .6, 587. " ;j 
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Ij Tempera labunlur, tacilisque senescimus annis. Ovid. Fast, 6, 771 .1 

■ !_; Qualm pop.ulea maerens philomela sub umbra. Verg. G. 4, ;VH. 

^ 0«j.rf miscrum, Aened. lacera$?jam parcesepullo. Verg. Aen. 5, 41 

'|^ . Tempus, Alia, veniel. luaquo spoliabilur auro Arbor. 6v. M. 4 014. 

'■- \^®- C' )m Graeca nomina in es primae deolinalionis moreLati- 

, : nonim in a declinanlur, « breve est, ut. Airida nominal el vocat 

'■ Cf. n. 24, NB. 2 J 

| Non'iia Dardanio gavisns Atridu Iriumpho esl. Prop. 5,6, j. 

| iYe<jw's humasse vela Ajaeem, Airida, veins cur? Hop. 5. 2, 5, 187. 

'I Quandoque aiHem a invenilur producfum eliam in nominalivo 

■<■ more Graceo, ut 0/ec/ra {'HX^ps), Prop. 5, 6 (14), 5] 

!?' 2. E' UN FiNP, 

1- 5^7 ^ orr 'P e " P ost(, emum, scd quinf.ae nomina produc 

|-- Oifii g, Dana'um primae, Tempi', cetiqm melvque. 

;|,;-. A^de a lie, fernih, hodieqne fereqne, fameque. 

;|. - - Af Me f/oeii, pariterquc adverbia junge secundae: 

| Inde mff-Zc alque /w?i, inde in feme, superne recedunt. 

j [E iitfera finita eorripiuntur, ut ««fe, page, pone, nempl] 

| /few fuge, vale dea, teque his, ail, eripe flammis. Aen. 2, 289. 

? [&cc. l. a Producitur e finale in quinla de.clinalionc ut die, atque 
m prima Graeca, ut Calliope, et in ceie, mere, Tempi, nam per eta 

* ■' (,i)J scribimtur. 

f :.;.:.' Tevenienle die, ie t decente, canebal. Verg. G. 4, 4G6. 

n 2 a Producuniur etiam /'eri, per me, fame (a prisco fames, e/J ho- 

i '. die,ohe.] ' 

|. ; : Objicit: ille fame .rabida tria guliura pandens. Verg. 4«i.. 6, 42i. 

%/■'■■ . ^ a Verlja imperalivi modi mimeri singulars secundae conjuga- 

| ; ... ■ . .tionis e producunl, uLmonH, kabe, remove. At corripiunl aliquatidoea 

: disyilaba quae primam brevem liabent, ut (hj-ave, MM, lace vide. 

' vid&.$V. n. 556, 2.° a.] v" ' ' 

p; Tu vatem, tu, diva, mom: dicam horrida bella. Verg. Aen. 7, 41. 

j Neu cave defendas. Ov. Tr. 1, 1 25. 



.)!■) 



5 1 S.c tmagnosttt ah anagnostes. In illo Verg. 4ct. 3, MS: Conju^o, ^ncAfca l' (W - 

| i is (hgnalesuperbo «a breve est, sed prortticiuir caesurae beneficio.. Alvar. n. 483. 

"„• ,r ' L Qt'^t'l'nn- ■'. G, 7; 1, G, 21. Jfulla verba quae nunc ad sacumlam cor.jn- 

t ? gaiionem pertmenf., oiim ad terliam pertinebant. Gf. Neue-Wag. 3. n. 36, p.%Gi 

•!:." QRA.M.LAT. n , 

:s ■' ....:■■-.. 2 3 
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[4. a Longa denique sunt adverbia ab adjeciivis primae declina- J 
tio'nis profecta (exceptis male, bene, superne et inferne), ut placide. 
callide, minime, cet.] ■ ■;- 

iVi^ 6e«e cw?i /rtcifts, /«c(Y;s tamen omnia belle. Martial. 2, 7, 7. 

Tecta superne liment, meluunt inferne cavernas. Lucr. 6, 597. . 

3. I et y IN FINE 

p-Qio I longum est: commune mi/ii; fifii junge sifclque. . 
«>JiO Gort'ipies ibl, ubl melius, </«asi cum nisi semper: 
Adde ubivis, ubham cum necubi, sicubi curtis, 
Ambiguis ubicumque, exiende et «7%«e et ibidem. 
Tertia Graecorum rapitur, cui psilon y necle. 60,: 

[/ vocali terminata longa sunt, ut class!, fieri, alioqui (alloqmn),: 
idi, till (uti-que).] 

Sic fatur lacrimans, classique immiltU habenas. Verg. Am. 6, 1. 
[Exe. l. a Commune est i ultimum in mihi, tibl, sibl, ibl, nbi, 
ubl-cumque. Ibi tamen et ubi frequentius corripiunt. (Cui, n. 517,! 

Dum licuit, tuasaepe mihi, tib'i nostra legebam. Ov. TV. 5, 7, 25. 

[ Haec ubl dicta. Verg-. Aen. 1 , 81 . 

Reddit ubl cererem tellus inarata quotannis. Hop. Ep. 16, 43. 

2. a Composiia nisi, quasi et Mecwfii, sicufit,- ubham, ubivis eorri~: 
piuntur.] 

Quid luVi Pierides, solacia frigida, restani? Ov. Ponf. 4, 2, 45. 

Non ubivis coramve quibuslibel. llor. 5. 1, 4, 74. 

[SicwM magna Jovis antiquo robore quercus. Verg. G. 3, 332. 

3. a Habent i longum iftldem el.ubique. Sed apud priscos et recen- 
tiores ibidem aliquando reperitur.] • 

4. a Gorripitur V terliae declinalionis Graecae et nomina \nj/ Graecum exeun-: 
lia, ul Thybri, Palladl, Daphm, ocmjmeti (nomint.a (jle^i), mol V' Tiphy. Pyladi au-: 
tem, Oresiiel alia quae veniunt a prima Graecorum producuntitr. Cf. n. 34,^.3.., 

Mirabarquid maesla deos, Amarylti, vocares. Verg. B. 1, 36. 

Moiy vacant superi; nigra radice tenelur.Ov. M ".14-, 292 

Adn. A tit, adi, cet. li. 556, 2.° a). 

4. FINITA 

-j-flfl ''. dant ambiguis in verbo el nomine vates, 
$ *}A*j Eximii ferme longis: scio, nescio demunt. 
Verum per'petuo ternus sextusque secundae, 



Cll 



J 



<'■ 
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a_- • ;5 ■• Adjice queis awi&o, atque adverbia longa sonabuni; 

'«■ '-'-*■- Graeco finita gravi numerabis in illis. 65 

<i kno, cilo atque fnotfo alque ei/o cum duo corripe et odd, 

; -| -' Quandoquidem et cerfo (die); rapinnt at ptura sequentes. 

"V U-° Verba et subslantiva o fitiila fere ab optimis poe'tis produ- 

;'; ciin tiir. ' 1 

'■',-'. j. ...'.. . 

£ Canto quae solitus, siquando armenla vocabat. Verg. B. 2, 25. 

' ;\j " " I'wv/o, nova mi fades inopinave surgit. Id. /le?;. 6, 404. 

.'j . [EXC. Scio, nescio, cedo pro die, e#o, duo, oclo corripiuritur.] 

I ■ Hoc sat erit. Scio me Dan ah e classibus nnum. Morg.Aen, 3, 602. 

. . .1 - Nescio quh teneros oculus mihi fascinal agnos. Id. B. 3, 103. 

:,-.j. To/a dovms duo sunt; idem parenlquc jubenlqve. Os. M. 8, 636. 

^ 3 M3- 0«o et ego producunlur inlerdum beneficio caesurae. ' 

* ' [2.° Longuni esi o in ambo, in dalivo el ablaiivo secundae ut 

: : Si":-:' somno^canlando, alque in adverbiis, ui. ergo, adeo, ideo, quando, 

.-? merito, subilo.] 

>j. Ambo florenies aetatibvs, Arcades ambo Verg. /?. 7, 4. 

j . i Frigidiis in campis cantandb rvmpilur angvis. Jd. /?. 8, 71. 

^ - #»'#<> non satis -est risu diducere nclum. Hor. 5. 1 , 10, 7. 

' ."J ' [Eripiunt subilo nubes caelvmque diemquc. Vers;. Aen. 1, 84. 

|- Quandocumque Irahint invisa negotia Romam. Hor. Tfy. -1, 14, 17. 

. : :-ls ;: ^^- Corripiuntur d7o, wrao et mocfo, ejus composila quomodo 

, j" (etiam scribitur ^wo modo) poslmodo, dummodo, lantummodo et </«««- 

** doquidem. Apud sequiores invenies alia, ut enjro, sero, vero.] 

4 Nee cito credideris! Quantum cilo credere laedat...Qv. A. 5, 685. 

| - Oic/te, quandoquidem in molli consedimus hcrba, Verg. B. 5, 55. 

|-'~ f3.° 0. produeunl Graeca in o mega (u>) exeunlia, quae mulla . 

•jL sunt, v.g. 4/<?c/o-; Androgeo, Alho, Clio, Erato. 

j: Clioque el Beroe soror, Oceanilides ambae. Verg. G. 4, 541.] 

j ' 1 Praeler e</o et tfuo, praeter scio et jwcjo null us nominis casus, nulla verbi 

| . forma apud oniiquiores poelas, ul Lucre! in m el Ve.rgilium, nisi producla rcperi- 

.j ' tur. Locus Vergilianus G. 4, 243 in criticis edd. legitur SteZi'o et lucifugu, ubi SW/o 

/•*- f( spoiuleum officii: cf. /?. 8, 81: Uno eodemqve igni per synizesim el elisionem. Lo- 

. i ens autem Jm. 9, 29G sic apud orilicos se liabcl: Sponde digna litis, id ipsum in 

.? ". odis sorvat Horatius, nisi quod Polliv semel invenitur 2, 1, 14. In satiris an tern est 

■'■'■'■';|&;;':;- ' .in«i/i'S 1, 4, 93, /'oi/io 1, 10, 42 et S3, dianrru 1, 4, 104, co 1, G, 119, velH 1, 1, 104; in epi- 

| sU\\ia obfecrS t,l,%,rogu !, 1, 11. Apud Ovidittm similia sunt ul Nasti, Pont. 4, 3,10; 

| . Sulmo,Tr. 4, 10, 3; Sclpio, 3, 4, 10; wr/o, Jm. 1, 10, Gi; j)i^«, ?"6. 1,2, 5; TV. 1,' 1,' 44, 

.f odero. Am. 3, 11, 35 (3, 110, 3). At posteriores minus religiosi sunt in o corripiendo," 

'1 : - praeaeriim verboruni disyllaborum quorum syllaba prior brevis est. Mart. 3,415, S: 

| Nolo mihi povas rhombos mullumve bilibrem Net: volo botetos, oslrea nolo, lace. Ge- 

- | - rundium etiani dativi et ablat. breve faciunt: Plurimus hie acger moritur viqilan- 

f: do-- Juv. S. 3,232. 
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5. U ET C IN FINE '■ ; 

5q'|-| /Jextremum produc in Graecis afque Latinis. 
^5" In c protrahilur polysyllabon: excipe donee. 

[I. U flnita longa sunt in exlrema syllaba, ut manu, cornii 
Panthu.] . < : 

Tela manu I miseri jacttibant irrita Teucri. Verg. Aeti. 2,459. 

[Nee mora, cur vault cor ait. Ov.JL 11, 524.- 

Quo res siinvna loco, PaiUkti? Verg. Aen. 2, o'li. 

If'. ImiSa poslremam syllabam producimt, ut hallee, eE adv ■;■ 
bia iliac, illie, Hide, illuc; donee corn pit, a domcum.* 

Flue caput atque illuc umero ex ulroque pependil. Verg. Aen. 9, 755 ^^ 

Donee eris sospes, multos numerabis ainicos. Ov. Tr. 1 ,9,5. 

6. D, 1, m, r, t finita 

p-Qj Finilum d, I, m, r, l eorripe; verum] 711 

OO 1 ~ er Danaum longum cut est genilivus in eris, 
[Sicut IUer; at sit compostum Celtiber anceps. 

I. D, I, m, r, t litteris ferminata polysyllaba corripiuniur, ul 
apud, consul, milittim, mater, caput, profiiit: 

Innocui venianl: prociil hinc, procul impius eslo. Ov. Fast. 2, 62a. <-cv 

Quidquid id est, ihneo Danaos el dona jerenles. Verg. Aen. 2, 49. 
Aud'ut el Triviac longe lacus, audit L amvis. lb. 7, 516. 

II. Prod ucun tur nomina Graeca quorum genilivus est in eris r: 
in eris, ut crater eris, aer, aetlier v -/.pcmjp, avjp, alOrJp). Celtiber a 
Martiale corripitur 10, 20, 1.] ■.-.'. 

Alia pelunl aer atque acre parlor ignis. Ov. M. 15, 245. 
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aa -£« iongum cujus genilivus crescil in mis. 
)€>& kd^Q an> en ^ i 1J( on Graecuui; sed tolle secundae 
Nomina, quarlum etiam-, si sit brevis ultima reeli. ^75 



1 lllic, istic in nomin. corripi, product in dat. videnlur: ille-ce, ■ UU-ce 
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[I. Latina -en finiia longa sunt cum habenl genilivum in mis 
(e iongo), ut Anim, lien (at. cannon, car minis).*] 

Quas praeceps Anim alque, cet Slat. Silo. 1, 5, 25. 

[II. Ex Graecis n iittera exeuntibus ultima ui syilabam produ- 
eunt, nominativi fterliae), ut Tilan, Siren, Troezen, allagen, Eleusln, 
Agamemnon, Xenophdn, et accusalivi primae, ut Calliopen, Aenetin, 
Anchimm, denique genittvus pluralis, ut epodon, epigrammaton. 

Aclaeon ego sum, do minum cognoscite vestrum. Ov. M. 3, 230.1 
■-"■■ Et saevum Aenetin agnovit Turnusin armis. Verg. Aen. 11, 910. 

[Amino Anchisen: hie me, paler op time, fessum cet. lb. 3, 710.] 

CorripiuQlur autem I. finiia in on, quae ad secutidamdeclinaiionem spectant 

Ut Pelion, Hi4n. ' 

llion et Tenedos Simoisque cl Xanthus et Ide. Ovid. Her. 4 3, S3. 

2.° Omnesaccusandi casus, qui a nominibus ullimam brevem habentibus 

■proficiscuntur, ut Majdn, Aegindn, Scorpion/fhetin, Itijn, a Majii, Aegind, Scorpios, 

Thetis, Itys.- 

Scovpion immisit Tellius, Ov. Fast, o, oil. 

Tantaque nocc animi est. Ityn hue arcessite, diooil. Id. M. 6, 652. 

8. As, es, is, ys, os, us in fine 

k (rtGy I. As produc: breve anas; Graecorum lertia quartum 
OOO Corripit, et rectum si in adis breve patrius exit. 

[As finita longa sunt, ut Anas, ae, pietas, amtis, musds, metis; 
Aeneas, Calchds, Pallas, an lis.] 

llle metis errare boves, cet. Verg. B. 1, 9. 

Aeneas ignarus abest, ignarus '.et absU. Id. Aen. 10, 85. 

Excipiuntur: \. mantis; 2.° accusalivus lertiae declin. Graecae, n.48, V; 3.° 
quae genilivum habent iti udU, a.brevi, ul Areas adis, Pallas adis, Naius add. ' 

... Videbit Permicvtos hovods, el ipse videbiliir Mis. Verg. B. 4, 16. 
\ Pallas anum simulat. Ovid. M. 6, 26. 

II. Es quoq.ue produces; breviatsed lertia rectum 
Cum pat ri i brevis est crescens paenultima; verum 
Excipilur paries, aries abiesque, Ceresqne SO 

Excipiturque pe/ies, neulra et pluralia Graeca. 



-■"■:' 1 -tin, -en, -in brevia sunt in form is rogdn, viden, tacen, abtn ot similibus, v. ". 
apud Verg. Aen. 6, 7S0, PJaut. et Ter. Cf. ScmiAnrcrt, De particularum -ne, anne,?ion- 
ne apud IHautum prosodia, ' 

2 Sic Verg. G. '1,332 Atlwn ab Athos; lectio Atho hie rejicitur a crilicis. «De o 

■ jitterae; prosodia rton constat apud poetas ante consonantem et in versus fine et 

"apud seriplor.ess. Thes. L. L. 2, 238, 2. 
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_ Es terminate longa etiam sunt, ut bov7;s, dies, mows, locupUs, da- 
■ ties (deciens), audies, Anchises, Tydidis. 

If si te fonies, ipsa haec arbusla vocabant. Verg. B. 1, 39. 
[Ipsa dies alios alio dedil online lima. Id. G. 1, 276. 
Qualiacumque vidcs Utinam meliora videres! Ov. M. 11,288 
Tarn paler Anchises: animaequibus altera falo. Verg. Aen. 6 715 
EXC. l. d Corripe penes et nomina lerliae deelinalio.nis quae; 
crescunt in obliquis paenultima brevi, ut seges, His, dives, ilis,pedefi 
Uis; at quadrupes a pes, eel.] 

Insula, dives opum, Priami dum regna manebant. Verg. Aen. 2 22 
Quern penes arbitrium est et jus et norma loquendi. Hor. Pis] 72 
[NB. Aries, paries, abfes e$ producunt; producit etiam 'Ceres:'-") 
2. a Sunt etiam brevia nomina Graeca neulra, ulcacocihh, el casus p| tJ rales 
lerliae, qui frequenles sunt, ut Amaswws, heroes, Seres (Srjpec), Troh.) 
Ambo fhrcnles aeiatibus, Arcadusambo. Verg. B.1, h. 
[EgvMSi oplaCa potiuntur Trous arena, id. Am. I, -172. 

NB. Corripiuntur omnia fere nomina populorum in es barbara: Brifines Sa- 
iconh, Teulonh, Vasconh, quae lamen apud poetus Augusteos noa reperiunlur.] 
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Corripies is otys; plurales protrahe casus, 
Audis cum sociis, nolis mallsque velisque: 
Adde fons, gram, pa trio et quae crescere in uis 
Ant mis longo gaudent aut crescere in en lis. 
Ris valet, activae vocis producere vales. 85 

i. Is et ys finite corripiuntur ut apis, qualis, digeris, inquis; The- 
lis, Capjjs, Itys. ] 

Tantae molis eral Romanam condere genlein. Verg. Aen. 1 , .33. 
Alter erit turn Tiphys et altera eel. Id. B, 4, 54. 
EXC. 1/ Produeuntur casus in is omnes muiiitiidmis, ut musls, 
viris, nobis, vobis; urbls, omnis, cet., pro urbes, omiies, cet. 

Presentemqae viris intent am omnia mortem. Verg. Aen. \, 91. .'■■. 
Meliboee, deus nobis haec otia fecit. Id. B. 1,6. 
.'. [2. a Is producitur in secunda persona singulars numeri praesen- 
tis indicalivi quartae conjugationis, u I audis, abis, red'ts. Produeun-: 
tur etiam veils, noils, malls et adverbia gratis et forls.] 

...Quibus, Hector, ab oris Expectate veins? ut te... V. Aen. % 283. 
[3. u Producit is Samnis el si quod aliud nomen is t'inituin crcscii 



^t Seil iu ys contracta produeuntur: Mys, Myos. Teihys eliam producitur:.- Te- 
/llifis eoslremo saepa recepUi loco est. Ov. Fast, o, 22, el.upu'd Verg. G. 4, 31. 
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i longo in genitivo, itt Quins (glis, Us, n. 523j; item producunt 
Graeci nominativi quorum genitivus est in ends aut inis paenultima 
producta, ut Sim'ois en tls, Sulamis inis.] 
: :■ flac ibat Shims, haec est Sigeia tellus. Ov. Her. 1, 33. 

[i. a Producitur saepe ris in sccunda pers. tut. perfecti et prae- 
teriti, ut decleris, miscueris. Secunda vero pers. in sis semper produ- 
citur. ut aims, [axis; lerminalio enim desumitur a mo nosy I la bo sis 
verbl sum.] 

; ';-, Damihi le placidum; dederis in carmina vires. Ov. Fast. 1, 1 7 ; 
indieal. est. 

5 fc _>K ^ u ''' ^ s P r0 ^ uc ' : compos breviatur et impos, 
&& Graecum eliain neutrum, patrius nomenque secundae. 
[Os finita ultimam syHabam producunt, ut honds (at honor), virds, 
■ multos; item Graeca ut herds, Minds ct cetera quae per o magnum (u>) 
scribuntur.] 

Sceptra Lenens. mollitquc amnios et tempcrat iras . Verg, A en. 4, 57. 
Quaesitor Minds urnammovel. Vei'g. Aen„ 6, 432. 
[EXC. l. a Compos el impos corripiuntur.] 

2. a CorriptunLui" etiam os finila quae per o parvum (o) scribuntur: l.° neulra, 1 
ut cha6s, mstik. Argils; 2.° geuitivi in os omne's, ul Arcados, TethySs, TcreHs;3.° quae 
ad secundam Lalinorum deciinalionem transount, ut TyrSs, Arctiis, nib's. 

.Et Chaos el Phlcgclhon, ioca node lacnUia lale. Verg. Aen.Q,%5. 1 
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Us breve sit; patrius quartae producitur, adde 

Et rectum et quarium numeri quintumque secundi, 

Ternae el rectum si est patrii paenultima longa; 91 

Us etiam Graecum si patrius exit in tin lis, 

Ex 66s in i-ecto ac palrio conlracta; juganlur 

E pus conflata et vencrabile nomen Iesus. 

[Us syllaba tcrminata brevia sunt, ul Deits, litis, sensibus, audi- 
miis, intus.] ; 

Fraxinus in silvis pulcherrima, piniis in hortis, 

Populus in fluviis, abiesin montibus altis. Verg. B. 7, 65. 
: Andiit el Triviae longe lacus, audiit, amnis. id. Aen. 7, 516. 

[EXC. l. a Longum est vs in genitivo singulari, nominalivo, ac- 



1 . Smyrna, Rhodos, Colophon, Salamin, Chios, Argils, Athenae. 
Orbis de palria certat, Ho mere, tua. (Anonytn.J 
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cus. et voc. plurali quartae declinafionis. (In nominat. et voc sine 
breve est.) Cf. n. 477.] * \ b ' 

Hie situs est Phaelhon, currvs auriga palerni. Ov. M. 2, 327. 

[2. a Us producitur in nominativis terliae eormn quae crescunt 
in obliquis paenullima longa, ut salus, tellus, paliis.] 

Mox eliam fruges lelhls inarala ferebal. Ov. /)/. |, 109. J 

j*- a Producunlur nomina in ms, quorum genitivus exit in untis, ul Amatlws . 
Opus, el nomina tertiae quae ex nou;, -ooo; componuiilur, ut tripus, Meiam- 
pus; quae an tern sunt seen ndae corripiuntur, ulpoh/pus, i et Oedipus, i, sed' Oedipus 
odis. Producuntur doinde quae ex Son conlrabuntur turn in nomin'at'ivo ut Pan" 
thus ex PanlhoSs, turn in genitive a femhiinis in 6 ut Manlo, Man tun, Clio, Cluis C e{ 

Est Avialhus,.cst celsa mi hi Paphus clique Cylheva. Verg, Aen. -\Q, 5). ' ' — 

Panthu-i Olhn/ades arcis Phoebique saccrdo's. lb. % 3-i9.' 

Falidicac Manlus et Tusci filius amnis. lb. 10, '15)9. 

Hue otiain JESUS ('Itjtou;) sacrosanclum Domini atque Redemptorts nostri' 
nomen special. 

y Us tandem fmita. non coutracta, ab os syllaba profecta, coriipiuntur- Pamvha- 
gus, Ortbasus, cet. 

Pamphagus at Dorceus et Oribasus, Arcades omnes. Ov. M. 3, 2I0. 3 



CAPUT II. PRAECEPTA SINGULARIA NOMINUM 
ET VERBORUM 

I. DE NOMlNfS INCREMENT!) 

1. SlNGULARl PRIMAE Er SECONDAE DECLINATIONIS 

^7 '" S ' ^ eniLivus singularis par fuerit nominalivo sylla- 
***' barum numero,. iiulluui erit incrementum, ut mitsa,: 
musae; dominus, dpmini. 
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■A Palus (?) ab Horatio corripitur, ad Pis. Gd. 

2 Peregrina in b, d, t, lere apud Hebraeos producuntur, ut Achdb, Aminaddh, 
Josaphal, quae per vocalem longam scribuntur; item Jacob, Jab, Lot, quae per o 
magnum. Sed David per i breve scribilur. Quare si Lalinam declinationem ei des 
David, Davidis, paenuitimamque corripias, non recedes a. fonlibus; si prodtieas i 
consuetudini servies. ' 

Hebraea, si in sedec aut melech exeunt, ullimam corripiunf, ill Melchiwdec .4(ii- 
7>iel<!ch; scribuntur enim per c breve (;). 

Peregrina in I pieraque longa sunt, ut Nabdl, Daniel, Saul, nam quae in el ex- 
eunt a Graeeis per c loiigum (rj) scribuntur (AavirjXo;!. At Baal,. Abigail, Mkhbl,. 
eel., quia ab Habraeis per vocalem brevem scribuntur. Quare haec si incremen- 
ta recipient, corripienlur: Baal, Baalis, ut Hannibal, Haniiiblilis Cf Aiv\n mi 4G7 
ad calc et 489-491. 
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Sin longior fuerit, turn paenultima genitivi inerementum erit, 
quae in omnibus casibus ulriusqne numeri semper genitivi quanlita- 
tem servat, ut sermo, sermonis, sermoni, sermones, sermonibus; ubi- 
que o longum est. 

II. In numero primo vix crescifc prima; secunda 95 

Casus obliquos crescentes corripit omnes. 

[a) Inerementum singulare primae declinationis nullum est, nisi. 
a longum apucl poe'tas, ut aulai, pictai. Cf. n. 518, 3." ' 

b) In secunda nullum nisi breve: e, i, ■«, ut miseri, viri, saluri. 
Cf. genii, in lus, n. 518, 5.°] 

lie domum salurae, venil Hesperus, tie, capellae. V. B. '10, 77. ^ 

2. SlNGULARI TERTiAE DECLINATIONIS 

(Cf. nn. 29-33) 

kqa Nominis a crescens quod flectit tertia produe. 
oOO ft'lascula corripies id et ar finita simulque 
Mas et anas, fax nasque vadis, par adde jubarqua, 
S quoque finttum, si consona ponilur ante: 100 

Junge ma Grajorum, cum baccare nectar et hepar 
[Mulfaque in -ax, v.1 A lax, cum Smilace dropa.%. 
As fin i to rum est in Mis genitivus et antis. 
A inerementum singulare tertiae declinationis longum est, ut pa- 
ds, calcaris, Syphax -ads, thorax.] 

Pars mild pads erit. dexlram • teligisse tyranni. Verg. Aen, 7, 266. 
[EXC.-'l. 1 Excipiuntur masculina in al et or, ut sal, lar, Hanni- 
bal, Hamilcar, quae corripiunt incremental] 

Vela dabant laeti et spumas salis acre ruebanl. Verg. Aen. i, 55. 
[Pergameumque lar em et canae penetralia Veslae. lb. 5, 741. 
2. a Corripiunlur eliam anas, fax, jubar, mas, vas vadis, par, 
substant. el adject., cum compositis compar, dispar, impar...] 

Jamqite faces et saxa volant, furor anna ministrat. V. i, 150. 
Dixit et in eaelvm paribus se suslulU alis. lb. 9, 14-. 
It porlis jubare exorto delecla juvenilis, lb. 4, 130. 

3." Quae liabent onle s consonantem, ut Arabs, irabs (daps, n. SO, VI), et 
Graeca quae in »?ia finiunlur, ul poiima; item baccar, hepar, nectar cum inultis in 



I-- Genitivus Iliberi est ab Hiberus. 

2 Nar iYa'ris neutrum est apud Cic. Alt. 4. 1o, o, mascul. apud Verg. Aen. 7,ut7. 
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ax parum tamen usurpalis, ill colarv, panacc Lucr. -4, 4'22, storacc seu ..sty rax, et i 
quae in v. 402 continenliir. 

Nam modo turUer/os Arabax, modo despicit Indos. Ovid. Fait. 4,569. 

Non satis eat pulchra esse poemttla, dulr.ia sunlo. Hor. Pis. 99. 

Erranles hcderas passim cum baccare (dins Fundct. Verg. R. 4, 49. 

Non sly race Idaeo jlayranles pir.la mpilloa. Id. Cir. <1GS. ; ; 

El Crocon in parrots versum cum Smilace /lores. Ov. it/. 4,283. 

4. a Graeca in as desinenlia alia faciunl genilivum in tirfii a brevi ul Zampa* ■ 
Udis,PaU& Hdis; alia in «)!«*"$ tit adamas, Atlas, Calchas, Pallas, . 

Quattuor hie imw.tus e.quis el lampHda quassavs. Verg. Aeii, 6,o87. ■', 

K€?A Terlia c cresceiitem breviabit, ulimpete: veru.m : 
Do J ^ en j, n is t V ervex, lex, seps, pkbs protrahe el bailee 105 ; 
Gum locuples, her as, ver, rex, mercesque quiesquc. 
Necte Pelasgorum -er, -es, aethere el acre demptis, 
[£7que peregrinum, Raphael velul, ins.uper adde. 
E incrementum tertiae declina lionis breve est, ul. career carceris, 
nex tikis, funns funcris, pubis pulveris, teres leretis, iter itineris.] 
Milk greges ilk. Ov. M. 4, 635. 

[Exc. 1/ Genilivus mis sive Latinus sive Graecus paenultimaiii 
babel longam, ut ren renis; lien, Siren, Troezen, allag en, Anient] 
Si latus aul rimes morbo templantur ctcuto. Hor. Ep. 1, .6, 28.- 
[1 a [tern producunlur vervex, lex, seps et reliqua quaeponun-:: 
tur in carmine, cum Hales elis.] 
Ver e f abis std'w, Verg. G. 1, 215. 

3.- a Genitivi eris, elis a nominalivis in er el es,- praeler atiris, aethe'ris, paeniilii- 
mam habent longam, scribnnlur enim per ela, ut craterU, Hitwrisa nominal. Ihber, 
tapelis, lebelis; quibus adde Hebraica in el (Graece enim offer untur per . tjX). ; . .■ut : ; 
Michael Mic.haelis. 

...lielinquunt Armaque craterasque simul pulchrosque tapetas; Verg. Aen. 9,3a8. 

Corripiet simul incres.cens i et y lertia; contra 
Glis, vibex, (lis, iis t Samnis, qui bus adde Quiritem 110 
Atque -ix; sed rapinnl \ c«71rque fdixquc varixqua, 
Pix, nix atque salix et cum vice, for nice nalrix. 
In Graecis patrius produoitur inis et f/nis; 
[Huic alter quandoque adjungitur: ids et .yen. 
Adjice nonnulla lit . gryphis: sit Bebrycis anceps. 115 

[ncremonta i et. y terliae declinationis brevia sunt ut pectinis,pu- 
gilis, itineris, ancipilis; chlamydis, Chalybes. 



i Sed Pkilopoemen -enia. Hymen incremenlo caret. 
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;, et ,; Gultacavat lapidem, consumilur anulm usu. Ov. Pont, 4, 10, 5.1 

. -| Fluminajam lac lis, jam (lamina nectaris ibant, 

- i! Vlavaque de vlrldi .stillabant ilice mella. Id. /]/. 1, Mi . 

■£ [/foe. 1. a Samnis itis, lis litis, vibex (sen mbixj vibicis, dis (et 

.:..^.;-| ; :;. Dis) dltls, glis gliris, Quiris Quinlis pnenuitimam producunt.] 

pas j Nodes alqnc dies patel alrijanua Ditis. Veco;. A en. G, 127. 

- -§ [2. a Latin;! syllabi* ix finita paenultimam geni tivi habenl long-am, 
' - ; j! ut felix, perdix, colurnix, et nomina Celtioa in ix etiam exeuntia, ut 

/i Biturix Diking is, Orgelorix Orgetorfgis, eel.' 1 Fornix vero, varix fnon 

qv ,'. wmx; cum reliquis in carmine positis eandem habenl correplam. -] 

.'.', Vivile felices, quibus est for tuna peracta. Vei'g. .4 en. 3, 493. 

,' .Jj ■ Sub galea pastor junctis pice cantat avenis. 0\ r . TV. 5, 10, 25. 

, | JYfi. Appendix; est dubiao quantitalis iti genitive 3 Coxendix -ids est apnd 

* Plant. Bacc/i. 1159, Lucil. 94-9; -u'i's ap. Sen. SamtR. 695 et 991 . 

' ?} 3- a ■ Genitivtis Graecus T«i"s vel j/jji's paentiHimam producit, ut delphlnis, Sain- 

•f, HiTi!i\', Phorcyn Phorcyma; item aliquando genitivus tm et j/cw, ut in scandicc, spa- 

.■'.'-:'-~ : -'f$!'- dix, Phoenix, bombyx, sandyw, Ceyw; sic A'e.sts -idis^gryps gryphis* At corripil in 

;| rhoenix, Cilice, hystrix, larix, calyx, Eryx, -vis; onyx, sardonyx, -ychis. In Bebvyx 

'ft *! iiicrementum est anceps, 

t.l '■! Orpheus in silvis, inter delphiims virion. Verg. if. 8, 5G. 

;"] ,-li'mem'os Citicasque feros Taurosque subegi. Luc. 2, 594-. 

"f] Cum patrius exit in gis, praeter coccyx, coccygisf i et y corripiuntur, ut 

I- . 4j *trix -tgisf Piivyx elStyx -ye/is, - 

'"?} £-s/ illis strigibusnomen Ov. Fas/:. G, 139. 
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I. patrium crescens producitur: excipe praecox, 
Bos, lepus, impos, inops, scrobs, ops, cum Allobroge 
Et mentor atqu'e a?-ios et oris quod neulra dedere; [compos 
0ra ab os mediique gradus sed protrahe casus. 
[0 incrementum tertiae declinationis longum est, ut sol soils, dos 
dotis, voxvocis; lepor -oris.] 

Regia So lis erat sublimibus alia columnis. Ov.il/. 2, 1. 
[EXC. l. a Brevem habent paenultimam memor, bos, compos et 
reliqua supra posita.] 



■1 Cf, Thes. L. I., 2, 2023, el Neug-Wag. 1, 219. Sunt hujas loci Ambioriai, Bojo- 
rix, Cruptorix, Dumhorix, Malorix, Vercingetoricc, alia. 

2 Pro fultca futix dixit Cic. Div. <\, 8, 4. 

3 Cf. .Thes. L. L. et Nkiie-Wag. 1, 221. Ulrpbique lamen praeferri videlur. 
appendicis: alii malunt appendicis. 

4 Item apsis (vel absis), sphrug~i<;, Crenis, Psophis -idis. 

5 Item Uomeromaslyx, Vergiliomaslyx, cet. -ygis. 
G Apud Plant. Pseud. 820. Vrnjis. 
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Pascite ut ante boves, pueri. Verg. B. f^iS.' 1 £ 

[2. a Genitivus in oris a nominibus neufris, praeler o.s oris el ^ 

comparaliva, paenultimam habet brevem, ut marmor, ebur, corpus,] ? 

Haerel, ute Pario formalum mar-more signum. Ov . M. 5, A 10. "^ 

Gomponens manibusque manus alque oribusora. Verg. Aen. 8,486 ''1: 

IV/J. vtdor -Sri's neuf.ru m eliam adoris facit, uncle adoreus apud Hor. C. 4 4 4] J 
et Verg. itm. 7, 109, nam apud priscos videlur fuisso -masculiniim. Of. Alvjir' 

n: 409.'. ; I 

' fl. patrii casus produeunt saepe Pelasgi. j^q ".| 

Sed genitivus Uris brevis est, ecu Nestoris; ad firs j- 

Ore flnita vinim permulla alque opptda pauca, .:,....,,:•' J;? 

A t;ou; con data, alcyonem cum sindone, ae'don, - 

S quoque fitiiUim, si eonsona rorle praeibil. ■ : : :?il .; 

Sed mini era in longis cercopsqne hydropsquo Cyclopsque. 12K -:■! 

A eg aeon, Ftrito, Sidon varialo el Orion, -<t 

Ex Graecis finilis in on muila per omir.ron, nuilla per omega scribuntur, ■ '3'. 

Scribnnlur per omicron, ideoque lireviaul incrementum: .1.° Genilivi in on"*- ..->*' 

lit Nestor -oris, Hector -oris. % 

.Qui licet eloquio fidum quoque Nestora vinc.at. Ov. M. 13, 63. " - JS - 

2.° Plnres genilivi in onis a nominalivis in on (aut oj virorum propriis ur- ^. r 

biumque nonnulli cum aliis, ut Agamemnon (Ai/amemno), Fafion, Palaemor*, Antke- ' % 

don -onis. ■ . -7,/ ?\ 

^ulsant etpictis bellantur Amazones armis. Verg. Aen. 11, 660, ■ /-^~ 

3.° Ex pus j)oJo? [ttou; -000;) composite el quae consonanlem liabent ante s. ^"" ! 

ut tripus -odis; Aelhiops, Cenrops, Dolops, praetor Cyclops, c.ercops, hydrops, '- S\ I 

Hie Doltipum manus, hit: saevus tendebat Achilles. Verg. Aen, 2, 29. -'^;'^" I 

..:;. Tela reponunlur manibwt fubricala Cyclupum Ov. M. 1, 259. p .; cj 

VariatUur .J.e0aeo«, flj'i/o (IlriltoJ, Orion et Sidon. Cf. Verg. -4«?i. 3, 517, et Ov, jV. -'1 : " 

8,207; Verg. Aen. <i,0l!l, 446, 613, G78; el 4, 137 eel. . ' ' ' "' ■ i : '. I 

NB. Aliqua geiUilia, fere pluralia tan turn, more Graeco paenultimam eorri- I : - i 

piunt, ut Austines, Lint/tines, Fledones, Teutones, Vangiones, Vase-tines; Macedo, Saxo . **/ ' I 

Sena -<mis. At Ft urgund tones, Eburdncs, Suessiones, \ r et tones ; [0 Ionis, Laco -onis. ' I " j 

■ V. exempla up. Alvar. n. 468.'- :[- ; 

: III. U ihcrescit breviter; sed ab us genitivus in -iidis, ' - ; y.- 

■''■"'■.'.■ -Uris el otitis, -item Pollux producitur et. fur, | ' i 

Lux(frux); at brevia inlercusque pecttsqne Ligusquv. - '■'?._: i 

{U incrementum ■ tertiac decli nationis breve est, ut rcdux -ucis, : ;.- . 

iradux -uc.is.] .i '. . 

' Magmnimosque duces... populoset proelia dicam. .Verg. G. i, 4. :' , ' 

■ Obviajnwlieram rediki. Ov. Her. 8, 91. J - " 



.1 In stlvis lepores, in verbis quaere leporcs. (Anonym.) 

2 «$i cui.ol.inm ertt», inquit Alvarus n. 4CS, «pergralum rcceril lironihus, si 
literarum ordine qna« per microti scrihuntiii-, ab ils ([iiuo'-habent oj secreverilw. 
Alvariconsilium P. Ildepiionstis Polo de la ■■Concepcion Sell. P. seen Ins est in 
sue Tmlndo nuxiliar de Prcwdiu, Madrid, 1.S7u, pp. 224-233. 



§ 



1§§ 



543: 



INCRPIENTEJM U ET PLURALE 



517; 



[EXC. l. a In terrogandi casus udis et wis et utis, paenultimaui 
habenl longam, utpalus-udis, lelkis -{iris;, virtiis: -litis . 

Disce, puer, vir til tern ex me verumquc laborem.yevg.Aen. 12, -i55. 
Excipiuntur vero intercus -litis, pecas -udis, Ligus seu Ligur 

ioHC-sty-^frtlgi^ 

Quid domini faciani, audenl. arm (alia {Tires! Vert?. B. 3, 10. 
< Luce: sacra reqide.mil humus, requiescat, aralor : Tib . 2, 1,5;;; 



5. De JNCimiENTO PLURALl NOM1NIS 

r»a Ci'escenteni a, e, o, plnraletn protrahe casum, 
xP/&j*i ;..-■. Rrod uc et vires et bubus; at est siibus anceps; 



i3o; 



[A, e, o incremenfa multitudmis longa sunt, i. e. ea quae in sin- 
gulari non sunt incremenla, ut qudrim, harum, ambdbus, horum, 
quorum, aw.b obits; aut, si sunt, praecedunt vocaiem, ut rlritm (sing. 

At Capys et quorum melior senientia menti. Verg. Aen. 2, 35. 
Gum tame.n a turba rivum requieveni harum. Ov. Pont. 4, 5, 27. 

NIL In bubus [pro. bou- bun), mres (pro vi-irsa?) (Hiam ■producunliir welt, ulpole : 
contract?, Subus pro ambus innmnentum variat. 

'l^J^Sttetigeris sabus-acre v(we7ium esL Lu'cv. G, ; .974. ; \ 



II. Dp; quantitate vehboiujm' 



1. Incrementa 



; >■ y cj ^ Secunda persona singularis modi indicative in verbis 
tM J regularibus norma est, ad quaui verborum incrementa 
.dirig'n.ntur: cui si verbum fuerit aequaSe numero syllabarum, nullum 
erit iricremenfum, ut amat, cnnanl, quia disyllaba sunt, sicut amas- 
Sin verbiun longius est una syllaba, uniiin liabef. incrementum, ut 
amamus, amatis, quorum paeiiullima increment uni est. Si dualms 
syllabis norma superabifur, duo ertint incrementa, ut amabitis, ama- 




. \ Gf. Neiie-Wapi. 1,27-5. 

2 Omnia fere dicendn jam ex rccla verborum conjugationc cognita sunt. Ex- 
coptioucm praoceptorum quae conscquuntur v. in n. -471, II, NB. 

GRAM. LA.T. 24 
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bimus; si tribus, tria , ut amaverimus, amaveritis; si denique quattuor 

totidem erunt incrcmenta, ut , audiebamini. 
■%■■? In verbis deponentibus fingenda est vox aetiva ad quam verborum 

incrementa dirigantur. 
./■.Hv;Ultima^syIlaba' nunquam est incrernentum; prima vero est si 

norma .ipsa sit monosyilaba, ut. das, fles: unde damus, (lemus; dabam- 
vflebam unum habent incrernentum. Quantitas vero extremae syliabae 

cognita est ex nn. 526-536.] 



W&M 



A, e, 1 sunt longa characteristica verbi. 
Corripit at dare, ceu canibus circumdare saltus. Ver«- 
[Vocalis themalica sen characteristica primae, secundae et quartae 
deelinationis producitur semper (ante consonantem), ut amare ama- 
ti$,amdbaiis,amdrelis,mowre, moiicbo, moiiebimus, audire' audirer •* 

audircnlur, subltur, vent -mxis (at ven -imits.e&l enim ceferorum ver- "'-'li- 
borum communis positio), dempto ddre cum oomposilis.Cf. n.i42 J 1 : ' : ' 

Ffcbat Arislaeus. Ov. Fast. A, 363. 

5, r A vcrbi crescens etiam producitur usque. f 

**} E numero ducunt crescenlia verba secundo 155 \ 

Rereqae vel reris cum audieris, amere, legeris. | 

Adde cbam: dicit steterunt dedcruntque poeta. ' I 

[l. m A in omni verborum incrementa producitur, etiam cum 
yoca.Iis .charactcrislica non .-est, ut amabavms, docebdlis, legebdmur; * 

]: audiebmnmi t moneatnus, amaveramus: \i. e. praefixum ba syllaba ra ; 
^a\subjunctiyi. At amabam, amabar, -monueram, legdm: n. 471, II, WH. 
Nam quod consilium aut quae jam for tuna d abator? V. 2, 656. 
2.° Incrernentum e produciiur, cum in solo verborum plurali 
reperitur, ut amaverunt, amemus, docenmus. At amaverimus, nam e 
etiam in singul. incremenUun est: amavero. 

. Et subito casu quae valuere ruunt. Ov. Pont, i, 5, 30. 
5.° Longum est secundum incrernentum e in praeterilo imper- 
fecta subjunctivi vocis passivac, ut leger'eris vcl legefeve, amarctur, 
legerHmim, audiremini. At amarer, n, 471, II, NB. 
iJt.iieqiie respiceres, ?iec solarerejacentem, 
Dure, nee exequias prosequwere meas. Ov. 7V. 1, 8, 13. 
i.° Longum est e in futuro imperfecta passivo verborum tartiae "{; 

et qua rtae cpnj ufga tio n is , . u t legeris vel . legere, legelur, legemini, au- 
{dieris. yel dudiere, cet. : • ':■* 
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■Longum -est e in praeseritt subjunctivi vocis passivae primae 
eonjugati orris, ut ameris., amhnini: 

. ;_6.° Longum est e in praeterllo imperfecta indicativi: leqebam 
tegepalis, audiebamur. x 

Jamque quieseebant voces hominumque canumque, 
n > ■} .' Lunaque noclumos alia regebat equos. Ov. Tr.\\ 3, 27. 

3(3 ■ ■;'■ u 7 '° Po6[ac in P'-aeterito perfecto. indicativi interdum corripiunt 

■^ . c posilionis erunl. 

; . Obstipui, stetmintque comae, et vox faucibm haesit. V. 2, 774.1 

; flacc tibi contulerunt caelestia munera divi. Prop. 2, 5, 25.' 



■ : 54fi -praetor-Hum protenditur; Squoque crescens 

i ' Horum: sim, noli, nolim, malimque velimque. 

■ i ' ■ Et «'»«* et rMs possunt variare poetae. : 140 

-j 4 i -" Q Paenultima praeteriti in ivi longa est, ut petivi. 

■* 2.°: Longum i etiam habent simus, silis, velimus, velitis maU~ 

j . wim moZifw cum composite possimus, cet. Item flofefo, „«,ft te) notitote. 

I] th ^ docujnenta damns, qua simus origine nati. v. M, i; 44 5 

, I 3.° fli syllabam turn modi indicativi turn conjunctivi, ut amflwri- 

j fli«MfflOOT<w, poetae modo corripiunt, modo producunl. 

, ^ Cum gelidam: Thracenet opertum nubibus Haemum 

m 1, ^ maris /onii j ? -a7i5i e ^i5 «?w«s. Ov. Po«f. 4, 5, 6. Cf. i^ v 1G 

^ ^ //aec afo dixeritis, servet sua dona rogate. lb. v. 4.5. 

I * _ n - . Ve '"ba tibi reddunt longum , ■« quoque forma futu ri 

5. * 1 - m ^ in vcrborum increments semper producitur, ut facitole 

-j Lumque loqm potent, matremfacitote saluteLOv. M. 9, 378. 

li r | 2 ; n ^producitur in fuluro in urus, 

e . !i Flebatetarden temgenerum:moriturajeneba^ 55 



'%• DE PRAETERJTIS ET SUPIMS 



DISYLLABIS 



Praeterita in longis numeranda disylluba: findo, 
Sfo, .scinrfo, sislo in brcvtbus, /iw f/oque hiboaae. 

J. cTriM.f l!Ub " hab6nl Prl ° rem ! ° ngam> Ut Ww '' * m ' m > 
Venit summa dies et ineluclabile lempus. Verg. Aen. % ?M 

% w/^£ : ■'■J? i f^ er ' a "^■■ne^rpji to frarum a ^^activo), 
d«A f *«d lt tuh, hh, fidi (a /Snrfo) pr i mam corripiunt.J 
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Dlffidit ac multa porrectum exlendit arena. Verg. Aen. 9, 589. 

Nam caelo terras et terns absculit undas. Ov. M. 1, 22. 

■NB. ■■;■; Abscidi, n. 149, 173. 

Abscidil jugido peclusque umerumque sinislrum. Ov. M. 12, 361. 

q Cuncta supina etiaui tribuenda dtsyllaba longis. ; 
O At cieo, reor atque ii«o, ^jeo et ire smoque, 145,: 

Do, ruo corripiunt sisioque seroque priorem. 

[Supina duarnm syllabarum habent priorem longam,:uLs/atom a 
sto, nalum,fletum, visum, motum, siltum; etenim vel latet conl radio 
vel' syncope. Cf. n. 141, 544.] ^ ■__ ' 

Tunc res immenso placuit slatura labore. Lucan. 3, 381. 

[Terribiles vlsu formae. Verg. /lew. 6, 277. 

Qwos ejo... serf inolos praestat componere {Indus, lb, 1 , 133. 

EXG.' : Qllum n. 143, 59, ralum, silum, qiiilum, Uum, lilum t . 
datum, rulumn. 146, 113,' 1 'satum, a sisto slalum, supina disyllaba 
primam.corripiunt.] 

Nos abiisse rati et vento peliisse Mycenas.YQVs;. Aen. %,?.§. 

Hie situs est Phaelhon currus auriga palerni. Ov. M. 2, 327. 

[Caede leaena bourn spumanles oblila rictus. lb: 4, 97. 

At non ille, satum quo temenliris, Achilles. lb. 540. 

Nee mild cum Teucris idlum post erulabellum Pergama. lb. i 1, 279. 

Mum, quid a {as lis non statu sacra pelis? Ov. Fast, 1, 660. 

AUior insurgens et cursa concitus heros, Verg. Aon. 12, 902. 

'InderuimUoloconcUafencuktmimdo..Luc > 'A.n.^^d'l..]:, 

3. : DE SyPINIS POLYSYLLABIS 

,ri himiaumciue trahnnt polysyllaba cuncta supina. ,. .; 
■^ Ivi ex praeterito semper p.roducitur Hum: 
Cetera compies in Uum quaecumque supina. 
[[. Supina in alum el utum polysyllaba habent paenultimam Ion- 
gam, ut artllum, so lutum. 

Quo cabal ipse deus membris languors solutis. Ov. M. i'l, l>'12. 
it Ilem SLipina in Hum a praeteritis in ivi-ut cupitum, pcttlum, 



\ Apucl priscos rUtum. In prathritis u tfjetmus Ionium pluit, lull; m praaenti 
plllil, lHit;tW<o 9 a C ^ wntfi^onis tyc fundi rultt CDOsa ita dicimus, «( u j)ro«Iufiam«i. 
VarroX. £. 9, 60,404-. 
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condition (a condio). Cetera vero supina in ilum babent paenultimam 
brevem.] 

Exul eram, requiesque mihi, -non (am a -pelt la est. Ov. Tr. 4, I, 5. 

.[Discile justiliam moniti et -non temnere divos. Verg. Aen. 6, 620. 

NB. Recensltus, n. 143, 65. 

Prisca recensitis evolvite saecu la fastis. Claud, in Eutrop. 2 60 
(20,60).] 



<, CAPUT III. DE DERIVATfS ET COMPOSITE 

5 I. Deri vat a 

"• - P^A Derivata pa Iris naturam verba sequuntur. ISO 

«^^ Excipienda tamen te vates multa docebunt, 

> Nam radix eadem contraria tempora gignit: 

% Sic juro et jubeo formanlur origine ab una. 

-f<| [Voces derivatae gaudent quantitate primitivanim, seu radieum 

V] aut radicalium unde oriuntur, etiam turn cum primitiva vocalis in 

4 aliam mutatur, ut ab amo amabam, amabilis, amor, amicus, airiicitia; 

,|-_" ab amabam amdbas, amabamus, cet., ab amdvi amaveram, amavero, 

h cet.; doceremus a docerem, volverentur a volverer, cet.; a water matrix, 

\ } matemus, a pater patris,cf. n. 521, palernus; sanguineus et sangui- 

«i nolenks a sanguinis, judicium ajtidtcis, rUgalis et -wyiws a ?%is, ce-«- 

? rfia eado, ce-cidi a caerfo. 

j Excipiuntur maxime l. m in flexione: 

"; a) Praeferita in i non redupiicata quae syllabam praecedentem 

j producunt, ut legi a lego, collegi a colligo, movi a moveo: n. 140, II. 

3 b) Praeterita et supina quae a praesente brevi derivafa produ- 

■] cuntur, cum amittitur ultima consonans radicalis anle si, sum, turn, 

J ut divisi, divisum, a divido,motum a moveo: n. 139, II. 

"$'. c) Posui, positum a pono: pro *pds'ino. 

: | :V d) Nominativi monosyllabi terliae declinationis, qui producun- 

| . tur, etiamsi syllaba radicalis brevis est, paucis except is, n. 523. 

-i ■Excipiuntur 2.° in derivations mulla ab eodeni radicaii orla, quo- 

k- rum haec longa sunt, ilia brevia, ut homo et hftmunus, condlco et con- 

j' dicio, suspicor et suspicio.] 



En libi notiora: cf. n. 471, II. 






522 QOANTITAS 55: 



A. 

ac- ucerbui, dcesco, Hcetum, acidus, tides cf. uy.l<Z, douleus, actio, acus (ali untie 

acer ticeris, cf, K/.aaro;, cum derivatis), ut dcernvs; acredula est ori". 
incertae): 

acer, acrfcuZus, acrimonia, acriter. 
ar- (kjurena, drenaria, arenosm cum aliis derivatis: 

(i?"ea, «7 - eo es, «?'eo!(i, aridus, cet. 
car- cureo: cams. 
la,- fa-l-eri: fa-ri. 

frag- fragilis, frdgororis, frugosus: 

suffrage inii (suffragiam, refragor, suffragor), 
lab- Itibo, lubefacto, labor oris: labes, labor eris et composita. 
lat- lateo: interna. 

mac- mdceo, mdcer, macies: macero, maceria seu maceries. 
na- na-t-are: nare. 

pac- pdc~iscor: pac-is {a pax), paco as. 
plac- pldcco cum compositis, pldcidus: plar.o. 
sag- sag ax: saga, praesagus, praesagio. 
vad- -viidum, vddosus: vado, invado, cet. 
var- variw, vdricosus: varus, various, varico as. 

Cf. dare, dd-tum: damnum, donare, dos dot-is, dot-are; con-tdg-io, con-la(g)mina: 
in-teg~er, con- tig-it. 

E 

leg- leg are cum compositis: lex ISgis, untie legate, collega. 

reg- rego cam compositis, regimen: rex regis, regina, regalis, regias, vegula. 
sec- secusstCsecius. 

sed- sedeo cum compositis in-s'i.d-eo, cet., zMile, as-sid-uus, as-s"d-eo, in-sid-iae- 
-prae-std-ium, sub-sid-ium, deses de-sid-is, praeses prae-std-is, obses ob- 
sid~is: 
sedo as, sed-es is, sed-ulus, sid-o cum compositis as-sul-o, in-sul-o, cet. 
ser^ sh'o: se-(r)-men,sHmino cum aliis clerivalis. 
teg- lego et te-gula (pro * teg-cula): cf. s%c-o el slca (?). 



die- cltcaco, d'ico as, index in-dtcis ac derivata, dlcus in compositis, ut maledYcus, 
causidieus: 
dicn, is (cf. priscum deico et SeiV.-yurj.t) cum compositis. 
fid- fides, cum dei'ivalis fidclis, cot., perfxdus: 

[Tdo cum compositis ac derivatis Ut confido; fulucia, fjdus, infldus, male- 
fidus. Cf. foedus pro foidus. 
liil- nilulum, nitill: hilum. 

it- ambttus us, amlntio: ambitus a um. 

lib- delibutus: libo, as (cf. Aei'Sm). 

liqu- JiV/Hef (tiquor oris, fiquidus aliqnando U-): liquor verb, 
pil- pi/u.o, pllo as: pileus, cf. n?Xo;. Cf. ex-tg-uus et ea-'-T-!i'-s pro * cx-ig-lis (ex-' 

ig-t-Iis) ab tfy-o. 
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o 

glSbus, glomus i, glomero, as: glomus eris, 

homo: hiimanus. 

moles tus: moles. 

nota, no tare cum derivalis: riomen, no tus. 

sSno, eel.: persona, personatus (?) ' 

sftpor, soporo as, soporus: sopio cum. composilis ac derivalis. " 

voco as cum composilis ac derivalis, ul vocabulum, vocilo: 

voeis (a voce), derivata ul vocalis, eel., con-vic-ium. 

U 

due- dYicis {a duco), reducis, tvaducis (a reduce, traduce), dticatus, cduco as: 

duco is, cum composilis. 
ju- ja-b-eo (de-jero, pe-jero): ju-s, judrcv, jTidico, cet. 

jug- jug-are, jitg-itm, covjiicv: jugera,jugi$. 
luc- lucerna: lucv, luceo, luna (luc-na). 

nub- innuba, pronuba: riubes, hubo; conubium. 
pug- pug-illus (& pug-n-us): pug-io (a pu-n-go). 

pus- pusilhis (deminul.): pusio (pupus, pupa, pupulus, pupula, pupilhis, pupilla). 
Cf. rubber et rufus, rubrica. 

ND. \. Haee mutalio quantilalis ejusdom radtcis frecpiens est cum consona in 
primttivo duplicata, simplex evadit in derivalis, ul fiir(~r, cf. [arris) et farina, 
. currus el curulis (eliam currulis), mamma et mamilla, o(fa et ofella; r.Hnalis (canna ?) . 

NB.1, Saepe fil ul una syllaba duabus, trihus pUiribusve radicihus respon- 
deat, v. g. com- in c%ma (xo'p.7]), ctimans, eel.; comes -His, com et ire, cf. coire, conn- 
Hum; comis, e,.prisce cosmis orig. inc.; et como, a co- el emo. 

SP'q [Ex supinis verborum multa nomina lum substanliva 
V-* turn adjectiva, itemque verba oriuntur, quae naturam 
sequuntur eorum a quibus derivantur, ut cenat-imo, siat-uo: cf. 
nn. 487, b) t c), e), 498, b) NB. 2, et NB. post e). 
Carmen reprehendite quod non 
Multa dies et multa litura coercuit. Hor. Pis. 293. 
Vere fabis satio. Verg\ G. 1, 215. 

Nunc tanium sinus et statio male fida carinis. Id. Aen. 2, 23. 
Hie status in- caelo multos permansit in annos. 0\ r . Fast. 5, 35. 
Gemidt sub fonder e eyrnba Sutilis el cet. Verg\ Aen. 6, 414. 
Urbem quam slaluo, veslra est. lb. 1, 573.] 



1 Cf. Gell. 15, 7. Georges ducit a per el iMvrj. 

'i Sic semisdpiuis, non semisopitus. A pud Ov. „'l?n. 4, 1i, 20, el. Her. 10, -10 legitur 
semisl'ipina, non semisopila. Cf. Alvar. n. 4,'w ad calc, adn. edit. 



APPENDIX 

BE PFIAEGIPUIS PAEVFICULIS SUFFIXIS POLYSYLLABIS 

IN QUIBUS VOCAL1S LONGA ANTE UNAM 

CONSONANTEM REPEBITUR 

(Cf. nn. 485-507) 



5kc> I- Vocales a, e, i, charaeteristicae primae, secundae 
£^ e t quarfae conjugationis longae sunt in substantivis et 
adjectivis quae ex radieali verborum efficiuntur, ut miraculum (miror), 
habcna (habeo), fiicundus (a *feo), mailmen fmolior) . Excipiuntur stabi- > 
lis, cltus et quae ex dare et ire oriuntur, ut suis locis dicitur.' 1 
Sit procul omne nefas! ut amcris amalrilis eslo. Ov. Art. 2, 407; 
FlWilis indignos, Elegcia, solve eapillos. Id. Am. 3, 9, 3. 
/, pete virginea, populus, suffimen ab ara. Id. Fast. 4, 731. 
Sunt igitur longa suffixa: 

A. 

a-bilis amabilis, spirabilis, Sed s tabitis. 

a-bra dolubra. 

a-brum flabrum, veyitilabrum, labrum pro */au-&rum (lavo); adde 

candela-brum. Sed lUbrum (la-m-bo). 
a-biila, um fabula,vocabulum, tintimiabulum, (pa-bulum rivo *£a$c-bu-: 

him, et aliunde quam a verbis, ul acef-a&uJum, cunabuta, 

orum; sed stabulum. 
a-bnndns populabundw; . 

a-cmm solarium. 

a-crum simulacrum, lamcrvm. 

a-culum miraculum, umbraculum, vovacula (retinaculum a re tinea,' 

tabarnacitUim). 
a-cundus facundus (iracundus irascor). "v : 

a-go voraga (et aliunde indago, imago, farrago, virago, eel.) 

a-men uo/ome/i-, (lumen (flare,- eccamen pro ecoagmen ab ar/oj, «;?•«- 

■men fa *slrao, cf. sf.rgm, stratum). 
a-mentum fun dUmen turn (atrammtum),ra-mmlum pro ratJ-me7i.fum. 



•1 Ap. Piaul. Siic/i. 2, 1, 1« [-2S8 1)] laacivibundus, i brevi ul videtu'r. Gf. Kiihn. .1, 
p 670. Sitibundus nusqunt'n esl. v' 

2 Flcimen ■ masc. pro (lag-mai, cf. flagrare. ...-■■'■ .;;.:; 
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a-ticus 



a-tilis 



aquaticus, cenuticus, iimbralicus t venalicw et a substanlivis 

primae decl., "ut silvalicus. 
versatilis, ■umbratilis, aqualilis (aquari), quibus adde quasi- 
denominatiyopJuuiaMi's, fluviatilis, cat. 
a-tio, a-tor, 5,-trix creiilio, crea-lor, r.reulricu. 
a-trtim aratrum. 

a- turn fatum, 

a-tus flatus, comilaius, equitalus (et fi substant., ut comulatm, ma- 

gislratusj. 






e-bilis 

e-cundus 

e-la 



flebilis. 

verecundus, feoundus, 

candela, medela, nitela (loquela a loquor, querela = (querella), 
corr.upt-ela, tutela a tutus. 
e-meuete-merrtum femen (*feo), complementum (somen a ser-o, crdmentum a 

cresc-o). 
e-na habena; aliunde arena, avena, vena, catena, cet. 

e-nus,a,ura planus ab inus. pica, cf. impleo,egenus; et aliunde quam a 

verbis, ut vicenus; 
S-ta Moiieta, moneta a tkojwo. 



I-do 

i-men, I-mentuin 



formula a *formire. Sic cwpu/o el JifiTtfo. 

moiimcji., munlmen <sl munimentum, pavimenlum, suffimen et 

suffl-mentum a verbis quarlae, el crimsn, cf. -/.01-u.a et 

cemo; sed tegimen, cet. 
suffitio, suffilor. 
audilus, suffltus, us, cet. et odjecijva quae videntur esse 

participia obsoletorum verborum quarlae conjugati- 

onis, utawj'tfMs, tnarlfus, turntus. 
Nola aliunde fort-u-'Hus aigrat-u-itus (forluitus, gratuitus). 



i-tio, I-tor 
I-tus 



KKr E 1, Vocales a-f e > 0, u in 'ceteris particulis quae de- 
<lM* rivandis "su'bstantivis et adjectivis inserviunt generatim 
longat*. fitiam sunt; i alias brevis est, alias long-a. 

Ludit in humanis divfna polentia rebus. Ov. Pont. 4, 3, 49. 

En ilerum crvdJdia retro Fata vocant'.'Verg. G. 4, 495. 

Avia turn resonant avibns virgulla canoris. lb. % 528. 

Nos quoque floruimus; sed flos erat Me caducus. Ov. Tr. 5, 8, 19. 

Frigida pugnabunl calidis, umenlia siccis. Id. M. 1, 19.] 



aoa 

ages 

aginns 

agulum 

alis 



A. 

cloaca (pro clucica a cluo, pureo). 

compages, contages (contagio, contagium), ambages, 

Cf. veclujal, fasfigium,'praestlgiae^ 
ohaginus. 

coagulum (cogo),re'f>agula (reparigo). 
regalis, trabalis, vocalis (voce, ut'v'vcabulum a vtico). 



stray es. 
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b! 



anus 

are 

aris, e 

arium 

avius, a, um, 

ates 



edo 

elia 

elis, e 

emus 

erus, a, una 

esimus, a, urn 

Stum 

eus, a, um (et lus) 



Hispiinus, Tullianus, arcanus (area). 1 

alveare {et alveUrium, alvcus), ultdria (alius). 

mililaris. 

rosarium, viridarium. 

lignarius, vicarius, quadrivgenUrius, temerarius (varius): 

Sparli-atos. 

E 

duleedo. 

conliimelia, cf. con-tem-no: n. 533, 11. 
crudelu, fidTdis. 

■poslremus, supremus, ecclrlimus. . 
procerus, severus, sincerus. 
vicesimus, tricesimus. 
cuprcssetum, dumdlum, quercelum. 

Sophocleus, gig an teus, Arislolelius; in ceteris breve, ul po- 
pulous, alveus (alvus), cavea (cavus). 



l cuius 



igo 



ile 



i'mus, a, um 



in arnica, formica, leclica, lorv-a, mica, rubrica, urhca, vesica; 
breve in brasslca, fabrica,fuiica,manica,mantica,pedica, 
perttr.a, scuilca, subtica, a sub et liquor, tunica. 

in derivatis a verbis, ut translatiuius; alios breve, ut tribu- 
turius. Mnovwius et apnd J uv.2, GO, mullicia: 499, NB. 3, 2 

v. n. 499, c), iVfl. 2. Addo mendicus (mevdum? sic nundtco 
as), obliquus (*tiquis), umbilicus (umbo?), lumbrlcus; in 
alis breve, ut hosficus, telric.us; porl-icus, vitricus. 

i nonnunquam metri necessitate producit, ut in Camcula, 
cumculus, culicula, pudiculosus (Martial.), siticulosus (Hor.J, 
ut vitelur concursus trium vel plurium syllabarum 
brevium; et apnd G-ermanicum el Marlialem eiiam 
cluolcula et craficuia. Cf. n. 564, 111. 

in substantivis, ul caligo, vertigo, atque in his verbis: call- 
go, castigo, fatigo, fust'igo, wstigo, vesligo; 3 alias breve, 
ulnavigo, remigo ab ago (pur go pro* pur-Xgo). 

in subslauUvis, ut bublle, cublle, anciley 1 breve in adjec- 
livis substantive sumplis, ulaltile, volatile (subaudi ani- 
mal). Sed inclle ab incido. 
in derivatis a nomine, ut scurnlis, subftlis, n. 499 a); ev- 
cipe humilis et partus; breve in derivalis a verbo, ut 
missilis, sultlis, utilis (eajilis, n. 499 a). 

opimus (ops), patrvmus (paler), malrlmus (primus, bimus, 
cet., u. 533, 7.°; imus est ab infnnus). 



\ Hujusmodi terminatio videlnr oriri ex suffixo geno a radice gen ita ut Tro- 
junus Romanus sint pro Trojagnus, Romagnus; sic a divus divinus, ab alius alicnus 
raliegnus pro *ali-i-gnus, cf. V i-Uas propi-i-tas, n 497^.4), a pater palronm, 
a tribus tribuims. Cf. bunignus, malig7ius, aprugnus seu aprunus pro bemgenus, cet. 
Quae quidem explicatio vel ipsa derivatorum signifieatione confinnari videtur. 
Cf. terr-'i-gena, Troj-u-gena. 

1 Cf. Havet, Rev. de philol. XXXI, p. 234- (mense Oct. 1907). 

3 Figo, in-ftigo et cetera composita primitiva sunt. 

4 «ji«c«7eaiUiqui ab ambi el caedere derivalum esse pntarunt, for lasse rede. 
Varao L. L. 7, 43; Ov. Fast. 3,377.» Jfe. 1. L. Cf. Georges. 



«- 
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muti 
mus. 



ita, Ite* 
itim 

Iva 

IVT13 



vulgo longum, utdoclrina, pruma; breve in astna, domina, 
femina, fiscina (fisc.us), fuscina, lanana, maciiina (jj.t\j avr)'), 
pagina, patina, parieUnae (paries), sarcma, trutina. 

tabirfmum seu tabUnum, sterculhnnn sell sterquilhium. 

longum generalim, ut divinus, caprinus, Lalinus; breve 
quando significat materiam ex quo, ut cupressmus, cry- 
staltinus, hyacintliinus, cerlnus (pro cereus, cf. -/.rjpivo;). 1 

Nigrila, Abderltes (nom. populorum). 

vinlim. 

oliva. 

aestivus, feslivus, tcmpeslTvus, (a subslant.); inter-nec-ivus, no- 
civus, cadwus, gradlvus (Gradivus, i), recidivus, sub-sec- 
Ivus (subsequor), a verbis; 2 aclwus, captlvus, fugitivus (cf. 
fugi-t-urus), nativus, salivus, votivus, a aupinis. ; 



o-bilis 
o-men 
6-mentum 
6na,onus 
onia, onius 
m5nia, mSnium 
orins, a, Tina 
orium, torium. 
orus, a, um. 
osus, a, um 
otes 



u-bilis 

uea 

ueo, ucus, a, um 

tiido et Mo (pro tu- 

do) 
iTigo 
ulis 
u-men, u-nientum 



una 
li-nus 

unus, a, um 



mo-bilis a moveo, nd~bilis a nosco. 

no-men a nosco. 

fo-menlum a foveo, mo-menlum a moveo. 

ann-ona, matrona; col-onus, palvonus. 

col-onia, Fav-onius. 

queri-monia, sanctinionia, patrimonium (caerimonia). 

amatorius, vccorius (in-glor-ius a gloria). 

pr onion t-oriurn, tentorium, terri-torium. 

canorus (cano), decor us (decet), odorus (od-or, a§-to3a), 

limosus, otiosus. 

Horacleotes (nom. populorum). 

U 

riH-bilis, volu-bilis (volv-o). 

lact-uca, verruca, sambuca (sambucus) . 

manduco (mandb're), caducus, 

[orti-tudo, pulchri-tudo , valti-tudo; test-udo a testa, mansue- 

t-udo (hirudo). 3 f 

aerugo (et aeruca, aes aeris), ferrugo, lanugo, 
curulis, tribUUs. Sic pec-Tdium et pec-unia pro *pec-ulia. 
in contractione aut syncopa, ut {lumen pro *{l^-\-men, 
nu-meii a nuo, lu-men pro luc-men, volu-men a volvere; ar- 
gu-mentum, adjii( vjmentum, ju{g-)mentum, stemu-mcntum 
{sternulamenlum a slernuo); sed teg-u-men, teg-u-mentutn , 
mon-u-mcntum, cet. 
fort-Tina (forte), lac-una, trib-una. 
tribu-nus. 
im-port-unus et op-port-umis solum. 



-1 Gf. cerinus apud Quicheiut, Thes. poet., et carimts (cerinus) ap Plant. Epid: 
233, el in Thes. L. L. Notahaec adjecliva in nus et in TiKusqisae Lempus significant, 
nxmdt-nus, perendtl-nm (dies); crm-dnm, diu-tinus,pris -Unus (prius, 3-fi'v); sero-itnus 
et alia pauca vix usurpalo; in tinus autem vesper-tinus; matut-mus (Matiila),— 
clandes-tinus (clam), inles-tlnus {inter). 

2 Lasci-vus: cf.: Xau eL KnnN 1, p. 670. 

3 Terminalio tudo -inis est forma producta positionis tus -ulis (eadem ac tas -atis 
Graece xr]; -Jjxog). 



528 QUANT1T AS COMPOSITORUM 55^ 

lxra fig-ura, nat-ura, sut-ura. 

urus, a, Tim fut-urua {aliunde obsc-urus, pu-rus, se-curus fa cur a). 

u-tim. tribu-tim [tribus). 

utus n. 499, f), acttilum adv. {hirsutus ab hirtusj. 

II. Verba in a) mo, t>) i7o, c) urzo brevia sunt., praeLer a) i7i-c.llno, fvUTnc, om- 
?io>\ b) rfoivnTio, irnlo, man to, vlto. e) lirjurio, prurio, scaturio. Cf. n. 505, dy' 

Parturient monies, nascelur rkliculusmus, Hor. />!.?. 4S9. 

Semesos pisces tepidumque ligurierit jus. Id. S. 1, 3, 8i , 

II. De compositis 

KKK Legem si m pi ici urn retinent cooiposta suorum, 
0o<3 Voealem licet ant diphthong-am syllaba mutet. 155 
Dejero sed jiiro dat pejeroque, innuba nubo 
Proniibaqm, atque hilum nihilum; dant plurima vates: 
Experge-, liquh cum facto, pate-, rare- iepequn 
Nee non conubium communibus addere possunt. 
[Composite brevitatem vel longitudinem simplicium sequuntur, 
etiam mutatis vocalibus. Sic perUgo, relego et sehgo a logo, is; rklego 
a lego, as; occido a cado, occido a caedo, obaedio vel ofe/io, ab attdio, 
suffoco a fauces.] 

Hie oral aut alicui color ills simi Minus horum. Ov. j4m. 2, 5,41. 
Insequilur clamor que virum stridorque rudcnlum. Verg. 4 en. 1 , 87. 
Squamous in spiram traclu se colkgit anguis. Id. G. 2, 154. 
[Sed duplici de causa potest etiam in compositione produci voca- 
lis ante unam consonantem: vel syncope vel contractione, v. g. men- 
dies a medius dies, prulie a prae (?) et die, vipera pro viupera seu viu-i- 
para. Graeca Graecam quantilatem servant: Poly dor us, Argonaula, 
geometra. Cf. nn. 553-54. 

fiXG- 'I- a Pertinent ad eandem radicem, sed alia brevia sunt, 
alia Tonga; dejero, pejero et jus, jv.ro, innuba, pronuba, conubium et 
nubo; alia, ut fatidicus, causidicus, maledkus, verldicus (duo), agnitus 
et cognitus (notus), ambitus participium, et subslantiva ambitus, am- 
bitio.] 

Pyrrhin conubia servos. Verg. A en. 5, 519. 

Conubio jungam stabili propriamque dicabo. lb. 1, 73. ,J 

p!. a E praecedens verbum facio in compositis littera est, conec- 
tens; proinde ejus syllaba natura brevis est, sed poetae longa pro 
brevi usi sunt, potissimum Lucretius.] 

Flammanimque globos liquefaciaque where saxa. V. G. 1, 473. 

Tura liqiiefaciunt. Ov. M. 7,161. 

i Pro condbtum aliqui legunt conubjum: cf. n. 563, 2.° 
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p-r'/* [Ad Plauli maxime atque Terentii prosodiam eogmos- 
000 cendani haec accipe: 

l. m Pi'isci saepe syilabam (brevem) in r aut t finale producunt, 
cum ejus vocalis natura loriga est; maxime producunt,: 

a) tcrtiam personam verborum in -at, -el, -it cum hae vocales 
in aliis personis longae sunt,, ut amat, moni't, audit, legebal. Produ- 
cunt praetcrea tertiam pers. in-. -it praeteriti pert'., ut Ufa, eiiamsi i 
in aliis personis breve est; 

b) primam pers. in or et in ar verborum, ut amor, imitor, legdr; 

c) nominativos in -or et in -al, ut cor, dolor, major, tribunal. 
Nocnum rumores ponebat ante -salutem. Enn. Ann. 287 (L. Miil- 

lered.) 

Ego mild cum lusi, nil moror uUum lucrum. Plaul. Rud. 4, 7, 
22 [1248]. 

Hajusmel, hujus cor, hujus labellum, eet. Id. Poen. 4 , 2, 17u [588]. 

2.° Prisci saepe corripiunt syilabam secundam (longam), cum 
prima brevis est (baec autem secunda syllaba nonnumquam brevis 
permansit): 

a) in diclione disyllaba ut bonis, amani, abi, .ego pro ego (eyci) 
quod breve permansit: n. 529. 

b) in polysyllabis, ut volaptas, dedisli (non autem reddidisti, 
nam prima kings est); 

. c) in.. conjunctions monosyllabi brevis cum syllaba longa, ut 
quid osl?, quid abstulisti?, sed ad tuum; 

d) in disyllabo cujus vocalis ultima eiiditur, ut lib(i) islum, 
sen(em) ilium. 

1 Aliqua per modum exceptions traditajam sunl: cr. v. g. n. 530, II, NB. 
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Est equos perpulcer, sed in ve/ii non poles isloc. C. I. L 14.43. ■ t' V 

d. n.520, II, NB. Hexametrum esl. ' ' ; 

Ut ad pauca redeam, uxor em deducit domain. Ter 7/ec -19 * 

60 [135]. ' 

Quin iu otiosus esto; ego Ultus sen'sum pul'ehre cal'leo Id Ad A \ 
17 [533]. " ' ' ■-■■: prj 



o. 



Apud PJautum v post / aut r fere vocalia est extra composi- 
tionem, ut silua, saluos (salvus), Minerua (at per-vius); nominativus- 
autem in fa breve producitur ut mj7w, item Us a 5wm.J 



CAPUT IV. DE PEDE ET VERSU 

557 ArS nietrica agit-de natura et constitutione ■ ^'- ; 
sive structura versuum. Versus autem est se- 
ries syliabarum eerto genere et ordine pedum alligata quae 1 
metro sive mensura definiiur, numerumque seurhythmum .= - 4 
efficit-' 1 " va: 



I. De pedibus 

kkq Pes est pars versus certo syliabarum longarum et bre- 
OOO vium numero alque ordine definita. [In pede autem 
certi versus syllabn longa duas breves valet, ac proinde moram (du- 
raci6nj duplo majorern quam brevis hafaet. Quare hie pes - w (dady- 
lus) ethic -- (spondeus) aequo tempore in eodem carmine pronun- 
tiantor.] 

Pedes qui omnes syllabas longas aut omnes breves babent dicun- 
tur pedes improprii seu falsi; ex quibus nullus versus effici potest, 
sed saepe pro pedibus veris ponunlur. 2 

t Rbytbmus est brevium longanimquo syliabarum, item temporum forfium 
ac debilium ore] ma to successio. Ntimerm autem in continuations nullm est- dUtinclio 
eiaequahum aul saepe variorum intervallorum percussio numerum conficii; quern in ca- 
clenlibu* guttts, quod inlenaUis distinguuntur, notare possumus, inamnipraecipitanle 
■non pamtumiis. Cic. de Or. 3, 48, -186. 

2 filulla partim subobscura, parlim non necessario, ab aucloribus arlis mclri- 
caem utramque partem discepiari solenl de ictu.arsi, thesi, tempore for- 
li ac debit i, ceteris hujusmodi, ut de ralione versus legendi. 



pe ; 

Si{ 

h( j 

es 1 
hi 
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5rjv I. Praecipui pedes spectato syilabarum numero sunt: 
^ a) disyllabi: 
u ~ iambus, qui est, e brevi et longa: vivos. 
~^ cboreus vel trochaeus, qui est e longa et. brevi: arma. 
— spondeus sive spondlus, qui est e Jongis duabus, el ponitur 
pro dactylo aut anapaesto: possiint. 
b) trisyllabi: 

""" tribraehys, qui ha bet tris breves, par choreo: 1 fdccrc. 
-^ dactylus, qui est e longa et duabus brevibus: corpora. 
v -"- ,_ anapaestus: amnios. 
-"- creticus seu amphimacer: maximos. 
[c) quadrisyliabi: 
ww proceleusmaticus: ab'iete. 
-w^ paeon primus: iemporlbus. 
w<s- paeon quartus calamitas. 
-^- choriambus: nobililas.^ 



Pedem Iradunl uno ielu comprehend! et conslare ex duobus temporibus, 
forti el debili seu arsi et thesi. Arsin dicunt sublationem vocis (alzamienlo, ele- 
vacioii}, thesin ipsius positionem (desconso, depresion). Apud Graecos haecnomi- 
na conlrariam significalionem obtinuerunl: cum enim rhythm urn manus vel 
pedis motu melirentur in saltationibus, posilione (rtOs'vaiTov Tro'Sa) vocis percus- 
sionem significobant, sublatione vero («"pEiv tov Tco'aa) demissionetn. Arsis solet 
hoc signo notari ('). 

Non tamen vocis sublatio aut posilio his voea bill is arsis at thesis intellegenda ita 
est, utdiversam pronuntiationem antiqui tribuerent orationi ligalae acsolutae in 
lmnc mod urn: Tityre, tu patulde recubdns sub tegmine fagi Silvestrem ienui musdm 
meditaris avetta; sed videtur solum intellegenda contenlio quaedam vocis aut re- 
missio: haec aulem conlenlio dicitur percussio seu ictus (melricus), qui ta- 
men a nonnultis rejicitur, mora successione aut vicissitndinelongarum brevium- 
que syilabarum versum concludenlibus. Cf. Madvig, n. 498, adn. 4, Havet, n. 483 
sqq., Plessis, n. 45 sqq., Meillet apud Errandonea, n. 760, Laurakd, VII, 479. 

Quod si longa syllaba cni respondet arsis in duas breves dividitur, v. g. -^ in 
^^v, has duas breves arsis occupabit f--''^^). Sic - L >-'^ = -- et ^'^^^, Si thesis 
arsin praecedet, rhytlimus eril ascendens;si thesin arsis, descendens. 

-I A Cicerone, Or. 64, 217, et Quintiliano trochaeus dicitur. 

2 Sunt praeterea: ^^ pyrrichius: furor. 

o — bacclilus: plirab'dnl. 

— ^ antibacchlus vel palimbacchius: autfissh'. 

^-^ scholius seu amphibrachys: poemu. 

molossus: cuntendunt. 

w-v,t/ paeon seeund us: docebimtis. 

uu-u i lertius: aiiimalus. 

-u-u dichorcus vel ditrochaeus: clvttale. 
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It. Ratione temporum quae in pede conlinenlur, pedes sunt..- 

a) generis pa ris (ysvo<; IVov); i. e. eandem moram habent in arsi ^ 
atque in thesi, v. g. dactylus, cujus arsis est duorum 'temporum ■« ,; 
duorum etiam thesis. Sunt hujusmodi praeter dactyl tun anapaestus 
spondeus - - vel - - t proceleusmaticus ^ ^ vel w ^_ 

b) generis d up I i seu duplicis (ysvot; SnrXio-iov); i. e. moram 
dupio majorem sive iongiorem habent in arsi quam in thesi, ut iam- 
bus, cujus thesis est unius temporis, arsis duorum. Hue spectant 
etiam trochaeus, tribrachys J~ « vel « ^ cet. ; 

c) generis sesquialterius, sescupli sive sesquiplicis' 1 (yevo<- ( 
-^(xtoXiov); sc. spatium thesis habent in arsi et praeterea partem dimi- 
diam, v. c. creticus, cujus arsis est trium spatiorum, thesis duorum: : A ■ 
-v -. Ita bacchius, antibacchius, cet. 

ND. Sunt versus qui scandi possunt per dipodiam sive per du- ? 

plicem pedem; haec autem mensura metrum dicitur. Quare melrum ■.'■■£.'■ 

iambeum sive iambicum componitur ex duobus iambis, metrum tro- I 

chaicum ex duobus trochaeis, anapaesticum ex duobus anapaeslis- ".?;. : 

v. g. - U( - w } dipodia trochaica: unde dicitur versus trochaicus tri- • ji 

meter, i. e. trium metrorum, seu constans ex tribus dipodiis tro- 
chaicis, h. e. sex pedibus trochaeis, cet. In versu dactylico metrum '^- j' 

idem est quod pes; unde hexameter est versus sex pedum.] J 

■'■.;.■ . i; 
II. De yersu "!, . | 

5pp I. Versus duplex est: simplex seu purus et com- ; :?'/>. t 

^w positus sive mixtus: purus, qui constat uno pede f 

saepius rcpeiito, vel uno gen ere pedum et ejus aeqnali; mixtus, qui d 

pluribus diversis. Ultima versus syllaba communis efferlur, non quod \ 



w-v- diiambus: ptirTitfles. 

^--yj anlipaslus: recusals. 

^ cpitrilns primus: rfymgnarunl. 

-^ — » secundus; cmidttdres. 

— ■"■- » lerlius: dlscordiae. 

" » quartus: fort una tws. 

----. dispondeus: oratores. 
-1 Cf.Cic. Or. 57, 193. 
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Cicero, Or. 64, 217, « brevis an longa sit, ne in versu quidem referh, 
propter moram quam in fine versus an res exigunt. 

[II. Versus dicilur cata leettis sive catalecticus, cui syllaba 
deest in ultimo pede. Dicilur aulem catalecticus in syllabam, cum 
ultimus pes non habet nisi unam syllabam; calaleeiicus in disyl la- 
bum, cum babel, duas. Sic hexameter dactylitis est versus catalecti- 
cus in disyllabum. Versus cui duplex estealalexis dicilur dicata- 
lectieus, v. g. pentameter, in quo catalexis est in medio et in fine, 
Acatalecticus sive acatalectus est cui nihil deest; hypercata- 
Iecticus in quo syllaba redundat. 

III. Versus longiores constant partibus a) cluabus, b) aliquando 
tribus, quas Latini membra, Graeci -/.toXa dicunt. Pro numero mem- 
brorum versus nominatur monocolos, dicolos, trieolos. Pfura 
membra systema efficiunt. 

a) Nos patriae fines | et chilcia linquimus arva. Yerg, B. 1, 3. 

Lunaque noclurnos \ alia regebal equos. Ov. Tr. I , 3, 28. 

Fontesque lymphis j obstrepunt mananlibus. Bor. Ep. 2, 27. 

Quoidono lepidum | novum libellum? Catull. 1,1. 
]}) llle volai | simul arva fug a j simul aequora verrens. V. G. 5, 201. 

Quidve dolens \ regina deum \ lotvolvere casus. Id. Aen. i, 9.] 

IV. Caesura est sectio seu incisio in medio versu, quae moram 
aliquam exigit in pronuntiando. Fit fere in fine dictionis qui sit in 
initio pedis aut in medio pede. 

Nos patriae finl'S \ et dulcia linquimus arva. B. 1,5. 

Impius haec Lam ctilta \ novalia miles habeb'U. lb. 70. 

Quae quidem masculina vel fords appellator, si dictio post sylla- 
bam longam absolvitur, ut in priore exomplo; feminina seu debilis, si 
post brevem, ut in altero. V. n. 567. Caesura autem optima censelur, 
cum ibi praecidit carmen ubi sensus moram requirit. 

V. Sed vulgo ab antiquis dicebatur caesura syllaba dictionis 
extrema, prima pedis; quae nunc incisio' syllabica .aliquando dici- 
lur; v. c. syllabae ae atque nes in hoc versu Vergiliano: 

Nos patriAE /inks el dulcia linquimus arva.* 

VI. Plures versus lyrici facilius scandunlur,. prima syllaba turn brevi lum 
longa in scandendo omissa. Quae ab aliquibus dicilur anacrusis (avaxpoucK;), 
i. e. prolusio seu pruelusio. 

VH. Saope duae syllabae priores promiscue longac aut breves in lyricisusur- 
pantur: ^^ vel --vel y- vel -.y. Basim banc nonuulli appellant. 



I Igitur syllaba quae, eliditur non est babcnda pro incisione syllabica; non 
enim prima pedis est. 
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III. DE SYNALOEPHA, EGTHLTPSI, APHAERESI, HIATU ; 9, 

KP I Vocali ex gemina tollit synaloepha priorem, 
OOi i]/ cum vocali praeeunte ecth lipsis el- haurit: 
Est vel es at si consequitur, fit aphaeresis: usquamst. 

I. Synaloephe sive elisio est figura, qua vocatis aut di- ca 
phthongus praecedent.is dictionis a sequenti elidilur et quodammodo 
absorbetur. Gf. n. 4, 8. Elisio vocalis longae quam brevis clurior est: 

elisio ante brevem etiam durior quam ante longam. et 

Conticner omnes intentiqu' or a tenebanl. 

Pronuntiatur autem ct scribitur: 

Conlicuere omnes intentique ora tenebanl. Verg. Aen. 2, 4. * v( 

Dardanid(ae) e muris. lb. '10, 265. 

NB. Praecedente vocali aut liltera m, e verbi es et est eliditur 
eliam in fine cat-minis (aphaeresis). 

At gravis ut [undo vix tandem redditus imo est. Verg. Aen. 5, 478- 
h, e. imost.* 

II. Aitamen in versibus maxime dactylicis majoribus non elidun- 

tur (sed fit hiatus): si 

l. m Interjectiones monosyllabae, ut o, a (ah), lieu. 
...0 ubi campi. Verg. G. 2, 486. 

0^ paler, o hominum rerumque aeterna poteslas. Id. Aen. 40, 18. • 

~et de Labia, o el de gente Sabina. Ov. M. 44, 852. fa 

2.° ASiquando vocalis longa et diphthongus ae in arsi non eli- et 

duntur. 

Quid slruii? aut qua spe inimica in gente mora tar? V. 4, 235. 

[Orchades et radii ct amara pausia baca. Id. G. 2, 86. 

Ante tibi Bode Atlantides abscondanlur. lb. 4 , 221 , et B. 5, 6; 7, 
53; Aen. 4, 16 et 617; 4, 667. Hor. Ep. 43, 5; 5. 1, 9, 58, cet.] 

3.° Item vocalis longa et diphthongus in thesi, quae proinde 
conipiuntur. .* 

Insiilae lonio in magno. Verg. Aen. 3, 214. 



i «Hoc modo ut semper pronunliasse, ita aiiquoliens eliam scripsisse Boma- 
nos constal; maximeque hoc in libris sermoneni familiarem praeferenlibus [utin 
comicoi'tim fabulis Ciceronisque episl.ulis) animadverlerc licet. Jam apudcetnros 
anctores raro in universum formae truncatae in codicibus deprehendnnlur». 
Baehrens, Poiilae Latini minores, vol. 4, editoris praef. p. XII (in B. Teubner). 
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[Credimus? an qui amaat, ipsi sibi somnia fingunt? Id. B. 8, 108. 
Te, Cory don, 6 Alexi. lb. 2, 65. Item Aen. 5, 261; Hor. S. 1, 
■ '-^- 9, 38. 

Nota tongas et breves non elisas in codem versu. 
Ter sunt conatt Imponerc Pelio Ossam. Verg. G. I , 281. 
Glauco et Panopeae et Inoo Melicertae. lb. 437.] 
■J 4.° Iiem non eliditur aliquando vocalis brevis, praesertim in 

[:_ caesura ubi sensus absolvilur. 

jj El vera incessu paluil dea. Hie ubi viatrem eel . Verg. Aen. 1, 405. 

^. ;'■ . NB. Synaloephe non modo In eodern carmine, sed in diversis 

etiam locum habere potest, pracserlim cum p'ariicula que. 
Ignari hominmnque locorumque 
Erramus... Verg. Aen. \ t 332; ubi ultima vocalis praecedentis 
■* versus eliditur a prima sequentis; quare versus est hypermeler, 

ur KPGi Ecthlipsis est, cum m littera simul cum vocali prae- 

oO«i cedenti eliditur ob sequentem vocalem. 
§. ' Ilali(am), I taliam primus conclamal Achates. Verg. Aen. 3, 523. 

cur as hominfum), o quanlfum) est in rebus inane. Pers. S. 1, 1. 
i n . NB. {. Ecthlipsis etiam in diversis carminibus locum habet, 

sed raro. 

Jamqueiter emensi, turres ac tecla Latinor(um) 
: ': Ardua cemebantjuvenes. Verg, Aen. 7, '160. 

« NB. 2. Prisci liUeram m cum vocali correpla sei'vahant, quod all aliis raro 

: factum est. 

■..;- Et tan turn venerata viram, hunc sedula curet. Tib. 1, 5, 33. El apiul Hor. S. 2, 2, 28, 

:i- v-|.. et Prop. 3, 15, \; 3, 32, 45; 4, 7, 49, eel, Cf. n. 568, I. 
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IV. De FIGURIS POETARUM PROPPJIS 



5pqi ; Syllaba de gemina facta una, synaeresis esio. 
^^ Distrahit in geminam huic adversa diaeresis unam. 
Ectasis exlendet, rapiet sed syslola voeem. 
In carmine praeter ea quae pluribus locis dicta sunt de poetis, 
.;;■ quattuor maxime figurae spectanlur: synaeresis, diaeresis, sy- 
stola, diastole, 
in I. Synaeresis vel synizesis est syllabarum duarum in unam con- 

, os tractio, ut fit in sequentibus casibus (est autem frequenlior in tern- 

'■:■" pore debili quam in forii): 
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1.° In vocibus eus finitis syllabae ea, ei, eis, eo in unam coire 
possunt. Item ea, ei, eo in aliis, [ut trisyllaba eadem, eddem, eosdem 
in disyllaba; disyllabum dehinc in monosyllabum. #eice, e/c/f, n. 520 1 
...Ismarus Orphea. Verg. /?. 6, 30. 
...Laquearibus aureis. Id. i4e?i. 1, 726. 
...Fluminis alveo. Ib.l,o'6. 

[Una eademque via sanguis animusque sequuntur. lb, 10, 487. 

Eurus ad se Zcphyrumqite vocal; dehinc talia falur. lb. 1 , 131. 

Gircdos Cervici subnecle; dehinc ubi libera colla. Id. G. 3, 167. 

NB. Fere a poetis conirabnntur antehac (anlhac)* usqueadeo, 
deorsum, seorsum (sovsum). gravhlens, suavhlens cum voealibus ei in . 

Achillei, Ulisseis&u Ulixei, cf. n. 27, III, cum dativo et ablative in £ 

~oeo, ut Typhoeo. Itdem dicunt prendo, vemens, cet. pro prehendo -1^ 

eel. Adden. 518, NB.] ' ' * n 

2.° 1 vocalis in consonanfem miUari potest in abies et dbiegnus, '■ ■ c 

fines et drielare, paries, products vocali praecedente. c 

._..Transverberat abicte pectus. Verg. Aen. 11, 667 {—abjetej. -IP 

Arietat in porlas et duros obice postis. lb, 890; (obice = objice 
passim). [Et Aen. 2, 442; 9, 674; 12, 706, cet. Prop. 4, 19 12- 
5,1,42. ' 

NB. la, io aliquando contrabuntur, sed delectu opus est. f 

^ ...Qiiin prolinus omnia. Verg. Aen. 6, 33. k' 

Fluviorum rex Eridanus. Id. C. 1, 482 { — fluvjorumj.] ' } 

3.° / paHiculae semi cum litteris initialibtis a, hi, ho, u in unam .*. . <• 

(brevem) coalescunt semper in compositione, ui seminsius sive se-nuis- ■ ' 

'his, semianimis sen semianimus. ; V 

Gaedit, semianimis Rululorum cakibus arva. Verg. Aen, 10, 404. 

Semihominis Caci fades. lb. 8, 194. 

4.° Off, oe, O'i, oo, on raro coalescunt. 1 

Quoad vixU. Hor. S. 2, 3, 91. — Quoad monosyllabum est. ' 

Proinde tona eloquto. Vtrs;. Aen. 11, 583. — Proinde to- daely- 
lus est, 

Cooperiant maria. Lucr. 6, 491. — Cooperi- dactylus est. -,.. ! 

Prout cinque libido est. Hor. 5. 2, 6, 67, — Prout monosylla- 
bum est. \ 

5." U vocalis post eonsonantem aliquando in consonantem migrat ; 

producta vocali anteeedente, ut in genua, tennia, piiuita. 

■1 Semper ab anliqnis. : j 
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re Genua labant. Verg. /len. 5, 452. — Genua la- dactylus est, 

m Tenuia nee lanae. Id. G. 1, 507. — Tenuia dactylus est. 

),] ^ 6.° Uu coalescit in u in genitivo piurali quartae. 

Sed duo sunt quae nos disjungunl vrilia passum. Mart. 2, 5, 5. 

NB. Prisci,comici praesertim,ineontractionibus liberiores sunt. 

.vri*f I- Diaeresis est syllabae unius in duas divisio, ut 
oil* sj'/ W f(e pro silvae, evoluam pro evolvam. 
.Nunc mare nunc siluae. Hor. 2£/). '13, 2. 
CondUa quin veri pectoris evoluam. Catull. 66, 74. 

in [Sic aurai, cet. n. 518, 3.° Veins, n. 520, NB. % dissoluo, peno- 

( n liienda, evoluisse, et a pud comicos i«m disyllabum.' 1 

r II. Systole fit, cum aut syllaba natura longa corripitur, ut 

■■ ' : : iS miscuerunt, fulgere; auS etiam longa positu, altera tamen consonante 

;s • extrita, fit, brevis, ut obicis pro objicis, abici pro a&/ici. Cf. n. 545 

ctn.520. 

lllae aulem paribus quas fulgere cemis in armis. V. 6, 827. 
;e iVS. Fit aliquando haec tigura ob metri neeessitatem. 

\. • Miscueruntque herbas. Verg. (?) G. 2, '129.] 

Hi. Ectasis sive diastole fit cum syllaba natura brevis fere 

metrica necessitate prodticilur, velut cum sunt tres vel quatsuor 

breves continuae in carmine heroico, ut Pnamid.es, of. Briamus, 

Italia et I talus, cf. Ytalus, \S~icelides, cf. Siculus, Arabia (el. Arabia), 

m ■' cf. Arabs. 

|. • . Ibitis Italiam, porlusque inlrare Hcebil. \h',vg. Aen. 3, 254. 



KCK [Pi'opi'ius itidein poetariim est melaplasmus sive 11 

DOD g Ura q lia vetus verborum forma vel necessitate metr 

vel ornandi poematis causa a poelis in novam figuram faciemque ser- 



mon is mutaiur 



111.1 til U Let I U I . 

Praecipua melaplasmi genera sunt quae sequuntur: 

I. Aphaeresis est litter n vel syllaba principio dielionis subtracta, 

ut ruo pro eruo, temno pro contemno Cf. n. 561, t, NB. 

IE. Epenthesis est, cum medio dietionis littera aut syllaba inler- 

jicitur, ut Mavors pro Mars, navila pro naula, cine lulus pro ductus. 



' \ Cf. Verg. Aen. 6, 747; CoUilI. 66, 3S; Tib. '1, 7, 1; 10, 62; 4, 5, 10; Ov. Her. -!2, 4, 
cet. Sic apiid Lucr. maxime et Pliaedr. 1, 5, 8; Pro/. 3, 4, cet. sutJmus, .suesse, stilus, 
cet pro memus, cet. 
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Navita turn skills ivumeros et nomina fecit. Verg. G. 1, 137. 

III. Syncope litleram vel syllabam e medio dictionis subtrahit 
at gubcmaclo pro gubernaculo, pencils pro periculis, vixet pro vixis'- 
sel, extinxem pro exlinxlssetn, divum pro divorum. 

Deserts, lieu tan lis nequiquam erepte pericljs! V erg, A en. 5, 710 
Vixet, eui vilam deus aut sua dextra dedisset. lb. 11, 118. 

IV. Paragoge dicitur, cum extremae syllabae aliquid adjungitur, 
uti deludier pro deludi, admiltier pro adtniui. 

Confestim alacres admittier orant. Verg. Aen. 9, 250. 

V. Apocope fmi dictionis aliquid delrabit, ut ^wi pro /hawKi 
ofc pro olii. Cf. n. 25, NB. 1. 

Pauperis el tuguri conges turn cespite admen. Verg. B. 1, 69.1 



CAPUT V. DE ALIQUIBUS VERSUUM GENERIBUS 

I. De versu simplici 

1 . Rhythm us dactylicds 

^ififi *' Hexametrum carmen constat sex dactylis, quorum 
^ yo postremus est eataiecticus, n. 560, II. Habet praelerea 
a) modo incisionem unam svllabicam, n. 560, V, post pedem secun- 
dum, b) modo duas, post primum et terlium, c) plures eliam habere 
potest. 

a) Sed fug it intere\a, fugii irreparabile temp-its. Verg, G. 5, 284. 
h) Ille vo\lat simul arva (u\ga simul aequora verrens. lb. 201. 
c) lntere\a volu\cres Pyro\is et Eons el Aelhon. Ov. M. 2, 155. 
II. Sed singuli e quatfuor primis pedibus spondeo subsliiui pos- 
sunfj_substituuntur nulem vel unus vel plures plenimque. 

Urhs dntiqua rial miiltos dominata per annos. Verg. Aen. 2, 505, 
Igitur compositio bexametri haec est: 



NB. Quintiis pes nonnunquam spondeus est; unde versus spon- 
daic us seu spondiacus appellatur; quo vel rei alicujus gravilas et 
amplitude, vet ingens maeror animique angor, vel aliud simile decla- 



b 
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ratur. Quartam sedem spondaici versus daetylus occupare solet, ulti- 
| ma vero dictio esse quattuor syllabarum. Sic Vergilius: 
» 1 Cam deum suboles, magnum Jovis incremenlum. B. 4, 49. 

Conslitit alque oculis Phrygia agmina tircumspexit. Aen. 2, 69. ' 1 
[III. Iocisio syllabica nonnunquam unica est post primum aut 
lertium pedem, adjecta fere caesura trochaica, n. 567, III, quae saepe 
post enciilicam invenitur. 
' Incipi\unt agitata \\ tumescere et aridns altis... Verg. G. 1, 357. 

(Hand mora) conversisque jj fu\gax aufertur habenis. Id. H , 713. 
Haec dum Dardanio Aene\ae miranda videntur. lb, 1, 494. 
"' IV. Raro incisio post tres priores pedes nulla est, ubi tamen 

caesura trochaica adesse solet, saepe post enciilicam. 

Tempora cunctanlique jj natantia hmina solvit. V. Aen. 5, 856. 
{; Impius haec lam culla jj novalia miles habebil. id. B. 1, 70. 

Exiit opposilasque evicit gurgite moles. Id. Aen. 2, 497. 
NB. Monosyllabum (longum) pro syllaba incisa baberi potest, 
turn potissimum cum in time diction! praccedenti conjungitur. 

Opprime, dum nova j sunt, subili mala semina morbi. Ov. Rem. 81. 
Wf: Due, age, due ad \ nos; fas illi Hmina divum... V. G. 4, 358. 

Igitur si pedes versus beroici e singulis verbis constat, ineptum 
atque insulum fit carmen, ut 
§;■; Aurea scribis carmina, Juli, maxime vatumJ* 

Injucunda efciam ilia sunt, quae femininis tan turn caesuris inler- 
i v ■: secantur, ut 

a :;|| Sole cadente juvenevs aratra reliquil in arvo. 

i;|l| Contra si verba conciduntur ita ul mutuo amplexu pedes alii ex 

l - aliis vocabulis pendeant, pulcherrimus efficitur versus.] 

■ : .(Ji Versus hexameter variis modis reseeari potest, ul liquet ox iis 

P\^ F *7 quae nuper dicta sunt. Ejus cacsurae quinque potissimum nu- 
merantur: 
'1- a Triemimeris, Latine semi ternar ia, quae conflalur ex primo pede 
||> cum incisione secundi. Semiternariae addenda est semiseplenario. 

Purpureos \ \ \ morilura \\ manu \ 1 1 discindit amiclus. Verg. Aen. 12, 002. 



•1 Pulchre ille Vergilii aemulus Hieronymus Vida Hforo V suae Christiadis 
spondaico celeberrimo finem imposuit: 

Supremamque auram ponens caput cxpiravil. 

2 Immo versus erit prorsus inelegans, si duo priores pedes verbis duobus 
aut unominimecaesoconficientur, quale eslilludTaciti in principto Annalium:Ur- 
bem Iiomam principio reges habuere; aut hoc pervulgatum: Profuderunt cum gene- 
roso sanguine vitam. 
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2.' 1 PeiUlieni i m e ris sou se m iqu i n aria, quae constat ex duobus pcdi- - : 

bus el. incisione terlii. 

Haec omnium jueundissima est, praesertim addila bucolica, quia vcrsum ex :$■ 

aequo fere dividit. Jn . 

Anna virumque cano, \ j j Trojac qui primus ah oris. Verg. Aen, 1,1. |' : 

Quate xnpor /bss/s I j j per gramina, jj quale per <i.?.st>.im. Id. It. o, 46. g/ 

3.' 1 Troehaica, quae post duos pod<\s habel, troebaeum, qui diclionem ipi- P; 

miiiel intra tbesim lerlii. Hue caesura parum Latini delecUuHur, molliorein onim III 

officii vers urn, et. plerumque masculinae caosurae socielalem roquii'il. 

Infantum, j j | re'f/ina, | jubaa \ I j renomre dolorem. Verg. ^Im, 2, 3. M;:: ££ 

— '"ill - ' — ff " ,_ ni ■ — ■ iu 

4. a Heph thomimeris, Latine se rn isept en a r i a. quae continet tres pe- "W£ : 

des cum incisione quarti. Gui praemillilur semit.emana vel saltern Irochaica. W r - : 

Desertosquc vidcre || 7oeov j | j lituaque reliclum. Verg. /I en. 2, 28. .£,:'. 

--,---<-- ij-i-jjj-,-—,-- ;.|v 

5. a Bucolica sen telraporlia fit, si soniisoptoiiariae diias breves adjunxc- /;i;- ] a ' 

ris, sensnnique perfecori.s; tunc an torn versus dicilur opodicus. 1 lloec caesu- :fp. ;: 
ra elcgantissima est, maximo si quarlus daetyhis integra diclione constat; sod Clt 

alteram requirit. ;||/ : 

Namquc erit illo mihi \\\ semper deus. II Illius arum... Vers*. B. 4, 7. S\ 

— . — .-|||-. — . II— .- ] 

Quh/i; sopor fessh \\\ in grarnhm, || ^uafe /)<r aexlum .. lb. fi, 46. ;;:M" A; 

K/*Q ^ Gaesurae maseulinae atque eliam incisioni ea vis h<- 

t)05 est, ul syllaba brevis, praesertiiu in consonanlem exiens, ca 

nonnunquam produealur. ifK 

Pectori\bus inhians spiranlla eonmlit exla. Verg. Aen. 4, 64. 
Emicat Enryalus HI et munere victor arnici. lb. 5, 557. 

[Oslenlans arlemque path- \\\ arcumque sonantem. lb. 521. ; If ;>| M 

Hie lalus niveum molli ful\tus hyacintho. Id. /?. 6, 55. .' pi 

Dona dehinc aura gravid \\\ sectoque elephanto. Id. Aen. 3,464.]- 
II. Monosyilabum que inlerdum a poeiis produeitiir in arsi se- ";; : - 5! 

cundi pedis. •'< 

Liminaqw lauritsque del to [usque moveri. Verg. Aen. 3, 91. ';.. 

[HI. Ad bexametri synnloepham quod atline-t, illud aocipe: raram / ■ 

esse fereque viUmdam in arsi priuii pedis, in arsi et thesi sexii, item ar 

raram esse in ihesi secundi el quinli. Sed of, n. 58! a, NB. ii< 

V 



4 Haec caesura [iouy.okiv.-i] appellator, quod Theocritus hac plurinuim sit usus. 
In eclog. Verg. reperiunlur 35. Cf. Havkt, n. 407. 
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ten- 



Bum ex parvo nobis tanlundem haurire relinquas. Hor. 5. 1, i, 52. 
Omnibus exhauslis jam casibus, omnium egenos. Verg. Aen. 1 , 599, 



E^&Q Exeuntis hexametri heroici hae normae sunt: 
OiM ,(/ Ut sextus pes sit vox disyllaba, a) praecedente 
polysyllaba, v. g. iegmine fagi, imbitM dgnus, AmaryUidd silvds, cerea- 
nim liaque anna, praedicere quercus, irremedbilis error; 

b) a lit praecedente uno monosyliabo, ut turtur ab ulmo, pectore 
ab find, lentus 'in umbra, fronddtor ad auras, fata, neque ultra (= fata, 
nee ultra); 
pe- c) aut praecedente monosyliabo cum disyllabo, v. g. hide paler 

adsit, hdud iibi vultus, o dm eerie; 

d) aut praecedentibus (raro) tribus monosyllabis: hie et in kill. 
2. a Ut vox ultima sit trisyllaba, paenultima disyllaba aut polysyl- 
xc ~ laba, ut laeva fulsset, pectus dnhelum, hominumque deumque, viburna 

sed cupnssl, consolenturne phrlmthn. 

3- a Ut sextus pes constet duobus monosyllabis, praeeunte poly- 
syllabo, ut caplsscre fas est. 

4. a Ut vox posfrema sit monosyllaba, praedita aphaeresi,n, 561,1, 
|;; NB. t ut saepe coorta est, inter fata dolor e est. 

NB. 1. Justis de causis, v. g. ad rem ante oculos ponendam, ad 
vis I- harmoniam quam dicunt imitativam procurandam, potest hexametrum 

as, carmen in monosyllabum exire. 

|- Slernitur exanimisqite tremens procumbit humi bos. V. Aen. 5, 481. 

Bat lalus; insequilur cumulo praeruptus aquae mons. lb. 1, 105. 
W\ NB. 2. Vitandae sunt in fine dictiones quatluor et quinque sylla- 

|g; barum, paucis exceptis, fere Graecis aut propriis, ut ululatus, eh- 
4p: phanlus,hymenaeus, Alphesiboeus. 
4.] Lamentis gemituque et femined ululatu. Verg, Aen. 4, 667; cf. n. 

»e- . 561, I, 2.° 

Sen mollis violae sen languentls hyacinlhi. lb. 41 , 69; cf. n. 568, I. 

: Saltantis Satyros imitabitur Alphesiboeus. Id. B. 5, 73. 

am 3 NB. 3. Nostris auribus jucundissime accidunt hexametri, cum 

mi #■■ arsis quinta et sexta acuuntur, quales sunt fere Vergiliani et Ovidiani 

'#;, ■ iique poetarum qui Vergilium sunt et Ovidium imitati. Audi v. c. 

f . Vergilium, Aen. 6, 679 — 702: 

At pater Anchises penitus convalle virenti 
us- Inclusas animas superumque ad iumen ifuras 680 

Lustra bat studio recolens, omnemque suorum 

ORAM, LAT. 25 
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Forte recensebat numerum carosque nepotes 

Fataque fortunasque virum moresque manusque. 

Isque ubi tendentem adversum per gramina vidit coi 

Aenean, alacris palmas utrasque tetendit, 685 

Effusaeque genis lacrimae, et vox excidit ore: 

« Venisti tandem, luaque expectata parent l 

Vicit iter durum pietas? dalur ora lueri, 

Nate, tua et notas audi re et reddere voces? 

Sic equidem dueebam animo rebarque futurum, 690 

Temp ora dinumerans, nee me mea cura fefellit. 

Quas ego te terras et quanta per aequora vectum 

Aceipio! quantis jactatum, na-te, periclis! 

Quam metui ne quid Libyae tibi regna nocerent!.. 

I He autem: «Tua me, genitor, tua tristis imago 695 i )M 

Saepius occurrens haec limina tendere adegit: 

Slant sale Tyrrheno classes. Da jungere dextrain, | 

Da, genitor, teque amplexu ne subtrahe nostro.» ■§. 

Sic memorans larsro fletu simul ora rigabat. 



in 



vif 

tri! 
uu 



raj 
bel\ 



cos 



lem 



Ter conatus ibi collo dare bracchia circum, 700 C0l j 

Ter frustra comprensa manus effugit imago, CUI 

Par levibiis ventis volucrique simillima somno. \ 

m Yei 

p'Rr/v Curandum etiam est ut finis orationis non semper ver- :#■ < 

weU sus fini respondeat, at oportet varias moras et caesuras ■*""; 

inducere, ut apud Verg. Aen. i, 498 sqq. || j 

Qualis in Eurotae ripis | aut per juga Cynthi j 

Exercet Diana choros, | quam mille secutae l;- ] 

Hinc atque hinc glomerantur Oreades; \ ilia pharetram 500 i 

Fert umero, [ gradiensque deas supereminet omnis J 

(Latonae taciturn [ pertentant gaudia pectus).-, ■ 

Talis erat Dido, | talem se laeta ferebat t 

Per medios, | instans operi | regnisque futuris. 1 j in - 

infix 



\ 1,m Si tibi versus ex pedibus soluUsconficiondi stint, v. g. qmmmquu honoris ;#:■- I 

oblllus, est ubtilus mend, mil caeno esl obtiMs, in prim is, cum sensum pulchre eal- in/H 

Uteris, cujusque syllabae quantilas uotanda examussim, deinde pes qiiinlus el Uvq 

soxlus quaerendi, etad incisionos priorum animus ul. init'mm invenias adverten- 'ffS livu 

dus. Sic in exemplo proposilo incipies i\ fine: oblltlU honoris aut ah exordio: ubttlu* cun 

est caend; ut rum quo recto, finis enjm versus est vox Irisyllaba, cct.; milium aut^m tuor- 

gauclot incisione post pcdeni secundum: reliqua jam erunt facillima: qulcumque. j: 

En igilur tibi carminum tuorum pnmiliae;56ift«s est caeiio quicumque oblilfts honoris. tur j 
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KJM Pentametrum carmen quod fere bexametrum comi- 
^* tatur, continct duo membra quorum utrumque binis 

constat dactylis et incisione syllabica. Sed duo priores daclyli possunt 
35 in spondeos mutari. 

-^ ^ I -w^ I - m - uo I - wu i ^ 
El subilo ca\su \\\ quae valuer e ru\unt. Ov. Pont. 4, 3, 36. 1 
NB. i. In pentamelro rara est elisio, quae si est vocalis longae 
jq vitanda in secundo membro. 

NB. 2. Vitanda omnino in fine vox raonosyliaba, vitanda (fere) 
trisyllaba, licet (raro) uti polysyllaba; disyllaba communis est. Sed in 
utraque sectione fieri potest aphaeresis. Gf. n. 561, I, NB. 

2.° Gum versus vocem aliquam cape re nequit, aut alia de causa verbis pro- 
95 posilisconfici non potest, ajsynonymis utendum est. v.g- Turn aspera saccula nuilo- 

rafieiU pasitis bellis t dices cum Vorg. Aen. 1, 291 : Aspera lam posilis jiitescent saecula 
bcllis; 

b) aut numerus mil land us, v. g. Flavumquemcl da vtrMbus ilicibus stillabat di- 
ces cum Ov. M. 1, 112: Flavaque de viridi slillabant ilice mclla; 

c) aut alia construetio usurpanda, non mutata significatione, v. c. Quantum 
lentam salicem snperat palleus oiiva, ubi ctsi omnia verba capit hexamelrum, his 

00 eomponi lamen non potest. Die igilur: Quantum lento, salix palhnticedil olioae, yel 

cum altera incisione et cum Vorgilio: 

Lenta salix quantum palknli cedil olirae. B. u, 4fi. 

Sic oclivam vocem ill passivam et contra mutahis: Pontum el fauces ostriferi 
Abydi tentant in passiva efficit versum; Pontus et ostriferi fauces temp tan tur Abvdi 
Vorg. G. -1,207. 

er " . rf J _ Aut adjicieiulum epithetum quod ad rem faciat, i. e. ex rei nalura vel ad- 

ras junctis dcsumplum, v. g. in hoc: Interea pendent circum oscula fltti, sic: 

Interea dukes pendent circum oscula nati. Verg. G. 2, 523, 

Uancseutentiam: Nix ape's morli tradil sic epitlietis augero el ornarc poteris: 
lieu! maestas volucres nix tradil frigidu morli; vel rcctius forlasse: 
Tristibas keu! avibus nia: inferl horrida mortem; vel pulchrius: 

,_ Mm! tencris ambus via; afferl aspera mortem. 

'Uu lieu! nimbus moriuntur aves hiemalibus (fjlacialibas) aclae. 

NB. in hoc exemplo epilbota Candida (nix) et querulas (aves) supcrsunt. 

e) Locum epilheli appositio usurpare potest; v. g. 
Nee lamen interea raucae, tua cuiu, palumbes, 

_ Nee (jemere acria cesmbil turtur ab ulmo. Verg. B. 1, 57; tua cura, li. e. Ubi dilectae 
tibi carissimae. ' 

f) Circuilio etiam adhibebiiur: sic vcrbnm ararc significare if a poleris: telluri' 
infindere sulcos, terrain exercere aratro, col..; vespurascil, iia: 

Majoresque cadunl altis de manlibus umbrae. Verg. /}. -1, S3. 
°™ . El cf - v. g. inflnitivum pro genindio, ut amor cotjnoscere pro coqnoscendi, bonus 

cal " in/hire pro ad inflandum, pracpositioncm omissam, ut lucis habilamus, vel subslan- 

3 ei Uvo P"stposil.am, numerum immulatum el casum, ui it clamor caelo, compara- 

^ tivum pro superlativo, nipulchrior ante alios pro omnium pulcherrimun, adjeclivum 

!tl " s cum genitive, ut strata viarum pro man strains, msmeralia, v. g. 6 is septem pro qual- 

u '™ . tuordecim, Imesim, v. g. hac Trojana lenus; cot. 

I™' 1 Habetur omnibus numeris absolutum quod secundum hoc schema effingi- 

lur: " w " I ™ ~ | "HI" 1 " ' ~" || " | ~ quale est propositum. 



jru 
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Hue quali vecta {e)st Dardana puppis ave! Prop. 4, \ , 40. 
Nulla venenata littera mixta joco fejst. Ov. Tr. 2, 566. 

iVfi. 3. Carmen peiHametrum, quod etiam eiegiacum nominalur, est pro- 
prio hexamelrum tlicatalccticum; constat enim duobus trimetris datylicis cala- 
lecticis in syllabam. Duplex ilia incisio est arsis duorum pedum, quorum singu- 
lis theses singulis eessationibus dichronis sou duorum temporum (brevium) 
suppleniur. 



5pyg^ I. Versus tetrameter catalecticus constat (a pud 
' ■* Horalium I, 7 et 28) tribus dactylis et catalecto in di- 
syliabum. Primus et secundus possunt esse spondei. Dicitur etiam 
archilochius. 

-wwj-^^j-w^j-^ Carmine perpekio celebrare. 
fortes pejoraque passi. 
[Est tanquam hexameter sine primo et secundo pede, Semel in 
tertio spondeus invenitur: I, 28, 2. Subjicitur autem hexametro: 
n. 588, IV. 

NB. Apud Seneeam invenitur dactylicus tetrameter a catalec- 
ticus cum caesura semiquinaria, i. e. cum incisione post secundum 
pedem . 

Te Tyrrhene/,, pu\er, rapuit nianus. Oeclip. 449. J 

II. Archilochius minor constat duobus dactylis et syilaba. 
Est igitur dactylicus trimeter catalecticus in syllabam (Horat. IV, 7). 
Adhibelur autem cum hexametro; n. 589, I. 

-w« | - V w i « Pulvis et umbra sumus. 

III. Adonius constat duobus dactylis, quorum alter est cata- 
lecticus in disyllabum (dactylicus dimeter catalect.).' 1 

-^ | -^ Terruit \ urbem. Hor. 1, 2, 4. 

NB. Adonius subjicitur legibus quinti sexlique pedis hexamelri: Ramjuven- 
tun, Hor. 1, % 24; Vullus in host'em (inhostem), I, 2, 40; Se quoque fugil, % 1G, 20. Aliae 
compositiones rarae sunt: Mililiaeqm, 2, G, 8; Est hederae via, 4, 41, 4. Caret elisione, 
raro admitlit apbaeresm, ut Tuci-us aralronl. Catuli. 41, 24-. 

IV. PherecratTus constat duobus spondeis dactylo interjecto: 
_ _ i - U „L„ Q ras ( i m aberis liaedo. Hor. 3, 13, 3. Cf. 586, IV. 

Nil. Catullus pro primo pede etiam irochaeum el iambum adhibet. 2 



4 Si dicas adonium constare ex dactylo et Irochaeo, tibi habendus eril loga- 
oedicus. 

2 Elisio in plierecratio apud Horalium nulla. Caesura semiquinaria semel tan- 
turn deesl: 4, 8, '17; fit lameri aliquando per tmesin, v. g. 2, 42,23, aut ope elisionis: 
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V. Glyconlus constat spondeo et duobus dactylis > saepe cum 
caesura semitemana: - l -^ 1 -^ Cf. n. 588, II, III, IV. 

Et regnum Priami veins. Hor. 1, 15, 8. 

NB. Elisio rura est, flerique solet, cum syllaba brevi initio primi dactyli. 2 
Aurar(um) et siluae metu. 1, 23, 4; cf. n. 564, I, 
(Si figll adamantinos. 3, 24, 5.) 

VI. Asclepiadeus minor constat spondeo, dactylo, syllabiea 
incisione sive caesura semiquinaria (cf. psntametrum), deinde duobus 
daclylis: 

-- 1 --|-||| — 1—3, Cf. n. 580, I, II, III, IV. 

Maecenas ata'vis \\\ edite'regibus. Hor. \, \, 1.3 

Adn. Primo dactylo in iambum verso, alcaicus endecasyllabus est- cf. 
n. 581, IV. 

NB. 4. Elisio fit polissimum a) in arsi primi dactyli, b) in thesi secundi, e) in 
arsi tertii. 

a) Luctant(em) Icariis flucttbus Africum. 1, -1, '15. 

b) Gammas et lapides aur(um) et inutile. 3, 24, 4S. 

c) Me dicenle cavis imposit(am) ilicem. 3, 43, 'I4.' 1 

NB. 2. Vitanda est elisio in arsi dactyli secundi, impedifenim caesuram semi- 
quinariam sen moram inter utrumque beniisliebium. 

Bic bellum lacrimos(um), hie mmram famem. 1, 21, 13. s 
NB. 3. Monosyliabum asclcpiadeum claudens est vakle rarum. 

[VII. Asclepiadeus major inter utrumque membrum ascle- 
piadei minoris interponit. dactylum cum incisione syllabiea: 

Vel cur his ani \ mis\\\incok j mcs\\\non redeunt genae? Hor. 4, 
10, 8.J 

cf. sequens NB. 1. Hie versus cum tribus sequenlibus a mtillis babeiUur logaoe- 
diei:cf. n. 5SO. Si pberecratius sumilnr pro logaoedico, constat spondeo, dactylo 
trocbaeo: — ' -*-"-■ ' -^ 

1 Quo Seneca interdum chores scribit. Cr. Thy. act. % Si glyconius numera- 
turin logaoedicis, constat spondeo, dactylo etdipodia trocbaica calaleclica- -- ' 

2 Elisio in tine (per eclhlipsim) bis invenilur apud Moral, in 262 caiminibus 
4,3, '19; I, 19, 13; semol apbaeresis: 4, 3, 37; semel monosyllabo versus claudilnr: 
4, 4, 33. Caesura trochlea rara est, v. g. I, 3, 4; 3, 9, 4; 20i« pins minus nulla est. 

3 Si asclepiadeus censotur logaoedicus, constat pherecralio et aristopbanio, 
utroque calaiecto; -- > -^ ■ _i 1 1_ wv , " _„ i „ 

4 In Gxlremo versu est. perrara: 1, 21, 44; apbaeresis bis invenitur: 3, 25, 1S- 
4,3,24. ' 

5 Attamen usurpalur ab Horal. terdecies. 

G Quare carmen est dicatalecticum; neqne cum aliis conjungitur. 
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Tabella nonnullorum carminom dactylicorum 



Adonius 
Archilocli. min. 
Alcmanius 
Telram. dact. cala!. 
» _ » a cat. 
Glycomus 
Pherocrailus 



To Tyr- 
Et reg- 
Cras do- 



Terruit 
Puhis el- 
Si bene 
Carmine 
rhena pu- 
mtm Pria- 
naberis 



urbem. 
umbra su- 
mi fiic.i- 
perpe tit- 
er rapu- 
■mi vclus. 
Imedo. 



mux, 
as mcvvi- 
o cele- 
it manus. 



brarc. 



[II. RhYTHMUS ANAPAESTICUS 

I. Pes anapaestus ""- polest ita dissolvi: --, -^--, 
-""; ideo suppleri potesl a spondeo, proceleusmatico 
et daclvlo. Versus anapaeslicus scanditur dipodia, n. 559, II, ND. 

II. Ana paesticus ceteris usitalior est dimeter acatalecticus 2 
qui componitur e quattuor anapaestis; hi autem suppleri possunt 
spondeis ant daclylis. 3 Secundus pes dietionem terminal; qui frequen- 
lissime est spondeus. 

Lugeat ' aether ' ma gnus ' -que parens - u " I -- I -^ I ^^~ 

AeLheris ' alii ' tellus- ' que ferax 

El vaga ' ponii ' mobilis ' unda. -^ ! - - I - ^ l - ,/j 

NB. Neque tamen hi versus babe-ndi snnl nisi a soqueulibus dependenles; 
nam ita inter so eonecUintur, ul (apud Graocos sine oxeepl.ionej hiatus not) per- 
millalur, ncquc syllaha poslrema sitanceps, ultima an lorn consonans cum prima 
versus insequentis official posilionem. 1 Serici liorum earminum sivo syslomuli 
finis imponilur aliqtiando nionomelro anapaesiico sou duobus anapacst.is aul eo- 
nim paribus. 



Quanli cams humana volant! 
Minor in -pnrvis forluna furit, 
Leviusque ft-vit leviora dnus, 
St:rvat placidos obscura quia, 
Praebetque sates casa seouros. 
Sen. IHppol. 1-124. 



Nolo infclisc; sed vagus intra 
Terror oberrat; subilos fundTmt 
Oc.uli fletus, ner, causa xubesl. 
Dolor an metus est? an habut lncrima$ 
Magna volupttix? 

id. Thy. 965.5 



1 Usurpalura poelis seriorihus. 

2 Quo frequenter in choris utilur Seneca. 

3 Apud Seiieeam a sec undo el quarlo joco abest dactylns. 

4 Haec autem non semper a Seneca servafa sunt. Cf. v. g, versum extre- 
imim superioris exempli, ubi uvdU irochaeus est pro spondeo. 

5 Anapacsticos Unnianos el. Plauiinos vide sis apud IUvf.t, n. 180-188, Lau- 
uand, VII, n. 106, cot. 
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HI. RlIYTHMUS TROCHAICUS 

p-p^f [I- Versus trochaici dipodiis dividuntur. Frcquon- 
wi*} tior est apud comicoset tragicos tetrameter cataleclicus, 
qui ex numcro pedum absolutorum dicitur eliam trochaicus septe- 
narius, et constat oclo trochaeis, quorum poslremus est catalectus, 
cum caesura post quartum. Sed omnes pedes esse possunt tribraches* 
pares eliam spondei. 

— i _^i _^i - v j|j_^i — ^r_ v i„ 

Nunc adestejaeva pond \\\mons Ira , nunc vas'tum mare. Sen Hipp 
1204.] 

NB. Apud comicos saepo caesura desidoratur, pes taiUum seplinms Iro- 
chaeus est, usurpant etiam loco spondei dactylum aut anapaestutn; quare hie 
versus maxime varius esl. 

Hocmest humanum fuclu aut 'incepiu? hocine est pa'tris? Tor. And): 23G. 
Respondit inihi paucis verbis\ J \atque ade'o fi'dcli'ter. Plant. Cure. 2, 3, 51. 
Liberate; sed vereor ne in | - diligens nhnium si'es. Ter. Ad. 084. 

II. Apud Horatium reperitur (II, 18) trochaicus dimeter calalec- 
ticus purus. 

_ _ Trudilur dies die. 



HI. ApudSeiiecam mixtus: Quiequid ccocessit mo'dum 

Pondet inslabili loco. Oedip, 909. 
NB. Trochaici acatalectici rari sunt. 
Ul cquidem, ila me dt ament, metui quid fulurum 'deniq'ue esset. Ter, Haul. 569. 



IV. Rhythmus iambicos 

Versus iambicus numeratur vel dipodiis vel pc- 

dibus. 

Dividifur i. m ratiohe qualitalis pedum quibus constat in puruni 
sen sincerum et rn i x I. u m . 

Iambicus purus est, qui solis iambis constat, uf. : 

BmLusiW; qui procitl ncgolus. tior. E-p. 2, i. 

Mixius iambicus est qui non omnibus iocis iambos liabet. 
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5^^ Dividi(ur2.° ratione numeri pedum in tetrametrum seu 
* * octonarium, trimetrum vel senarium, dimeirum ( 

vei quaternarium: horum frequentissimus est trimeter, quo diver- . j 

bia dramatis scribi solent, et cujus hae sunt leges: 

4. a Ut nullus pes sit trochaeus. 

2. a Ut semper ultima sedes iambo tribuatur. 

3. a Ut in primo, tertio et quinto loco spondeum, dactylum aut 
anapaestum recipiat, interdum proceleusmaticum; in locis omnibus, 
ultimo excepto, tribrachym.' 1 c 

4. a Ut fere caesuram habeat post thesim lertii pedis aut quarti. 

[En tibi schema: " ,_l °- ' u - ' u - '"-'-' uy 

aut pro spondeo dactylus, anapaestus, proceleusmaticus aut pro horum , t 

quolibet Iribracbys. 

Aesopus auctor qudm mathiam reppent, 
Hanc ego polivi versibus senarns. 
Duplex libelli dos est: quod visum movet 
Et quod prudenli v'Uam comilio monet. Phaed. I, prol.i] 
NB. Apud dramaticos invenitur etiam iambic us tetrameter en talec- 
tus sive septenarius cum syllaba, el aca lalect u s sive octonarius saepe 
cum caesura inter pedes quarium etquinlum; pedes vero qui iambum substi- 
tuuntliberrime etiam locis paribus admiscenlur. 3 

Ba. Salve, 'laches.' La. Credo edepol, in 'non nil ' mira'ri, Bacchis. Tor. Ike. 732. c 

Aliquando caesura habetur post quinli pedis dimidium: ... , 

Si frater aut sodalti esset, [ qui magts morem gercrel? Ter. Ad, 10S. 

t 

Apud Horatium sunt etiam hi iambici: 1 

578 - ,(^) r i , ,- 

I. Senarius calalecticus: u ~ ! ~ - '--'- ' •^- l - 
Trahunt ! -que sic ' -cas ma ' -chime ' carl ' -nas. 1,4,2. 
II. Quaternarius by percataleclus sive alcaicus novem sylla- 
barum, cujus primus pes fere, lertius perpeluo spondeus est: 
3-1 .-l -L- 13. of. n. 588, I. 4 
Seeer- ] nit Eu- ^ ropen ' ab A- 1 fro. 3, 5, 47. 

■] Raro est apud Herat, in prima eUc^ia sedo daclylus, in prima anapaestus. 

2 Verborum dispositionem in iambico v. ap, Plessis, n. \7£, Lauiukd, VI I, '131. 

3 Hi octonarii in binos qualernarios dislrabi possunt. ^ 

4 Ab aliquibus dicitur trochaicus quaternarius cui praeesl lempus debilojM, 

cujus secundus trochaeus in spondeum mutalus est: ^ I ~"l ~~ ' ~" ' ~^. 
Apud Horat. prima syllaba longa est 308 ies, brevis 9 ies. 
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i III. Quaternarius seu dimeter, cui primo ioco Latinus lyri- 

i cus etiam spondeum et dactylum Sribuit, secundo etiam tribracliym, 

tertio etiam spondeum: ^ - I ~- l~-l^ 
(—) (— ) 
Imbres nivesque compared. Ep. 2, 30. 
Videre pvoperanles \lomum. lb. 02. CI', n. 590, I, III. 

NB. Iambicus quaternariusapnd alios poeias primo et lertio loco chicly Uim 
' eliam el anapaeslum recipil; potest eliam in omnibus, praeter qunrlum, tribra- 

cliym admiltere. 

I. Esl apud dramalicos iambicus quaternarius catalecti- 
cussive somiseptenari us, cujus species est duplex: Z- [ 

"- I "- N i et ^^- | w- | o- | J_ Secunda, quae suavissima est, efTicit versum 
A nacreo n ton m. Utraque saepe commiscetur. 

i i i 

Quonam cruenla maenas 

iii 
Praeceps amore saevo 

Rapitur? quod impotent! 

i i i 

Facinus pa rat furore? Sen. Med. S49. 

II. Season est iambicus trimeter acalaleclicus, qui iambum babet quinto 
loco, sexto autem spondeum, ut 

Nam ri • -su imp ' -to res • inep ' -tior ' nulla est. Catull. 39, 4G. 
Cur in ' llie.a- ' (rum, Cato ' seve- ' re, tie- ' nisli? 
An ide- ' o Ian- ' turn ve ' neras, ' ut ex- ' ires? Marital. Ep. I, prol. 
Dicitur season {ov.aQw/), id est, claudicans, sive choliambus [-/> wXiafiocJ;), id est, 
claudus iambus, quia delurbato e sexta sede iambo el subslituto spondeo, videtur 
quasi claudicaro. 

HI. Notaudus apud Horaiium, 111, 42, versus ion icus a mi no re, qui confla- 
lur decern pedibus hujus uominis, quorum series con tin ua decurril synapbia, h. 
e. efficit syslema, seu ultima versus syllaba non anceps sed longa esl. Sin<*nlae 
series pedum haberi possunl ut bina telrametra cum dimetro: 



II. De VERSU C0MP0S1T0 L0GAOEDICO 

fCQfi [Versus compositi, quod vehementius animum affi- 
s tloy ciunt, lyrieae poesis sunt proprii. riorum praecipui di- 

\- eimtur logaoedici, quo verbo significari solent ii versus in quibus 

H dactylus et trochaeus consocianlur, sen in quibus numerns dactylitis 

; in trochaicum transit. 

Logaoedici alii conslant uno dactylo, alii pluribus.] 
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1. LoGAOEDFCI UNI US DACIYLl f 

S 

rQ1 1. ArislophanTtis est a dactylo el duobus Irochaeis: s 

Oo'i _„„]_„! -j. Temporal ora'frenis. Hor. 1, 8, 7. Cf. 

n. 587, II. 

II. Phalaecius 1 quinqne pedibus constat, spondeo aut (raro) j 

trochaeo, dactylo, dejnde tribus trochaeis: -^ i ---'-- i --i --. . 

Elegantiam addit syllabica incisio post, pedem secundum sive cae- 
sura penlhemimeris: --' - ""' ~|i|^ " | ~ v -'. ■ 

Quol do-no lepi dum \\\no.-vum li-bellum, 

Ari- da modo pumi-ce expo-Mum? Catull. 1,1- 

Nli. Primus pes versus pbahiecii est cliam iambus apud Calullum, qui etiam 
pro dactylo nonnunquam posuil spontleum, v. c. 55, I. 
liiiicrli aolet inr.itaro morsus. 2, i. 
(To in circo, lorn omnibus libellis. 55, 4; cf. tl. 561, 11, 3.°) 

IIL Sapphicus minor, seu hendecasyilabus, quinque pedes 
hoc ordinc admittit: trochaeum, spondeum, dactylum, deinde duos 
trochaeos, fere cum caesura seiniquinaria, [raro trochaica in teriio 
pede:] -wl--l -|p — l- v l-3 

Integer vUac\\\sceleriscjue purus. Hor. 4, 22, 4. 2 
Pulcher o laudande! || canam, receplo cet. Id. 4, 2, 47. 
[NBA. In versu sapphico permiltitur elisio praeserlim in arsi 
pedis sectindi et quarti atque in Ihesi ultimi. 

Pompili regnum memorfem) an supcrbos cet. Hor. 1, 12, 34. 
Sep timi, Gades adiiure inec(um) et, 
Cantabr(um) indoclum juga ferre nostra. Id. 2, (5, 1.] 
Nli. 2. Nonnunquam in fine sapphici fitsyiialocphaaul. ecllilipsis. 
Mugiunt vaccae, tibi lollit hinnil (urn) 
Apia quudrtijis equa. Hor. 2, 16, 3i. 
Nli. 3. Monosyllabuni in fine sappbici rarum est. 

NB. ! t. Porraro in slropba sapphica vox inler tertium el quarlum cannen re- 
seda reparian - . 

Groxphe, non gemmis neqitc purpura vc- 

iiah itcque auro. Hor. 2, -Ifi, 7. :t 

1 Hunc versum Sappho invenil, vulgavil Pbalaecus, tinde nomen. RieUur 
oliama numerosyllabarum bendecasyllabus. Prinuim plialaecii pedem basin 
appellant: n.560, YIL In basi aliquaiulopesopposilusbabouir promiscue, ut iam- 
bus el iroebaens, quod pbalaecio cvomt. 

2 Catullus sccuiulao sedi ler Irochaeum allribuil: 11, 6 et 15; 51, 43. 

3 Sappbici pedibus abutilur Seneca; secundo enim loco tlaelylum nonnun- 
quam, lertio spondeum allribuii. 
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IV. Alcaicus hendecasyllabus constat prolusione sive tem- 
pore debili, quod plenimque in long-am mutatur, deinde trochaeo, 
spondeo, dactylo ct dipodia trocliaica cataiecta; caesura spondeum 
subsequitiir: J- v l--l-vu 1-^1 ^ \ 

Odi profanum vulgus el arceo. Hor. o, 1, ■[.- 
[NB. 1. Elisio maxime syllabnrum hrevium inomni pede inveni- 

tur: in his frequcns ecthlipsis est. Quae eliam alcaieo enneasyllabo 

et decasyllabo conveniunt. 3 

NB. 2. Monosyllaba fin alia in stropha alcaica rara sunt extra 

elisionem.] 

TaBELL.Y VERSUUM LOGAOEDICORUM UNI US DACTYLI 



ArislopbanTus 
Phalaeciua 
Sappbicus 
Alcaicus 



Cl- 



in le- 
di pro- 



Jam vor 
ger vi- 
fatiuni 



Lydia 

egeii- 

tae scele- 

vulsus et 





-^ 


die per 
dos re- 
risque 
arcc- 


o nines 
fert le- 
purus 





pores 



2. LOGAOEDICI DUORUM AUT PLUR1UM DAGTYLORIM 

5qq I. Alcaicus decasyllabus constat, duplici dactylo et 
^^ duplici trochaeo, cum caesura semiternaria generatim: 
-w I -^ 1 -„ I -^ Foeda nigro simulacra fumo. Hor. 3, 6, 4.4 

II. Archiloclnus major conslat e tetrameiro dactylico acalale- 
ctico, n. 572, NB.' 6 et Iribus troohaeis, cum caesura scmiquinaria et 
semiseptenaria: - <-^ ! - ^ I -j|j^ I -^ u || -^ I -^ 1 - u _ 

Solvitur acris hiems\\\grata vice |j veris et Favoni. Hor. I, 4, t. 

[III. Sapphicus major constat sapphieo mi n ore, inlerjeclo 
post caesuram semiquinariam anapaeslo cum caesura, dein syllaba 
longa: — i — I -^J| ^ff — Iv^I-vJ -3 

Cur timet jlavum \\\TiM.i\m\\\'r\N(jere? cur otivum? Mor. i, 8,8. 



■1 Prima syllaba in fisiom Irndiida, alcaicus in sapphieum converttlur. Ab a 1 1 - 
quibus ila scandilur: y„-, ^-, -1-^^, ~^~; ab aliis alitor. 

2 Anacrusis brevis reperiLur a pud UoraL )7ios, longa aulom OI7 ii!s . Sccundus 
pes sem per spondeus esl. (eliam 3, 6, 9; 3, 23, 48; 3, i>, -17). Mamfesla caesura bis 
dcest: 1, 37, U; 4, ii, 17, in quibus noii satis lectio criLieis probalur. Alias caesura 
babelur tmesis auxilio, v. g. 1, 37, ;.i. 

3 In stropha alcaica synaloepha inter diversa earmina bis tanlum invenUur 
in fine enneasyllabi: 2, 3, 27 - S; 3, 29, 35 - 6. 

'i Horum 308 apud Hor. semiternaria caesura resecautur, 9 trocliaica. 
'6 Igilur quartus pes non potest esse nisi dactylus. 
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^of Asynarteti dicuntur versus qui constant ex duobus 
n.$u-&} membris ita eonexis, ut in fine prions possi! omitti syn- 
aloepha ancepsque syllaba adhiberi. Quapropter singula membra 
rectius, saltern apud Horalium, habeti possunt pro integro carmine. 
Ejusmodi sunt arch iiochius iambeiegus et elegiam bicus. 
Iambel.egus constat iambico qualernario acalaleetieo et arch'slochio mi- 
nore; contra elegiambicus. 

Lemre diris fedora | sollicitudinibas . Hor. Ep. 13, 10, vcl: 

Leuare diris pectora 

Sollicitudinibus. 

-uw I -vj«j I y I w — * w — I u- t uu 

Libera consilia jj nee contumeliae graves. lb. \\ y 26, aut: 

Libera consilia 

Nee conlumeliae graves.] 



[CAPUT VI. DE STROPHE 

pr ok I- Ejusdem versus indefinita Ueratio vocatur monosti- 
*jOo c ] l0n seu versus xoctoc crxf^ov, v. c. apud Horalium epo- 
dos 17. Strophe (crupotpi}) vel metrum est ordo versuum qui identidem 
reverlitui'. Strophe pro numero versuum quibus constat appellator 
distichon, tristichon, lelrastichon; ex versuum vero qualitate dleitur 
monocolos, si omnes sunt ejusdem speciei; dicolos, si duplicis; trico- 
los, cet. 

II. Distichon proprie dicitur strophe, quae constat hexametro 
et pentametro. Disticbo scribuntur maxime elegiae atque epigram-- 
mata. Gurandum vero est ut singula disticha suo sensu praedita sirit. 

kqi» Carmina lyriea apud Hojratium ad cxemplum, ut vide- 
?iOO { U! . ; Alcaei, continental- metris quaternorum versu- 
um; ^ epodi praeter septimum decimum binorum. 



1 Quod solum huic leg* adversetur carm. IV, 8 comiplelae videtur tribuen- 
dum. In stropharum nominibus melrici non conveniunl: ea hiedivisio et nomina 
usurpantuf quae in suo Horatio Teuhneriano a Luciano Mueller propormntur. 
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I. Metrum asclepiadeum prlmum constat versu asclepiadeo 
minore usque repetlto, n. 572, VI. (I, 1; III, 30; IV, 8.) 

II. Asclepiadeum sec undu m constat tribus aselepiadeis mi- 
noribus et glyconio, n. 572, V. (I, 6, 15, 24, 33; II, 12; III, 10, 10; 
IV, 5, 12.) 

Quis desiderio sit pudor aut modus 
Tam carl capitis? Praecipe lugubres 
Ganlus, Melpomene, cui liquidam paler 

Vocem cum cithara dedlt. i , 24, sir. 1. 

III. Aselepiadeum tertium constat glyconio et asclepiadeo 
minore, n. 572, V, VI. (I, 3, 13, 19, 36; III, 9, 15, 19, 24, 25, 28; 
IV, 1, 3.) 

Sic te diva polens Cypri, 
Sic fr aires Helenae, lucida sidera, 

Ventorumque regal pater, 
Obstrictis aliis praeter Iapyga, cet. 1, 3, str. 1. 

IV. Asclepiadeum quartum constat duplici asclepiadeo mi- 
nore, pherecratio et glyconio, n. 572, IV, V, VI. (I, 5, 14, 21, 23; 
III, 7, 13, IV, 13.) 

navis, referent in mare te novi 
Fluclus? quid agu? For tiler occupa 
Portum. Nonne vides ul 

Nudum remigio latus... 1, 14, sir. 1. 

V. Asclepiadeum quintum constat solo asclepiadeo majore, 
n. 572, VII. (I, 11, 18; IV, 10.) 

Nullum, Vare, sacra vile prius sevens arborem 
Circa mite solum Tiburis et moenia Calili; 
Siccis omnia nam dura deus proposuit, neque 
Mordaces aliter diffugiunt solliciludines. 1, 18, str. 1. 

& qw I- Metrum sap pin cum prius est a tribus sapphi- 
t>o/ cis bendecasyllabis et adonio, n. 581, III; 572, III. 
(I, 2, 10, 12, 20, 22, 25, 30, 32, cet.) 

Vivitur parvo bene, cui paternum 
Splendel in mensa tenui salinam, 
Nee leves somnos timor aut cupido 

Sordidus aufert. 2, 16, str. 4. 

NB. Ilujus melri numerus oritur ex aptata partium structura et 
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ex ingenua nobilique venustate. Convenit igitur fere moderatis animi 
motibus, arguments jucundis quae stilum mediocrcm exposcunt neque 
multum habent ampiiludinis. 

H. Snpphicum alteram constat versu aristopbanio et sap- 
phico majore, n. 581, I; 583, III. (1, 8.) 
Cur neque mill tares 
Inter aequaks aequitat, Gallica nee lupatis 

Temperat or a frenis? 
Cur timet flavum Tiberim tang ere? Cur olivurn... Str. 2. ° 

KQQ *• Metrum aicaicum constat duplici alcaico hende- 
"°^ casyllabo, iambico seu alcaico enneasyllabo, alcaico vA 

decasyliabo, n. 581 , IV; 578, II; 583, I. Hoc f'requentissime omnium 
usus est Horatius in carminibus seplem et triginta. s ^ 

Regum timendorum in proprios greges, 
Reges in ipsos imperium est Jovis, 
Clari Gigantco triumpho, 
Cuncta supercilio moventis. 3 { str. 2. c! 

NB. Metrum alcaicum est majoris impetus quam sapphicum; qui 
enascitur praesertim ex primo mcmbro bendecasyllabi et ex decasyl- s l 

iabo. Aptum igitur plerumque ad res graves est, ad cogitata nervosa, 
audacia, vebemenlia. 

II. Metrum hipponacteum sive trochaicam constat dimefro 
trocbaico puro et iambico senario, utroque caialeclo, n. 575 11-576 
II. (II, 18.) 

Non ebur neque aureum 
Mea renidet in domo lacunar; 

Non trabes Hgmettiae 
Premunt columnas ultima recisas 

Africa... Str. {. 

III. Metri ionici versus singuii constant denis ionicis a mino- 

re, n. 579, III. (Ill, 12.) p 

IV. Meli'um aicmanium constat hexametro et dactylico tetra- 
melro cataleclico, n. 572. (I, 7, 28; epod. 12.) 

Laudabunt alii claram Rhodon aid Mitylenen 

Aut Ephesum bimarisve Covin thi i 

Moenia vel Baccho Thebas vel Apolline Delphos 

lnsignes, aut Thessala Tempe. 1,7, str. 1. 
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KQCI ^' ^ e ^ rl,m archiloch ium primum constat hexa- 
*)0 J , ne t ro e j archilochio minore, n. 572, JI. (IV, 7.) 
Diffugere nivcs, redeunt jam gramxna campis 

A rborib usq ue co m ae ; 
Mulai lerra vices el decrescenlia ripen; 

Flumina praelcrcunl. Sir. 1. 

II. Archiloch ium secundum constat hexametro el iambele- 
go; n. 584. (Ep. 43.) 

Horrida tempeslas caelum contraxit, et imbres 
Nivesque deducunt Jovem; nunc mare, nunc siluae. . . Sir. 1 . 
NB. Si iambelegus habetur ut duplex versus, haec strophe tri- 
colos est. 

III. Archilochium tertium constat trimclro iambico et ver- 
sa elegiambico, n. 584. (Ep. 11.) 

Pelli, nihil me sicut antea jnval 
Scribere versiculos amove percussum gravi. Str. 1 . 

A'/?. Si versus elegiamhicus pro duplici habetur, strophe tri- 
colors est. 

IV. Archilochium quartum constat archilochio majore et 
senario catalectico, n. 583, II; 578, I. (I, 4.) 

Solvilur acris kiems grata vice veris et Favoni, 

Trahuntque siccas machinae carinas, 
Ac neque jam stabulis gaudel pecus aul aralor igni, 

Nee prala canis albicant pruinis. Str. i. 



kaa I- Mel rum pythia mbicum prius constat hexametro 
O^li et dimelro iambico, n. 577. (Ep. U, 15.) 
Nox eral et, each fulgebat luna sereno 

Inter minora s'ulera. 15, str. 1. 

II. Pythiambicum alterum est ab hexametro et senario 
puro, n. 576. (Ep. 46.) 

Altera jam teritur bellis civilibus aelas, 

Suis el ipsa Roma viribus mil. Sir. 1. 

III. Melrum iambicum sive epodicum est a senario et qua- 
ternary, utroque acataleclo, n. 576, II; 578, III. (Ep. 1-10.) 

Ibis Liburnis inter alia nauium, 

Amice, propugnacula. Ep. 1, str. 1.] 



APPENDICES 

c 

I. DE RATIONE TEMPOIUS COMPUTAND1 APUD RoMANOS 

PCO-I *' Annorum numerus ab urbe eondita apud Romanes 

**Ol computabatur (Roma autem anno 753 ante Gh. n. exae- a. 

dificafa est), v. c. anno centesimo ab urbe eondita, anno quingentesimo 

post Romam conditam. j; 

Saepe eliam lempus consulum nominibus indicabatur: (Platonem) 

Tarentum venisse, L. Camillo, Ap. Glaudio consulibus reperio, Cic C I 

M. 42, 41. 

II. Menses ut apud nos nominabantur, sed Julius el Augustus t 
ante Caesarem Augustum Quinclilis et Sextilis dieti sunt. Quisque t 
mensis quot dies habeat his versiculis explicatur: 

Junius, Aptilis Septemque Novemque tricenos; d 

Adde unum reliquis. Viginti Februiis octo: ^ 
Quod si bis sex t us fuerit, superadd i tin- onus. 

III. Divisio per bebdomades fait ante Cb. n. Romanis incognita, (j 
qui dies mensis numerabant, menses autem in partes tres dividebant. J 
Prirnum cujusvis mensis diem vocabant Kalendas (Kal.), quintum 

Nonas, tertium decimum Idas, quibus addebatur mensis nomen adjec- 1 

tive sumptum, v. g. Nonae Februariae, Idibus Decembribus , n. 203, I. 
Excipiuntur Martius, Majus, Julius, October, quorum Nonae erant 
die sepiimo, Idus decimo quinto. 

IV. a) Dies ante Kalendas, Nonas, Idus exprimitur per adverbium 
pridie; sic pridie Kalendas, pridie Nonas, pridie Idus: dies vero sub- 
sequens iia exprimi potest: postridse Kalendas, postridie Nonas, 

postridie Idus. ■ * 

I)) Dies intra bos term! nos contend, i. e. inter Kal. et Non., in- c 

ter Non. et Id., inter Id. et Kal., recensentur numerando, quot inter 9 - 

diem exprimendum et proximas Kalendas, Nonas. Idus inlercedanl, 

utroque extremo ineluso. 

Diem ergo terlium mensis Januarii dices tertio Nonas Jamiarias 

(quod siinpliciler scribitur III Non. Jan.), a die enim tertio ad Nonas, 
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sive diem quintum, tres interccdunt dies: ipse dies tertius, dies 
quartus, dies quintus. Eadem de causa tertium Martii, cujus Nonae 
sunt die septimo, dices quinto Nonas Martias. At potius dicitur cum 
praep. ante: ante diem terlium Nonas Januarlas, quod scribi solet a. d. 
Ill Non. Jan., a. d. V Non. Mart., eel. 

Dies vicesimus Martii erit a. d. XIII Kal Apr., quia dies trede- 
cim intercedunt inter vicesimum Maiiii et Kalendas Apriles. 

c) Etiam ratio adhiberi potest, quam videre in his exemplis 
licet: 

3 Januar. = 5-f-l=6 — 3 = /// ante Non. Jan. vel melius; 
ante diem tertium Non. Jan. 

8 Januar. = 13 -f- 1 = 14 — 8 = VI ante Id. Jan. vel me- 
lius: ante diem VI Id. Jan. 

23 Januar. =- 31 -f 2 = 33 — 23 = X a. Kal. Febr. vel me- 
lius: ante diem X Kal. Febr. 

Ex ultimo hoc exemplo sequitur, numero dierum niensis curren- 
t-is duos esse addendos, cum a Kalendis fit computatio: diem expri- 
mendum et diem primum (Kal.) mensis subsequentis. 

NB. 1. In anno bisexlo Februarius dies 29 babet; nomen exindo ortum est, 
quod Romani non posl diem duodelricesimum ununi addere consueverunt, sed 
VI Kalendas Martias bis efferebanl; quare a. d. VI Kal. Mart. [=24 Februar.), 
a. d. bis VI Kal. Mart. (=25 Februar.), si annus est intercalaris. 

NB. 2. Dictiones ante diem et pridie admittunt eliam proepositiones in, eco — 
(usque) ad, v. g. ccc a. d. IV Id- Nov. (usque) ad pridie Kal. Jan. Differre aliquid in a. d. 
X V Kal. Nov. Id negolhtm conluli in ante diem IV Kal. Novembree, aplace aquel asun- 
to para el dia 29 de Oclubro. 

V. Horae Romanorum diurnae sic fere noslris respondent (erant onim Ion™ 
giores aeslivo tempore, hiemali brevioros): 

hora4. = G.* matut. ■ bora 8. a =1. a vespert. 

2. a = 7 9. a = 2. a 

3.°= 8 10. a = 3. a 

4. n = 9 14. a =i. a 

5. a = '10 12. a =f). a 

G. a -=11 Ha tic prima bora nocturna 

7.° sive nwidies soquebalur. 

Mane leuipus oral, ob ortu solis usque ad boram leiliam; dc mcriilia dieebatur 
ameridiead horam undecimam. Nox, ut dies, cliam in boras duodecim divisa 
erat, quae aeslivo tempore b rev i ores erant, hiemali longiores. In re militari, ali- 
quando eliam in rebus urbanis, nox in quaUuor vigil i as dividitur, qua rum sin- 
gulae ti'ium borarum spatio constant. 
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KALENDAE, NONAE, IDUS 



TABELLA RALENDARUM, NONARUM, IDUUM 



;o« 



Dies 


Januarius, 
Augustus, 
December 


Aprilis, 

Junius, 

September, 

November 


Februarius 


Martins, 
Majus, 
JuIuts, 
October 




31 d. 


30 d. 




28 d. 


3-1 d. 


1 


Kal. .lanuariiscet. 


Kal. Aprilibuscet. 


Kal. Februariis 


Kal. Marliis c 


2 
3 
4 


a.d. JV \ „ 
* III (lis 

l c 3 u 

pridie J' 5 ^ 


a. el. IV 

» in 

pridie 


\ c 
t O 

) ^ 


a. d. IV \ ™ . 

i n ■-, 

„ fTI \ C.Q 

l O CD 

pridie ) "^ 


a. d. VI \ 
» IV 


5 


Nonis 


Nonis 




Nonis 


» III \ 


G 


a. d. VIII \ ^ 


a. d. VIII 


\ 


a.d. VIII \ 


pridie / 


7 


» vii 8 


» VII 




»' VII 


Nonis 


8 


• VI /| 


» VI 




o VI i | 


a. d. VIII \ 


9 
11 


» IV I | 
» HI « 


» V 

» IV 

» in 


- 


» V h 
» IV 1 £ 
• III 


» VII 

» VI I 

" v I 


12 


pridio / « 


pridie 




pridie / 


« IV 1 


13 


Idibus 


Idibus 


Idibus 


« III 


44 


a. d. XIX i 


a. d. XVII] 




a. d. XVI \ 


pridie / 


15 


» XVIII 


» XVII 




» XV | 


Idibus 


16 


» XVII 




» XVI 




» XIV 




a. d. XVII I 


17 


» XVI 




» XV 




» XIII 




» XVI 




18 


» XV 


— . 


» XIV 




» XII 




» XV 




19 


<- X!V 


c: 


» XIII 




» XI | 




» XIV 




20 


» XIII I 


3 


» XII 


(1) 


" x [ £ 


» XIII 




2-1 


» xn 1 1" 


» XI 




» IX 1 


B X!I 1 




22 


» XI 1 .2 


» X 


) "l 


» VIII 9 


» XI f 


23 

24 


' » X ) n 
» IX 6 


. IX 
» VIII 




° vu ! 

» VI ' 




» X I 
» IX [ 


25 


» VIII 1 £ 


» VII 


& 


» V 




» VIII 




26 


« VII 1 % 


» VI 




>. IV 




» VII 1 




27 


» vi 1 | 


» V 




» III / 




» VI 1 




28 


. V * 


>, IV 




pridie; / 


» V 




2!) 


» IV 


. m 


\ 




« IV 




30 


» III 


pridio i 






» II! 1 


31 


pridio / 












pridie ' 
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II. Ratio nomerandi per sestertios 

5/>q I- Principio in usu fuit moneta aeris, quae pondera- 
"J^ batur. Moneta unius assis nihil aliud erat quam massa 
aeris pondere unius librae (fere '/ 3 kilogr.) As lib ra lis, qui primum 
circiter 1,85 (plus.)' aestimabatur, post cusam monetam argenteam 
(268 a. Gh. n.) ita paulatim eviluit, ut sub fineoi reip. circiter 0.09 
(pta.) valeret/ 1 

II. Ab anno 2G8 norma rei pecuniariae coepit esse sestertius 
(subaud. nummus), quae vox syncopa est pro semis tertius? sic ap~ 
pellatus quod sestertius prius valebat duobus assibus et semisse 2 */* 
assis, (circiter 0,21 pta), ut quinarius quinis, denarius denis assibus 
seu quattuor sestertiis (circiter 0,85 pta.) Mine causa apparet cur in 
veleribus libris pro sestertius scrtbatur IIS vel IIS; S enim semissem 
notat; duae vero lineolae II binos asses. 3 

III. Sestertii communi ratione usque ad milk numerantur: se- 
stertii triginta, trecenli, mille; duo milia sestertiorum vel sestertium. 
Sed ad indicanda aliquot milia sestertiorum ■adhibetur etiarn sine voce 
milia plurale sestertia sestertiorum, quod caret singulari. 4 Unde dici- 
tur duo, tria cet. milia sestertiorum sive duo, tria sestertia. 

IV. Decies centena (a ut centum) -milia sestertiorum (sestertium) 
sonat 1.000,000 (un mill6n) de s., n. 91, omissis nonnunquam voci- 
bus milia sesterlitmi, ut apud Hor. S. 1,3, 15. Sed pro hae ratione 
numerandi vulgo dicitur .brevius cum solo adverbio numerali: de- 
cies sestertium (t'requentius sestertium decies); undecies sestertium = 



\ In asse pecus incisa est Servio Tullio regnante, ut videtur; undo vox pecunia, 
Aes pecudis incisae dicebalur signatum, aiterum rude. 

2 Nummus adhibelur nonnunquam pro seslertio, Haec diclio sestertius, con- 
trocia ox semi as fortius, nihil aliud sonat quam dimidium assis terlii. Igilur duo as- 
ses integros in sesterlio iuclusos vox sestertius aperle non exprimiL. 

3 Hoc signum tarn adhibetur ad soslertios quam ad sestertia aignificanda, cf. 
inferius: quarc oratio aliquantulum ambigua fit nonnunquam, cum adhibenlur 
nunieri qui non declinanlur, et cum numerale sive adverbium per nolas expri- 
milui-, v. g. viginti et vicies per XX. Sed tollitur ambignilas, summa quam sensus 
exigit considerata. 

Aiiquando nolio numeri mille indicatur lineola nolae numerali superimposila, 
v. g. II S X, i. e. decern milia sestertium seu decern sestertia. 

4 Hoc pluraie ortum est a sestertium, genit. plur., tanquam essel nomen neu- 
Irum singulars numeri. 
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4.100 000; duodecies...= 1.200,000; sestertium vicies = 2.000,000- 
s. ter et vicies = 2.300,000; sestertium milies= 100.000,000- s de- 
ciesmilies 1,000.000,000. 

V. In his loeutionibus sestertium fleclitur tanquam sit subs Ian- hi 

tivum neutrum singulare, v. c. in nominal, sestertium quadragies i ai 
relinquitur, quedan 4.000,000 de s.; in ace. sestertium quadragies ci 

accept; in abl. sestertio decies fundum emi, en un miildn; in sestertio si 

vicies egere, ser pobre con dos millones de s. Aliquando cum sensus di 

ex contexta orationis illustris est, simplex adverbium usurpatur, it 

sestertium omittitur. Reliqui numeri ita cum Gic. exprimuntur ij 

Verr. 1, 14, 50: Accept, inquit, vicies ducenta iriginta quinque viilia 
quadringentos decern et septem nummos; 2. 235, 447 sest. 

III. DE RATIONS!] SIGNIPfCANDI PARTICULAS NUMERORUM, 

vulgo fractiones -If 

KA/, f. Parliculae numerorum signifieanlur ita: pars tenia, II: 

<^ «■*-■& p ars quaria^ qu'mta, cet. numeris ordinalibus, voce : ; 1P 

pars omissa nonnunquam, la tercera parte, un tercio, cet. Pro sexta "■■£■ 
dicitur etiam dimidia tertia et pro octava, dimidia quarta. 

Quem numeratorem dicunt, is ut a pud nos exprimitur, v. g\ tres 
septimae (partes) = 3 / 7 , quintae partes tres = 3 j ts . Et aliquando par- 
ticula in duas minores dividitur, cum numerator est unitas, v. g-. 
lines ex parte dimidia et tertia est Capito. Gic. Fam. 13, 29, 4; «es 
hereclero Capiton en la mitad y el tercio (de sus bienes)». Abril 

NB. Cum denominator numeratorem excedit unilate, saepe subauditur, v. g. M 

duae partes agri, pro duac terliae partes = -/ 3 . S-;' 

If. As et libra in duodecim paries secta erant, quae unciae dice- §§. 

bantur. Harum singulis siuim erat nomen: f|f 

sextans, } / G i. e. 2 unciae septunx, 7 / 14 7 unciae 

quadrans, *j lt » 3 » bes, 7, 8 » 

triens, y 3 » 4 » dodram, 3 /* 9 

quincunx, s / is » 5 » dexlans, 5 / fl 10 

semis, »/ g ., 6 » tffiima:, M / 19 11 

Z)ic«i ^7i«s Albini: si de quincunce remolast 

Uncia, quid superat? Properat dixisse « triens ». «Eu! 
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iO; Rem poteris servare tuam. Redit uncia, quid fit?* 

le~ « Semis ». Hor. Pis. 526. 

Haec nomina etiam adhibebantur in aiiis rebus designandis, ut in 

n . hereditate, in venditione, in mensura longitudinis, cet., v. c. heres ex 

; es asse, i. e. tolius heredilatis, li. universal; heres ex dodrante, de ires 

es euartas partes. Faenus ex Iriente Idibus Quinclilibus factum erat bes- 

io sibus. Gic. Alt. 4, 15, 7; habfa subido de un tercio (por c. al mes) a 

is dos tercios. Obeliscus centum viginti pedum et dodrantis. Triumviri 

p term jugera et septunces viritim diviserunt. Liv. 5, 24, 4; a cada 

p, uno s 7 14 . 



\a 



IV. De mensuris 

I. Pes = 30 con timetiv/k pedis = 1 palmus; i/ 10 ped. = 1 digitus. 

5(\K CubiUim=1 l /s Pes. 
* /?J p<wsus=5pedes = 1,5melr. 
Sladium = WS passus = 62ij pedes = 18o motr. 

Miliarium =1000 passus = 5000 pedes = 1,5 kilometr. (alii 1480 metr., alii 1478,7.) 
Leuca =7500 pedes. 

NB. 1. 5 miliaria Rom. 4 miliarium geograph. efTlciunt. 

NB. 2, In viis publicis lapides posili erant, qui mille passus inter se dislabant; 
quaread distanliam designandam eliam dicebalur: ad tertium, quarlum... lapidem, 
a tres (cuatro) millas (de Roma). 

II. Jugerum=%\0 pedes in longitudinem et 120 in loUludinem (= circilei' V-i 
keclar. seu 22G8 metr. quadr.) 

III. jl/otfws = 9 lilra. 
Amphora (pes cnbicusj = 3 modii. 
Crtrf«s = 1 Vs amphor, 

Ciilleus — VO amphorae. 
ftledimnus = 6 modii. 
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ADDENDA ET CORRIGENDA 



Pag. Li i). Legendum 



2 46 117-138 

15 37 Adcle: Aunquo no consta baslanle do la naturaleza del 

aconto en la 6poca ciasica. Muclios al contrario pionsan 
que era intensive, que la siiaba acentuada se pronunciaba 
con mas fuerza que las otras. Algunos combinan los dos 
elemenlos en el mismo acento sob re todo despues de la 
epoca ciasica. V. Laurand, VI, no. 45-17. 
los en j de la tercera; 

cf. n. 518, eccc. 4.° 

Adds: At semper dicitur swgulorum. 

Tuber ace rolo, fern., n. 58,2.°, 

(scrobs) hoyo, hoya (para plantar arboles), 

liebre, fere mm, 

nomina monlium praesertim 

scopae, thermae, 

(al ano), ormts, muda, anus 

Pauci fere caret 

idem, el mismo 

mm, cet., n. 433, II, 

crit semper; quot 

Adde: II. 

dicilur laudatus cram 

Cf. n. 354. 

Cf. n. 259. 

Cf. n. 303, Adn. 

Ex his aliqua, V. g. adeo, 

urgere, urguere, 

umcre, 

(Cf. Synt. c. XV, § II, n. 431-33.) 

ad Iladrianum 

negotium 

c.'n. 39S, II et Ml. 

ap pel lad, 

solacium. cf. n. 186. 

ut facile vidcre est 

Adda: liodem pacLo dicilur, cum loquimur de personis qui- 
bus idem nomen aul cognomen est: Cn. et P. Seipiones 
occiderunt. Cic. pro Halt). Mi; rarius Ti. el G. Grracclms coe- 
pcre. Sail. ./. 42; al. recle: Cn, Scipio et L. Scipio. 
221 3 c) Pyrrhi 



19 


paon. 


27 


12 


28 


45 


54 


28 


56 


13 


57 


21 


CO 


21 


C3 


4 et3 


70 


2eU7 


7G 


31 


93 


14 


96 


13 


103 


17 


119 


paen. 


120 


paen.elull 


138 


27 


139 


19 


■I 40 


20 


447 


46et47 


161 


24 


163 


44 


179 


8 


189 


43 


197 


3 


204 


41 


205 


3 


206 


2 el 18 


206 


24 


209 


9 
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Pag. Lin. Lesendum 



224 


37 


226- 


12 


227 


5 


240 


■15 


248 


8 


257 


4 


253 


'14 


265 


6 


m 


31 


266 


21 -22 


280 


9 


284 


29 


302 


4- 


305 


M- 


308 


6 


310 


2 


329 


5 


339 


9 


368 


10 


377 


14 


383 


30 


387 


5 


397 


33 


417 


11 


445 


7 


447 


19 


449 


paen. 


466 


paen. 


482 


25 


493 


8 


497 


paen. 


500 


paen. 


510 


paen. 


524 


<i4 


539 


20-21 



ut vidcre licet 
n. S07, c). 
n. 254, b), i.m 
praelerili 

aequalis, conlempoi'aneo, de la misma edad, 
consabedor, consabklor, 
commune mihi 
cf. n. 375, II, 
.n. 405, Nil. 2, 
estorbo, satin facio, 

ditto el alia quaedam ex dis composita 
liber ah 
Cyzicum 

rucgo, eccpelo, ewposco, repelo, ceL, cf. 
carceretn fieri. 
Leuclricam 
occurrunl, 

FOTOnOS. 

succurrere , 

Pa (eras [alii propcral) diwisse. 

Forcellini-Fu rlanetti 

6.] 

{polysyndeton), 

Leuctrica 

ndemas de, demas de, a mas de»; 

dicere, 

2 Apud 

initiali 

Sic Cumanus col., iransferendum est ad c). 

tribuilur. Spatium aut.em quod impendilurinsyllaba brevi 

pronuntianda dicitur I em pas. 
i communi 
2 Ergo 

Sed iu is ct ys 
II. Sunt 
constant, ineplum otque insulsum 



Numeri designant paragraphos 



a 8 —a (accus.) 44 —5-520— 
a, ab, abs quibus litteris 
praeponantur 161 — ab 
444, 514, 1 — ab instrum. 
272, NB. — causale 277, 
NB.- limitat. 279, NB.- 
loci uncle 285 etNB. J.— 
separationis 286, 1 — ori- 
ginis 288 — materiae 289 
— tempor. 293, III. 

fib-vel Kb -52Q,2. a -~ab-mi. 

abdico 271, 1 in fine. 

abduco 28G a). 

abeo magistrate 28G b). 

abhinc coustr. 232, III et 
NB. 

ablaivus 3ae. decl. 36—37, 
40, 4S, III-lV~4ae. decl. 
51, III — 5ae. decl. 53, III 
—monoptotonVb, NB. 1, 
3,80, I-II-quaiitatis243 
— Dartis 279, lm.— exces- 
ses 279, 2.°, 2SK 1 — iaudis 
ib. 3.° — limitat. ib. 4.° et 
NB— loci ubi 282 -qua 
2BA-unde 285— compara- 
tivi 294, 296 — absolutus 
297. 

abripio 287, 1. 

abscindo, i 49, 165. 

abbislo cum infin. 341, 2." 

absoloendi verba 250, ! et 
NB. 1, 2. 

absonus 256, 1. 

absque 162, NB. 1. 

absterreo 285, II. 

abstinendi verba 287, 3.° et 
NB. 

Gram. lat. -26 



abstraho 287, lm. 

absum 230, 285. 

abundantiae adjectiva 244, 
IV, 268, 1 et MB. l.-ver- 
ba269et NB. 1,2. 

abunde 239, il. 

~abus—is 23, NB. 3. 

etc 370, III— V. 

acaderrna. 519, NB. 

acatalectlcus versus 5b0, 11. 

accedo 263 etNB.— accedit 
ui vel quod 333, III, 

accentus 13—14 et p. ob3, 
15 — in vocibus Graecis 
et Hebraeis 178 — 180. 

acceptus 256, IV. 

acciditWd, L— cum ut 3oo, 1. 

accipiendi verba constr. 
SS7_, 2.° 

acclamo 263. 

accommodatus 2o7, II. 

accubo et accumbo 263, p. 
278. 

accusandi verba 250, I— II 
—cum c/aod.3Q7, NB. 

accusativus 3ae. decl. 35, 
41 44— 46,48, V— VI— cum 
infin. 182,I,NB., 344-47- 
verbi transit. 211, I -v. 
intrans. 213-216 cet., v. 
index cap. — ace. partis 
280 et NB. j i 

\cttva passivis mutata 

123, IV, 211, Ileum NB. 
ad (adv.) 162, III— praepos. 
433— in loco 227, NB. 1, 
283, 1— in tempore 233,291 
et NB., 293, II -limitat. 
279, NB.-arf Opis 283, I 

i — signific. propinquita- 



tem cet. 227, NB. 1. -ver- 
ba compos, ex ad 258, 1, 
263. 

addo constr. 258 a). 

adduco ut 332, 1 .° 

adeo constr. 216, lm.— 
adeor 131, II. 

adliaereo et adhaeresco 
263. 

adhibeo 258 a). 

adiso cum duplici accus. 
225, NB. 

•vdjectivum 81— in nominat. 
sing. 82, 84 — 85 — ablat. 
3ae. 86 — nominat. piur. 
85, 86, lV-genit. ib. V- 
VI et NB.— defectiva 87 
— «radus 88— 90— adj. no- 
minativus pro vocat. et 
contra 186, NB. 3— con- 
cordantia 187-192, 197— 
98. —adject, copiae, cet. 
244, IV, 245, 268- cum ge- 
nit. 244-46-cum genit. 
vel dat. 257- cum genit. 

: vel ablat. 268, NB. 1- 
cum dat. 254, II, a), 256- 
cum dat. vel accus. 257, 
II— cum ablat. 268— cum 
sun. in u 356, H— adject, 
usiis 393-402— adj. addita 
nominibus propriis 395— 
in urn (et a) pro adverb. 
396— collocatio 450. 

odjicio, adjungo, admis- 
ceo, cet. 258, I, a) et NB. 
admoneo 249. 
adonias, 572, III et NB. 
adorior conjug. 157 — 
constr. 302. 
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INDEX 



adsum 263. j 

adulor 220, 1. 
adven fa, discessu 291. ■ 
aoverbjum 158— adverb. 
conmaratio 159— cum ge- 
nii. 239, II, 241, 4.°, 242, 
III— cum dat. 2o6, III— in o 
cum comparat 28!, II, 
309, NB. 2— superlativis 
additum399, IetN3.2.- 
xisus 43!— 32— coilocatio 
452-formatio 503—507. 
adverser 233. 
aegre (molests) fero quod 

346. 
aemulor 230, I. 
aequaUs23&. NB. 2, 256, I. 
aequi bonique facto 275, II!. 
oe<7«o 2oS, H. 
aestimandi verba 275, NB. 

eUH. 
affatim genit, 239, II. 
affect uwn verba cum ac- 
cus. 213, 2.°— cam infin. 
vel quodZlG. 
aff'2ro 25S a) et N3. 
fi//i'c/o 269, d. 285 in fins. 
affinis2U, 3.°b>. 
o.ge, agedum, agile 1G5, 6, 
aggrsdior 21(3, i, 1m. cum 

infin. 341,2.° 
agnosco cum dupl. accus. 

222. 
fi^o cum dupl. accus. 222.— 

agere annum 23 1 , NB. 
-"(23, NB. 1. 
fl/o 134, I. 
alcaic.iis versus 578, II, 581, 

■IV, 533, 1. 
aliS'ius 254, II a), 268, II. 
atictU 89, 2 in ima pag. 
aliter, alius, cet. #c fat- 

r/ue; 370, IV. 
alius— alius, alter — alter, 
cet. in concordantia 202 
—in actione recipr. 410, 
2.° 
altatro accus. 218, II. 
alloquor azcus. 216,11. 
attenus (et alterius) 518 et 

3 ° V. ctfws. 
alius, alte accus. 223. 
cmato (te) 339, V. 
anibulo accus. 214. 
amicio 269. 

c;«KM 238, NB. 2, 254, II. 
amphibolin 470, II. 
ampl'ms (qaain) 39S, II et 

NB. 
a/z, ras 388, 11—111,389, II 
—an post verba 389, I, 
NB. \.—an r.on 38S, II, 
NB., 389, II, 2.°-an-an 
ib. NB. 2.-an vera 388, 
30. 
anacoluthon 463, V. : 
anacrsontici iambic; 579. 1. 



anacrusis 560, VI. 
anavaestas 574, il. 
anastrophe in praepositio- 

nibus 453. 
anaphora In concord. 18o, 

3.°— figLira409, 1. 
ankeio 213, im. 
&-£(>;-;/ (gen. > post adjectiva 
243, 1!— post verba '251, ill. 
animo angi, cet. 282, 4.° — 
m animo habeo, cet. cum 
intinit. 342,2.° 
animadverto cum infin. 344. 
anomala subs cant. 75 — SO. 
ante ternporale 232, HI et 

NB. 
antecedens in oralione re- 
lativa 193 — 99 — iteratur 
193, (II. — postpon tar re- 
lative) 415, I— II— omitti- 
tur416, I. 
antecedo, antecello, anteo 

2B4, I. 
antegredior 216, 1, 2.° 
anteponendi et postponen- 

di verba 254, 2.°, p. 269. 
aniequam e t ante-quam 

316, I-H. 
CTfes^264, 1. 
anievenio 216, I, 2.° 
antevei to 264, 1. 
anxius cum accus. 213, 2.°, 

NB.-cum ablat. 271, I. 
a,M5'<? 136, IV. 
aphaeresis 561, I, NB., 

565, I. 
apocope 472, XI, 565, V. 
apodosis 464, II. 
ap< phonia:v. mutatio lii- 

terartim. 
apostrophus 174. 
appareo 205, im. in ima 
pag., 2%1—opparet cum 
infin. 340 b) in ima pag. 
365. 
appellor, dicor, nominor, 

cet. 205, 2.° a) in ima p. 
appllco praet. 1-42, 13 — 
'constr. 258 a). 
appono 258 a). 
appropinquo 263. 
rtp/«s constr. 257, II, 359, 1, 

NB. aptus lit 329, 2.° 
apud 436, I— cum persona 
'283, 1 —pi ope ib. 
aquello (que) es, cquello 

(que) se llama etc. 194. 
arbor fici 203, \\—arboruni 

nomina fern. 58, 2.° 
a rceo 286 h)~-arcendi ver- 
ba dat. 286, III. 
archilochius 572, II, 583, II, 
584 — rrietrum archiloch. 
5S9, 1-IV. 
ar n uo constr. 250, I a)— in- 
fin. 313, I. 
arrideo 263. 



arsis 558 in ima p. 531. 

—as genit. 23, NB. i. 

— Ks accus. 48, V. 

as 593, i. 

asclepiadeus 572, VI -VII 

— metrum ob6, I-V. 

aspergo 270, I. 

asseniior constr. 217, II. ■ 

1.°, 263. 
assentor 254 b), Im. 
—assere 120, IX. 
asside > 253. 
assimiiaf.io 472, VI . 
-nsso 120, IV. 
assuefacib e t assuesco 

273, ill. 
assuetus, suetus, consus- 

tns, insuetus 341, 4." 
assurgo 233. 
asynarteti versus 584. 
asyndeton 37!. 
frf fG,s2y 378, V— ct ertzVtf , at 

aero ib. 
j4/Ao5 27, II.— quantitas 532 

in ima p. 509. 
at que 370, il E — V — atque 
adeo, atque etiam 379, 
Im. 
attendo 220, III. 
atiinet 215, IL 

attractio relativa 415— sub- 
ject! orationis secunda- 
rlae in primariain 469, X. 
attribuo cum gerundivo 

362. 
auctorsum ut 332, 1.° 
audeo cum infin. 342, 2.° 
audio cum nomin. 205, 2.° 
a) in ima pag. — audio 
ex... 237, 2,°—audivi cum 
315, II— cum infin. et par- 
ticipio 344, p. 373, adu. in 
ima P. —audito 237, NB. 
-attain 388, NB. 4. 
auferendi verba 287, Im. 
augeo constr. 270, I. 
ausim. 120, V, Im. 
ant et aut—aat in corcond. 
verb! 185, 2.°— aut=neque 

376, NB. 1 —m—aut—aut 

377, NB. 2. 
autem 378, II. 
au-L-vtfo dat. 2S7, 1. 
auxitior 254 b), Im. 
aHjr/m 120, V, 2.° 
ft; flyere 136, II. 
avello 286 a). 

crwo cum infin. 342, 2." 

aooco 286 a). 

— c7.r adject, cum genit. 

244, III. - 

axim 120, V, 3.° 
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; 
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iiarccaismus 470, 1. 
basis 580, VI!. 
ocul^u2, W.—betloi 

to, cet. 291. 
banc.dico (et malen 

in irna p. 267. 
hensDolds cum ri; 

m 254, SI aj. 
:'.•//; o 205, lm. 
-£//-sfinita254, IU; 
ulanclior constr. 2; 

lm. 
,'/0/i/ consulo 275, J 
tonus cum infin. 3 
■bundus fiuita 119. 



b), 



41,4. 



1 =o/.: ib. 
-c<z et-cs 2-1, NB, 1. 



cacophonia 470, Ini. 
caesura 5G0, IV— V— quot'.t- 

plex5B7— vis 563,1. 
calf co 213, lm. 
t:<7/;/o conjug. 112 — constr. 

287. 
capita in concord. 188. 
capsis 120, X. 
capias oculis, cet. 279, 

lm. 
cr/reo 216 et NB. 2. 
Carthago 4, 1. 
ff/rws 254, II. 
ci?ss«s26S, let NB. 1. 
caialecticus 5G0, II. 
cata lexis 560, II. 
causa 321 XII, 277-78. 
causales orationes 307, 321 

-22, 364, 3." 
t-fiaeo constr. 221, I —cum 

subj. cet. 334, 1 et NB. 
-ce 479, 1, 3. :t et V. 
cedo, deccdo de, csdcre 

loco, cet. 2SG b). 
cedo 136, V, 529. 
celo et celor constr. 223 et 

NB. 1. 
cetisso nl, cum infin., cei. 
344 extr. ante NB. 1.— 
census ciim accus. 218, 
NB. 
ct?/v/o;- 244, II. 
eerie et c<?r/o o^G a). NB. 
eer/o constr. 260, ill. 
ceterum 378, VII. 
c/7 3, -1-2. 
chiasmus Am, II. 
cingendi verba 218, 269. 
tvV'Crt et circtter et circitm 
436, II— III— composita ex 
cirewn 216, lm. et H. 
circumdo 270, I. 
circumeo, circamoenio, cet. 
216, lm. 



cuius— auarnalG, 11. 

civit as in concord. 107, II!. 

c/nm 163, 2.° 

ctos/s in ccmcord. 107, i!i. 

c-oepi CO! ij.133, H-cum in- 
fiu.ib.NB. 2, 341,2.° 

cogitatio alien?. 313, I et 
NB.— propria temp, trans- 
acti 3i3, li. 

cogito cum infin. 342, 2.° 

coanatus cum genii, et a at. 
233, NB. 2. 

cognims dat. 2o6, iv". 

cognomen 6, adn. cogno- 
men est (mild) 2G2, NB. 

cogtwsco cum du.pl. accus. 

co.2'0 ?i"i 332, 1.° 
cditectiouni nomen 50, NB. 

—in concordantia 197. 
collocatio verborum 449— 

461— orationum 462—463. 

-quae initio oraiionis 4dS 

-4G0. 
coiludolM, IK. 
comitatus et societas 278, 

NB. 3. 
comiior 219, \\— comitatus 

cum ablat. 276, NB. 3. 
conunittendi verba 254, 2.°, 

p. 268, 362. - 
commodi adject, et verba 

254, II. 
commoneo et commonefa- 

cio 249. 
commune duorum generum 

60— verburn 115. 
commanico aliquid cum 

258, 1 extr. ante II. 
communis constr. 246^ I. 
commuio constr. 258 , I 

extr. ante II. 

COMPAKAT1VUM 88, II - GO, 

159-Dsrtitivum 241, 4.°- 
cons.t. 294— KG— • cositura 
absolute 397, I -duplex 
s compar. 397, II —pro su- 
perlative) ib. Ill — partici- 
piorum 430, 1. 

compendia scripturae 6. 

compertus dat. 56, IV. 

complex entum d i r e c t u rn 
211, i, in ima p. 

compleo 269 etNB. 2. 

comptetus 26S, I, NB. 1. 

compos constr. 244, 3." 

com posit! o verborum 508— 
515— compositorum quan- 
litas 524-525, 528, 555- 
verba conrooNta cum ac- 
cus. 216 — cum dat. 2=8, 
263- cum praepos. repe- 
tita 258, NB., 263, 286 a). 

conatus verba 332, 2°, 342, 
2.° 

con cedo wf 332, 3.°— cum in- 
fin. 332, II. 



concsssivae particmae 308. 

CONCORDANT!/-. E 182— 203 — ill 

rcspondendoSO-I. 
concurro 2C0, HI. 
condicjonalis orsiio 3C5 — 
306, 317— o2f;— i:ond. po- 
tentiaiis 317, i[_— iacita 
3-0, I et NB., 3;.>4, II— el- 
liptica 320, II— pro condic. 
indepeude.ns 320, III — 
conclic. in orat. obliqua 
354— partic. conaicionale 
364, 2.° 
conducit 254, pp. 266 et 267 
—conduco 287, 'A.°— cum 
gerund. 362. 
confert 254, np. 206-67. 
confido 260/1 et NB. 
confit conj. 132, NB, 
conjicio 287, 2.° 
conjugatio cf. Index cap.— 
ih- matica et athematica. 
481, II. 
coNjUNCTio quid et quotu- 
plex 164— cc, coorainan- 
r<?s370— 381, coo rdin. im~ 
perat. et subj. negativi 
376, \\—copulat. omissae 
371—72 — subordinantes, 
cf. indicat., subj.. imper., 
—postpositioae 454. 
conor cum infin. 342, 2.° V. 

conatus verba. 
conscius 244, !m. et NB. 
consecutio iemporum 33S 

-38. 
consecutiva or alio in con- 

sectit. temporum, 338. 
consentaneus. concors, 
congruens, cet. dat. 256, 1. 
consilium capio cum infin. 
342, 2.° — - cum nt et ge- 
nit. ib. 
consonantium divisio 10— in 
syllabis 12 — quae initio 
dictiot-is 12, adn. in irr.a 
p.— mutatio 472. 
consors 244, 3.° 
constat 254, II b), lm.™ 
consto dat. 2S3, ablat. 
272, p. 289. 
consierno 269. 
cotistltao 298 b)~ut 332, 3.° 

— cum infin. 332, II. 
consucsco infin. 341, 1.°— 

consuctus ib., 4.° 
consulo accus. comm. 217, 

I— aliquem cet. 22', IV. 
contemptus dat. 2o6, IV. 
contendo dat. 260, ill — ui 
332, 2.°— cum infin. ib. IL 
content us 271, I. 
contineo me ab 287, 3.°— 
continendi (ss) verba 334, 
3." 
contingit dat. 260, 1, — ut 
333, 1— infin. ib., NB. 2. 
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continuata subst. 200-203 
—post possessivum 200, 
U— in orai. relativa 415, 
II— eorum situs 449. 

contra atqne (cc) 370, IV— 
c. quam ib., NB. 

contractions lege s 513, 
517. 

contrarius dat. 25-t a). 

convenio accus. 218, lm.~- 
convenit constr. 215, II, 
254 b), lm.~- in indicat. 302. 

convince* constr. 250.'— cum 
infin. 344.) 

coonDiNATio 309 — 381. V. 
conjunctio. 

copiae et inopiae adject. 
244, IV, 245, 268-verba 
269. 

copiosus 268, i. 

copulation verba 205-co- 
pulat. conjunctio omissa 
371-72. 

cornu. in concord. 197^111. 

crasstis cum accus. 229, NB. 

credo dat. 254, 2.° et 3." 
extr.—credor=mthi ere- 
ciitur 261— erector cum in- 
fin. 348, 1. 

creduim 120, VI. 

creor 205, 2.° b) in ima p. 

crepo cum accus. 213, 3," 

cretus 288. 

crimine cum verbis accu- 
sandi, cet. 250, NB. 1. 

cabitum 229. 

cuicairnodi 07, 2 in ima p. 
94. 

cum postponitur 1G0, II, 
NB. 2 — significatio 27S, 
NB. 3, 445, 1— in concord, 
verbi 182, II— et adject, 
piuralis 192, 1, NB.-in ap- 
positione 202, NB.— 
«siempre que», cet. 304— 
narrativum 315, I— relati- 
vum ib., II— causale322— 
concessivum 323. 

cam— him in concord. 185, 
2.°— in membris 373, II. 

cumulo constr. 269. 

cupio accus. et dat. 221, VI 
—cum infin. 345— cum par- 
ticipio ib., NB. 

cuprcssus 51, IV. 

cur 3S7, NB. 2. 

cur audi verba cum lit 332, 
2.° — euro cum gerund. 
362. 

curro cum accus. 214. 



d 4, 3. 

dactylus 559, I b)— rhytb- 

inus dactylicus 566. 
damnandi verba 250. 



dandi verba 254, 2.°, p. 268. 
dare 142, 1 —cum dupl. dat. 
267, III— dare Ulteras 254, 
3.°, NB., p. 269 — cum ge- 
rund. 362 — do bibere ib., 
NB. 2. 

dativus v. index cap. —in 
abas 24, MB. 3-— commodi 
124, IX, 254-55-dat. pro 
genit. aut praepos. 227, 
NB. 3, 255, 1— cost adject 
254, II, 250, 1-ii-poat ad- 
verbia 256, III — post par- 
ticipia 256, IV— x>o%t idem 
258, V — dat. aut genit. 
post adject. 257 — dat. 
post verba 254, 2." et 3.°, 
258— 263— post verba com- 
pos. 258, I, 263 -dat. vel 
accus. 264, I — dat. aut 
praep. ab ib., II — post 
verba passiva 259— dat. 
participii 265— cum moti- 
bus auimi 266, I— dat. fi- 
nis, cet. 267. 

de 444, II— coliocatio 453, II, 
IV. 

debeo in indicat. 302-cum 
infin. 341, l.° 

decedo 286 b). 

dscerno ut 332, 3.°— cum in- 
fin. 342, 2.° 

decet 137, NB. 2— constr. 
215, 1 et NB.—effertur in- 
dicat. 302— cum infin. 340 
b). 

declarandi verba 254, 2.°, p. 
269, 344 — accus. omisso 
ib., NB. -declaror 205, 2.° 
b) in ima p. 

declikationes v, nominati- 
ons, genit. cet. et termi- 
nationes a, as, im, cet. 

dedecet 137, NB. 2-constr. 
215, I. 

dedoceo 223 et NB. 2. 

defendo ab 287— cum dat. 
286, III. 

defero 258 d). 

deflcio 221, V. 

define, NB. 

deinde92, -II— disyllab. 563, 1. 

dejicere honore, cet. 286 b) 
-quantitas 520, 2." 

detectatm, III. 

detector 278, I in ima p. 

DE.U1NUT iVA 490—93. 

DEMONSTRATIVA 96 — adeO, 

ita, cet. 328, NB. I— eorum 
usus 411 — 14 — pro reci- 
proco 409, NB. 2 et 3— pro 
relative 416, II— colioca- 
tio 457— formatio479. 

demonstro 254, 2.°, p. 269. 

denique 92, II. 

depelto 2S6 b). 

deponens verb. 101, V — 



couj. 113— participia cum 
passiva significat. 115. V. 
commune, semideponsns. 

derivatio nomiiuim, verbo- 
rum, cet. 487— 507— deri- 
vatorum otiantitasooO— 54 

--rf<?s finite 24, NB. 3. 

DE3!NEMTi.\ 16— flexionis Ho- 
rn in a 3 is, pronominalis, 
verbasis 473—84, cf. 55, 
110-11. 

desino cum infin, 153, 211 
341, 2.°, ib. NB.2. 

despecttts cum dat. 256, IV. 

despero 219, II. 

desum 263. 

deterreo constr. 286, \\~ne 
334, l—quominus ib. IS— 
quia ib. Ill, 3." 

detarbo 286, b). 

Deus25, NB., 3, 518, NB. 

dextra taeoaque 282, A. , 
393, II. 

DIAERESIS 554, I. 
DIASTOLE 564, III. 

dicatalecticus versus 560, II 
dico in appositione 200, III, 

NB.— cum infin. 344, 348, 

I— decor 205, 2.° a) in 

ima p. ' 
dicotos versus 560, III. 
diffe.ro dat. (et abiat. cum 

ab) 264, II. 
difficilis cum sup. in u aut 

infin. 353, II— cum gerun- 

dio 359, 1, NB. 
digitus in accus. 229. 
difrnor ablat. 269 extr,, p. 

286. 
digitus et indignas 27 1,1 — 

d. qui 329, 2.° et NB. 2. 
dilectus dat. 250, IV. 
dimeter versus (trimeter, 

cet.) 559, NB. 
dimidium 239, I.- 
dlminutiva, v. denunutioa. 
dinosco 286, II. 
diphthongi 9— quantitas 

517, 551, 3.° 
dipodia 559, NB. 
directio 227 b). 
disco 287, 2.°, 223, NB. 2- 

cum infin. 342, lm. 
(discordo 264, II.) 
displiceo 254 b). 
dissideo 2M, 11,286, II, 
distaedet 226. 

DSSTANTIA 2^0. 

distichon 585, II. 
distinctio 7. 
distinsruo 286, II. 
disto2Qi, 11,286, II. 
distributiooram usus 401 . 
diuersus 271, II— cum dat. 

257, 1. 
— do, inis finita fern. G7, I, 

2.° 



di 



v. 



ib- 
is, 

!I, 

V. 
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do cum dupl. dativo 267, III 
— Sdi, datum 547, 548— 
ut 332, 2."— V. dandi ver- 
ba. 

doceo 223 et NB. 1,2. 

tfocto 223, NB. 2, 244, I- 
cum infin. 341, 4.° 

doleo 213, 2.° et NB -cum 
infin. vel </Hotf 346— tfo- 
feftrfus 113, NB. 1. 

dominor2$i, U. 

dcwzas decl. 52-(7/zj oo- 
mum et domos 227, I et 
NB. 2—domi 252, II et 
NB. — dorao (ta#, cet.) 
285. 

donee 315, III. 

dono 270, 1. 

duale21. 

dubitandi verba 334, lm. et 
NB. l—dubito an 389, I, 
NB. 1. 

duco 267, IH-£tacor205, 2.° 
c) in ima p. 

daim 120, VI. 

dam 315, III— rf«m faej 32o. 

dttmmodo (ne) 325. 

rfao decl. 91— quantitas 529 
etNB. 

duplum genus 559, II b). 



— e dat. 3ae. 34. 

-£=e£53, II. 

ecce—en ce 158, lm , NB.— 
constr. 208, I — eccum, 
ellum, cet. 96, 5 in ima p. 

ecquidim,l. 

ECTASIS 564, III. 
ECTHLIPSIS 562. 

edico conj. 118, NB-tit 

332, 1.° 
edicto 297, NB 
edo conj. 129 et NB— cum 

nominat. 205, lm. in ima p. 
efficiendi verba 205, lm. in 

ima p. 222— cum ut 332, 

2.° etNB. 1. 
efflagito ab atiquo2S7, lm. 

-a* 322, 1.° 
egenas 245. 
eeeo269,NB. 1. 
egredior 2\6,l, 2°, 2&S, lb), 
ei—l 5. 
eligendi verba 205, 2.° b) in 

ima p. 222. 
ELisro 561, I. 

ELLIPSIS 468. 

—em, —en, —etem 46, III 

-IV. 
emo 287, 2.° 
en. (em) 208, 1. 

ENALLAGE 469, III. 
ENCLITICAE 14, p. 17, adll.— 

quantitas 523. 



enim 3S0, \~at enint ib. II. 
enumeratio substant. 402. 
eo cum compositis conj. 

131. 
eo cum genit. 240, I. 
— eos nominat. declin.27,11. 
epenthesis 565, II. 
epicoena61. 

epistularia tempora 301. 
epodicum metrum 590, III. 
equitatus in concord. 197, 

III. 
— er finita quae ainittunt e 

25. 
—ere=erunt 118, 1. 
si go 381, 1— cum genit. 240, 

II— quantitas 529, 2.° 
eripio 258 e), 287, lm. 
erudio 223 — eruditus 272; 

Etiani. 
erumpo stomachttm2\3, 3.° 
essetur 129, NB. 
est alicujus cum acctis. 187, 
NB. 2. - est hoc cet. ut 
333 I. 
estur 129, NB. 
et 370, I sqq. — et — et in 
concord, 185, 2.°— in mem- 
bris 373, 1. 
et non (action) 375. 
etenim 380,11. 
etiamsi 319, 1. 
etsi 308, 1, 319, 1. 
ety.mologiae notiones 471 

sqq. 
eus finita decl. 27, III. 
euado 205, lm. in ima p. 
evenit dat. 260, 1. 
eventus verba cum ut 333, 

I, cum quodMQ, II. 
euerto ablat. «despojo de» 

(269). 
ex 161, IV-causale 277, 

NB., 444, II. 
exeogenere, numero 197, 

ex quo tempore? 293, III. 
exadoersus 160, I, NB., 

434, 1, 
excecfo 216, 2.° 
excessus 279, 2.° 
exercitas in concord. 197, 

exctamatio cum nominat. 

208, II— cum vpcat. 209, 

II— enm accus. 235. 
exeo cum accus. 216. 
exhibendi (se) verba 222. 
exigo2%7, lm. 
existimandi verba 205, 2." 

c) in ima p., 222. 
exopto ut vel cum infin. 

332, 3.° 
exordior cum infin. 341, 2.° 
<?j.wo 224— «jf-332, 1.° 
crostts (erat) cum accus. 

133, NB. 1, 



expedit dat. 254 b), lm.— 

cum infin. 340 b). 
expeto (poenas ab aliquo) 

287, lm.— cum infin. (332, 

II). 
expleo 239 et NB. 
explico 254, 2.° 
explorato 297, NB.— explo- 

rattts dat. 256, IV. 
exposco dupl. accus. 224— 

victoriam a 287, lm. 
expugno 216. 
ektensio ad locum 227, II— 

in loco 229. 
extorris 268, 1, pp. 283—84. 
exuendi verba cum accus. 

218.— dupl. constr. 270, I. 



face-fac 118, NB. 

facile cum superl. 399, I— 

adject, adverb. 506 e), 
NB. 
facilis cum supino 356, Il- 
eum gerund. 359, I, NB. 
facio composita ex — 155, 

248-constr.-247.-1, 254. 3.°, 

273, II, 275, NB. --cum. 

subj., cet. 332, 2.° et NB. 

1 et II in fine, 353, II- 

desideratur 468, 3.°— ad- 

ditur469, II, NB. 
fallit (me) 211, III. 
familiaris 238, NB. 2, 256, 1. 
fan et composita 135. 
fas et nefas cum supino 

356, II. 
faveo 254 b), p. 266. 
faxim, faxo 120, V, 4.° et in 

ima p. 132. 
fenero 254, 2.°, dandi. 
fero cum compos. 128— fe- 

runt et fertur 183 —cum 

infin. aut quodMQ —cum 

infin. pers. 348. 
fertilis 288, I et NB. I. '■ 
ficus 51, IV. 
fidelis et fidus 254, II a), p. 

266. 
ftdo conj. 114— constr. 260, 

I et NB. 
FIGURA 465, FIGURAE 466—69, 

563-64. 
fio conj. 132 —constr. 205, 

lm. in ima p., 247, I, 273, 

11-^^333, 1-quant. 518. 
ftagito 224. 
elexio 18 — thematica, athe- 

matica 481, II. 
fluminum nomina masc. 57, 

2.° 
ftuo 269. 
fore ut 349, IV, 350, I- fore 

scrlptas (titteras) ib. II.: 
fortes litterae 10. 
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fraudo 269, p. 286. 

frequens — frequenter 394, 
2.° et NB. 

fret us 111, I. 

frugi 87 et 243, 1 in ima p. 
254. 

fruor 273, \~fruendus 113, 
NB. I. , 

fugio cum infin. 341, 2.°~ 
Jugit cum accus. 211, III— 
cum infin. 340 b). 

fungor 273, 1 — fungendus 
113, NB. 1. 

furor 287, Im. 

futuru.m subj. 104 in ima p. 
103— perf. pro imperf. 301 
— fut. indie, ubi nos subj. 
303, adn. et 305, NB.-fut. 
subj. in consecut. tempo- 
rum 337, I et NB. 2-f ut. 
imperat, 339, II— fut. in- 
fin. 349, III— 350— supple- 
tur 319, IV. 

futurum (esse) ut 349, IV— 
futurutn fuisse ut 354, I. 

futurus constr. 273, II. 



O 

£-3,4.4. 

gaudeo 114— constr. 278, 1— 
cum infin. aut quod MB. 

gelu 51, IV, NB. 

gemo cum accus. 213, 2.° 

genera 57 sqq. 

genitivus v. index, cap. 247, 
et declinationes— duplex 
post substantium 23S, II— - 
post adv. loci 240, 1, 242, 
III— poet, post adjectiva 
et verba 246, II et 251, IV. 

genus 20— par, duplum, cet. 
559, II. 

gerundia 124, XIII— nostra 
■ -Latine expressa 125, adn. 
^gerund, significatio 357 
:4-constr. 358 sqq. — in di 
cum genit. plur. 358, NB. 
— inf init. proger undio 341, 
4.°, 362, NB. 2.— gerund, 
vel infinit. 359, NB. 

gerundiva respondent ora- 
tioni 126. 

glorior 278, I-^cum infin. 
vel quod 346. 

gtyconius versus 572, V— 
go girds finita fern. 67, 
1, 2. 5 

gratulor 254, 3.°, p. 269 — 
cum infin. vel quod 345 
extr. et 307, NB. 

gratus 254, II a). 

gu- 4, obs. 
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h 4, 5. 

habeo cum dupl. accus. 222 
etNB.-dupl.dat. 267, III 
-h. dicere 362, NB. 2-h. 
perspectuni cet. 300, NB. 
1, 363, I— cum gerund. 362 
in fine. 

habeor 205, 2.° c) in ima p. 

habtlls 257, II. 

haereo 2G0, II. 

haud 384, II— h. scio an 389, 
I, NB. 1. 

kaurio 285, p. 302. 

/zeidat. 266, II. 

hellenismus passim. 

hem (em) 208, 1, in ima p. 

HENDIADYS 469, VI. 

herba grammis 203, II. 

heterogenea subst, 74. 

heteroclita subst. 77—78. 

heu cum vocat. (et no- 
min.?) 209, II — cum ac- 
cus.— 235. 

hexameter versus 566 sqq. 
— dicatalecticus 571, N. 
R 3 
hiatus 470, 2.°, 561, II. 

hinc 381, III. 

hipponacteum metrum 588, 
II. 

horrendum, cet. 396. 

horreo. 332. 

hortandi verba cum ut 332, 
1.° 

hospitus adj. nusquam est, 
in ima p. 416. 

hue genit. 240, 1. 

humanum genus in con- 
cord. 197, 111. 

AttHH'252, II. 

HYPALLAGE 469, VII. 

hypebbaton 449 sqq. 
hypermeter versus 561, 4.°, 
NB. ■ 

HYSTERON PROTERON 469, IX. 



i 3, 4— 6,— consonans 8, I, 

T=ff23,"NB. 1,518, NB. 

I ablat. 36-37, 86. 

/=£s43, 1. 

J25,NB.2. : 

¥ vocat.— 47. 

i=us 51, 1. 

i'euphon. seu copulat. 141, 

2.°, cet. 
ia finita adj. plur. 85, I, 

86, IV. 
iambicus versus 576r79. 
iambus 559, 1. 
—ibam—iebam 120, II. 
—ibo—iam 120, III. 
.ictus in ima. p: 531. 



—icius (non itias) 166, V— 
signif. 499 b)— quantitas 
ib., NB. 3. et p. 526. . 

idtemporis 236 — id genus 

cet. ib.—ida—idem accus. 
45-46. 

idcirco 381, III. 

idem cum dat. 256, V—idem 
sign, et usus 412, III — IV 
—idem qui 420,11. 

idoneus 257, II — idoneus 
qui 329, 2.° — cum infin. 
341, 4.°— cum gerund. 359, 
I, NB. 

Idus 592. 

—ier 120, VII. 

igitur3&\, I — II. 

ignartisi^l. 

ignosco 254 b), 1m., p. 266. 

iltacrimo, iliacrimor 263, 
p. 278. 

itlttdo 219, II. 

—im accus. 35, 45. 

—im (sim) 120, V. 

-imbuo 269. 

—imino 120, VIII. 

immineo 283, p. 278. 

immo, i. vero 379, 2.°, p. 405. 

immunis 268, NB. 2. 

impediendi verba cum subj. 
cet. 334, 1 et NB., II, 334, 
IV. 

impello ut 332, 1.° et 3.° 
extr. 

impendeo 263, p. 278. 

imperandi verba 332, I.°, 
345 — particulae 339, III, 
NB. 

imperativus in legibus, pro- 
hibitionibus cet. 339— im- 
per. dice, cet. 118, NB-. . 

impepfecti significatio 300, 
I, II. 

impersonate verbum 137— 
impers. passive usurpa- 
tumllO,NB.2,p. 121, 123, 
IV, NB., 138, 3.°-cum no- 
minat. 206. 

impertio dupl. constr. 270, 1. 

implendi verba 269 et NB. 2. 

impono 258, f). 

importo, imprimo, cet. 
258, f ). 

impos, impotens constr. 
244,3.° 

impugno 'accus. 216, II. 

—imus et -umtis 5, obs. 2." 

—in accus. 45. 

in cum accus. 237— cum ac- 
cus. vel abiat. 237. NB. 
—cum ablat. 298— locale 
282, I — temporale 291 et 
NB.-collocatio 453, IV— 
scriptura 167, VIII — sig- 
nif. 514, VIII et 515, IV. 

in primis, imprimis 400, III. 

inanis 245. 

inauditus dat, 256, IV. 




titas 



mus 
fcus. 



dem 
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(fin. 
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266. 
263, 



103. 
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334, 
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incedo ace. vel dat. 219, 1. 
inchoativum verbum'153. 
incldo constr. 216, in ima 

p. 223. 
ine'do constr. 237, 3.°, NB., 

p. 245. 
toc/p/o infin. 341, 2.° 
utcisio syllabica 560, V, 

538, I. 
incisum 464, in ima p. 457. 
inclamo 213, lm. 
includo 237, 3.°, NB., p. 24p, 
incommodo 254, b), lm., p. 

266. 
jngkementum 537 et 543 sqq. 
incumbo dat. et in 233. 
incurro 216, 1, in ima p. 228- 
incutio 258, f). 
indem All. 
iNDiiFiNiTA pronomuia 39, 

422-27. 
indicativus pro subj. 302, 
330, NB. 2— cum particu- 
culis tempor. 303 — 04 — 
mutatusin subj. 313, IV, 
NB.— pro imperat. 339. 1, 
NB. V. index cap. 
indigeo 269, NB. 1. 
indi'gnor accus. 213, 2.°, N. 

B.— infin. vel quod 346. 
indignus v. dignus. 
inriuendi verba cum ace. 

2\%-mduo 270, 1. 
inductus cum ace. 218. 
ineo -131-— constr. 216, 1, lm. 
/v/gro 258. f)etNB. ■ 
infigo, infligo, cet, 258, f). 
infinitus v. index cap. — 
quae nostra temporahuic 
respondeat 106, 108, b), 
109— infin. historicus 299, 
II— pro gerundio 341, 4.° 
—pro gerundivo 362, N. 
B. 2— cum passiva perso- 
nal! 318, 1— impers. ib. II 
— IV — praeteritum pro 
praes. 349, II, NB. 2- 
praesens pro tut., 319, III, 
NB. 1, 2 — infin. in ora- 
tione obliqua 351— -oratio 
infin. pro finita 355— in- 
fin. pro supino 356, NB. 
infitm, III. 
hfitlas ire 80. III. 
informo 272, Etiam. , 
infra 439, JI- 

ingredior ace. 216, I, in ima 
p.228-cum infin. 341,2.° 
mhaeteo 263, p. 278. 
inhlo ib. 

inimicus genit. 238, NB. 2, 
'264,11. 

injicio, cet. 258, f) et NB. 
innitor%\ p. 278. 
inops genit. {et ablat.) 245. 
inquam 134, II— desideratur 
468,3.° 



insanio ace. 214. 
insero, cet. 258, f) et NB. 
inservio 263, p. 278, et p. 287. 
insideo et insido ace. 216, 

lm. in ima p. — insideo 

dat. 263. 
insidior 254, b), lm. 
insilio ace. 216, lm. in una p. 
insisto ace. ib.— dat. 233, p. 

278— cum in ib. 
insolens 244, lm. 
instar genit. 238, NB. 1. 
instituo 272, -.Etiam— infill. 

342, 2.° 
rnsfo 213, 3.° 
instruendi 'verba 269. 

INSTRUMENTAL^ CaSUS 22, 

obs. 1. 

INSTRUMENTS! 272. 

insaetas infin. 341, 4.° 
insulae minores 227, 1. 
insularum nomina fern. 58 

2.° 
insulto constr. 216. lm. in 

ima p. 228, 264, 1. 
integer 271, 11. 
integrum es^333, NB. 1. 
intellegendi verba 287, 2.°— 

iritellego dupi. ace. 222. 
inter 438, I— inter se (nos 

uos) 410 — cum gerund. 

359, I— situs 453, III-sig- 

nif . 514, IX. 
intercedo dat. 263-/z<? 334, 

1— quominus 334, II. 
intercludo 270, I— quominus 
. 334, 11. ' 

interdico 270, II-ne et quo- 
minus 334, 1— II,. 
intereo a 290. 
interest 251, HI — infin. 340, 

b). 
interjectio 165— constr. v. 

Ae/, /ze«, cet. 

1NTERPUNCTIO 169—75. 

intkrroqatio et responsio 

204 — interrog. directa, 

obliqua 330— interrog. in- 

directa in obliqua orat. 

352- . t . , 

interrogatwae parti culae 

387. 
interrog ativum pronomen 

421. 
interrogo 224, N B. 2. 
intersum'iSi. 
interoenio 263. 
intra 438, '11— intra quantum 

tempos? 293, 1- 
intrans;tivum verbum 101, 

III-— intrans. passivum 

cum subjeto 207. 
inuro 258, f). 
invado 216, lm., m ima p. 

228, 263 p. 278. 
inoehor multa in 217, II, 2.°. 
inoideo 270, U- ^" 



inoisus dat. 254, a). 

inuoto 2\G, I. 

—io finita quae femin. C7, 1, 

1.° 
ipse, et ipse 413 — pro sut 

409, N B. 3. 
irascor 2\7. II, 1.° 
irrumpo 216, lm. in ima p. 

228. 
-Ts=es41-dat.3ae. 48, III. 
is 412, I-II omissum 412, 1, 

416, 1-additum 414. 
itaque 381, 1 et p. 17, obs. 
iter accus. 229. 
iter ativum verbum 505. 
—ium genit. 39, 86. 



;3-pro(8, obs. 2, 533, 2° 

jactare se 278, 1. 

Jesus 79, II, 536, 3." (fisus, 

8, in ima p. 12). ' 
focus decl. 74, 1. 
jubendi verba cum ut 332, 

lm.— cum infin. 343, I et 

N B., 348, 1. , .' 
jubeo—impero 2\2——creo 

222-/tf6eoitf343,NB. 
jucundus dat. 254, a)-cum 

sup. 356, II ^cum gerund, 

359, 1, NB. 

JUDICIUM MODESTUM 311, II, 

NB. et'317, II- 

iudicor 205, 2.° c), in ima 
p. 220. 

Juppiterl%. 

Juro cum ace, 214. 

juoat ace. 211, III-cum in- 
fin. 340, b)-7«e>o cum ace. 
com m. 217, 1. 

juventus in concord. 197, III. 

■ -K 

k 4, 1 

/fa/e/ictaeib.et 591-92 

/.w>,cv in versu 560. III. 



/ 10. 

laboro cum ablat. 272, 
Etiam— cum praep. ib.— 
/. et elaboro ut 332, 2.°~ 
infin. 342. 2.° 

laetorid 217,11, l.°-~ablat 
278, 1— in 298, a)— cum in- 
fin. vel quod31Q. 

taetus 271, 1, 

lamentor ace. 213, 2.° 

/ate* 1 215, I et NB. — cum 
infin. 340, b). ; 

/otes ace; 229. 

Zaun's verba cum quodZQl, 
NB. 
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laurus 51, IV. 

levo 269, hujus et NB. 2. 

tibens=libenter 394, 3. 

//6er268etNB.2. 

liberalis 244, IV. 

liberandi verba 287, 3.° — 

iibero 250, b). 
tibet con\. 137, 2.°et NB. 1 

— dat. 254, b), lm.— infin. 

310, b). . ■ 
licet con jug. 137, 2.° et NB. 

1-dat. 254, b), lm. et 187, 

NB. 2-infin. 340, b). 
licet conjunct. 323. 
liquet dat. 254, b), lm., p. 

266. 
liquidae litterae 10. 
do que se liama (se tiene 

por)» etc. 194. 
locativus 22, obs. 1, 37, 3.°, 

282, lm. 
lociet loca 74, 1. 
toco (et parte) 28% 3.° 
loco in 298, b)— cum gerund. 

362, Hac. 
locuples 268, 1. 
locupleto 269. 
locus ubi 252, 282—83, 285, 

NB. 2, 3. - quo 227, 285, 

NB. 2 et 3 —qua 284— un- 

de 285. 
logaoedici versus 580—83. 
longe gentium 242, 111— ton- 

ge cum superlat. 399, 1. 
longus ace. 229. 
loquor de (et cum ace.) 289. 
ludo ace. 214. 
lugeo ace. 213, 2.° 



iVl 

m 4, 8, 562. 

made virtute, cet. 268, 1. 
maereo 213, 2.°, 278; 1. 
(magnam) partem 280, N. 

B. magni, parol, cet., 

magno, parvo, cet. 275, 

IIetNB.-251,II. 
maledlco 254, b), lm, 
matefacio ib. 
malo ut 332, 3.° et NB. 2- 

infin. 332, 3.°, p. 354, 342, 

2.° et NB., 345— cum par- 

ticipio 345, NB. 
manus in concord, 197, III. 
maneo 220, IE. 
marl 282, 2.° 
materia (ablat.) 289 — suf- 

f ixa adjectiv. 499, b) et e). 
maturo cum infin. 341, 3.° 
medeor dat. (et ace.) 254, 

b), lm.,.p. 266. 
meditativum verbum 505, d) 

in ima p. 
meditor infin. 342, 2.° 
medius 282, 4.°, 394 et NB. 



mei (tut, sui, nostri, vestri) 
241,11,405,11. 

membrum in periodo 464, II 
—in versu560, III. 

memini conj. 133— constr. 
248, II et NB.-infin. 342, 
lm., 344— cum praes. in- 
fin. 349, NB. 1. 

msmor (et immemor) 244, 
lm. 

mensiuh nomina masc. 57, 
2.°— adject. 203, 1. 

mensura 229— mensurae 595. 

mercor 287, 2.° 

mereorut honorer&t hono- 
rary 332, 3.°, p. 353. 

-met 94, NB. 1, 95, NB. 2. 

METATHESIS 472, XI. 

metrum 559, NB., 585, 1. 
metuo constr. 221, I — ne 

(ut) 335 — cum infin. ib. 

extr. 
milia 198, 242, II et NB. 
miliar ium 595, 1. 
militiae'Sfl, II. 
mills in concord. 197, IV — 

constr. 242, 1. 
minandi verba cum infin. 

349,111, NB. 1. 
minitor et minor dat. 254, 

b), lm.— ace— 254, 3.° extr. 

p. 269. 
-mino 120, VIII. 
minus (quani) 398, II et NB. 
miror ace. 213, 2.°— genit. 
: 251, IV— si 305, II— infin. vel 

quod 34G. 
misereor 248, \—mlseretur 

226. 
miserescit, miseritum est, 

miseret 22G (137, Z.°). 
mitto 254, 3.°, NB. — aaxi- 

lio 267, I — mitte loqal 

341, 2.° 
mobilia subst. 62, N. B. 
moderor 221,. III. 
modius 595, III. 
modo, modo ut (ne) 325. 
modus (ablat.) 276. 
manendi verba cum ut 332, 

1.° 
moneo 217. 1, 249, NB. 
monocolos versus 560, III— 

strophe 585, 1. 
monostichon 585, 1. 
monosyllaborum quantitas 

523-25. 
mora, 516; I. 
morandi verba cum infin. 

341,3.° 
morlor 205, lm. in ima p. 

M0RPHOL0GIA 1. 

mos est ut 333, 1)— cum in- 
fin. ib. NB. 1). 

motas verba composita 
ace. vel dat. 219, 1. 

mooeo loco, senatu, tribu, 



cet. 286, b)—moveor ace. 
218, NB. 

MULTIPLICATIVA 92, I, 

multitudo in concord. 197, 

I, III. 
multo 250, NB. 2. 

MUTAE Htt. 10. 

mutatio litterarum 139—140, 
167 — 6S-voealium471- 
consonantium 472 — ora- 
tionis rectae in obliq. 352 
— 54 — vocalium in com- 
positis 510— unius rei in 
aliam 289 in fine— tempo- 
rum ■ et modorum in con- 
dicione 317, NB. 1,2,318, 
I — III. 

muto ablat. 272, p. 289. 

mutuor 287, 2.° 



M 

nam, namque 380, I— II. 

narro dat. 255, 2.°, decla- 
randi— infin. 344. 

nasales 10. 

nascor 205, lm. in ima p. 

nato ace. 214. 

natu grandis, cet. 80, II. 

natus23\. 

navtgo ace. 214. 

ne finale 326— ne quis, cet. 
327 — ne dicam ib. — ne 
consecut. 328, NB. 2-' 
ne (ut ne) post verba 332 
—ne 334, I, 335— — «cuan- 
to menos» 385, I — ne — 
quidem 385, II— in inter- 
rog.388, I et NB. 3, 4 et 
II, 389, 1. 

H<?~/ze3S9, II, NB. 1. 

nee pro et non 37k— neque 
ullus, cet. ib. in ima pag. 
(et nullus 375, II.)— /zee— 
nee 376, II— txec=ne 385,- 
NB. V. neque. 

nee non 386, NB. 2. 

necesse est in indie. 302— 
(ut) vel infin. 333, II. 

NECESSITAS METRICA 564, II, 

NB. et III. 

necne 388, II, NB. 
nedum 328. 

ne fas 358, II— nfyas. 524. 
negatio duplex' 386. 
neglego infin. 341, 2.° 
negom, I, NB.-infin. 344 

—nego 524. 
nemo 424 — nemo (nullus) 

est quin 329, 4.°, NB. 2. 
nempeWi, III. 
nequam 87. 
neque37iefNB.-~ in imper., 

339, III, NB., 376, \\-ne- 

que— neque in concord. 

185, 2.°— in membris 376, 1. 
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197, 



no, 

•fa- 

ifn- 

in 

EJP- 

Dn- 
fi8, 



et. 

t— 
J32 



fet 



tie 



p, 




nequeo conj. 131, V.— infin. 
341, 1.°— /$7«eo524.' 

nescio quis, cet. 330, NB. 1 
-a/z389, I, NB. 1. 

neu 376, II. 

neutrum verbum sive in- 
trans. 101, III— constr. v. 
index cap. 

neve 376, II— neoe— neve ib. 

- extr. 

ntm, I. : 

«//w7 79, 1 et NB. 2-cum ge- 
nit. 239^ I— locutio nvnil- 
nisi 308, IV, in ima p: 327. 

nihilumld, I, NB: 2—nihili 
(facio) 275, NB. 

nimirum 380, III. 

w'm/s genit. 239, II. 

m'sr' in concord. 185, 2.° — ' 
sensus 306, I, IV— nisi fa- 
men, nisi quod ib, IV— 
sequente participio 365. 

nitor constr. 272, Sic— ut 
332, 2-.°— infin. 312, 2.° 

noceo ace. 217, 2.°— dat.254, 
b) I'm. 

noli cum infin. 339, III, 2.° 

nolo ut 332, 3.° et NB. 2- 
itifin: 342, 2.° et NB., 345 
etNB, 

nomen 6, obs.—nomen (cog- 
nomen) est, cet. .mini 262, 

nb. ■ 

nominativus {et genit.) 3ae. 
29-33, 42, 538-4 1 —post ver- 
bum 123, VII, 205— pro vo- 
cativo 209, NB. 1 — cum 
verb'o intransitivo passi- 
vo 207— deest 183. 

nominor 205, 2.° a) in ima p. 

non 384, NB., 388, NB, 1— 
non quin, "n. quo 321, NB. 
— non modo (solum) — va- 
rum (sed) etiam, cet. 379. 

nonae 591-92. 

nonne 388, 1, 389, I, NB. 2. 

non possum non 384, NB. 1 . 

nos, noster pro ego, meus 
404; 

nosco cum composltis 133, 
I etNB. 3. 

nostras 95, NB. 3. 

nostri, nostrum 253, 405, 

nb. 2. ■■■ y y - 

notus dat. 256, IV. 
nttbo et nuptd 260, IV. 
nudo, nudus 268, I et NB. 

2, 269, p. 286. 
num.; numquid, numne 388, 

I etNB. 2,389, 1. 
numeralia 91-92, II— constr. 
. 241, 3.°, 271, II— in' orat. 

reiativa 415, II. V. distri- 

butiua. 
mimeror 205, 2,° c) in ima p. 
nttmerus in concord. 197, 1. 
nuucupor2Q5, 2° a) in ima 
. p. 220. ■.■'■-■ :. 
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O 

08. 

o cum nominal cet. 208, 

209, NB.2etII, 235. 
ob 440, II, 277, 514, X—ob ab- 

solvendum 359, I.— scrip- 

tura 167, X. 
obambulo ace. vel dat. 

219, 1- 
obeo 216, I'm; - 
obequito et oberro 219, I. 
objicio 258, h). 
oMwscor 248, II— infin. 342, 

lm. 
obloqaor 263, p. 278. 
obn oxius 256, II. 
oboedientiae (et submis- 

sionis) verba dat. 254, 

b), lm., p. 267. 
oborior, obrepo cet. (alia 

neutra compos, ex ob) 

dat. 263 et NB. 
obsecro ace. comm. 217, I 

— ut, ne, ut ne 332, I. 
obsideo ace. 216, II. 
obstandi verba cum sub- 

junct. 334, I, II. 
obsum 263. 
obtempero 254, b), lm., p. 

267. 
obtestor 217, I et 332, 1, 1,° 
obtrecto 263 et 264, 1 . 
cursor 263 etNB,:. 
obuiani, obvius 256, II, M\ 
occiimbo morteni, cet; 263, 

p. 278. 
—odos finita fern. 66, 2.° 
— oe nominat. plur. 27, I, 

NB. 
offendo 217,11,1.° 
offero et offimdo 258, b). 
officio 25-1, b), lm. 
oleo 213, lm. 
omittendi verba cum quin 

334, III, 2.°— omitto infin. 

341 2.° 
omnis in loco 282, 4.° 
omnium nostrum, cet. 405, 

NB. 2. 
—on genit. plur. 27, I, NB., 

42, n. 
onustus 268, I. • ' 
opitulor 254, b), lm. 
oportet in indicat. 302— (ut) 

vel. infin. 333, II. 
oppositorum vocabulorum 

collocatio 455, 2.°, 456. 
oppugno 216, II. ^ 
optanai verba cum ut 332, 

3.°— infin. 345. 
optativos modus, tempora 

opt. 312. 
optatus 256, VI. 
Optimus cum supino 356, II. 
opus est 274. 
oratio 181, II— -orat. divisio- 

nes 181, III, 303 in ima p., 



351, I, 369, cet. — oratio 
obliqua 351, 1— ejus usur- 
patio 313, 351, 11—355. 

orbo et orbus 268, I et NB. 
2, 269, p. 286. 

ordinalia cum ab 271, Il- 
eum quisque 91, NB. 2, p. 
88. 

ordior infin. .341, 2.° 

oriundus 288. 

ornandi verba 269. 

oro 217, 1, 224— ut 332, 1.° 

orthographja 166 sqq.— ali- 
quorum verborum 176-77. 

ortus2SS. 

—os genit. finitus 43, II. 

ostendendi se verba 222-- 
ostendo dat. 254, 2.°, p. 
269— infin. 344, p. 371. 

osus 133, NB. 1. 

ooat 136, VII, 



daene cum indie* 318, II. 

paenitet 137, 3.° etNB., 
226 et NB. 

pa lam 163. 

palmtts in - ace. 229— quid 

■ 595 I ■■■■*■ 

par 238, NB. 2; cf . 359, III. 
«para cuando, p.cuanto 
tiempo» 233, I. 

paragoge 565, IV. 

paratusMl, NB. 1. 

parco dat. 254, b), lm.— in- 
fin. 341, 2.° 

parenthesis 463. 

pareo 25$, b), lm., p. 267. 

paro (apparo) infin. 442, 
2.°, p. 369. . 

pars, pars-pars in con- 
cord. 197, I. 

particeps2ii,3. 

participia praeteriti cum 
praedicativo 205, NB.— 
pro oration e reiativa 126, 
364, 6.°— pro alia oratione 
264— cui tempori respon- 
deat 366-68 — " constr. 124, ' 
XIII— praesentis. cum ge- 
nit. 244, III— praeter. cum 
dat. 256, IV— comparan- 
tur 430, I— f iunt substan- 
tia 430, III— praeter. ver- 
borum deponentium 115 
— verbi neutri passive 
sumpta: evigilata cet. 207 
anteNB. 

participiale in duni 361. 

particulae v. quod, nisi, 
ut, cet. 

partim, partim-partim in 
concord. 197,. II — constr. 
241,111. 1 ■ 

partitiva in concord. 187, 
NB. 1— constr. 241— desi- 
derantur241,NB. 2. 
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parum genit. 239, II. ; 
passioa oratio 2] I, II et NB. 
passioa vox pro media et 

activa429, IIIetNB.: 
passivum verbum constr. 

211, II, 290 et NB.— cum 

dat. 259— intransit. cum 

nominat. 307. 
passus in. ace. 229-. 
paterfamilias 23, NB. 1. 
patet dat. 254, b), lm. 
patriae signif icatio 285, Sic. 

PATRONYMICA 494-96. 

pauper genit, 244, IV. 

pecu 51, IV, NB. 

pello 286, I et b). 

pendeo animi, cet. 251, III. 

penes 439, III. 

pentametrum carmen 571. 

per in verbis compos. 216, 
lm.— instrum. 272— in loco 
qua 284 — post verbum 
pass. 290, NB.— in quaest. 
quando 291, NB.— aliae 
usurpationes 441, 514, XL 

pei contor 224 et NB. 1. 

percarro constr. 216, I, lm. 

perduirn 120, VI. 

perfecti formatio 140 — 
signif. 300; III-IV et NB. 
2— perf. logicum in con- 
secut. temporum 337, II, 
NB. 2— .perfect, infiniti 
pro praes. 349, NB. 1 et 
2— quantitas disynabi547. 

perftcio ut 332, 2.° 

pergo infin. 341, 2.° 

perhibeor cum infin. per- 
son. 348, I. 

perhorresco 213, 2.° 

periclum 565, III, 487, i). 

perictihim est ne 335. 

perinde ac, p. ac si, p. 
quasi, p. tanquam32i'. 

periodus 464. 

peritus et imperitus 244, lm. 

PERMissivus subjunct. 310. 

permittendi verba cumsubj. 
332, 3.°— infin. 345. 

perniciosus 254, II. 

perosas 133, NB, 1. 

perquam 400, III. 

persevero infin. 341, 2.° 

persona l. a et 2. a expres- 
sae 403, I— 2. a indefinita 
cum sub j. 314. 

personalia pronom. 403 sqq. 

perspectus dat. 256, IV. 

perspicio dupl. ace. 222. 

persto (et p'ersisto) infin. 
341, 2.° 

persuadeo constr, 260, II, 
261 -tit 332, i:°- infin. 
332, II, p. 354. 

pertaesum est 137, 3.°, 226. 

pertmet 215, II. 

peroagor ace. 216, lm. 



peroinco ut 332. 2.° 
pervhis 256, II. 
pes 558-59— pes 595, I. 
petendi verba constr. 287, 

lm., cf. 224— ut332, 1.° et 

NB.2. 
ph 3, 4, 9. 
phalaecius 581, IL 
pherecratius 572, IV. 
phonetica 522, II. 
piget conj. 137, 3.° et NB. 

—constr. 226 et NB — 

infin. 340 b). 
piissimtts in ima p. 81. 
pinus 51, IV. 
placeo et di$pliceo23i, b) 

lm.— placet infin. 340, b). 
piaudo dat. 254, b), lm. 
plebes 77, 6.° 
plenus 245. 

PLEON'ASMUS 469, II. 

plerique 87. 

plexus, 149, 153. 

plurali carentia substant. 

75, I— adject. 85, II— usus 

numeri plur. 391, II-IV— 

singuiaris pro plur. 391, 1. 
plur attain, 11,87. 
plus 87— gen. 239," I— plus 

(quam) 398, II et NB.- 

plus et magis 432, IV— 

pluris 275, If. 
plusqpfectum. pro perf. 300, 
■ V— pro imperf. ib. NB. 
polliceorp.2G&, Promitten- 

di— infin. 344. 
polypus 536, 3. a 
polysyndeton 372, I. 
pondo 79, NB. 3. 
pone 435, III. 
pono in 298, b)— quantitas 

550, c). 
populatus 115. 
populus in concord. 197, 1— 

pipulus et populus 522, 

5.° 
posco 22i—poscor aliquid 

\h.—ut 332, 1.° et NB. 2. 
posmONES nominates 473- 

78 — pronominales 479-80 

— verbales 4S1-84. 
posmvuM 88, I. 
possessivum 95, 404-05— cum 

genit. 202, II— cum in- 
terest et refert 251, I. 
possum 127— inindicat. 302 

—cum infin. 341, 1.° et 

NB._2. 
postea 526. 
post 435, II, 292. 
posteaquam 303 ante NB. 

1 (— ciim subjunct. in sola 

orat. obliqua). 
postponendi verba (et 

alia) 254, 2.° et 3.°, p« 269. 
postquam 303 ante NB. 1 

(—cum subjunct. solum in 



orat. obliqua), 292, in ima 

p. 310. 
postrerno et postremum 

92, II. 
postridie constr. 234. 
postulo dupl. ace. 224— ut 

332, 1.° et NB. 2. 
polens (et impotens et 

praepotens), 244, 3.°, a). 

POTENTIALIS SUDJUHCtivUS 

311, II et NB.— condicio- 

nalis317, II. 
potior conj. 113, NB. 1, 

p. 127, 157, NB. 2.-constr. 

273, 1. etNB. 
potius quam 316, II. 
potuslW, 17. 
prae 446, II — causale 277, 

NB. 
praebeo 222. 
praecedo 216, lm. 
praecepta generalia de 

constr. 123-26. 
praecipio, praecludo, cet. 

258, i)— «£332, 1.° et NB. 2. 
praecurro 151—183, 219, 1. 

PRAEDICAT1VUM 181, II— COtl- 

cord. 187-191, 200, I-cum 
quibus verbis usurpetur 
205. 

PRAEDICATUM 181, II— SeilSU 

cohaerens 197-98— in ap- 

positione 201-02. 
praeditus 268, I. 
praeeo dat. aut ace. 263. 
praefero 254, 2.°, p. 269. 
praeficio, praefinio, cet. 

258, i). 
praefixorum scriptura 167- 

68— significatio 514-15. 
praeluceo 263, p. 278. 

PRAENOMEN 6, ObS. 

pkaepositio 160 — accus. 433- 
43— ablat. 444-46, praete- 
rea 447-4S, 237, 298. V. 
praefixa — repetita 258, 
NB., 263, 286, a)— omissa 
285, NB.3— collocatio453. 

praesaepe ablat. p. 36, 8. 

praescribo 258, i). 

praesens in ima p. 317— 
historicum 299, I— praes. 
et imperf. subjunct. in re 
f utura 337, I, NB. 1 et 2 
—in conseeut. temporum 
337,11, NB''. 1. 

praesertim qui 329, 5.°, II, 
p. 350. 

praesideo 263, p, 278 — 
praesideo 522, 2.°, 551, 
sed. 

praesidio dat. 267, 1. 

praestans 246, il. 

praesto dupl. ace. 222— dat.. 
vel ace. 264, I —praestat 
340, b). 

'praesto sum dat. 260, II. 
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praestotor 219, II. 

praesum 263; 

oraeter -142 et NB. — «ex- 

cepto» 162, IV — verba 

compos, accus. 216, lm. 
praelereo 216, lm.— prae- 

fentf211,III— infin.-340,b). 

—praetereo quod 340, II. 
praetergredior 216, lm. 

PRAETERITA V. PERFECTUM— 

praeterita et supina sin- 
' gularia 142457. 
praeterquam quod 340, II 

in fine. 
praeteruehor, praeteroolo 

216, lm. 
pranstts 143, 31. 
prec'or ace. comm. 217, I— 

cum n6 287, lm.-^332, 

1.° 
prehendo et prendo 149,- 

160, 513, b). 

■ PRET1UM 275. 

priamides 495, 2.°, 564, III. 

pridie constr. 234. 

primus «al principio»- 394, 
2.°~primo et primttm 92, 
II. 

princeps in ima p. 416. 

prior=prius 394, 2.° 

priusquam 316, I — prius- 
quam ib. II. 

privandl verba 269. 

pro 446, III— pro toe pr«- 
dentia 418, II— quantitas 
in compos. 524. 

pro (proh) 210. 

pro&o 254, 3.° 

PROCLITICAE 14, p. 17, obS. 

procut. 163, lm. 
procuro 524 et IV. 
prodigus 244, IV. : 
prodo 254, 2.° Declaran- 

di. 
proficiscor cum nominat. 

205, lm. in ima p. 
profiteordupl. ace. 222. 
profusus 244, W— profu- 
sus (et profusus) 524, IV. 
PROHiBENDi verba constr. 
287, 3.°-«e 334, I et NB. 
—quominus 334, II— inf in. 
345. 
proinde 3&1, III. 
prolepsis 469, VIII. 
promittendi verba 254, 2.°, 
p. 268 -infin. 349, III, 
■NB. 1. 
promptus ad 359, I, NB. 
pronomina 93-100, 403 sqq.— 
neutra ante inf in. 344, NB. 
' 2-formatio 479-80. V. 
personate, relatioum cet. 
propago quant. 524, III et 

IV. • 
prope 89, I. 
propensus 257, II. 
prppero infin. 341, 3.° ■ 



propino quant. 525. 
prop!nquitas loci ubi 2S3— . 

loci quo 227, a)— 1. unde 

285, NB. 1— propinquitatis 

adject. 256, I. 
propinquus 238, NB. 2, 

256, I. 
propior et propius 228. 
propitius 166, V, 254, 11, a). 

PROPORTIONALIA 92, I. 

proprius 246, I. 
propter Aid, I. 
prosequor 269 in ima p. 285. 
prospicio 221, II— uj? 332, 2.° 
prosum conj. 105 — dat. 

263. 
pROTASiS 464, II. 
provideo 221, ll-ut 332, 2.° 
prooldus 244, 2.°, b). 
proxime et proximus 228 

(256, I). 
prudens, imprudens genit. 
244, lm.— sensu adverb. 
394, 3.°et Sic— prudens 
513, II. 
-pte. 95, NB. 1. 
pudet conj. 137, 3.°etNB. 
—constr. 226 et NB.— in- 
fin. 340, b). 
pugiom, I, l.° 
pugnandi verba 260, III. 
pugno IVl—pugnatus 214. 
punio et punior 113, NB. 

i—puriio 517, II. 
purgor 429, III et NB. 
pur us. 268, I et NB. 1 Sic 

—purus 554, urus. 
— pus composita ex 536, 

3. u , 541, 3." 
putor cum infin. pers.348, 

I-IV. • 
PYTiiiAMBicoM metrum 590, 
HI. 

Q 

qu et quit 4, 12 — qu = c 
4, 1. 

qua quaestio 284. 

quadrans 594, II. 

quaero constr. 287, 2.° — 
q. no/me 389, I, NB. 2- 
desideratur 468, 3,° 

quaeso 136, VI. 

qtiam in concord. 185, 2.°— 
cum comparat. 295— quam 
ut oet q. qui et q. pro 398, 
I -post adverbia 370, IV, 
NB.— cum superlat. 400, I 
— sequente possum ib. — 
cum positivis 432, ;II -~ 
quam qui cum superlat. 
400, 1. 

QUAMDIU? 232, 1. 
QUAMDUDUM 232, II. 
quamobrem 381, III. 
quamquam 308, I. 
quamvis 323 et NB. 



QUANDO 291. ';■'"'. 

quando — ciim 303, Sic 
— quando et quandoqui- 
dem 307. 

quantitas 516, I — verbo- 
rum 544-49— derivatorum 
550-54— compositorum 555 
— apud priscos 556. 

QUANTO TEMPORE 293, I.. 

quantum in concord. 185 

2,°— cum genit. 239, I— 

quantum et.quanti 251, II, 

quantus cum • superlat. 

400,1. 
quapropier 381,111. 
quarem, 111, 387,NB.2.. 
quasi, quasi vero, proih- 
de vel perinde quasi, 324 
et NB. 
queZ7$, II et III, NB.2,373, 

I— <7hc568,'H. 
queo conj. 131, V— infin. 

341, 1.° 
queror ace. comm. 213, 2.° 

■—quod vel infin. 346. 
qm — quo 97, NB. 1, 98, 

NB. 2. 

qui et particulae relativae 

cum indicat. 309 — cum 

subjunct. 329— qui modo, 

qui quidem 32Q,3.°—qui 

causale 329, 5.°— -adver- 

sativum et cpndicionale 

329, 6.° — corijunctivum 

419 — qua es prudentia 

. 418, I. 

quia indie. 307 et NB. — 

subjunct. 321. 
quicumque, quocumque— 

cet. cum. inaic. 309, II. 
quid 421, I etNB; 
quid multa? cet. 468, 3.° 
quxdam, 423. 
quidem— sed 378, 1. 
quidni 388, NB. 4. 
quia post verba 334. Ill et 
NB. 2 — «sin que» 328— 
= qui non 329, 4.°, NB. 2 
-non quia 321, NB; — 
quin etiam, cet. 379, 3.°; : 
quincunx 5Qi, II. 
quippe 380, \W-~quippe cum 
322— quippe qui 329, 5.°, II. 
quis 421, I, 422— geminatum 
ib., II— quis est qui? 329, 
4.° - ;■ - 

quisnam 421, I. 
quispiam 422, I. ."..-. 
quisquam 422, 1, 425. 
quisque in concord; 197, I, 
202— significatio et usus 
426, I'm.— 6.°— cum super- 
lat. 399, II— cum ordinal. 
91, NB. 2, p. 88— cum s'uus 
407, 2.°— antecedens 415, 
NB:I. ' ^' : :■"■;: 

quisquis cum indie. 309, II. 
quiois 426, 6.° NB. 1.; 
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quo locus 227— qud=uteo 
326-cum. genit. 240, 1— 
nori .quo=non quod, non 
quia 321, NQ.—quo mihi? 
236. 

quoad indie. 303, p. 322. 

quocirca:3&\,\\\. 

quod cum genit. 239, I— 
indie. 307 et NB.— (non) 
quod vel quo subj. 321 — 
declaratlvum 340, II — 
causale 307, 321— post 
verba declarandiet sen- 
tierrdi in ima p. 372— post 
verba affeetus 346— con- 
)unctivuni449, NB. 

quominus post verba 334, 
II. 

quoniam, q. quidem indi- 
cat. 307. 

quotiens illiquid fit 293, 1 1 . 

quotus quisque 98. 

quousque constr. 233, II. 

qunsn v. cum. 



r'10— muta praecedente 521 

RADICALS SeU RADICALIS 16. 

RADIX 485. - .' ." ■ 

re- scripfura 168, V et NB. 
~ ' significat. 515, VI — 
—quantitas 521, NB. 1, 523 
et 6.°, 524 et VI. 

-~re=~ris 118, II. 

recensittts 143, 65. 

reciproca in primaria orat. 
406-08— in orat.. subjecta 
409— actio reciproca 410. 

reclamo dat, 263, p. 278. 

recordandi verba cum in- 
fill. 342, lm. — recordor 
constr. 248, III. 

recusandi verba 344, 4.°— 
recuso ne 334, I — infin. 
334, 1, NB. 

reddendi verba constr. 254, 

" -2-:?,: p. 268. 

redoleo 213, lm. 

redundo ablat. 269. 

REDUPLICATIO 140, I, 

referci'o 269. 

refert 251, h\\-fefert 524, 

VI. . 
refragor dat. 263, p. 278. 
refreno quantitas 521, NB. 

1. 
regno genit. 251, IV. 
rejtcio, reicto quantitas 520, 

2. a ' 
RELATivuMpronomen 93— in 

concord. 123, VI, 193seqq. 

—cum indicat. 309— subj. 

229 — attractid relativa, 

cet. 415 — 420 — formatio 

479. ; 

religio, cet. quant. 524, VI. 



rslinquo cum gerund. 362— 
retinquitur ut 333, 1. 

reliquum est ut 333, I. 

relactor dat. 263. 

rerniniscor 248, II. 

removendi verba 286, 1. 

renuntior (consul) 205, 2.°, 
b)in ima. p. 

repello 286, l—reppuli 168, 
V, NB. 

reperio dupl. ace. 222— rep- 
peri IM, V,,NB. 

(repeto 287, lm.) ~: 

rep leo 269.. 

reposco 224. 

repugno, resisto, resono, 
cet. 263, p. 278 —ne 334, I. 

requies decl. 77, 6.° 

resipio et resono ace. 213, 
lm. 

(respondeo 254 Declaran- 
tfi, <2§l.)-ut 332, 1. "-in- 
fin. 344. 

responsuin af i i rmat i v u m 
382— negativum 383. 

restat dat. 254, lm.— ut 333, 
I. 

reus genit. 244, 3.°, b). 

revertor hostis 205, 2.°, b). 

rh 3. f - v 

KHOTACISMUS 472, VIII. 

rhythmus 557 in ima p.— 
dactylicus, cet. v. index 
cap., p. 538. ',' ■ : : 

rideo ace. 213. 

-^ris pro^-e/ 84, NB. 

rogo, rogalus 224, NB. 2— 
«^ 332 1.° 

aire et ru'ri 282, 2.° 

ruricola in poesi 392, II. v 



5 4—10, 10.— mutatur 472, 
VIII.-eliditur520, II, NB. 

sacer constr. 246, I. ' 

saepio 269. 

satto ace. 218, NB. in ima p. 

satutaris 254, II, a). 

salutor poeta 205, 2.°, a). 

salvere 13S, I. 

saneZm, lm.,400, UI. 

sapio 213, lm. 

sapphicus 5S1, III, 583, III— 
strophe sapphica 587. 

s^/o269etNB.2. 

satis genit. 239, II— satis, 
satius est infin. 340, I, a) 
—cum infin. praeterito 
349, II, NB. 2. 

satis facio accent, p. 18, 
exc.3. a — dat.254, b), lm. 

satrapes 24, NB. 3. 

satur 82. 

saturo 269. '.'.,■ 

safes 288— sat us 548, exc. 

scateo 269 et NB. 

season 579, II. 



sciendi verba cum infin. 

342, Im. — sbi, scite 117, 

NB.— constr. 287, 2.° 
scilicet iSO, HI. 
sciscitor 287, 2.° 
scribo constr. 254, 3.°, NB. 

—cum subj. et infin. 332, 

1.°, 344. 
se et suus 406—410. 
se—, sed-, so— 168, VI, NB. 

1 et 2, 515, VII. 
secunda pers. indefinita 

cum subj. 314. 
secundum 443. 
securus constr, 271, II— se- 

curus 523. 
sed 378, 1. 

sed-m, VI, NB. I. ■■:;■ 
semi vocali sequente 563, 

3.° -" 

SEMIDEPONENTIA 114. 

semis 594, II. . 

sententia (men. . .) Tit, p. 294. 

sentio infin. 344. 

septunx 594, II. 

sequitur ut et cum infin. 
333, IetNB. 1. 

seruio accus. 214 — seroio 
(et inseroioJ.Sol, b) lm.. 
. p. 267. 

sestertius 593. 

s<?«377,I. 

sextans 594, II. 

si 306, 1— Si non 306, I, III— 
si oero 306 ; II— si- minus, 
sin minus ib. Ill— si mo- 
do-, si quidern, si forte, si 
tamen 305, II— si-, interro- 
gate 389, NB. 3— si con- 
cessivum 319, II — cum 
ellipsi 320, II. 

— si,^sih dat. 3ae. 48, '"IV. 

sicut 308, III, 324. 

significo dat; 254, 2.°, De- 
clarandi— infin. 344. 

—sim termin. fut. 120, V. 

sirnilis etcomposita constr. 
257, \.~simiLis atque (ac) 
370, IV. 

'Sirnul praepositio 163, lm. 
— notans actionem repe- 
titam 304. 

sin, sin autem 306, II. V. si.. 

singularia tantum 75, 1. 

sis 120, X. 

sitio ace. 213, lm. 

sine 377, I— III— sioe— slue 
30S, V, 389, 2.°, NB. 2. 

socius constr. 244, 3.° 

sodes 120, X. 

soteo conj. 114— infin. 341, 
1.° 

sollicitus ace. 213, 2.°, NB. 

soloecismus 470,1: 

solutus el soloo ablat. (et 
genit.) 269 et NB. 2— sol- 
oo dat. 254, 2.° Reddendi. 

somnio ace. 214. :"■'"'" 
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sono ace. 213,1m., 217, 2. 
sorites 24, NB. 3. 
sospes 271, II. 
special 215, II .„ 

spectatus dat. 556, IV. 
sperandi verba cum mtm 
349, III, NB. l—sperofo 
re ut 349, IV. 
s/j/ro ace. 213, ,1m. . 
spolioet despotic 269, P- 

286, et NB. 2.: ,■■■'.■'■: 
sp"ondaicus hexameter 566, 

II, NB. 
spondeus 559, 1, a). 
stb&bilis 553. 
stadium in ace. 229. 
statbnmm, b), -.H?--/?* 
vel quorninusoii, I-rlt— 
5/0 cum pretio 275, I — 
ablat. 278, II. . 

statuendi verba sub). 332, 

3.°-infin. 342, 2.° 
s&ffl fsz'e/f, s^'j 547-48 
stemo (et consterno) abl 

269. 
s//«o ace 213, 3." 
stipatusm, NB. Z-stipo 

269. 
stomacher ace. 213, 3. 
sirop/ifi 585, I. 
studeo ace. comm. 217, ■ 1.° 
—pacem, legem, ib.— dat. 
254, b), lm.— «£ 332, 2.°— 
cum infin. 342, 2.°, p. 369. 
su-4, obs., p. 7. : 
suadeo ace. comm... 217, 1. 
-dat. 260, Il-itf 332, 1.° 
-infin. (332, \f)-soadeo 
8, 4.° ' 

snavis 8^ 4.° 
suaves litterae 10. 
sub ace. et abl. 237, H-sub 
te magistrate m. 297, 
in ima p.— sufi-senptura 
167, XIV — signif ic. 514, 
XV — quantitas 520, 2. a , 
521— verba compos, ex 
s«6 dat. vel praepos. re- 
pet. 259, k) et NB., 263. 
subdo, subduco, cet. dat. 

258, k). 
subeo constr. 219, NB. 
subjaceo 263, p. 279. . _ 
sub tectum 181, II-verbi in- 
fin. 182, 1, NB— incertum 
183— multiplex cum ver- 
bo sing, 1S5 - 86 - Sim- 
plex cum v. plur. 182, II, 
197— cum v. impers. 206— 
cum neutris pass. 207— 
reticetur 403, I. 
subjicio constr. 258, k)— 
subicit (subjicit) et subi- 
cito20, 2. a 
subjunctivi sensus in ima 
p. 330 et 334— subjunct. 
relativus pro indie. 309, I 



NB. — cogitatiouis ahe- 
nae 313, 1— pendens ab 
infin. aut subjunct. 313, 
III— pro imperat. 339, I — 
subj. tempora 436 — 08, 
cet. 
subjungo, submitto, cet. 

258, k), L . ,~ 

subordinatae ofationes 369 

sqq. 
subsidio 2G7, I. 
substantivum 56— coutinua- 
tum. 200-03-cum genit. 
938 241, im.,242, etablat. 
243 — usus 390-92-desi- 
deratur 468, lm. 
subsitm 263. 

subter ace. et abl. 237, IV 
—verb, compos, ex sub- 
ter constr. 116, 1m., v. g. I 
subter fugio, subtertabor 

216, lm. 
subtraho 258, k)- , OP7 

suboenio, succedo, cet. 263, 

P-279. 
sttccenseo ace. comm. 21/, 
II-dat. 254, b), lm.-cum 
quodveX infin. (346.) 
succlamo, succresco, suc- 
cumbo, succurro dat. 
263, p. 279. 
s«cfo:acc.'2l3, 3.° , . ; 
suesco, 8, II, 564, 1, in una p. 
sufficio dat. 254, 2 ° Danti,, 

p. 268— gerund. 359, III. 
suffixa nominalia, verba- 
lia, adverb. 487 - o07 - 
longa 553—54. 
sitffragor 254, b), lm. 
suggero 258, k). 
sui cum gerund. 358, NB.— 
cutn substant. 40o, 11. V. 
se. _ , 

sulphur et sulpur 3 extr., 

p. 5, 176. 
suttis \2Q,X. - 
sum genit. 217, 1-aut n eutr . 
pronom. ib., II- dat. .262 
et-NB.-dupl.dat. 267 I 
—sunt (reperiuntur, cet.) 
. ^«329,4. etNB. 1 -de- 
sideratur 468, 2.°etNB.- 
composita conj. lOo — 
constr. 262 et NB. 
summits superl. 89— genit. 
039 I— «la extremidad, 
punta, cima, superficies 
394, lm.~472, VI. 
sumo, assumo cum gerund. 

362, p. 391. 
super constr. 237, UI-yer- 
ba composita ex 216, lm., 
263. 
superat dat. 254, b), lm. 
supergredior acc.^lb, lm. 

SUPERLAT1VUM 8b, Hi — JU — 

genus 187, NB. 1-constr. 



577 



241, 4.°— usus 399, 400— in 
orat. relativa 415, II. 
supersedeo abl. 269-infm. 

341, 2.° 
supers t as 246, I. 
supersto dat. 263, p. 279. 
supersum 263. _ 
superveniollS m una p. 228, 

263. 
supinorum formatio 141 — 
constr. 124, XIII — supina 
singularia 142 sqq.— usus 
356— quantitas 547-49. 
suppaenitet constr. 226. 
suppeditat et suppetit.2o% 

b), lm. 
simplex sum et supphco 
. 260, II. 
suppudet 226= 
supra 439— postponitur 4do, 

III. 
surripio 258, k),,287, lm. 
j suspicor infin. 344— fore ut 
I (349, IV). 
s«hs pro sw'j 405, NB. 1— 
usus 40S, II, 407, 2.°-409. 
syllaba aperta et clausa 
11— earum in vocibus di- 
vision— longa, brevis, 
communis 516 — extrema 
versus 560, I— duplex fit 
una 563,— una duplex 564, 
I— longa fit brevis 564, II 
—brevis lon^a ib. III. 
syllepsis 466. 
syn'aeresis 563. 
SYNALOEPHA 5G1, 1 et 4.°, NB. 

—in liexam. 568, III. 
syncope in verbo 116, 565, 

III— syllabica 472, XI. 
synesis 197-99. 
synizesis 563. 
systema 560, III, 574, NB, 
systole 564, II. 



t i, 11, 166, X— finalis vdea- ■ 
letn breviat 471, e), NB. 

taedet 'SQS-iniln. 340, b). 

talis at 328, NB. 1—tahs etc 
370, V- talis, tardus, cet. 
—Qitalis, cet. 420, 1. 

tarn 432, NB. l—tam-quarn 
432, III et NB. 2. — tarn, 
tantum, ztf328, NB. 1. 

tametsi, tamenetsi, 308, 1. 

tamquam, t. si 324 

farjto281.il, 399, NB. 2. 

tantum genit. 239, l-~Jan- 
tum abest ut-ut 328 in 
ima p.—tantum-quantum 
432, III. «. 

tardus ut 328, NB. l-tantt, 
quanti vel tantum, quan- 
tum (refert) 251, II., — m 
pretio 275, II. 
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TAUT0L0G1A 470. 5m. 

tego 209. 

tempero ace. vel dat. 221, 
\\\-ab 287, 3.°-ne 334, I. 

tempora 102, 11—^. forma- 
tio 110, 4S2-S4— indie. 299- 
302-subj. 336-38. Praete- 
rea v. cap. indicat. sub- 
junc. imperat. — tempo- 
rum consecutio 337-38. 

tempus constr. v. index 
cap., accus. temporis, 
ablat. temporis— tempus 
forte, debile- 558, in ima 
p. 531— t. computatio 591- 
92. 

teneo (me, contimeo, reti- 
meo^) ne 334, \~quominus 
ib., U—quin ib., 3.° 

tenus 160, II, NB. 3. 

TERMiNATto ,16— t. declitiat. 
55 — conjug. 110. V. de- 
sinentiae. 

terra 282, 2.° 

tete 94, NB. 2. 

TETRASTICHON 585, I. . 

th 3. 

tiiema 16 — nominis quotu- 
plex 19— 3ae. decl. 475, III 
— thematicae litt. verbo- 
rum 103. 

thesis 558, in ima p. 531. 

«4-ll. 

timeo constr. 221, l—timen- 
cli verba cum subj. 335— 
infin. ib.— timor (metus, 
cet.) est ne 335. 

Tirynthius vocat. 25, NB. 2. 

tmesis 469, IV. 

totidem ac (atque) 370, V. 

totas 282, 4." 

trado 254, 2.°-infin. 344 - 
persoualiter 34S~traden- 
dl verba cum gerund. 362. 

traduco dupl. ace. 225. 

trajicio dupl. ace. 225— tra- 
jectus ace. 218, NB. 

tranato ace. et trano seu 
transno, cet. 216, 1m. 

trans 437, IV— verba com- 
posite ace. 216, lm. — 
=tranettra 167, XV. 

transcendo, transeo, cet. 
216, lm. 

transitivism verbum 101, HI, 
211 — neutra transitive 
usurpata213, 214,216. 

transporto dupl. ace. 225. 

tres, tris 91, p. 83. 

r/7-515, X.523, 7.° 

Mbuo constr. 254, 2.°, 267, 
III. 

Mens 594, II. 

tristichon5&5, 1. 

trochaeus 559, I, a) — tro- 
chaica caesura 567, 3." 
troch.'rhythmus 575. 

tut cum gerund. 358, NB. 



turn-turn in concord. 185, 
2.°— in membris 373, II. 

turba in concord. 197, 'I, 

turpis cum supino 356, II. 

tutus in ima p. 163— constr. 
271, II. 

tutim est 247, II. 

Tydldes 495, 2.°, b). 

U 

«3, obs. 2. a — post q 4—12 
et8,4.°, in ima p.— con- 
sonans 8, 4.°, 563, 5.°— pro 
d.8, obs. 2.°," 564, '■! = «/ 
51,11. 

abi cam indie. 303, 304— ubi 
(ubinam, ubicumque, 
cet.) genit. 212, III. 

ubi locus 252, 282-83, 285, 
NB. 2 et 3. 

-wta.sdat.51, IIIetNB. 

ultra 437, IV. 

—um—arurn 23, NB. 2—= 
orurn 28. 

uncia 5§i, II. 

unde (mihi) 236. 

unde locus 285. 

~undus—~endus 120, 1. 

tinus 398, adn.— cum super- 
lat. 399, cum verbis ib. 
NB. l--cum pro'nom. 424, 
NB. 3. 

unus— alter in concord. 202. 

urbium nomina contihuata 
203, I— genus 65, 2.°, 67, I, 
2.° et 3.°, 68, 69, b), 3.°, 
69, d), 73. 

usque 160, I, NB. 

usus est 274, III. 

ut temporale 303— compa- 
rativum 308, III— cum sub- 
junct. interrogat. 311, I, 
NB.— concessivum 323— 
ut (utl) finale 326— conse- 
cut. 328— cum subj. post 
verba 332— 33T-omtttitnr 
332, NB.2-ut. non «sin 
que^> 328— ut (lit non) 333, 
I— at (ne non) 335— ut non 
—ne 332, NB. 1— ut non 
dicam 327— ut qui 329. 5.°, 
U-ut si 324. 

uterque constr. 197, I, 247, 
NB. 1. 

uiilis 257, II — cum supino 
356, II — cum gerund. 359, 
I, NB., III. 

utinam, u. ne, u. non 312, 
NB. 1. 

utor ace, comm. 217, 2.°— 
abl. 273, I-acc; 273, NB. 
—u tend us ib. 

utpote cum sub). 322— ut- 
pote qui 329, 5.°, II. 

utrurnm, 11,389, U-utrum- 
ne 388, II. 

w«=«563, 6.° 



o 3, 4— 12— vocalis et con- 
sonans 8, II— pro u ib., 
obs. 2. a , 563, 5.° 

vaco dat. 254, b)., lm.— abl. 
269— Dacat (mini) cum in- 
fin. 340, b). 

vacuus 2QS, I. 

vae dat. 266, II, et in ima p. 

oalde positivis additum400, 
III. 

vale 136, III. 

valeo abl. 272, Sic— abl. vel 
ace. pretii 275, I— infin. 
341, 1.° 

vapulo 101, NB.— abl. 290. 

vari.v genus 68, 4.°— quan- 
titas 540, 2, a 

oe enclit. 13, in ima p. 17— 
signific. 377, I et 376, NB. 
1— «e— w>377, NB.2. 

vecttis ace. 218, NB. 

oel 377, 1-II— vel— we/ in con- 
cord. 185, 2.°— in mem- 
bris 377, NB.2. 

oelut si 324. 

ueneo conj. 131, III— abl. 
290. 

oenerot ace. comm. 217, I. 

venit in rnentern 207, NB. 

ventoru.m nomina masc. 57, 
2.° 

verbum 101 sqq.— imperson. 
usurpatum 110, NB. 2, p. 
121— impers. 137— anoma- 
lum, defectivum, cet. v. 
index cap. — desiderativ. 
505, d)~ inchoat. cet. v. 
haec verba— cum genit., 
dat., cet. v. index cap. et 
verba singula — verba 
subjunct. aut infin. 333, 
NB. 1 et2, ib. II. 

oereor.acc.comm. 217, I— 
subjunct. et infin. 335, 
342,2.° 

veritum est (me) 137, 3.°— 
constr. 226. 

vero 378, II- III, 382. 

versus mi, I— in directione 
227, bj. 

versus 557, 560, cet. V. in- 
dex cap. rhythmus dac- 
tyticus, cet.— liypermeter 
561,4.°, NB. .' 

verto dupl. dat. 267, III. 

verum 378, I, 382 — oerum 
enimvero 378, IV. 

oescendus 113, NB. 1. 

vescor275, I, 

vestiendi verba 269. 

vestri, vest rum 253, 405, II. 

vetus declin. 86, III, NB., 
ib. IV-superl: 89, III. 

uicem (aticujus) 213, 2°, 
NB. ". 

vicinus 256, 1. 
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victito 272; cf . vescor. 

videlicet 380, III. 

oidendl verba cum mf in. aut 
partic. 344, in ima p. 3/3. j 

uideor nom. 205, 2." c), in 
ima p.— cum infin. per- 
sonaliter 348, IetNB.2- 
impers. ib. in ima p. 

oidero 301, NB. 

oigilia 591, V.extr. 

tures542,NB- 

w'rtas continentiae 203, II. 

ws in concord, 197, 1. 

vitia orationis470. 

oituperandi verba cum 
<7uorf307;NB. 

w'yo nom. 205, lm., in ima p. 
-ace 214 (-abl. 272). 

vocauum pronuntiatip j- 
divisio S-apophonia 471 
— correptio ib. II, NB.— 



productio 140, II et NB. 
— mutatio in compqsitio- 
ne 510— contract! o 513— 
vocalis copulativa sive. 
euphonica 17— thematica 
in flexione 19, 103— quart- 
titas them, in verbis 544, 
553. 

vocandi verba 205, 2.° in 
ima. p. 222. . 

voc.vnvus v. in declmat.— 
voc. usus 209-coIlocatto 
457,111- 

doIo conj. 130-acc. comm. 
217 et in ima p. — dupl 
acc.224,NB.2-subj.332 
3 ° et NB. 2— infin. 332, II 
— partic. praeter. 345, 
NB.—velim, vellem 312, 

voluntatis verba 332, 3.°, 



342, 2.° et NB., 349, III, 

NB.2. 
outgo m, d). 
valgus, 65, II. 



x; 

X 3, 4-13, 10,520,1. 



V 

14. 
y voc. 47. 
— ym, yn ace. 46, II. 



#3,4- 



^ 4-15, 10.520, I. 

ZEUGMA 467. 



SUPPLEMENTUM 



abalieno 287, lm. 
arcesso, cet. 152, II. 
adirnb^oS, a). 
adjaceo 263, 
adolescens et adalescens 

177. 
rttfor 29, l.°et 541, 1, NB. 
adoersas, cet. 434, I. 
om- et <2m£>- in compos. 

108, I. • „ . 

animabus 23, NB- 3, in 

ima p. 
«/tfe435 t I. 
Areopagus 177. 
aspergo 270, I. 
W-et?n-515,IIet5S3,7° 
CrtpflJ: 244, III. 
c/ztfos 79, 1. 



c/eo, cet. 143-59. 

els et c*Yra 437. 

co-, co- a 167, V et NB. 

com-, con- 167, V. 

coram 446, 1. 

c«m praepos. 445, 1. 

dehinemi, 1.° 

depopulates 115. 

disertus 524. , 

eo et ftoc causaha 277 in 

ima p. 
equidernAQZ, III. 
t^a 255, III. 

eWfl/n 370, NB. 3 et 382, lm. 
e-t-fro 438, III. „„,. 

£Ta«a cum genit. p- 294 in 

fine, 
ten vel here 5, obs. 2. 



Wc, /zaec 411 et479. 
ideo in ima p. 407. 
i7te.411et 479. 
impertio et impartio 510. 
incesso 152-219. 
inoolacrum52\, 
iste ill et479. 
/to 328, NB. 1 et3S2. 
invents ZQ2, II. 
./ujtfa 436,1V.- o „. 
magxs et p/«s 432, IV. 
mono 213, 3.° 
minorls (majons) 275, II. 
mobilisy. 527, o. _ ' 
: navlta et ntmto 56o, II. 
i nuntiato 297, NB. 
nusquam gentium [terra 
I rwnj 242, III. 
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PARA USO DE LOS COLEGIOS DE SEGUNDA ENSENANZA ; 

por el P. FRANCISCO GINEBRA,- S. J. ; 

Entre las grandes cualidades de este libro merece mencionarse 
especialmente su rnetodo didactico, la brevedad y claridad de su es- 
tilo, la precision de ideas, el vigor de la argumentation, el ser una 
exposicion fidelfsima de la filosofia tomista. De ahi que- sirva de 
texto en muchos centros de ensefianza eclesiastica y civil. Consta 
de los siguientes tomos: 

TOMO I — Logica y Ontologia 

SEXTA EDICION, ARREQLADA POR EL 

P. FRANCISCO MARXUACH, S. J. 
Habiendose agotado recientemente este primer tomo, se consi- 
dero necesario realizar en el aigunos trabajos de modernizacion y 
depuration. Encargose de ellos el P. Marxuach, muy identificado 
con el espfritu de la obra y hombre de mucha cultura filosofica, que 
acrecento el valor didactico del volumen y le dio perfecta moderni- 
dad. Gracias a el, algunas partes adquieren mayor claridad y exac- 
titud; base suprimido, no solo las repeticiones, sino tambien Jas 
consideraciones innecesarias; hanse anadido nociones de las est a-, 
disticas y del calculo de probabilidades; se ha planteado y dado 
probable solution a la cuestion de si la esencia contingentese dis- 
tingue de su existencia, etc. 

TOMO II — Metaffsica particular, Gosmologia 
Psicologia y Teodicea 

SEXTA EDICI6N, ARREGLADA POR EL 

P. FRANCJSCO MARXUACH, S: J. 
En lareforma realizada por el P. Marxuach sobre la nueva 
edition de este tomo ha presidido el mismo criterio que en la del 
tomo anterior, de respeto al original, de acomodacion al presente 
estado de las ciencias y de los estudios filosoficos; pero, a causa de 
su materia, mas fntimamente ligada con las nuevas teorfas y adqui- 
siciones cientfficas, ha debido ser mas profunda y extensa. Ademas, 
ha rectificado algunas inexactitudes, ha completado aigunos puntos 
deficientes, y ha hecho notar la falta de certeza donde esta no existe. 

TOMO III— Principles de Etica y de Derecho natural 

QUINTA EDICiON, NOTABLEMENTE AUMENTADA 

Estos elementos de Etica y Derecho natural han sido escritos 
con identico criterio y rnetodo de exposicion que los de Logica y 
/Metaffsica. Se ha dado extension considerable al Derecho natural, 
haciendo entrar en el las cuestiones modernas y que mas interesan 
en nuestros tiempos; de manera que este tomo, no solo sirve para 
texto de los Institutos, sino aun, y. con mucha ventaja, para la asig- 
natura correspondierite en las Universidades. 
. -:' Cadauno.de los tomos se vende separadamente. 






